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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking

5 MEI 2014 — Wet houdende instemming met het Verdrag tussen het
Koninkrijk België en de Federale Republiek Brazilië betreffende de
overbrenging van gevonniste personen, gedaan te Brussel
op 4 oktober 2009, bl. 39392.

Federale Overheidsdienst Financiën

16 FEBRUARI 2017. — Koninklijk besluit tot wijziging van de
koninklijke besluiten nrs. 1 en 24 met betrekking tot de belasting over
de toegevoegde waarde wat betreft de betaling van voorschoten door
een belastingplichtige die kwartaalaangiften indient. — Erratum,
bl. 39397.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Luchtvaart

15 MAART 2017. — Koninklijk besluit tot intrekking van het
koninklijk besluit van 7 januari 2014 tot toekenning van een toelage aan
Brussels Airport Company, houder van de exploitatielicentie van de
luchthaven Brussel-Nationaal, voor de ondersteuning van infrastruc-
tuur inzake beveiliging, bl. 39397.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

9 MAART 2017. — Koninklijk besluit houdende gelijkstelling van de
dagen van arbeidsonderbreking ingevolge tijdelijke werkloosheid
wegens overmacht ten gevolge van de terroristische aanslagen van
22 maart 2016 in het stelsel der jaarlijkse vakantie van de werknemers,
bl. 39398.

SOMMAIRE

Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Affaires étrangères, Commerce extérieur et Coopé-
ration au Développement

5 MAI 2014 — Loi portant assentiment à la Convention entre le
Royaume de Belgique et la République fédérative du Brésil sur le
transfèrement des personnes condamnées, faite à Bruxelles
le 4 octobre 2009, p. 39392.

Service public fédéral Finances

16 FEVRIER 2017. — Arrêté royal modifiant les arrêtés royaux nos 1
et 24 relatifs à la taxe sur la valeur ajoutée en ce qui concerne le
paiement d’acomptes par un assujetti qui dépose des déclarations
trimestrielles. — Erratum, p. 39397.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Transport aérien

15 MARS 2017. — Arrêté royal retirant l’arrêté royal du 7 jan-
vier 2014 octroyant un subside à Brussels Airport Company, titulaire de
la licence d’exploitation de l’aéroport de Bruxelles-National, pour le
soutien aux infrastructures liées à la sûreté, p. 39397.

Service public fédéral Sécurité sociale

9 MARS 2017. — Arrêté royal visant à assimiler les journées
d’interruption de travail résultant du chômage temporaire pour cause
de force majeure suite aux attentats terroristes du 22 mars 2016 dans le
régime des vacances annuelles des travailleurs salariés, p. 39398.

452 pages/bladzijden

MONITEUR
BELGE

BELGISCH
STAATSBLAD

Publication conforme aux articles 472 à 478 de la
loi-programme du 24 décembre 2002, modifiés par les
articles 4 à 8 de la loi portant des dispositions diverses du
20 juillet 2005.

Publicatie overeenkomstig artikelen 472 tot 478 van de
programmawet van 24 december 2002, gewijzigd door de
artikelen 4 tot en met 8 van de wet houdende diverse
bepalingen van 20 juli 2005.

Le Moniteur belge peut être consulté à l’adresse : Dit Belgisch Staatsblad kan geconsulteerd worden op :

www.moniteur.be www.staatsblad.be

Direction du Moniteur belge, chaussée d’Anvers 53,
1000 Bruxelles - Directeur : Wilfried Verrezen

Bestuur van het Belgisch Staatsblad, Antwerpsesteen-
weg 53, 1000 Brussel - Directeur : Wilfried Verrezen

Numéro tél. gratuit : 0800-98 809 Gratis tel. nummer : 0800-98 809



Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

13 MAART 2017. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 23 oktober 2015 betreffende het model van de
kaart en van het visum ’kunstenaars’, bl. 39399.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

9 FEBRUARI 2017. — Koninklijk besluit houdende toekenning van
een toelage aan de vzw IDA ter ondersteuning van de verlenging van
een pilootproject “liaison functie alcohol, en detectie en kortinterventie
bij personen met een alcoholprobleem in urgentiediensten”,
bl. 39400.

Federale Overheidsdienst Justitie, Federale Overheidsdienst Economie,
K.M.O., Middenstand en Energie en Federale Overheidsdienst Finan-
ciën

15 MAART 2017. — Koninklijk besluit betreffende de nadere regels
voor de inschrijving van de syndicus in de Kruispuntbank van
Ondernemingen, bl. 39402.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

19 MAART 2017. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 23 oktober 2015 betreffende de uitvoering, wat de
sociale kredietgevers en de werkgevers betreft, van artikel VII.3, § 4,
van het Wetboek van economisch recht, bl. 39410.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

16 MAART 2017. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 25 april 2014 tot aanstelling van de ambtenaren
die belast zijn met de opsporing en vaststelling van de inbreuken
bepaald in artikel XV.2 van het Wetboek van economisch recht,
bl. 39411.

Grondwettelijk Hof

Uittreksel uit arrest nr. 3/2017 van 19 januari 2017, bl. 39412.

Verfassungsgerichtshof

Auszug aus dem Entscheid Nr. 3/2017 vom 19. Januar 2017, S. 39412.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

27 JANUARI 2017 - Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging
van het Vlaams personeelsstatuut van 13 januari 2006, wat betreft de
dienstreizen en andere bepalingen, bl. 39413.

Vlaamse overheid

17 FEBRUARI 2017. — Besluit van de Vlaamse Regering tot
vastlegging van de lijst van de bachelor- en masteropleidingen die per
instelling worden aangeboden in het hoger onderwijs in Vlaanderen,
bl. 39470.

Service public fédéral Sécurité sociale

13 MARS 2017. — Arrêté ministériel portant modification de
l’article 4 de l’arrêté ministériel du 23 octobre 2015 relatif au modèle de
la carte et du visa ’artistes’, p. 39399.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

9 FEVRIER 2017. — Arrêté royal octroyant un subside
à l’A.S.B.L. IDA à l’appui de la prolongation d’un projet pilote
« fonction liaison alcool, et détection et intervention brève chez des
patients ayant un problème d’alcool dans les services d’urgence »,
p. 39400.

Service public fédéral Justice, Service public fédéral Economie, P.M.E.,
Classes moyennes et Energie et Service public fédéral Finances

15 MARS 2017. — Arrêté royal relatif aux modalités d’inscription du
syndic à la Banque-Carrefour des Entreprises, p. 39402.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

19 MARS 2017. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 23 octo-
bre 2015 relatif à la mise en œuvre, en ce qui concerne les prêteurs
sociaux et les employeurs, de l’article VII.3, § 4, du Code de droit
économique, p. 39410.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

16 MARS 2017. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du
25 avril 2014 désignant les agents chargés de rechercher et de constater
les infractions prévues à l’article XV.2 du Code de droit économique,
p. 39411.

Cour constitutionnelle

Extrait de l’arrêt n° 3/2017 du 19 janvier 2017, p. 39411.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

27 JANVIER 2017. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant le
statut du personnel flamand du 13 janvier 2006, en ce qui concerne les
voyages de service et autres dispositions, p. 39441.

Autorité flamande

17 FEVRIER 2017. — Arrêté du Gouvernement flamand établissant la
liste des formations de bachelor et de master dispensées par institution
dans l’enseignement supérieur en Flandre, p. 39558.
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Waals Gewest

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

16 FEBRUARI 2017. — Decreet houdende instemming met :
1) de Overeenkomst tussen het Koninkrijk België en het Koninkrijk

Spanje tot het vermijden van dubbele belasting en tot het voorkomen
van het ontgaan van belasting inzake belastingen naar het inkomen
en naar het vermogen, en het Protocol, ondertekend te Brussel op
14 juni 1995, zoals gewijzigd door het Avenant, ondertekend te
Madrid op 22 juni 2000;

2) het Avenant, ondertekend te Brussel op 2 december 2009, tot
wijziging van de Overeenkomst tussen het Koninkrijk België en het
Koninkrijk Spanje tot het vermijden van dubbele belasting en tot het
voorkomen van het ontgaan van belasting inzake belastingen naar
het inkomen en naar het vermogen, en het Protocol, ondertekend te
Brussel op 14 juni 1995, zoals gewijzigd door het Avenant, onderte-
kend te Madrid op 22 juni 2000, en met

3) het Avenant, ondertekend te Madrid op 15 april 2014, tot wijziging
van de Overeenkomst tussen het Koninkrijk België en het Koninkrijk
Spanje tot het vermijden van dubbele belasting en tot het voorkomen
van het ontgaan van belasting inzake belastingen naar het inkomen
en naar het vermogen, en het Protocol, ondertekend te Brussel op
14 juni 1995, zoals gewijzigd door het Avenant, ondertekend te
Madrid op 22 juni 2000 en door het Avenant ondertekend te Brussel
op 2 december 2009, bl. 39653.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

16. FEBRUAR 2017 — Dekret zur Zustimmung zu:
1) dem in Brüssel am 14. Juni 1995 unterzeichneten Übereinkommen zwischen dem Königreich Belgien und dem

Königreich Spanien zur Vermeidung der Doppelbesteuerung und zur Verhinderung der Steuerumgehung auf dem
Gebiet der Einkommens- und Vermögenssteuern, und dem in Brüssel am 14. Juni 1995 unterzeichneten Protokoll,
in ihrer durch den in Madrid am 22. Juni 2000 geschehenen Nachtrag abgeänderten Fassung;

2) dem in Brüssel am 2. Dezember 2009 geschehenen Nachtrag zur Abänderung des am 14. Juni 1995 unterzeichneten
Übereinkommens zwischen dem Königreich Belgien und dem Königreich Spanien zur Vermeidung der
Doppelbesteuerung und zur Verhinderung der Steuerumgehung auf dem Gebiet der Einkommens- und
Vermögenssteuern, und des in Brüssel am 14. Juni 1995 unterzeichneten Protokolls, in ihrer durch den in Madrid
am 22. Juni 2000 geschehenen Nachtrag abgeänderten Fassung, und

3) dem in Madrid am 15. April 2014 geschehenen Nachtrag zur Abänderung des am 14. Juni 1995 unterzeichneten
Übereinkommens zwischen dem Königreich Belgien und dem Königreich Spanien zur Vermeidung der
Doppelbesteuerung und zur Verhinderung der Steuerumgehung auf dem Gebiet der Einkommens- und
Vermögenssteuern, und des in Brüssel am 14. Juni 1995 unterzeichneten Protokolls, in ihrer durch den in Madrid
am 22. Juni 2000 geschehenen Nachtrag und durch den in Brüssel am 2. Dezember 2009 geschehenen Nachtrag
abgeänderten Fassung, S. 39652.

Waalse Overheidsdienst

16 FEBRUARI 2017. — Decreet houdende instemming met het
Akkoord tussen het Koninkrijk België en de Staten van Guernsey
inzake de uitwisseling van inlichtingen met betrekking tot
belastingaangelegenheden, gedaan te Brussel op 24 april 2014 en
Saint Peter Port op 7 mei 2014, bl. 39655.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

16. FEBRUAR 2017 — Dekret zur Zustimmung zum Abkommen zwischen dem Königreich Belgien und den States
of Guernsey für den Informationsaustausch in Steuerfragen, geschehen zu Brüssel am 24. April 2014 und
Saint-Pierre-Port am 7. Mai 2014, S. 39654.

Région wallonne

Service public de Wallonie

16 FEVRIER 2017. — Décret portant assentiment à :
1) la Convention entre le Royaume de Belgique et le Royaume

d’Espagne tendant à éviter les doubles impositions et à prévenir
l’évasion et la fraude fiscales en matière d’impôts sur le revenu et sur
la fortune, et le Protocole, signés à Bruxelles le 14 juin 1995, tels que
modifiés par l’Avenant fait à Madrid le 22 juin 2000;

2) l’Avenant, fait à Bruxelles le 2 décembre 2009, modifiant la
Convention entre le Royaume de Belgique et le Royaume d’Espagne
tendant à éviter les doubles impositions et à prévenir l’évasion et la
fraude fiscales en matière d’impôts sur le revenu et sur la fortune, et
le Protocole, signés à Bruxelles le 14 juin 1995, tels que modifiés par
l’Avenant fait à Madrid le 22 juin 2000, et à

3) l’Avenant, fait à Madrid le 15 avril 2014, modifiant la Convention,
entre le Royaume de Belgique et le Royaume d’Espagne tendant à
éviter les doubles impositions et à prévenir l’évasion et la fraude
fiscales en matière d’impôts sur le revenu et sur la fortune, et le
Protocole, signés à Bruxelles le 14 juin 1995, tels que modifiés par
l’Avenant fait à Madrid le 22 juin 2000 et par l’Avenant fait à
Bruxelles le 2 décembre 2009, p. 39651.

Service public de Wallonie

16 FEVRIER 2017. — Décret portant assentiment à l’Accord entre le
Royaume de Belgique et les Etats de Guernesey en vue de l’échange de
renseignements en matière fiscale, fait à Bruxelles le 24 avril 2014 et à
Saint-Pierre-Port le 7 mai 2014, p. 39654.
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Waalse Overheidsdienst

16 FEBRUARI 2017. — Decreet houdende instemming met het
Akkoord tussen het Koninkrijk België en het Koninkrijk der Nederlanden,
ten behoeve van Aruba, inzake de uitwisseling van inlichtingen met
betrekking tot belastingen, gedaan te Den Haag op 24 april 2014,
bl. 39657.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

16. FEBRUAR 2017 — Dekret zur Zustimmung zu dem Abkommen zwischen dem Königreich Belgien und dem
Königreich der Niederlande, was Aruba betrifft, für den Informationsaustausch in Steuerfragen, geschehen zu
Den Haag am 24. April 2014, S. 39656.

Waalse Overheidsdienst

16 FEBRUARI 2017. — Decreet houdende instemming met de
Overeenkomst tussen de Republiek Polen en het Koninkrijk België tot
het vermijden van dubbele belasting en tot het voorkomen van het
ontduiken en het ontgaan van belasting inzake belastingen naar het
inkomen en naar het vermogen, ondertekend te Warschau op 20 augus-
tus 2001 en met het Protocol, gedaan te Luxemburg op 14 april 2014,
tussen de Republiek Polen en het Koninkrijk België houdende wijziging
van de Overeenkomst tussen de Republiek Polen en het Koninkrijk
België tot het vermijden van dubbele belasting en tot het voorkomen
van het ontduiken en het ontgaan van belasting inzake belastingen naar
het inkomen en naar het vermogen, ondertekend te Warschau op
20 augustus 2001, bl. 39659.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

16. FEBRUAR 2017 — Dekret zur Zustimmung zu dem in Warschau am 20. August 2001 unterzeichneten
Übereinkommen zwischen der Republik Polen und dem Königreich Belgien zur Vermeidung der Doppelbesteuerung
und zur Verhinderung von Steuerbetrug und Steuerflucht auf dem Gebiet der Einkommens- und Vermögenssteuern,
und dem in Luxemburg am 14. April 2014 geschehenen Protokoll zwischen der Republik Polen und dem Königreich
Belgien zur Abänderung des in Warschau am 20. August 2001 unterzeichneten Übereinkommens zwischen der
Republik Polen und dem Königreich Belgien zur Vermeidung der Doppelbesteuerung und zur Verhinderung von
Steuerbetrug und Steuerflucht auf dem Gebiet der Einkommens- und Vermögenssteuern, S. 39658.

Waalse Overheidsdienst

16 februari 2017. — Decreet houdende instemming met de Euro-
Mediterrane luchtvaartovereenkomst tussen de Europese Unie en haar
Lidstaten, enerzijds, en de Regering van de Staat Israël, anderzijds,
gedaan te Luxemburg op 10 juni 2013, bl. 39661.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

16. FEBRUAR 2017 — Dekret zur Zustimmung zu dem Europa-Mittelmeer-Luftverkehrsabkommen zwischen der
Europäischen Union und ihren Mitgliedstaaten einerseits und dem Staat Israel andererseits, geschehen zu Luxemburg
am 10. Juni 2013, S. 39660.

Waalse Overheidsdienst

16 FEBRUARI 2017. — Decreet houdende instemming met het
Benelux-Verdrag betreffende grensoverschrijdende samenwerking inzake
wegvervoerinspectie, gedaan te Luik op 3 oktober 2014,
bl. 39663.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

16. FEBRUAR 2017 — Dekret zur Zustimmung zum Benelux-Vertrag über die grenzüberschreitende Zusammen-
arbeit in Sachen Inspektion des Straßenverkehrs, geschehen zu Lüttich am 3. Oktober 2014, S. 39662.

Service public de Wallonie

16 FEVRIER 2017. — Décret portant assentiment à l’Accord entre le
Royaume de Belgique et le Royaume des Pays-Bas, en ce qui concerne
Aruba, en vue de l’échange de renseignements en matière d’impôts, fait
à La Haye le 24 avril 2014, p. 39655.

Service public de Wallonie

16 FEVRIER 2017. — Décret portant assentiment à la Convention
entre la République de Pologne et le Royaume de Belgique tendant à
éviter les doubles impositions et à prévenir la fraude et l’évasion en
matière d’impôts sur le revenu et sur la fortune, signée à Varsovie le 20
août 2001 et au Protocole, fait à Luxembourg le 14 avril 2014, entre la
République de Pologne et le Royaume de Belgique modifiant la
Convention entre la République de Pologne et le Royaume de Belgique
tendant à éviter les doubles impositions et à prévenir la fraude et
l’évasion en matière d’impôts sur le revenu et sur la fortune, signée à
Varsovie le 20 août 2001, p. 39657.

Service public de Wallonie

16 FEVRIER 2017. — Décret portant assentiment à l’Accord euro-
méditerranéen relatif aux services aériens entre l’Union européenne et
ses Etats membres, d’une part, et le Gouvernement de l’Etat d’Israël,
d’autre part, fait à Luxembourg le 10 juin 2013, p. 39660.

Service public de Wallonie

16 FEVRIER 2017. — Décret portant assentiment au Traité Benelux
relatif à la coopération transfrontalière en matière d’inspection du
transport routier, fait à Liège le 3 octobre 2014, p. 39662.
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Waalse Overheidsdienst

16 FEBRUARI 2017. — Decreet houdende instemming met het
Verdrag inzake het Europees Bosseninstituut, gedaan te Joensuu,
Finland, op 28 augustus 2003, bl. 39665.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

16. FEBRUAR 2017 — Dekret zur Zustimmung zum Übereinkommen über das Europäische Forstinstitut, geschehen
zu Joensuu, Finnland, am 28. August 2003, S. 39664.

Waalse Overheidsdienst

16 FEBRUARI 2017. — Decreet houdende instemming met de
Overeenkomst tussen het Koninkrijk België, vertegenwoordigd door
zijn Regering, en de Staat Israël, vertegenwoordigd door zijn Regering,
inzake het verrichten van betaalde werkzaamheden door gezinsleden
van personeel van een diplomatieke zending of een consulaire post,
ondertekend te Jeruzalem op 11 november 2013, bl. 39667.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

16. FEBRUAR 2017 — Dekret zur Zustimmung zu dem Abkommen zwischen dem Königreich Belgien, vertreten
durch seine Regierung, und dem Staat Israel, vertreten durch seine Regierung, über die Ausübung von Tätigkeiten mit
Gewinnerzielungsabsicht durch bestimmte Familienmitglieder des Personals der diplomatischen Vertretungen oder
konsularischen Dienststellen, geschehen zu Jerusalem am 11. November 2013, S. 39666.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Franse Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

1 SEPTEMBER 2016. — Besluit 2016/1355 van het College van de
Franse Gemeenschapscommissie houdende goedkeuring van het refe-
rentiemodel voor de erkenning van de competenties voor de compe-
tentietitel “Het verzekeren van de integratie, het onderhoud en de
herstelling in een uitgebreide netwerkomgeving” in verband met het
beroep van PC- en Netwerktechnicus in het kader van het samenwer-
kingsakkoord van 24 juli 2003 betreffende de erkenning van de
competenties inzake de voortgezette beroepsopleiding afgesloten tus-
sen de Franse Gemeenschap, het Waalse Gewest en de Franse
Gemeenschapscommissie, bl. 39668.

Franse Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

6 DECEMBER 2016. — Besluit 2016/1813 van het College van de
Franse Gemeenschapscommissie houdende goedkeuring van vier
referentiemodellen voor de erkenning van de competenties in verband
met het beroep van “Metselaar-Metselaarster” in het kader van het
samenwerkingsakkoord van 24 juli 2003 betreffende de erkenning van
de competenties inzake de voortgezette beroepsopleiding afgesloten
tussen de Franse Gemeenschap, het Waalse Gewest en de Franse
Gemeenschapscommissie, bl. 39669.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Personeel en Organisatie

Bevordering, bl. 39670.

Federale Overheidsdienst Personeel en Organisatie

Bevordering, bl. 39670.

Federale Overheidsdienst Personeel en Organisatie

Bevordering. — Erratum, bl. 39671.

Federale Overheidsdienst Personeel en Organisatie

Bevordering. — Erratum, bl. 39671.

Service public de Wallonie

16 FEVRIER 2017. — Décret portant assentiment à la Convention sur
l’Institut européen de la forêt faite à Joensuu, Finlande, le 28 août 2003,
p. 39664.

Service public de Wallonie

16 FEVRIER 2017. — Décret portant assentiment à l’Accord entre le
Royaume de Belgique, représenté par son Gouvernement, et l’Etat
d’Israël, représenté par son Gouvernement, sur l’exercice d’activités à
but lucratif par certains membres de la famille du personnel de
missions diplomatiques ou de postes consulaires, fait à Jérusalem le
11 novembre 2013, p. 39665.

Région de Bruxelles-Capitale

Commission communautaire française de la Région de Bruxelles-Capitale

1er SEPTEMBRE 2016. — Arrêté 2016/1355 du collège de la
commission communautaire française portant approbation du référen-
tiel de validation de compétences pour le titre de compétences
« Assurer l’intégration, la maintenance et le dépannage dans un
environnement réseau étendu » associé au métier de Technicien en PC
& Réseaux dans le cadre de l’accord de coopération du 24 juillet 2003 rela-
tif à la validation des compétences dans le champ de la formation
professionnelle continue conclu entre la communauté française, la
région wallonne et la commission communautaire française, p. 39667.

Commission communautaire française de la Région de Bruxelles-Capitale

6 DECEMBRE 2016. — Arrêté 2016/1813 du Collège de la Commis-
sion communautaire française portant approbation de quatre référen-
tiels de validation de compétences associés au métier de « Maçon-
Maçonne » dans le cadre de l’accord de coopération du
24 juillet 2003 relatif à la validation des compétences dans le champ de
la formation professionnelle continue conclu entre la Communauté
française, la Région wallonne et la Commission communautaire
française, p. 39669.

Autres arrêtés

Service public fédéral Personnel et Organisation

Promotion, p. 39670.

Service public fédéral Personnel et Organisation

Promotion, p. 39670.

Service public fédéral Personnel et Organisation

Promotion. — Erratum, p. 39671.

Service public fédéral Personnel et Organisation

Promotion. — Erratum, p. 39671.
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Federale Overheidsdienst Financiën

14 MAART 2017. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 5 januari 2017 betreffende de machtiging voor
het aangaan van leningen of voor het beheer van de staatsschuld aan
bepaalde personeelsleden van het Federaal Agentschap van de Schuld,
bl. 39671.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Personeel. — Ontslag, bl. 39672.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Arbeidsgerechten. — Ontslag, bl. 39672.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Arbeidsgerechten. — Ontslag, bl. 39672.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Arbeidsgerechten. — Ontslag, bl. 39672.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Arbeidsgerechten. — Ontslag, bl. 39673.

Federale Overheidsdienst Justitie

Benoeming, bl. 39673.

Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten

Bevordering, bl. 39673.

Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten

Bevordering, bl. 39673.

Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten

Benoeming, bl. 39674.

Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten

Benoeming, bl. 39674.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Mobiliteit en Openbare Werken

5 DECEMBER 2016. — Wegen. — Onteigeningen. — Spoedprocedure,
bl. 39674.

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

8 MAART 2017. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeen-
schap tot aanstelling van de leden van de werkgroep belast met de
opstelling van de externe evaluatie die niet bekrachtigd wordt met een
getuigschrift voor wiskunde in het vijfde leerjaar van het lager
onderwijs, bl. 39676.

Service public fédéral Finances

14 MARS 2017. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du
5 janvier 2017 relatif aux délégations à accorder à certains membres du
personnel de l’Agence fédérale de la Dette en matière d’autorisation
d’emprunter ou de gestion de la dette de l’Etat, p. 39671.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Personnel. — Démission, p. 39672.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Juridictions du travail. — Démission, p. 39672.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Juridictions du travail. — Démission, p. 39672.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Juridictions du travail. — Démission, p. 39672.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Juridictions du travail. — Démission, p. 39673.

Service public fédéral Justice

Nomination, p. 39673.

Agence fédérale des Médicaments et des Produits de Santé

Promotion, p. 39673.

Agence fédérale des Médicaments et des Produits de Santé

Promotion, p. 39673.

Agence fédérale des Médicaments et des Produits de Santé

Nomination, p. 39674.

Agence fédérale des Médicaments et des Produits de Santé

Nomination, p. 39674.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Vlaamse overheid

Mobiliteit en Openbare Werken

5 DECEMBER 2016. — Wegen. — Onteigeningen. — Spoedprocedure,
bl. 39674.

Communauté française

Ministère de la Communauté française

8 MARS 2017. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française portant désignation des membres du groupe de travail chargé
de l’élaboration de l’évaluation externe non certificative en mathéma-
tiques en 5e année de l’enseignement primaire, p. 39675.
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Ministerie van de Franse Gemeenschap

8 MAART 2017. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeen-
schap tot aanstelling van de leden van de werkgroep belast met de
opstelling van de externe evaluatie die niet bekrachtigd wordt met een
getuigschrift voor wiskunde in het derde leerjaar van het lager
onderwijs, bl. 39678.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

8 MAART 2017. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeen-
schap tot aanstelling van de leden van de werkgroep belast met de
opstelling van de externe evaluatie die niet bekrachtigd wordt met een
getuigschrift voor wiskunde in het vierde leerjaar van het secundair
onderwijs, bl. 39680.

Waals Gewest

Wallonische Region

Service public de Wallonie

Environnement, p. 39681.

Service public de Wallonie

Pouvoirs locaux, p. 39681.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SAS Urano, Antoine, Bâtiment Travaux publics, en qualité de transpor-
teur de déchets autres que dangereux, p. 39683.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SAS Euralocarden, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 39685.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SPRL Matériaux Decomat, en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux, p. 39687.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
″SL Asesoria Comercio Comunitario″, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 39688.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
″PHU Skrzypzk Tadeusz Eder″, en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux, p. 39690.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SPRL Aupaix Frères, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 39691.

Ministère de la Communauté française

8 MARS 2017. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française portant désignation des membres du groupe de travail chargé
de l’élaboration de l’évaluation externe non certificative en mathéma-
tiques en 3e année de l’enseignement primaire, p. 39677.

Ministère de la Communauté française

8 MARS 2017. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française portant désignation des membres du groupe de travail chargé
de l’élaboration de l’évaluation externe non certificative en mathéma-
tiques en 4e année de l’enseignement secondaire, p. 39679.

Région wallonne

Service public de Wallonie

Environnement, p. 39681.

Service public de Wallonie

Pouvoirs locaux, p. 39681.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SAS Urano, Antoine, Bâtiment Travaux publics, en qualité de transpor-
teur de déchets autres que dangereux, p. 39683.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SAS Euralocarden, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 39685.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SPRL Matériaux Decomat, en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux, p. 39687.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
″SL Asesoria Comercio Comunitario″, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 39688.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
″PHU Skrzypzk Tadeusz Eder″, en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux, p. 39690.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SPRL Aupaix Frères, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 39691.
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Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SPRL Vervoir Freres, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 39693.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets.

— Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enre-
gistrement de la « SPZOO Segin Spolka », en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 39695.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
« SAS Transports Cathelineau », en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux, p. 39696.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets.

— Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enre-
gistrement de la « BV Krabbenborg Transport », en qualité de transpor-
teur de déchets autres que dangereux, p. 39698.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
« VOF DBR Trucking », en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux, p. 39700.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
« VOF Holwerd Trucking », en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux, p. 39702.

Officiële berichten

Grondwettelijk Hof

Uittreksel uit arrest nr. 16/2017 van 9 februari 2017, bl. 39704.

Verfassungsgerichtshof

Auszug aus dem Entscheid Nr. 16/2017 vom 9. Februar 2017, S. 39710.

Grondwettelijk Hof

Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van
6 januari 1989, bl. 39714.

Verfassungsgerichtshof

Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989, S. 39714.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SPRL Vervoir Frères, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 39693.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement.— Département du Sol et des Déchets.— Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
« SPZOO Segin Spolka », en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux, p. 39695.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
« SAS Transports Cathelineau », en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux, p. 39696.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
« BV Krabbenborg Transport », en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux, p. 39698.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
« VOF DBR Trucking », en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux, p. 39700.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
« VOF Holwerd Trucking », en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux, p. 39702.

Avis officiels

Cour constitutionnelle

Extrait de l’arrêt n° 16/2017 du 9 février 2017, p. 39707.

Cour constitutionnelle

Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989,
p. 39713.
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Raad van State

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State, bl. 39714.

Staatsrat

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur
Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates, S. 39714.

Raad van State

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State, bl. 39715.

Staatsrat

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur
Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates, S. 39715.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Franstalige juridisch medewerkers (m/v/x)
(niveau B), voor de Gewestelijke Overheidsdienst Brussel
Fiscaliteit. — Selectienummer : AFB17007, bl. 39715.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige assistenten bij de evalua-
tie van handicaps (m/v/x) (niveau B) voor de FOD Sociale
Zekerheid. — Selectienummer: ANG17055, bl. 39715.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige ICT - consultants
(m/v/x) (niveau B), voor de FOD Binnenlandse
Zaken. — Selectienummer : ANG17064, bl. 39716.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige experts werving &
selectie (m/v/x) (niveau A1) voor de Veiligheid van de Staat (ANG17069),
bl. 39716.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige inspecteurs (m/v/x)
(niveau B) voor het Ministerie van Landsverdediging. — Selectienum-
mer : ANG17037, bl. 39717.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige artsen-adviseurs (m/v/x)
(niveau A3), voor de FOD Binnenlandse Zaken. — Selectienummer :
ANG17057, bl. 39717.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige bachelors (m/v/x)
(niveau B) voor FOD Financiën. — Selectienummer: ANG17060,
bl. 39717.

Conseil d’Etat

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du
23 août 1948 déterminant la procédure devant la section du contentieux
administratif du Conseil d’Etat, p. 39714.

Conseil d’Etat

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du
23 août 1948 déterminant la procédure devant la section du contentieux
administratif du Conseil d’Etat, p. 39715.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative d’assistants juridiques (m/f/x) (niveau B),
francophones, pour le Service public régional de Bruxelles
Fiscalité. — Numéro de sélection : AFB17007, p. 39715.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative d’assistants en évaluation du handicap (m/f/x)
(niveau B), néerlandophones, pour le SPF Sécurité sociale. — Numéro
de sélection : ANG17055, p. 39715.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative de consultants ICT (m/f/x) (niveau B),
néerlandophones, pour le SPF Intérieur. — Numéro de
sélection : ANG17064, p. 39716.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative de experts recrutement et sélections (m/f/x)
(niveau A1), néerlandophones, pour la Sécurité d’Etat (ANG17069),
p. 39716.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative d’inspecteurs (m/f/x) (niveau B), francophones,
pour le Ministère de la Défense. — Numéro de sélection : AFG17046,
p. 39717.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative de médecins-conseil pour l’Office des
Etrangers (m/f/x) (niveau A3), francophones, pour le
SPF Intérieur. — Numéro de sélection : AFG17081, p. 39717.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative de bacheliers (m/f/x) (niveau B), francophones,
pour le SPF Finances. — Numéro de sélection : AFG17078, p. 39717.
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Federale Overheidsdienst Financiën

Muntfonds. — Jaarrekeningen 2016 ,bl. 39718.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Arbeidsgerechten. — Bericht aan de representatieve organisa-
ties. — Openstaande plaats van een werkend rechter in sociale zaken,
als werkgever bij de Arbeidsrechtbank van Eupen ter vervanging van
de heer Werner KLINKENBERG, bl. 39721.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Arbeidsgerechten. — Bericht aan de representatieve organisa-
ties. — Openstaande plaats van een werkend rechter in sociale zaken,
als werknemer-bediende bij de Arbeidsrechtbank van Eupen ter
vervanging van de heer Walter LEJOLY, bl. 39721.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Arbeidsgerechten. — Bericht aan de representatieve organisa-
ties. — Openstaande plaats van een werkend rechter in sociale zaken,
als werknemer-bediende bij de Arbeidsrechtbank van Henegouwen ter
vervanging van de heer Christian MICHAUX, bl. 39721.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Arbeidsgerechten. — Bericht aan de representatieve organisa-
ties. — Openstaande plaats van een werkend rechter in sociale zaken,
als werknemer-bediende bij de Arbeidsrechtbank van Henegouwen ter
vervanging van de heer Victorio PALMERI, bl. 39721.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Rechterlijke Macht, bl. 39722.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Arbeidsrechtbank van Henegouwen, bl. 39722.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Arbeidsrechtbank van Henegouwen, bl. 39722.

Federale Overheidsdienst Justitie

Wet van 15 mei 1987 betreffende de namen en voor-
namen. — Bekendmaking, bl. 39722.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Oproep tot mobiliteit naar het Brusselsplanning bureau (perspective.
brussels). — Een attaché (m/v/x) voor het departement Transversale
Diensten - dienst Human Ressources, bl. 39724.

Service public fédéral Finances

Fonds monéraiee. — Comptes annuels 2016, p. 39718.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Juridictions du travail. — Avis aux organisations représenta-
tives. — Place vacante d’un juge social effectif au titre d’employeur
au Tribunal du travail d ’Eupen en remplacement de
Monsieur Werner KLINKENBERG, p. 39721.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Juridictions du travail. — Avis aux organisations représenta-
tives. — Place vacante d’un juge social effectif au titre de travailleur
employé au Tribunal du travail d’Eupen en remplacement de
Monsieur Walter LEJOLY, p. 39721.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Juridictions du travail. — Avis aux organisations représenta-
tives. — Place vacante d’un juge social effectif au titre de travailleur
employé au Tribunal du travail du Hainaut en remplacement de
Monsieur Christian MICHAUX, p. 39721.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Juridictions du travail. — Avis aux organisations représenta-
tives. — Place vacante d’un juge social effectif au titre de travailleur
employé au Tribunal du travail du Hainaut en remplacement de
Monsieur Victorio PALMERI, p. 39721.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Pouvoir judiciaire, p. 39722.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Tribunal du travail du Hainaut, p. 39722.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Tribunal du travail du Hainaut, p. 39722.

Service public fédéral Justice

Loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms. — Publication,
p. 39722.

Gouvernements de Communauté et de Région

Région de Bruxelles-Capitale

Région de Bruxelles-Capitale

Appel à la mobilité vers le Bureau bruxellois de la planification
(perspective.brussels). — Un(e) attaché(e) (m/f/x) pour le département
Services transversaux - service des Ressources humaines, p. 39724.
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Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Föderaler Öffentlicher Dienst Wirtschaft, K.M.B., Mittelstand und Energie

Lijst van ondernemingen waarvoor in de Kruispuntbank van Onder-
nemingen werd overgegaan tot de intrekking van de ambtshalve
doorhaling uitgevoerd overeenkomstig artikel III.42 van het Wetboek
van economisch recht, bl. 39725.

Liste der Unternehmen, für welche die Zwangslöschung gemäß dem Artikel III.42 des Wirtschaftsgesetzbuches
entzogen wurde, S. 39725.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Föderaler Öffentlicher Dienst Wirtschaft, K.M.B., Mittelstand und Energie

Lijst van ondernemingen waarvoor in de Kruispuntbank van Onder-
nemingen werd overgegaan tot de annulatie van de ambtshalve
doorhaling uitgevoerd overeenkomstig artikel III.42, paragraaf 1,
1e alinea, 4° van het Wetboek van economisch recht, bl. 39726.

Liste der Unternehmen, für welche die Zwangslöschung gemäß dem Artikel III.42 Absatz 1 § 1 4° des
Wirtschaftsgesetzbuches annulliert wurde, S. 39726.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Föderaler Öffentlicher Dienst Wirtschaft, K.M.B., Mittelstand und Energie

Lijst met ondernemingen waarvan het ondernemingsnummer in de
Kruispuntbank van Ondernemingen werd afgesloten en vervangen
wegens dubbel, bl. 39727.

Liste der Unternehmen, deren Unternehmensnummer in der Zentralen Datenbank der Unternehmen wegen
Doppeleintragung gelöscht und ersetzt wurde, S. 39727.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten

Deze worden niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden
zich van bl. 39728 tot 39832.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Liste d’entreprises pour lesquelles il a été procédé, au sein de la
Banque-Carrefour des Entreprises, au retrait de la radiation d’office
effectuée en vertu de l’article III.42 du Code de droit économique,
p. 39725.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Liste d’entreprises pour lesquelles il a été procédé, au sein de la
Banque-Carrefour des Entreprises, à l’annulation de la radiation d’office
effectuée en vertu de l’article III.42, paragraphe 1er, alinéa 1er, 4° du
Code de droit économique, p. 39726.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Liste des entreprises dont le numéro d’entreprise a, au sein de la
Banque-Carrefour des Entreprises, été clôturé et remplacé pour cause
de doublons, p. 39727.

Les Publications légales et Avis divers

Ils ne sont pas repris dans ce sommaire mais figurent aux pages 39728
à 39832.
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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C − 2014/15239]
5 MEI 2014 — Wet houdende instemming met het Verdrag tussen het

Koninkrijk België en de Federale Republiek Brazilië betreffende
de overbrenging van gevonniste personen, gedaan te Brussel op
4 oktober 2009 (1) (2)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in artikel
77 van de Grondwet.

Art. 2. Het Verdrag tussen het Koninkrijk België en de Federale
Republiek Brazilië betreffende de overbrenging van gevonniste perso-
nen, gedaan te Brussel op 4 oktober 2009, zal volkomen gevolg hebben.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 5 mei 2014.

FILIP

Van Koningswege :

De vice-eersteminister
en Minister van Buitenlandse Zaken,

D. REYNDERS.

De Minister van Justitie,
A. TURTELBOOM

Met ’s Lands zegel gezegeld :
De Minister van Justitie,

A. TURTELBOOM

Nota’s

(1) Senaat (www.senate.be):
Stukken: 5-2319 - Handelingen van de Senaat: 13/02/2014
Kamer van volksvertegenwoordigers (www.dekamer.be):
Stukken: 53-3368 - Integraal verslag: 13/03/2014
(2) Inwerkingtreding: 10 mei 2017 (art. 19)

VERDRAG
TUSSEN
HET KONINKRIJK BELGIË
EN
DE FEDERALE REPUBLIEK BRAZILIË
BETREFFENDE
DE OVERBRENGING VAN GEVONNISTE PERSONEN
HET KONINKRIJK BELGIË
EN
DE FEDERALE REPUBLIEK BRAZILIË
(hierna de “Partijen” genoemd),
VERLANGEND de internationale samenwerking op het gebied van

het strafrecht verder te ontwikkelen;
OVERWEGENDE dat een dergelijke samenwerking de doeleinden

van een goede rechtsbedeling en de reclassering van gevonniste
personen moet bevorderen;

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C − 2014/15239]
5 MAI 2014 — Loi portant assentiment à la Convention entre le

Royaume de Belgique et la République fédérative du Brésil sur le
transfèrement des personnes condamnées, faite à Bruxelles le
4 octobre 2009 (1) (2)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 77 de la
Constitution.

Art. 2. La Convention entre le Royaume de Belgique et la Républi-
que fédérative du Brésil sur le transfèrement des personnes condam-
nées, faite à Bruxelles le 4 octobre 2009, sortira son plein et entier effet.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 5 mai 2014.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le vice-premier Ministre
et Ministre des Affaires étrangères,

D. REYNDERS

La Ministre de la Justice,
A. TURTELBOOM

Scellé du sceau de l’Etat :
La Ministre de la Justice,

A. TURTELBOOM

Notes

(1) Sénat (www.senate.be):
Documents: 5-2319 - Annales du Sénat: 13/02/2014
Chambre des représentants (www.lachambre.be):
Documents: 53-3368 - Compte rendu intégral: 13/03/2014
(2) Entrée en vigueur: 10 mai 2017 (art. 19)

CONVENTION
ENTRE
LE ROYAUME DE BELGIQUE
ET
LA REPUBLIQUE FEDERATIVE DU BRESIL
SUR
LE TRANSFEREMENT DES PERSONNES CONDAMNEES
LE ROYAUME DE BELGIQUE
ET
LA REPUBLIQUE FEDERATIVE DU BRESIL
(ci-après dénommés « les Parties »),
DESIREUX de développer davantage la coopération internationale

en matière pénale;
CONSIDERANT que cette coopération doit servir les intérêts d’une

bonne administration de la justice et favoriser la réinsertion sociale des
personnes condamnées;
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OVERWEGENDE dat deze doeleinden eisen dat vreemdelingen die
van hun vrijheid zijn beroofd wegens het plegen van een strafbaar feit
de mogelijkheid wordt geboden hun veroordeling in hun sociaal milieu
van herkomst te ondergaan;

OVERWEGENDE dat dit doel het best kan worden bereikt door de
overbrenging naar hun eigen land,

ZIJN OVEREENGEKOMEN als volgt:

Artikel 1

Definities
Voor de toepassing van dit verdrag wordt verstaan onder:
a) “veroordeling”, elke straf of maatregel door een rechter opgelegd

en met zich medebrengende vrijheidsbeneming wegens een strafbaar
feit;

b) “vonnis”, een rechterlijke beslissing of bevel waarbij een veroor-
deling wordt uitgesproken;

c) “de Staat van veroordeling”, de Staat waarin de veroordeling werd
uitgesproken tegen de persoon die kan worden of reeds is overge-
bracht;

d) “de Staat van tenuitvoerlegging”, de Staat waarnaar de gevonniste
persoon kan worden of reeds is overgebracht, ten einde zijn veroorde-
ling te ondergaan.

Artikel 2

Algemene beginselen
1. De partijen verbinden zich ertoe elkaar in zo ruim mogelijke mate

samenwerking te verlenen met betrekking tot de overbrenging van
gevonniste personen overeenkomstig de in dit verdrag bepaalde
voorwaarden.

2. Een op het grondgebied van een partij gevonniste persoon kan,
overeenkomstig de bepalingen van dit verdrag, naar het grondgebied
van de andere partij worden overgebracht teneinde aldaar de tegen
hem uitgesproken veroordeling te ondergaan. Hiertoe moet hij de Staat
van veroordeling of de Staat van tenuitvoerlegging zijn wens te kennen
geven overeenkomstig dit verdrag te worden overgebracht.

3. Zowel de Staat van veroordeling als de Staat van tenuitvoerlegging
kunnen om de overbrenging verzoeken.

Artikel 3

Voorwaarden voor overbrenging
1. Een gevonniste persoon kan overeenkomstig de bepalingen van dit

verdrag slechts onder de volgende voorwaarden worden overgebracht:
a) de gevonniste persoon is een onderdaan van de staat van

tenuitvoerlegging;
b) het vonnis is onherroepelijk;
c) behalve het geval van geïnterneerde personen, moet de duur van

de veroordeling die de gevonniste persoon nog moet ondergaan ten
minste één jaar bedragen op de datum van ontvangst van het
overbrengingsverzoek;

d) de gevonniste persoon of, wanneer gelet op zijn leeftijd of op zijn
lichamelijke of geestelijke toestand een van beide Staten zulks nodig
acht, de vertegenwoordiger van de gevonniste persoon stemt met de
overbrenging in;

e) het handelen of nalaten dat tot de veroordeling aanleiding heeft
gegeven, vormt krachtens het recht van de Staat van tenuitvoerlegging
een strafbaar feit of zou een strafbaar feit vormen indien het zich op zijn
grondgebied voordoet; en

f) de Staat van veroordeling en de Staat van tenuitvoerlegging zijn
het eens over de overbrenging.

2. In het geval dat de uitgesproken veroordeling de doodstraf of een
levenslange gevangenisstraf is, heeft de overbrenging slechts plaats
indien de Staat van veroordeling ermee instemt dat de gevonniste
persoon de maximale veroordeling ondergaat volgens de wet van de
Staat van tenuitvoerlegging.

3. In uitzonderlijke gevallen kunnen de partijen het eens worden over
een overbrenging zelfs wanneer de duur van het alsnog door de
gevonniste persoon te ondergane gedeelte van de veroordeling korter is
dan die welke in lid 1, onder c, van dit Artikel is vermeld.

Artikel 4

Verplichting tot verstrekking van informatie
1. Elke gevonniste persoon op wie dit verdrag van toepassing is,

moet door de Staat van veroordeling en kan door de Staat van
tenuitvoerlegging van de inhoud van dit verdrag in kennis worden
gesteld.

CONSIDERANT que ces objectifs exigent que les étrangers qui sont
privés de leur liberté à la suite d’une infraction pénale aient la
possibilité de subir leur condamnation dans leur milieu social d’origine;

CONSIDERANT que le meilleur moyen d’y parvenir est de les
transférer vers leur propre pays,

SONT CONVENUS de ce qui suit:

Article 1

Définitions
Aux fins de la présente Convention, l’expression:
a) «condamnation» désigne toute peine ou mesure privative de

liberté prononcée par un juge en raison d’une infraction pénale;

b) «jugement» désigne une décision de justice imposant une condam-
nation;

c) «Etat de condamnation» désigne l’Etat où a été condamnée la
personne qui peut être transférée ou l’a déjà été;

d) «Etat d’exécution» désigne l’Etat vers lequel le condamné peut être
transféré ou l’a déjà été, afin d’y subir sa condamnation.

Article 2

Principes généraux
1. Les Parties s’engagent à s’accorder mutuellement, dans les

conditions prévues par la présente Convention, la coopération la plus
large possible en matière de transfèrement des personnes condamnées.

2. Une personne condamnée sur le territoire d’une Partie peut,
conformément aux dispositions de la présente Convention, être trans-
férée vers le territoire de l’autre Partie pour y subir la condamnation qui
lui a été infligée. A cette fin, elle doit exprimer, soit auprès de l’Etat de
condamnation, soit auprès de l’Etat d’exécution, le souhait d’être
transférée en vertu de la présente Convention.

3. Le transfèrement peut être demandé soit par l’Etat de condamna-
tion, soit par l’Etat d’exécution.

Article 3

Conditions du transfèrement
1. Un transfèrement ne peut avoir lieu aux termes de la présente

Convention qu’aux conditions suivantes:
a) le condamné doit avoir la nationalité de l’Etat d’exécution;

b) le jugement doit être définitif;
c) sauf le cas des personnes internées, la durée de condamnation que

le condamné a encore à subir doit être au moins d’une année à la date
de réception de la demande de transfèrement;

d) le condamné ou, son représentant lorsqu’en raison de son âge ou
de son état physique ou mental l’une des Parties l’estime nécessaire,
doit consentir au transfèrement;

e) les actes ou omissions qui ont donné lieu à la condamnation
doivent constituer une infraction pénale au regard du droit de l’Etat
d’exécution ou devraient en constituer une s’ils survenaient sur son
territoire; et

f) l’Etat de condamnation et l’Etat d’exécution doivent s’être mis
d’accord sur ce transfèrement.

2. Dans le cas où la condamnation prononcée est la peine de mort ou
une peine à perpétuité, le transfèrement n’a lieu que si l’Etat de
condamnation consent à ce que la personne condamnée subisse la
condamnation maximum selon la loi de l’Etat d’exécution.

3. Dans des cas exceptionnels, les Parties peuvent convenir d’un
transfèrement même si la durée de la condamnation que le condamné
a encore à subir est inférieure à celle prévue au paragraphe 1.c de cet
Article.

Article 4

Obligation de fournir des informations
1. Tout condamné auquel la présente Convention peut s’appliquer

doit être informé par l’Etat de condamnation et peut être informé par
l’Etat d’exécution de la teneur de la présente Convention.
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2. Indien de gevonniste persoon overeenkomstig dit verdrag zijn
wens tot overbrenging aan de Staat van veroordeling kenbaar heeft
gemaakt, geeft deze Staat zo spoedig mogelijk nadat het vonnis
onherroepelijk is geworden, daarvan kennis aan de Staat van tenuit-
voerlegging.

3. In de kennisgeving wordt vermeld:
a) de naam van de gevonniste persoon en zijn geboortedatum en

-plaats;
b) in voorkomend geval, zijn adres in de staat van tenuitvoerlegging;
c) een uiteenzetting van de feiten die tot de veroordeling hebben

geleid; en
d) de aard, de duur en de aanvangsdatum van de veroordeling.
4. Indien de gevonniste persoon overeenkomstig dit verdrag zijn

wens tot overbrenging aan de Staat van tenuitvoerlegging kenbaar
heeft gemaakt, deelt de Staat van veroordeling desgevraagd de in
voornoemd lid 3 bedoelde informatie mee aan die Staat.

5. De gevonniste persoon wordt schriftelijk in kennis gesteld van alle
door de Staat van veroordeling of de Staat van tenuitvoerlegging
ondernomen stappen in toepassing van de voorgaande leden, evenals
van elke door een van beide Staten genomen eindbeslissing over een
verzoek tot overbrenging.

Artikel 5

Verzoeken en antwoorden
1. De verzoeken tot overbrenging en de antwoorden daarop geschie-

den schriftelijk.
2. De verzoeken worden door het Ministerie van Justitie van de

verzoekende Staat aan het Ministerie van Justitie van de aangezochte
Staat gericht. De antwoorden worden op dezelfde wijze gegeven. Deze
uitwisselingen kunnen ook langs diplomatieke weg plaatsvinden.

3. De aangezochte Staat stelt de verzoekende Staat zo spoedig
mogelijk in kennis van zijn beslissing of al dan niet met de verzochte
overbrenging wordt ingestemd.

4. De partijen duiden als Centrale Autoriteiten aan:
a) voor het Koninkrijk België: de Federale Overheidsdienst Justitie;
b) voor de Federale Republiek Brazilië: het Ministerie van Justitie.

Artikel 6

Stukken ter ondersteuning
1. De Staat van tenuitvoerlegging verstrekt de Staat van veroordeling

op diens verzoek:
a) een document of een verklaring waaruit blijkt dat de gevonniste

persoon de nationaliteit van die Staat heeft;
b) een afschrift van de wettelijke bepalingen van de Staat van

tenuitvoerlegging waaruit blijkt dat het handelen of nalaten dat tot de
veroordeling in de Staat van veroordeling aanleiding heeft gegeven,
krachtens het recht van de Staat van tenuitvoerlegging een strafbaar feit
oplevert of zou opleveren indien het zich op zijn grondgebied voordoet.

2. Indien om overbrenging wordt verzocht, verstrekt de Staat van
veroordeling de volgende documenten aan de Staat van tenuitvoerleg-
ging, tenzij een van beide Staten reeds heeft aangegeven dat hij niet met
de overbrenging zal instemmen:

a) een door de Centrale Autoriteit gewaarmerkt afschrift van het
vonnis en van de toegepaste wettelijke bepalingen;

b) de vermelding van het reeds ondergane gedeelte van de veroor-
deling, met inbegrip van de informatie over voorlopige hechtenis,
kwijtschelding van straf of andere handelingen in verband met de
tenuitvoerlegging van de veroordeling;

c) een verklaring waaruit de instemming met de overbrenging als
bedoeld in artikel 3, lid 1, onder d, blijkt;

d) een verslag over het gedrag van de gevonniste persoon tijdens zijn
gevangenschap; en

e) waar nodig, een medisch of sociaal rapport over de gevonniste
persoon, informatie over zijn behandeling in de Staat van veroordeling
en aanbevelingen voor zijn verdere behandeling in de Staat van
tenuitvoerlegging.

3. De Staat van veroordeling en de Staat van tenuitvoerlegging
hebben beide de mogelijkheid om een in voornoemde leden 1 en 2
bedoeld document of bedoelde verklaring te verlangen alvorens een
verzoek tot overbrenging te doen of een beslissing te nemen over het al
dan niet instemmen met de overbrenging.

2. Si le condamné a exprimé auprès de l’Etat de condamnation le
souhait d’être transféré en vertu de la présente Convention, cet Etat doit
en informer l’Etat d’exécution le plus tôt possible après que le jugement
soit devenu définitif.

3. Les informations doivent comprendre:
a) le nom, la date et le lieu de naissance du condamné;

b) le cas échéant, son adresse dans l’Etat d’exécution;
c) un exposé des faits ayant entraîné la condamnation; et

d) la nature, la durée et la date du début de la condamnation.
4. Si le condamné a exprimé auprès de l’Etat d’exécution le souhait

d’être transféré en vertu de la présente Convention, l’Etat de condam-
nation communique à cet Etat, sur sa demande, les informations visées
au paragraphe 3 ci-dessus.

5. Le condamné doit être informé sur toute démarche entreprise par
l’Etat de condamnation ou l’Etat d’exécution en application des
paragraphes précédents, et, par écrit, de toute décision finale prise par
l’un des deux Etats au sujet d’une demande de transfèrement.

Article 5

Demandes et réponses
1. Les demandes de transfèrement et les réponses doivent être

formulées par écrit.
2. Ces demandes doivent être adressées par le Ministère de la Justice

de l’Etat requérant au Ministère de la Justice de l’Etat requis. Les
réponses doivent être communiquées par les mêmes voies. Ces
échanges peuvent également se réaliser par voie diplomatique.

3. L’Etat requis doit informer l’Etat requérant, dans les plus brefs
délais, de sa décision d’accepter ou de refuser le transfèrement
demandé.

4. Les Parties désignent comme Autorités Centrales:
a) pour le Royaume de Belgique: le Service Public Fédéral Justice;
b) pour la République Fédérative du Brésil: le Ministère de la Justice.

Article 6

Pièces à l’appui
1. L’Etat d’exécution doit, sur demande de l’Etat de condamnation,

fournir à ce dernier:
a) un document ou une déclaration indiquant que le condamné

possède la nationalité de cet Etat;
b) une copie des dispositions légales de l’Etat d’exécution desquelles

il résulte que les actes ou omissions qui ont donné lieu à la
condamnation dans l’Etat de condamnation constituent une infraction
pénale au regard du droit de l’Etat d’exécution ou en constitueraient
une s’ils survenaient sur son territoire.

2. Si un transfèrement est demandé, l’Etat de condamnation doit
fournir les documents suivants à l’Etat d’exécution, à moins que l’un ou
l’autre des deux Etats ait déjà indiqué qu’il ne donnerait pas son accord
au transfèrement:

a) une copie certifiée conforme par l’Autorité Centrale du jugement et
des dispositions légales appliquées;

b) l’indication de la durée de la condamnation déjà subie, y compris
des renseignements sur toute détention provisoire, remise de peine ou
autre acte concernant l’exécution de la condamnation;

c) une déclaration constatant le consentement au transfèrement tel
que visé à l’article 3.1.d;

d) un rapport sur la conduite du condamné pendant sa détention; et

e) chaque fois qu’il y aura lieu, tout rapport médical ou social sur le
condamné, toute information sur son traitement dans l’Etat de
condamnation et toute recommandation pour la suite de son traitement
dans l’Etat d’exécution.

3. L’Etat de condamnation et l’Etat d’exécution peuvent, l’un et
l’autre, demander à recevoir l’un quelconque des documents ou
déclarations visés aux paragraphes 1 et 2 ci dessus avant de faire une
demande de transfèrement ou de prendre la décision d’accepter ou de
refuser le transfèrement.
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Artikel 7

Instemming en controle
1. De Staat van veroordeling vergewist zich ervan dat de persoon die

overeenkomstig artikel 3, lid 1, onder d, met de overbrenging moet
instemmen, zulks vrijwillig doet en zich volledig bewust is van de
daaruit voortvloeiende rechtsgevolgen. De daartoe te volgen procedure
wordt beheerst door het recht van de Staat van veroordeling.

2. De Staat van veroordeling geeft de Staat van tenuitvoerlegging de
mogelijkheid na te gaan, via een consul of een andere in samenspraak
met de Staat van tenuitvoerlegging aangewezen ambtenaar, of de
instemming onder de in het voorgaande lid bepaalde voorwaarden is
verleend.

Artikel 8

Uit de Staat van veroordeling gevluchte personen
1. Wanneer een onderdaan van een partij, tegen wie een onherroe-

pelijk vonnis op het grondgebied van een andere partij is uitgesproken,
zich tracht te onttrekken aan de tenuitvoerlegging of de voortzetting
van de tenuitvoerlegging van de veroordeling in de Staat van
veroordeling door te vluchten naar het grondgebied van de eerste partij
alvorens hij de veroordeling volledig heeft ondergaan, kan de Staat van
veroordeling een verzoek richten aan de eerste partij, zodat deze kan
zorgen voor de tenuitvoerlegging van de veroordeling.

2. Indien zijn wetgeving het oplegt, kan de Staat van tenuitvoerleg-
ging slechts instemmen met de overdracht van de tenuitvoerlegging
van de straf indien zijn rechtbanken een uitspraak doen die de
opgelegde straf bekrachtigt.

3. Op verzoek van de verzoekende partij kan de aangezochte partij,
indien zijn wetgeving het toelaat, vóór de ontvangst van de stukken ter
ondersteuning van het verzoek of in afwachting van de beslissing over
het verzoek tot de aanhouding van de gevonniste persoon overgaan of
enige andere maatregel nemen om ervoor te zorgen dat de betrokkene
op zijn grondgebied blijft in afwachting van een beslissing over het
verzoek. Een dergelijk verzoek gaat vergezeld van de in artikel 4, lid 3,
van dit verdrag vermelde informatie. De aanhouding van de gevon-
niste persoon krachtens dit lid mag zijn strafrechtelijke positie niet
verzwaren.

4. Voor de toepassing van dit artikel moet de gevonniste persoon niet
instemmen met de overdracht van de tenuitvoerlegging.

Artikel 9

Gevolgen van de overbrenging voor de Staat van veroordeling
1. Met de overname van de gevonniste persoon door de autoriteiten

van de Staat van tenuitvoerlegging wordt de tenuitvoerlegging van de
veroordeling in de Staat van veroordeling opgeschort.

2. De Staat van veroordeling kan de veroordeling niet meer ten
uitvoer leggen wanneer de Staat van tenuitvoerlegging van oordeel is
dat de veroordeling geheel ten uitvoer is gelegd.

Artikel 10

Voortzetting van de tenuitvoerlegging
1. In geval van voortzetting van de tenuitvoerlegging is de Staat van

tenuitvoerlegging gebonden door het rechtskarakter en de duur van de
sanctie zoals die volgen uit de veroordeling.

2. Wanneer de aard of de duur van de sanctie echter onverenigbaar is
met het recht van de Staat van tenuitvoerlegging of wanneer het recht
van deze Staat zulks vereist, kan de Staat van tenuitvoerlegging de
sanctie, bij rechterlijke of administratieve beslissing, aanpassen aan de
straf of de maatregel waarin het eigen recht voorziet voor strafbare
feiten van dezelfde aard. Wat de aard betreft, komt deze straf of deze
maatregel zo veel mogelijk overeen met die welke bij de ten uitvoer te
leggen veroordeling is opgelegd. De in de Staat van veroordeling
uitgesproken sanctie wordt hierdoor naar aard en duur niet verzwaard
en evenmin wordt het in het recht van de Staat van tenuitvoerlegging
voorgeschreven maximum hierdoor overschreden.

Artikel 11

Gevolgen van de overbrenging voor de Staat van tenuitvoerlegging
1. De bevoegde autoriteiten van de Staat van tenuitvoerlegging

zetten de tenuitvoerlegging van de veroordeling onverwijld of krach-
tens een rechterlijke of administratieve beslissing onder de in artikel 10
bepaalde voorwaarden voort.

2. De Staat van tenuitvoerlegging stelt desgevraagd, vóór de
overbrenging van de gevonniste persoon, de Staat van veroordeling
ervan in kennis welke van deze procedures door hem zal worden
gevolgd.

Article 7

Consentement et vérification
1. L’Etat de condamnation fera en sorte que la personne qui doit

donner son consentement au transfèrement en vertu de l’article 3.1.d le
fasse volontairement et en étant pleinement consciente des conséquen-
ces juridiques qui en découlent. La procédure à suivre à ce sujet sera
régie par la loi de l’Etat de condamnation.

2. L’Etat de condamnation doit donner à l’Etat d’exécution la
possibilité de vérifier, par l’intermédiaire d’un consul ou d’un autre
fonctionnaire désigné en accord avec l’Etat d’exécution, que le consen-
tement a été donné dans les conditions prévues au paragraphe
précédent.

Article 8

Personnes évadées de l’Etat de condamnation
1. Au cas par cas, lorsqu’un national d’une Partie, qui a fait l’objet

d’une condamnation définitive prononcée sur le territoire de l’ autre
Partie, vise à se soustraire à l’exécution ou à la poursuite de l’exécution
de la condamnation dans l’Etat de condamnation, en se réfugiant sur le
territoire de la première Partie avant d’avoir accompli la condamnation,
l’Etat de condamnation peut adresser à la première Partie une requête
tendant à ce que celle-ci se charge de l’exécution de la condamnation.

2. Si sa législation l’impose, l’Etat d’exécution ne peut autoriser le
transfert de l’exécution de la peine que si une décision de ses tribunaux
est rendue qui homologue la peine imposée.

3. A la demande de la Partie requérante, la Partie requise, si sa
législation l’autorise, peut, avant la réception des pièces à l’appui de la
requête ou dans l’attente de la décision relative à cette requête, procéder
à l’arrestation de la personne condamnée ou prendre toute autre
mesure propre à garantir qu’elle demeure sur son territoire dans
l’attente d’une décision concernant la requête. Toute demande dans ce
sens est accompagnée des informations mentionnées dans le paragra-
phe 3 de l’article 4 de la présente Convention. L’arrestation à ce titre de
la personne condamnée ne peut pas conduire à une aggravation de sa
situation pénale.

4. Pour l’application du présent article, le transfert de l’exécution ne
nécessite pas le consentement de la personne condamnée.

Article 9

Conséquences du transfèrement pour l’Etat de condamnation
1. La prise en charge du condamné par les autorités de l’Etat

d’exécution a pour effet de suspendre l’exécution de la condamnation
dans l’Etat de condamnation.

2. L’Etat de condamnation ne peut plus exécuter la condamnation
lorsque l’Etat d’exécution considère l’exécution de la condamnation
comme étant terminée.

Article 10

Poursuite de l’exécution
1. En cas de poursuite de l’exécution, l’Etat d’exécution est lié par la

nature juridique et la durée de la sanction telles qu’elles résultent de la
condamnation.

2. Toutefois, si la nature ou la durée de cette sanction sont
incompatibles avec la législation de l’Etat d’exécution, ou si la
législation de cet Etat l’exige, l’Etat d’exécution peut, par décision
judiciaire ou administrative, adapter cette sanction à la peine ou mesure
prévue par sa propre loi pour des infractions de même nature. Cette
peine ou mesure correspond, autant que possible, quant à sa nature, à
celle infligée par la condamnation à exécuter. Elle ne peut aggraver par
sa nature ou par sa durée la sanction prononcée dans l’Etat de
condamnation ni excéder le maximum prévu par la loi de l’Etat
d’exécution.

Article 11

Conséquences du transfèrement pour l’Etat d’exécution
1. Les autorités compétentes de l’Etat d’exécution doivent poursuivre

l’exécution de la condamnation immédiatement ou sur la base d’une
décision judiciaire ou administrative, dans les conditions énoncées à
l’article 10.

2. L’Etat d’exécution doit, si la demande lui en est faite, indiquer à
l’Etat de condamnation, avant le transfèrement de la personne condam-
née, laquelle de ces procédures il suivra.
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3. De tenuitvoerlegging van de veroordeling wordt beheerst door het
recht van de Staat van tenuitvoerlegging en alleen die staat is bevoegd
alle ter zake dienende beslissingen te nemen.

Artikel 12

Omzetting van de veroordeling
1. In geval van omzetting van de veroordeling is de in het recht van

de Staat van tenuitvoerlegging bepaalde procedure van toepassing. Bij
de omzetting van de veroordeling:

a) is de bevoegde autoriteit gebonden door de vaststelling van de
feiten voor zover deze expliciet of impliciet blijken uit het in de Staat
van veroordeling uitgesproken vonnis;

b) kan de bevoegde autoriteit een tot vrijheidsbeneming strekkende
sanctie niet in een geldelijke sanctie omzetten;

c) brengt de bevoegde autoriteit de volledige door de gevonniste
persoon ondergane periode van vrijheidsbeneming in mindering; en

d) verzwaart de bevoegde autoriteit de strafrechtelijke positie van de
gevonniste persoon niet en is zij evenmin gebonden door de minimum-
sanctie waarin het recht van de Staat van veroordeling eventueel
voorziet voor het gepleegde strafbaar feit of de gepleegde strafbare
feiten.

2. Wanneer de omzettingsprocedure plaatsvindt na de overbrenging
van de gevonniste persoon, houdt de Staat van tenuitvoerlegging deze
persoon in detentie of neemt hij andere maatregelen om ervoor te
zorgen dat deze persoon aanwezig is op het grondgebied van de Staat
van tenuitvoerlegging tot de procedure is afgelopen.

Artikel 13

Voorwaardelijke invrijheidstelling en probatie
1. De overbrenging kan worden toegestaan wanneer de gevonniste

persoon een door de andere partij uitgesproken veroordeling of
maatregel ondergaat onder het stelsel van probatie of voorwaardelijke
invrijheidstelling of onder elk ander stelsel dan het gesloten gevange-
nisstelsel.

2. In zulk geval kan de Staat van tenuitvoerlegging de voor de
tenuitvoerlegging van de veroordeling vastgelegde voorwaarden aan
de behoeften van zijn eigen wetgeving aanpassing, middels kennisge-
ving aan de Staat van veroordeling. Voor deze overname van de
naleving van de voorwaarden is de instemming van de gevonniste
persoon niet vereist.

3. Wanneer de gevonniste persoon de hem opgelegde voorwaarden
schendt, kan de Staat van tenuitvoerlegging de door de Staat van
veroordeling uitgesproken beslissing van voorwaardelijke invrijheid-
stelling of probatie herroepen. De Staat van tenuitvoerlegging neemt
dan de tenuitvoerlegging over van de door de Staat van veroordeling
uitgesproken vrijheidsberovende straf.

Artikel 14

Herziening van het vonnis
Alleen de Staat van veroordeling heeft het recht uitspraak te doen

over een verzoek tot herziening van het vonnis.

Artikel 15

Beëindiging van de tenuitvoerlegging
De Staat van tenuitvoerlegging beëindigt de tenuitvoerlegging van

de veroordeling zodra hij door de Staat van veroordeling in kennis is
gesteld van een beslissing of een maatregel waardoor de veroordeling
niet langer uitvoerbaar is.

Artikel 16

Informatie over de tenuitvoerlegging
De Staat van tenuitvoerlegging verstrekt de Staat van veroordeling

informatie over de tenuitvoerlegging van de veroordeling:
a) wanneer de veroordeling wordt geacht geheel ten uitvoer te zijn

gelegd;
b) de gevonniste persoon ontsnapt alvorens de veroordeling geheel

ten uitvoer is gelegd; of
c) indien de Staat van veroordeling om een speciaal rapport verzoekt.

Artikel 17

Talen en kosten
1. Voor de toepassing van dit verdrag corresponderen de verdrag-

sluitende partijen met elkaar in een van de officiële talen van de Staat
voor wie de informatie bestemd is.

3. L’exécution de la condamnation est régie par la loi de l’Etat
d’exécution et cet Etat est seul compétent pour prendre toutes les
décisions appropriées.

Article 12

Conversion de la condamnation
1. En cas de conversion de la condamnation, la procédure prévue par

la législation de l’Etat d’exécution s’applique. Lors de la conversion,
l’autorité compétente:

a) sera liée par la constatation des faits dans la mesure où ceux ci
figurent explicitement ou implicitement dans le jugement prononcé
dans l’Etat de condamnation;

b) ne peut convertir une sanction privative de liberté en une sanction
pécuniaire;

c) déduira intégralement la période de privation de liberté subie par
le condamné; et

d) n’aggravera pas la situation pénale du condamné, et ne sera pas
liée par la sanction minimale éventuellement prévue par la législation
de l’Etat de condamnation pour la ou les infractions commises.

2. Lorsque la procédure de conversion a lieu après le transfèrement
de la personne condamnée, l’Etat d’exécution gardera cette personne en
détention ou prendra d’autres mesures afin d’assurer sa présence dans
l’Etat d’exécution jusqu’à l’issue de cette procédure.

Article 13

Liberté conditionnelle et probation
1. Le transfèrement peut être autorisé lorsque le condamné subit une

condamnation ou une mesure prononcée par l’autre Partie sous le
régime de la probation ou de la libération conditionnelle ou sous tout
autre régime que le régime carcéral fermé.

2. En pareil cas, l’Etat d’exécution peut adapter aux besoins de sa
propre législation les conditions fixées pour l’exécution de la condam-
nation, moyennant notification à l’Etat de condamnation. Cette reprise
de la surveillance des conditions ne requiert pas le consentement de la
personne condamnée.

3. Lorsque le condamné viole les conditions qui lui sont imposées,
l’Etat d’exécution peut révoquer la décision de libération conditionnelle
ou de probation prononcée par l’Etat de condamnation. L’Etat d’exé-
cution procède alors à la reprise de l’exécution de la peine privative de
liberté prononcée par l’Etat de condamnation.

Article 14

Révision du jugement
L’Etat de condamnation, seul, a le droit de statuer sur tout recours en

révision introduit contre le jugement.

Article 15

Cessation de l’exécution
L’Etat d’exécution doit mettre fin à l’exécution de la condamnation

dès qu’il a été informé par l’Etat de condamnation de toute décision ou
mesure qui a pour effet d’enlever à la condamnation son caractère
exécutoire.

Article 16

Informations concernant l’exécution
L’Etat d’exécution fournira des informations à l’Etat de condamna-

tion concernant l’exécution de la condamnation:
a) lorsqu’il considère terminée l’exécution de la condamnation;

b) si le condamné s’évade avant que l’exécution de la condamnation
ne soit terminée; ou

c) si l’Etat de condamnation lui demande un rapport spécial.

Article 17

Langues et frais
1. Pour l’application de la présente Convention, les informations

seront transmises dans l’une des langues officielles de l’Etat auquel elles
sont destinées.
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2. De uit de toepassing van dit verdrag voortvloeiende kosten
worden door de Staat van tenuitvoerlegging gedragen, met uitzonde-
ring van de kosten die uitsluitend op het grondgebied van de Staat van
veroordeling zijn gemaakt.

Artikel 18

Overleg
1. Indien nodig plegen de Centrale Autoriteiten, op verzoek van een

van beide, snel overleg met betrekking tot de uitlegging, toepassing of
tenuitvoerlegging van dit verdrag.

2. Geschillen daaromtrent worden langs diplomatieke weg beslecht
wanneer de Centrale Autoriteiten er niet in slagen een akkoord te
bereiken.

Artikel 19

Slotbepalingen
1. Dit verdrag wordt ter bekrachtiging voorgelegd en zal in werking

treden 90 dagen na de tweede kennisgeving betreffende de voltooiing
van de grondwettelijke procedures die vereist zijn voor de inwerking-
treding.

2. Dit verdrag is van toepassing op de tenuitvoerlegging van
veroordelingen die hetzij vóór hetzij na de inwerkingtreding van het
verdrag zijn uitgesproken.

3. Zonder afbreuk te doen aan de lopende procedures kunnen beide
partijen te allen tijde dit verdrag opzeggen door middel van een
schriftelijke kennisgeving aan de andere partij langs diplomatieke weg.
De opzegging wordt van kracht een jaar na de datum van ontvangst
van die kennisgeving.

TEN BLIJKE WAARVAN, de ondergetekenden, daartoe behoorlijk
gemachtigd door hun respectieve Regeringen, dit verdrag hebben
ondertekend.

GEDAAN te Brussel, in tweevoud, op 4 oktober 2009, in de
Portugese, Nederlandse en de Franse taal, zijnde alle teksten gelijkelijk
authentiek.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2017/40100]
16 FEBRUARI 2017. — Koninklijk besluit tot wijziging van de

koninklijke besluiten nrs. 1 en 24 met betrekking tot de belasting
over de toegevoegde waarde wat betreft de betaling van voorscho-
ten door een belastingplichtige die kwartaalaangiften
indient. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 23 februari 2017, 2e editie, nr. 57, akte
nr. 2017/10300, bladzijde 29882, dient in de Franse tekst van kader III,
A, eerste streepje, van de bijlage I bij het koninklijk besluit nr. 1 van
29 december 1992 met betrekking tot de regeling voor de voldoening
van de belasting over de toegevoegde waarde, te worden gelezen
″marchandises, matières premières et matières auxiliaires″ in plaats van
″matières premières et matières auxiliaires″.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

Luchtvaart

[C − 2017/11365]
15 MAART 2017. — Koninklijk besluit tot intrekking van het

koninklijk besluit van 7 januari 2014 tot toekenning van een
toelage aan Brussels Airport Company, houder van de exploitatie-
licentie van de luchthaven Brussel-Nationaal, voor de ondersteu-
ning van infrastructuur inzake beveiliging

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 22 mei 2003 houdende organisatie van de
begroting en van de comptabiliteit van de federaal staat, artikelen 121
tot 124;

Gelet op het koninklijk besluit van 27 mei 2004 betreffende de
omzetting van Brussels International Airport Company (B.I.A.C.) in een
naamloze vennootschap van privaatrecht en betreffende de luchthaven-
installaties, artikel 51, bekrachtigd bij de Programmawet van 9 juli 2004,
artikel 68;

2. Les frais occasionnés en appliquant la présente Convention sont à
la charge de l’Etat d’exécution, à l’exception des frais occasionnés
exclusivement sur le territoire de l’Etat de condamnation.

Article 18

Consultations
1. En cas de besoin, les Autorités centrales se consulteront rapide-

ment, à la demande de l’une ou l’autre, en ce qui concerne l’interpré-
tation, l’application ou l’exécution de la présente Convention.

2. Tout différend à cet égard sera réglé par voie diplomatique, dans
les cas où les Autorités centrales ne parviennent pas à trouver un
accord.

Article 19

Dispositions finales
1. La présente Convention sera soumise à ratification et entrera en

vigueur 90 jours après la deuxième notification sur l’accomplissement
des procédures constitutionnelles requises par son entrée en vigueur.

2. Cette Convention est applicable à l’exécution des condamnations
prononcées soit avant soit après son entrée en vigueur.

3. Sans préjudice des procédures en cours, l’une ou l’autre Partie peut
dénoncer la présente Convention en tout temps par une notification
écrite adressée à l’autre Partie par voie diplomatique. La dénonciation
prendra effet un an à compter de la date de réception de cette
notification.

EN FOI DE QUOI, les soussignés, dûment autorisés par leur
Gouvernement respectif, ont signé la présente Convention.

FAIT à Bruxelles, le 4 octobre 2009, en double exemplaire, en langues
portugaise, néerlandaise et française, chaque texte faisant également
foi.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2017/40100]
16 FEVRIER 2017. — Arrêté royal modifiant les arrêtés royaux nos 1 et

24 relatifs à la taxe sur la valeur ajoutée en ce qui concerne le
paiement d’acomptes par un assujetti qui dépose des déclarations
trimestrielles. — Erratum

Au Moniteur belge du 23 février 2017, 2e édition, n° 57, acte
n° 2017/10300, page 29882, dans le cadre III, A, premier tiret, de
l’annexe I à l’arrêté royal n° 1 du 29 décembre 1992 relatif aux mesures
tendant à assurer le paiement de la taxe sur la valeur ajoutée, il faut lire
″marchandises, matières premières et matières auxiliaires″ au lieu de
″matières premières et matières auxiliaires″.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

Transport aérien

[C − 2017/11365]
15 MARS 2017. — Arrêté royal retirant l’arrêté royal du 7 jan-

vier 2014 octroyant un subside à Brussels Airport Company,
titulaire de la licence d’exploitation de l’aéroport de Bruxelles-
National, pour le soutien aux infrastructures liées à la sûreté

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et de la
comptabilité au niveau de l’Etat fédéral, les articles 121 à 124;

Vu l’arrêté royal du 27 mai 2004 relatif à la transformation de Brussels
International Company (B.I.A.C.) en société anonyme de droit privé et
aux installations aéroportuaires, l’article 51, confirmé par la Loi-
programme du 9 juillet 2004, l’article 68;
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Gelet op het koninklijk besluit van 7 januari 2014 tot toekenning van
een toelage aan Brussels Airport Company, houder van de exploitatie-
licentie van de Luchthaven Brussel-Nationaal, voor de ondersteuning
van infrastructuur inzake beveiliging;

Gelet op het advies van de Dienst Regulering van het Spoorweg-
vervoer en van de Exploitatie van de Luchthaven Brussel-Nationaal,
gegeven op 30 januari 2017;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
27 januari 2017;

Gelet op het akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 1 februari 2017;

Overwegende de inbreukprocedure op de communautaire bepalin-
gen geopend door de Europese Commissie op basis van artikel 108
VWEU;

Op de voordracht van de Minister van Mobiliteit en op het advies
van de in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het koninklijk besluit van 7 januari 2014 tot toekenning
van een toelage aan Brussels Airport Company, houder van de
exploitatielicentie van de Luchthaven Brussel-Nationaal, voor de
ondersteuning van infrastructuur inzake beveiliging wordt ingetrok-
ken.

Art. 2. De in het kader van het koninklijk besluit van 7 januari 2014 tot
toekenning van een toelage aan Brussels Airport Company, houder van
de exploitatielicentie van de Luchthaven Brussel-Nationaal, voor de
ondersteuning van infrastructuur inzake beveiliging toegekende toela-
gen worden ten laatste op 31 maart 2017 terugbetaald aan de federale
overheid volgens de instructies die op de betreffende factuur, opge-
maakt door de Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer, ver-
meld worden.

Over het terug te vorderen bedrag is rente verschuldigd vanaf de
datum waarop het ter beschikking stond van de begunstigde tot de
daadwerkelijke terugbetaling ervan.

De rente wordt op samengestelde grondslag berekend overeenkom-
stig hoofdstuk V van Verordening (EG) nr. 794/2004 en Verordening
(EG) nr. 271/2008 tot wijziging van Verordening (EG) nr. 794/2004.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op de dag van de publicatie
ervan in het Belgisch Staatsblad.

Art. 4. De minister bevoegd voor de luchtvaart is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 15 maart 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Mobiliteit,
Fr. BELLOT

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST

SOCIALE ZEKERHEID

[2017/201625]

9 MAART 2017. — Koninklijk besluit houdende gelijkstelling van de
dagen van arbeidsonderbreking ingevolge tijdelijke werkloosheid
wegens overmacht ten gevolge van de terroristische aanslagen van
22 maart 2016 in het stelsel der jaarlijkse vakantie van de
werknemers

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de gecoördineerde wetten van 28 juni 1971 betreffende de
jaarlijkse vakantie van de werknemers, artikel 3, gewijzigd bij de wet
van 28 maart 1975 en de koninklijke besluiten van 15 februari 1982 en
10 juni 2001, en artikel 10, eerste lid, gewijzigd door het koninklijk
besluit van 10 juni 2001;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
30 november 2016;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Rijksdienst voor
jaarlijkse vakantie, gegeven op 14 december 2016;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister voor Begroting,
gegeven op 13 januari 2017;

Vu l’arrêté royal du 7 janvier 2014 octroyant un subside à Brussels
Airport Company, titulaire de la licence d’exploitation de l’aéroport de
Bruxelles-National, pour le soutien aux infrastructures liées à la sûreté;

Vu l’avis du Service de Régulation du Transport ferroviaire et de
l’Exploitation de l’Aéroport de Bruxelles-National, donné le 30 jan-
vier 2017;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 27 janvier 2017;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 1er février 2017;

Considérant la procédure en infraction aux règles communautaire
ouverte par la Commission Européenne sur base de l’article 108 du
TFUE;

Sur la proposition du Ministre de la Mobilité et de l’avis des
Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’arrêté royal du 7 janvier 2014 octroyant un subside à
Brussels Airport Company, titulaire de la licence d’exploitation de
l’aéroport de Bruxelles-National, pour le soutien aux infrastructures
liées à la sûreté est retiré.

Art. 2. Les subsides alloués en application de l’arrêté royal du
7 janvier 2014 octroyant un subside à Brussels Airport Company,
titulaire de la licence d’exploitation de l’aéroport de Bruxelles-National,
pour le soutien aux infrastructures liées à la sûreté sont remboursés au
plus tard le 31 mars 2017 à l’autorité fédérale, en suivant les instructions
figurant dans la facture concernée établie par le Service public fédéral
Mobilité et Transports.

Les sommes à récupérer produisent des intérêts à partir de la date à
laquelle elles ont été mises à la disposition du bénéficiaire, jusqu’à leur
récupération effective.

Les intérêts sont calculés sur une base composée conformément au
chapitre V du règlement (CE) n° 794/2004 et au règlement (CE)
n° 271/2008 modifiant le règlement (CE) n° 794/2004.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 4. Le ministre qui a la navigation aérienne dans ses attributions
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 15 mars 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Mobilité,
Fr. BELLOT

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2017/201625]

9 MARS 2017. — Arrêté royal visant à assimiler les journées
d’interruption de travail résultant du chômage temporaire pour
cause de force majeure suite aux attentats terroristes du 22 mars 2016
dans le régime des vacances annuelles des travailleurs salariés

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu les lois relatives aux vacances annuelles des travailleurs salariés,
coordonnées le 28 juin 1971, l’article 3, modifié par la loi du
28 mars 1975 et les arrêtés royaux du 15 février 1982 et 10 juin 2001 et
l’article 10, 1er, modifié par l’arrêté royal du 10 juin 2001;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 30 novembre 2016;

Vu l’avis du Comité de gestion de l’Office national des Vacances
annuelles, donné le 14 décembre 2016;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 13 janvier 2017;
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Gelet op het advies 60.895/1 van de Raad van State, gegeven op
23 februari 2017, met toepassing van artikel 84, § 1 eerste lid, 2o van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Voor de berekening van het bedrag van het vakantiegeld
en van de vakantieduur van de personen vermeld in artikel 1, 1o, van
de gecoördineerde wetten van 28 juni 1971 betreffende de jaarlijkse
vakantie van de werknemers worden met effectief gewerkte dagen
gelijkgesteld, de dagen van arbeidsonderbreking ingevolge tijdelijke
werkloosheid wegens overmacht ten gevolge van terroristische aansla-
gen van 22 maart 2016 voor de werknemers die een erkenning van de
tijdelijke werkloosheid wegens overmacht ten gevolge van de terroris-
tische aanslagen van 22 maart 2016 genoten hebben.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking met ingang van 22 maart 2016 en
houdt op van kracht te zijn op 31 december 2016.

Art. 3. De Minister, bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, op 9 maart 2017.

FILIP

Van Koningswege :
De Minister van Werk,

K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST

SOCIALE ZEKERHEID

[2017/201609]

13 MAART 2017. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 23 oktober 2015 betreffende het model van
de kaart en van het visum ’kunstenaars’

De Minister van Sociale Zaken

Gelet op de wet van 27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van
28 december 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid der
arbeiders, artikel 1bis, § 3, tweede lid, vervangen bij de wet van
26 december 2013;

Gelet op de programmawet (I) van 24 december 2002, artikel 172, § 2,
4o laatst gewijzigd bij de wet van 26 december 2013;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 november 1969 tot uitvoering
van de wet van 27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van
28 december 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid der
arbeiders, artikel 17sexies, § 3, derde lid, 1o, laatst gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 27 september 2015;

Gelet op het koninklijk besluit van 26 maart 2014 tot aanvulling van
het sociaal statuut der kunstenaars en tot vaststelling van de nadere
regels voor de toekenning van het visum kunstenaar en van de
kunstenaarskaart, artikel 2, § 2;

Gelet op het ministerieel besluit van 23 oktober 2015 betreffende het
model van de kaart en van het visum ’kunstenaars’, artikel 4;

Gelet op het advies nr. 60.858/1 van de Raad van State, gegeven op
16 februari 2017 met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2o, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Besluit :

Artikel 1. Artikel 4 van het ministerieel besluit van 23 oktober 2015
betreffende het model van de kaart en van het visum ’kunstenaars’
wordt vervangen als volgt :

« Art 4 : De kaart en het visum worden gratis uitgereikt door het
secretariaat van de Commissie gelijktijdig met de kennisgeving van een
positieve beslissing van de Commissie. ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 april 2017.

Brussel, 13 maart 2017.

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
M. DE BLOCK

Vu l’avis 60.895/1 du Conseil d’Etat, donné le 23 février 2017 en
application de l’article 84, § 1er, alinéa premier, 2o, des lois sur le Conseil
d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la propostion du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Pour le calcul du montant du pécule de vacances et de la
durée des vacances des personnes mentionnées à l’article 1er, 1o des lois
relatives aux vacances annuelles des travailleurs salariés, coordonnées
le 28 juin 1971, sont assimilées à des journées de travail effectif, les
journées d’interruption de travail résultant du chômage temporaire
pour cause de force majeure suite aux attentats terroristes du 22 mars 2016
pour les travailleurs qui ont bénéficié d’une reconnaissance de chômage
temporaire pour cause de force majeure suite aux attentats terroristes
du 22 mars 2016.

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 22 mars 2016 et cesse
d’être en vigueur le 31 décembre 2016.

Art. 3. Le Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions, est chargé de
l’ exécution de présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 9 mars 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :
Le Ministre de l’Emploi,

K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2017/201609]

13 MARS 2017. — Arrêté ministériel portant modification de l’arti-
cle 4 de l’arrêté ministériel du 23 octobre 2015 relatif au modèle de
la carte et du visa ’artistes’

La Ministre des Affaires sociales

Vu la loi du 27 juin 1969 révisant l’arrêté-loi du 28 décembre 1944
concernant la sécurité sociale des travailleurs, l’article 1erbis, § 3,
alinéa 2, remplacé par la loi du 26 décembre 2013;

Vu la loi-programme (I) du 24 décembre 2002, l’article 172, § 2, 4o

modifié en dernier lieu par la loi du 26 décembre 2013;

Vu l’arrêté royal du 28 novembre 1969 pris en exécution de la loi du
27 juin 1969 révisant l’arrêté-loi du 28 décembre 1944 concernant la
sécurité sociale des travailleurs, l’article 17sexies, § 3, alinéa 3, 1o,
modifié en dernier lieu par l’arrêté royal du 27 septembre 2015;

Vu l’arrêté royal du 26 mars 2014 complétant le statut social des
artistes et fixant les modalités d’octroi du visa artiste et de la carte
d’artiste, l’article 2, § 2;

Vu l’arrêté ministériel du 23 octobre 2015 relatif au modèle de la carte
et du visa ’artistes’, l’article 4;

Vu l’avis n° 60.858/1 du Conseil d’Etat, donné le 16 février 2017 en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Arrête :

Article 1er. L’article 4 de l’arrêté ministériel du 23 octobre 2015
relatif au modèle de la carte et du visa ’artistes’ est remplacé par ce qui
suit :

« Art 4 : La carte et le visa seront délivrés gratuitement par le
secrétariat de la Commission en même temps que la notification de la
décision positive de la Commission. ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er avril 2017.

Bruxelles, le 13 mars 2017.

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
M. DE BLOCK
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2017/11340]

9 FEBRUARI 2017. — Koninklijk besluit houdende toekenning van
een toelage aan de vzw IDA ter ondersteuning van de verlenging
van een pilootproject “liaison functie alcohol, en detectie en
kortinterventie bij personen met een alcoholprobleem in urgentie-
diensten”

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 25 december 2016 houdende de algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2017, artikel 2.25.1;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën gegeven op
4 januari 2017;

Overwegende het koninklijk besluit van 31 mei 1933 betreffende de
verklaringen af te leggen in verband met subsidies, vergoedingen en
toelagen, artikel 1;

Overwegende de wet van 22 mei 2003 houdende de organisatie van
de begroting en van de comptabiliteit van de federale Staat, artike-
len 121 tot 124;

Overwegende het projectvoorstel voor het jaar 2017, ingediend op
21 oktober 2016 door vzw IDA bij de Minister van Volksgezondheid,
dat de doelstellingen, de fasering en de budgettering van het project
“liaison functie alcohol, en detectie en kortinterventie bij personen met
een alcoholprobleem in urgentiediensten” herneemt;

Op voordracht van de Minister van Volksgezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. § 1. Een toelage van S 267.250 ten laste van basisallocatie
BA 25 51 42 33 00 01, van de begroting van de FOD Volksgezondheid,
Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu, hierna FOD VVVL
genoemd, begrotingsjaar 2017, wordt toegekend aan de VZW IDA,
Vanderlindenstraat 15, 1030 Brussel, rekeningnummer : IBAN : BE79
7350 1631 9933; BIC : KREDBEBB, (ondernemingsnummer : BE
0885.147.368) voor haar opdracht beschreven in artikel 4.

§ 2. Dit bedrag heeft betrekking op de periode van 1 januari 2017 tot
en met 31 december 2017 voor de vier ziekenhuizen bepaald in artikel 4.

Art. 2. § 1er. De betaling van het in artikel 1, § 1, bedoelde bedrag zal
gebeuren in drie schijven :

1° maximum 50 % van het in artikel 1 bedoelde bedrag. Voor deze
betaling moet de begunstigde een gehand-en gedagtekende schuldvor-
dering indienen bij de FOD VVVL, Stafdienst Budget en Beheerscon-
trole , Eurostation blok 2, Victor Hortaplein 40/10, 1060 Brussel, en dit
ten vroegste na publicatie van dit besluit in het Belgisch Staatsblad;

2° maximum 25 % van het in artikel 1 bedoelde bedrag. Voor deze
betaling moet de begunstigde een ondertekende en gedateerde schuld-
vordering indienen en een staat van inkomsten en uitgaven met de
bijhorende bewijsstukken, voorzien van de formule “waar en echt
verklaard”, bij de FOD VVVL, Stafdienst Budget en Beheerscontrole ,
Eurostation blok 2, Victor Hortaplein 40/10, 1060 Brussel en een
activiteitenrapport zoals bedoeld in artikel 5 bij het Directoraat-
generaal Gezondheidszorg, FOD VVVL, Victor Hortaplein 40/10,
1060 Brussel, en dit ten vroegste op 1 juli 2017 en ten laatste op
1 januari 2018;

3° maximum 25 % van het in artikel 1 bedoelde bedrag. Voor deze
betaling moet de begunstigde een ondertekende en gedateerde schuld-
vordering, voorzien van de formule “waar en echt verklaard”, en de
totaliteit aan stukken voor de verantwoording van reeds ontvangen
bedragen, zoals bedoeld in 1/ en 2/, en het gevraagde bedrag, zoals
bedoeld in dit 3/ bij de FOD VVVL, Stafdienst Budget en Beheerscon-
trole , Eurostation blok 2, Victor Hortaplein 40/10, 1060 Brussel en een
activiteitenrapport zoals bedoeld in artikel 5 indienen bij het Directoraat-
generaal Gezondheidszorg, FOD VVVL Victor Hortaplein 40/10,
1060 Brussel, en dit ten vroegste op 1 januari 2018 en ten laatste op
1 april 2018.

§ 2. De betaling van de derde schijf gebeurt uitsluitend voor het door
de bevoegde titularis goedgekeurde bedrag op basis van de ingediende
stukken, en op basis van het budget opgenomen in het voorstel als
bedoeld in artikel 1, § 3. De bevoegde titularis kan bijkomende stukken
opvragen voor de verantwoording van de bedragen.

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2017/11340]

9 FEVRIER 2017. — Arrêté royal octroyant un subside à l’A.S.B.L.
IDA à l’appui de la prolongation d’un projet pilote « fonction
liaison alcool, et détection et intervention brève chez des patients
ayant un problème d’alcool dans les services d’urgence »

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 25 décembre 2016 contenant le budget général des
dépenses pour l’année budgétaire 2017, l’article 2.25.1;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 4 janvier 2017;

Considérant l’arrêté royal du 31 mai 1933 concernant les déclarations
à faire en matière de subventions, indemnités et allocations, l’article 1er;

Considérant la loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et
de la comptabilité de l’Etat fédéral, les articles 121 à 124;

Considérant la proposition de projet pour l’année 2017 introduite le
21 octobre 2016 par IDA A.S.B.L. auprès de la Ministre de la Santé
publique reprenant les objectifs, l’échelonnement et le budget du projet
« fonction liaison alcool, et détection et intervention brève chez des
patients ayant un problème d’alcool dans les services d’urgence »;

Sur la proposition de la Ministre de la Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. § 1er. Un subside de S 267.250, imputable à l’allocation
de base AB 25 51 42 33 00 01, du budget du SPF Santé publique, Sécurité
de la Chaîne alimentaire et Environnement, ci-après dénommé SPF
SPSCAE, année budgétaire 2017, est alloué à IDA A.S.B.L., rue
Vanderlinden 15, 1030 Bruxelles, n° de compte : IBAN : BE79
7350 1631 9933; BIC : KREDBEBB (n° entreprise : BE 0885.147.368) pour
sa mission décrite à l’article 4.

§ 2. Ce montant porte sur la période du 1er janvier 2017 jusqu’au
31 décembre 2017 inclus pour les quatre hôpitaux visés à l’article 4.

Art. 2. § 1er. Le paiement du montant visé à l’article 1er, § 1er,
s’effectuera en trois tranches :

1° maximum 50 % du montant tel que visé dans l’article 1er. Pour ce
paiement le bénéficiaire dépose une déclaration de créance signée et
datée au SPF SPSCAE, Service Budget et Contrôle de la Gestion,
Eurostation bloc 2, place Victor Horta, 40/10, 1060 Bruxelles et ceci au
plus tôt après la publication de cet arrêté royal au Moniteur belge;

2° maximum 25 % du montant tel que visé dans l’article 1er. Pour ce
paiement le bénéficiaire dépose une déclaration de créance signée et
datée et un état des rentrées et des dépenses avec les pièces
justificatives, pourvu de la formule « sincère et conforme », au SPF
SPSCAE, Service Budget et Contrôle de la Gestion, Eurostation bloc 2,
place Victor Horta 40/10, 1060 Bruxelles et un rapport d’activités tel
que visé à l’article 5 à la Direction générale Soins de santé, SPF SPSCAE,
place Victor Horta 40/10, 1060 Bruxelles, et ceci au plus tôt le
1er juillet 2017 et au plus tard le 1er janvier 2018;

3° maximum 25 % du montant tel que visé dans l’article 1er. Pour ce
paiement le bénéficiaire dépose une déclaration de créance signée,
datée et pourvue de la formule « sincère et conforme », et la totalité des
pièces pour la justification des montants déjà reçus, tels que visés aux
1/ et 2/, et du montant demandé, tel que visé au 3/ au SPF SPSCAE,
Service Budget et Contrôle de la Gestion, Eurostation bloc 2, place
Victor Horta, 40/10, 1060 Bruxelles et un rapport d’activités tel que visé
à l’article 5 à la Direction générale Soins de santé, SPF SPSCAE, place
Victor Horta 40/10, 1060 Bruxelles, et ceci au plus tôt le 1er jan-
vier 2018 et au plus tard le 1er avril 2018.

§ 2. Le paiement de cette troisième tranche ne s’effectuera que pour
le montant approuvé par le titulaire compétent sur base des pièces
déposées, et sur base du budget repris dans la proposition, telle que
visée à l’article 1er, § 3. Le titulaire compétent peut demander des pièces
supplémentaires pour la justification des montants.
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§ 3. De betaling van de verschuldigde bedragen, of delen hiervan,
gebeurt uitsluitend op voorwaarde dat aan de vereisten voorzien in
artikel 2, 3, 4 et 5 van dit besluit voldaan wordt. Indien niet voldaan kan
worden aan de vereisten van dit besluit, dan moet de vraag om
afwijking rechtstreeks en onmiddellijk aan de FOD VVVL, DG
Gezondheidszorg gericht worden, die deze aanvraag vervolgens zal
onderzoeken en kan goedkeuren.

§ 4. Overeenkomstig het artikel 123 van de wet van 22 mei 2003 betref-
fende de algemene organisatie van de begroting en van de comptabi-
liteit van de federale staat, zal, in het kader van het project “liaison
functie alcohol, en detectie en kortinterventie bij personen met een
alcoholprobleem in urgentiediensten”, het niet benutte gedeelte door
de begunstigde worden terugbetaald aan de FOD VVVL, op het
bankrekeningnummer IBAN rekening BE42 6792 0059 1754 geopend bij
de Bank van de Post (BIC/SWIFT : PCHQBEBB) op naam van ‘Diverse
Ontvangsten’.

Art. 3. § 1. Het begeleidingscomité is samengesteld uit leden van de
Cel Drugs van het DG Gezondheidszorg van de FOD VVVL, en de
projectverantwoordelijken van het project “liaison functie alcohol, en
detectie en kortinterventie bij personen met een alcoholprobleem in
urgentiediensten”. Deskundigen ter zake kunnen ook uitgenodigd
worden om deel te nemen aan dit comité.

§ 2. De twee coördinatoren (één Franstalige en één Nederlandstalige)
hebben onder andere tot opdracht actief deel te nemen aan de
vergaderingen, die worden georganiseerd door het begeleidingscomité.

De taak van het begeleidingscomité bestaat erin om :

1° de relaties en de overdracht van de gegevens tussen de verschil-
lende diensten van de FOD VVVL en de vier ziekenhuizen bepaald in
artikel 4 en de vier ziekenhuizen bepaald in het koninklijk besluit van
6 juli 2016 houdende toekenning van een toelage aan de VZW IDA ter
ondersteuning van de uitbreiding van een pilootproject ″liaison functie
alcohol, en detectie en kortinterventie bij personen met een alcoholpro-
bleem in urgentiediensten″ te faciliteren;

2° over de stand van de werkzaamheden te waken.

Met dat doel worden er regelmatig vergaderingen georganiseerd.

Art. 4. § 1. Het doel is om een gespecialiseerde ondersteunende cel
« alcohol » te creëren in vier algemene ziekenhuizen met het oog op een
optimale opvang van personen met een alcoholproblematiek. De
belangrijkste doelstelling van de “Alcohol-Liaison” is niet het vervan-
gen van de zorgverlener van het ziekenhuis bij de opname van
patiënten met een alcohol-problematiek, maar integendeel, via onder-
steunende middelen de nodige basis aan te bieden voor een aangepaste
en autonome opvang van de zorgteams. Naast de aanwezigheid van de
“Alcohol-Liaison” bij de teams is netwerken één van de aangewezen
fundamenten om dit doel te bereiken.

§ 2. Dit koninklijk besluit heeft betrekking op de ziekenhuizen die
reeds in 2015 geïmplementeerd zijn.

1° C.H.U. Saint-Pierre Bruxelles (site Porte de Hal et César de Paepe)

Interstices C.H.U. Saint-Pierre ASBL

Rue Haute 322, 1000 Bruxelles;

2° Centre de Santé des Fagnes Chimay

Boulevard Louise 18, 6460 Chimay;

3° C.H.R. Citadelle de Liège

Boulevard du 12e de Ligne 1, 4000 Liège;

4° AZ Groeninge

President Kennedylaan 4, 8500 Kortrijk.

§ 3. De opdrachten zijn de volgende :

1° onderzoeken van de verpleegkundige, medische en sociale
competenties, van de « tradities » van opname -of niet opname- alsook
van de aard van de problemen en de frequentie ervan;

2° bewustmaking, opleiding en/of continue opleiding van het
medisch/paramedisch opvang- en verzorgingspersoneel om samenwer-
kingen te bevorderen;

3° directe teamondersteuning via gespecialiseerde interventies bij
« moeilijke » en/of « complexe » situaties;

4° vastleggen van procedures en guidelines (tools voor « good
practices ») voor de behandeling van patiënten met een alcohol
gerelateerde problematiek in algemene ziekenhuizen;

5° creëren en beheren van een netwerk « alcohol » : inventariseren
van de nodige en beschikbare middelen rond het ziekenhuis, overleg-
vergaderingen, samenwerkingsovereenkomsten opstellen voor de pre-
en posthospitalisatie, gemeenschappelijk dossier, themavergaderingen
organiseren, symposia, intervisies, enz.;

§ 3. Le paiement des montants dus, ou de parties de ceux-ci, est
effectué exclusivement à la condition qu’il soit satisfait aux exigences
prévues aux articles 2, 3, 4 et 5 du présent arrêté. S’il ne peut être
satisfait aux exigences de cet arrêté, la demande de dérogation doit
alors être adressée directement et immédiatement au SPF SPSCAE, DG
Soins de Santé, qui examine ensuite cette demande et peut l’approuver.

§ 4. En vertu de l’article 123 de la loi du 22 mai 2003 portant sur
l’organisation générale du budget et de la comptabilité de l’état fédéral,
le bénéficiaire remboursera au SPF SPSCAE, dans le cadre du projet
« fonction liaison alcool, et détection et intervention brève chez des
patients ayant un problème d’alcool dans les services d’urgence »., la
partie non exploitée sur le compte IBAN BE42 6792 0059 1754 ouvert à
la Banque de la Poste (BIC/SWIFT : PCHQBEBB) au nom de ‘Recettes
diverses’.

Art. 3. § 1er. Le comité d’accompagnement est composé de membres
de la Cellule Drogues de la DG Soins de Santé du SPF SPSCAE, et des
responsables du projet « fonction liaison alcool, et détection et
intervention brève chez des patients ayant un problème d’alcool dans
les services d’urgence ». Des experts en la matière peuvent également
être invités à participer à ce comité.

§ 2. Les deux coordinateurs (un francophone et un néerlandophone)
auront pour mission, entre autres, de participer activement aux
réunions organisées par le comité d’accompagnement.

Le rôle du comité d’accompagnement consiste à :

1° faciliter les relations et la transmission des renseignements entre
les différents services du SPF SPSCAE et les quatre hôpitaux visés à
l’article 4 et les 4 hôpitaux visés par l’arrêté royal du
6 juillet 2016 octroyant un subside à l’A.S.B.L. IDA à l’appui de
l’élargissement d’un projet pilote « fonction liaison alcool, et détection
et intervention brève chez des patients ayant un problème d’alcool dans
les services d’urgence »;

2° surveiller l’état des travaux.

Dans ce but, des réunions seront régulièrement organisées.

Art. 4. § 1er. L’ objectif est de créer une cellule d’appui spécialisée
« alcool » au sein de quatre hôpitaux généraux en vue d’une prise en
charge optimale des personnes avec un problème d’alcool. Le principal
objectif de la « Liaison-Alcool » n’est pas de remplacer les intervenants
de l’hôpital lors de la prise en charge des patients présentant une
problématique éthylique, mais, au contraire, via un soutien sous forme
de ressources, de fournir les bases nécessaires à une prise en charge
adéquate et autonome des équipes soignantes. Outre la présence de la
« Liaison-Alcool » auprès des équipes, le travail en réseau est l’une des
bases prônées pour parvenir à cet objectif.

§ 2. Cet arrêté royal concerne les hôpitaux déjà implémentés en 2015 :

1° C.H.U. Saint-Pierre Bruxelles (site Porte de Hal et César de Paepe)

Interstices C.H.U. Saint-Pierre ASBL

Rue Haute 322, 1000 Bruxelles;

2° Centre de Santé des Fagnes Chimay

Boulevard Louise 18, 6460 Chimay;

3° C.H.R. Citadelle de Liège

Boulevard du 12e de Ligne 1, 4000 Liège;

4° AZ Groeninge

President Kennedylaan 4, 8500 Kortrijk.

§ 3. Les missions sont les suivantes :

1° évaluation des compétences infirmières, sociales et médicales, des
« traditions » de prises en charge -ou de non prise en charge, ainsi que
de la typologie des problèmes et de leur fréquence;

2° sensibilisation, formation et/ou formation continuée du personnel
médical et paramédical d’accueil et de soins et ce afin de favoriser les
partenariats;

3° soutien direct des équipes via des interventions spécialisées dans
les situations « délicates » et/ou « complexes »;

4° établissement de procédures et de guidelines (outils de « bonnes
pratiques ») pour la prise en charge des patients présentant un trouble
lié à l’usage d’alcool en hôpital général;

5° création et animation d’un réseau « alcool » : recensement des
ressources nécessaires et disponibles autour de l’hôpital, réunions de
concertation, établissement de protocoles de collaborations en aval et en
amont du séjour hospitalier, dossier commun, animation de réunions
thématiques, séminaires, intervisions, etc.;
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6° evaluatie van de activiteit : opvolging van de indicatoren, aantal
patiënten, oriëntering, follow-up;

7° vroegdetectie door middel van een gestandaardiseerde vragenlijst
voor personen in de urgentiediensten, en die een alcoholgebruik
hebben dat potentieel schadelijk is voor de gezondheid. Indien nodig
zal een korte interventie worden voorgesteld;

8° coördinatie tussen de vier ziekenhuizen bepaald in artikel 4 en de
vier ziekenhuizen bepaald in het koninklijk besluit van 6 juli 2016 hou-
dende toekenning van een toelage aan de VZW IDA ter ondersteuning
van de uitbreiding van een pilootproject ″liaison functie alcohol, en
detectie en kortinterventie bij personen met een alcoholprobleem in
urgentiediensten″.

Art. 5. Het activiteitenrapport omvat minstens de volgende punten :

1° een beschrijving van de filosofie en de doelstellingen van het
project, en een beschrijving en argumentering van eventuele wijzingen
hiervan in de loop van het project;

2° de realisaties van het project;

3° een overzicht van bijgewoonde congressen, vormingen, opleidin-
gen, ...;

4° een beschrijving van de manier waarop het project zich intern (in
de instellingen) en eventueel extern (onder andere naar andere
instellingen) bekend maakt;

5° een gedetailleerde beschrijving van het personeel, met minstens volgende
punten :

a) opleiding;

b) soort overeenkomst;

c) anciënniteit;

d) relevante kwalificaties;

6° een financiële balans : personeels- en andere kosten gedaan in het
kader van dit project;

7° beleidsaanbevelingen;

8° een samenvatting van bovenstaande punten.

Art. 6. De minister bevoegd voor Volksgezondheid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 9 februari 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,
M. DE BLOCK

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE, FEDERALE OVER-

HEIDSDIENST ECONOMIE, K.M.O., MIDDENSTAND EN ENER-
GIE EN FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2017/11226]
15 MAART 2017. — Koninklijk besluit betreffende de nadere regels

voor de inschrijving van de syndicus in de Kruispuntbank van
Ondernemingen

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het besluit waarvan ik de eer heb het ter ondertekening van Uwe
Majesteit voor te leggen omvat de uitvoeringsmaatregel voorzien in
artikel 577-8, § 2/1, van het Burgerlijk Wetboek, zoals ingevoegd bij de
wet van 2 juni 2010 tot wijziging van het Burgerlijk Wetboek teneinde
de werking van de mede-eigendom te moderniseren en transparanter
te maken (Belgisch Staatsblad van 28 juni 2010, blz. 39717).

Overeenkomstig de vaste rechtspraak van het Hof van Cassatie
(Cass. 5 mei 1970, Pas., I, 1970, blz. 766) naar luid waarvan de
uitvoerende macht uit het beginsel van de wet en de algemene
economie ervan de gevolgtrekkingen moet afleiden die daaruit op
natuurlijke wijze voortvloeien volgens de geest die aan de opvatting
ten grondslag heeft gelegen en volgens de doelstellingen die zij
nastreeft, strekt dit besluit ertoe om overeenkomstig artikel 577-8,
§ 2 /1, van het Burgerlijk Wetboek de nadere regels vast te stellen
volgens welke de syndicus in de Kruispuntbank van Ondernemingen
wordt ingeschreven.

6° évaluation de l’activité : suivi des indicateurs, nombre de patients,
orientation, suivi;

7° détection précoce via un questionnaire standardisé destiné aux
personnes fréquentant le service des urgences et pouvant présenter une
consommation d’alcool potentiellement nocive pour la santé. Si néces-
saire une intervention brève sera proposée;

8° coordination entre les quatre hôpitaux visés à l’article 4 et les
4 hôpitaux visés par l’arrêté royal du 6 juillet 2016 octroyant un subside
à l’ASBL IDA à l’appui de l’élargissement d’un projet pilote « fonction
liaison alcool, et détection et intervention brève chez des patients ayant
un problème d’alcool dans les services d’urgence ».

Art. 5. Le rapport d’activités contiendra au minimum les points
suivants :

1° une description de la philosophie et des objectifs du projet et une
description et une argumentation des éventuelles modifications qui y
ont été apportées en cours de projet;

2° les réalisations du projet;

3° un aperçu de la présence aux congrès, formations, ...;

4° une description de la manière dont le projet se fait connaître sur le
plan interne (au sein des institutions) et éventuellement sur le plan
externe (notamment vis-à-vis d’autres institutions);

5° une description détaillée du personnel, reprenant au moins les points
suivants :

a) formation;

b) type de contrat;

c) ancienneté;

d) qualifications pertinentes;

6° un bilan financier : frais de personnel et autres engagés dans le
cadre de ce projet;

7° des recommandations stratégiques;

8° un résumé des points ci-dessus.

Art. 6. La ministre qui a la Santé publique dans ses attributions est
chargée de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 9 février 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de la Santé publique,
M. DE BLOCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE, SERVICE PUBLIC FEDE-
RAL ECONOMIE, P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE
ET SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2017/11226]
15 MARS 2017. — Arrêté royal relatif aux modalités d’inscription

du syndic à la Banque-Carrefour des Entreprises

RAPPORT AU ROI

Sire,

L’arrêté royal que j’ai l’honneur de soumettre à Votre signature
contient la mesure d’exécution décrite à l’article 577-8, § 2/1, du Code
civil, inséré par la loi du 2 juin 2010 modifiant le Code civil afin de
moderniser le fonctionnement des copropriétés et d’accroître la trans-
parence de leur gestion (Moniteur belge du 28 juin 2010, p. 39717).

Conformément à la jurisprudence constante de la Cour de cassation
(Cass. 5 mai 1970, Pas., I, 1970, p. 766) selon laquelle il appartient au
pouvoir exécutif de dégager du principe de la loi et de son économie
générale les conséquences qui en dérivent naturellement d’après
l’esprit qui a présidé à sa conception et les fins qu’elle poursuit, le
présent arrêté a pour objet de définir, conformément à l’article 577-8,
§ 2/1, du Code civil, la procédure d’inscription des syndics à la
Banque-Carrefour des Entreprises.
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Dit besluit heeft tot doel, bij middel van de inschrijving van de
syndicus in de gegevens van de Vereniging van mede-eigenaars die
overgenomen worden in de Kruispuntbank der Ondernemingen, de
doelstellingen te bereiken die artikel 577-8, § 2/1, nastreeft.

De doelstellingen van de wetgever kunnen afgeleid worden uit de
verschillende amendementen die ingediend werden tijdens de parle-
mentaire voorbereiding van de wet van 2 juni 2010, en zijn de
volgende :

- makkelijker kennis te kunnen nemen van de gegevens van de
syndicus of de voorlopige syndicus, zonder de betreffende mede-
eigendom hierbij te moeten betrekken. De syndicus van een pand kan
op elk moment worden geïdentificeerd;

- de syndici of de voorlopige syndici die het beroep onwettig
uitoefenen makkelijker te kunnen opsporen en zodoende aan de
verenigingen van mede-eigenaars te kunnen meedelen of de betrok-
kene gerechtigd is om als syndicus op te treden. Soms worden
verenigingen van mede-eigenaars immers geconfronteerd met malafide
syndici die bijvoorbeeld verborgen commissielonen opstrijken die aan
de mede-eigenaars zouden moeten toekomen of die gelden verduiste-
ren. In dergelijke gevallen is het voor de instanties die deze syndici
disciplinair en gerechtelijk vervolgen interessant om in het kader van
het nemen van voorlopige maatregelen ter bescherming van de
betrokken vereniging van mede-eigenaars en in het kader van controles
deze laatsten op elk moment te kunnen identificeren. Momenteel
gebeurt deze identificatie via het jaarlijks opsturen van een lijst van
mede-eigendommen aan het Beroepsinstituut van Vastgoedmakelaars
op basis van artikel 5, § 4 van de wet van 11 februari 2013 houdende
organisatie van het beroep van vastgoedmakelaar. Deze lijst is dus niet
evolutief. Dit instituut is daarenboven enkel bevoegd voor het discipli-
nair toezicht op de eigen leden. Het feit van de inschrijving van de
syndici in de Kruispuntbank van Ondernemingen zal enerzijds de
betrokken instanties toelaten gemakkelijker opzoekingen te doen en
dus een performanter vervolgingsbeleid bevorderen. Anderzijds zal het
een administratieve vereenvoudiging betekenen voor de syndici die op
termijn bevrijd zouden kunnen worden van de verplichting om de
lijsten van de mede-eigendommen die ze beheren aan het Beroepsin-
stituut van Vastgoedmakelaars te verzenden.

- de inzameling van statistische gegevens mogelijk maken.

Het advies van de Raad van State wordt gevolgd, behalve wat het
gedeelte van het advies betreffende de preambule en artikel 10
aangaande de bevoegdheid van de minister van Financiën betreft.

Zoals de Raad van State vaststelt is de FOD Financiën volgens
artikel 9 van het koninklijk besluit van 26 juni 2003 gegevensbeheerder
voor de gegevens betreffende de verenigingen van mede-eigenaars
bedoeld in artikel III.18 van het Wetboek van Economisch Recht (WER)
bevoegd.

Artikel III.18, 6° WER bepaalt dat de identificatiegegevens van de
oprichters, mandatarissen en lasthebbers van iedere onderneming,
waaronder dus ook het mandaat van de syndicus van de vereniging
van mede-eigenaars valt, worden opgenomen in de KBO.

Bijgevolg is de FOD Financiën ook gegevensbeheerder voor de
gegevens van de syndicus, mandataris van de vereniging van mede-
eigenaars.

De aanduiding van de Federale Overheidsdienst Financiën bij het
koninklijk besluit van 26 juni 2003 als gegevensbeheerder voor de
verenigingen van mede-eigenaars zoals voorzien in artikel 577-5 van
het Burgerlijk Wetboek, is noch beperkt tot een welbepaald deel van de
gegevens van de vereniging van mede-eigenaars, noch werd er een
andere gegevensbeheerder aangeduid.

Bijgevolg dient het ontwerp dat de ondernemingsloketten als
initiator (zoals bedoeld in artikel 1, 2° van het koninklijk besluit van
26 juni 2003) aanduidt voor de gegevens van de syndicus, mandataris
van de vereniging van mede-eigenaars, in de KBO, door de minister
van Financiën mede-ondertekend te worden.

Artikel 1

Dit besluit is van toepassing op elke vereniging van mede-eigenaars,
zijnde een hoofdvereniging dan wel een deelvereniging, die rechtsper-
soonlijkheid bezit en valt onder artikel 577-3 van het Burgerlijk
Wetboek.

In hetzelfde artikel 1 wordt ook verduidelijkt dat met « syndicus »
zowel de syndicus, het weze een natuurlijke persoon of vennootschap,
bedoeld wordt zoals aangeduid in het reglement van mede-eigendom
of benoemd door de algemene vergadering, als de « voorlopige
syndicus » toegevoegd of aangeduid ex artikel 577-8, §§ 6 en 7 van het
B.W. Het woord “syndicus” omvat derhalve ook de natuurlijke persoon
of vennootschap die in het reglement van mede-eigendom is aange-
duid, door de algemene vergadering is benoemd of door de rechter
wordt toegevoegd of aangeduid om welbepaalde taken uit te voeren.

Le présent arrêté vise à atteindre les objectifs poursuivis par
l’article 577-8, § 2/1, avec l’inscription des syndics dans les données de
l’association des copropriétaires reprise au sein de la Banque-Carrefour
des Entreprises.

Les objectifs du législateur peuvent être déduits des différents
amendements déposés au cours des travaux parlementaires prépara-
toires de la loi du 2 juin 2010. Ces objectifs sont les suivants :

- prendre plus facilement connaissance des données du syndic ou du
syndic provisoire sans passer par la copropriété concernée. Le syndic
d’un immeuble peut être identifié à tout moment;

- repérer plus facilement les syndics ou les syndics provisoires qui
exercent la profession illégalement et faire savoir aux associations des
copropriétaires si le syndic concerné est habilité à agir en cette qualité.
Des associations de copropriétaires sont effectivement parfois confron-
tées à des syndics indélicats qui, par exemple, encaissent des commis-
sions occultes, ou détournent de l’argent. Dans ces cas, il est intéressant
pour les instances qui poursuivent ces syndics sur le plan disciplinaire
ou judiciaire de pouvoir identifier ces derniers à tout moment dans le
cadre de mesures provisoires à prendre pour la protection de l’associa-
tion de copropriétaires concernée et dans le cadre de contrôles.
Actuellement, cette identification s’effectue par le biais de l’envoi
annuel d’une liste de copropriétés à l’Institut professionnel des agents
immobiliers sur la base de l’article 5, § 4, de la loi du 11 février 2013 orga-
nisant la profession d’agent immobilier. Cette liste n’est donc pas
évolutive. Cet institut ne dispose, en outre, que d’un pouvoir discipli-
naire sur ses membres. Le fait d’inscrire les syndics dans la Banque-
Carrefour des Entreprises permet d’une part aux instances concernées
de faire des recherches plus aisées, et favoriserait alors une politique de
poursuites plus performante. Il constituerait autre part une simplifica-
tion administrative pour les syndics qui pourront à terme être libérés de
l’obligation d’envoyer les listes des copropriétés qu’ils gèrent à l’Institut
Professionnel des Agents Immobiliers.

- permettre la collecte de données statistiques.

L’avis du Conseil d’Etat est suivi, sauf en ce qui concerne la partie
concernant le préambule et l’article 10 relatif à la compétence du
ministre des Finances.

Comme le constate le Conseil d’Etat, aux termes de l’article 9 de
l’arrêté royal du 26 juin 2003, le SPF Finances est le gestionnaire de
données compétent pour les données relatives aux associations de
copropriétaires visées à l’article III.18 du Code de droit économique
(CDE)

L’article III.18, 6°, du CDE précise que les données d’identification
des fondateurs, mandataires et fondés de pouvoir de chaque entreprise,
y compris donc le mandat du syndic de l’association des copropriétai-
res, figurent dans la BCE.

Par conséquent, le SPF Finances est également le gestionnaire de
données pour les données du syndic, mandataire de l’association des
copropriétaires.

La désignation du Service public fédéral Finances dans l’arrêté royal
du 26 juin 2003 en tant que gestionnaire de données pour les
associations des copropriétaires, prévue à l’article 577-5 du Code civil,
n’est pas limitée à une partie spécifique des données de l’association
des copropriétaires et aucun autre gestionnaire de données n’a été
désigné.

En conséquence, le projet qui désigne les guichets d’entreprises en
tant qu’initiateur (comme visée à l’article 1, 2° de l’arrêté royal du
26 juin 2003) pour la communication des données du syndic, manda-
taire de l’association des copropriétaires, dans la BCE, doit être cosigné
par le ministre des Finances.

Article 1er

Le présent arrêté s’applique aux associations des copropriétaires,
définies comme une association principale ou une association partielle,
qui est dotée de la personnalité juridique et qui tombe sous le champ
d’application de l’article 577-3 du Code civil.

Il est également précisé dans le même article 1er qu’on entend par
« syndic » tant le syndic, qu’il s’agisse d’une personne physique ou
d’une société, désigné dans le règlement de copropriété ou nommé par
l’assemblée générale, que le « syndic provisoire » adjoint ou désigné
conformément à l’article 577-8, §§ 6 et 7, du Code civil. Le terme
« syndic » englobe par conséquent aussi la personne physique ou la
société désignée dans le règlement de copropriété, nommée par
l’assemblée générale ou adjointe ou désignée par le juge pour exécuter
des tâches bien déterminées.
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Artikel 577-3, vierde lid, van het Burgerlijk Wetboek voorziet in de
oprichting van deelverenigingen indien de hoofdvereniging bestaat uit
twintig of meer kavels. De artikelen 577-3 en volgende van het
Burgerlijk Wetboek zijn van toepassing op de deelverenigingen,
waardoor elke deelvereniging haar eigen syndicus heeft. Het is van
belang dat de gegevens in de Kruispuntbank van Ondernemingen
volledig en juist zijn, en dat de syndicus steeds kan worden geïdenti-
ficeerd, ongeacht of het gaat om de hoofdvereniging, dan wel een
deelvereniging van mede-eigenaars. Bijgevolg dient zowel de syndicus
van een hoofdvereniging, als de syndicus van een deelvereniging voor
zover deze rechtspersoonlijkheid heeft, zich in te schrijven in de
Kruispuntbank van Ondernemingen, zelfs indien deze syndicus dezelfde
is als de syndicus van de hoofdvereniging. Bovendien wordt op deze
manier voorkomen dat er deelverenigingen bestaan zonder vertegen-
woordiger.

Artikel 2

In beginsel moet elke vereniging van mede-eigenaars zijn ingeschre-
ven in de Kruispuntbank van Ondernemingen. Die inschrijving bevat
bepaalde gegevens. Het doel van dit koninklijk besluit is er bijkomende
informatie in op te nemen, namelijk de identiteit van de syndicus die de
vereniging van mede-eigenaars beheert. Artikel 2 voorziet derhalve dat
de syndicus moet ingeschreven zijn in de Kruispuntbank van Onder-
nemingen als zijnde de persoon die deze functie uitoefent binnen de
vereniging van mede-eigenaars.

Het is de syndicus aangesteld of benoemd in gevolge artikel 577-8,
§ 1, of de voorlopige syndicus die overeenkomstig artikel 577-8, §§ 6
en 7, van het Burgerlijk wetboek, wordt toegevoegd of aangewezen die
de inschrijving in de Kruispuntbank der ondernemingen op zich neemt.
Deze bevoegdheid wordt hem verleend in het reglement van mede-
eigendom (art. 577-4, vierde lid, 4°, van het Burgerlijk wetboek).

Het koninklijk besluit gebruikt de term “inschrijving”, die evenwel
niet moet worden begrepen als de inschrijving van de syndicus als
onderneming in de Kruispuntbank van Ondernemingen.

De inschrijvingsplicht op basis van dit koninklijk besluit doet immers
geen afbreuk aan de inschrijvingsverplichtingen in de Kruispuntbank
der Ondernemingen die worden opgelegd door de artikelen III.16
en III. 49. van het Wetboek van economisch recht. De professionele
syndicus moet uit eigen hoofde in de Kruispuntbank van Ondernemin-
gen zijn opgenomen. Dit is zo, ongeacht of zij nu aangesloten zijn bij het
Bedrijfsinstituut voor vastgoedmakelaars, dan wel syndicus zijn in hun
functie van advocaat of lid van een andere beroepsgroep die de taak
van syndicus mag waarnemen.

De inschrijving van de syndicus op grond van dit koninklijk besluit
betreft daarentegen een inschrijving wat de functie van de syndicus
betreft. Zoals reeds is vermeld, is het geen aparte inschrijving van de
syndicus, maar wel een aanvulling bij de inschrijving van de vereniging
van mede-eigenaars.

Artikel 3

De eerste paragraaf omschrijft de concrete procedure : de syndicus
moet zich ten laatste op de werkdag die de dag waarop zijn opdracht
aanvangt inschrijven via het ondernemingsloket naar keuze en deelt
bepaalde gegevens mee die zijn identificatie mogelijk maken. Uitzon-
dering hierop is het geval waarin de beslissing tot aanstelling of
benoeming minder dan acht werkdagen werd genomen voor de dag
waarop zijn opdracht aanvangt. In dit laatste geval moet de inschrijving
plaatsgrijpen binnen acht werkdagen na het nemen van de beslissing
tot aanstelling of benoeming.

Paragraaf 2 verplicht de syndicus elke wijziging of doorhaling van de
gegevens mee te delen aan het ondernemingsloket.

De mededeling dient te gebeuren ten laatste op de dag die de
inwerkingtreding van de wijziging of doorhaling voorafgaat. Uitzon-
dering hierop is het geval waarop de beslissing minder dan acht
werkdagen voor de inwerkingtreding van de wijziging of doorhaling
werd genomen. In dit laatste geval moet de mededeling van de
wijziging of doorhaling binnen acht werkdagen gebeuren volgend op
het nemen van de beslissing.

Artikel 4

Artikel 4 verplicht de ondernemingsloketten om elke vraag van
inschrijving, wijziging of doorhaling te registreren. In § 2 van hetzelfde
artikel worden de gegevens vermeld die in de Kruispuntbank der
Ondernemingen moeten worden opgenomen.

Artikel 5

Artikel 5 bepaalt dat het ondernemingsloket de gevraagde inschrij-
ving binnen acht werkdagen na ontvangst van het volledig dossier
bedoeld in artikel 3, § 1 moet inschrijven in de Kruispuntbank der
Ondernemingen.

L’article 577-3, alinéa 4, du Code civil prévoit la création d’associa-
tions partielles si l’indivision principale comprend vingt lots ou plus.
Les articles 577-3 et suivants du Code civil s’appliquent aux associa-
tions partielles, chaque association partielle ayant ainsi son propre
syndic. Il importe que les données contenues dans la Banque-Carrefour
des Entreprises soient complètes et correctes et que le syndic puisse
toujours être identifié, qu’il s’agisse de l’association principale ou d’une
association partielle de copropriétaires. En conséquence, tant le syndic
d’une association principale que le syndic d’une association partielle,
pour autant qu’elle ait la personnalité juridique doivent être inscrits à la
Banque-Carrefour des Entreprises, même si ce dernier syndic est le
même que celui de l’association principale. En outre, on évite ainsi que
des associations partielles n’aient pas de représentant.

Article 2

En principe, chaque association des copropriétaires doit être inscrite
à la Banque-Carrefour des Entreprises. Cette inscription contient
certaines données. L’objectif du présent arrêté royal est d’y insérer des
informations supplémentaires, à savoir l’identité du syndic qui gère
l’association des copropriétaires. L’article 2 prévoit donc que le syndic
doit être inscrit à la Banque-Carrefour des Entreprises comme exerçant
ladite fonction au sein de l’association des copropriétaires.

Le syndic désigné ou nommé conformément à l’article 577-8, § 1er ou
le syndic provisoire adjoint ou désigné conformément à l’article 577-8,
§§ 6 et 7, du Code civil se charge de l’inscription à la Banque-Carrefour
des Entreprises. Cette compétence lui est confiée dans le règlement de
copropriété (article 577-4, alinéa 4, 4°, du Code civil).

L’arrêté royal utilise le terme “inscription” qu’il convient bien
entendu de ne pas comprendre comme l’inscription du syndic en tant
qu’entreprise à la Banque-Carrefour des Entreprises.

L’obligation d’inscription sur la base du présent arrêté royal ne porte
en effet pas préjudice aux obligations d’inscription à la Banque-
Carrefour des Entreprises imposées par les articles III. 16. et III. 49. du
Code de droit économique. Le syndic professionnel doit être repris en
tant qu’entreprise à la Banque-Carrefour des Entreprises. C’est le cas,
indépendamment du fait qu’ils soient à présent affiliés à l’Institut
professionnel des agents immobilier ou qu’ils exercent la fonction de
syndic dans le cadre de leur fonction d’avocat ou de membre d’une
autre catégorie professionnelle qui peut endosser la tâche de syndic.

L’inscription du syndic sur la base du présent arrêté royal porte par
contre sur une inscription relative aux fonctions du syndic. Comme il a
déjà été indiqué, il ne s’agit pas d’une inscription séparée du syndic,
mais bien d’une inscription qui complète l’inscription de l’association
des copropriétaires.

Article 3

Le premier paragraphe définit la procédure concrète : le syndic doit
donc s’inscrire au plus tard le jour ouvrable qui précède le jour auquel
sa mission prend cours via le guichet d’entreprises de son choix et il
communique un certain nombre de données permettant son identifica-
tion. Le cas où la décision de désignation ou nomination a été prise
moins de huit jours ouvrables avant le jour de prise de cours de sa
mission constitue une exception à cette règle. Dans ce dernier cas,
l’inscription doit avoir lieu dans les huit jours ouvrables suivant la prise
de la décision de désignation ou nomination.

Le § 2 impose au syndic de communiquer au guichet d’entreprises
toute modification ou radiation des données d’identification.

La communication doit intervenir au plus tard le jour qui précède
l’entrée en vigueur de la modification ou de la radiation. Le cas où la
décision a été prise moins de huit jours ouvrables avant l’entrée en
vigueur de la modification ou de la radiation constitue une exception à
cette règle. Dans ce dernier cas, la communication de la modification ou
la radiation doit avoir lieu dans les huit jours ouvrables suivant la prise
de décision.

Article 4

L’article 4 impose aux guichets d’entreprises d’enregistrer toute
demande d’inscription, de modification ou de radiation. Le paragraphe
2 du même article mentionne les données qui doivent figurer dans la
Banque-Carrefour des Entreprises.

Article 5

L’article 5 précise que le guichet d’entreprises doit procéder à
l’inscription demandée dans la Banque-Carrefour des Entreprises dans
les huit jours ouvrables suivant la réception du dossier complet visé à
l’article 3, § 1er.
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§ 2 van hetzelfde artikel bepaalt dat, in geval van weigering van de
inschrijving, doorhaling of wijziging, het ondernemingsloket deze
weigering binnen acht dagen na ontvangst van het volledig dossier
bedoeld in artikel 3, § 1 ter kennis moet brengen aan de syndicus of de
vereniging van mede-eigenaars, afhankelijk van wie de aanvraag heeft
ingediend of het mandaat voor het indienen van de aanvraag heeft
verleend.

Artikel 6

Artikel 6 bepaalt wat het dossier van inschrijving van de syndicus in
de Kruispuntbank der Ondernemingen moet bevatten. Dit betreft de
aanvragen tot inschrijving, wijziging of doorhaling, de volmachten
waarvan de in artikel 3 vermelde aanvragen in voorkomend geval
vergezeld gaan en, in voorkomend geval, de beslissing tot weigering
van de inschrijving, wijziging of doorhaling die genomen werd door
het ondernemingsloket, samen met het bewijs van de kennisgeving aan
respectievelijk de syndicus of de vereniging van mede-eigenaars
afhankelijk van wie de aanvraag heeft ingediend of het mandaat voor
het indienen van de aanvraag heeft verleend.

Met de volmachten waarvan de in artikel 3 vermelde aanvragen
vergezeld gaan wordt bij voorbeeld bedoeld een volmacht verstrekt
door een professioneel syndicus aan één van zijn werknemers of een
volmacht verstrekt aan een lid van de vereniging van mede-eigenaars
om de inschrijving van de syndicus te verwezenlijken.

Artikel 7

Artikel 7 bepaalt dat de bewaringstermijn vijf jaar bedraagt.

Artikel 8

Er wordt voorzien in de betaling van een inschrijvingsrecht zoals
reeds voorzien is voor handels- of ambachtsondernemingen in artikel 2,
§§ 1 en 2, van het Koninklijk besluit van 28 mei 2003 tot vaststelling van
het inschrijvingsrecht voor de Kruispuntbank der Ondernemingen als
handels- of ambachtsonderneming, en de vergoeding van erkende
ondernemingsloketten.

§ 2 van hetzelfde artikel bepaalt dat de ondernemingsloketten voor
hun medewerking aan de inschrijving een bedrag dat gelijk is aan 100
% van de inschrijvingsrechten bedoeld in § 1, btw inbegrepen
ontvangen.

Artikel 9

De Verenigingen der mede-eigenaars die op datum van de inwer-
kingtreding van het besluit zijn ingeschreven in de Kruispuntbank van
Ondernemingen hebben één jaar de tijd vanaf deze datum om te
voldoen aan de in dit besluit vastgelegde verplichtingen. Deze termijn
kan verlengd worden.

Dit artikel regelt bovendien de inwerkingtreding van het besluit.

Artikel 10

De Minister van Justitie, de Minister van Economie, de Minister van
Financiën, en de Minister van Zelfstandigen en KMO’s, zijn betrokken :
de Minister van Justitie wegens de nieuwe wet op de mede-eigendom;
de Minister van Economie wegens de tussenkomst van de Kruispunt-
bank van Ondernemingen, de Minister van Financiën, als gegevensbe-
heerder van de mede-eigendommen zoals bedoeld in artikel 9 van het
koninklijk besluit van 26 juni 2003 houdende aanwijzing van de
overheden, administraties en diensten die, betreffende bepaalde cate-
gorieën van ondernemingen, belast zijn met de eenmalige inzameling
en het actualiseren van de gegevens bedoeld in artikel III.18 van het
Wetboek van economisch recht en de Minister van Middenstand,
Zelfstandigen en KMO’s wegens de betrokkenheid van de onderne-
mingsloketten.

Wij hebben de eer te zijn,

Sire,
van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige

en zeer getrouwe dienaars,

De Minister van Justitie,
K. GEENS

De Minister van Economie,
K. PEETERS

De Minister van Financiën,
J. VAN OVERTVELDT

De Minister van Middenstand, Zelfstandigen en KMO’s,
W. BORSUS

Le paragraphe 2 du même article précise qu’en cas de refus de
l’inscription, de la radiation ou de la modification, le guichet d’entre-
prises doit porter ce refus à la connaissance soit du syndic soit de
l’association des copropriétaires, en fonction de celui qui a introduit la
demande ou a donné mandat pour introduire la demande dans les huit
jours suivant la réception du dossier complet visé à l’article 3, § 1er.

Article 6

L’article 6 indique ce que doit contenir le dossier d’inscription du
syndic à la Banque-Carrefour des Entreprises. Sont concernées les
demandes d’inscription, de modification ou de radiation, les procura-
tions qui, le cas échéant, accompagnent les demandes visées à l’article 3
et, le cas échéant, la décision de refus de l’inscription, de la modification
ou de la radiation prise par le guichet d’entreprises, accompagnée de la
preuve de sa communication soit au syndic soit à l’association des
copropriétaires, en fonction de celui qui a introduit la demande ou a
donné mandat pour introduire la demande.

Les procurations qui, le cas échéant, accompagnent les demandes
visées à l’article 3 visent par exemple, une procuration livrée par un
syndic professionnel à son employé ou une procuration livrée à un
membre de l’association des copropriétaires afin de réaliser l’inscription
du syndic.

Article 7

L’article 7 détermine que le délai de conservation est de cinq ans.

Article 8

Il est prévu le paiement d’un droit d’inscription, comme déjà prévu
pour les entreprises commerciales ou artisanales, à l’article 2, §§ 1er et
2, de l’arrêté royal du 28 mai 2003 fixant le montant du droit
d’inscription à la Banque-Carrefour des Entreprises en tant qu’entre-
prise commerciale ou artisanale, et la rémunération des guichets
d’entreprises agréés.

Le paragraphe 2 précise que les guichets d’entreprises reçoivent, à
titre de rétribution de leur intervention à l’inscription, un montant
équivalent à 100 % des droits d’inscription visés au paragraphe 1er,
T.V.A. incluse.

Article 9

Les associations des copropriétaires qui sont inscrites à la Banque
Carrefour des Entreprises à la date d’entrée en vigueur de l’arrêté
disposent d’un délai d’un an à compter de cette date pour satisfaire aux
obligations fixées dans le présent arrêté. Ce délai peut être prolongé.

Cet article règle en outre l’entrée en vigueur de l’arrêté.

Article 10.

Le Ministre de la Justice, le Ministre de l’Economie, le Ministre des
Finances et le Ministre des Classes moyennes, des Indépendants et des
PME sont parties prenantes : le Ministre de la Justice en raison de la
nouvelle loi relative à la copropriété, le Ministre de l’Economie en
raison de l’intervention de la Banque-Carrefour des Entreprises, le
Ministre des Finances comme gestionnaire des données des coproprié-
tés prévues à l’article 9 de l’arrêté royal du 26 juin 2003 portant
désignation des autorités, administrations et services chargés, en ce qui
concerne certaines catégories d’entreprises, de la collecte unique et de la
tenue à jour des données visées à l’article III.18 du Code de droit
économique et le Ministre des Classes moyennes, des Indépendants et
des PME en raison de l’implication des guichets d’entreprises.

Nous avons l’honneur d’être,

Sire,
de Votre Majesté,

les très respectueux
et très fidèles serviteurs,

Le Ministre de la Justice,
K. GEENS

Le Ministre de l’Economie,
K. PEETERS

Le Ministre des Finances,
J. VAN OVERTVELDT

Le Ministre des Classes moyennes, des Indépendants, des PME,
W. BORSUS
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ADVIES 60.804/2 VAN 1 FEBRUARI 2017 VAN DE RAAD VAN
STATE, AFDELING WETGEVING, OVER EEN ONTWERP VAN
KONINKLIJK BESLUIT ‘BETREFFENDE DE NADERE REGELS
VOOR DE INSCHRIJVING VAN DE SYNDICUS IN DE KRUISPUNT-
BANK VAN ONDERNEMINGEN’

Op 5 januari 2017 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door de
Minister van Justitie verzocht binnen een termijn van dertig dagen een
advies te verstrekken over een ontwerp van koninklijk besluit ‘betref-
fende de nadere regels voor de inschrijving van de syndicus in de
Kruispuntbank van Ondernemingen’.

Het ontwerp is door de tweede kamer onderzocht op 1 februari 2017.

De kamer was samengesteld uit Pierre Vandernoot, kamervoorzitter,
Luc Detroux en Wanda Vogel, staatsraden, en Anne-Catherine Van Geers-
daele, griffier.

Het verslag is opgesteld door Pauline Lagasse, adjunct-auditeur .

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van
het advies is nagezien onder toezicht van Wanda Vogel .

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op
1 februari 2017.

Aangezien de adviesaanvraag ingediend is op basis van artikel 84,
§ 1, eerste lid, 2°, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State,
beperkt de afdeling Wetgeving overeenkomstig artikel 84, § 3, van de
voornoemde gecoördineerde wetten haar onderzoek tot de rechtsgrond
van het ontwerp, de bevoegdheid van de steller van de handeling en de
te vervullen voorafgaande vormvereisten.

Wat die drie punten betreft, geeft het ontwerp aanleiding tot de
volgende opmerkingen.

Onderzoek van het ontwerp

Aanhef en artikel 10

Uit de bespreking van artikel 10 blijkt dat de reden waarom de
minister van Financiën betrokken wordt bij het opstellen en de
uitvoering van dit besluit gelegen is in het feit dat hij daarbij optreedt
als gegevensbeheerder van de mede-eigendommen zoals bedoeld in
artikel 9 van het koninklijk besluit van 26 juni 2003 ‘houdende
aanwijzing van de overheden, administraties en diensten die, betref-
fende bepaalde categorieën van ondernemingen, belast zijn met de
eenmalige inzameling en het actualiseren van de gegevens bedoeld in
artikel III.18 van het Wetboek van economisch recht’.

De aanwijzing van de FOD Financiën als gegevensbeheerder van de
mede-eigendommen geldt evenwel alleen voor de gegevens bedoeld in
artikel III.18 van het Wetboek van economisch recht.

Anders dan voor de inschrijving van de verenigingen van mede-
eigenaars op basis van de artikelen III.16 en III.18 van het Wetboek van
economisch recht, is voor de inschrijving van de syndicus in de zin van
artikel 577–8, § 2/1, van het Burgerlijk Wetboek de medewerking van
de kantoren van hypotheekbewaring (die onder de verantwoordelijk-
heid van de FOD Financiën vallen) niet vereist.

In juridisch opzicht is het bijgevolg niet onontbeerlijk de minister van
Financiën bij dit ontwerp te betrekken.

Dispositief

Artikel 3

In paragraaf 1 is er sprake van “werkdagen”.

Aangezien dit begrip in juridisch opzicht nergens duidelijk omschre-
ven wordt en het besluit bestemd is om te worden toegepast in
contexten waarin het gebruikelijke begrip werkdag kan verschillen, zou
het moeten worden gedefinieerd, ofwel zou, bij voorkeur, moeten
worden voorzien in een termijn berekend in “dagen”.

Deze opmerking geldt eveneens voor het vervolg van het ontwerp.

Artikel 6

De vraag rijst wat zoal valt onder de in de bepaling onder 2°
vermelde verplichting om in het dossier van inschrijving in de
Kruispuntbank “de volmachten waarmee de in artikel 3 vermelde
aanvragen vergezeld gaan” op te nemen.

AVIS 60.804/2 DU 1ER FEVRIER 2017 DU CONSEIL D’ETAT,
SECTION DE LEGISLATION, SUR UN PROJET D’ARRÊTE ROYAL
‘RELATIF AUX MODALITES D’INSCRIPTION DU SYNDIC À LA
BANQUE-CARREFOUR DES ENTREPRISES’

Le 5 janvier 2017 , le Conseil d’Etat, section de législation, a été invité
par le Ministre de la Justice à communiquer un avis, dans un délai de
trente jours , sur un projet d’arrêté royal ‘relatif aux modalités
d’inscription du syndic à la Banque-Carrefour des Entreprises’.

Le projet a été examiné par la deuxième chambre le 1er février 2017 .

La chambre était composée de Pierre Vandernoot , président de
chambre, Luc Detroux et Wanda Vogel , conseillers d’Etat, Anne-
Catherine Van Geersdaele , greffier.

Le rapport a été rédigé par Pauline Lagasse, auditeur-adjoint .

La concordance entre la version française et la version néerlandaise a
été vérifiée sous le contrôle de Wanda Vogel .

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 1er février 2017 .

Comme la demande d’avis est introduite sur la base de l’article 84,
§ 1er, alinéa 1er, 2° , des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, la section
de législation limite son examen au fondement juridique du projet , à la
compétence de l’auteur de l’acte ainsi qu’à l’accomplissement des
formalités préalables, conformément à l’article 84, § 3, des lois
coordonnées précitées.

Sur ces trois points, le projet appelle les observations suivantes.

Examen du projet

Préambule et article 10

Il ressort du commentaire de l’article 10 que l’intervention du
Ministre des Finances dans le cadre de l’élaboration et de l’exécution du
présent arrêté est justifiée par le fait que ce dernier intervient comme
gestionnaire de données des copropriétés en vertu de l’article 9 de
l’arrêté royal du 26 juin 2003 ‘portant désignation des autorités,
administrations et services chargés, en ce qui concerne certaines
catégories d’entreprises, de la collecte unique et de la tenue à jour des
données visées à l’article III.18 du Code de droit économique’.

Cependant, la désignation du SPF Finances en tant que gestionnaire
des données des copropriétés est limitée aux données visées à
l’article III.18 du Code de droit économique.

Contrairement à l’inscription des associations de copropriétaires sur
la base des articles III.16 et III.18 du Code de droit économique,
l’inscription du syndic au sens de l’article 577–8, § 2/1, du Code civil
n’implique pas l’intervention des Bureaux de conservation des hypo-
thèques (qui relèvent de la responsabilité du SPF Finances).

Par conséquent, l’intervention du Ministre des Finances n’est pas
juridiquement indispensable.

Dispositif

Article 3

Au paragraphe 1er, il est question de « jours ouvrables ».

Cette dernière notion ne recevant aucune qualification juridique
précise et l’arrêté ayant vocation à s’appliquer dans des contextes dans
lesquels la notion usuelle de jour ouvrable peut varier, il conviendrait
soit de la définir, soit, de préférence, de prévoir un délai calculé en
« jours ».

L’observation vaut pour la suite du projet.

Article 6

La question se pose de savoir à quelles hypothèses renvoie l’obliga-
tion mentionnée au 2° de faire figurer dans le dossier d’inscription à la
Banque Carrefour « les procurations qui accompagnent les demandes
visées à l’article 3 ».
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Indien het gaat om het geval waarin de aanvraag om inschrijving
uitgaat van een mandaathouder, zoals bepaald in inzonderheid arti-
kel 4, § 1, dient vastgesteld te worden dat dit geval zich in het algemeen
niet zal voordoen.

De bepaling in kwestie zou derhalve als volgt gesteld moeten
worden : “2° de volmachten waarvan de in artikel 3 vermelde
aanvragen in voorkomend geval vergezeld gaan;”.

Het verslag aan de Koning dient op dit punt explicieter gesteld te
worden.

Artikel 9
Ingeval de steller van een ontworpen besluit daaraan terugwerkende

kracht wenst te verlenen, moet een onderscheid gemaakt worden
tussen, enerzijds, de datum waarop dat besluit in werking treedt en,
anderzijds, de datum waarop het rechtsgevolgen heeft.

Uit artikel 9, eerste lid, van het ontwerp blijkt dat de steller ervan aan
het besluit terugwerkende kracht wil verlenen.

Doordat artikel 9, tweede lid, van het ontwerp voorziet in een
overgangsperiode van één jaar voor de verenigingen van mede-
eigenaars die op de datum van inwerkingtreding van dit besluit
ingeschreven zijn in de Kruispuntbank van Ondernemingen, doet de
terugwerkende kracht die de steller van het ontwerp daaraan wenst te
verlenen evenwel niet ter zake.

Naar aanleiding van een vraag in dat verband heeft de gemachtigde
van de minister zijn instemming betuigd met dit punt :

“01/01/2017 was slechts de oorspronkelijk bedoelde datum om het
desbetreffende Koninklijk besluit in werking te doen treden. Heden
wordt de datum van inwerkingtreding voorzien op 01/04/2017. Het is
dus geenszins de bedoeling om een terugwerkende draagwijdte te
verlenen aan het koninklijk besluit. Verenigingen van mede-eigenaars
die reeds bestaan op 01/04/2017 beschikken dan vanaf die datum over
één jaar om de inschrijving in de Kruispuntbank van ondernemingen te
regelen.”

Artikel 9 van het ontwerp behoort bijgevolg dienovereenkomstig
herzien te worden.

De griffier, De voorzitter
A.-C. Van Geersdaele. P. Vandernoot.

15 MAART 2017. — Koninklijk besluit betreffende de nadere regels
voor de inschrijving van de syndicus in de Kruispuntbank van
Ondernemingen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Burgerlijk Wetboek, artikel 577-8, § 2/1, ingevoegd bij
artikel 8, D) van de Wet van 2 juni 2010;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën van de Federale
Overheidsdienst Financiën, gegeven op 7 november 2016;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën van de Federale
Overheidsdienst Justitie, gegeven op 10 november 2016;

Gelet op de adviezen van de Inspecteurs van Financiën van de
Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie,
gegeven op respectievelijk 22 november 2016 en 30 november 2016;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 22 december 2016;

Gelet op het advies 60.804/2 van de Raad van State, gegeven op
1 februari 2017, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, [2°] van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Overwegende het Wetboek van economisch recht, Boek III, Titel 2.;
Op de voordracht van de Minister van Justitie, de Minister van

Economie, de Minister van Financiën, de Minister van Middenstand,
Zelfstandigen en van K.M.O.,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder
“vereniging van mede-eigenaars” elke vereniging van mede-eigenaars,
hieronder begrepen de deelverenigingen, die rechtspersoonlijkheid
bezitten zoals bepaald in artikel 577-3, vierde lid, van het Burgerlijk
Wetboek; onder “syndicus” wordt verstaan elke natuurlijk persoon of
vennootschap, die aangesteld of benoemd is als syndicus in gevolge
artikel 577-8, § 1, eerste lid Burgerlijk Wetboek of is toegevoegd of
aangewezen als voorlopig syndicus ingevolge artikel 577-8, §§ 6 of 7
Burgerlijk Wetboek.

S’il s’agit de l’hypothèse où la demande d’inscription émane d’un
mandataire, ainsi que le prévoit notamment l’article 4, § 1er, il y a lieu
de constater que cette hypothèse ne se présentera pas de manière
générale.

Il y aura lieu alors d’insérer les mots « , le cas échéant, » entre les mots
« qui » et « accompagnent ».

Le rapport au Roi sera également explicité sur ce point.

Article 9
Dans l’hypothèse où l’auteur d’un projet souhaite lui donner une

portée rétroactive, il convient de distinguer, d’une part, la date d’entrée
en vigueur de l’arrêté et, d’autre part, la date où celui-ci produit ses
effets juridiques.

Il découle de l’article 9, alinéa 1er, du projet que l’auteur du projet
souhaite donner à celui-ci une portée rétroactive.

Cependant, dès lors que l’article 9, alinéa 2, du projet prévoit une
période transitoire d’un an pour les associations de copropriétaires qui
sont inscrites dans la Banque Carrefour des Entreprises à la date
d’entrée en vigueur de l’arrêté en projet, la portée rétroactive que
l’auteur du projet entend donner à ce dernier est sans pertinence.

Interrogé à ce sujet, le délégué du Ministre marque son accord sur ce
point :

« 01/01/2017 was slechts de oorspronkelijk bedoelde datum om het
desbetreffende Koninklijk besluit in werking te doen treden. Heden
wordt de datum van inwerkingtreding voorzien op 01/04/2017. Het is
dus geenszins de bedoeling om een terugwerkende draagwijdte te
verlenen aan het koninklijk besluit. Verenigingen van mede-eigenaars
die reeds bestaan op 01/04/2017 beschikken dan vanaf die datum over
één jaar om de inschrijving in de Kruispuntbank van ondernemingen te
regelen ».

L’article 9 du projet sera, dès lors, revu en conséquence.

Le greffier, Le président,
A.-C. Van Geersdaele. P. Vandernoot.

15 MARS 2017. — Arrêté royal relatif aux modalités d’inscription
du syndic à la Banque-Carrefour des Entreprises

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu le Code civil, l’article 577-8, § 2/1, inséré par l’article 8, D), de la
loi du 2 juin 2010;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances du Service public fédéral
Finances, donné le 7 novembre 2016;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances du Service public fédéral
Justice, donné le 10 novembre 2016;

Vu les avis des Inspecteurs des Finances du Service public fédéral
Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie, donnés respectivement
le 22 novembre 2016 et le 30 novembre 2016;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 22 décembre 2016;

Vu l’avis 60.804/2 du Conseil d’Etat, donné le 1e février 2017, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, [2°], des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Considérant le Code de droit économique, le Livre III, Titre 2;
Sur la proposition du Ministre de la Justice, du Ministre de

l’Economie, du Ministre des Finances et du Ministre des Classes
moyennes, des Indépendants et des P.M.E.,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, on entend par
« association des copropriétaires » toute association de copropriétaires,
en ce compris les associations partielles, disposant de la personnalité
juridique visée à l’article 577-3, alinéa 4, du Code civil et par « syndic »,
on entend toute personne physique ou société, désignée ou nommée
syndic conformément à l’article 577-8, § 1er, alinéa 1er ou adjoint ou
désignée comme syndic provisoire conformément à l’article 577-8, §§ 6
ou 7 du Code civil.
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Bovendien wordt voor de toepassing van dit besluit verstaan onder
“werkdagen” alle dagen met uitzondering van de zaterdagen, zonda-
gen en wettelijke feestdagen.

Art. 2. De gegevens betreffende het mandaat van de syndicus van
de vereniging van mede-eigenaars worden ingeschreven in de Kruis-
puntbank van Ondernemingen. De vereniging van mede-eigenaars of
haar syndicus dienen hiertoe een dossier betreffende de vraag tot
inschrijving van de syndicus in bij een ondernemingsloket naar keuze.

Deze bepaling is van toepassing onverminderd de bepalingen in
artikel III. 16. en III 49. van het Wetboek van economische recht.

Art. 3. § 1, De aanvraag tot inschrijving wordt ten laatste op de
werkdag die de dag waarop de opdracht van de syndicus een aanvang
neemt voorafgaat ingediend bij het ondernemingsloket, tenzij de
beslissing minder dan acht werkdagen voor de dag waarop de
opdracht van de syndicus een aanvang neemt werd genomen. In dit
laatste geval wordt de beslissing binnen de acht werkdagen na het
nemen ervan aan het ondernemingsloket meegedeeld. Ze bevat de
volgende gegevens :

1° het ondernemingsnummer van de vereniging van mede-eigenaars;

2° een uittreksel uit de akte van aanstelling of benoeming. Dit
uittreksel bevat de gegevens vermeld in artikel 577-8, § 2, tweede lid,
eerste zin van het Burgerlijk wetboek;

3° het rijksregisternummer of het identificatienummer in de Kruis-
puntbank van de Sociale Zekerheid van de syndicus indien het om een
natuurlijk persoon gaat of indien het om een vennootschap gaat het
ondernemingsnummer en desgevallend het rijkregisternummer of het
identificatienummer in de Kruispuntbank van de Sociale Zekerheid van
een vertegenwoordiger die gerechtigd is de activiteiten van syndicus in
het kader van de vennootschap uit te oefenen.

Ingeval geen rijksregisternummer of identificatienummer in de
Kruispuntbank van de Sociale Zekerheid voorhanden is, kan het
ondernemingsloket alle gegevens en documenten vragen die nodig zijn
voor de eenduidige identificatie van de betrokken natuurlijke persoon.

§ 2. Iedere wijziging of doorhaling die een aanpassing van de in § 1,
2° en 3° bedoelde gegevens tot gevolg heeft, wordt op basis van de
nodige bewijsstukken door de vereniging van mede-eigenaars of haar
syndicus aan het ondernemingsloket van zijn keuze meegedeeld met
aanduiding van de datum waarop de wijziging of doorhaling in voege
treedt.

De mededeling gebeurt ten laatste op de werkdag die de invoegetre-
ding van de wijziging of doorhaling voorafgaat, tenzij de beslissing
minder dan acht werkdagen voor de inwerkingtreding van de wijzi-
ging of doorhaling werd genomen. In dit laatste geval wordt de
wijziging of doorhaling binnen acht werkdagen aan het ondernemings-
loket meegedeeld.

Art. 4. § 1. Het ondernemingsloket registreert bij ontvangst iedere
aanvraag om inschrijving, wijziging of doorhaling. Indien het aanvraag-
dossier onvolledig is brengt het ondernemingsloket de syndicus of de
vereniging van mede-eigenaars, afhankelijk van wie de aanvraag heeft
ingediend of het mandaat heeft verstrekt voor het indienen van de
aanvraag, hiervan in kennis binnen de acht werkdagen na ontvangst
van de aanvraag.

§ 2. In de Kruispuntbank van ondernemingen worden de volgende
gegevens van de syndicus opgenomen :

- indien het gaat om een natuurlijk persoon : naam, voornaam en het
rijkregisternummer of het identificatienummer in de Kruispuntbank
van de Sociale Zekerheid;

- indien het gaat om een vennootschap : de maatschappelijke
benaming en het ondernemingsnummer en desgevallend het rijksregis-
ternummer of het identificatienummer in de Kruispuntbank van de
Sociale Zekerheid van zijn vertegenwoordiger die gerechtigd is de
activiteiten van syndicus in het kader van de vennootschap uit te
oefenen;

- de datum waarop de opdracht van de syndicus een aanvang neemt.

De plus, pour l’application du présent arrêté, on entend par « jours
ouvrables » tous les jours à l’exception des samedis, dimanches et jours
fériés légaux.

Art. 2. Les données concernant le mandat du syndic de l’association
des copropriétaires sont inscrites dans la Banque-Carrefour des Entre-
prises. L’association des copropriétaires, ou son syndic, introduit à cette
fin un dossier relatif à la demande d’inscription du syndic auprès d’un
guichet d’entreprises de son choix.

Cette disposition s’applique sans préjudice des dispositions de
l’article III. 16. et III. 49. du Code de droit économique.

Art. 3. § 1er. La demande d’inscription est introduite auprès du
guichet d’entreprises au plus tard le jour ouvrable qui précède le jour
de la prise de cours de la mission du syndic, sauf si la décision a été
prise moins de huit jours ouvrables avant le jour de la prise de cours de
la mission du syndic. Dans ce dernier cas, la demande est introduite
auprès du guichet d’entreprises dans un délai de huit jours ouvrables
après la prise de la décision. Elle contient les données suivantes :

1° le numéro d’entreprise de l’association des copropriétaires;

2° un extrait de l’acte de désignation ou de nomination. Cet extrait
contient les données énumérées à l’article 577-8, § 2, alinéa 2, première
phrase, du Code civil;

3° le numéro de registre national ou le numéro d’identification à la
Banque-Carrefour de la Sécurité Sociale du syndic s’il s’agit d’une
personne physique ou s’il s’agit d’une société, le numéro d’entreprise et
le cas échéant le numéro de registre national ou le numéro d’identifi-
cation à la Banque-Carrefour de la Sécurité Sociale d’un représentant
qui est habilité à exercer les activités de syndic dans le cadre de la
société.

Si aucun numéro de registre national ou aucun numéro d’identifica-
tion à la Banque-Carrefour de la Sécurité Sociale n’est disponible, le
guichet d’entreprises peut demander toutes les données et tous les
documents nécessaires à l’identification univoque de la personne
physique concernée.

§ 2. Toute modification ou radiation qui a pour conséquence une
adaptation des données visées aux § 1er, 2° et 3° est communiquée, sur
base de pièces justificatives utiles, par l’association des copropriétaires
ou son syndic au guichet d’entreprises de son choix en précisant la date
à laquelle cette modification ou radiation prend effet.

La communication est réalisée au plus tard le jour ouvrable qui
précède la prise d’effet de la modification ou radiation sauf si la
modification ou radiation est survenue moins de huit jours ouvrables
avant cette date. Dans ce dernier cas, la modification ou radiation est
communiquée au guichet d’entreprises dans un délai de huit jours
ouvrables.

Art. 4. § 1er À sa réception, le guichet d’entreprises enregistre toute
demande d’inscription, de modification ou de radiation. Si le dossier de
demande est incomplet, le guichet d’entreprises en informe le syndic ou
l’association des copropriétaires, en fonction de celui qui a introduit la
demande ou donné un mandat pour introduire la demande, dans les
huit jours ouvrables après réception de la demande.

§ 2. Dans la Banque-Carrefour des Entreprises les données suivantes
concernant le syndic sont reprises :

- s’il s’agit d’une personne physique : nom, prénom et le numéro de
registre national ou le numéro d’identification à la Banque-Carrefour de
la Sécurité Sociale;

- s’il s’agit d’une société : sa dénomination sociale et son numéro
d’entreprise et, le cas échéant, le numéro de registre national ou le
numéro d’identification à la Banque-Carrefour de la Sécurité Sociale de
son représentant qui est habilité à exercer les activités de syndic dans le
cadre de la société;

- la date de la prise de cours de la mission du syndic.
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Art. 5. § 1. Het ondernemingsloket schrijft de gevraagde inschrij-
ving, wijziging of doorhaling binnen acht werkdagen na ontvangst van
het volledig dossier bedoeld in artikel 3, § 1, in de Kruispuntbank van
Ondernemingen in.

§ 2. Indien het ondernemingsloket de inschrijving, wijziging of
doorhaling weigert, brengt het deze weigering binnen acht werkdagen
na ontvangst van het volledig dossier bedoeld in artikel 3, § 1 ter kennis
aan de syndicus of de vereniging van mede-eigenaars, afhankelijk van
wie de aanvraag heeft ingediend of het mandaat heeft verstrekt voor
het indienen van de aanvraag.

Art. 6. Het dossier van inschrijving van de syndicus in de Kruis-
puntbank van Ondernemingen, bevat :

1° de aanvragen tot inschrijving van de syndicus, de wijziging of
doorhaling van de gegevens van de syndicus alsook de stukken
bedoeld in artikel 3, § 1;

2° de volmachten waarvan de in artikel 3 vermelde aanvragen in
voorkomend geval vergezeld gaan;

3° in voorkomend geval, de beslissing tot weigering van de
inschrijving, wijziging of doorhaling, genomen door het ondernemings-
loket, samen met het bewijs van de kennisgeving aan de syndicus of de
vereniging van mede-eigenaars, afhankelijk van wie de aanvraag heeft
ingediend of het mandaat heeft verstrekt voor het indienen van de
aanvraag.

Art. 7. Het in artikel 6 bedoelde dossier wordt bewaard gedurende
een termijn van vijf jaar door het ondernemingsloket dat de aanvraag
om inschrijving, wijziging of doorhaling heeft behandeld, overeenkom-
stig het koninklijk besluit van 16 mei 2004 betreffende de nadere regels
inzake het bewaren van archieven in de erkende ondernemingsloket-
ten.

Art. 8. § 1. Voor elke aanvraag tot inschrijving, wijziging of doorha-
ling is hetzelfde inschrijvingsrecht verschuldigd door de vereniging
van mede-eigenaars als het bedrag bepaald door artikel 2, §§ 1 en 2 van
het koninklijk besluit van 28 mei 2003 tot vaststelling van het bedrag
van het inschrijvingsrecht voor de Kruispuntbank van Ondernemingen
als handels- of ambachtsonderneming, en de vergoeding van de
erkende ondernemingsloketten.

§ 2. De ondernemingsloketten ontvangen voor hun medewerking
aan de inschrijving een bedrag dat gelijk is aan 100 % van de
inschrijvingsrechten bedoeld in § 1, btw inbegrepen.

Art. 9. Dit koninklijk besluit treedt in werking op 1 april 2017.

De verenigingen van mede-eigenaars, die ingeschreven zijn in de
Kruispuntbank van Ondernemingen op de datum van inwerkingtre-
ding van dit besluit, beschikken over een termijn van één jaar vanaf de
in het eerste lid bedoelde inwerkingtreding om te voldoen aan de
verplichtingen opgelegd door dit koninklijk besluit. De Minister
bevoegd voor Middenstand kan deze termijn op vraag van de
ondernemingsloketten met maximum één jaar verlengen.

Art. 10. De Minister bevoegd voor Justitie, de Minister bevoegd
voor Economie, de Minister bevoegd voor Financiën en de Minister
bevoegd voor Middenstand, Zelfstandigen en K.M.O.’s zijn, ieder wat
hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 15 maart 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
K. GEENS

De Minister van Economie,
K. PEETERS

De Minister van Financiën,
J. VAN OVERTVELDT

De Minister van Middenstand, Zelfstandigen en K.M.O.’s,
W. BORSUS

Art. 5. § 1er. Le guichet d’entreprises procède à l’inscription, la
radiation ou la modification demandée au sein de la Banque-Carrefour
des Entreprises dans les huit jours ouvrables suivant la réception du
dossier complet visé à l’article 3, § 1.

§ 2. Si le guichet d’entreprises refuse l’inscription, la modification ou
la radiation, il communique ce refus au syndic ou à l’association des
copropriétaires, en fonction de celui qui a introduit la demande ou
donné un mandat pour introduire la demande, dans les huit jours
ouvrables après réception du dossier complet visé à l’article 3, § 1er.

Art. 6. Le dossier d’inscription du syndic à la Banque-Carrefour des
Entreprises contient :

1° les demandes d’inscription du syndic, les demandes de modifica-
tion ou de radiation des données du syndic ainsi que les pièces visées
à l’article 3, § 1er;

2° les procurations qui, le cas échéant, accompagnent les demandes
visées à l’article 3;

3° le cas échéant, la décision de refus d’inscription, de modification
ou de radiation, prise par le guichet d’entreprises, accompagnée de la
preuve de sa communication au syndic ou à l’association des copro-
priétaires, en fonction de celui qui a introduit la demande ou donné un
mandat pour introduire la demande.

Art. 7. Le dossier visé à l’article 6 est conservé pendant un délai de
cinq ans par le guichet d’entreprises qui a examiné la demande
d’inscription, de modification ou de radiation conformément à l’arrêté
royal du 16 mai 2004 relatif aux modalités de la conservation des
archives dans les guichets d’entreprises agréés.

Art. 8. § 1er. Pour chaque demande d’inscription, de modification ou
de radiation, un droit d’inscription identique à celui prévu à l’article 2,
§§ 1 et 2 de l’arrêté royal du 28 mai 2003 fixant le montant du droit
d’inscription à la Banque Carrefour des Entreprises en tant qu’entre-
prise commerciale ou artisanale, et la rémunération des guichets
d’entreprises agréés est dû par l’association des copropriétaires.

§ 2. Les guichets d’entreprises agréés reçoivent à titre de rétribution
de leur intervention à l’inscription, un montant qui s’élève à 100 % des
droits d’inscription, visés au paragraphe 1er, T.V.A. incluse.

Art. 9. Le présent arrêté royal entre en vigueur le 1er avril 2017.

Les associations des copropriétaires qui sont inscrites dans la
Banque-Carrefour des Entreprises à la date d’entrée en vigueur du
présent arrêté disposent d’un délai d’un an à compter de la date
d’entrée en vigueur visée à l’alinéa premier pour satisfaire aux
obligations imposées par le présent arrêté royal. Le Ministre qui a les
Classes moyennes dans ses attributions peut prolonger ce délai à la
demande des guichets d’entreprises.

Art. 10. Le Ministre qui a la Justice dans ses attributions, le Ministre
qui a l’Economie dans ses attributions, le Ministre qui a les Finances
dans ses attributions et le Ministre qui a les Classes moyennes, les
Indépendants et les P.M.E. dans ses attributions sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 15 mars 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Justice,
K. GEENS

Le Ministre l’Economie,
K. PEETERS

Le Ministre des Finances,
J. VAN OVERTVELDT

Le Ministre des Classes moyennes, des Indépendants et des P.M.E.,
W. BORSUS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2017/10173]

19 MAART 2017. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 23 oktober 2015 betreffende de uitvoering,
wat de sociale kredietgevers en de werkgevers betreft, van
artikel VII.3, § 4, van het Wetboek van economisch recht

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Wetboek van economisch recht, artikel VII.3, § 4, 2°,
ingevoegd bij de wet van 19 april 2014;

Gelet op het koninklijk besluit van 23 oktober 2015 betreffende de
uitvoering, wat de sociale kredietgevers en de werkgevers betreft, van
artikel VII.3, § 4, van het Wetboek van economisch recht;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
30 november 2016;

Gelet op het advies nr. 60.385/1 van de Raad van State, gegeven op
6 februari 2017, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Overwegende dat het moet mogelijk zijn voor erkende sociale
kredietgevers om in het raam van de begeleiding van een schuldenaar
die geconfronteerd wordt met een overmatige schuldenlast alsnog
beperkt krediet toe te staan om noodzakelijke aankopen te kunnen
financieren;

Overwegende het strikte verbod bedoeld in artikel VII.77, § 2, tweede
lid, eerste zin van het Wetboek van economisch recht, dat bepaalt dat
een kredietgever geen nieuwe kredietovereenkomst meer kan sluiten
wanneer er in hoofde van een consument een wanbetaling(en) geregis-
treerd staat in de Centrale voor een totaal achterstallig bedrag van meer
dan 1.000 euro in het kader van een consumentenkrediet die niet werd
afgelost;

Overwegende dat dit verbod dient gemilderd te worden ten aanzien
van sociale kredietgevers die, in het raam van een procedure van
collectieve schuldenregeling en mits toestemming van de bevoegde
rechter zoals bedoeld in artikel 1675/7, § 3, van het Gerechtelijk
Wetboek, aan een schuldenaar krediet zouden verstrekken;

Overwegende dat het voormelde koninklijk besluit van 23 okto-
ber 2015 in die zin dient te worden aangepast;

Op de voordracht van de Minister van Economie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 2 van het koninklijk besluit van 23 okto-
ber 2015 betreffende de uitvoering, wat de sociale kredietgevers en de
werkgevers betreft, van artikel VII.3, § 4, van het Wetboek van
economisch recht, wordt aangevuld met een lid luidende :

“Artikel VII.77, § 2, tweede lid, eerste zin, van hetzelfde Wetboek, is
niet van toepassing op de kredietovereenkomsten gesloten met toestem-
ming van de rechter zoals bedoeld in artikel 1675/7, § 3, van het
Gerechtelijk Wetboek.”

Art. 2. De minister bevoegd voor Economie is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 19 maart 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Economie en Consumenten,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2017/10173]

19 MARS 2017. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 23 octo-
bre 2015 relatif à la mise en œuvre, en ce qui concerne les prêteurs
sociaux et les employeurs, de l’article VII.3, § 4, du Code de droit
économique

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu le Code de droit économique, l’article VII.3, § 4, 2°, inséré par la
loi du 19 avril 2014;

Vu l’arrêté royal du 23 octobre 2015 relatif à la mise en œuvre, en ce
qui concerne les prêteurs sociaux et les employeurs, de l’article VII.3,
§ 4, du Code de droit économique;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 30 novembre 2016;

Vu l’avis n° 60.835/1 du Conseil d’Etat, donné le 6 février 2017, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant qu’il doit être possible pour les prêteurs sociaux agréés,
dans le cadre d’une guidance d’un débiteur confronté à un surendet-
tement, d’encore fournir du crédit limité afin de pouvoir financer des
achats nécessaires;

Considérant l’interdiction stricte visée à l’article VII.77, § 2, alinéa 2,
première phrase du Code de droit économique, qui dispose que le
prêteur ne peut conclure un nouveau contrat de crédit, lorsque, dans le
chef du consommateur, un (des) impayé(s) est (sont) enregistré(s) dans
la Centrale d’un montant total impayé de plus de 1.000 euros dans le
cadre d’un crédit à la consommation qui n’a(ont) pas été remboursé(s);

Considérant que cette interdiction doit être atténuée par rapport aux
prêteurs sociaux qui, dans le cadre d’une procédure de règlement
collectif de dettes et moyennant l’autorisation du juge compétent telle
que visée à l’article 1675/7, § 3, du Code judiciaire, octroyeraient du
crédit à un débiteur;

Considérant que l’arrêté royal précité du 23 octobre 2015 doit être
adapté en ce sens;

Sur la proposition du Ministre de l’Economie,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 2 de l’arrêté royal du 23 octobre 2015 relatif à la
mise en œuvre, en ce qui concerne les prêteurs sociaux et les
employeurs, de l’article VII.3, § 4, du Code de droit économique, est
complété par un alinéa rédigé comme suit :

“L’article VII.77, § 2, alinéa 2, première phrase, du même Code, ne
s’applique pas aux contrats de crédit conclus avec l’autorisation du juge
telle que visée à l’article 1675/7, § 3, du Code judiciaire. »

Art. 2. Le ministre ayant l’Economie dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 19 mars 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Economie et des Consommateurs,
K. PEETERS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2017/11376]
16 MAART 2017. — Ministerieel besluit tot wijziging van het

ministerieel besluit van 25 april 2014 tot aanstelling van de
ambtenaren die belast zijn met de opsporing en vaststelling van de
inbreuken bepaald in artikel XV.2 van het Wetboek van econo-
misch recht

De Minister van Economie,

Gelet op het Wetboek van economisch recht, artikel XV.2, ingevoegd
bij de wet van 20 november 2013, houdende invoeging van Boek XV,
″Rechtshandhaving″ in het Wetboek van economisch recht, en arti-
kel VIII.57, ingevoegd bij de wet van 29 juni 2016 houdende diverse
bepalingen inzake Economie;

Gelet op het ministerieel besluit van 25 april 2014 tot aanstelling van
de ambtenaren die belast zijn met de opsporing en vaststelling van de
inbreuken bepaald in artikel XV.2 van het Wetboek van economisch
recht,

Besluit :
Enig artikel. In artikel 5 van het ministerieel besluit van

25 april 2014 tot aanstelling van de ambtenaren die belast zijn met de
opsporing en vaststelling van de inbreuken bepaald in artikel XV.2 van
het Wetboek van economisch recht, worden de woorden “en arti-
kel VIII.57’ ingevoegd tussen de woorden “de artikelen VI.9 en VI.10”
en de woorden “van hetzelfde Wetboek”.

Brussel, 16 maart 2017.
K. PEETERS

*

COUR CONSTITUTIONNELLE

[2017/200482]

Extrait de l’arrêt n° 3/2017 du 19 janvier 2017

Numéros du rôle : 6346 et 6347

En cause : les recours en annulation du décret de la Communauté française du 9 juillet 2015 relatif aux études de
sciences médicales et dentaires, introduits par François Mariën et Eléonore Calozet.

La Cour constitutionnelle,

composée des présidents J. Spreutels et E. De Groot, et des juges L. Lavrysen, A. Alen, J.-P. Moerman, F. Daoût
et T. Giet, assistée du greffier P.-Y. Dutilleux, présidée par le président J. Spreutels,

après en avoir délibéré, rend l’arrêt suivant :

I. Objet des recours et procédure

Par deux requêtes adressées à la Cour par lettres recommandées à la poste le 29 janvier 2016 et parvenues au greffe
le 1er février 2016, des recours en annulation du décret de la Communauté française du 9 juillet 2015 relatif aux études
de sciences médicales et dentaires (publié au Moniteur belge du 29 juillet 2015) ont été introduits respectivement par
François Mariën, assisté et représenté par Me L. Laperche, avocat au barreau de Bruxelles, et par Eléonore Calozet,
assistée et représentée par Me J. Bourtembourg et Me F. Belleflamme, avocats au barreau de Bruxelles.

Ces affaires, inscrites sous les numéros 6346 et 6347 du rôle de la Cour, ont été jointes.

(...)

II. En droit

1. Par lettre recommandée à la poste le 5 juillet 2016, la partie requérante dans l’affaire no 6347 a fait savoir à la Cour
qu’elle souhaitait se désister de son recours.

Par lettre recommandée à la poste le 22 septembre 2016, la partie requérante dans l’affaire no 6346 a fait savoir à
la Cour qu’elle souhaitait se désister de son recours.

2. Rien ne s’oppose en l’espèce à ce que la Cour décrète le désistement dans ces deux affaires.

Par ces motifs,

la Cour

décrète les désistements.

Ainsi rendu en langue française, en langue néerlandaise et en langue allemande, conformément à l’article 65 de la
loi spéciale du 6 janvier 1989 sur la Cour constitutionnelle, le 19 janvier 2017.

Le greffier, Le président,

P.-Y. Dutilleux J. Spreutels

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2017/11376]
16 MARS 2017. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du

25 avril 2014 désignant les agents chargés de rechercher et de
constater les infractions prévues à l’article XV.2 du Code de droit
économique

Le Ministre de l’Economie,

Vu le Code de droit économique, l’article XV.2, inséré par la loi du
20 novembre 2013, portant insertion du Livre XV, ″Application de la loi″
dans le Code de droit économique, et l’article VIII.57, inséré par la loi
du 29 juin 2016 portant dispositions diverses en matière d’Economie;

Vu l’arrêté ministériel du 25 avril 2014 désignant les agents chargés
de rechercher et de constater les infractions prévues à l’article XV.2 du
Code de droit économique,

Arrête :
Article unique. Dans l’article 5 de l’arrêté ministériel du

25 avril 2014 désignant les agents chargés de rechercher et de constater
les infractions prévues à l’article XV.2 du Code de droit économique, les
mots “et l’article VIII.57” sont insérés entre les mots “articles VI.9 et
VI.10” et les mots “du même Code.”

Bruxelles, le 16 mars 2017.
K. PEETERS
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GRONDWETTELIJK HOF

[2017/200482]
Uittreksel uit arrest nr. 3/2017 van 19 januari 2017

Rolnummers 6346 en 6347
In zake : de beroepen tot vernietiging van het decreet van de Franse Gemeenschap van 9 juli 2015 betreffende

de studies medische wetenschappen en tandheelkundige wetenschappen, ingesteld door François Mariën en
Eléonore Calozet.

Het Grondwettelijk Hof,
samengesteld uit de voorzitters J. Spreutels en E. De Groot, en de rechters L. Lavrysen, A. Alen, J.-P. Moerman,

F. Daoût en T. Giet, bijgestaan door de griffier P.-Y. Dutilleux, onder voorzitterschap van voorzitter J. Spreutels,
wijst na beraad het volgende arrest :
I. Onderwerp van de beroepen en rechtspleging
Bij twee verzoekschriften die aan het Hof zijn toegezonden bij op 29 januari 2016 ter post aangetekende brieven

en ter griffie zijn ingekomen op 1 februari 2016, zijn beroepen tot vernietiging ingesteld van het decreet van de Franse
Gemeenschap van 9 juli 2015 betreffende de studies medische wetenschappen en tandheelkundige wetenschappen
(bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 29 juli 2015) respectievelijk door François Mariën, bijgestaan en
vertegenwoordigd door Mr. L. Laperche, advocaat bij de balie te Brussel, en door Eléonore Calozet, bijgestaan en
vertegenwoordigd door Mr. J. Bourtembourg en Mr. F. Belleflamme, advocaten bij de balie te Brussel.

Die zaken, ingeschreven onder de nummers 6346 en 6347 van de rol van het Hof, werden samengevoegd.
(...)
II. In rechte
1. Bij op 5 juli 2016 ter post aangetekende brief heeft de verzoekende partij in de zaak nr. 6347 het Hof laten weten

dat zij afstand wenste te doen van haar beroep.
Bij op 22 september 2016 ter post aangetekende brief heeft de verzoekende partij in de zaak nr. 6346 het Hof laten

weten dat zij afstand wenste te doen van haar beroep.
2. Niets verzet zich te dezen ertegen dat het Hof de afstand in die twee zaken toewijst.
Om die redenen,
het Hof
wijst de afstanden toe.
Aldus gewezen in het Frans, het Nederlands en het Duits, overeenkomstig artikel 65 van de bijzondere wet van

6 januari 1989 op het Grondwettelijk Hof, op 19 januari 2017.
De griffier, De voorzitter,
P.-Y. Dutilleux J. Spreutels

VERFASSUNGSGERICHTSHOF

[2017/200482]
Auszug aus dem Entscheid Nr. 3/2017 vom 19. Januar 2017

Geschäftsverzeichnisnummern. 6346 und 6347
In Sachen: Klagen auf Nichtigerklärung des Dekrets der Französischen Gemeinschaft vom 9. Juli 2015 über das

Studium der Medizinwissenschaften und der Zahnheilkunde, erhoben von François Mariën und Eléonore Calozet.
Der Verfassungsgerichtshof,
zusammengesetzt aus den Präsidenten J. Spreutels und E. De Groot, und den Richtern L. Lavrysen, A. Alen,

J.-P. Moerman, F. Daoût und T. Giet, unter Assistenz des Kanzlers P.-Y. Dutilleux, unter dem Vorsitz des Präsidenten
J. Spreutels,

erlässt nach Beratung folgenden Entscheid:
I. Gegenstand der Klagen und Verfahren
Mit zwei Klageschriften, die dem Gerichtshof mit am 29. Januar 2016 bei der Post aufgegebenen Einschreibebriefen

zugesandt wurden und am 1. Februar 2016 in der Kanzlei eingegangen sind, erhoben jeweils Klage auf
Nichtigerklärung des Dekrets der Französischen Gemeinschaft vom 9. Juli 2015 über das Studium der Medizin-
wissenschaften und der Zahnheilkunde (veröffentlicht im Belgischen Staatsblatt vom 29. Juli 2015): François Mariën,
unterstützt und vertreten durch RÄin L. Laperche, in Brüssel zugelassen, und Eléonore Calozet, unterstützt und
vertreten durch RA J. Bourtembourg und RA F. Belleflamme, in Brüssel zugelassen.

Diese unter den Nummern 6346 und 6347 ins Geschäftsverzeichnis des Gerichtshofes eingetragenen Rechtssachen
wurden verbunden.

(...)
II. Rechtliche Würdigung
1. Mit am 5. Juli 2016 bei der Post aufgegebenem Einschreibebrief hat die klagende Partei in der Rechtssache

Nr. 6347 dem Gerichtshof mitgeteilt, dass sie ihre Klage zurücknehmen möchte.
Mit am 22. September 2016 bei der Post aufgegebenem Einschreibebrief hat die klagende Partei in der Rechtssache

Nr. 6346 dem Gerichtshof mitgeteilt, dass sie ihre Klage zurücknehmen möchte.
2. Nichts hindert im vorliegenden Fall den Gerichtshof daran, die Klagerücknahme in den beiden Rechtssachen zu

bewilligen.
Aus diesen Gründen:
Der Gerichtshof
bewilligt die Klagerücknahmen.
Erlassen in französischer, niederländischer und deutscher Sprache, gemäß Artikel 65 des Sondergesetzes vom

6. Januar 1989 über den Verfassungsgerichtshof, am 19. Januar 2017.
Der Kanzler, Der Präsident,
P.-Y. Dutilleux J. Spreutels
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2017/11095]

27 JANUARI 2017 - Besluit van de Vlaamse Regering
tot wijziging van het Vlaams personeelsstatuut van 13 januari 2006,

wat betreft de dienstreizen en andere bepalingen

DE VLAAMSE REGERING,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, artikel 87, § 1, gewijzigd bij de
bijzondere wet van 16 juli 1993, en § 3, vervangen bij de wet van 8 augustus 1988 en gewijzigd bij de bijzondere wet
van 6 januari 2014;

Gelet op het bijzonder decreet van 14 juli 1998 betreffende het gemeenschapsonderwijs, artikel 67, § 2;

Gelet op het kaderdecreet bestuurlijk beleid van 18 juli 2003, artikel 5;

Gelet op het decreet van 18 juli 2003 tot regeling van strategische adviesraden, artikel 12, derde lid;

Gelet op het Vlaams personeelsstatuut van 13 januari 2006;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, gegeven op 5 juli 2016;

Gelet op protocol nr. 356.1155 van het Sectorcomité XVIII Vlaamse Gemeenschap - Vlaams Gewest van
18 november 2016;

Gelet op advies 60.622/3 van de Raad van State, gegeven op 9 januari 2017 met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke Kansen en
Armoedebestrijding;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Aan artikel I 2 van het Vlaams personeelsstatuut van 13 januari 2006, het laatst gewijzigd bij het besluit
van de Vlaamse Regering van 13 maart 2015, wordt een punt 28° toegevoegd, dat luidt als volgt :

“28° beveiligde zending : een van de volgende betekeningswijzen :

a) een aangetekende brief;

b) een afgifte tegen ontvangstbewijs.”

Art. 2. In artikel I 4, § 3, tweede lid, van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
3 oktober 2014, wordt de datum “1 april 2017” vervangen door de datum “1 april 2018”.

Art. 3. In artikel I 4bis, eerste lid, van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
3 oktober 2014, wordt de datum “31 december 2016” vervangen door de datum “31 december 2017”.

Art. 4. Aan artikel I 4 quater van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
3 oktober 2014, wordt een vijfde lid toegevoegd, dat luidt als volgt :

“De termijnen, vermeld in dit artikel, worden opgeschort in de maand augustus en tussen Kerstmis en
Nieuwjaar.”.

Art. 5. In artikel I 5 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 16 maart 2007,
23 mei 2008, 29 mei 2009, 4 december 2009, 29 april 2011, 1 juli 2011, 21 februari 2014, 14 maart 2014 en 24 juni 2016,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in paragraaf 1 wordt punt 1° vervangen door wat volgt :

“1° via de interne arbeidsmarkt, waarbij gekozen wordt voor horizontale mobiliteit en/of bevordering;”

2° in paragraaf 4, zevende lid, wordt het woord “Emancipatiezaken” vervangen door het woord “Diversiteits-
beleid”;

3° aan paragraaf 4 wordt een achtste lid toegevoegd, dat luidt als volgt :

“In afwijking van paragraaf 2, negende lid, kan aan een contractueel personeelslid met een arbeidshandicap
dat recht heeft op een langdurige loonkostensubsidie en dat tewerkgesteld is met een contract van bepaalde
duur, toch een arbeidsovereenkomst van onbepaalde duur aangeboden worden als hij in dienst is genomen
met een contract waarvoor conform artikel III 2, 2°, geen vergelijkende selectie met een objectief
wervingssysteem vereist is.”.
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Art. 6. In artikel I 5bis van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 1 februari 2013
en gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 24 juni 2016, wordt paragraaf 1 vervangen door wat volgt :

“§ 1. De selector kan, na toestemming van de kandidaat, in overleg met de indienstnemende of benoemende
overheid of de lijnmanager, en rekening houdend met de vergelijkbaarheid van de testen en testresultaten, beslissen om
bepaalde competenties en/of andere vereisten die overeenkomstig het selectiereglement nodig zijn voor de functie, niet
opnieuw te testen bij een kandidaat als uit een eerdere selectieprocedure die niet ouder is dan zeven jaar, resultaten
beschikbaar zijn waardoor de kandidaat op die competenties of vereisten beoordeeld kan worden, ongeacht voor welke
graad of functie en voor welke soort procedure de vorige test is afgenomen.

De selector bepaalt aan welke selectieonderdelen de kandidaat nog moet deelnemen om het geheel van de
competenties en andere vereisten die overeenkomstig de functiebeschrijving nodig zijn voor de functie, te kunnen
beoordelen.”.

Art. 7. Artikel I 14septies, van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
3 oktober 2014, wordt vervangen door wat volgt :

§ 1. De beroepscommissie Functieclassificatie stelt een huishoudelijk reglement vast, dat ten minste de
procedureregels en de praktische werking bepaalt.

§ 2. Aan de voorzitters van de beroepscommissie Functieclassificatie wordt een presentiegeld van 150 euro per
zitting van een halve dag toegekend. Dat presentiegeld volgt de evolutie van het gezondheidsindexcijfer
overeenkomstig de wet van 1 maart 1977 houdende inrichting van een stelsel waarbij sommige uitgaven in de
overheidssector aan het indexcijfer van de consumptieprijzen van het Rijk worden gekoppeld, zoals gewijzigd door het
koninklijk besluit nr. 178 van 30 december 1982 en onverminderd artikel 2 van het koninklijk besluit van
24 december 1993 ter uitvoering van de wet van 6 januari 1989 tot vrijwaring van ’s lands concurrentievermogen.

§ 3. De voorzitters en de leden van de overheid en van de vakorganisaties ontvangen een reis- en
maaltijdvergoeding overeenkomstig de regeling die van toepassing is voor de ambtenaar van de diensten van de
Vlaamse overheid.

In afwijking van het eerste lid ontvangen de voorzitters als vergoeding voor hun reiskosten een treinbiljet eerste
klasse heen en terug of de tegenwaarde ervan.

§ 4. De regeling voor de voorzitters, vermeld in paragraaf 2 en 3, geldt ook voor extra vergaderingen van de
voorzitters met het oog op de operationalisering van de beroepscommissie Functieclassificatie.”.

Art. 8. In artikel III 1, § 1 van hetzelfde besluit wordt punt 3° opgeheven.

Art. 9. In artikel V 13, § 1, van hetzelfde besluit, vervangen bij het besluit van de Vlaamse Regering van
3 oktober 2014, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in het eerste en tweede lid worden de woorden “de beheersovereenkomst of de managementovereenkomst”
vervangen door de woorden “het ondernemingsplan”;

2° in het tweede lid wordt tussen de woorden “op rust gesteld worden” en de zinsnede “, worden met hun
akkoord” de zinsnede “of waarvan het mandaat eindigt door de redenen, vermeld in artikel V 14, 2° tot en met
6°” ingevoegd.

Art. 10. In artikel V 42, § 4, van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
29 september 2006 en gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 3 oktober 2014 en 24 juni 2016, wordt
de zinsnede “die over de competenties voor de functie van N-1 niveau beschikken” vervangen door de zinsnede “die
met toepassing van artikel V 53 over een vrijstelling beschikken voor de externe potentieelinschatting of de
eindbeoordeling van de generieke competenties voor een N-1 functie, of die minder dan zeven jaar geleden geslaagd
zijn voor de externe potentieelinschatting voor een N-1 functie”.

Art. 11. In artikel V 48 van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse regering van 24 juni 2016,
worden de woorden “op (datum goedkeuring wijziging artikel)” telkens vervangen door de woorden “op 30 juni 2016”.

Art. 12. In artikel V 52 van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse regering van 24 juni 2016,
worden de woorden “op (datum goedkeuring wijziging artikel)” telkens vervangen door de woorden “op 30 juni 2016”.

Art. 13. In artikel V 53 van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse regering van 24 juni 2016,
worden de woorden “op (datum goedkeuring wijziging artikel)” telkens vervangen door de woorden “op 30 juni 2016”.

Art. 14. In hetzelfde besluit, het laatst gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 24 juni 2016, worden
een artikel V 56septies en V 56octies ingevoegd, die luiden als volgt :

“Art. V 56septies. Voor het personeelslid dat op 31 juli 2016 bij de entiteit Audit Vlaanderen als contractuele
manager-auditor was tewerkgesteld, en na 1 augustus 2016 wordt aangesteld in de graad van afdelingshoofd, wordt
de periode als contractuele manager-auditor aangerekend op de schaalanciënniteit.

Art V 56octies. Voor de ambtenaar die op 31 juli 2016 was aangewezen in een IT-mandaat van rang A2A, en na
1 augustus 2016 wordt aangesteld in de graad van afdelingshoofd, wordt de periode als IT-mandaathouder van
rang A2A aangerekend op de schaalanciënniteit.”.

Art. 15. In artikel VI 1, eerste lid, van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
16 maart 2007 en gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 24 juni 2016, wordt de zinsnede “VI 18, § 4,”
vervangen door de zinsnede “VI 18, § 2,”.

Art. 16. In artikel VI 17 van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
16 maart 2007 en gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 29 mei 2009, worden de woorden “of deel VI,
titel 5, hoofdstuk 4” geschrapt.

Art. 17. In artikel VI 27 van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
16 maart 2007 en gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 29 mei 2009, worden de woorden “in het andere
niveau” en “of deel VI, titel 5, hoofdstuk 4” geschrapt.

Art. 18. In artikel VI 37 ter van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
16 maart 2007 en gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 22 juli 2015, wordt het tweede lid opgeheven.

Art. 19. Aan artikel VI 73, § 1, van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
16 maart 2007, wordt een tweede lid toegevoegd, dat luidt als volgt :

“Artikel V 42, § 2, is van toepassing op de houder van een IT-mandaat van rang A2A.”.
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Art. 20. Aan artikel VI 91 van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
16 maart 2007 en vervangen bij het besluit van de Vlaamse Regering van 10 januari 2014, wordt een tweede lid
toegevoegd, dat luidt als volgt :

“Artikel V 42, § 2, is van toepassing op de houder van een mandaat van preventieadviseur-coördinator.”.

Art. 21. In artikel VI 103, § 3, van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
16 maart 2007 worden de woorden “aangetekende brief” vervangen door de woorden “beveiligde zending”.

Art. 22. In artikel VI 129, tweede lid, van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
16 maart 2007, wordt de zinsnede “, op voorwaarde dat hij slaagt voor de eerstvolgende test met betrekking tot de
potentieelinschatting” opgeheven.

Art. 23. In artikel VI 149 van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
2 december 2011 en gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 23 mei 2014, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° in paragraaf 1 wordt de zin “Het voordeel van het slagen voor het overgangsexamen naar niveau A blijft alleen
behouden als de ambtenaar slaagt voor de eerstvolgende potentieelinschatting niveau A.” opgeheven;

2° in paragraaf 2 wordt de zin “Het voordeel van het slagen voor het overgangsexamen naar niveau A blijft alleen
behouden als de ambtenaar slaagt voor de eerstvolgende potentieelinschatting niveau A.” opgeheven.

Art. 24. In artikel VI 149bis, § 1 en § 2, van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering
van 13 november 2015, wordt de zin “Het voordeel van het slagen voor het overgangsexamen naar niveau A blijft alleen
behouden als de ambtenaar slaagt voor de eerstvolgende potentieelinschatting niveau A bij de Vlaamse overheid tenzij
de ambtenaar bij de federale overheid minder dan zeven jaar geleden slaagde voor de generieke screening niveau A
van Selor in het kader van een bevorderingsprocedure.” opgeheven.

Art. 25. Aan artikel VI 160 van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
24 juni 2016, worden volgende wijzigingen aangebracht :

1° de woorden “voor 1 juli 2016” worden telkens vervangen door de woorden “op 30 juni 2016”;

2° een vierde lid wordt toegevoegd, dat luidt als volgt :

“Wie meedingt naar een betrekking via een procedure als vermeld in deel VI van dit besluit, wordt, als hij
geslaagd was voor een overgangsexamen naar het hogere niveau op 30 juni 2016 of op een latere datum in
toepassing van de artikelen VI 129, VI 149 of VI 149bis, niet getest voor de competenties die getest zijn in het
generieke gedeelte van het overgangsexamen. De vrijstelling geldt voor de resterende duur van de geldigheid
van de werfreserve, behalve bij een onvoldoende.”.

Art. 26. In hetzelfde besluit, het laatst gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 24 juni 2016, wordt
een artikel VI 163 ingevoegd dat luidt als volgt :

“Art. VI 163. Langdurige verloven die voor 1 februari 2017 toegekend werden aan de houder van een IT-mandaat
van rang A2A of de houder van een mandaat van preventieadviseur-coördinator, blijven verder lopen tot aan de
goedgekeurde einddatum.”

Art. 27. In artikel VII 2, § 1, van hetzelfde besluit, vervangen bij het besluit van de Vlaamse Regering van
21 februari 2014, wordt het tweede lid opgeheven.

Art. 28. In artikel VII 8, tweede lid, van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
16 maart 2007, wordt de zinsnede “dat als bediende in dienst werd genomen en zijn proeftijd vervult, en voor een
contractueel personeelslid” opgeheven.

Art. 29. In artikel VII 11 van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
16 maart 2007 en gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 23 mei 2008, worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

1° paragraaf 1 wordt vervangen door wat volgt :

“§ 1. Als bij de indiensttreding niet onmiddellijk het juiste maandsalaris kan worden betaald, wordt als
voorschot het beginsalaris betaald. Als het personeelslid op de laatste werkdag van de maand van de
indiensttreding nog geen voorschot ontvangen heeft, ontvangt hij van rechtswege nalatigheidsintresten,
berekend op het beginsalaris met ingang van het tijdstip waarop het eisbaar wordt.”;

2° in paragraaf 3 worden de woorden “de toelage voor het uitoefenen van een hoger ambt” vervangen door de
woorden “de toelage voor tijdelijke functieverzwaring”.

Art. 30. In de tabel van artikel VII 31 van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
16 maart 2007 en gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 24 juni 2016, wordt de zinsnede “de toelage
hoger ambt,” geschrapt.

Art. 31. In artikel VII 39 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 23 mei 2008
en 29 mei 2009, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in paragraaf 2 worden de woorden “de toelage voor het waarnemen van een hoger ambt” vervangen door de
woorden “de toelage voor tijdelijke functieverzwaring”;

2° in paragraaf 3 worden de woorden “na de opruststelling of vrijwillige uitdiensttreding” opgeheven en wordt
de zinsnede “V 13” vervangen door de zinsnede “V 13, § 1,”.

Art. 32. In artikel VII 69, § 1, van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
16 maart 2007, worden de woorden “aangetekend schrijven” vervangen door de woorden “beveiligde zending”.

Art. 33. Aan deel VII, titel 2, hoofdstuk 3, het laatst gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
3 oktober 2014, wordt een afdeling 22, die bestaat uit artikel VII 70 septies, toegevoegd, die luidt als volgt :

“Afdeling 22. Risicotoelage voor personeelsleden van het team Mobiele Eenheid van het Vlaams Centrum voor
Elektronisch Toezicht van de afdeling Justitiehuizen van het Departement Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

Art. VII 70 septies. Aan personeelsleden van het team Mobiele Eenheid van het Vlaams Centrum voor Elektronisch
Toezicht van de afdeling Justitiehuizen van het Departement Welzijn, Volksgezondheid en Gezin wordt een toelage van
1150 euro (100%) per jaar toegekend.”.
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Art. 34. In deel VII, titel 3, van hetzelfde besluit wordt hoofdstuk 2, dat bestaat uit artikel VII 75 tot en met VII 84,
vervangen door wat volgt :

“Hoofdstuk 2. Vergoedingen voor binnenlandse dienstreizen

Afdeling 1. Algemene bepalingen

Art. VII 75. De kosten die een personeelslid heeft gemaakt in het kader van een binnenlandse dienstreis, worden
terugbetaald onder de voorwaarden, vermeld in dit hoofdstuk.

Art. VII 76. Een dienstreis is de verplaatsing van de woonplaats of de standplaats naar een bestemming die niet
de vaste plaats van tewerkstelling is, en die het personeelslid maakt in opdracht van de lijnmanager.

De verplaatsing die een personeelslid maakt voor een medisch onderzoek, een vormingsactiviteit, voor het
inkijken van zijn personeelsdossier indien de te consulteren documenten niet elektronisch kunnen geraadpleegd
worden, voor het afleggen van een proef of examen of naar aanleiding van een arbeids(weg)ongeval, wordt
gelijkgesteld met een dienstreis.

Art. VII 77. De lijnmanager beslist welk vervoermiddel functioneel en financieel het meest verantwoord is.

Art. VII 78. Het personeelslid dient binnen een termijn van vier maanden een kostenstaat in bij de lijnmanager.

Een volledig ingevulde kostenstaat, ingediend binnen een termijn van drie maanden, en die drie maand na de
indiening nog niet werd betaald, wordt vanaf de vierde maand verhoogd met een intrest van 3% (op jaarbasis).

Art. VII 79. Dit hoofdstuk is niet van toepassing op de loodsen voor de prestaties die recht geven op de vergoeding,
vermeld in artikel VII 88, noch op het scheepspersoneel voor de prestaties die recht geven op zeegeld als vermeld in
artikel VII 65.

Afdeling 2. Reiskosten

Art. VII 80. § 1. De lijnmanager kent de volgende forfaitaire vergoeding toe voor een dienstreis met eigen voertuig :

bedrag per kilometer

motorvoertuig 0,3412 euro (vanaf 1 juli 2015). Het geactualiseerde bedrag vanaf 1 juli 2015 is vermeld in de
dienstmededeling KB/VO 2015/1.

fiets 0,21 euro

§ 2. Noodzakelijke parkeerkosten worden terugbetaald op voorlegging van de bewijsstukken.
§ 3. De kilometervergoeding voor motorvoertuigen wordt jaarlijks op 1 juli herzien na beslissing van de Vlaamse

minister, bevoegd voor de bestuurszaken.
Bij een ongewijzigde federale berekeningswijze van de kilometervergoeding deelt de administrateur-generaal van

het Agentschap Overheidspersoneel jaarlijks het bedrag van de kilometervergoeding mee.
Art. VII 81. § 1. Voor een dienstreis met het openbaar vervoer stelt de werkgever het personeelslid een

vervoersbewijs ter beschikking.
Als de werkgever het personeelslid vooraf geen vervoersbewijs ter beschikking stelt, worden de door het

personeelslid gemaakte kosten voor een dienstreis met het openbaar vervoer terugbetaald op voorlegging van de
bewijsstukken.

§ 2. Het personeelslid dat een dienstreis maakt met het openbaar vervoer, reist in tweede klasse of economy class.
§ 3. Eventuele taxikosten worden uitzonderlijk terugbetaald op voorlegging van de bewijsstukken.
Afdeling 3. Maaltijdvergoeding
Art. VII 82. § 1. De maaltijdvergoeding bedraagt 9,50 euro (tegen 100%) en wordt toegekend onder de

voorwaarden, vermeld in dit hoofdstuk :

middagmaal dienstreis van minimaal zes uur

avondmaal dienstreis van minimaal zes uur die begint om 14 uur of later

Het bedrag, vermeld in het eerste lid, wordt na indexatie verminderd met de werkgeversbijdrage in een
maaltijdcheque, vermeld in artikel VII 109ter.

§ 2. De vergoeding voor middagmaal en de vergoeding voor avondmaal kunnen worden gecumuleerd voor
dienstreizen die minstens twaalf uur duren.

§ 3. Er wordt geen maaltijdvergoeding toegekend voor dienstreizen binnen een straal van 5 kilometer vanaf de
stand- of woonplaats, of binnen een straal van 25 kilometer als het personeelslid zich verplaatst met een motorvoertuig.
Voor het bepalen van de afstand, zo ook de 5- en 25 kilometergrens, wordt de werkelijke afstand in aanmerking
genomen.

De Vlaamse minister, bevoegd voor de bestuurszaken, kan op het principe, vermeld in het eerste lid, tijdelijk en
individueel een uitzondering verlenen waardoor het betrokken personeelslid toch een maaltijdvergoeding ontvangt.

Afdeling 4. Binnenlandse dienstreis met overnachting
Art. VII 83. De hotelkosten die het personeelslid maakt in het kader van een binnenlandse dienstreis met

overnachting, worden op voorlegging van de bewijsstukken vergoed binnen de grenzen van de maximale
logementsvergoeding, die is vastgesteld met toepassing van artikel VII 85.

Afdeling 5. Reizende functies
Art. VII 84. § 1. Het managementorgaan van de entiteit, raad of instelling wijst de personeelsleden aan die een

reizende functie uitoefenen.
Om een reizende functie te kunnen uitoefenen als vermeld in het eerste lid, moet het personeelslid jaarlijks

gemiddeld ten minste 3000 kilometer met zijn eigen motorvoertuig afleggen en zestig dienstreizen per jaar maken.
§ 2. Voor de reizende functies kan een maandelijkse forfaitaire kilometervergoeding voor motorvoertuigen worden

toegekend, alsook een forfaitaire maaltijdvergoeding (tegen 100%).”.

Art. 35. In artikel VII 92, § 1, van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
16 maart 2007 en gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 29 mei 2009, worden de woorden “de toelage
hoger ambt” vervangen door de woorden “de toelage voor tijdelijke functieverzwaring”.
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Art. 36. In artikel VII 109bis, tweede lid, van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering
van 23 mei 2008 en gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 1 februari 2013, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° in punt 2° worden de woorden “het BLOSO” vervangen door de woorden “het IVA Sport Vlaanderen”;

2° in punt 3° worden de woorden “of tewerkgesteld in de Brakke Grond in Amsterdam” opgeheven.

Art. 37. Aan art. VII 170 van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
21 februari 2014, wordt een derde lid toegevoegd, dat luidt als volgt :

“Voor de toepassing van artikel VII 11, § 3, artikel VII 31, artikel VII 39, § 2 en artikel VII 92, § 1 wordt de in het
eerste en tweede lid vermelde toelage in aanmerking genomen.”.

Art. 38. In hetzelfde besluit, het laatst gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 24 juni 2016, wordt
een artikel VII 197 ingevoegd, dat luidt als volgt :

“Art. VII 197. De personeelsleden die op 1 januari 1983 statutair in dienst waren bij de Nationale Landmaatschap-
pij, behouden ook na hun pensionering het recht op een hospitalisatieverzekering, vermeld in artikel VII 106.”.

Art. 39. In artikel VIII 10, § 1, artikel VIII 12 en VIII 13 van hetzelfde besluit worden de woorden “aangetekende
brief” vervangen door de woorden “beveiligde zending”.

Art. 40. In artikel VIII 11, tweede lid, van hetzelfde besluit worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° de woorden “bij aangetekend schrijven” worden vervangen door de woorden “met een beveiligde zending”;

2° de woorden “het aangetekend schrijven” worden telkens vervangen door de woorden “de beveiligde
zending”.

Art. 41. In artikel VIII 16, derde lid, van hetzelfde besluit wordt het woord “aangetekend” vervangen door de
woorden “met een beveiligde zending”.

Art. 42. In artikel IX 5 van hetzelfde besluit worden de woorden “het aanbieden bij de post van de aangetekende
brief” vervangen door de woorden “de datum van de beveiligde zending”.

Art. 43. In artikel X 6 van hetzelfde besluit wordt paragraaf 2 vervangen door wat volgt :

“§ 2. Het arbeidsreglement stelt de nadere regelingen vast voor de aanvraag- en opzeggingstermijnen en de
mogelijkheid tot opzegging van de verloven.”.

Art. 44. In artikel X 20, eerste lid, van hetzelfde besluit wordt de zinsnede “het in artikel X 18 bedoelde
geneeskundig controleorgaan een voorstel formuleren aan” vervangen door de woorden “de lijnmanager de ambtenaar
doorverwijzen voor onderzoek naar”.

Art. 45. In artikel X 22, § 2 van hetzelfde besluit wordt de zin “De aanrekening op het aantal dagen vermeld in
de artikelen X 20 en XI 7 gebeurt pro rata” gewijzigd in de zin “De aanrekening op het aantal dagen vermeld in
artikel X 20 gebeurt pro rata.”

Art. 46. In artikel X 23, § 1, tweede lid, van hetzelfde besluit wordt de zinsnede “op de contingenten vermeld in
de artikelen X 20, XI 7 en XI 13, “vervangen door de zinsnede “op het contingent vermeld in artikel X 20,”.

Art. 47. Aan artikel X 89, § 5, van hetzelfde besluit, gewijzigd door het besluit van de Vlaamse Regering van
13 november 2015, worden een derde tot en met vijfde lid toegevoegd, die luiden als volgt :

“Op het ziektecontingent vermeld in artikel XI 7 wordt voor wat betreft de ambtenaar die vanaf 1 juli 2016 in het
kader van een staatshervorming wordt overgeheveld het ziekteverlof en de disponibiliteit wegens ziekte aangerekend
dat zich sinds de 62ste verjaardag van de ambtenaar voordeed.

Op het ziektecontingent vermeld in artikel XI 7 wordt voor wat betreft de ambtenaar die vanaf 1 januari 2017 in
het kader van een staatshervorming wordt overgeheveld het ziekteverlof en de disponibiliteit wegens ziekte
aangerekend dat zich sinds de 62,5de verjaardag van de ambtenaar voordeed.

Op het ziektecontingent vermeld in artikel XI 7 wordt voor wat betreft de ambtenaar die vanaf 1 januari 2018 in
het kader van een staatshervorming wordt overgeheveld het ziekteverlof en de disponibiliteit wegens ziekte
aangerekend dat zich sinds de 63ste verjaardag van de ambtenaar voordeed.”

Art. 48. In artikel XI 3, eerste lid, 2°, van hetzelfde besluit, vervangen bij het besluit van de Vlaamse Regering van
3 oktober 2014, wordt de zinsnede “, die niet meer aan de dienstplichtwetten voldoet” opgeheven.

Art. 49. Artikel XI 7 van hetzelfde besluit, vervangen bij het besluit van de Vlaamse Regering van 23 mei 2008,
wordt vervangen door wat volgt :

“Art. XI 7. De ambtenaar die de leeftijd van 62 jaar heeft bereikt, wordt op rust gesteld op de eerste dag van de
maand die volgt op de maand waarin hij, zonder definitief ongeschikt te zijn bevonden, sedert zijn tweeënzestigste
verjaardag komt tot een totaal van 365 kalenderdagen afwezigheid wegens ziekte.

De leeftijd van 62 jaar en de tweeënzestigste verjaardag, vermeld in het eerste lid, worden opgetrokken tot 62 jaar
en zes maanden vanaf 1 januari 2017 en tot 63 jaar vanaf 1 januari 2018.

De afwezigheden met toepassing van artikel X 22 § 1, en artikel X 23, § 1, eerste lid, 1°, 2° en 4°, worden niet
toegerekend op het contingent van 365 kalenderdagen als vermeld in het eerste lid.

Als de ambtenaar de vakantieverlofdagen niet heeft kunnen opnemen vóór de datum van opruststelling, wordt
artikel VII 11, § 2, toegepast.”.

Art. 50. In artikel XI 8, § 3, vierde lid, van hetzelfde besluit worden de woorden “aangetekende brief” vervangen
door de woorden “beveiligde zending”.
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Art. 51. Artikel XI 12 van hetzelfde besluit wordt vervangen door wat volgt :

“Art. XI 12. Voor de ambtenaar die op datum van 30 juni 2016 62 jaar of ouder is, worden de ziektedagen die hem
vanaf de leeftijd van 62 jaar werden toegekend krachtens de reglementering van kracht vóór eerstvermelde datum,
aangerekend op de 365 kalenderdagen afwezigheid wegens ziekte vermeld in artikel XI 7.

Voor de ambtenaar die op datum van 1 januari 2017 62 jaar en zes maanden of ouder is, worden de ziektedagen
die hem vanaf de leeftijd van 62 jaar en zes maanden werden toegekend krachtens de reglementering van kracht vóór
eerstvermelde datum, aangerekend op de 365 kalenderdagen afwezigheid wegens ziekte vermeld in artikel XI 7.

Voor de ambtenaar die op datum van 1 januari 2018 63 jaar of ouder is, worden de ziektedagen die hem vanaf de
leeftijd van 63 jaar werden toegekend krachtens de reglementering van kracht vóór eerstvermelde datum, aangerekend
op de 365 kalenderdagen afwezigheid wegens ziekte vermeld in artikel XI 7.”

Art. 52. Artikel XI 13 van hetzelfde besluit wordt vervangen door wat volgt :

“Art. XI 13. De ambtenaar ouder dan 60 jaar die na een afwezigheid van 222 werkdagen wegens ziekte een uitstel
kreeg van zijn opruststelling met 6 maanden of een veelvoud ervan, krijgt na afloop van de termijn van het toegekende
uitstel een ambtshalve verlenging van het uitstel tot aan de eerste datum waarop hij voldoet aan de voorwaarden voor
het vervroegd pensioen wegens leeftijd of ziekte. ”

Art. 53. In bijlage 2 bij hetzelfde besluit, vervangen bij het besluit van de Vlaamse Regering van 16 maart 2007 en
gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 23 mei 2008, 29 mei 2009, 2 december 2011, 1 februari 2013,
3 oktober 2014 en 24 juni 2016, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in punt 1 worden de diplomavoorwaarden onder niveau A vervangen door wat volgt :

“Niveau A

a) de graad van master, uitgereikt door :

— een ambtshalve geregistreerde instelling;

— een geregistreerde instelling voor hoger onderwijs;

— de Koninklijke Militaire School;

b) de grade académique de master van de Franse Gemeenschap van België, in voorkomend geval Diplom Master
van de Duitstalige Gemeenschap van België, het diplôme de master van het Groothertogdom Luxemburg en
het getuigschrift master van het Koninkrijk der Nederlanden die aan elk van de voorwaarden voldoen,
bepaald in de Beneluxbeschikking van het Comité van Ministers betreffende de automatische wederzijdse
generieke niveauerkenning van diploma’s hoger onderwijs van 18 mei 2015;

c) de graad van doctor, uitgereikt door een ambtshalve geregistreerde instelling;

d) de Nederlandse graad van doctor die door een Nederlandse universiteit is verleend na de openbare
verdediging van een proefschrift, waarvan de houder de titel van doctor mag voeren;

e) het diploma Master in Comparative, European and International Law, het diploma Doctor of History and
Civilization, het diploma Doctor of Economics, het diploma Doctor of Laws en het diploma Doctor of Political
and Social Science, uitgereikt door het European University Institute in Firenze (Italië).”;

2° aan punt 1 wordt onder niveau A (overgangsmaatregel) een punt h) toegevoegd, dat luidt als volgt :

“h) diploma’s van gediplomeerde in de aanvullende studiën en van gediplomeerde in de gespecialiseerde
studiën die de universiteiten, de erkende faculteiten voor protestantse godgeleerdheid, de Examencommissie
van de Vlaamse Gemeenschap of de Examencommissies van de Staat voor het universitair onderwijs hebben
verleend;”;

3° aan punt 1 wordt onder niveau A (overgangsmaatregel) een punt i) toegevoegd, dat luidt als volgt :

“i) het diploma van een afdeling van het hoger kunst- of technisch onderwijs van de derde graad, verleend
vóór het academiejaar 2004-2005.”;

4° in punt 1 worden de diplomavoorwaarden onder niveau B vervangen door wat volgt :

“Niveau B

a) de graad van bachelor, uitgereikt door :

— een ambtshalve geregistreerde instelling;

— een geregistreerde instelling voor hoger onderwijs;

— de Koninklijke Militaire School;

b) de grade académique de bachelier van de Franse Gemeenschap van België, het Diplom Bachelor van de
Duitstalige Gemeenschap van België, het diplôme de bachelor van het Groothertogdom Luxemburg en het
getuigschrift bachelor van het Koninkrijk der Nederlanden die aan elk van de voorwaarden voldoen, bepaald
in de Beneluxbeschikking van het Comité van Ministers betreffende de automatische wederzijdse generieke
niveauerkenning van diploma’s hoger onderwijs van 18 mei 2015;

c) het diploma van gegradueerde van het hoger beroepsonderwijs (en het diploma L’Enseignement de promotion
sociale), uitgereikt door een instelling die erkend is door een van de gemeenschappen van België, met
uitzondering van het diploma van gegradueerde in de verpleegkunde, uitgereikt in het hoger beroepsonder-
wijs;

d) het diploma van leraar, uitgereikt door een instelling die erkend is door de Vlaamse Gemeenschap.”;

5° in punt 1 wordt onder niveau B (overgangsmaatregel) punt i) gewijzigd door wat volgt :

“i) diploma van hoger kunst- of technisch onderwijs van de 2e of 1e graad, uitgereikt door een instelling die
opgericht, gesubsidieerd of erkend is door de Staat of door een van de Gemeenschappen;”.

Art. 54. Bijlage 4 bij hetzelfde besluit, vervangen bij het besluit van de Vlaamse Regering van 21 februari 2014 en
gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 3 oktober 2014 en 24 juni 2016, wordt vervangen door de
bijlage die bij dit besluit is gevoegd.
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Art. 55. In bijlage 14 bij hetzelfde besluit, toegevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 13 novem-
ber 2015, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° onder de rij

A114 A122 Attaché A2 A23

wordt de volgende rij toegevoegd :

A168 Attaché met weddecomplement, ver-
meld in artikel 26 (2503 euro) van het KB
3 maart 2005 ;

2° onder de rij

A113 A121 Attaché A2 A22

worden de volgende rijen toegevoegd :

A189 Attaché met weddecomplement, ver-
meld in artikel 26 (1452 euro) van het KB
3 maart 2005

A190 Attaché met weddecomplement, ver-
meld in artikel 26 (1452 euro) en arti-
kel 27 van het KB 3 maart 2005

Art. 56. In bijlage 15 bij hetzelfde besluit, toegevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 13 novem-
ber 2015, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° onder schaal C192 wordt de bepaling “1/2 x370” vervangen door de bepaling “1/2 x 500”;

2° voor de schaal A190 wordt de schaal A189 toegevoegd, die luidt als volgt :

A189

2/1 x 500
1/1 x 1200
2/3 x 1500
1/3 x 1400
1/3 x 1330
1/3 x 1500
1/3 x 1370
1/3 x 1400

28980

29480

29980

31180

31180

31180

32680

32680

32680
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A189

2/1 x 500
1/1 x 1200
2/3 x 1500
1/3 x 1400
1/3 x 1330
1/3 x 1500
1/3 x 1370
1/3 x 1400

34180

34180

34180

35580

35580

35580

36910

36910

36910

38410

38410

38410

39780

39780

39780

41180 .”.

Art. 57. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de maand die volgt op de datum van goedkeuring
ervan.

Artikel 7, heeft uitwerking met ingang van 1 juni 2016.

Artikel 14 heeft uitwerking met ingang van 1 augustus 2016.

Artikel 45, 46, 47, 49, 51 en 52 hebben uitwerking met ingang van 30 juni 2016.

Artikel 53, 2°, heeft uitwerking met ingang van 1 maart 2016.

Art. 58. De Vlaamse minister, bevoegd voor het algemeen beleid inzake personeel en organisatieontwikkeling in
de Vlaamse administratie, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 27 januari 2017.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke Kansen en Armoedebestrijding,
L. HOMANS
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2017/11095]

27 JANVIER 2017. — Arrêté du Gouvernement flamand
modifiant le statut du personnel flamand du 13 janvier 2006,

en ce qui concerne les voyages de service et autres dispositions

LE GOUVERNEMENT FLAMAND,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, l’article 87, § 1er, modifié par la loi spéciale du
16 juillet 1993, et § 3, remplacé par la loi spéciale du 8 août 1988 et modifié par la loi spéciale du 6 janvier 2014 ;

Vu le décret spécial du 14 juillet 1998 relatif à l’enseignement communautaire, l’article 67, § 2 ;

Vu le décret cadre sur la politique administrative du 18 juillet 2003, l’article 5 ;

Vu le décret du 18 juillet 2003 réglant les conseils consultatifs stratégiques, l’article 12, alinéa 3 ;

Vu le statut du personnel flamand du 13 janvier 2006 ;

Vu l’accord du Ministre flamand ayant le budget dans ses attributions, donné le 5 juillet 2016 ;

Vu le protocole n° 356.1155 du Comité sectoriel XVIII – Communauté flamande – Région flamande du
18 novembre 2016 ;

Vu l’avis 60.622/3 du Conseil d’État, rendu le 9 janvier 2017, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des
lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Sur la proposition de la Ministre flamande de l’Administration intérieure, de l’Intégration civique, du Logement,
de l’Égalité des Chances et de la Lutte contre la Pauvreté ;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. A l’article I 2 du statut du personnel flamand du 13 janvier 2006, modifié en dernier lieu par l’arrêté
du Gouvernement flamand du 13 mars 2015, il est ajouté un point 28° rédigé comme suit :

« 28° envoi sécurisé : un des modes de signification suivants :

a) une lettre recommandée ;

b) une remise contre récépissé. »

Art. 2. Dans l’article I 4, alinéa 2, du même arrêté, inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du 3 octobre 2014,
la date « 1er avril 2017 » est remplacée par la date « 1er avril 2018 ».

Art. 3. Dans l’article I 4bis, alinéa 1er, du même arrêté, inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du
3 octobre 2014, la date « 31 décembre 2016 » est remplacée par la date « 31 décembre 2017 ».

Art. 4. A l’article I 4quater du même arrêté, inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du 3 octobre 2014, il est
ajouté un alinéa 5 ainsi rédigé :

« Les délais fixés au présent article sont suspendus au mois d’août et entre Noël et le Nouvel An. ».

Art. 5. A l’article I 5 du même arrêté, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des 16 mars 2007,
23 mai 2008, 29 mai 2009, 4 décembre 2009, 29 avril 2011, 1er juillet 2011, 21 février 2014, 14 mars 2014 et 24 juin 2016,
sont apportées les modifications suivantes :

1° dans le paragraphe 1er, le point 1° est remplacé par ce qui suit :

« 1° en faisant appel au marché interne de l’emploi, tout en optant pour la mobilité horizontale et/ou la
promotion ; »

2° au paragraphe 4, alinéa 7, les mots « le service d’Emancipation » sont remplacés par les mots « le Service de
la Politique de diversité ».

3° au paragraphe 4, il est ajouté un alinéa 8 rédigé comme suit :

« Par dérogation au paragraphe 2, alinéa 9, un contrat de travail à durée indéterminée peut toutefois être
proposé à un membre du personnel contractuel atteint d’un handicap à l’emploi qui a droit à une subvention
salariale de longue durée et qui est occupé par un contrat à durée déterminée, lorsqu’il est engagé dans les
liens d’un contrat pour lequel, conformément à l’article XIII 2, 2° une sélection comparative par un système de
recrutement objectif n’est pas requise. ».

Art. 6. A l’article I 5bis du même arrêté, inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du 1er février 2013 et
modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 24 juin 2016, le paragraphe 1er est remplacé par ce qui suit :

« § 1er. Moyennant le consentement du candidat, le sélecteur peut, de concert avec l’autorité de recrutement ou
ayant pouvoir de nomination ou le manager de ligne, et tenant compte de la comparabilité des épreuves et des résultats
d’épreuve, décider de ne pas soumettre un candidat à de nouvelles épreuves pour certaines compétences et/ou autres
exigences requises pour la fonction conformément au règlement de sélection, s’il s’avère des résultats disponibles d’une
procédure de sélection antérieure ne remontant pas à plus de sept ans par lesquels le candidat peut être évalué sur ces
compétences ou ces exigences, quel que soit le grade ou la fonction et le type de procédure pour lequel l’épreuve
précédente avait été passée.

Le sélecteur détermine les composantes de la sélection auxquelles le candidat doit encore participer pour pouvoir
évaluer l’ensemble des compétences et autres exigences requises pour la fonction conformément à la description de
fonction. ».
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Art. 7. L’article I 14septies du même arrêté, inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du 3 octobre 2014, est
remplacé par ce qui suit :

§ 1er. La commission de recours Classification des Fonctions établit un règlement d’ordre intérieur, qui stipule au
moins les règles de procédure et le fonctionnement pratique.

§ 2. Il est accordé aux présidents de la commission de recours Classification des Fonctions des jetons de présence
de 150 euros par séance d’une demi-journée. Ces jetons de présence suivent l’évolution de l’indice de santé,
conformément à la loi du 1er mars 1977 organisant un régime de liaison à l’indice des prix à la consommation du
Royaume de certaines dépenses dans le secteur public, telle que modifiée par l’arrêté royal n° 178 du 30 décembre 1982
et sans préjudice de l’article 2 de l’arrêté royal du 24 décembre 1993 portant exécution de la loi du 6 janvier 1989 de
sauvegarde de la compétitivité du pays.

§ 3. Les présidents et membres de l’autorité et des organisations syndicales bénéficient d’une indemnité pour les
frais de parcours et de repas conformément au régime applicable aux fonctionnaires des services des autorités
flamandes.

Par dérogation à l’alinéa 1er, les présidents reçoivent comme indemnité pour frais de parcours un billet de train
gratuit, en première classe, aller-retour ou sa contrevaleur.

§ 4. La règlementation pour les présidents visés aux paragraphes 2 et 3 est également applicable aux réunions
supplémentaires des présidents en vue de l’opérationnalisation de la commission de recours Classification des
Fonctions. ».

Art. 8. Dans l’article III 1, § 1er du même arrêté, le point 3° est abrogé.

Art. 9. A l’article V 13, § 1er, du même arrêté, remplacé par l’arrêté du Gouvernement flamand du 3 octobre 2014,
sont apportées les modifications suivantes :

1° aux alinéas 1er et 2, les mots « du contrat de gestion ou du contrat de management » sont remplacés par les
mots « du plan d’entreprise » ;

2° dans l’alinéa 2, le membre de phrase « ou dont le mandat prend fin pour les raisons visées à l’article V 14, 2°
à 6° » est inséré entre les mots « ou sont mis à la retraite » et le membre de phrase « , sont encore évalués avec
leur accord ».

Art. 10. Dans l’article V 42, § 4, du même arrêté, inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du
29 septembre 2006 et modifié par les arrêtes du Gouvernement flamand des 3 octobre 2014 et 24 juin 2016, le membre
de phrase « disposant des compétences requises pour la fonction du niveau N-1 » est remplacé par le membre de phrase
« disposant, par application de l’article V 53, d’une dispense de l’appréciation externe du potentiel ou de l’évaluation
finale des compétences génériques pour une fonction du niveau N-1, ou qui ont réussi il y a moins de sept ans,
l’appréciation externe du potentiel pour une fonction du niveau N-1 ».

Art. 11. A l’article V 48 du même arrêté, inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du 24 juin 2016, les mots
« au (date d’approbation de la modification de l’article) » sont remplacés par les mots « au 30 juin 2016 ».

Art. 12. A l’article V 52 du même arrêté, inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du 24 juin 2016, les mots
« au (date d’approbation de la modification de l’article) » sont remplacés par les mots « au 30 juin 2016 ».

Art. 13. A l’article V 53 du même arrêté, inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du 24 juin 2016, les mots
« au (date d’approbation de la modification de l’article) » sont remplacés par les mots « au 30 juin 2016 ».

Art. 14. Dans le même arrêté, modifié en dernier lieu par l’arrêté du Gouvernement flamand du 24 juin 2016, sont
insérés les articles V 56septies et V 56octies ainsi rédigés :

« Art. V 56septies. Pour le membre du personnel, qui, au 31 juillet 2016, était occupé dans l’entité Audit Flandre
comme manager-auditeur contractuel, et qui, après le 1er août 2016, est désigné au grade de chef de division, la période
de manager-auditeur contractuel est imputée sur l’ancienneté barémique.

Art V 56octies. Pour le fonctionnaire qui, au 31 juillet 2016, était désigné à un mandat TI du rang A2A, et qui, après
le 1er août 2016, est désigné au grade de chef de division, la période comme titulaire du mandat TI du rang A2A est
imputée sur l’ancienneté barémique. ».

Art. 15. Dans l’article VI 1, alinéa 1er, du même arrêté, inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du
16 mars 2007 et modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 24 juin 2016, le membre de phrase « VI 18, § 4, »
est remplacé par le membre de phrase « VI 18, § 2, ».

Art. 16. A l’article VI 17 du même arrêté, inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du 16 mars 2007 et
modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 29 mai 2009, les mots « ou la partie VI, titre 5, chapitre 4 » sont
supprimés.

Art. 17. A l’article VI 27 du même arrêté, inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du 16 mars 2007 et modifié
par l’arrêté du Gouvernement flamand du 29 mai 2009, les mots « au niveau supérieur » et « ou la Partie VI, Titre 5,
Chapitre 4 » sont supprimés.

Art. 18. A l’article VI 37 du même arrêté, inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du 16 mars 2007 et modifié
par l’arrêté du Gouvernement flamand du 22 juillet 2015, l’alinéa 2 est abrogé.

Art. 19. A l’article VI 73, § 1er, du même arrêté, inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du 16 mars 2007,
il est ajouté un alinéa 2 ainsi rédigé :

« L’article V 42, § 2, est d’application au titulaire d’un mandat TI du rang A2A. ».

Art. 20. A l’article VI 91 du même arrêté, inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du 16 mars 2007 et
remplacé par l’arrêté du Gouvernement flamand du 10 janvier 2014, il est ajouté un alinéa 2 ainsi rédigé :

« L’article V 42, § 2, est d’application au titulaire d’un mandat de conseiller en prévention-coordinateur. ».

Art. 21. Dans l’article VI 103, § 3, du même arrêté, inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du 16 mars 2007,
les mots « par lettre recommandée, » sont remplacés par les mots « par envoi sécurisé ».

Art. 22. Dans l’article VI 129, alinéa 2, du même arrêté, inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du
16 mars 2007, le syntagme « , à condition qu’il réussisse le test prochain quant à l’appréciation du potentiel. » est abrogé.
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Art. 23. A l’article VI 149 du même arrêté, inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du 2 décembre 2011 et
modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 23 mai 2014, sont apportées les modifications suivantes :

1° au paragraphe 1er, la phrase « Le bénéfice de la réussite du concours d’accession au niveau A ne reste conservé
que lorsque le fonctionnaire réussit la prochaine évaluation du potentiel niveau A. » est supprimée ;

2° au paragraphe 2, la phrase « Le bénéfice de la réussite du concours d’accession au niveau A ne reste conservé
que lorsque le fonctionnaire réussit la prochaine évaluation du potentiel niveau A. » est supprimée.

Art. 24. Dans l’article VI 149bis, § § 1er et 2, du même arrêté, inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du
13 novembre 2015, la phrase « Le bénéfice de la réussite du concours d’accession au niveau A ne reste conservé que
lorsque le fonctionnaire réussit la prochaine évaluation du potentiel niveau A auprès de l’Autorité flamande, à moins
que le fonctionnaire n’ait réussi auprès de l’autorité fédérale, il y a moins de sept ans, un screening générique de niveau
A de SELOR dans le cadre d’une procédure de promotion. » est supprimée.

Art. 25. A l’article VI 160 du même arrêté, inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du 24 juin 2016, sont
apportées les modifications suivantes :

1° les mots « au 1er juillet 2016 » sont chaque fois remplacés par les mots « au 30 juin 2016 » ;

2° il est ajouté un alinéa 4 rédigé comme suit :

« La personne qui sollicite un emploi via une procédure telle que visée à la partie VI du présent arrêté, ne doit
pas subir, lorsqu’elle était lauréate d’un concours d’accession au niveau supérieur au 30 juin 2016 ou à une date
ultérieure en application des articles VI 129, VI 149 ou VI 149bis, une épreuve de validation des compétences
ayant déjà fait l’objet d’une épreuve dans la partie générique du concours d’accession au niveau supérieur. La
dispense vaut pour la durée restante de la validité de la réserve de recrutement, sauf en cas d’une note
insuffisante. ».

Art. 26. Dans le même arrêté, modifié en dernier lieu par l’arrêté du Gouvernement flamand du 24 juin 2016, il
est inséré un article VI 163 qui s’énonce comme suit :

« Art. VI 163. Les congés de longue durée accordés avant le 1er février 2017 au titulaire d’un mandat IT du
rang A2A ou au titulaire d’un mandat de conseiller en prévention-coordinateur, continuent à courir jusqu’à la date de
fin approuvée. »

Art. 27. Dans l’article VII 2, § 1er, du même arrêté, remplacé par l’arrêté du Gouvernement flamand du
21 février 2014, l’alinéa 2 est abrogé.

Art. 28. Dans l’article VII 8, alinéa 2, du même arrêté, inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du
16 mars 2007, le membre de phrase « ayant été engagé comme employé et accomplissant son stage, et pour le membre
du personnel contractuel » sont abrogés.

Art. 29. A l’article VII 11 du même arrêté, inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du 16 mars 2007 et
modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 23 mai 2008, les modifications suivantes sont apportées :

1° le paragraphe 1er est remplacé par la disposition suivante :

« § 1er. Lorsqu’au moment de l’entrée en service, il s’avère impossible de verser immédiatement le traitement
mensuel exact, le traitement initial est payé comme avance. Lorsqu’au dernier jour ouvrable du mois d’entrée
en service, le membre du personnel n’a toujours pas reçu d’avance, il touche d’office des intérêts de retard
calculés sur le traitement initial à compter de la date à laquelle le paiement devient exigible. » ;

2° au paragraphe 3, les mots « l’allocation pour l’exercice de fonctions supérieures » sont remplacés par les mots
« l’allocation en compensation d’une surcharge temporaire de la fonction ».

Art. 30. Au tableau de l’article VII 31 du même arrêté, inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du
16 mars 2007 et modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 24 juin 2016, le membre de phrase « de l’allocation
pour exercice de fonctions supérieures, » est supprimé.

Art. 31. A l’article VII 39 du même arrêté, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des 23 mai 2008 et
29 mai 2009, sont apportées les modifications suivantes :

1° au paragraphe 2, les mots « l’allocation pour l’exercice de fonctions supérieures » sont remplacés par les mots
« l’allocation en compensation d’une surcharge temporaire de la fonction » ;

2° au paragraphe 3, les mots « après la mise à la retraite ou le départ volontaire » sont supprimés et le membre
de phrase « tel que fixé aux articles IV 1, V 13 » est remplacé par le membre de phrase « telle que fixée aux
articles IV 1, V 13, § 1er, ».

Art. 32. Dans l’article VII 69, § 1er, du même arrêté, inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du 16 mars 2007,
les mots « par lettre recommandée, » sont remplacés par les mots « par envoi sécurisé ».

Art. 33. La partie VII, titre 2, chapitre 3, du même arrêté, modifié en dernier lieu par l’arrêté du Gouvernement
flamand du 3 octobre 2014, est complétée par une section 22, comprenant l’article VII 70septies ainsi rédigé :

« Section 22. Prime de risque accordée aux personnels de l’équipe Unité mobile du Centre flamand de surveillance
électronique de la Division des Maisons de Justice du Département du Bien-être, de la Santé publique et de la Famille

Art. VII 70septies. Aux membres du personnel de l’équipe Unité mobile du Centre flamand de surveillance
électronique de la Division des Maisons de Justice du Département du Bien-être, de la Santé publique et de la Famille,
il est octroyé une prime de 1150 euros (100%) par an. ».

Art. 34. Dans la partie VII, titre 3, du même arrêté, le chapitre 2, comprenant les articles VII 75 à VII 84 est
remplacé par les dispositions suivantes :

« Chapitre 2. Indemnités octroyées pour des voyages de service à l’intérieur du pays

Section 1re. Dispositions générales

Art. VII 75. Les frais encourus par un membre du personnel dans le cadre d’un voyage de service à l’intérieur du
pays sont remboursés aux conditions visées au présent chapitre.

Art. VII 76. Un voyage de service est le déplacement que le membre du personnel effectue du domicile ou de la
résidence administrative à une destination qui n’est pas le lieu de travail fixe et qu’il effectue sur l’ordre du manager
de ligne.
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Le déplacement que le membre du personnel effectue pour un examen médical, une activité de formation, la lecture
de son dossier du personnel si les documents à consulter ne peuvent pas être lus électroniquement, pour passer une
épreuve ou un examen ou à l’occasion d’un accident (survenu sur le chemin) du travail est assimilé à un voyage de
service.

Art. VII 77. Le manager de ligne décide sur le moyen de transport le plus justifié du point de vue fonctionnel et
financier.

Art. VII 78. Dans un délai de quatre mois, le membre du personnel soumet un état de frais au manager de ligne.

Un état de frais dûment complété et introduit dans un délai de trois mois, et n’étant pas encore payé 3 mois après
son introduction, est majoré d’un intérêt de 3 % (sur base annuelle) à partir du quatrième mois de l’introduction.

Art. VII 79. Le présent chapitre ne s’applique pas aux pilotes pour les prestations donnant droit à une indemnité
visée à l’article VII 88, ni au personnel naval pour les prestations donnant droit à une prime de mer telle que visée à
l’article VII 65.

Section 2. Frais de parcours

Art. VII 80. § 1er. Le manager de ligne accorde l’indemnité forfaitaire suivante à un voyage de service avec le
véhicule personnel :

montant par kilomètre

véhicule automobile 0,3412 euros (à partir du 1er janvier 2015). Le montant actualisé à partir du 1er juillet 2015
est mentionné dans la circulaire KB/VO 2015/1.

bicyclette 0,21 euros

§ 2. Les frais de parking nécessaires sont remboursés sur présentation des pièces justificatives.
§ 3. Chaque année au 1er juillet, l’indemnité kilométrique applicable aux véhicules automobiles est revue après

décision du Ministre flamand chargé des affaires administratives.
Lorsque le mode de calcul fédéral de l’indemnité kilométrique ne change pas, l’administrateur général de

l’« Agentschap voor Overheidspersoneel » (Agence de la Fonction publique) communique chaque année le montant de
l’indemnité kilométrique.

Art. VII 81. § 1er. Le membre du personnel qui se déplace en transport en commun dans le cadre d’un voyage de
service reçoit de l’employeur un titre de transport.

Si l’employeur omet de délivrer au préalable un titre de transport au membre du personnel, les frais encourus par
ce dernier dans le cadre d’un voyage de service en transport en commun sont remboursables sur présentation des
pièces justificatives.

§ 2. Le membre du personnel qui utilise le transport en commun pour son voyage de service, voyage en « deuxième
classe » ou en « classe économique ».

§ 3. Les frais de taxi éventuels sont remboursables exceptionnellement sur présentation des pièces justificatives.
Section 3. Indemnité de repas
Art. VII 82. § 1er. L’indemnité de repas s’élève à 9,50 euros (à 100 %) et est payée aux conditions mentionnées dans

le présent chapitre :

déjeuner voyage de service d’au moins six heures

dîner voyage de service d’au moins six heures commençant au plus tôt à 14h

Le montant visé à l’alinéa 1er est réduit, après indexation, de l’intervention de l’employeur dans un chèque-repas
au sens de l’article VII 109ter.

§ 2. L’indemnité pour le déjeuner et l’indemnité pour le dîner peuvent être cumulées pour des voyages de service
d’une durée supérieure à douze heures.

§ 3. Il n’est pas octroyé d’indemnité de repas pour des voyages de service dans un rayon de 5 km à partir de la
résidence administrative ou du domicile, ou dans un rayon de 25 km si le membre du personnel se déplace en véhicule
automobile. Pour déterminer la distance ainsi que la limite des 5 et 25 kilomètres, la distance réelle est prise en
considération.

Au principe visé à l’alinéa 1er, le Ministre flamand chargé des affaires administratives peut faire une exception -
temporaire et individuelle - par laquelle le membre du personnel concerné recevra toutefois une indemnité de repas.

Section 4. Voyage de service à l’intérieur du pays comportant une nuitée
Art. VII 83. Sur présentation des pièces justificatives, les frais d’hôtel encourus par le membre du personnel dans

le cadre d’un voyage de service à l’intérieur du pays comportant une nuitée sont remboursables dans les limites de
l’indemnité maximale de logement prévue par l’article VII 85.

Section 5. Fonctions itinérantes
Art. VII 84. § 1er. L’organe de management de l’entité, du conseil ou de l’établissement désigne les membres du

personnel exerçant des fonctions itinérantes.
Pour exercer une fonction itinérante telle que visée à l’alinéa 1er, le membre du personnel doit parcourir en

moyenne au moins 3.000 km par an avec son véhicule automobile personnel et faire soixante voyages de service par
an.

§ 2. Pour les fonctions itinérantes, une indemnité kilométrique forfaitaire mensuelle peut être octroyée pour des
véhicules automobiles ainsi qu’une indemnité forfaitaire de repas (à 100 %). ».

Art. 35. Dans l’article VII 92, § 1er, du même arrêté, inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du 16 mars 2007
et modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 29 mai 2009, les mots « l’allocation pour fonction supérieure » sont
remplacés par les mots « l’allocation en compensation d’une surcharge temporaire de la fonction ».
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Art. 36. A l’article VII 109bis, alinéa 2, du même arrête, inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du
23 mai 2008 et modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 1er février 2013, sont apportées les modifications
suivantes :

1° dans le point 2°, les mots « auprès du BLOSO » sont remplacés par les mots « auprès de l’agence autonomisée
interne Sport Flandre » ;

2° dans le point 3°, les mots « , ou occupés chez de Brakke Grond à Amsterdam » sont supprimés.

Art. 37. L’article VII 170 du même arrêté, inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du 21 février 2014, est
complété par un alinéa 3 ainsi rédigé :

« Pour l’application des articles VII 11, § 3, VII 31, VII 39, § 2 et VII 92, § 1er, l’indemnité visée aux alinéas 1er et
2 est prise en considération. ».

Art. 38. Dans le même arrêté, modifié en dernier lieu par l’arrêté du Gouvernement flamand du 24 juin 2016, il
est inséré un article VII 197 qui s’énonce comme suit :

« Art. VII 197. Les membres du personnel engagés comme statutaires par la Société nationale terrienne en service
au 1er janvier 1983 conservent après leur mise à la retraite le droit à une assurance hospitalisation visée à
l’article VII 106. ».

Art. 39. Dans les articles VIII 10, § 1er, VIII 12 et VIII 13 du même arrêté, les mots « lettre recommandée » sont
remplacés par les mots « envoi sécurisé ».

Art. 40. À l’article VIII 11, alinéa 2, du même arrêté, sont apportées les modifications suivantes :

1° les mots « par lettre recommandée » sont remplacés par les mots « par envoi sécurisé » ;

2° les mots « de la lettre recommandée » sont chaque fois remplacés par les mots « de l’envoi sécurisé ».

Art. 41. Dans l’article VIII 16, alinéa 3, du même arrêté, les mots « par lettre recommandée » sont remplacés par
les mots « par envoi sécurisé ».

Art. 42. Dans l’article IX 5 du même arrêté, les mots « présentation de la lettre recommandée par laquelle » sont
remplacés par les mots « la date de l’envoi sécurisé ».

Art. 43. Dans l’article X 6 du même arrêté, le paragraphe 2 est remplacé par la disposition suivante :

« § 2. Le règlement de travail détermine les modalités relatives aux délais de demande et d’annulation ainsi que
la possibilité d’annuler les congés. ».

Art. 44. Dans l’article X 20, alinéa 1er, du même arrêté, le membre de phrase « l’organe de contrôle médical, visé
à l’article X 18, peut proposer au » sont remplacés par les mots « le manager de ligne peut le renvoyer pour un examen
au ».

Art. 45. Dans l’article X 22, § 2 du même arrêté, la phrase « Les jours sont déduits proportionnellement du nombre
de jours visés aux articles X 20 et XI 7. » est remplacée par la phrase « Les jours sont déduits proportionnellement du
nombre de jours visés à l’article X 20. »

Art. 46. Dans l’article X 23, § 1er, alinéa 2, du même arrêté, le membre de phrase « des contingents visés aux
articles X 20, XI 7 et XI 13, » est remplacé par le membre de phrase « du contingent visé à l’article X 20. ».

Art. 47. L’article X 89, § 5, du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 13 novembre 2015,
est complété par des alinéas 3 à 5 ainsi rédigés :

« Pour ce qui est du fonctionnaire transféré à partir du 1er juillet 2016 dans le cadre d’une réforme de l’État, le congé
de maladie et la disponibilité pour cause de maladie qu’il totalise depuis son 62e anniversaire sont imputables sur le
contingent de jours de maladie visé à l’article XI 7.

Pour ce qui est du fonctionnaire transféré à partir du 1er janvier 2017 dans le cadre d’une réforme de l’État, le congé
de maladie et la disponibilité pour cause de maladie qu’il totalise depuis son 62,5e anniversaire sont imputables sur le
contingent de jours de maladie visé à l’article XI 7.

Pour ce qui est du fonctionnaire transféré à partir du 1er janvier 2018 dans le cadre d’une réforme de l’État, le congé
de maladie et la disponibilité pour cause de maladie qu’il totalise depuis son 63e anniversaire sont imputables sur le
contingent de jours de maladie visé à l’article XI 7. ».

Art. 48. Dans l’article XI 3, alinéa 1er, 2°, du même arrêté, remplacé par l’arrêté du Gouvernement flamand du
3 octobre 2014, le membre de phrase « qui ne satisfait plus aux lois de la milice, » est abrogé.

Art. 49. L’article XI 7 du même arrêté, remplacé par l’arrêté du Gouvernement flamand du 23 mai 2008, est
remplacé par la disposition suivante :

« Art. XI 7. Le fonctionnaire qui a atteint l’âge de 62 ans est mis à la retraite le premier jour du mois qui suit celui
au cours duquel, sans avoir été déclaré définitivement inapte, il totalise, depuis son soixante-deuxième anniversaire,
365 jours calendaires d’absence pour maladie.

L’âge de 62 ans et le soixante-deuxième anniversaire visés à l’alinéa 1er sont portés progressivement à 62 ans et six
mois à partir du 1er janvier 2017 et à 63 ans à partir du 1er janvier 2018.

Les absences en application de l’article X 22, § 1er, et de l’article X 23, § 1er, alinéa 1er, 1°, 2° et 4° ne sont pas
imputables sur le quota de 365 jours calendaires tel que visé à l’alinéa 1er.

Si le fonctionnaire n’a pas pu prendre les jours de congé de vacances avant la date de mise à la retraite,
l’article VII 11, § 2, s’applique. ».

Art. 50. Dans l’article XI 8, § 3, alinéa 4, du même arrêté, les mots « lettre recommandée » sont remplacés par les
mots « envoi sécurisé ».

Art. 51. L’article XI 12 du même arrêté est remplacé par ce qui suit :

« Art. XI 12. Pour ce qui concerne le fonctionnaire âgé de 62 ans ou plus au 30 juin 2016, les jours de maladie qui
lui ont été accordés à partir de l’âge de 62 ans en vertu de la réglementation en vigueur avant la date précitée, sont
imputables sur les 365 jours calendaires d’absence pour cause de maladie mentionnés à l’article XI 7.
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Pour ce qui concerne le fonctionnaire âgé de 62 ans et six mois ou plus au 1er janvier 2017, les jours de maladie qui
lui ont été accordés à partir de l’âge de 62 ans et six mois en vertu de la réglementation en vigueur avant la date précitée,
sont imputables sur les 365 jours calendaires d’absence pour cause de maladie mentionnés à l’article XI 7.

Pour ce qui concerne le fonctionnaire âgé de 63 ans ou plus au 1er janvier 2018, les jours de maladie qui lui ont été
accordés à partir de l’âge de 63 ans en vertu de la réglementation en vigueur avant la date précitée, sont imputables
sur les 365 jours calendaires d’absence pour cause de maladie mentionnés à l’article XI 7. »

Art. 52. L’article XI 13 du même arrêté est remplacé par ce qui suit :

« Art. XI 13. Le fonctionnaire de plus de 60 ans qui, après une absence de 222 jours ouvrables pour cause de
maladie, a obtenu un report de 6 mois ou un multiple de ce chiffre de sa mise à la retraite, obtient à l’issue du délai du
report accordé une prolongation d’office de ce report jusqu’à la première date à laquelle il satisfait aux conditions de
la mise à la retraite anticipée pour cause d’âge ou de maladie. »

Art. 53. A l’annexe 2 du même arrêté, remplacé par l’arrêté du Gouvernement flamand du 16 mars 2007 et modifié
par les arrêtés du Gouvernement flamand des 23 mai 2008, 29 mai 2009, 2 décembre 2011, 1er février 2013, 3 octobre 2014
et 24 juin 2016, sont apportées les modifications suivantes :

1° les conditions de diplôme sous le niveau A figurant au point 1 sont remplacées par ce qui suit :

« Niveau A

a) le grade de master délivré par :

— une institution enregistrée d’office ;

— une institution enregistrée d’enseignement supérieur ;

— l’École royale militaire ;

b) le grade académique de master de la Communauté française de Belgique, le cas échéant, le Diplom Master de
la Communauté germanophone de Belgique, le diplôme de master du Grand-Duché de Luxembourg et le
getuigschrift master du Royaume des Pays-Bas qui satisfont à toutes les conditions telles que visées à la
Décision du Comité de Ministres Benelux du 18 mai 2015 relative à la reconnaissance mutuelle automatique
générique de niveau des diplômes de l’enseignement supérieur ;

c) le grade de docteur, conféré par une institution enregistrée d’office ;

d) le grade néerlandais de docteur, conféré par une université néerlandaise après la soutenance publique d’une
thèse, permettant au titulaire de porter le titre de docteur ;

e) le diplôme de Master in Comparative, European and International Law, le diplôme de Doctor of History and
Civilization, le diplôme de Doctor of Economics, le diplôme de Doctor of Laws et le diplôme de Doctor of
Political and Social Science, délivrés par l’European University Institute à Florence (Italie). » ;

2° au point 1, sous le niveau A (mesure transitoire), il est ajouté un point h) rédigé comme suit :

« h) les diplômes de diplômé en études complémentaires et de diplômé en études spécialisées, délivrés par les
universités, les facultés agréées de religion protestante, le jury de la Communauté flamande ou les jurys de
l’État pour l’enseignement universitaire ; » ;

3° au point 1, sous le niveau A (mesure transitoire), il est ajouté un point i) rédigé comme suit :

« i) le diplôme d’une section classée dans l’enseignement artistique ou technique supérieur du troisième degré
délivré avant l’année académique 2004-2005. » ;

4° les conditions de diplôme sous le niveau B figurant au point 1 sont remplacées par ce qui suit :

« Niveau B

a) le grade de bachelor délivré par :

— une institution enregistrée d’office ;

— une institution enregistrée d’enseignement supérieur ;

— l’École royale militaire ;

b) le grade académique de bachelier de la Communauté française de Belgique, le Diplom Bachelor de la
Communauté germanophone de Belgique, le diplôme de bachelor du Grand-Duché de Luxembourg et le
getuigschrift bachelor du Royaume des Pays-Bas qui satisfont à toutes les conditions telles que visées à la
Décision du Comité de Ministres Benelux du 18 mai 2015 relative à la reconnaissance mutuelle automatique
générique de niveau des diplômes de l’enseignement supérieur ;

c) le diplôme de gradué de l’enseignement supérieur professionnel (et le diplôme de L’Enseignement de
promotion sociale), délivré par un établissement agréé par une des communautés de Belgique, à l’exception du
diplôme de gradué en nursing délivré dans l’enseignement supérieur professionnel ;

d) le diplôme d’enseignant, délivré par une institution qui est agréée par la Communauté flamande. » ;

5° dans le point 1, sous le niveau B (mesure transitoire), le point i) est remplacé par ce qui suit :

« i) le diplôme de l’enseignement supérieur artistique ou technique du 2e ou 1er degré délivré par un
établissement créé, subventionné ou agréé par l’Etat ou par l’une des Communautés ; ».

Art. 54. L’annexe 4 au même arrêté, remplacée par l’arrêté du Gouvernement flamand du 21 février 2014 et
modifiée par les arrêtés du Gouvernement flamand des 3 octobre 2014 et 24 juin 2016, est remplacée par l’annexe au
présent arrêté.
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Art. 55. A l’annexe 14 du même arrêté, insérée par l’arrêté du Gouvernement flamand du 13 novembre 2015, les
modifications suivantes sont apportées:

1° après le rang

A114 A122 Attaché A2 A23

est inséré le rang suivant :

A168 Attaché titulaire du complément de trai-
tement visé à l’article 26 (2503 euros) de
l’AR du 3 mars 2005 ;

2° après le rang

A113 A121 Attaché A2 A22

sont insérés les rangs suivants :

A189 Attaché titulaire du complément de trai-
tement visé à l’article 26 (1452 euros) de
l’AR du 3 mars 2005

A190 Attaché titulaire du complément de trai-
tement visé à l’article 26 (1452 euros) et à
l’article 27 de l’AR du 3 mars 2005

Art. 56. A l’annexe 15 du même arrêté, insérée par l’arrêté du Gouvernement flamand du 13 novembre 2015, les
modifications suivantes sont apportées:

1° sous l’échelle C192, la disposition « 1/2 x370 » est remplacée par la disposition « 1/2 x 500 » ;

2° avant l’échelle A190 est ajoutée l’échelle A189 rédigée comme suit :

A189

2/1 x 500
1/1 x 1200
2/3 x 1500
1/3 x 1400
1/3 x 1330
1/3 x 1500
1/3 x 1370
1/3 x 1400

28980

29480

29980

31180

31180

31180

32680

32680

32680
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A189

2/1 x 500
1/1 x 1200
2/3 x 1500
1/3 x 1400
1/3 x 1330
1/3 x 1500
1/3 x 1370
1/3 x 1400

34180

34180

34180

35580

35580

35580

36910

36910

36910

38410

38410

38410

39780

39780

39780

41180 .”.

Art. 57. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du mois qui suit la date de son approbation.

L’article 7 produit ses effets le 1er juin 2016.

L’article 14 produit ses effets le 1er août 2016.

Les articles 45, 46, 47, 49, 51 et 52 produisent leurs effets le 30 juin 2016.

L’article 53, 2°, produit ses effets le 1er mars 2016.

Art. 58. Le Ministre flamand compétent pour la politique générale en matière de personnel et d’ingénierie
d’organisation dans l’administration flamande est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 27 janvier 2017.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

La Ministre flamande de l’Administration intérieure, de l’Intégration civique, du Logement,
de l’Égalité des Chances et de la Lutte contre la Pauvreté,

L. HOMANS
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JDĴ<$

%
">>"U_

V%=UJ$
B>JDĴ
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VLAAMSE OVERHEID

[C − 2017/11145]
17 FEBRUARI 2017. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vastlegging van de lijst van de bachelor-

en masteropleidingen die per instelling worden aangeboden in het hoger onderwijs in Vlaanderen

DE VLAAMSE REGERING,

Gelet op de Codex Hoger Onderwijs van 11 oktober 2013, bekrachtigd bij het decreet van 20 december 2013,
artikel II.102, gewijzigd bij het decreet van 19 juni 2015;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 4 mei 2016 tot vastlegging van de lijst van de bachelor- en
masteropleidingen die per instelling worden aangeboden in het hoger onderwijs in Vlaanderen;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 30 november 2016;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Onderwijs;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Overeenkomstig artikel II.102 van de Codex Hoger Onderwijs van 11 oktober 2013 wordt in de bijlage
die bij dit besluit is gevoegd, de lijst vastgesteld van de bachelor- en masteropleidingen die per instelling aangeboden
worden in overeenstemming met de onderwijsbevoegdheid, zoals vastgelegd in artikel II.78 tot en met II.100. De lijst
bevat per instelling en per studiegebied, deel van een studiegebied of cluster van studiegebieden, de volgende
gegevens :

1° graad en kwalificatie van de betrokken opleiding;

2° afstudeerrichtingen binnen de betrokken opleidingen;

3° vestiging waar de betrokken opleiding of afstudeerrichting aangeboden wordt.

Art. 2. Het besluit van de Vlaamse Regering van 4 mei 2016 tot vastlegging van de lijst van de bachelor- en
masteropleidingen die per instelling worden aangeboden in het hoger onderwijs in Vlaanderen wordt opgeheven.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van het academiejaar 2016-2017.

Art. 4. De Vlaamse minister, bevoegd voor het onderwijs, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 17 februari 2017.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Onderwijs,
H. CREVITS
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aTb�
:CFLA

KMAC�
��

��
GHIJA

B>K�=C�<
A�OKHN

=@IJA�
AC�<=O

=FHBA�Q
A<=H�

:CFLA
KMAC�

��
��

��
��

IK>@@Q
A<=Ĥ>
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C=IĤaT

b�
��

��
WAAB�

��
��

��
��

ABAEFK>
QAIJH

C=IH�
��

��
��

ABAEFK>
C=IĤaT
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[>;FJ
�uABHF

=>C@�
zA;?A

C�
�

_HC<A
B@LAFA

C@IJH
MMAC�

AC�
DA<K=PN

@E;C<
A�

GHIJA
B>K�=C�<

A�F>AO
AMH@FA

�=CN>KQ
HF=IH�

zA;?A
C�

��
��

GHIJA
B>K�=C�J

AF�DA<
K=PN@QH

CHOAQ
ACF�

zA;?A
C�

��
��

��
��

HII>;
CFHCIŶ
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=Â>CI
>B>O=A

�
��

��
��

KA;QH
F>B>O=A

�
��

��
��

K|CFOA
C<=HOC

>@A�
��

��
��

@F>QH
F>B>O=A

�AC�Q
>C<̂w�

EHHÊ�
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C=IĤaT
b�

:<Qy�
HKKy�W

ACF�
��

��
��

��
ABAEFK>

C=IH�
��

��
��

aTb�
��

��
h>KFK=P

E�
��

��
��

��
ABAEFK>

C=IH�
��

��
��

aTb�
��

��
��

Q;BF=Q
A<=H�A

C�=CN>K
QHF=AF

AIJC>
B>O=A�

��
RH@FA

K�=C�<A
�=C<;@

FK=̀BA�L
AFAC@I

JHMMA
Ce�

ABAEFK>
FAIJC=

AE�
:<Qy�

HKKy�W
ACF�

��
��

��
��

H;F>Q
HF=@AK=

CO�
��

��
��

ABAEFK>
FAIJC=

AE�
��

��
h>KFK=P

E�
��

��
��

��
H;F>Q

HF=@AK=
CO�

��
��

��
ABAEFK>

FAIJC=
AE�

��
RH@FA

K�=C�<A
�=C<;@

FK=̀BA�L
AFAC@I

JHMMA
Ce�=C<;

@FK=AAB
�

>CFLA
KMAC�

h>KFK=P
E�

��
��

RH@FA
K�=C�<A

�=C<;@
FK=̀BA�L

AFAC@I
JHMMA

Ce�=CN>
KQHF=I

H�:<
Qy�HKK

y�WACF
�

��
��

RH@FA
K�=C�<A

�=C<;@
FK=̀BA�L

AFAC@I
JHMMA

Ce�BHC<
QAFAC

�:<Q
y�HKKy�W

ACF�
��

��
RH@FA

K�=C�<A
�=C<;@

FK=̀BA�L
AFAC@I

JHMMA
Ce�

Q=B=A;
E;C<A

�
h>KFK=P

E�
��

\>B=F=A
EA�AC�

@>I=HB
A�LAFA

C@IJH
MMAC�

GHIJA
B>K�=C�<

A�I>Q
Q;C=I

HF=ALA
FAC@IJ

HMMAC
�

:<Qy�
HKKy�W

ACF�
��

��
GHIJA

B>K�=C�<
A�M>B=F

=AEA�L
AFAC@I

JHMMA
C�

:<Qy�
HKKy�W

ACF�
��

��
GHIJA

B>K�=C�<
A�@>I=

>B>O=A
�

:<Qy�
HKKy�W

ACF�
��

39536 MONITEUR BELGE — 24.03.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



��
RH@FA

K�=C�<A
�I>QQ

;C=IHF
=ALAFA

C@IJH
MMAC�

:<Qy�
HKKy�W

ACF�
��

��
��

��
I>QQ

;C=IHF
=AQHC

HOAQ
ACF�

��
��

��
N=BQ̂�A

C�FABA?
=@=A@F;

<=A@�
��

��
��

P>;KCH
B=@F=AE

�
��

��
��

C=A;L
A�QA<

=H�AC�Q
HHF@IJ

HMM=P�
��

RH@FA
K�=C�<A

�s�̂@
F;<=A@

�
:<Qy�

HKKy�W
ACF�

��
��

RH@FA
K�=C�<A

�M>B=F=A
EA�LA

FAC@IJ
HMMAC

�
:<Qy�

HKKy�W
ACF�

��
��

��
��

=CFAKC
HF=>CH

BA�M>B=
F=AE�

��
��

��
CHF=>C

HBA�M>
B=F=AE�

��
RH@FA

K�=C�<A
�@>I=>

B>O=A�
:<Qy�

HKKy�W
ACF�

��
��

RH@FA
K�>N�T>

CNB=IF�H
C<�UA

?AB>MQ
ACF�

:<Qy�
HKKy�W

ACF�
��

�
GHIJA

B>K�>N�
[>I=H

B�[I=AC
IA@�

:<Qy�
HKKy�W

ACF�
�

�
�

�
T>QQ

;C=IHF
=>C�[F

;<=A@�
�

�
�

\>B=F=I
HB�[I=A

CIA@�
�

�
�

[>I=>
B>OY�

\@YIJ
>B>O=A

�AC�MA
<HO>O

=@IJA�
LAFAC

@IJHM
MAC�

GHIJA
B>K�=C�<

A�MA<
HO>O=@

IJA�L
AFAC@I

JHMMA
C�

:<Qy�
HKKy�W

ACF�
��

��
��

��
>KFJ>M

A<HO>
O=AE�

��
��

��
MA<HO

>O=AE�
AC�>C

<AKL=P
@E;C<

A�
��

��
��

@>I=HB
A�HO>

O=AE�
��

GHIJA
B>K�=C�<

A�M@YI
J>B>O=

A�
:<Qy�

HKKy�W
ACF�

��
��

��
��

DA<K=PN
@M@YI

J>B>O=
A�AC�M

AK@>C
AAB@DA

BA=<�
��

��
��

EB=C=@I
JA�M@Y

IJ>B>O
=A�

��
��

��
FJA>KA

F=@IJA
�AC�An

MAK=Q
ACFABA

�M@YIJ
>B>O=A

�
��

RH@FA
K�=C�<A

�MA<H
O>O=@I

JA�LA
FAC@IJ

HMMAC
�

:<Qy�
HKKy�W

ACF�
��

��
��

��
>KFJ>M

A<HO>
O=AE�

��
��

��
MA<HO

>O=AE�
AC�>C

<AKL=P
@E;C<

A�
��

RH@FA
K�=C�<A

�M@YIJ
>B>O=A

�
:<Qy�

HKKy�W
ACF�

��
��

��
��

DA<K=PN
@M@YI

J>B>O=
A�AC�M

AK@>C
AAB@DA

BA=<�
��

��
��

EB=C=@I
JA�M@Y

IJ>B>O
=A�

��
��

��
>C<AK

L=P@�
��

��
��

FJA>KA
F=@IJA

�AC�An
MAK=Q

ACFABA
�M@YIJ

>B>O=A
�

39537MONITEUR BELGE — 24.03.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



��
RH@FA

K�=C�JA
F�@>I=H

HB�LAK
E�

:<Qy�
HKKy�W

ACF�
��

uAIJF
ACw�C>

FHK=HH
F�AC�IK

=Q=C>B
>O=@IJ

A�
LAFAC

@IJHM
MAC�

GHIJA
B>K�=C�<

A�IK=Q
=C>B>O

=@IJA�
LAFAC

@IJHM
MAC�

:<Qy�
HKKy�W

ACF�
��

��
GHIJA

B>K�=C�<
A�KAIJ

FAC�
:<Qy�

HKKy�W
ACF�

��
��

RH@FA
K�=C�<A

�IK=Q=C
>B>O=@

IJA�L
AFAC@I

JHMMA
C�

:<Qy�
HKKy�W

ACF�
��

��
RH@FA

K�=C�<A
�KAIJF

AC�
:<Qy�

HKKy�W
ACF�

��
��

s;K>M
AHC�R

H@FAK�
=C�zHL

�HC<�s
I>C>Q

=I@�
:<Qy�

HKKy�W
ACF�

��
��

RH@FA
K�=C�<A

�N=@IHB
=FA=F�

:<Qy�
HKKy�W

ACF�
��

��
RH@FA

K�=C�JA
F�Q=B=A

;KAIJ
F�

:<Qy�
HKKy�W

ACF�
��

��
RH@FA

K�=C�JA
F�C>FH

K=HHF�
:<Qy�

HKKy�W
ACF�

��
�

RH@FA
K�>N�s;

K>MAH
C��C=>

C�zHL
�

:<Qy�
HKKy�W

ACF�
�

�
RH@FA

K�>N�aC
FAKCHF

=>CHB�G
;@=CA@

@�zHL
�

:<Qy�
HKKy�W

ACF�
�

��
RH@FA

K�>N�aC
FAKCHF

=>CHB�H
C<�s;

K>MAH
C�zHL

�
:<Qy�

HKKy�W
ACF�

��
��

RH@FA
K�>N�s;

K>MAH
C�TK=Q

=C>B>O
Y�HC<�

TK=Q=C
HB�

X;@F=I
A�[Y@

FAQ@�
:<Qy�

HKKy�W
ACF�

��
[>I=H

BA�OA]
>C<JA

=<@LA
FAC@IJ

HMMAC
�G

HIJAB>
K�=C�<A

�B>O>M
A<=@IJ

A�AC�H
;<=>B>

O=@IJA
�

LAFAC
@IJHM

MAC�
:<Qy�

HKKy�W
ACF�

��
��

��
��

H;<=>B
>O=A�

��
��

��
B>O>MA

<=A�
��

RH@FA
K�=C�<A

�OA]>C
<JA=<@

?>>KB=I
JF=CO�A

C�̂
DA?>K

<AK=CO
�

:<Qy�
HKKy�W

ACF�
��

��
RH@FA

K�=C�<A
�B>O>M

A<=@IJ
A�AC�H

;<=>B>
O=@IJA

�
LAFAC

@IJHM
MAC�

:<Qy�
HKKy�W

ACF�
��

��
��

��
H;<=>B

>O=A�
��

��
��

B>O>MA
<=A�

��
RH@FA

K�=C�JA
F�QHC

HOAQ
ACF�AC

�JAF�D
ABA=<�?

HC�<A
�

OA]>C
<JA=<@

]>KO�
:<Qy�

HKKy�W
ACF�

��
bHHB̂�

AC�BAFF
AKE;C

<A�
GHIJA

B>K�=C�<
A�FHHB̂

�AC�BAF
FAKE;C

<Ae�I>
QD=CH

F=A�?HC
�

FLAA�F
HBAC�FA

�E=A]A
C�;=F�z

HF=PCw�W
K=AE@w�

<A�u>
QHHC

@A�
FHBAC�>

N�<A�W
AKQHH

C@A�FH
BAC�

:<Qy�
HKKy�W

ACF�
��

��
RH@FA

K�=C�<A
�J=@F>K

=@IJA�
FHHB̂�A

C�BAFFA
KE;C<

A�
:<Qy�

HKKy�W
ACF�

��
��

RH@FA
K�=C�<A

�FHHB̂�
AC�BAFF

AKE;C
<Ae�FA

C�Q=C@
FA���C

�
FHHB�FA

�E=A]A
C�;=F�z

HF=PCw�W
K=AE@w�

<A�u>
QHHC

@A�FHBA
C�

>N�<A�
WAKQ

HHC@A
�FHBAC�

:<Qy�
HKKy�W

ACF�
��

��
RH@FA

K�=C�<A
�?AKOA

B=PEAC<
A�Q><

AKCA�BA
FFAKE;

C<A�
:<Qy�

HKKy�W
ACF�

��

39538 MONITEUR BELGE — 24.03.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



��
RH@FA

K�=C�<A
�B=FAKHF

;;KLA
FAC@IJ

HMMAC
�

:<Qy�
HKKy�W

ACF�
��

��
RH@FA

K�=C�<A
�QAAK

FHB=OA�
DA<K=PN

@I>QQ
;C=IHF

=A�
:<Qy�

HKKy�W
ACF�

��
��

RH@FA
K�>N�:<

?HCIA
<�[F;<

=A@�=C�
z=CO;=

@F=I@�
:<Qy�

HKKy�W
ACF�

��
��

��
��

T>OC=
F=?A�HC

<�V;C
IF=>CH

B�z=CO;
=@F=I@�

��
��

��
z=CO;=

@F=I@�=
C�H�T>

QMHKH
F=?A�\

AK@MA
IF=?A�

��
��

��
R;BF=B=

CO;HB�
HC<�V

>KA=OC
�zHCO

;HOA�
zAHKC

=CO�
HC<�b

AHIJ=C
O�

bHHB̂�
AC�BAFF

AKE;C
<Ag�\>

B=F=AEA
�AC�

@>I=HB
A�LAFA

C@IJH
MMAC�

RH@FA
K�>N�:Q

AK=IHC
�[F;<=

A@�
:<Qy�

HKKy�W
ACF�

��
bHC<J

AABE;C
<A�

GHIJA
B>K�=C�<

A�FHC<
JAABE;

C<A�
:<Qy�

HKKy�W
ACF�

��
��

RH@FA
K�=C�<A

�FHC<J
AABE;C

<A�
:<Qy�

HKKy�W
ACF�

��
��

RH@FA
K�>N�:<

?HCIA
<�UAC

F=@FKY�
:<Qy�

HKKy�W
ACF�

��
��

��
��

sC<><
>CF=I@

�
��

��
��

dKFJ>
<>CF=I

@�
��

��
��

\HA<=
HFK=I�U

ACF=@FK
Y�HC<�

[MAI=
HB�THK

A�
��

��
��

\AK=><
>CF=I@

�
��

��
��

uAI>C
@FK;IF=

?A�UA
CF=@FKY

�
b>AOA

MH@FA�
D=>B>O

=@IJA�
LAFAC

@IJHM
MAC� G

HIJAB>
K�=C�<A

�D=>̂=C
OAC=A;

K@LAFA
C@IJH

MMAC�
:<Qy�

HKKy�W
ACF�

��
��

��
��

IAB̂�AC
�OACD

=>FAIJ
C>B>O=

A�
��

��
��

IJAQ=
A�AC�?

>A<=CO
@FAIJC

>B>O=A
�

��
��

��
BHC<̂�

AC�D>
@DAJA

AK�
��

��
��

BHC<D>
;LE;C

<A�
��

��
��

Q=B=A;
FAIJC>

B>O=A�
��

aCFAKC
HF=>CH

B�RH@F
AK�>N�[

I=ACIA
�=C�u;

KHB�
UA?AB

>MQA
CF�

:<Qy�
HKKy�W

ACF�
��

��
RH@FA

K�=C�<A
�D=>̂=C

OAC=A;
K@LAFA

C@IJH
MMACe

�D>@̂�
AC�

CHF;;
KDAJA

AK�
:<Qy�

HKKy�W
ACF�

��
��

RH@FA
K�=C�<A

�D=>̂=C
OAC=A;

K@LAFA
C@IJH

MMACe
�IAB̂�A

C�
OACD=>

FAIJC>
B>O=A�

:<Qy�
HKKy�W

ACF�
��

��
RH@FA

K�=C�<A
�D=>̂=C

OAC=A;
K@LAFA

C@IJH
MMACe

�IJAQ
=A�

AC�D=>
MK>IA

@FAIJC
>B>O=A

�
:<Qy�

HKKy�W
ACF�

��
��

RH@FA
K�=C�<A

�D=>̂=C
OAC=A;

K@LAFA
C@IJH

MMACe
�BHC<̂

�
AC�LH

FAKDAJ
AAK�

:<Qy�
HKKy�W

ACF�
��

39539MONITEUR BELGE — 24.03.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



��
RH@FA

K�=C�<A
�D=>̂=C

OAC=A;
K@LAFA

C@IJH
MMACe

�
BHC<D>

;LE;C
<A�

:<Qy�
HKKy�W

ACF�
��

��
RH@FA

K�=C�<A
�D=>̂=C

OAC=A;
K@LAFA

C@IJH
MMACe

�
BA?AC@

Q=<<A
BACLA

FAC@IJ
HMMAC

�AC�?>
A<=CO�

:<Qy�
HKKy�W

ACF�
��

��
RH@FA

K�=C�<A
�D=>̂=C

OAC=A;
K@LAFA

C@IJH
MMACe

�
Q=B=A;

FAIJC>
B>O=A�

:<Qy�
HKKy�W

ACF�
��

��
RH@FA

K�>N�:�
;HI;BF

;KA�
:<Qy�

HKKy�W
ACF�

��
��

RH@FA
K�>N�sC

?=K>CQ
ACFHB�[

HC=FHF=
>C�

:<Qy�
HKKy�W

ACF�
��

��
RH@FA

K�>N�V>
><�bA

IJC>B>
OY�

:<Qy�
HKKy�W

ACF�
��

��
RH@FA

K�>N�m;
FK=F=>C�

HC<�u
;KHB�U

A?AB>M
QACF�

:<Qy�
HKKy�W

ACF�
��

��
��

��
_;QH

C�m;FK
=F=>C�

��
��

��
u;KHB�

sI>C>
Q=I@�H

C<�RH
CHOAQ

ACF�
��

��
��

bK>M=I
HB�:OK

=I;BF;K
A�

��
RH@FA

K�=C�<A
�Q=B=A;

@HCAK
=CO�AC

�JAF�Q
=B=A;DA

JAAK�
:<Qy�

HKKy�W
ACF�

��
�

aCFAKC
HF=>CH

B�RH@F
AK�>N�[

I=ACIA
�=C�sC

?=K>CQ
ACFHB�

bAIJC
>B>OY�

HC<�s
CO=CAA

K=CO�
:<Qy�

HKKy�W
ACF�

�
b>AOA

MH@FA�
D=>B>O

=@IJA�
LAFAC

@IJHM
MACg�b

>AOAM
H@FA�

LAFAC
@IJHM

MACg�{
AFAC@I

JHMMA
C�

RH@FA
K�>N�bA

IJC>B>
OY�N>K

�aCFAO
KHFA<�

{HFAK
�

RHCH
OAQA

CF�
:<Qy�

HKKy�W
ACF�

��
�

RH@FA
K�>N�G=

>=CN>K
QHF=I@

�
:<Qy�

HKKy�W
ACF�

�
�

�
�

G=>@I=
ACIA�s

CO=CAA
K=CO�

�
�

�
[Y@FAQ

@�G=>B>
OY�

�
�

�
sCO=C

AAK=CO
�

b>AOA
MH@FA�

D=>B>O
=@IJA�

LAFAC
@IJHM

MACg�{
AFAC@I

JHMMA
C�

RH@FA
K�>N�\J

Y@=IHB�
zHC<�

uA@>;
KIA@�

:<Qy�
HKKy�W

ACF�
��

��
��

��
zHC<�

uA@>;
KIA@�s

CO=CAA
K=CO�

��
��

��
[>=B�[

I=ACIA
�

b>AOA
MH@FA�

FHHBE;
C<A�

GHIJA
B>K�=C�<

A�F>AO
AMH@FA

�FHHBE;
C<Ae�I

>QD=C
HF=A�

?HC�FA
C�Q=C@

FA�FLA
A�FHBAC

�
:<Qy�

HKKy�W
ACF�

��
��

RH@FA
K�=C�<A

�QAAK
FHB=OA�

I>QQ
;C=IHF

=Ae�I>Q
D=CHF=A

�
?HC�FA

C�Q=C@
FA�FLA

A�FHBAC
�

:<Qy�
HKKy�W

ACF�
��

��
RH@FA

K�=C�JA
F�F>BEA

Ce�I>Q
D=CHF=A

�?HC�FA
C�Q=C@

FA�
FLAA�F

HBAC�
:<Qy�

HKKy�W
ACF�

��
��

RH@FA
K�=C�JA

F�?AKFH
BACe�I>

QD=CH
F=A�?HC

�FAC�Q
=C@FA�

FLAA�F
HBAC�

:<Qy�
HKKy�W

ACF�
��

39540 MONITEUR BELGE — 24.03.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



b>AOA
MH@FA�

LAFAC
@IJHM

MAC�
GHIJA

B>K�=C�<
A�=COA

C=A;K@
LAFAC

@IJHM
MACe�

HKIJ=FA
IF;;K�

:<Qy�
HKKy�W

ACF�
��

��
GHIJA

B>K�=C�<
A�=COA

C=A;K@
LAFAC

@IJHM
MACe�

D>;LE
;C<A�

:<Qy�
HKKy�W

ACF�
��

��
GHIJA

B>K�=C�<
A�=COA

C=A;K@
LAFAC

@IJHM
MACe�

IJAQ=
@IJA�F

AIJC>
B>O=A�A

C�QHF
AK=HHBE

;C<A�
:<Qy�

HKKy�W
ACF�

��
��

GHIJA
B>K�=C�<

A�=COA
C=A;K@

LAFAC
@IJHM

MACe�
I>QM;

FAKLAF
AC@IJ

HMMAC
�

:<Qy�
HKKy�W

ACF�
��

��
GHIJA

B>K�=C�<
A�=COA

C=A;K@
LAFAC

@IJHM
MACe�

ABAEFK>
FAIJC=

AE�
:<Qy�

HKKy�W
ACF�

��
��

GHIJA
B>K�=C�<

A�=COA
C=A;K@

LAFAC
@IJHM

MACe�
F>AOA

MH@FA�
CHF;;

KE;C<
A�

:<Qy�
HKKy�W

ACF�
��

��
GHIJA

B>K�=C�<
A�=COA

C=A;K@
LAFAC

@IJHM
MACe�

LAKEF;
=OE;C<
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2017/11145]
17 FEVRIER 2017. — Arrêté du Gouvernement flamand établissant la liste des formations de bachelor

et de master dispensées par institution dans l’enseignement supérieur en Flandre

LE GOUVERNEMENT FLAMAND,

Vu le Code de l’Enseignement supérieur du 11 octobre 2013, sanctionné par le décret du 20 décembre 2013,
notamment l’article II.102, modifié par le décret du 19 juin 2015 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 4 mai 2016 établissant la liste des formations de bachelor et de master
dispensées par institution d’enseignement supérieur en Flandre ;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 30 novembre 2016 ;

Sur la proposition de la Ministre flamande de l’Enseignement ;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Conformément à l’article II.102 du Code de l’Enseignement supérieur du 11 octobre 2013, la liste des
formations de bachelor et de master organisées par institution conformément à la compétence d’enseignement, telle que
fixée aux articles II.78 à II.100, est fixée en annexe au présent arrêté. Cette liste comporte, par institution et par
discipline, partie de discipline ou cluster de disciplines, les informations suivantes :

1° le grade et la qualification de la formation concernée ;

2° les orientations diplômantes dans les formations concernées ;

3° l’implantation où est offerte la formation ou l’orientation diplômante concernée.

Art. 2. L’arrêté du Gouvernement flamand du 4 mai 2016 établissant la liste des formations de bachelor et de
master dispensées par institution d’enseignement supérieur en Flandre est abrogé.

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets à partir de l’année académique 2016-2017.

Art. 4. Le Ministre flamand ayant l’enseignement dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 17 février 2017.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

La Ministre flamande de l’Enseignement,
H. CREVITS
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/201534]

16 FEVRIER 2017. — Décret portant assentiment à :
1) la Convention entre le Royaume de Belgique et le Royaume d’Espagne tendant à éviter les doubles
impositions et à prévenir l’évasion et la fraude fiscales en matière d’impôts sur le revenu et sur la fortune, et
le Protocole, signés à Bruxelles le 14 juin 1995, tels que modifiés par l’Avenant fait à Madrid le 22 juin 2000;
2) l’Avenant, fait à Bruxelles le 2 décembre 2009, modifiant la Convention entre le Royaume de Belgique et le
Royaume d’Espagne tendant à éviter les doubles impositions et à prévenir l’évasion et la fraude fiscales en
matière d’impôts sur le revenu et sur la fortune, et le Protocole, signés à Bruxelles le 14 juin 1995, tels que
modifiés par l’Avenant fait à Madrid le 22 juin 2000, et à
3) l’Avenant, fait à Madrid le 15 avril 2014, modifiant la Convention, entre le Royaume de Belgique et le
Royaume d’Espagne tendant à éviter les doubles impositions et à prévenir l’évasion et la fraude fiscales en
matière d’impôts sur le revenu et sur la fortune, et le Protocole, signés à Bruxelles le 14 juin 1995, tels que
modifiés par l’Avenant fait à Madrid le 22 juin 2000 et par l’Avenant fait à Bruxelles le 2 décembre 2009 (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement wallon, sanctionnons ce qui suit :

Article unique. Sortiront leur plein et entier effet :

- la Convention entre le Royaume de Belgique et le Royaume d’Espagne tendant à éviter les doubles impositions
et à prévenir l’évasion et la fraude fiscales en matière d’impôts sur le revenu et sur la fortune, et le Protocole, signés
à Bruxelles le 14 juin 1995, tels que modifiés par l’Avenant fait à Madrid le 22 juin 2000;

- l’Avenant, fait à Bruxelles le 2 décembre 2009, modifiant la Convention entre le Royaume de Belgique et le
Royaume d’Espagne tendant à éviter les doubles impositions et à prévenir l’évasion et la fraude fiscales en matière
d’impôts sur le revenu et sur la fortune, et le Protocole, signés à Bruxelles le 14 juin 1995, tels que modifiés par l’Avenant
fait à Madrid le 22 juin 2000;

- l’Avenant, fait à Madrid le 15 avril 2014, modifiant la Convention, entre le Royaume de Belgique et le Royaume
d’Espagne tendant à éviter les doubles impositions et à prévenir l’évasion et la fraude fiscales en matière d’impôts sur
le revenu et sur la fortune, et le Protocole, signés à Bruxelles le 14 juin 1995, tels que modifiés par l’Avenant fait à
Madrid le 22 juin 2000 et par l’Avenant fait à Bruxelles le 2 décembre 2009.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Namur, le 16 février 2017.

Le Ministre-Président,
P. MAGNETTE

Le Ministre des Travaux publics, de la Santé, de l’Action sociale et du Patrimoine,
M. PREVOT

Le Ministre de l’Economie, de l’Industrie, de l’Innovation et du Numérique,
J.-Cl. MARCOURT

La Ministre de l’Emploi et de la Formation,
E. TILLIEUX

Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire, de la Mobilité
et des Transports et du Bien-Etre animal,

C. DI ANTONIO

Le Ministre du Budget, de la Fonction publique, de la Simplification administrative et de l’Energie,
C. LACROIX

Le Ministre des Pouvoirs locaux, de la Ville et du Logement,
P.-Y. DERMAGNE

Le Ministre de l’Agriculture, de la Nature, de la Ruralité, du Tourisme et des Aéroports,
délégué à la Représentation à la Grande Région,

R. COLLIN

Note

(1) Session 2016-2017.
Documents du Parlement wallon, 715 (2016-2017) Nos 1 à 3.
Compte rendu intégral, séance plénière du 15 février 2017.
Discussion.
Vote.
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2017/201534]

16. FEBRUAR 2017 — Dekret zur Zustimmung zu:
1) dem in Brüssel am 14. Juni 1995 unterzeichneten Übereinkommen zwischen dem Königreich Belgien und
dem Königreich Spanien zur Vermeidung der Doppelbesteuerung und zur Verhinderung der Steuerumgehung
auf dem Gebiet der Einkommens- und Vermögenssteuern, und dem in Brüssel am 14. Juni 1995 unterzeichneten
Protokoll, in ihrer durch den in Madrid am 22. Juni 2000 geschehenen Nachtrag abgeänderten Fassung;
2) dem in Brüssel am 2. Dezember 2009 geschehenen Nachtrag zur Abänderung des am 14. Juni 1995
unterzeichneten Übereinkommens zwischen dem Königreich Belgien und dem Königreich Spanien zur
Vermeidung der Doppelbesteuerung und zur Verhinderung der Steuerumgehung auf dem Gebiet der
Einkommens- und Vermögenssteuern, und des in Brüssel am 14. Juni 1995 unterzeichneten Protokolls, in ihrer
durch den in Madrid am 22. Juni 2000 geschehenen Nachtrag abgeänderten Fassung, und
3) dem in Madrid am 15. April 2014 geschehenen Nachtrag zur Abänderung des am 14. Juni 1995
unterzeichneten Übereinkommens zwischen dem Königreich Belgien und dem Königreich Spanien zur
Vermeidung der Doppelbesteuerung und zur Verhinderung der Steuerumgehung auf dem Gebiet der
Einkommens- und Vermögenssteuern, und des in Brüssel am 14. Juni 1995 unterzeichneten Protokolls, in ihrer
durch den in Madrid am 22. Juni 2000 geschehenen Nachtrag und durch den in Brüssel am 2. Dezember 2009
geschehenen Nachtrag abgeänderten Fassung (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen und, Wir, Regierung sanktionieren es:

Einziger Artikel - Folgendes wird völlig und uneingeschränkt wirksam:

- das in Brüssel am 14. Juni 1995 unterzeichnete Übereinkommen zwischen dem Königreich Belgien und dem
Königreich Spanien zur Vermeidung der Doppelbesteuerung und zur Verhinderung der Steuerumgehung auf dem
Gebiet der Einkommens- und Vermögenssteuern, und das in Brüssel am 14. Juni 1995 unterzeichnete Protokoll, in ihrer
durch den in Madrid am 22. Juni 2000 geschehenen Nachtrag abgeänderten Fassung;

- der in Brüssel am 2. Dezember 2009 geschehene Nachtrag zur Abänderung des in Brüssel am 14. Juni 1995
unterzeichneten Übereinkommens zwischen dem Königreich Belgien und dem Königreich Spanien zur Vermeidung
der Doppelbesteuerung und zur Verhinderung der Steuerumgehung auf dem Gebiet der Einkommens- und
Vermögenssteuern, und des in Brüssel am 14. Juni 1995 unterzeichneten Protokolls, in ihrer durch den in Madrid am
22. Juni 2000 geschehenen Nachtrag abgeänderten Fassung;

- der in Madrid am 15. April 2014 geschehene Nachtrag zur Abänderung des am 14. Juni 1995 unterzeichneten
Übereinkommens zwischen dem Königreich Belgien und dem Königreich Spanien zur Vermeidung der Doppelbesteu-
erung und zur Verhinderung der Steuerumgehung auf dem Gebiet der Einkommens- und Vermögenssteuern, und des
in Brüssel am 14. Juni 1995 unterzeichneten Protokolls, in ihrer durch den in Madrid am 22. Juni 2000 geschehenen
Nachtrag und durch den in Brüssel am 2. Dezember 2009 geschehenen Nachtrag abgeänderten Fassung.

Wir fertigen das vorliegende Dekret aus und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.

Namur, den 16. Februar 2017

Der Minister-Präsident
P. MAGNETTE

Der Minister für öffentliche Arbeiten, Gesundheit, soziale Maßnahmen und Kulturerbe
M. PREVOT

Der Minister für Wirtschaft, Industrie, Innovation und digitale Technologien
J.-Cl. MARCOURT

Die Ministerin für Beschäftigung und Ausbildung
E. TILLIEUX

Der Minister für Umwelt, Raumordnung, Mobilität und Transportwesen, und Tierschutz
C. DI ANTONIO

Der Minister für Haushalt, öffentlichen Dienst, administrative Vereinfachung und Energie
C. LACROIX

Der Minister für lokale Behörden, Städte und Wohnungswesen
P.-Y. DERMAGNE

Der Minister für Landwirtschaft, Natur, ländliche Angelegenheiten, Tourismus und Flughäfen,
und Vertreter bei der Großregion

R. COLLIN

Fußnote

(1) Sitzungsperiode 2016-2017
Dokumente des Wallonischen Parlaments 715 (2016-2017) Nrn. 1 bis 3.
Ausführliches Sitzungsprotokoll, Plenarsitzung vom 15. Februar 2017.
Diskussion.
Abstimmung.
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2017/201534]

16 FEBRUARI 2017. — Decreet houdende instemming met :
1) de Overeenkomst tussen het Koninkrijk België en het Koninkrijk Spanje tot het vermijden van dubbele
belasting en tot het voorkomen van het ontgaan van belasting inzake belastingen naar het inkomen en naar het
vermogen, en het Protocol, ondertekend te Brussel op 14 juni 1995, zoals gewijzigd door het Avenant,
ondertekend te Madrid op 22 juni 2000;
2) het Avenant, ondertekend te Brussel op 2 december 2009, tot wijziging van de Overeenkomst tussen het
Koninkrijk België en het Koninkrijk Spanje tot het vermijden van dubbele belasting en tot het voorkomen van
het ontgaan van belasting inzake belastingen naar het inkomen en naar het vermogen, en het Protocol,
ondertekend te Brussel op 14 juni 1995, zoals gewijzigd door het Avenant, ondertekend te Madrid op
22 juni 2000, en met
3) het Avenant, ondertekend te Madrid op 15 april 2014, tot wijziging van de Overeenkomst tussen het
Koninkrijk België en het Koninkrijk Spanje tot het vermijden van dubbele belasting en tot het voorkomen van
het ontgaan van belasting inzake belastingen naar het inkomen en naar het vermogen, en het Protocol,
ondertekend te Brussel op 14 juni 1995, zoals gewijzigd door het Avenant, ondertekend te Madrid op
22 juni 2000 en door het Avenant ondertekend te Brussel op 2 december 2009 (1)

Het Waalse Parlement heeft aangenomen en Wij, Waalse Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Enig artikel. Volkomen gevolg zullen hebben:

- 1) de Overeenkomst tussen het Koninkrijk België en het Koninkrijk Spanje tot het vermijden van dubbele
belasting en tot het voorkomen van het ontgaan van belasting inzake belastingen naar het inkomen en naar het
vermogen, en het Protocol, ondertekend te Brussel op 14 juni 1995, zoals gewijzigd door het Avenant, ondertekend te
Madrid op 22 juni 2000;

- 2) het Avenant, ondertekend te Brussel op 2 december 2009, tot wijziging van de Overeenkomst tussen het
Koninkrijk België en het Koninkrijk Spanje tot het vermijden van dubbele belasting en tot het voorkomen van het
ontgaan van belasting inzake belastingen naar het inkomen en naar het vermogen, en het Protocol, ondertekend te
Brussel op 14 juni 1995, zoals gewijzigd door het Avenant, ondertekend te Madrid op 22 juni 2000;

- 3) het Avenant, ondertekend te Madrid op 15 april 2014, tot wijziging van de Overeenkomst tussen het Koninkrijk
België en het Koninkrijk Spanje tot het vermijden van dubbele belasting en tot het voorkomen van het ontgaan van
belasting inzake belastingen naar het inkomen en naar het vermogen, en het Protocol, ondertekend te Brussel op
14 juni 1995, zoals gewijzigd door het Avenant, ondertekend te Madrid op 22 juni 2000 en door het Avenant
ondertekend te Brussel op 2 december 2009.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Namen, 16 februari 2017.

De Minister-President,
P. MAGNETTE

De Minister van Openbare Werken, Gezondheid, Sociale Actie en Erfgoed,
M. PREVOT

De Minister van Economie, Industrie, Innovatie en Digitale Technologieën,
J.-Cl. MARCOURT

De Minister van Tewerkstelling en Vorming,
E. TILLIEUX

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening, Mobiliteit en Vervoer en Dierenwelzijn,
C. DI ANTONIO

De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken, Administratieve Vereenvoudiging en Energie,
C. LACROIX

De Minister van de Plaatselijke Besturen, de Stad en Huisvesting,
P.-Y. DERMAGNE

De Minister van Landbouw, Natuur, Landelijke Aangelegenheden, Toerisme en Luchthavens,
afgevaardigde voor de Vertegenwoordiging bij de Grote Regio,

R. COLLIN

Nota

(1) Zitting 2016-2017.
Stukken van het Waalse Parlement 715 (2016-2017) Nrs. 1 tot 3.
Volledig verslag, plenaire zitting van 15 februari 2017.
Bespreking.
Stemming.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/201535]
16 FEVRIER 2017. — Décret portant assentiment à l’Accord entre le Royaume de Belgique et les Etats de Guernesey

en vue de l’échange de renseignements en matière fiscale, fait à Bruxelles le 24 avril 2014 et à Saint-Pierre-Port
le 7 mai 2014 (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement wallon, sanctionnons ce qui suit :

Article unique. L’Accord entre le Royaume de Belgique et les Etats de Guernesey en vue de l’échange de
renseignements en matière fiscale, fait à Bruxelles le 24 avril 2014 et à Saint-Pierre-Port le 7 mai 2014, sortira son plein
et entier effet.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Namur, le 16 février 2017.

Le Ministre-Président,
P. MAGNETTE

Le Ministre des Travaux publics, de la Santé, de l’Action sociale et du Patrimoine,
M. PREVOT

Le Ministre de l’Economie, de l’Industrie, de l’Innovation et du Numérique,
J.-Cl. MARCOURT

La Ministre de l’Emploi et de la Formation,
E. TILLIEUX

Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire, de la Mobilité
et des Transports et du Bien-Etre animal,

C. DI ANTONIO

Le Ministre du Budget, de la Fonction publique, de la Simplification administrative et de l’Energie,
C. LACROIX

Le Ministre des Pouvoirs locaux, de la Ville et du Logement,
P.-Y. DERMAGNE

Le Ministre de l’Agriculture, de la Nature, de la Ruralité, du Tourisme et des Aéroports,
délégué à la Représentation à la Grande Région,

R. COLLIN

Note

(1) Session 2016-2017.
Documents du Parlement wallon, 713 (2016-2017) Nos 1 à 3.
Compte rendu intégral, séance plénière du 15 février 2017.
Discussion.
Vote.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2017/201535]
16. FEBRUAR 2017 — Dekret zur Zustimmung zum Abkommen zwischen dem Königreich Belgien und den States

of Guernsey für den Informationsaustausch in Steuerfragen, geschehen zu Brüssel am 24. April 2014 und
Saint-Pierre-Port am 7. Mai 2014 (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen und, Wir, Regierung sanktionieren es:

Einziger Artikel - Das Abkommen zwischen dem Königreich Belgien und den States of Guernsey für den
Informationsaustausch in Steuerfragen, geschehen zu Brüssel am 24. April 2014 und Saint-Pierre-Port am 7. Mai 2014
wird völlig und uneingeschränkt wirksam.

Wir fertigen das vorliegende Dekret aus und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.
Namur, den 16. Februar 2017

Der Minister-Präsident
P. MAGNETTE

Der Minister für öffentliche Arbeiten, Gesundheit, soziale Maßnahmen und Kulturerbe
M. PREVOT

Der Minister für Wirtschaft, Industrie, Innovation und digitale Technologien
J.-Cl. MARCOURT

Die Ministerin für Beschäftigung und Ausbildung
E. TILLIEUX

Der Minister für Umwelt, Raumordnung, Mobilität und Transportwesen, und Tierschutz
C. DI ANTONIO

Der Minister für Haushalt, öffentlichen Dienst, administrative Vereinfachung und Energie
C. LACROIX

Der Minister für lokale Behörden, Städte und Wohnungswesen
P.-Y. DERMAGNE
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Der Minister für Landwirtschaft, Natur, ländliche Angelegenheiten, Tourismus und Flughäfen,
und Vertreter bei der Großregion

R. COLLIN

Fußnote

(1) Sitzungsperiode 2016-2017
Dokumente des Wallonischen Parlaments 713 (2016-2017) Nrn. 1 bis 3.
Ausführliches Sitzungsprotokoll, Plenarsitzung vom 15. Februar 2017.
Diskussion.
Abstimmung.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2017/201535]
16 FEBRUARI 2017. — Decreet houdende instemming met het Akkoord tussen het Koninkrijk België en de Staten

van Guernsey inzake de uitwisseling van inlichtingen met betrekking tot belastingaangelegenheden, gedaan
te Brussel op 24 april 2014 en Saint Peter Port op 7 mei 2014 (1)

Het Waalse Parlement heeft aangenomen en Wij, Waalse Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Enig artikel. Het Akkoord tussen het Koninkrijk België en de Staten van Guernsey inzake de uitwisseling van
inlichtingen met betrekking tot belastingaangelegenheden, gedaan te Brussel op 24 april 2014 en Saint Peter Port op
7 mei 2014, zal volkomen hebben.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Namen, 16 februari 2017.

De Minister-President,
P. MAGNETTE

De Minister van Openbare Werken, Gezondheid, Sociale Actie en Erfgoed,
M. PREVOT

De Minister van Economie, Industrie, Innovatie en Digitale Technologieën,
J.-Cl. MARCOURT

De Minister van Tewerkstelling en Vorming,
E. TILLIEUX

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening, Mobiliteit en Vervoer en Dierenwelzijn,
C. DI ANTONIO

De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken, Administratieve Vereenvoudiging en Energie,
C. LACROIX

De Minister van de Plaatselijke Besturen, de Stad en Huisvesting,
P.-Y. DERMAGNE

De Minister van Landbouw, Natuur, Landelijke Aangelegenheden, Toerisme en Luchthavens,
afgevaardigde voor de Vertegenwoordiging bij de Grote Regio,

R. COLLIN

Nota

(1) Zitting 2016-2017.
Stukken van het Waalse Parlement 713 (2016-2017) Nrs. 1 tot 3.
Volledig verslag, plenaire zitting van 15 februari 2017.
Bespreking.
Stemming.

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/201536]

16 FEVRIER 2017. — Décret portant assentiment à l’Accord entre le Royaume de Belgique et le Royaume des
Pays-Bas, en ce qui concerne Aruba, en vue de l’échange de renseignements en matière d’impôts, fait à La Haye
le 24 avril 2014 (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement wallon, sanctionnons ce qui suit :

Article unique. L’Accord entre le Royaume de Belgique et le Royaume des Pays-Bas, en ce qui concerne Aruba,
en vue de l’échange de renseignements en matière d’impôts, fait à La Haye le 24 avril 2014, sortira son plein et entier
effet.
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Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Namur, le 16 février 2017.

Le Ministre-Président,
P. MAGNETTE

Le Ministre des Travaux publics, de la Santé, de l’Action sociale et du Patrimoine,
M. PREVOT

Le Ministre de l’Economie, de l’Industrie, de l’Innovation et du Numérique,
J.-Cl. MARCOURT

La Ministre de l’Emploi et de la Formation,
E. TILLIEUX

Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire, de la Mobilité et des Transports
et du Bien-Etre animal,

C. DI ANTONIO

Le Ministre du Budget, de la Fonction publique, de la Simplification administrative et de l’Energie,
C. LACROIX

Le Ministre des Pouvoirs locaux, de la Ville et du Logement,
P.-Y. DERMAGNE

Le Ministre de l’Agriculture, de la Nature, de la Ruralité, du Tourisme et des Aéroports,
délégué à la Représentation à la Grande Région,

R. COLLIN

Note

(1) Session 2016-2017.
Documents du Parlement wallon, 714 (2016-2017) Nos 1 à 3.
Compte rendu intégral, séance plénière du 15 février 2017.
Discussion.
Vote.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2017/201536]

16. FEBRUAR 2017 — Dekret zur Zustimmung zu dem Abkommen zwischen dem Königreich Belgien und dem
Königreich der Niederlande, was Aruba betrifft, für den Informationsaustausch in Steuerfragen, geschehen zu
Den Haag am 24. April 2014 (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen und, Wir, Regierung sanktionieren es:

Einziger Artikel - Das Abkommen zwischen dem Königreich Belgien und dem Königreich der Niederlande, was
Aruba betrifft, für den Informationsaustausch in Steuerfragen, geschehen zu Den Haag am 24. April 2014 (1) wird völlig
und uneingeschränkt wirksam.

Wir fertigen das vorliegende Dekret aus und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.

Namur, den 16. Februar 2017

Der Minister-Präsident,
P. MAGNETTE

Der Minister für öffentliche Arbeiten, Gesundheit, soziale Maßnahmen und Kulturerbe
M. PREVOT

Der Minister für Wirtschaft, Industrie, Innovation und digitale Technologien
J.-Cl. MARCOURT

Die Ministerin für Beschäftigung und Ausbildung
E. TILLIEUX

Der Minister für Umwelt, Raumordnung, Mobilität und Transportwesen, und Tierschutz
C. DI ANTONIO

Der Minister für Haushalt, öffentlichen Dienst, administrative Vereinfachung und Energie
C. LACROIX
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Der Minister für lokale Behörden, Städte und Wohnungswesen
P.-Y. DERMAGNE

Der Minister für Landwirtschaft, Natur, ländliche Angelegenheiten, Tourismus und Flughäfen,
und Vertreter bei der Großregion

R. COLLIN

Fußnote

(1) Sitzungsperiode 2016-2017
Dokumente des Wallonischen Parlaments 714 (2016-2017) Nrn. 1 bis 3.
Ausführliches Sitzungsprotokoll, Plenarsitzung vom 15. Februar 2017.
Diskussion.
Abstimmung.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2017/201536]
16 FEBRUARI 2017. — Decreet houdende instemming met het Akkoord tussen het Koninkrijk België en het

Koninkrijk der Nederlanden, ten behoeve van Aruba, inzake de uitwisseling van inlichtingen met betrekking
tot belastingen, gedaan te Den Haag op 24 april 2014 (1)

Het Waalse Parlement heeft aangenomen en Wij, Waalse Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Enig artikel. Het Akkoord tussen het Koninkrijk België en het Koninkrijk der Nederlanden, ten behoeve van
Aruba, inzake de uitwisseling van inlichtingen met betrekking tot belastingen, gedaan te Den Haag op 24 april 2014,
zal volkomen gevolg hebben.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Namen, 16 februari 2017.

De Minister-President,
P. MAGNETTE

De Minister van Openbare Werken, Gezondheid, Sociale Actie en Erfgoed,
M. PREVOT

De Minister van Economie, Industrie, Innovatie en Digitale Technologieën,
J.-Cl. MARCOURT

De Minister van Tewerkstelling en Vorming,
E. TILLIEUX

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening, Mobiliteit en Vervoer en Dierenwelzijn,
C. DI ANTONIO

De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken, Administratieve Vereenvoudiging en Energie,
C. LACROIX

De Minister van de Plaatselijke Besturen, de Stad en Huisvesting,
P.-Y. DERMAGNE

De Minister van Landbouw, Natuur, Landelijke Aangelegenheden, Toerisme en Luchthavens,
afgevaardigde voor de Vertegenwoordiging bij de Grote Regio,

R. COLLIN

Nota

(1) Zitting 2016-2017.
Stukken van het Waalse Parlement 714 (2016-2017) Nrs. 1 tot 3.
Volledig verslag, plenaire zitting van 15 februari 2017.
Bespreking.
Stemming.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/201537]
16 FEVRIER 2017. — Décret portant assentiment à la Convention entre la République de Pologne et le Royaume de

Belgique tendant à éviter les doubles impositions et à prévenir la fraude et l’évasion en matière d’impôts sur
le revenu et sur la fortune, signée à Varsovie le 20 août 2001 et au Protocole, fait à Luxembourg le 14 avril 2014,
entre la République de Pologne et le Royaume de Belgique modifiant la Convention entre la République de
Pologne et le Royaume de Belgique tendant à éviter les doubles impositions et à prévenir la fraude et l’évasion
en matière d’impôts sur le revenu et sur la fortune, signée à Varsovie le 20 août 2001 (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement wallon, sanctionnons ce qui suit :

Article unique. Sortiront leur plein et entier effet :
- la Convention entre la République de Pologne et le Royaume de Belgique tendant à éviter les doubles impositions

et à prévenir la fraude et l’évasion en matière d’impôts sur le revenu et sur la fortune, signée à Varsovie le 20 août 2001;
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- le Protocole, fait à Luxembourg le 14 avril 2014, entre la République de Pologne et le Royaume de Belgique
modifiant la Convention entre la République de Pologne et le Royaume de Belgique tendant à éviter les doubles
impositions et à prévenir la fraude et l’évasion en matière d’impôts sur le revenu et sur la fortune, signée à Varsovie
le 20 août 2001.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Namur, le 16 février 2017.

Le Ministre-Président,
P. MAGNETTE

Le Ministre des Travaux publics, de la Santé, de l’Action sociale et du Patrimoine,
M. PREVOT

Le Ministre de l’Economie, de l’Industrie, de l’Innovation et du Numérique,
J.-Cl. MARCOURT

La Ministre de l’Emploi et de la Formation,
E. TILLIEUX

Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire, de la Mobilité et des Transports
et du Bien-Etre animal,

C. DI ANTONIO

Le Ministre du Budget, de la Fonction publique, de la Simplification administrative et de l’Energie,
C. LACROIX

Le Ministre des Pouvoirs locaux, de la Ville et du Logement,
P.-Y. DERMAGNE

Le Ministre de l’Agriculture, de la Nature, de la Ruralité, du Tourisme et des Aéroports,
délégué à la Représentation à la Grande Région,

R. COLLIN

Note

(1) Session 2016-2017.
Documents du Parlement wallon, 716 (2016-2017) Nos 1 à 3.
Compte rendu intégral, séance plénière du 15 février 2017.
Discussion.
Vote.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2017/201537]
16. FEBRUAR 2017 — Dekret zur Zustimmung zu dem in Warschau am 20. August 2001 unterzeichneten

Übereinkommen zwischen der Republik Polen und dem Königreich Belgien zur Vermeidung der Doppelbe-
steuerung und zur Verhinderung von Steuerbetrug und Steuerflucht auf dem Gebiet der Einkommens- und
Vermögenssteuern, und dem in Luxemburg am 14. April 2014 geschehenen Protokoll zwischen der Republik
Polen und dem Königreich Belgien zur Abänderung des in Warschau am 20. August 2001 unterzeichneten
Übereinkommens zwischen der Republik Polen und dem Königreich Belgien zur Vermeidung der Doppelbe-
steuerung und zur Verhinderung von Steuerbetrug und Steuerflucht auf dem Gebiet der Einkommens- und
Vermögenssteuern (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen und, Wir, Regierung sanktionieren es:

Einziger Artikel - Folgendes wird völlig und uneingeschränkt wirksam:
- das in Warschau am 20. August 2001 unterzeichnete Übereinkommen zwischen der Republik Polen und dem

Königreich Belgien zur Vermeidung der Doppelbesteuerung und zur Verhinderung von Steuerbetrug und Steuerflucht
auf dem Gebiet der Einkommens- und Vermögenssteuern;

- Das in Luxemburg am 14. April 2014 geschehene Protokoll zwischen der Republik Polen und dem Königreich
Belgien zur Abänderung des in Warschau am 20. August 2001 unterzeichneten Übereinkommens zwischen der
Republik Polen und dem Königreich Belgien zur Vermeidung der Doppelbesteuerung und zur Verhinderung von
Steuerbetrug und Steuerflucht auf dem Gebiet der Einkommens- und Vermögenssteuern.

Wir fertigen das vorliegende Dekret aus und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.
Namur, den 16. Februar 2017

Der Minister-Präsident
P. MAGNETTE

Der Minister für öffentliche Arbeiten, Gesundheit, soziale Maßnahmen und Kulturerbe
M. PREVOT

Der Minister für Wirtschaft, Industrie, Innovation und digitale Technologien
J.-Cl. MARCOURT

Die Ministerin für Beschäftigung und Ausbildung
E. TILLIEUX
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Der Minister für Umwelt, Raumordnung, Mobilität und Transportwesen, und Tierschutz
C. DI ANTONIO

Der Minister für Haushalt, öffentlichen Dienst, administrative Vereinfachung und Energie
C. LACROIX

Der Minister für lokale Behörden, Städte und Wohnungswesen
P.-Y. DERMAGNE

Der Minister für Landwirtschaft, Natur, ländliche Angelegenheiten, Tourismus und Flughäfen,
und Vertreter bei der Großregion

R. COLLIN

Fußnote

(1) Sitzungsperiode 2016-2017
Dokumente des Wallonischen Parlaments 716 (2016-2017) Nrn. 1 bis 3.
Ausführliches Sitzungsprotokoll, Plenarsitzung vom 15. Februar 2017.
Diskussion.
Abstimmung.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2017/201537]
16 FEBRUARI 2017. — Decreet houdende instemming met de Overeenkomst tussen de Republiek Polen en het

Koninkrijk België tot het vermijden van dubbele belasting en tot het voorkomen van het ontduiken en het
ontgaan van belasting inzake belastingen naar het inkomen en naar het vermogen, ondertekend te Warschau
op 20 augustus 2001 en met het Protocol, gedaan te Luxemburg op 14 april 2014, tussen de Republiek Polen en
het Koninkrijk België houdende wijziging van de Overeenkomst tussen de Republiek Polen en het Koninkrijk
België tot het vermijden van dubbele belasting en tot het voorkomen van het ontduiken en het ontgaan van
belasting inzake belastingen naar het inkomen en naar het vermogen, ondertekend te Warschau op
20 augustus 2001 (1)

Het Waalse Parlement heeft aangenomen en Wij, Waalse Regering, bekrachtigen hetgeen volgt:

Enig artikel. Volkomen gevolg zullen hebben:
- de Overeenkomst tussen de Republiek Polen en het Koninkrijk België tot het vermijden van dubbele belasting en

tot het voorkomen van het ontduiken en het ontgaan van belasting inzake belastingen naar het inkomen en naar het
vermogen, ondertekend te Warschau op 20 augustus 2001;

- het Protocol, gedaan te Luxemburg op 14 april 2014, tussen de Republiek Polen en het Koninkrijk België
houdende wijziging van de Overeenkomst tussen de Republiek Polen en het Koninkrijk België tot het vermijden van
dubbele belasting en tot het voorkomen van het ontduiken en het ontgaan van belasting inzake belastingen naar het
inkomen en naar het vermogen, ondertekend te Warschau op 20 augustus 2001.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Namen, 16 februari 2017.

De Minister-President,
P. MAGNETTE

De Minister van Openbare Werken, Gezondheid, Sociale Actie en Erfgoed,
M. PREVOT

De Minister van Economie, Industrie, Innovatie en Digitale Technologieën,
J.-Cl. MARCOURT

De Minister van Tewerkstelling en Vorming,
E. TILLIEUX

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening, Mobiliteit en Vervoer en Dierenwelzijn,
C. DI ANTONIO

De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken, Administratieve Vereenvoudiging en Energie,
C. LACROIX

De Minister van de Plaatselijke Besturen, de Stad en Huisvesting,
P.-Y. DERMAGNE

De Minister van Landbouw, Natuur, Landelijke Aangelegenheden, Toerisme en Luchthavens,
afgevaardigde voor de Vertegenwoordiging bij de Grote Regio,

R. COLLIN

Nota

(1) Zitting 2016-2017.
Stukken van het Waalse Parlement 716 (2016-2017) Nrs. 1 tot 3.
Volledig verslag, plenaire zitting van 15 februari 2017.
Bespreking.
Stemming.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/201538]

16 FEVRIER 2017. — Décret portant assentiment à l’Accord euro-méditerranéen relatif aux services aériens entre
l’Union européenne et ses Etats membres, d’une part, et le Gouvernement de l’Etat d’Israël, d’autre part, fait à
Luxembourg le 10 juin 2013 (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement wallon, sanctionnons ce qui suit :
Article 1er. L’Accord euro-méditerranéen relatif aux services aériens entre l’Union européenne et ses Etats

membres, d’une part, et le Gouvernement de l’Etat d’Israël, d’autre part, fait à Luxembourg le 10 juin 2013, sortira son
plein et entier effet.

Art. 2. Les modifications aux dispositions ou annexes de l’Accord euro-méditerranéen relatif aux services aériens
entre l’Union européenne et ses Etats membres, d’une part, et le Gouvernement de l’Etat d’Israël, d’autre part, fait à
Luxembourg le 10 juin 2013, adoptées conformément à l’article 27, §§ 1er et 2 dudit Accord, sortiront leur plein et entier
effet.

Le Gouvernement communique au Parlement dans un délai de deux mois toute modification de disposition ou
d’annexe, visée au premier alinéa, à compter de sa notification.

Dans un délai de deux mois suivant la communication du Gouvernement visée au deuxième alinéa, le Parlement
peut s’opposer à ce qu’une modification de disposition ou d’annexe, visée au premier alinéa, sorte son plein et entier
effet.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Namur, le 16 février 2017.

Le Ministre-Président,
P. MAGNETTE

Le Ministre des Travaux publics, de la Santé, de l’Action sociale et du Patrimoine,
M. PREVOT

Le Ministre de l’Economie, de l’Industrie, de l’Innovation et du Numérique,
J-C. MARCOURT

La Ministre de l’Emploi et de la Formation,
E. TILLIEUX

Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire, de la Mobilité et des Transports et du Bien-Etre
animal,

C. DI ANTONIO

Le Ministre du Budget, de la Fonction publique, de la Simplification administrative et de l’Energie,
C. LACROIX

Le Ministre des Pouvoirs locaux, de la Ville et du Logement,
P-Y. DERMAGNE

Le Ministre de l’Agriculture, de la Nature, de la Ruralité, du Tourisme et des Aéroports,
délégué à la Représentation à la Grande Région,

R. COLLIN

___________________
(1) Session 2016-2017.
Documents du Parlement wallon, 712 (2016-2017) Nos 1 à 3.
Compte rendu intégral, séance plénière du 15 février 2017.
Discussion.
Vote.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2017/201538]

16. FEBRUAR 2017 — Dekret zur Zustimmung zu dem Europa-Mittelmeer-Luftverkehrsabkommen zwischen der
Europäischen Union und ihren Mitgliedstaaten einerseits und dem Staat Israel andererseits, geschehen zu
Luxemburg am 10. Juni 2013 (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen und, Wir, Regierung sanktionieren es:

Artikel 1 - Das Europa-Mittelmeer-Luftverkehrsabkommen zwischen der Europäischen Gemeinschaft und ihren
Mitgliedstaaten einerseits und dem Staat Israel andererseits, geschehen zu Luxemburg am 10. Juni 2013, wird völlig
und uneingeschränkt wirksam.

Art. 2. Die Abänderungen der Bestimmungen oder Anhänge des Europa-Mittelmeer-Luftverkehrsabkommens
zwischen der Europäischen Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten einerseits und dem Staat Israel andererseits,
geschehen zu Luxemburg am 10. Juni 2013, die gemäß Artikel 27 §§ 1 und 2 des besagten Abkommens werden völlig
und uneingeschränkt wirksam.

Die Regierung übermittelt dem Parlament jede Abänderung einer Bestimmung oder eines Anhangs nach Absatz 1,
und zwar innerhalb einer Frist von zwei Monaten ab deren Notifizierung.
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Innerhalb einer Frist von zwei Monaten nach der im zweiten Absatz erwähnten Übermittlung der Regierung kann
sich das Parlament der völligen und uneingeschränkten Wirkung der Änderung einer Bestimmung oder eines
Anhangs, wie im ersten Absatz angegeben, widersetzen.

Wir fertigen das vorliegende Dekret aus und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.
Namur, den 16. Februar 2017

Der Minister-Präsident
P. MAGNETTE

Der Minister für öffentliche Arbeiten, Gesundheit, soziale Maßnahmen und Kulturerbe
M. PREVOT

Der Minister für Wirtschaft, Industrie, Innovation und digitale Technologien
J-C. MARCOURT

Die Ministerin für Beschäftigung und Ausbildung
E. TILLIEUX

Der Minister für Umwelt, Raumordnung, Mobilität und Transportwesen, und Tierschutz
C. DI ANTONIO

Der Minister für Haushalt, öffentlichen Dienst, administrative Vereinfachung und Energie
C. LACROIX

Der Minister für lokale Behörden, Städte und Wohnungswesen
P-Y. DERMAGNE

Der Minister für Landwirtschaft, Natur, ländliche Angelegenheiten, Tourismus und Flughäfen,
und Vertreter bei der Großregion

R. COLLIN

___________________
(1) Sitzungsperiode 2016-2017
Dokumente des Wallonischen Parlaments 712 (2016-2017) Nrn. 1 bis 3.
Ausführliches Sitzungsprotokoll, Plenarsitzung vom 15. Februar 2017.
Diskussion.
Abstimmung.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2017/201538]
16 februari 2017. — Decreet houdende instemming met de Euro-Mediterrane luchtvaartovereenkomst tussen de

Europese Unie en haar Lidstaten, enerzijds, en de Regering van de Staat Israël, anderzijds, gedaan te
Luxemburg op 10 juni 2013 (1)

Het Waalse Parlement heeft aangenomen en Wij, Waalse Regering, bekrachtigen hetgeen volgt:
Artikel 1. De Euro-Mediterrane luchtvaartovereenkomst tussen de Europese Unie en haar Lidstaten, enerzijds, en

de Regering van de Staat Israël, anderzijds, gedaan te Luxemburg op 10 juni 2013, zal volkomen gevolg hebben.
Art. 2. De wijzigingen in de bepalingen of bijlagen van de Euro-Mediterrane luchtvaartovereenkomst tussen de

Europese Unie en haar Lidstaten, enerzijds, en de Regering van de Staat Israël, anderzijds, gedaan te Luxemburg op
10 juni 2013, aangenomen overeenkomstig artikel 27, §§ 1 en 2 van bedoelde Overeenkomst, zullen volkomen gevolg
hebben.

De Regering betekent aan het Parlement elke wijziging in de bepalingen of bijlagen bedoeld in het eerste lid binnen
een termijn van twee maanden te rekenen vanaf de kennisgeving ervan.

Binnen een termijn van twee maanden na de in het tweede lid bedoelde kennisgeving van de Regering, kan het
Parlement zich verzetten tegen het feit dat een wijziging in de bepalingen of bijlagen, zoals vermeld in het eerste lid,
volkomen gevolg heeft.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Namen, 16 februari 2017.

De Minister-President,
P. MAGNETTE

De Minister van Openbare Werken, Gezondheid, Sociale Actie en Erfgoed,
M. PREVOT

De Minister van Economie, Industrie, Innovatie en Digitale Technologieën,
J-C. MARCOURT

De Minister van Tewerkstelling en Vorming,
E. TILLIEUX

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening, Mobiliteit en Vervoer en Dierenwelzijn,
C. DI ANTONIO

De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken, Administratieve Vereenvoudiging en Energie,
C. LACROIX
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De Minister van de Plaatselijke Besturen, de Stad en Huisvesting,
P-Y. DERMAGNE

De Minister van Landbouw, Natuur, Landelijke Aangelegenheden, Toerisme en Luchthavens,
afgevaardigde voor de Vertegenwoordiging bij de Grote Regio,

R. COLLIN

___________________
(1) Zitting 2016-2017.
Stukken van het Waalse Parlement 712 (2016-2017) Nrs. 1 tot 3.
Volledig verslag, plenaire zitting van 15 februari 2017.
Bespreking.
Stemming.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/201540]
16 FEVRIER 2017. — Décret portant assentiment au Traité Benelux relatif à la coopération

transfrontalière en matière d’inspection du transport routier, fait à Liège le 3 octobre 2014 (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement wallon, sanctionnons ce qui suit :
Article unique. Le Traité Benelux relatif à la coopération transfrontalière en matière d’inspection du transport

routier, fait à Liège le 3 octobre 2014, sortira son plein et entier effet.
Les amendements aux annexes du Traité, conformément à l’article 28, § 3, du Traité, sortiront leur plein et entier

effet.
Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Namur, le 16 février 2017.

Le Ministre-Président,
P. MAGNETTE

Le Ministre des Travaux publics, de la Santé, de l’Action sociale et du Patrimoine,
M. PREVOT

Le Ministre de l’Economie, de l’Industrie, de l’Innovation et du Numérique,
J-C. MARCOURT

La Ministre de l’Emploi et de la Formation,
E. TILLIEUX

Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire, de la Mobilité et des Transports et du Bien-Etre
animal,

C. DI ANTONIO

Le Ministre du Budget, de la Fonction publique, de la Simplification administrative et de l’Energie,
C. LACROIX

Le Ministre des Pouvoirs locaux, de la Ville et du Logement,
P-Y. DERMAGNE

Le Ministre de l’Agriculture, de la Nature, de la Ruralité, du Tourisme et des Aéroports,
délégué à la Représentation à la Grande Région,

R. COLLIN

___________________
(1) Session 2016-2017.
Documents du Parlement wallon, 710 (2016-2017) Nos 1 à 3.
Compte rendu intégral, séance plénière du 15 février 2017.
Discussion.
Vote.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2017/201540]
16. FEBRUAR 2017 — Dekret zur Zustimmung zum Benelux-Vertrag über die grenzüberschreitende

Zusammenarbeit in Sachen Inspektion des Straßenverkehrs, geschehen zu Lüttich am 3. Oktober 2014 (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen und, Wir, Regierung sanktionieren es:
Einziger Artikel - Der Benelux-Vertrag über die grenzüberschreitende Zusammenarbeit in Sachen Inspektion des

Straßenverkehrs, geschehen zu Lüttich am 3. Oktober 2014, wird völlig und uneingeschränkt wirksam.
Die Abänderungen an den Anhängen des Vertrags gemäß Artikel 28 § 3 des Vertrags werden völlig und

uneingeschränkt wirksam.
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Wir fertigen das vorliegende Dekret aus und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.
Namur, den 16. Februar 2017

Der Minister-Präsident
P. MAGNETTE

Der Minister für öffentliche Arbeiten, Gesundheit, soziale Maßnahmen und Kulturerbe
M. PREVOT

Der Minister für Wirtschaft, Industrie, Innovation und digitale Technologien
J-C. MARCOURT

Die Ministerin für Beschäftigung und Ausbildung
E. TILLIEUX

Der Minister für Umwelt, Raumordnung, Mobilität und Transportwesen, und Tierschutz
C. DI ANTONIO

Der Minister für Haushalt, öffentlichen Dienst, administrative Vereinfachung und Energie
C. LACROIX

Der Minister für lokale Behörden, Städte und Wohnungswesen
P-Y. DERMAGNE

Der Minister für Landwirtschaft, Natur, ländliche Angelegenheiten, Tourismus und Flughäfen,
und Vertreter bei der Großregion

R. COLLIN

___________________
(1) Sitzungsperiode 2016-2017
Dokumente des Wallonischen Parlaments 710 (2016-2017) Nrn. 1 bis 3.
Ausführliches Sitzungsprotokoll, Plenarsitzung vom 15. Februar 2017.
Diskussion.
Abstimmung.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2017/201540]
16 FEBRUARI 2017. — Decreet houdende instemming met het Benelux-Verdrag betreffende

grensoverschrijdende samenwerking inzake wegvervoerinspectie, gedaan te Luik op 3 oktober 2014 (1)

Het Waalse Parlement heeft aangenomen en Wij, Waalse Regering, bekrachtigen hetgeen volgt:
Enig artikel. Het Benelux-Verdrag betreffende grensoverschrijdende samenwerking inzake wegvervoerinspectie,

gedaan te Luik op 3 oktober 2014, zal volkomen gevolg hebben.
De amendementen van de bijlagen van het Verdrag, overeenkomstig artikel 28, § 3, ervan, zullen volkomen gevolg

hebben.
Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Namen, 16 februari 2017.

De Minister-President,
P. MAGNETTE

De Minister van Openbare Werken, Gezondheid, Sociale Actie en Erfgoed,
M. PREVOT

De Minister van Economie, Industrie, Innovatie en Digitale Technologieën,
J-C. MARCOURT

De Minister van Tewerkstelling en Vorming,
E. TILLIEUX

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening, Mobiliteit en Vervoer en Dierenwelzijn,
C. DI ANTONIO

De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken, Administratieve Vereenvoudiging en Energie,
C. LACROIX

De Minister van de Plaatselijke Besturen, de Stad en Huisvesting,
P-Y. DERMAGNE

De Minister van Landbouw, Natuur, Landelijke Aangelegenheden, Toerisme en Luchthavens,
afgevaardigde voor de Vertegenwoordiging bij de Grote Regio,

R. COLLIN

___________________
(1) Zitting 2016-2017.
Stukken van het Waalse Parlement 710 (2016-2017) Nrs. 1 tot 3.
Volledig verslag, plenaire zitting van 15 februari 2017.
Bespreking.
Stemming.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/201541]

16 FEVRIER 2017. — Décret portant assentiment à la Convention sur l’Institut européen
de la forêt faite à Joensuu, Finlande, le 28 août 2003 (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement wallon, sanctionnons ce qui suit :

Article unique. La Convention sur l’Institut européen de la forêt, faite à Joensuu, Finlande, le 28 août 2003, sortira
son plein et entier effet.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Namur, le 16 février 2017.

Le Ministre-Président,
P. MAGNETTE

Le Ministre des Travaux publics, de la Santé, de l’Action sociale et du Patrimoine,
M. PREVOT

Le Ministre de l’Economie, de l’Industrie, de l’Innovation et du Numérique,
J-C. MARCOURT

La Ministre de l’Emploi et de la Formation,
E. TILLIEUX

Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire,
de la Mobilité et des Transports et du Bien-Etre animal,

C. DI ANTONIO

Le Ministre du Budget, de la Fonction publique, de la Simplification administrative et de l’Energie,
C. LACROIX

Le Ministre des Pouvoirs locaux, de la Ville et du Logement,
P-Y. DERMAGNE

Le Ministre de l’Agriculture, de la Nature, de la Ruralité, du Tourisme et des Aéroports,
délégué à la Représentation à la Grande Région,

R. COLLIN

___________________
(1) Session 2016-2017.
Documents du Parlement wallon, 711 (2016-2017) Nos 1 à 3.
Compte rendu intégral, séance plénière du 15 février 2017.
Discussion.
Vote.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2017/201541]

16. FEBRUAR 2017 — Dekret zur Zustimmung zum Übereinkommen über das Europäische Forstinstitut,
geschehen zu Joensuu, Finnland, am 28. August 2003 (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen und, Wir, Regierung sanktionieren es:

Einziger Artikel - Das Übereinkommen über das Europäische Forstinstitut, geschehen zu Joensuu, Finnland, am
28. August 2003, wird völlig und uneingeschränkt wirksam.

Wir fertigen das vorliegende Dekret aus und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.

Namur, den 16. Februar 2017

Der Minister-Präsident
P. MAGNETTE

Der Minister für öffentliche Arbeiten, Gesundheit, soziale Maßnahmen und Kulturerbe
M. PREVOT

Der Minister für Wirtschaft, Industrie, Innovation und digitale Technologien
J-C. MARCOURT

Die Ministerin für Beschäftigung und Ausbildung
E. TILLIEUX

Der Minister für Umwelt, Raumordnung, Mobilität und Transportwesen, und Tierschutz
C. DI ANTONIO

Der Minister für Haushalt, öffentlichen Dienst, administrative Vereinfachung und Energie
C. LACROIX
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Der Minister für lokale Behörden, Städte und Wohnungswesen
P-Y. DERMAGNE

Der Minister für Landwirtschaft, Natur, ländliche Angelegenheiten, Tourismus und Flughäfen,
und Vertreter bei der Großregion

R. COLLIN

___________________
(1) Sitzungsperiode 2016-2017
Dokumente des Wallonischen Parlaments 711 (2016-2017) Nrn. 1 bis 3.
Ausführliches Sitzungsprotokoll, Plenarsitzung vom 15. Februar 2017.
Diskussion.
Abstimmung.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2017/201541]
16 FEBRUARI 2017. — Decreet houdende instemming met het Verdrag inzake het Europees Bosseninstituut,

gedaan te Joensuu, Finland, op 28 augustus 2003 (1)

Het Waalse Parlement heeft aangenomen en Wij, Waalse Regering, bekrachtigen hetgeen volgt:
Enig artikel. Het Verdrag inzake het Europees Bosseninstituut, gedaan te Joensuu, Finland, op 28 augustus 2003,

zal volkomen gevolg hebben.
Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Namen, 16 februari 2017.

De Minister-President,
P. MAGNETTE

De Minister van Openbare Werken, Gezondheid, Sociale Actie en Erfgoed,
M. PREVOT

De Minister van Economie, Industrie, Innovatie en Digitale Technologieën,
J-C. MARCOURT

De Minister van Tewerkstelling en Vorming,
E. TILLIEUX

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening, Mobiliteit en Vervoer en Dierenwelzijn,
C. DI ANTONIO

De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken, Administratieve Vereenvoudiging en Energie,
C. LACROIX

De Minister van de Plaatselijke Besturen, de Stad en Huisvesting,
P-Y. DERMAGNE

De Minister van Landbouw, Natuur, Landelijke Aangelegenheden, Toerisme en Luchthavens,
afgevaardigde voor de Vertegenwoordiging bij de Grote Regio,

R. COLLIN

___________________
(1) Zitting 2016-2017.
Stukken van het Waalse Parlement 711 (2016-2017) Nrs. 1 tot 3.
Volledig verslag, plenaire zitting van 15 februari 2017.
Bespreking.
Stemming.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/201542]
16 FEVRIER 2017. — Décret portant assentiment à l’Accord entre le Royaume de Belgique, représenté par son

Gouvernement, et l’Etat d’Israël, représenté par son Gouvernement, sur l’exercice d’activités à but lucratif par
certains membres de la famille du personnel de missions diplomatiques ou de postes consulaires, fait à
Jérusalem le 11 novembre 2013 (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement wallon, sanctionnons ce qui suit :
Article unique. L’Accord entre le Royaume de Belgique, représenté par son Gouvernement, et l’Etat d’Israël,

représenté par son Gouvernement, sur l’exercice d’activités à but lucratif par certains membres de la famille du
personnel de missions diplomatiques ou de postes consulaires, fait à Jérusalem le 11 novembre 2013, sortira son plein
et entier effet.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Namur, le 16 février 2017.

Le Ministre-Président,
P. MAGNETTE

Le Ministre des Travaux publics, de la Santé, de l’Action sociale et du Patrimoine,
M. PREVOT
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Le Ministre de l’Economie, de l’Industrie, de l’Innovation et du Numérique,
J-C. MARCOURT

La Ministre de l’Emploi et de la Formation,
E. TILLIEUX

Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire, de la Mobilité et des Transports et du Bien-Etre
animal,

C. DI ANTONIO

Le Ministre du Budget, de la Fonction publique, de la Simplification administrative et de l’Energie,
C. LACROIX

Le Ministre des Pouvoirs locaux, de la Ville et du Logement,
P-Y. DERMAGNE

Le Ministre de l’Agriculture, de la Nature, de la Ruralité, du Tourisme et des Aéroports,
délégué à la Représentation à la Grande Région,

R. COLLIN

___________________
(1) Session 2016-2017.
Documents du Parlement wallon, 719 (2016-2017) Nos 1 à 3.
Compte rendu intégral, séance plénière du 15 février 2017.
Discussion.
Vote.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2017/201542]

16. FEBRUAR 2017 — Dekret zur Zustimmung zu dem Abkommen zwischen dem Königreich Belgien, vertreten
durch seine Regierung, und dem Staat Israel, vertreten durch seine Regierung, über die Ausübung von
Tätigkeiten mit Gewinnerzielungsabsicht durch bestimmte Familienmitglieder des Personals der diplomati-
schen Vertretungen oder konsularischen Dienststellen, geschehen zu Jerusalem am 11. November 2013 (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen und, Wir, Regierung sanktionieren es:

Einziger Artikel - Das Abkommen zwischen dem Königreich Belgien, vertreten durch seine Regierung, und dem
Staat Israel, vertreten durch seine Regierung, über die Ausübung von Tätigkeiten mit Gewinnerzielungsabsicht durch
bestimmte Familienmitglieder des Personals der diplomatischen Vertretungen oder konsularischen Dienststellen,
geschehen zu Jerusalem am 11. November 2013, wird völlig und uneingeschränkt wirksam.

Wir fertigen das vorliegende Dekret aus und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.

Namur, den 16. Februar 2017

Der Minister-Präsident
P. MAGNETTE

Der Minister für öffentliche Arbeiten, Gesundheit, soziale Maßnahmen und Kulturerbe
M. PREVOT

Der Minister für Wirtschaft, Industrie, Innovation und digitale Technologien
J-C. MARCOURT

Die Ministerin für Beschäftigung und Ausbildung
E. TILLIEUX

Der Minister für Umwelt, Raumordnung, Mobilität und Transportwesen, und Tierschutz
C. DI ANTONIO

Der Minister für Haushalt, öffentlichen Dienst, administrative Vereinfachung und Energie
C. LACROIX

Der Minister für lokale Behörden, Städte und Wohnungswesen
P-Y. DERMAGNE

Der Minister für Landwirtschaft, Natur, ländliche Angelegenheiten, Tourismus und Flughäfen,
und Vertreter bei der Großregion

R. COLLIN

___________________
(1) Sitzungsperiode 2016-2017
Dokumente des Wallonischen Parlaments 719 (2016-2017) Nrn. 1 bis 3.
Ausführliches Sitzungsprotokoll, Plenarsitzung vom 15. Februar 2017.
Diskussion.
Abstimmung.
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2017/201542]
16 FEBRUARI 2017. — Decreet houdende instemming met de Overeenkomst tussen het Koninkrijk België,

vertegenwoordigd door zijn Regering, en de Staat Israël, vertegenwoordigd door zijn Regering, inzake het
verrichten van betaalde werkzaamheden door gezinsleden van personeel van een diplomatieke zending of een
consulaire post, ondertekend te Jeruzalem op 11 november 2013 (1)

Het Waalse Parlement heeft aangenomen en Wij, Waalse Regering, bekrachtigen hetgeen volgt:
Enig artikel. De Overeenkomst tussen het Koninkrijk België, vertegenwoordigd door zijn Regering, en de Staat

Israël, vertegenwoordigd door zijn Regering, inzake het verrichten van betaalde werkzaamheden door gezinsleden van
personeel van een diplomatieke zending of een consulaire post, ondertekend te Jeruzalem op 11 november 2013, zal
volkomen gevolg hebben.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Namen, 16 februari 2017.

De Minister-President,
P. MAGNETTE

De Minister van Openbare Werken, Gezondheid, Sociale Actie en Erfgoed,
M. PREVOT

De Minister van Economie, Industrie, Innovatie en Digitale Technologieën,
J-C. MARCOURT

De Minister van Tewerkstelling en Vorming,
E. TILLIEUX

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening, Mobiliteit en Vervoer en Dierenwelzijn,
C. DI ANTONIO

De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken, Administratieve Vereenvoudiging en Energie,
C. LACROIX

De Minister van de Plaatselijke Besturen, de Stad en Huisvesting,
P-Y. DERMAGNE

De Minister van Landbouw, Natuur, Landelijke Aangelegenheden, Toerisme en Luchthavens,
afgevaardigde voor de Vertegenwoordiging bij de Grote Regio,

R. COLLIN

___________________
(1) Zitting 2016-2017.
Stukken van het Waalse Parlement 719 (2016-2017) Nrs. 1 tot 3.
Volledig verslag, plenaire zitting van 15 februari 2017.
Bespreking.
Stemming.

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

COMMISSION COMMUNAUTAIRE FRANÇAISE DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2017/11308]

1er SEPTEMBRE 2016. — Arrêté 2016/1355 du collège de la commission communautaire française portant
approbation du référentiel de validation de compétences pour le titre de compétences « Assurer l’intégration,
la maintenance et le dépannage dans un environnement réseau étendu » associé au métier de Technicien en PC
& Réseaux dans le cadre de l’accord de coopération du 24 juillet 2003 relatif à la validation des compétences
dans le champ de la formation professionnelle continue conclu entre la communauté française, la région
wallonne et la commission communautaire française

Le Ministre chargé de la Formation professionnelle,

Le Collège,

Vu l’Accord de coopération du 24 juillet 2003 relatif à la validation des compétences dans le champ de la formation
professionnelle continue conclu entre la Communauté française, la Région wallonne et la Commission communautaire
française, l’article 9 ;

Vu le Décret de l’Assemblée de la Commission communautaire française du 7 novembre 2003 portant assentiment
de l’Accord de coopération du 24 juillet 2003, relatif à la validation des compétences dans le champ de la formation
professionnelle continue conclu entre la Communauté française, la Région wallonne et la Commission communautaire
française ;

Vu l’approbation du Comité directeur du 29 juin 2016;
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Sur proposition du Membre du Collège en charge de la Formation professionnelle,

Arrête :

Article 1er. Le référentiel de validation des compétences relatif au métier de Technicien en PC & Réseaux est
approuvé comme suit :

Métiers Titres Codes

Technicien en PC & Réseaux Assurer l’intégration, la maintenance et
le dépannage dans un environnement étendu

TPC4

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er septembre 2016.

Fait à Bruxelles, le 1er septembre 2016.

Par le Collège,

Fadila LAANAN,
Présidente du Collège

de la Commission communautaire française

Didier GOSUIN,
Membre du Collège

chargé de la Formation professionnelle

VERTALING

FRANSE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2017/11308]

1 SEPTEMBER 2016. — Besluit 2016/1355 van het College van de Franse Gemeenschapscommissie houdende
goedkeuring van het referentiemodel voor de erkenning van de competenties voor de competentietitel “Het
verzekeren van de integratie, het onderhoud en de herstelling in een uitgebreide netwerkomgeving” in
verband met het beroep van PC- en Netwerktechnicus in het kader van het samenwerkingsakkoord van
24 juli 2003 betreffende de erkenning van de competenties inzake de voortgezette beroepsopleiding afgesloten
tussen de Franse Gemeenschap, het Waalse Gewest en de Franse Gemeenschapscommissie

De minister belast met Beroepsopleiding,

Het College,

Gelet op het samenwerkingsakkoord van 24 juli 2003 betreffende de erkenning van de competenties inzake de
voortgezette beroepsopleiding afgesloten tussen de Franse Gemeenschap, het Waalse Gewest en de Franse
Gemeenschapscommissie, artikel 9;

Gelet op het decreet van de Raad van de Franse Gemeenschapscommissie van 7 november 2003 houdende
instemming met het samenwerkingsakkoord van 24 juli 2003 betreffende de erkenning van de competenties inzake de
voortgezette beroepsopleiding afgesloten tussen de Franse Gemeenschap, het Waalse Gewest en de Franse
Gemeenschapscommissie;

Gelet op de goedkeuring van het Leidend Comité van 29 juni 2016;

Op voordracht van het Lid van het College belast met Beroepsopleiding,

Besluit :

Artikel 1. Het referentiemodel voor de erkenning van de competenties betreffende het beroep van PC- en
Netwerktechnicus wordt als volgt bekrachtigd :

Beroep Kwalificaties Code

PC- en Netwerktechnicus Het verzekeren van de integratie, het
onderhoud en de herstelling in
een uitgebreide netwerkomgeving

PCT4

Art. 2. Dit besluit treedt op 1 september 2016 in werking.

Gedaan te Brussel, op 1 september 2016.

Door het College,

Fadila Laanan
Voorzitster van het College

van de Franse Gemeenschapscommissie

Didier GOSUIN
Lid van het College

belast met Beroepsopleiding
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COMMISSION COMMUNAUTAIRE FRANÇAISE DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2017/11309]

6 DECEMBRE 2016. — Arrêté 2016/1813 du Collège de la Commission communautaire française portant approbation
de quatre référentiels de validation de compétences associés au métier de « Maçon-Maçonne » dans le cadre de
l’accord de coopération du 24 juillet 2003 relatif à la validation des compétences dans le champ de la formation
professionnelle continue conclu entre la Communauté française, la Région wallonne et la Commission
communautaire française

Le Ministre chargé de la Formation professionnelle,

Le Collège,

Vu l’Accord de coopération du 24 juillet 2003 relatif à la validation des compétences dans le champ de la formation
professionnelle continue conclu entre la Communauté française, la Région wallonne et la Commission communautaire
française, l’article 9 ;

Vu le Décret de l’Assemblée de la Commission communautaire française du 7 novembre 2003 portant assentiment
de l’Accord de coopération du 24 juillet 2003, relatif à la validation des compétences dans le champ de la formation
professionnelle continue conclu entre la Communauté française, la Région wallonne et la Commission communautaire
française ;

Vu l’approbation du Comité directeur du 16 septembre 2016 ;

Sur proposition du Membre du Collège en charge de la Formation professionnelle,

Arrête :

Article 1er. Les référentiels de validation des compétences relatifs au métier de Maçon-Maçonne sont approuvés
comme suit :

Métier Titres Code

Maçon/
Maçonne

UC1 : Poser des systèmes d’égouttage et de drainage périphérique MAC-1

UC3 : Placer une isolation thermique sur un mur existant MAC-3

UC4 : Réaliser une maçonnerie collée MAC-4

UC6 : Réaliser une maçonnerie en blocs béton avec pose de poutrains/claveaux MAC-6

UC7 : Réaliser une maçonnerie de parement au mortier MAC-7

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 6 décembre 2016.

Fait à Bruxelles, le 6 décembre 2016.

Par le Collège :

Fadila Laanan
Présidente du Collège

de la Commission communautaire française

Didier GOSUIN
Membre du Collège

chargé de la Formation professionnelle

FRANSE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2017/11309]

6 DECEMBER 2016. — Besluit 2016/1813 van het College van de Franse Gemeenschapscommissie houdende
goedkeuring van vier referentiemodellen voor de erkenning van de competenties in verband met het beroep
van “Metselaar-Metselaarster” in het kader van het samenwerkingsakkoord van 24 juli 2003 betreffende de
erkenning van de competenties inzake de voortgezette beroepsopleiding afgesloten tussen de Franse
Gemeenschap, het Waalse Gewest en de Franse Gemeenschapscommissie

De Minister belast met Beroepsopleiding,

Het College,

Gelet op het samenwerkingsakkoord van 24 juli 2003 betreffende de erkenning van de competenties inzake de
voortgezette beroepsopleiding afgesloten tussen de Franse Gemeenschap, het Waalse Gewest en de Franse
Gemeenschapscommissie, artikel 9;

Gelet op het decreet van de Raad van de Franse Gemeenschapscommissie van 7 november 2003 houdende
instemming met het samenwerkingsakkoord van 24 juli 2003 betreffende de erkenning van de competenties inzake de
voortgezette beroepsopleiding afgesloten tussen de Franse Gemeenschap, het Waalse Gewest en de Franse
Gemeenschapscommissie;
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Gelet op de goedkeuring van het Leidend Comité van 16 september 2016;

Op voordracht van het Lid van het College belast met Beroepsopleiding,

Besluit :

Artikel 1. De referentiemodellen voor de erkenning van de competenties betreffende het beroep van Metselaar-
Metselaarster worden als volgt bekrachtigd:

Beroep Kwalificaties Code

Metselaar/
Metselaarster

CE1: Systemen voor riolering en voor perifere drainage plaatsen MET-1

CE3: Thermische isolatie op een bestaande muur plaatsen MET-3

CE4: Gelijmd metselwerk uitvoeren MET-4

CE6: Metsen met betonblokken en het plaatsen van potten/balken MET-6

CE7: Parementmetselwerk met mortel uitvoeren MET-7

Art. 2. Dit besluit treedt op 6 december 2016 in werking.

Gedaan te Brussel, op 6 december 2016.

Door het College :

Fadila Laanan
Voorzitster van het College

van de Franse Gemeenschapscommissie

Didier GOSUIN
Lid van het College

belast met Beroepsopleiding

AUTRES ARRETES — ANDERE BESLUITEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
PERSONEEL EN ORGANISATIE

[C − 2017/11374]
Bevordering

Bij koninklijk besluit van 20 februari 2017, wordt Mevr. Gathoye,
Cécile, bevorderd door verhoging naar de hogere klasse in de klasse A2
bij de Federale Overheidsdienst Personeel en Organisatie in een
betrekking van het Frans taalkader, met ingang van 1 februari 2017.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 BRUSSEL te
worden toegezonden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
PERSONEEL EN ORGANISATIE

[C − 2017/11373]

Bevordering

Bij koninklijk besluit van 25 februari 2017, wordt Mevr. Ravyts,
France, bevorderd naar de hogere klasse in de klasse A1 bij de Federale
Overheidsdienst Personeel en Organisatie in een betrekking van het
Frans taalkader, met ingang van 1 januari 2017.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 BRUSSEL te
worden toegezonden.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
PERSONNEL ET ORGANISATION

[C − 2017/11374]
Promotion

Par arrêté royal du 20 février 2017, Mme Gathoye, Cécile, est promue
par avancement à la classe supérieure dans la classe A2 au Service
public fédéral Personnel et Organisation dans un emploi du cadre
linguistique français, à partir du 1er février 2017.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 BRUXELLES.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
PERSONNEL ET ORGANISATION

[C − 2017/11373]

Promotion

Par arrêté royal du 25 février 2017, Mme Ravyts, France, est promue
au niveau supérieure dans la classe A1 au Service public fédéral
Personnel et Organisation dans un emploi du cadre linguistique
français, à partir du 1er janvier 2017.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 BRUXELLES.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
PERSONEEL EN ORGANISATIE

[C − 2017/11372]
Bevordering. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 1 december 2016, 1ste uitgave, de
Nederlandse en Franse tekst, bladzijde 88181, 2016-02052 betreffende
het bevorderingsbesluit van Mevr. CAMBRELIN, Dominique, moet als
volgt gelezen worden :

“Bij koninklijk besluit van 16 februari 2017, wordt Mevr. CAMBRE-
LIN, Dominique, bevorderd door verhoging naar de hogere klasse in de
klasse A2 bij de Federale Overheidsdienst Personeel en Organisatie in
een betrekking van het Frans taalkader, met ingang van 1 januari 2017.”
De woorden “1 december 2016” worden vervangen door
“16 februari 2017” en de woorden “1 januari 2017” worden vervangen
door de woorden “1 februari 2017”.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST
PERSONEEL EN ORGANISATIE

[C − 2017/11371]
Bevordering. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 26 januari 2010, 1ste uitgave, de
Nederlandse en Franse tekst, bladzijde 3316, C-2010-02003, betreffende
het bevorderingsbelsuit van Mevr. KRAJEWSKI, Manuelle, moet als
volgt gelezen worden :

“Bij koninklijk besluit van 7 december 2016, wordt Mevr. KRA-
JEWSKI, Manuelle, bevorderd door verhoging naar de hogere klasse in
de klasse A2 bij de Federale Overheidsdienst Personeel en Organisatie
in een betrekking van het Frans taalkader, met ingang van 1 januari 2017.”
De woorden “7 december 2016“ worden vervangen door
“16 februari 2017” en de woorden “1 januari 2017” worden vervangen
door de woorden “1 februari 2017”.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2017/11375]

14 MAART 2017. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 5 januari 2017 betreffende de machtiging
voor het aangaan van leningen of voor het beheer van de
staatsschuld aan bepaalde personeelsleden van het Federaal Agent-
schap van de Schuld

De Minister van Financiën,

Gelet op de wet van 25 december 2016 houdende de Middelen-
begroting voor het begrotingsjaar 2017, artikel 9, § 5;

Gelet op het ministerieel besluit van 5 januari 2017 betreffende de
machtiging voor het aangaan van leningen of voor het beheer van de
staatsschuld aan bepaalde personeelsleden van het Federaal Agent-
schap van de Schuld;

Besluit :

Artikel 1. In de Franstalige versie van artikel 1, 2°, f) van het
ministerieel besluit van 5 januari 2017 betreffende de machtiging voor
het aangaan van leningen of voor het beheer van de staatsschuld aan
bepaalde personeelsleden van het Federaal Agentschap van de Schuld
worden de woorden ″Guy Van Synghel″ vervangen door de woorden
″Jonas Vervoort″.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2017.

Brussel, 14 maart 2017.

J. VAN OVERTVELDT

SERVICE PUBLIC FEDERAL
PERSONNEL ET ORGANISATION

[C − 2017/11372]
Promotion. — Erratum

Au Moniteur belge du 1 décembre 2016, 1re édition, le texte français et
néerlandais de la page 88181, 2016-02052 concernant l’arrêté de
promotion de Mme CAMBRELIN, Dominique, doit être lu comme suit :

« Par arrêté royal du 1er décembre 2016, Mme CAMBRELIN,
Dominique, est promue par avancement à la classe supérieure dans la
classe A2 au Service public fédéral Personnel et Organisation dans un
emploi du cadre linguistique français, à partir du 1er janvier 2017. » Les
mots « 1er décembre 2016 » sont remplacés par « 16 février 2017 » et les
mots « 1er janvier 2017 », sont remplacés par les mots « 1er février 2017 ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL
PERSONNEL ET ORGANISATION

[C − 2017/11371]
Promotion. — Erratum

Au Moniteur belge du 26 janvier 2017, 1re édition, le texte français et
néerlandais de la page 3316, C-2010-02003, concernant l’arrêté de
promotion de Mme KRAJEWSKI, Manuelle, doit être lu comme suit :

« Par arrêté royal du 7 décembre 2016, Mme KRAJEWSKI, Manuelle,
est promue par avancement à la classe supérieure dans la classe A2 au
Service public fédéral Personnel et Organisation dans un emploi du
cadre linguistique français, à partir du 1er janvier 2017. » Les mots
« 7 décembre 2016 » sont remplacés par « 16 février 2017 » et les mots
« 1er janvier 2017 », sont remplacés par les mots « 1er février 2017 ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2017/11375]

14 MARS 2017. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du
5 janvier 2017 relatif aux délégations à accorder à certains membres
du personnel de l’Agence fédérale de la Dette en matière d’auto-
risation d’emprunter ou de gestion de la dette de l’Etat

Le Ministre des Finances,

Vu la loi du 25 décembre 2016 contenant le budget des Voies et
Moyens pour l’année budgétaire 2017, l’article 9, § 5;

Vu l’arrêté ministériel du 5 janvier 2017 relatif aux délégations à
accorder à certains membres du personnel de l’Agence fédérale de la
Dette en matière d’autorisation d’emprunter ou de gestion de la dette
de l’Etat,

Arrête :

Article 1er. Dans la version française de l’article 1er, 2°, f) de l’arrêté
ministériel du 5 janvier 2017 relatif aux délégations à accorder à certains
membres du personnel de l’Agence fédérale de la Dette en matière
d’autorisation d’emprunter ou de gestion de la dette de l’Etat, les mots
″Guy Van Synghel″ sont chaque fois remplacés par les mots ″Jonas
Vervoort″.

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2017.

Bruxelles, le 14 mars 2017.

J. VAN OVERTVELDT
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2017/11380]
Personeel. — Ontslag

Bij koninklijk besluit van 24 februari 2017, wordt aan de heer Thomas
Vervaet, rijksambtenaar in de klasse A1 met de titel van attaché bij de
Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer, ontslag uit zijn functie
verleend met ingang van 9 februari 2017.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapstraat 33, te 1040 Brussel te worden
toegezonden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/200658]
Arbeidsgerechten. — Ontslag

Bij koninklijk besluit van 12 maart 2017, wordt aan de heer
KLINKENBERG Werner op het einde van de maand maart 2015, in de
loop van dewelke hij de leeftijdsgrens heeft bereikt, eervol ontslag
verleend uit het ambt van werkend rechter in sociale zaken, als
werkgever bij de Arbeidsrechtbank van Eupen.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/200660]
Arbeidsgerechten. — Ontslag

Bij koninklijk besluit van 12 maart 2017, wordt aan de heer LEJOLY
Walter op het einde van de maand juli 2015, in de loop van dewelke hij
de leeftijdsgrens heeft bereikt, eervol ontslag verleend uit het ambt van
werkend rechter in sociale zaken, als werknemer-bediende bij de
Arbeidsrechtbank van Eupen.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/200663]

Arbeidsgerechten. — Ontslag

Bij koninklijk besluit van 12 maart 2017, wordt aan de heer
MICHAUX Christian op het einde van de maand november 2016, in de
loop van dewelke hij de leeftijdsgrens heeft bereikt, eervol ontslag
verleend uit het ambt van werkend rechter in sociale zaken, als
werknemer-bediende bij de Arbeidsrechtbank van Henegouwen.

Belanghebbende wordt ertoe gemachtigd de eretitel van het ambt te
voeren.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2017/11380]
Personnel. — Démission

Par arrêté royal du 24 février 2017, démission de ses fonctions est
accordée à partir du 9 février 2017 à M. Thomas Vervaet, agent de l’Etat
dans la classe A1 avec le titre d’attaché au Service public fédéral
Mobilité et Transports.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
en annulation peut être introduit endéans les soixante jours après cette
publication. La requête doit être envoyée sous pli recommandé au
Conseil d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/200658]
Juridictions du travail. — Démission

Par arrêté royal du 12 mars 2017, démission honorable de ses
fonctions de juge social effectif au titre d’employeur au Tribunal du
travail d’ Eupen est accordée, à Monsieur KLINKENBERG Werner à la
fin du mois de mars 2015, au cours duquel il a atteint la limite d’âge.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/200660]
Juridictions du travail. — Démission

Par arrêté royal du 12 mars 2017, démission honorable de ses
fonctions de juge social effectif au titre de travailleur employé au
Tribunal du travail d’ Eupen est accordée, à Monsieur LEJOLY Walter à
la fin du mois de juillet 2015, au cours duquel il a atteint la limite d’âge.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/200663]

Juridictions du travail. — Démission

Par arrêté royal du 12 mars 2017, démission honorable de ses
fonctions de juge social effectif au titre de travailleur employé au
Tribunal du travail du Hainaut est accordée, à Monsieur MICHAUX
Christian à la fin du mois de novembre 2016, au cours duquel il a atteint
la limite d’âge.

L’intéressé est autorisé à porter le titre honorifique de ses fonctions.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/200662]
Arbeidsgerechten. — Ontslag

Bij koninklijk besluit van 12 maart 2017, wordt aan de heer PALMERI
Victorio op het einde van de maand december 2016, in de loop van
dewelke hij de leeftijdsgrens heeft bereikt, eervol ontslag verleend uit
het ambt van werkend rechter in sociale zaken, als werknemer-
bediende bij de Arbeidsrechtbank van Henegouwen.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2017/11264]
Benoeming

Bij koninklijk besluit van 20 februari 2017, wordt Mevrouw Maureen
Nsunda NOKI VESTITULUTA, met ingang van 1 december 2016, in
vast verband benoemd in hoedanigheid van attaché in het Franse
taalkader van de Centrale diensten.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekend-
making. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 Brussel, te worden
toegezonden.

*
FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR GENEESMIDDELENEN

GEZONDHEIDSPRODUCTEN

[C − 2017/11069]
Bevordering

Bij ministerieel besluit van 13 februari 2017 wordt de heer Béresse
Benoît, Technisch deskundige (BT1),met ingang van 1 februari 2017,
bevorderd door verhoging in klasse naar de klasse A1, in het franstalig
taalkader, in de betrekking van Attaché bij het Federaal agentschap
voor geneesmiddelen en gezondheidsproducten.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekend-
making. Het verzoekschrift hiertoe dient bij een ter post aangetekende
brief aan de Raad van State, wetenschapsstraat 33, te Brussel, te worden
toegezonden.

*

FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR GENEESMIDDELENEN
GEZONDHEIDSPRODUCTEN

[C − 2017/11071]

Bevordering

Bij ministerieel besluit van 13 februari 2017 wordt Mevr. Meganck
Nele, Administratief deskundige (BA1),met ingang van 1 februari 2017,
bevorderd door verhoging in klasse naar de klasse A1, in het
nederlands taalkader, in de betrekking van Attaché bij het Federaal
agentschap voor geneesmiddelen en gezondheidsproducten.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekend-
making. Het verzoekschrift hiertoe dient bij een ter post aangetekende
brief aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te Brussel, te worden
toegezonden.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/200662]
Juridictions du travail. — Démission

Par arrêté royal du 12 mars 2017, démission honorable de ses
fonctions de juge social effectif au titre de travailleur employé au
Tribunal du travail du Hainaut est accordée, à Monsieur PALMERI
Victorio à la fin du mois de décembre 2016, au cours duquel il a atteint
la limite d’âge.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2017/11264]
Nomination

Par arrêté royal du 20 février 2017, Madame Maureen Nsunda NOKI
VESTITULUTA est nommée à titre définitif en qualité d’attaché dans le
cadre linguistique français des Services Centraux à partir du 1er décem-
bre 2016.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.

AGENCE FEDERALE DES MEDICAMENTS ET DES PRODUITS
DE SANTE

[C − 2017/11069]
Promotion

Par arrêté ministériel du 13 février 2017, M. Béresse Benoît, Expert
technique (BT1), est promu par avancement de classe à la classe A1,
dans le cadre linguistique français, à l’emploi d’Attaché au sein de
l’Agence fédérale des médicaments et des produits de santé, à partir du
1er février 2017.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.

AGENCE FEDERALE DES MEDICAMENTS ET DES PRODUITS
DE SANTE

[C − 2017/11071]

Promotion

Par arrêté ministériel du 13 février 2017, Mme Meganck Nele, Expert
administratif (BA1), est promue par avancement de classe à la
classe A1, dans le cadre linguistique néerlandais, à l’emploi d’Attaché
au sein de l’Agence fédérale des médicaments et des produits de santé,
à partir du 1er février 2017.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.
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FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR GENEESMIDDELENEN
GEZONDHEIDSPRODUCTEN

[C − 2017/11067]
Benoeming

Bij het Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheids-
producten, wordt in vast dienstverband benoemd in de betrekking van
Attaché in de klasse A2 in de functie van Inspecteur :

Bij ministeriëel besluit van 15 februari 2017
Met ingang van 1 februari 2017
- Mevr. HUIJBEN, Stefanie, op het Nederlands taalkader, buiten-

dienst.
Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan

beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekend-
making. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 Brussel, te worden
toegezonden.

*
FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR GENEESMIDDELENEN

GEZONDHEIDSPRODUCTEN

[C − 2017/11068]
Benoeming

Bij het Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheids-
producten, wordt in vast dienstverband benoemd in de betrekking van
Attaché in de klasse A1 :

Bij ministeriëel besluit van 22 februari 2017
Met ingang van 1 februari 2017
- Mevr. Wyns, Karen, op het Nederlands taalkader, hoofdbestuur.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekend-
making. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 Brussel, te worden
toegezonden.

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken

[2017/201539]

5 DECEMBER 2016. — Wegen. — Onteigeningen. — Spoedprocedure

Gent: krachtens het besluit van 5 december 2016 van de Vlaamse minister van Mobiliteit, Openbare Werken,
Vlaamse Rand, Toerisme en Dierenwelzijn zijn de bepalingen van artikel 5 van de wet van 26 juli 1962 tot instelling van
een rechtspleging bij dringende omstandigheden inzake onteigeningen ten algemenen nutte van toepassing voor de
onteigeningen door het Vlaamse Gewest op het grondgebied van de stad Gent.

Het plan 1M3D8H G 105409 00 ligt ter inzage bij het Agentschap Wegen en Verkeer, afdeling Wegen en Verkeer
Oost-Vlaanderen, Koningin Maria Hendrikaplein 70 bus 81, 9000 Gent.

Tegen het genoemde ministerieel besluit van 5 december 2016 kan bij de Raad van State beroep worden
aangetekend. Een verzoekschrift moet binnen 60 dagen via een aangetekende brief aan de Raad van State worden
toegestuurd.

AGENCE FEDERALE DES MEDICAMENTS ET DES PRODUITS
DE SANTE

[C − 2017/11067]
Nomination

Auprès de l’Agence fédérale des médicaments et des produits de
santé, est nommée à titre définitif, en qualité d’Attaché dans la classe A2
dans la fonction d’Inspecteur :

Par arrêté ministériel du 15 février 2017
A partir du 1er février 2017
- Mme HUIJBEN, Stefanie, dans le cadre linguistique néerlandais,

service extérieur.
Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours

peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.

AGENCE FEDERALE DES MEDICAMENTS ET DES PRODUITS
DE SANTE

[C − 2017/11068]
Nomination

Auprès de l’Agence fédérale des médicaments et des produits de
santé, est nommée à titre définitif, en qualité d’Attaché dans la
classe A1 :

Par arrêté ministériel du 22 février 2017
A partir du 1er février 2017
- Mme Wyns, Karen, dans le cadre linguistique néerlandais, admi-

nistration centrale.
Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours

peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.

39674 MONITEUR BELGE — 24.03.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2017/11361]

8 MARS 2017. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française portant désignation des membres du
groupe de travail chargé de l’élaboration de l’évaluation externe non certificative en mathématiques en 5e année
de l’enseignement primaire

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 2 juin 2006 relatif à l’évaluation externe des acquis des élèves de l’enseignement obligatoire et au
Certificat d’études de base au terme de l’enseignement primaire, notamment le titre II ;

Considérant les propositions de l’Administrateur général de l’Enseignement et des organes de représentation et
de coordination des pouvoirs organisateurs ;

Sur la proposition de la Ministre de l’Education ;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Le groupe de travail chargé de l’élaboration de l’évaluation externe non certificative en mathémati-
ques en 5e année de l’enseignement primaire est composé :

1° de quatre inspecteurs désignés sur proposition de l’Administrateur général de l’Administration générale de
l’Enseignement :

- Dominique REIP ;

- Gilberte HAVART ;

- Donatella ROCHEFORT ;

- Olivier ZANCHETTA ;

2° de six enseignants assurant tout ou partie de leur charge dans l’année d’études considérée dans :

- l’enseignement organisé par la Communauté française : Séverine COCRIAMONT ;

- l’enseignement officiel subventionné :

- Pierre STEVENS ;

- Vanessa DESPONTIN ;

- Valérie RADOUX ;

- l’enseignement libre subventionné :

- Quentin SOHY ;

- Caroline BEELEN ;

3° de six membres issus :

- de la cellule de conseil et de soutien pédagogique de l’enseignement officiel subventionné :

- Jean-Marc WILLAIN ;

- Valérie LEONARD ;

- N. ;

- d’une cellule de conseil et de soutien pédagogique de l’enseignement libre subventionné :

- Etienne MAZAY ;

- Christophe VANDERROOST ;

- du service de conseil et de soutien pédagogique de l’enseignement organisé par la Communauté française :
Dominique LEGRAND.

Art. 2. La Ministre ayant l’Education dans ses attributions est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 8 mars 2017.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

La Ministre de l’Education,
M.-M. SCHYNS
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2017/11361]

8 MAART 2017. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot aanstelling van de leden van de
werkgroep belast met de opstelling van de externe evaluatie die niet bekrachtigd wordt met een getuigschrift
voor wiskunde in het vijfde leerjaar van het lager onderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 2 juni 2006 betreffende de externe evaluatie van de verworven kennis van leerlingen van
het leerplichtonderwijs en het getuigschrift van basisonderwijs na het lager onderwijs, inzonderheid op titel II;

Gelet op de voorstellen van de Administrateur-generaal van het Onderwijs en van de vertegenwoordigings- en
coördinatieorganen van de inrichtende machten;

Op de voordracht van de Minister van Onderwijs;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De werkgroep belast met de opstelling van de externe evaluatie die niet bekrachtigd wordt met een
getuigschrift voor wiskunde in het vijfde leerjaar van het lager onderwijs, is samengesteld uit :

1° vier inspecteurs aangesteld op de voordracht van de Administrateur-generaal van het Algemeen Bestuur
Onderwijs;

- Dominique REIP ;

- Gilberte HAVART ;

- Donatella ROCHEFORT ;

- Olivier ZANCHETTA ;

2° zes leerkrachten die geheel of gedeeltelijk hun opdracht waarnemen binnen het betrokken jaar in :

- het onderwijs georganiseerd door de Franse Gemeenschap : Séverine COCRIAMONT ;

- het gesubsidieerd officieel onderwijs :

- Pierre STEVENS ;

- Vanessa DESPONTIN ;

- Valérie RADOUX ;

- het gesubsidieerd vrij onderwijs :

- Quentin SOHY ;

- Caroline BEELEN ;

3° zes leden uit :

- de cel pedagogische raadgeving en ondersteuning van het officieel gesubsidieerd onderwijs :

- Jean-Marc WILLAIN ;

- Valérie LEONARD ;

- N. ;

- één cel pedagogische raadgeving en ondersteuning van het vrij gesubsidieerd onderwijs :

- Etienne MAZAY ;

- Christophe VANDERROOST ;

- de dienst pedagogische raadgeving en ondersteuning van het onderwijs georganiseerd door de Franse
Gemeenschap : Dominique LEGRAND.

Art. 2. De Minister van Onderwijs is belast met de uitvoering van dit besluit.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.

Brussel, 8 maart 2017.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Onderwijs,
M.-M. SCHYNS
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MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2017/11362]

8 MARS 2017. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française portant désignation des membres du
groupe de travail chargé de l’élaboration de l’évaluation externe non certificative en mathématiques en 3e année
de l’enseignement primaire

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 2 juin 2006 relatif à l’évaluation externe des acquis des élèves de l’enseignement obligatoire et au
Certificat d’études de base au terme de l’enseignement primaire, notamment le titre II;

Considérant les propositions de l’Administrateur général de l’Enseignement et des organes de représentation et de
coordination des pouvoirs organisateurs;

Sur la proposition de la Ministre de l’Education;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Le groupe de travail chargé de l’élaboration de l’évaluation externe non certificative en mathémati-
ques en 3e année de l’enseignement primaire est composé :

1° de quatre inspecteurs désignés sur proposition de l’Administrateur général de l’Administration générale de
l’Enseignement :

- Christophe PIROTTE;

- Catherine PALM;

- Jeanine LEROY;

- Jean-Louis SARLET;

2° de six enseignants assurant tout ou partie de leur charge dans l’année d’études considérée dans :

- l’enseignement organisé par la Communauté française : Thibault WAUTHIER;

- l’enseignement officiel subventionné :

- Christelle DUEZ;

- Patricia FECHIR;

- Sylvie DUSOULIER;

- l’enseignement libre subventionné :

- Arnaud BAY;

- Perry BINARD;

3° de six membres issus :

- de la cellule de conseil et de soutien pédagogique de l’enseignement officiel subventionné :

- Gina BRUNATO;

- Rudy GRAINDORGE;

- N.;

- d’une cellule de conseil et de soutien pédagogique de l’enseignement libre subventionné :

- Luc MICHIELS;

- Véronique FRÈRE;

- du service de conseil et de soutien pédagogique de l’enseignement organisé par la Communauté française :
Régine LEUNEN.

Art. 2. La Ministre ayant l’Education dans ses attributions est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 8 mars 2017.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

La Ministre de l’Education,
M.-M. SCHYNS
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2017/11362]

8 MAART 2017. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot aanstelling van de leden van de
werkgroep belast met de opstelling van de externe evaluatie die niet bekrachtigd wordt met een getuigschrift
voor wiskunde in het derde leerjaar van het lager onderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 2 juni 2006 betreffende de externe evaluatie van de verworven kennis van leerlingen van
het leerplichtonderwijs en het getuigschrift van basisonderwijs na het lager onderwijs, inzonderheid op titel II;

Gelet op de voorstellen van de Administrateur-generaal van het Onderwijs en van de vertegenwoordigings- en
coördinatieorganen van de inrichtende machten;

Op de voordracht van de Minister van Onderwijs;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De werkgroep belast met de opstelling van de externe evaluatie die niet bekrachtigd wordt met een
getuigschrift voor wiskunde in het derde leerjaar van het lager onderwijs, is samengesteld uit :

1° vier inspecteurs aangesteld op de voordracht van de Administrateur-generaal van het Algemeen Bestuur
Onderwijs :

- Christophe PIROTTE;

- Catherine PALM;

- Jeanine LEROY;

- Jean-Louis SARLET;

2° zes leerkrachten die geheel of gedeeltelijk hun opdracht waarnemen binnen het betrokken jaar in :

- het onderwijs georganiseerd door de Franse Gemeenschap : Thibault WAUTHIER;

- het gesubsidieerd officieel onderwijs :

- Christelle DUEZ;

- Patricia FECHIR;

- Sylvie DUSOULIER;

- het gesubsidieerd vrij onderwijs :

- Arnaud BAY;

- Perry BINARD;

3° zes leden uit :

- de cel pedagogische raadgeving en ondersteuning van het officieel gesubsidieerd onderwijs :

- Gina BRUNATO;

- Rudy GRAINDORGE;

- N.;

- een cel pedagogische raadgeving en ondersteuning van het vrij gesubsidieerd onderwijs

- Luc MICHIELS;

- Véronique FRÈRE;

- de dienst pedagogische raadgeving en ondersteuning van het onderwijs georganiseerd door de Franse
Gemeenschap : Régine LEUNEN.

Art. 2. De Minister van Onderwijs is belast met de uitvoering van dit besluit.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.

Brussel, 8 maart 2017.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Onderwijs,
M.-M. SCHYNS
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MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2017/11363]

8 MARS 2017. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française portant désignation des membres du
groupe de travail chargé de l’élaboration de l’évaluation externe non certificative en mathématiques en 4e année
de l’enseignement secondaire

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 2 juin 2006 relatif à l’évaluation externe des acquis des élèves de l’enseignement obligatoire et au
Certificat d’études de base au terme de l’enseignement primaire, notamment le titre II;

Considérant les propositions de l’Administrateur général de l’Enseignement et des organes de représentation et de
coordination des pouvoirs organisateurs;

Sur la proposition de la Ministre de l’Education;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Le groupe de travail chargé de l’élaboration de l’évaluation externe non certificative en mathémati-
ques en 4e année de l’enseignement secondaire est composé :

1° de quatre inspecteurs désignés sur proposition de l’Administrateur général de l’Administration générale de
l’Enseignement :

- Marc ANNOYE;

- Fabien JACQUES;

- Rita MIDAVAINE;

- Fabienne VANHAM;

2° de six enseignants assurant tout ou partie de leur charge dans l’année d’études considérée dans :

- l’enseignement organisé par la Communauté française : Micheline MAIRIEN PARDIEU;

- l’enseignement officiel subventionné :

- Sébastien SAUTELET;

- Angelo MALAGUARNERA;

- l’enseignement libre subventionné :

- Catherine GILLET;

- Eddy FLAS;

- N.;

3° de six membres issus :

- de la cellule de conseil et de soutien pédagogique de l’enseignement officiel subventionné : Christophe CAMBIER;

- d’une cellule de conseil et de soutien pédagogique de l’enseignement libre subventionné :

- Annick LOOZE;

- Sabine HAUSMANN;

- N.;

- du service de conseil et de soutien pédagogique de l’enseignement organisé par la Communauté française :

- Fabrice HUIN;

- Stéphane JORIS.

Art. 2. La Ministre ayant l’Education dans ses attributions est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 8 mars 2017.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

La Ministre de l’Education,
M.-M. SCHYNS
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2017/11363]

8 MAART 2017. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot aanstelling van de leden van de
werkgroep belast met de opstelling van de externe evaluatie die niet bekrachtigd wordt met een getuigschrift
voor wiskunde in het vierde leerjaar van het secundair onderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 2 juni 2006 betreffende de externe evaluatie van de verworven kennis van leerlingen van
het leerplichtonderwijs en het getuigschrift van basisonderwijs na het lager onderwijs, inzonderheid op titel II;

Gelet op de voorstellen van de Administrateur-generaal van het Onderwijs en van de vertegenwoordigings- en
coördinatieorganen van de inrichtende machten;

Op de voordracht van de Minister van Onderwijs;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De werkgroep belast met de opstelling van de externe evaluatie die niet bekrachtigd wordt met een
getuigschrift voor wiskunde in het vierde leerjaar van het secundair onderwijs, is samengesteld uit :

1° vier inspecteurs aangesteld op de voordracht van de Administrateur-generaal van het Algemeen Bestuur
Onderwijs :

- Marc ANNOYE;

- Fabien JACQUES;

- Rita MIDAVAINE;

- Fabienne VANHAM;

2° zes leerkrachten die geheel of gedeeltelijk hun opdracht waarnemen binnen het betrokken jaar in :

- het onderwijs georganiseerd door de Franse Gemeenschap : Micheline MAIRIEN PARDIEU;

- het gesubsidieerd officieel onderwijs :

- Sébastien SAUTELET;

- Angelo MALAGUARNERA;

- het gesubsidieerd vrij onderwijs :

- Catherine GILLET;

- Eddy FLAS;

- N.;

3° zes leden uit :

- de cel pedagogische raadgeving en ondersteuning van het officieel gesubsidieerd onderwijs : Christophe
CAMBIER;

- een cel pedagogische raadgeving en ondersteuning van het vrij gesubsidieerd onderwijs :

- Annick LOOZE;

- Sabine HAUSMANN;

- N.;

- de dienst pedagogische raadgeving en ondersteuning van het onderwijs georganiseerd door de Franse
Gemeenschap :

- Fabrice HUIN;

- Stéphane JORIS.

Art. 2. De Minister van Onderwijs is belast met de uitvoering van dit besluit.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.

Brussel, 8 maart 2017.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Onderwijs,
M.-M. SCHYNS
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/201583]
Environnement

Un arrêté ministériel du 7 mars 2017 incorpore :
- à la voirie du Service public de Wallonie la voirie communale de desserte comprise entre les N801 et N40, cette

voirie étant en conséquence déclarée route du Service public de Wallonie;
- à la voirie communale de la commune de Neufchâteau la partie de la chaussée d’Assenois.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/201569]
Pouvoirs locaux

Un arrêté ministériel du 8 mars 2017 approuve la délibération de l’assemblée générale des associés de la SCRL
« Intercommunale namuroise des services publics » du 21 décembre 2016 par laquelle l’intercommunale modifie
l’article 57, § 3, de ses statuts.

ANTHISNES. — Un arrêté ministériel du 2 mars 2017 réforme le budget pour l’exercice 2017 de la commune
d’Anthisnes voté en séance du conseil communal en date du 21 décembre 2016.

ANTOING. — Un arrêté ministériel du 20 février 2017 approuve la délibération du 26 janvier 2017 par laquelle le
conseil communal d’Antoing abroge sa délibération du 29 septembre 2016 relative, pour l’exercice 2017, à la taxe directe
de répartition sur les carrières et sablières.

ATH. — Par arrêté ministériel du 20 février 2017, le budget pour l’exercice 2017 de la ville d’Ath voté en séance
du conseil communal en date du 19 décembre 2016 :

- est réformé pour le service ordinaire;
- est non approuvé pour le service extraordinaire.

BELŒIL. — Un arrêté ministériel du 22 février 2017 approuve la délibération du 19 octobre 2016 par laquelle le
conseil communal de Belœil décide de réviser le règlement de travail du personnel communal non enseignant.

BERTRIX. — Un arrêté ministériel du 23 février 2017 réforme le budget pour l’exercice 2017 de la commune de
Bertrix voté en séance du conseil communal en date du 1er décembre 2016.

BRAINE-LE-COMTE. — Un arrêté ministériel du 8 mars 2017 approuve la délibération du conseil communal de
Braine-le-Comte du 30 janvier 2017 relative à la souscription de 100 parts de 2.700,83 S Idea pour la réalisation des
travaux Chemin Feluy et rue de la Gare.

CHAUDFONTAINE. — Un arrêté ministériel du 6 mars 2017 réforme le budget pour l’exercice 2017 de la
commune de Chaudfontaine voté en séance du conseil communal en date du 21 décembre 2016.

COURCELLES. — Un arrêté ministériel du 22 février 2017 réforme le budget pour l’exercice 2017 de la commune
de Courcelles voté en séance du conseil communal en date du 28 décembre 2016.

COURCELLES. — Un arrêté ministériel du 22 février 2017 approuve la délibération du 24 novembre 2016 par
laquelle le conseil communal de Courcelles décide de modifier le cadre du personnel.

CRISNEE. — Un arrêté ministériel du 2 mars 2017 réforme le budget pour l’exercice 2017 de la commune de
Crisnée voté en séance du conseil communal en date du 21 décembre 2016.
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ENGIS. — Un arrêté ministériel du 22 février 2017 approuve la délibération du 31 janvier 2017 par laquelle le
conseil communal d’Engis décide :

- de créer un emploi de directeur(trice) financier(ière) local(e);
- d’ajouter cet emploi à trois-quarts temps au cadre administratif du personnel communal et d’inviter le conseil de

l’Action sociale à prendre la même décision pour porter son cadre à un quart temps.

ERQUELINNES. — Un arrêté ministériel du 22 février 2017 réforme le budget pour l’exercice 2017 de la commune
d’Erquelinnes voté en séance du conseil communal en date du 21 décembre 2016.

ERQUELINNES. — Un arrêté ministériel du 8 mars 2017 approuve la délibération du 30 janvier 2017 par laquelle
le conseil communal d’Erquelinnes modifie l’article 2 des statuts de la régie communale autonome.

FAUVILLERS. — Un arrêté ministériel du 23 février 2017 réforme le budget pour l’exercice 2017 de la commune
de Fauvillers voté en séance du conseil communal en date du 27 décembre 2016.

FEXHE-LE-HAUT-CLOCHER. — Un arrêté ministériel du 23 février 2017 réforme le budget pour l’exercice 2017
de la commune de Fexhe-le-Haut-Clocher voté en séance du conseil communal en date du 20 décembre 2016.

FLEURUS. — Un arrêté ministériel du 20 février 2017 approuve la délibération du 23 janvier 2017 par laquelle le
conseil communal de Fleurus établit, pour l’exercice 2017, une redevance sur les classes de mer.

GERPINNES. — Un arrêté ministériel du 20 février 2017 réforme le budget pour l’exercice 2017 de la commune de
Gerpinnes voté en séance du conseil communal en date du 22 décembre 2016.

HAMOIR. — Un arrêté ministériel du 2 mars 2017 réforme le budget pour l’exercice 2017 de la commune d’Hamoir
voté en séance du conseil communal en date du 22 décembre 2016.

HENSIES. — Un arrêté ministériel du 6 mars 2017 approuve définitivement le compte 2015 de la Mosquée Hz.
Omer, sise à Hensies, tel qu’approuvé tacitement le 23 janvier 2017 par le président de l’Exécutif des Musulmans de
Belgique.

LIEGE. — Un arrêté ministériel du 2 mars 2017 réforme le budget pour l’exercice 2017 de la ville de Liège voté en
séance du conseil communal en date du 21 décembre 2016.

MANAGE. — Un arrêté ministériel du 6 mars 2017 approuve définitivement le budget 2016 de la Mosquée Eyyup
Sultan Camii, sise à Manage, tel qu’approuvé par le président de l’Exécutif des Musulmans de Belgique le
21 décembre 2016, moyennant une réformation.

MARCHIN. — Un arrêté ministériel du 2 mars 2017 réforme le budget pour l’exercice 2017 de la commune de
Marchin voté en séance du conseil communal en date du 21 décembre 2016.

MEIX-DEVANT-VIRTON. — Un arrêté ministériel du 23 février 2017 réforme le budget pour l’exercice 2017 de la
commune de Meix-devant-Virton voté en séance du conseil communal en date du 29 décembre 2016.

OUPEYE. — Un arrêté ministériel du 8 mars 2017 approuve la délibération du conseil communal d’Oupeye du
26 janvier 2017 relative à l’adhésion à la Maison du tourisme du Pays de Liège et à l’adoption de ses statuts.

QUEVY. — Un arrêté ministériel du 20 février 2017 réforme le budget pour l’exercice 2017 de la commune de
Quévy voté en séance du conseil communal en date du 23 décembre 2016.

39682 MONITEUR BELGE — 24.03.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



REMICOURT. — Un arrêté ministériel du 6 mars 2017 réforme le budget pour l’exercice 2017 de la commune de
Remicourt voté en séance du conseil communal en date du 16 janvier 2017.

SAMBREVILLE. — Un arrêté ministériel du 22 février 2017 approuve la délibération du 24 janvier 2017 par laquelle
le conseil communal de Sambreville décide de modifier son statut pécuniaire en ce qui concerne la valorisation des
services antérieurement prestés dans le secteur privé et/ou en qualité d’indépendant à concurrence de 10 années, à
condition que ces années soient utiles à l’exercice de la fonction.

TOURNAI. — Un arrêté ministériel du 6 mars 2017 approuve définitivement la première série de modifications
budgétaires pour l’exercice 2016 de la Mosquée Abou Bakr, sise à Tournai, telle qu’approuvée tacitement par le
président de l’Exécutif des Musulmans de Belgique le 24 janvier 2017.

VERVIERS. — Un arrêté ministériel du 2 mars 2017 réforme le budget pour l’exercice 2017 de la ville de Verviers
voté en séance du conseil communal en date du 20 décembre 2016.

VILLERS-LE-BOUILLET. — Un arrêté ministériel du 22 février 2017 approuve la délibération du 31 janvier 2017
par laquelle le conseil communal de Villers-le-Bouillet décide d’arrêter un règlement de travail applicable au personnel
communal.

VIROINVAL. — Un arrêté ministériel du 20 février 2017 approuve les comptes pour l’exercice 2015 de la régie
foncière de Viroinval arrêtés en séance du conseil communal en date du 19 décembre 2016.

VISE. — Un arrêté ministériel du 22 février 2017 n’approuve pas la délibération du conseil communal de Visé du
23 janvier 2017 pour ce qui concerne la modification de l’article 17 du statut administratif relatif à la procédure en
matière de recrutement dont question à son article 1.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/201480]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SAS Urano,
Antoine, Bâtiment Travaux publics, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SAS Urano Antoine, Bâtiment Travaux publics, le 25 janvier 2017;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SAS Urano, Antoine, Bâtiment Travaux publics, sise za Emeraude, rue Henry Faure 1012,
à F-08090 Tournes (numéro Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : FR90381550011), est enregistrée en qualité
de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-02-06-01.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;
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- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes:

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.
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Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 6 février 2017.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/201481]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SAS Euralocarden, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par la SAS Euralocarden, le 25 janvier 2017;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SAS Euralocarden, sise za Emeraude, rue Henry Faure 1012, à F-08090 Tournes (numéro
Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : FR70498055508), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-02-06-02.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;
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d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes:

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 6 février 2017.

B. QUEVY
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/201482]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SPRL Matériaux Decomat, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SPRL Matériaux Decomat, le 17 janvier 2017;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SPRL Matériaux Decomat, sise rue de Namur 2, à 6020 Dampremy (numéro Banque-Carrefour
des Entreprises ou de T.V.A. : BE0666544705), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-02-06-03.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;
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d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes:

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 6 février 2017.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/201483]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la ″SL Asesoria
Comercio Comunitario″, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la ″SL Asesoria Comercio Comunitario″, le 23 janvier 2017;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La ″SL Asesoria Comercio Comunitario″, sise Europa C-6, à ES-20305 Irun (numéro Banque-
Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : ESB20438339), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-02-06-04.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
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§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes:

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.
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Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 6 février 2017.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/201484]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
″PHU Skrzypzk Tadeusz Eder″, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la ″PHU Skrzypzk Tadeusz Eder″, le 26 janvier 2017;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La ″PHU Skrzypzk Tadeusz Eder″, sise Zdzilowice Czwarte 77, à PL-23-302 Godziszow (numéro
Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : PL8621008344), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-02-06-05.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;
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d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes:

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 6 février 2017.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/201485]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SPRL Aupaix
Frères, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;
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Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SPRL Aupaix Frères, le 16 janvier 2017;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SPRL Aupaix Frères, sise chemin du Censier, à 7812 Mainvault (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : BE0890322517), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-02-06-06.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.
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La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes:

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 6 février 2017.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/201491]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SPRL Vervoir
Frères, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat
du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SPRL Vervoir Frères, le 24 janvier 2017;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SPRL Vervoir Frères, sise Grand’Route 136, à 4367 Crisnée (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : BE0417625679), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-02-06-07.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;
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- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport de
marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but lucratif
et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les transferts
de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes
d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de
défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un retard
préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.
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Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 6 février 2017.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/201486]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol

et des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
« SPZOO Segin Spolka », en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la « SPZOO Segin Spolka », le 17 janvier 2017;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La « SPZOO Segin Spolka », sise Fryderyka Chopina 36, à PL-75-567 Koszalin (numéro
Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : PL6692526996), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-02-06-08.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
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§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la
limite de validité susvisée.

Namur, le 6 février 2017.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/201487]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la « SAS
Transports Cathelineau », en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la « SAS Transports Cathelineau », le 10 janvier 2017;
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Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La « SAS Transports Cathelineau », sise rue de l’Arche 1, à F-72650 La Bazoge (numéro
Banque-Carrefour des Entreprises ou de TVA : FR273844665436), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-02-06-09.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport de
marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant 5 ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but lucratif
et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.
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§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes:

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au règlement 1013/2006/CE concernant les transferts
de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes
d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de
défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un retard
préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 6 février 2017.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/201488]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol

et des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
la « BV Krabbenborg Transport », en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté du
Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et transporteurs
de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par la « BV Krabbenborg Transport », le 12 décembre 2016;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du Gouvernement
wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La « BV Krabbenborg Transport », sise Ruurloseweg 10, à NL-7136 MD Zieuwent (numéro
Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : NL814438933), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-02-06-10.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;
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- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.
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Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la
limite de validité susvisée.

Namur, le 6 février 2017.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/201489]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la « VOF DBR
Trucking », en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat
du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par la « VOF DBR Trucking », le 26 janvier 2017;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La « VOF DBR Trucking », sise Fahrenheitlaan 6 H, à NL-9207 HE Drachten (numéro
Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : NL813103228), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-02-06-11.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport de
marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
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c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but lucratif
et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les transferts
de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes
d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de
défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un retard
préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 6 février 2017.

B. QUEVY
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/201490]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la « VOF Holwerd
Trucking », en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat
du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par la « VOF Holwerd Trucking », le 26 janvier 2017;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La « VOF Holwerd Trucking », sise Fahrenheitlaan 6 H, à NL-9207 HE Drachten (numéro
Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : NL809690275), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-02-06-12.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport de
marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
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c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but lucratif
et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les transferts
de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes
d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de
défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un retard
préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 6 février 2017.

B. QUEVY
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AVIS OFFICIELS — OFFICIELE BERICHTEN

GRONDWETTELIJK HOF

[2017/201392]
Uittreksel uit arrest nr. 16/2017 van 9 februari 2017

Rolnummers 6350 en 6380
In zake : de prejudiciële vragen over artikel 33 van de wet van 24 juni 2013 betreffende de gemeentelijke

administratieve sancties, gesteld door de Politierechtbank Antwerpen, afdeling Mechelen, en door de Politierechtbank
West-Vlaanderen, afdeling Brugge.

Het Grondwettelijk Hof,
samengesteld uit de voorzitters E. De Groot en J. Spreutels, en de rechters J.-P. Snappe, T. Merckx-Van Goey,

P. Nihoul, T. Giet en R. Leysen, bijgestaan door de griffier F. Meersschaut, onder voorzitterschap van voorzitter
E. De Groot,

wijst na beraad het volgende arrest :
I. Onderwerp van de prejudiciële vragen en rechtspleging
a. Bij vonnis van 22 januari 2016 in zake de bvba « SPS » Car Rental » tegen de stad Lier, waarvan de expeditie ter

griffie van het Hof is ingekomen op 4 februari 2016, heeft de Politierechtbank Antwerpen, afdeling Mechelen,
de volgende prejudiciële vragen gesteld :

« Schendt artikel 33 van de wet van 24 juni 2013 betreffende de gemeentelijke administratieve sancties, dat een
’ vermoeden van schuld ’ invoert ten laste van de houder van de kentekenplaat van het voertuig, inzonderheid indien
het gaat om een verhuurbedrijf dat voertuigen voor een korte termijn verhuurt, de artikelen 10 en 11 van de Grondwet,
eventueel in samenhang met artikel 6.2 van het Europees Verdrag van de Rechten van de Mens (vermoeden van
onschuld) ?

Schendt voormeld artikel 33 de artikelen 10 en 11 van de Grondwet doordat de administratieve geldboeten bij
afwezigheid van de bestuurder ten allen tijde ten laste van de houder van de kentekenplaat van het voertuig gelegd
worden, terwijl de artikelen 67bis en artikel 67ter van de Wegverkeerswet van 16 maart 1968 hetzij de natuurlijke
persoon, hetzij rechtspersoon, op wiens naam het voertuig is ingeschreven wel de mogelijkheid bieden om aan de
vervolging te ontsnappen, precies door de identiteit van de persoon die het voertuig onder zich heeft te kennen te
geven ? ».

b. Bij vonnis van 14 maart 2016 in zake Jeanine Baert tegen de stad Oostende en Steven Laleman, waarvan de
expeditie ter griffie van het Hof is ingekomen op 16 maart 2016, heeft de Politierechtbank West-Vlaanderen,
afdeling Brugge, de volgende prejudiciële vraag gesteld :

« Schendt art. 33 van de wet van 24 juni 2013 in de interpretatie dat het gaat om een onweerlegbaar vermoeden
van schuld art. 10 en 11 van de Grondwet, terwijl art. 67bis Wet Politie Wegverkeer uitdrukkelijk voorziet in een
weerlegbaar vermoeden van schuld ? ».

Die zaken, ingeschreven onder de nummers 6350 en 6380 van de rol van het Hof, werden samengevoegd.
(...)
III. In rechte
(...)
B.1.1. Het Hof wordt ondervraagd over de bestaanbaarheid met de artikelen 10 en 11 van de Grondwet, al dan niet

in samenhang gelezen met het vermoeden van onschuld zoals gewaarborgd bij artikel 6.2 van het Europees Verdrag
voor de rechten van de mens, van artikel 33 van de wet van 24 juni 2013 betreffende de gemeentelijke administratieve
sancties (hierna : de wet van 24 juni 2013) in zoverre daarin zou worden voorzien dat de administratieve geldboete die
kan worden opgelegd wegens welbepaalde verkeersinbreuken, « bij afwezigheid van de bestuurder », te allen tijde ten
laste wordt gelegd van de houder van de kentekenplaat van het voertuig waarmee een verkeersovertreding werd
begaan en aldus een onweerlegbaar vermoeden van schuld zou worden ingevoerd en in zoverre daarbij zou worden
afgeweken van de regeling vervat in de artikelen 67bis en 67ter van de wetten betreffende de politie over het
wegverkeer, gecoördineerd bij het koninklijk besluit van 16 maart 1968 (hierna : de Wegverkeerswet).

B.1.2. Het in het geding zijnde artikel 33 van de wet van 24 juni 2013 bepaalt :
« De Koning regelt, bij een besluit vastgesteld na overleg in de Ministerraad, de wijze van inning van de

administratieve geldboete.
De administratieve geldboetes worden geïnd ten voordele van de gemeente.
Voor de in artikel 3, 3o, bedoelde inbreuken wordt bij afwezigheid van de bestuurder de administratieve geldboete

ten laste gelegd van de houder van de kentekenplaat van het voertuig.
De in artikel 21, § 4, 2o tot 4o, bedoelde personen zijn gemachtigd om de identiteit van de houder van de

kentekenplaat op te vragen bij de overheid die belast is met de inschrijving van de voertuigen, op voorwaarde dat zij
voorafgaandelijk een machtiging verkregen hebben van het Sectoraal Comité voor de Federale Overheid.

De Vereniging van Vlaamse Steden en Gemeenten, de ’ Union des Villes et Communes de Wallonie ’ en de Vereniging
van de Stad en de Gemeenten van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest kunnen voor hun leden aan het Sectoraal Comité
voor de Federale Overheid een algemene machtiging vragen tot toegang tot de gegevens van de Directie Inschrijvingen
van Voertuigen ».

B.1.3. Uit de bewoordingen van de prejudiciële vragen blijkt dat ze enkel betrekking hebben op het derde lid van
artikel 33 van de wet van 24 juni 2013, zodat het Hof zijn onderzoek beperkt tot die bepaling.

B.1.4. Artikel 3, 3o, van dezelfde wet van 24 juni 2013, waarnaar in de in het geding zijnde bepaling wordt
verwezen, bepaalt :

« In afwijking van artikel 2, § 1, kan de gemeenteraad bovendien in zijn reglementen of verordeningen een
administratieve sanctie voorzien zoals bedoeld in artikel 4, § 1, 1o :

[...]
3o voor de volgende inbreuken die worden bepaald door de Koning, bij een besluit vastgesteld na overleg in de

Ministerraad, op basis van de algemene reglementen bedoeld in artikel 1, eerste lid, van de wet van 16 maart 1968
betreffende de politie over het wegverkeer en met uitzondering van de overtredingen op autosnelwegen, meer in het
bijzonder :

- de overtredingen betreffende het stilstaan en het parkeren;
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- de overtredingen van de bepalingen betreffende de verkeersborden C3 en F103, uitsluitend vastgesteld door
automatisch werkende toestellen, bedoeld in artikel 62 van dezelfde wet ».

Ten aanzien van de nuttigheid van de prejudiciële vragen en de bevoegdheid van de federale wetgever
B.2.1. Volgens de Vlaamse Regering behoeven de prejudiciële vragen geen antwoord, vermits de in het geding

zijnde bepaling niet van toepassing zou zijn op de geschillen voor de verwijzende rechters.
De overtredingen die het voorwerp uitmaken van die geschillen zouden immers inbreuken op aanvullende

verkeersreglementen betreffen, die ressorteren onder de bevoegdheid van het Vlaamse Gewest. Bijgevolg zou de wet
van 24 juni 2013, met inbegrip van de in het geding zijnde bepaling, niet de basis kunnen zijn voor het bestraffen van
die overtredingen.

B.2.2. In ondergeschikte orde verzoekt de Vlaamse Regering het Hof om, voorafgaand aan de beantwoording van
de prejudiciële vragen, vast te stellen dat artikel 33 van de wet van 24 juni 2013 is aangetast door bevoegdheids-
overschrijding, indien het zo zou worden geïnterpreteerd dat het van toepassing is op overtredingen van de bepalingen
betreffende het stilstaan en parkeren en betreffende de verkeersborden C3 en F103, vastgesteld door automatisch
werkende toestellen, omdat het een sanctiemechanisme met betrekking tot aanvullende verkeersreglementen zou
betreffen, wat tot de bevoegdheid van de gewesten behoort.

B.3. Het staat in beginsel aan de verwijzende rechter om na te gaan of het nuttig is aan het Hof een prejudiciële
vraag te stellen over een bepaling die hij van toepassing acht op het geschil ten gronde. Slechts wanneer die bepaling
klaarblijkelijk niet van toepassing is op het geschil, kan het Hof de vraag onontvankelijk verklaren.

B.4.1. Het in het geding zijnde artikel 33, derde lid, van de wet van 24 juni 2013 verwijst voor de afbakening van
zijn toepassingsgebied naar artikel 3, 3o, van diezelfde wet.

Bij zijn arrest nr. 44/2015 van 23 april 2015 heeft het Hof, nadat het de bevoegdheid van de federale overheid voor
de algemene verkeersreglementen en de bevoegdheid van de gewesten voor de aanvullende verkeersreglementen in
herinnering heeft gebracht, inzake het voormelde artikel 3, 3o, van de wet van 24 juni 2013 geoordeeld :

« B.12.3. Uit het bestreden artikel 3, 3o, van de wet van 24 juni 2013, en inzonderheid de verwijzing naar de
algemene reglementen bedoeld in artikel 1, eerste lid, van de Wegverkeerswet, vloeit voort dat de inbreuken die de
Koning bepaalt en ten aanzien waarvan de gemeenten administratieve sancties kunnen opleggen, beperkt zijn tot
overtredingen van de algemene reglementen. Dat werd uitdrukkelijk bevestigd in de parlementaire voorbereiding :

’ De overtredingen betreffende het stilstaan en parkeren op algemene wijze worden toegevoegd in de nieuwe wet.
In concreto gaat het over alle overtredingen betreffende het stilstaan en parkeren die in het Koninklijk Besluit van
1 december 1975 houdende algemeen reglement op de politie van het wegverkeer en van het gebruik van de openbare
weg, zijn opgenomen en die expliciet in een in Ministerraad overlegd koninklijk besluit voorzien zullen worden.

Er wordt uitdrukkelijk een uitzondering gemaakt voor de parkeerovertredingen op autosnelwegen.
Het spreekt voor zich dat de bevoegdheid die aan de gemeenten gegeven wordt om een sanctie te kunnen

opleggen voor de overtredingen inzake het stilstaan en parkeren enkel betrekking zal kunnen hebben op de
overtredingen inzake het stilstaan en parkeren die onder de federale bevoegdheid blijven vallen ’ (Parl. St.,
Kamer, 2012-2013, DOC 53-2712/001, p. 8).

B.12.4. Vermits de machtiging aan de Koning beperkt is tot overtredingen van de algemene reglementen, maakt het
bestreden artikel 3, 3o, deel uit van de regels van de algemene politie en de reglementering op het verkeer en vervoer,
die tot de bevoegdheid van de federale overheid behoren ».

B.4.2. Het in het geding zijnde artikel 33 van de wet van 24 juni 2013 regelt de procedure tot inning van een
administratieve geldboete, opgelegd wegens de inbreuken bedoeld in artikel 3, 3o, van diezelfde wet.

B.4.3. Uit de verwijzingsbeslissingen blijkt dat in casu geldboeten werden opgelegd, op grond van verordeningen
die door de gemeenteraad werden aangenomen ter uitvoering van de machtiging verleend in artikel 3, 3o, van de
voormelde wet, en rekening houdend met het koninklijk besluit van 9 maart 2014 betreffende de gemeentelijke
administratieve sancties voor de overtredingen betreffende het stilstaan en het parkeren en voor de overtredingen
betreffende de verkeersborden C3 en F103 vastgesteld met automatische werkende toestellen.

In zoverre het gaat om overtredingen die in het koninklijk besluit van 1 december 1975 houdende algemeen
reglement op de politie van het wegverkeer en van het gebruik van de openbare weg zijn opgenomen, kon de federale
wetgever de gemeenteraden ertoe machtigen dergelijke verordeningen aan te nemen, ook wanneer de verkeerstekens
betreffende het stilstaan en parkeren en de verkeersborden C3 en F103 werden geplaatst ter uitvoering van een
aanvullend gemeentereglement, en kon hij de procedure tot inning van dergelijke boeten regelen.

Immers, op grond van artikel 6, § 1, VIII, eerste lid, 1o, en van artikel 6, § 4, 3o van de bijzondere wet van
8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, zoals zij van toepassing waren bij de totstandkoming van de wet van
24 juni 2013, is de federale wetgever bevoegd voor de regels van de algemene politie en de reglementering op het
verkeer en vervoer zoals vervat in het voormelde koninklijk besluit, wat tevens de bevoegdheid op de controle van de
naleving door de weggebruikers van de verkeerstekens inzake het stilstaan en parkeren en de verkeersborden C3
en F103 omvat.

B.4.4. Aldus blijkt niet dat de in het geding zijnde bepaling klaarblijkelijk niet van toepassing kan zijn in de zaken
voor de verwijzende rechters.

B.5. Het komt het Hof niet toe zich uit te spreken over de wijze waarop de gemeenteraad gebruik heeft gemaakt
van de bevoegdheid die hem wordt verleend bij artikel 3, 3o, van de wet van 24 juni 2013.

B.6. De excepties worden verworpen.
Ten aanzien van de prejudiciële vragen
B.7.1. De verwijzende rechtscolleges wensen van het Hof te vernemen of artikel 33, derde lid, van de wet van

24 juni 2013 bestaanbaar is met de artikelen 10 en 11 van de Grondwet, al dan niet in samenhang gelezen met het
vermoeden van onschuld zoals gewaarborgd bij artikel 6.2 van het Europees Verdrag voor de rechten van de mens,
in de interpretatie dat het een onweerlegbaar vermoeden van schuld invoert ten laste van de houder van de
kentekenplaat van het voertuig waarmee een verkeersovertreding werd begaan.

De verwijzende rechters vergelijken de in het geding zijnde bepaling ook met de artikelen 67bis en 67ter van de
Wegverkeerswet, die bepalen :

« Art. 67bis. Wanneer een overtreding van deze wet en haar uitvoeringsbesluiten is begaan met een motorvoertuig,
ingeschreven op naam van een natuurlijke persoon, en de bestuurder bij de vaststelling van de overtreding niet
geïdentificeerd werd, wordt vermoed dat deze is begaan door de titularis van de nummerplaat van het voertuig.
Het vermoeden van schuld kan worden weerlegd met elk middel.

Art. 67ter. Wanneer een overtreding van deze wet en haar uitvoeringsbesluiten is begaan met een motorvoertuig,
ingeschreven op naam van een rechtspersoon, zijn de natuurlijke personen die de rechtspersoon in rechte
vertegenwoordigen ertoe gehouden de identiteit van de bestuurder op het ogenblik van de feiten mee te delen of,
indien zij die niet kennen, de identiteit van de persoon die het voertuig onder zich heeft.
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De mededeling moet gebeuren binnen een termijn van 15 dagen te rekenen vanaf de datum waarop de vraag om
inlichtingen gevoegd bij het afschrift van het proces-verbaal werd verstuurd.

Indien de persoon die het voertuig onder zich heeft niet de bestuurder was op het ogenblik van de feiten moet hij
eveneens, op de wijze hierboven vermeld, de identiteit van de bestuurder meedelen.

De natuurlijke personen die de rechtspersoon in rechte vertegenwoordigen als titularis van de nummerplaat of als
houder van het voertuig, zijn ertoe gehouden de nodige maatregelen te nemen om aan deze verplichting te voldoen ».

B.7.2. Vermits de verschillende prejudiciële vragen alle betrekking hebben op het wettelijk vermoeden van
toerekenbaarheid dat door de in het geding zijnde bepaling zou worden ingevoerd, worden ze samen onderzocht.

B.8.1. Met de invoering van een systeem van gemeentelijke administratieve sancties wilde de wetgever het
bestraffen van ongewenst gedrag en van kleinere vormen van overlast vergemakkelijken en versnellen, waardoor de
werklast van de strafgerechten zou worden verminderd (Parl. St., Kamer, 1998-1999, nr. 2031/1, pp. 2-3).

Terwijl de gemeentelijke administratieve sancties oorspronkelijk werden geregeld in artikel 119bis van de Nieuwe
Gemeentewet, heeft de wetgever bij de wet van 24 juni 2013 een op zichzelf staande regeling ingevoerd. Krachtens
artikel 2, § 1, kan de gemeenteraad straffen of administratieve sancties bepalen voor de inbreuken op zijn reglementen
of verordeningen, tenzij voor dezelfde inbreuken door of krachtens een wet, een decreet of een ordonnantie, straffen of
administratieve sancties worden bepaald. In afwijking daarvan kan de gemeenteraad in zijn reglementen of
verordeningen ook in een administratieve sanctie voorzien voor bepaalde inbreuken vermeld in het Strafwetboek
(artikel 3, 1o en 2o) en voor bepaalde inbreuken op de verkeerswetgeving (artikel 3, 3o).

B.8.2. Artikel 3, 3o, van de wet van 24 juni 2013 en het ter uitvoering van die bepaling genomen koninklijk besluit
laten toe dat gemeentelijke administratieve sancties worden opgelegd voor, enerzijds, overtredingen op het stilstaan en
parkeren en, anderzijds, overtredingen op de verkeersborden C3 en F103 die worden vastgesteld met automatisch
werkende toestellen, zoals bedoeld in artikel 62 van de Wegverkeerswet.

Indien de gemeente gebruik wil maken van die machtiging dient zij daarin bij verordening of bij reglement te
voorzien en moet daarover verplicht een protocolakkoord worden afgesloten tussen de bevoegde procureur des
Konings en het college van burgemeester en schepenen.

De geschillen voor de verwijzende rechters betreffen een dergelijke « gemengde inbreuk » op de verkeers-
wetgeving.

B.8.3. Met de invoering van een systeem van gemeentelijke administratieve sancties heeft de wetgever bewust een
procedure ingevoerd die zich onderscheidt van de strafprocedure.

Specifiek wat de in artikel 3, 3o, van de wet van 24 juni 2013 bedoelde verkeersinbreuken betreft, heeft hij de
gemeenten de mogelijkheid willen verlenen om een eigen en meer efficiënt verkeersbeleid te voeren (Parl. St.,
Kamer, 2012-2013, DOC 53-2712/001, pp. 5-6, en DOC 53-2712/006, p. 12) en heeft hij in de wet van 24 juni 2013 een
aangepaste procedure georganiseerd, waartoe ook artikel 33 van die wet behoort.

B.8.4. De verwijzende rechters vergelijken de in het geding zijnde bepaling met de procedureregels vervat in de
artikelen 67bis en 67ter van de Wegverkeerswet.

B.8.5. Het verschil in behandeling tussen bepaalde categorieën van personen dat voortvloeit uit de toepassing van
verschillende procedureregels in verschillende omstandigheden houdt op zich geen discriminatie in. Van discriminatie
zou slechts sprake zijn indien het verschil in behandeling dat voortvloeit uit de toepassing van die procedureregels een
onevenredige beperking van de rechten van de daarbij betrokken personen met zich zou meebrengen.

B.9. De administratieve geldboete die krachtens artikel 3, 3o, van de wet van 24 juni 2013 kan worden opgelegd,
heeft tot doel de overtredingen van de bepalingen betreffende het stilstaan en parkeren en betreffende de
verkeersborden C3 en F103 op algemene wijze te voorkomen en te bestraffen. Zij heeft derhalve in hoofdzaak een
repressief karakter en is strafrechtelijk in de zin van artikel 6 van het Europees Verdrag voor de rechten van de mens.

Bijgevolg dienen de waarborgen vervat in die verdragsbepaling in acht te worden genomen.
B.10. Artikel 6.2 van het Europees Verdrag voor de rechten van de mens houdt het vermoeden van onschuld in.
Wettelijke vermoedens zijn in beginsel niet in strijd met die verdragsbepaling (in die zin : EHRM, 7 oktober 1988,

Salabiaku t. Frankrijk, § 28; 20 maart 2001, Telfner t. Oostenrijk, § 16). Zij moeten evenwel een redelijk verband van
evenredigheid vertonen met het wettig nagestreefde doel (EHRM, 23 juli 2002, Janosevic t. Zweden, § 101; 23 juli 2002,
Västberga Taxi Aktiebolag en Vulic t. Zweden, § 113), waarbij rekening moet worden gehouden met de ernst van de zaak
en waarbij het recht van verdediging moet worden gevrijwaard (EHRM, 4 oktober 2007, Anghel t. Roemenië, § 62).

B.11.1. Wanneer vaststaat dat een overtreding is begaan met een motorvoertuig, vermag de wetgever op wettige
wijze aan te nemen dat die overtreding toerekenbaar is aan de persoon die het voertuig op zijn naam heeft laten
inschrijven. Een dergelijk vermoeden is verantwoord door de onmogelijkheid om, in een aangelegenheid waarin er
talrijke en vaak slechts vluchtig vast te stellen overtredingen zijn, de identiteit van de dader anders en met zekerheid
vast te stellen. Dit is in het bijzonder het geval voor de gemengde verkeersinbreuken die krachtens artikel 3, 3o, van de
wet van 24 juni 2013 met een administratieve geldboete kunnen worden bestraft, namelijk de overtredingen betreffende
het stilstaan en parkeren alsmede de overtredingen van de bepalingen betreffende de verkeersborden C3 en F103 die
worden vastgesteld met automatisch werkende toestellen, waarbij de overtreder vaak niet onmiddellijk kan worden
geïdentificeerd.

B.11.2. Evenwel, in de interpretatie dat de geldboeten wegens de verkeersinbreuken bedoeld in artikel 3, 3o, van de
wet van 24 juni 2013 steeds ten laste worden gelegd van de houder van de kentekenplaat van het voertuig waarmee
de betrokken verkeersinbreuk werd gepleegd, en dus ook wanneer de kentekenplaathouder kan bewijzen dat die
inbreuk hem niet kan worden toegerekend, doet de in het geding zijnde bepaling, doordat zij dat bewijs niet toelaat,
op onevenredige wijze afbreuk aan het fundamentele beginsel van het vermoeden van onschuld. Bovendien wordt in
die interpretatie ook niet de bedoeling van de wetgever bereikt dat de geldboete wordt opgelegd aan de werkelijke
schuldige van de verkeersinbreuk.

B.11.3. In die interpretatie maakt de in het geding zijnde bepaling derhalve op discriminerende wijze inbreuk op
artikel 6.2 van het Europees Verdrag voor de rechten van de mens en dienen de prejudiciële vragen bevestigend te
worden beantwoord.

B.12.1. Artikel 33 van de wet van 24 juni 2013 kan evenwel ook anders worden begrepen, wanneer het in
samenhang wordt gelezen met artikel 29 van die wet, dat specifiek de procedure voor het opleggen van gemeentelijke
administratieve sancties bij de verkeersinbreuken bedoeld in artikel 3, 3o, regelt.

Volgens artikel 29 deelt de sanctionerend ambtenaar binnen vijftien dagen na ontvangst van de vaststelling van de
verkeersinbreuk aan de overtreder de gegevens mee met betrekking tot de vastgestelde feiten en de begane inbreuk,
alsmede het bedrag van de administratieve boete. De overtreder kan binnen dertig dagen zijn verweermiddelen laten
gelden en wanneer de boete hoger ligt dan 70 euro, kan hij ook vragen om te worden gehoord.

Aldus laat die procedure de houder van de kentekenplaat toe aan te tonen dat die verkeersinbreuk niet aan hem
kan worden toegerekend.
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B.12.2. In de interpretatie dat de in het geding zijnde bepaling aldus een weerlegbaar vermoeden ten laste van de
houder van de kentekenplaat invoert, doet zij geen afbreuk aan het vermoeden van onschuld gewaarborgd bij
artikel 6.2 van het Europees Verdrag voor de rechten van de mens en dienen de prejudiciële vragen ontkennend te
worden beantwoord.

Om die redenen,
het Hof
zegt voor recht :
- Artikel 33, derde lid, van de wet van 24 juni 2013 betreffende de gemeentelijke administratieve sancties schendt

de artikelen 10 en 11 van de Grondwet, in samenhang gelezen met artikel 6.2 van het Europees Verdrag voor de rechten
van de mens, in de interpretatie dat het een onweerlegbaar vermoeden van toerekenbaarheid invoert ten laste van de
houder van de kentekenplaat van het voertuig waarmee de overtreding werd gepleegd.

- Dezelfde bepaling schendt niet de artikelen 10 en 11 van de Grondwet, in samenhang gelezen met artikel 6.2 van
het Europees Verdrag voor de rechten van de mens, in de interpretatie dat ze een weerlegbaar vermoeden van
toerekenbaarheid invoert ten laste van de houder van de kentekenplaat.

Aldus gewezen in het Nederlands en het Frans, overeenkomstig artikel 65 van de bijzondere wet van 6 januari 1989
op het Grondwettelijk Hof, op 9 februari 2017.

De griffier, De voorzitter,
F. Meersschaut E. De Groot

COUR CONSTITUTIONNELLE

[2017/201392]
Extrait de l’arrêt n° 16/2017 du 9 février 2017

Numéros du rôle : 6350 et 6380
En cause : les questions préjudicielles concernant l’article 33 de la loi du 24 juin 2013 relative aux sanctions

administratives communales, posées par le Tribunal de police d’Anvers, division Malines, et par le Tribunal de police
de Flandre occidentale, division Bruges.

La Cour constitutionnelle,
composée des présidents E. De Groot et J. Spreutels, et des juges J.-P. Snappe, T. Merckx-Van Goey, P. Nihoul,

T. Giet et R. Leysen, assistée du greffier F. Meersschaut, présidée par le président E. De Groot,
après en avoir délibéré, rend l’arrêt suivant :
I. Objet des questions préjudicielles et procédure
a. Par jugement du 22 janvier 2016 en cause de la SPRL « SPS Car Rental » contre la ville de Lierre, dont l’expédition

est parvenue au greffe de la Cour le 4 février 2016, le Tribunal de police d’Anvers, division Malines, a posé les questions
préjudicielles suivantes :

« L’article 33 de la loi du 24 juin 2013 relative aux sanctions administratives communales, qui établit une
’ présomption de culpabilité ’ à charge du titulaire de la plaque d’immatriculation du véhicule, en particulier lorsqu’il
s’agit d’une entreprise de location de véhicules pour une courte période, viole-t-il les articles 10 et 11 de la Constitution,
éventuellement en combinaison avec l’article 6.2 de la Convention européenne des droits de l’homme (présomption
d’innocence) ?

L’article 33 précité viole-t-il les articles 10 et 11 de la Constitution en ce qu’en l’absence du conducteur, les amendes
administratives sont toujours mises à charge du titulaire de la plaque d’immatriculation du véhicule, alors que les
articles 67bis et 67ter de la loi du 16 mars 1968 relative à la police de la circulation routière donnent à la personne
physique ou morale au nom de laquelle le véhicule est immatriculé la possibilité d’échapper aux poursuites,
précisément en communiquant l’identité de la personne responsable du véhicule ? ».

b. Par jugement du 14 mars 2016 en cause de Jeanine Baert contre la ville d’Ostende et Steven Laleman,
dont l’expédition est parvenue au greffe de la Cour le 16 mars 2016, le Tribunal de police de Flandre occidentale,
division Bruges, a posé la question préjudicielle suivante :

« L’article 33 de la loi du 24 juin 2013, interprété en ce sens qu’il s’agit d’une présomption irréfragable de
culpabilité, viole-t-il les articles 10 et 11 de la Constitution, alors que l’article 67bis de la loi relative à la police de la
circulation routière prévoit expressément une présomption réfragable de culpabilité ? ».

Ces affaires, inscrites sous les numéros 6350 et 6380 du rôle de la Cour, ont été jointes.
(...)
III. En droit
(...)
B.1.1. La Cour est interrogée sur la compatibilité de l’article 33 de la loi du 24 juin 2013 relative aux sanctions

administratives communales (ci-après : la loi du 24 juin 2013) avec les articles 10 et 11 de la Constitution, combinés ou
non avec la présomption d’innocence, telle qu’elle est garantie par l’article 6.2 de la Convention européenne des droits
de l’homme, en ce qu’il prévoirait qu’« en cas d’absence du conducteur », l’amende administrative pouvant être
infligée pour certaines infractions de roulage est toujours mise à charge du titulaire de la plaque d’immatriculation du
véhicule impliqué dans l’infraction concernée et créerait ainsi une présomption irréfragable de culpabilité, et en ce qu’il
dérogerait aux règles contenues dans les articles 67bis et 67ter des lois relatives à la police de la circulation routière,
coordonnées par l’arrêté royal du 16 mars 1968 (ci-après : la loi relative à la police de la circulation routière).

B.1.2. L’article 33, en cause, de la loi du 24 juin 2013 dispose :
« Le Roi règle, par arrêté délibéré en Conseil des ministres, la manière de percevoir l’amende administrative.
Les amendes administratives sont perçues au profit de la commune.
Pour les infractions visées à l’article 3, 3o, l’amende administrative est, en cas d’absence du conducteur, mise à

charge du titulaire de la plaque d’immatriculation du véhicule.
Les personnes visées à l’article 21, § 4, 2o à 4o, sont habilitées à demander l’identité du titulaire de la plaque

d’immatriculation à l’autorité en charge de l’immatriculation des véhicules, et ce, moyennant l’obtention préalable
d’une autorisation du Comité sectoriel pour l’Autorité fédérale.

La ’ Vereniging van Vlaamse Steden en Gemeenten ’, l’Union des Villes et Communes de Wallonie et l’Association de
la Ville et des Communes de la Région de Bruxelles-Capitale peuvent demander une autorisation générale d’accès aux
données de la Direction pour l’Immatriculation des Véhicules, pour leurs membres, au Comité sectoriel pour l’Autorité
fédérale ».
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B.1.3. Il ressort du libellé des questions préjudicielles que celles-ci concernent uniquement l’article 33, alinéa 3, de
la loi du 24 juin 2013, de sorte que la Cour limite son examen à cette disposition.

B.1.4. L’article 3, 3o, de la même loi du 24 juin 2013, auquel la disposition en cause renvoie, dispose :
« Par dérogation à l’article 2, § 1er, le conseil communal peut, en outre, prévoir dans ses règlements ou ordonnances

une sanction administrative telle que définie à l’article 4, § 1er, 1o :
[...]
3o pour les infractions suivantes qui sont déterminées par le Roi par arrêté délibéré en Conseil des ministres sur

la base des règlements généraux visés à l’article 1er, alinéa 1er, de la loi du 16 mars 1968 relative à la police de la
circulation routière et à l’exception des infractions qui ont lieu sur les autoroutes, en particulier :

- les infractions relatives à l’arrêt et au stationnement;
- les infractions aux dispositions concernant les signaux C3 et F103, constatées exclusivement au moyen d’appareils

fonctionnant automatiquement, visés à l’article 62 de la même loi ».
Quant à l’utilité des questions préjudicielles et à la compétence du législateur fédéral
B.2.1. Selon le Gouvernement flamand, les questions préjudicielles n’appellent pas de réponse, puisque la

disposition en cause ne s’appliquerait pas aux litiges portés devant les juges a quo.
Les infractions qui font l’objet de ces litiges concerneraient en effet des infractions aux règlements complémentaires

de circulation, lesquels relèvent de la compétence de la Région flamande. Par conséquent, la loi du 24 juin 2013,
y compris la disposition en cause, ne pourrait constituer le fondement de la répression de ces infractions.

B.2.2. A titre subsidiaire, le Gouvernement flamand demande à la Cour de constater, avant de répondre aux
questions préjudicielles, que l’article 33 de la loi du 24 juin 2013 serait entaché d’un excès de compétence s’il était
interprété en ce sens qu’il s’applique aux infractions aux dispositions relatives à l’arrêt et au stationnement et aux
infractions aux signaux C3 et F103, constatées au moyen d’appareils fonctionnant automatiquement, parce qu’il
s’agirait d’un mécanisme de sanction portant sur les règlements complémentaires de circulation, qui relèvent de la
compétence des régions.

B.3. Il appartient en principe au juge a quo de vérifier s’il est utile de poser une question préjudicielle à la Cour au
sujet d’une disposition qu’il estime applicable au litige au fond. Ce n’est que lorsque tel n’est manifestement pas le cas
que la Cour peut déclarer la question irrecevable.

B.4.1. L’article 33, alinéa 3, en cause, de la loi du 24 juin 2013 renvoie, en ce qui concerne la délimitation de son
champ d’application, à l’article 3, 3o, de cette même loi.

Par son arrêt no 44/2015 du 23 avril 2015, la Cour, après avoir rappelé la compétence fédérale en ce qui concerne
les règlements généraux de circulation et la compétence régionale en ce qui concerne les règlements complémentaires
de circulation, a jugé ce qui suit, au sujet de l’article 3, 3o, précité, de la loi du 24 juin 2013 :

« B.12.3. Il découle de l’article 3, 3o, attaqué, de la loi du 24 juin 2013, et en particulier de la référence aux règlements
généraux visés à l’article 1er, alinéa 1er, de la loi relative à la police de la circulation routière, que les infractions
déterminées par le Roi et pour lesquelles les communes peuvent imposer des sanctions administratives se limitent aux
infractions aux règlements généraux. Ceci a été explicitement confirmé dans les travaux préparatoires :

’ Les infractions relatives à l’arrêt et au stationnement au sens général sont ajoutées à la nouvelle loi. Cela concerne
concrètement les infractions relatives à l’arrêt et au stationnement reprises dans l’arrêté royal du 1er décembre 1975
portant règlement général de la police de la circulation routière et de l’usage de la voie publique, qui seront prévues
expressément dans un arrêté royal délibéré en Conseil des ministres.

Une exception est expressément faite pour les infractions de stationnement sur autoroutes.
Il va de soi que la compétence qui est donnée aux communes de pouvoir établir une sanction dans le domaine des

infractions en matière d’arrêt et de stationnement ne pourra concerner que les infractions en matière d’arrêt et de
stationnement qui restent de compétence fédérale ’ (Doc. parl., Chambre, 2012-2013, DOC 53-2712/001, p. 8).

B.12.4. L’habilitation conférée au Roi étant limitée à des infractions aux règlements généraux, l’article 3, 3o, attaqué,
fait partie des règles de police générale et de la réglementation relative à la circulation et aux transports, qui sont du
ressort de l’autorité fédérale ».

B.4.2. L’article 33, en cause, de la loi du 24 juin 2013 règle la procédure de perception des amendes administratives
infligées pour des infractions visées à l’article 3, 3o, de la même loi.

B.4.3. Il ressort des décisions de renvoi qu’en l’espèce, des amendes ont été infligées sur la base d’ordonnances
adoptées par le conseil communal en exécution de la délégation conférée par l’article 3, 3o, de la loi précitée, et compte
tenu de l’arrêté royal du 9 mars 2014 relatif aux sanctions administratives communales pour les infractions en matière
d’arrêt et de stationnement et pour les infractions aux signaux C3 et F103 constatées au moyen d’appareils fonctionnant
automatiquement.

Dans la mesure où il s’agit d’infractions mentionnées dans l’arrêté royal du 1er décembre 1975 portant règlement
général sur la police de la circulation routière et de l’usage de la voie publique, le législateur fédéral pouvait habiliter
les conseils communaux à adopter de telles ordonnances, même lorsque la signalisation relative à l’arrêt et au
stationnement et aux signaux C3 et F103 a été placée en exécution d’un règlement communal complémentaire, et régler
la procédure de perception de telles amendes.

En effet, sur la base de l’article 6, § 1er, VIII, alinéa 1er, 1o, et de l’article 6, § 4, 3o, de la loi spéciale du 8 août 1980
de réformes institutionnelles, tels qu’ils étaient applicables lors de l’élaboration de la loi du 24 juin 2013, le législateur
fédéral est compétent pour édicter les règles de police générale et de la réglementation relatives aux communications
et aux transports, telles qu’elles sont contenues dans l’arrêté royal précité, ce qui comprend également le pouvoir de
contrôler le respect, par les usagers de la route, de la signalisation relative à l’arrêt et au stationnement et des signaux C3
et F103.

B.4.4. Il n’apparaît donc pas que la disposition en cause ne soit manifestement pas applicable aux affaires portées
devant les juges a quo.

B.5. Il n’appartient pas à la Cour de se prononcer sur la manière dont le conseil communal a fait usage de la
compétence que lui confère l’article 3, 3o, de la loi du 24 juin 2013.

B.6. Les exceptions sont rejetées.
Quant aux questions préjudicielles
B.7.1. Les juridictions a quo interrogent la Cour sur la compatibilité de l’article 33, alinéa 3, de la loi du 24 juin 2013

avec les articles 10 et 11 de la Constitution, combinés ou non avec la présomption d’innocence, telle qu’elle est garantie
par l’article 6.2 de la Convention européenne des droits de l’homme, dans l’interprétation selon laquelle il instaure une
présomption irréfragable de culpabilité à charge du titulaire de la plaque d’immatriculation du véhicule impliqué dans
une infraction routière.
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Les juges a quo comparent également la disposition en cause aux articles 67bis et 67ter de la loi relative à la police
de la circulation routière, qui disposent :

« Art. 67bis. Lorsqu’une infraction à la présente loi et à ses arrêtés d’exécution est commise avec un véhicule à
moteur, immatriculé au nom d’une personne physique et que le conducteur n’a pas été identifié au moment de la
constatation de l’infraction, cette infraction est censée avoir été commise par le titulaire de la plaque d’immatriculation
du véhicule. La présomption de culpabilité peut être renversée par tout moyen de droit.

Art. 67ter. Lorsqu’une infraction à la présente loi et à ses arrêtés d’exécution est commise avec un véhicule à
moteur, immatriculé au nom d’une personne morale, les personnes physiques qui représentent la personne morale en
droit sont tenues de communiquer l’identité du conducteur au moment des faits ou, s’ils ne la connaissent pas,
de communiquer l’identité de la personne responsable du véhicule.

Cette communication doit avoir lieu dans les quinze jours de l’envoi de la demande de renseignements jointe à la
copie du procès-verbal.

Si la personne responsable du véhicule n’était pas le conducteur au moment des faits, elle est également tenue de
communiquer l’identité du conducteur selon les modalités définies ci-dessus.

Les personnes physiques qui représentent la personne morale en droit en tant que titulaire de la plaque
d’immatriculation ou en tant que détenteur du véhicule sont tenues de prendre les mesures nécessaires en vue
d’assurer le respect de cette obligation ».

B.7.2. Etant donné qu’elles portent toutes sur la présomption légale d’imputabilité que la disposition en cause
instaurerait, les différentes questions préjudicielles sont examinées conjointement.

B.8.1. En instaurant un système de sanctions administratives communales, le législateur entendait faciliter et
accélérer la répression d’incivilités et de dérangements mineurs, tout en allégeant la charge des juridictions pénales
(Doc. parl., Chambre, 1998-1999, no 2031/1, pp. 2-3).

Alors que les sanctions administratives communales étaient à l’origine réglées par l’article 119bis de la Nouvelle
loi communale, le législateur, en adoptant la loi du 24 juin 2013, a instauré un régime autonome de sanctions
administratives communales. En vertu de l’article 2, § 1er, le conseil communal peut établir des peines ou des sanctions
administratives pour les infractions à ses règlements ou ordonnances, à moins que des peines ou des sanctions
administratives soient établies par ou en vertu d’une loi, d’un décret ou d’une ordonnance pour les mêmes infractions.
Par dérogation à ceci, le conseil communal peut en outre prévoir dans ses règlements ou ordonnances une sanction
administrative pour certaines infractions visées dans le Code pénal (article 3, 1o et 2o) et pour certaines infractions à la
législation sur la circulation routière (article 3, 3o).

B.8.2. L’article 3, 3o, de la loi du 24 juin 2013 et l’arrêté royal pris en exécution de cette disposition permettent
d’infliger des sanctions administratives communales, d’une part, pour les infractions relatives à l’arrêt et au
stationnement et, d’autre part, pour les infractions aux signaux C3 et F103 constatées au moyen d’appareils
fonctionnant automatiquement, visés à l’article 62 de la loi relative à la police de la circulation routière.

Si la commune souhaite faire usage de cette habilitation, elle doit le prévoir dans une ordonnance ou dans un
règlement, et un protocole d’accord à ce sujet doit obligatoirement être conclu entre le procureur du Roi compétent et
le collège des bourgmestre et échevins.

Les litiges portés devant les juges a quo concernent une de ces « infractions mixtes » à la législation sur la
circulation routière.

B.8.3. En instaurant un système de sanctions administratives communales, le législateur a délibérément instauré
une procédure distincte de la procédure pénale.

Spécifiquement en ce qui concerne les infractions routières visées à l’article 3, 3o, de la loi du 24 juin 2013, il a voulu
donner aux communes la possibilité d’établir leur propre politique de stationnement efficace (Doc. parl.,
Chambre, 2012-2013, DOC 53 2712/001, pp. 5-6, et DOC 53-2712/006, p. 12) et a organisé une procédure appropriée
dans la loi du 24 juin 2013, dont fait aussi partie l’article 33.

B.8.4. Les juges a quo comparent la disposition en cause aux règles de procédure contenues dans les articles 67bis
et 67ter de la loi relative à la police de la circulation routière.

B.8.5. La différence de traitement entre certaines catégories de personnes qui découle de l’application de règles
procédurales différentes dans des circonstances différentes n’est pas discriminatoire en soi. Il ne pourrait être question
de discrimination que si la différence de traitement qui découle de l’application de ces règles de procédure entraînait
une limitation disproportionnée des droits des personnes concernées.

B.9. L’amende administrative pouvant être infligée en vertu de l’article 3, 3o, de la loi du 24 juin 2013 a pour but
de prévenir et de réprimer de manière générale les infractions aux dispositions relatives à l’arrêt et au stationnement
et aux signaux C3 et F103. Elle a donc principalement un caractère répressif et est de nature pénale au sens de l’article 6
de la Convention européenne des droits de l’homme.

Il convient dès lors de respecter les garanties contenues dans cette disposition conventionnelle.
B.10. L’article 6.2 de la Convention européenne des droits de l’homme se rapporte à la présomption d’innocence.
Les présomptions légales ne sont en principe pas contraires à cette disposition conventionnelle (cf. en ce sens :

CEDH, 7 octobre 1988, Salabiaku c. France, § 28; 20 mars 2001, Telfner c. Autriche, § 16). Elles doivent toutefois être
raisonnablement proportionnées au but légitime poursuivi (CEDH, 23 juillet 2002, Janosevic c. Suède, § 101;
23 juillet 2002, Västberga Taxi Aktiebolag en Vulic c. Suède, § 113), en prenant en compte la gravité de l’enjeu et en
préservant les droits de la défense (CEDH, 4 octobre 2007, Anghel c. Roumanie, § 62).

B.11.1. Lorsqu’il est établi qu’une infraction a été commise au moyen d’un véhicule automoteur, le législateur peut
légitimement considérer que cette infraction est imputable à la personne qui a fait immatriculer le véhicule à son nom.
Une telle présomption est justifiée par l’impossibilité, dans une matière où les infractions sont nombreuses et ne sont
souvent apparentes que de manière fugitive, d’établir autrement, avec certitude, l’identité de l’auteur. C’est en
particulier le cas pour les infractions routières mixtes qui, en vertu de l’article 3, 3o, de la loi du 24 juin 2013, peuvent
être sanctionnées par une amende administrative, à savoir les infractions relatives à l’arrêt et au stationnement,
ainsi que les infractions aux dispositions relatives aux signaux C3 et F103 constatées au moyen d’appareils fonctionnant
automatiquement, à l’occasion desquelles il n’est bien souvent pas possible d’identifier immédiatement le contrevenant.

B.11.2. Toutefois, dans l’interprétation selon laquelle les amendes infligées pour les infractions routières visées à
l’article 3, 3o, de la loi du 24 juin 2013 sont toujours mises à charge du titulaire de la plaque d’immatriculation du
véhicule impliqué dans l’infraction routière concernée, y compris donc lorsque le titulaire de la plaque d’immatricu-
lation de ce véhicule peut prouver que cette infraction ne lui est pas imputable, la disposition en cause, en ce qu’elle
n’autorise pas cette preuve, porte une atteinte disproportionnée au principe fondamental de la présomption
d’innocence. En outre, le but poursuivi par le législateur, qui consiste à infliger l’amende à l’auteur réel de l’infraction
routière n’est pas atteint non plus dans cette interprétation.

B.11.3. Dans cette interprétation, la disposition en cause porte dès lors une atteinte discriminatoire à l’article 6.2 de
la Convention européenne des droits de l’homme et les questions préjudicielles appellent une réponse affirmative.
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B.12.1. L’article 33 de la loi du 24 juin 2013 peut toutefois recevoir une autre interprétation s’il est combiné avec
l’article 29 de cette même loi, qui règle spécifiquement la procédure visant à infliger des amendes administratives
communales pour les infractions routières visées à l’article 3, 3o.

Aux termes de l’article 29, le fonctionnaire sanctionnateur fait part au contrevenant, dans les quinze jours à
compter de la réception de la constatation de l’infraction, des données relatives aux faits constatés et à l’infraction
commise, ainsi que du montant de l’amende administrative. Le contrevenant peut faire connaître ses moyens de
défense dans les trente jours et, lorsque le montant de l’amende administrative est supérieur à 70 euros, il peut
également demander à être entendu.

Cette procédure permet ainsi au titulaire de la plaque d’immatriculation de démontrer que cette infraction routière
ne peut lui être imputée.

B.12.2. Dans l’interprétation selon laquelle la disposition en cause instaure une présomption réfragable à charge du
titulaire de la plaque d’immatriculation, elle ne porte pas atteinte à la présomption d’innocence garantie par l’article 6.2
de la Convention européenne des droits de l’homme et les questions préjudicielles appellent une réponse négative.

Par ces motifs,
la Cour
dit pour droit :
- L’article 33, alinéa 3, de la loi du 24 juin 2013 relative aux sanctions administratives communales viole les

articles 10 et 11 de la Constitution, combinés avec l’article 6.2 de la Convention européenne des droits de l’homme,
dans l’interprétation selon laquelle il instaure une présomption irréfragable d’imputabilité à charge du titulaire de la
plaque d’immatriculation du véhicule impliqué dans l’infraction.

- La même disposition ne viole pas les articles 10 et 11 de la Constitution, combinés avec l’article 6.2 de la
Convention européenne des droits de l’homme, dans l’interprétation selon laquelle elle instaure une présomption
réfragable d’imputabilité à charge du titulaire de la plaque d’immatriculation.

Ainsi rendu en langue néerlandaise et en langue française, conformément à l’article 65 de la loi spéciale du
6 janvier 1989 sur la Cour constitutionnelle, le 9 février 2017.

Le greffier, Le président,
F. Meersschaut E. De Groot

ÜBERSETZUNG

VERFASSUNGSGERICHTSHOF

[2017/201392]
Auszug aus dem Entscheid Nr. 16/2017 vom 9. Februar 2017

Geschäftsverzeichnisnummern 6350 und 6380
In Sachen: Vorabentscheidungsfragen in Bezug auf Artikel 33 des Gesetzes vom 24. Juni 2013 über die kommunalen

Verwaltungssanktionen, gestellt vom Polizeigericht Antwerpen, Abteilung Mecheln, und vom Polizeigericht
Westflandern, Abteilung Brügge.

Der Verfassungsgerichtshof,
zusammengesetzt aus den Präsidenten E. De Groot und J. Spreutels, und den Richtern J.-P. Snappe, T. Merckx-

Van Goey, P. Nihoul, T. Giet und R. Leysen, unter Assistenz des Kanzlers F. Meersschaut, unter dem Vorsitz des
Präsidenten E. De Groot,

erlässt nach Beratung folgenden Entscheid:
I. Gegenstand der Vorabentscheidungsfragen und Verfahren
a. In seinem Urteil vom 22. Januar 2016 in Sachen der «SPS Car Rental» PGmbH gegen die Stadt Lier, dessen

Ausfertigung am 4. Februar 2016 in der Kanzlei des Gerichtshofes eingegangen ist, hat das Polizeigericht Antwerpen,
Abteilung Mecheln, folgende Vorabentscheidungsfragen gestellt:

«Verstößt Artikel 33 des Gesetzes vom 24. Juni 2013 über die kommunalen Verwaltungssanktionen, der eine
’ Schuldvermutung ’ zu Lasten des Inhabers des Nummernschildes des Fahrzeugs einführt, insbesondere im Falle eines
im Bereich der Kurzzeitvermietung von Fahrzeugen tätigen Vermietungsunternehmens, gegen die Artikel 10 und 11
der Verfassung, gegebenenfalls in Verbindung mit Artikel 6 Absatz 2 der Europäischen Menschenrechtskonvention
(Unschuldsvermutung)?

Verstößt der vorerwähnte Artikel 33 gegen die Artikel 10 und 11 der Verfassung, indem die administrativen
Geldbußen bei Abwesenheit des Führers immer zu Lasten des Inhabers des Nummernschildes des Fahrzeugs gehen,
während die Artikel 67bis und Artikel 67ter des Gesetzes vom 16. März 1968 über die Straßenverkehrspolizei entweder
der natürlichen Person oder der juristischen Person, auf deren Namen das Fahrzeug zugelassen ist, wohl die
Möglichkeit bieten, einer Verfolgung zu entgehen, und zwar eben dadurch, dass sie die Identität der für das Fahrzeug
verantwortlichen Person mitteilen?».

b. In seinem Urteil vom 14. März 2016 in Sachen Jeanine Baert gegen die Stadt Ostende und Steven Laleman,
dessen Ausfertigung am 16. März 2016 in der Kanzlei des Gerichtshofes eingegangen ist, hat das Polizeigericht
Westflandern, Abteilung Brügge, folgende Vorabentscheidungsfrage gestellt:

«Verstößt Artikel 33 des Gesetzes vom 24. Juni 2013, dahin ausgelegt, dass es um eine unwiderlegbare
Schuldvermutung geht, gegen die Artikel 10 und 11 der Verfassung, während Artikel 67bis des Gesetzes über die
Straßenverkehrspolizei ausdrücklich eine widerlegbare Schuldvermutung vorsieht?».

Diese unter den Nummern 6350 und 6380 ins Geschäftsverzeichnis des Gerichtshofes eingetragenen Rechtssachen
wurden verbunden.

(...)
III. Rechtliche Würdigung
(...)
B.1.1. Der Gerichtshof wird gefragt, ob Artikel 33 des Gesetzes vom 24. Juni 2013 über die kommunalen

Verwaltungssanktionen (nachstehend: Gesetz vom 24. Juni 2013) mit den Artikeln 10 und 11 der Verfassung,
gegebenenfalls in Verbindung mit der durch Artikel 6 Absatz 2 der Europäischen Menschenrechtskonvention
gewährleisteten Unschuldsvermutung, vereinbar sei, insofern darin vorgesehen sei, dass die administrative Geldbuße,
die wegen bestimmter Verkehrsverstöße auferlegt werden könne «bei Abwesenheit des Führers», jederzeit dem Inhaber
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des Nummernschildes des Fahrzeugs, mit dem ein Verkehrsverstoß begangen worden sei, auferlegt werde und somit
eine unwiderlegbare Schuldvermutung eingeführt werde und insofern dabei von der Regelung abgewichen werde,
die in den Artikeln 67bis und 67ter der durch den königlichen Erlass vom 16. März 1968 koordinierten Gesetze über die
Straßenverkehrspolizei (nachstehend: Straßenverkehrsgesetz) enthalten sei.

B.1.2. Der fragliche Artikel 33 des Gesetzes vom 24. Juni 2013 bestimmt:
«Der König regelt durch einen im Ministerrat beratenen Erlass die Art und Weise, wie die administrative Geldbuße

einzuziehen ist.
Die administrativen Geldbußen werden zugunsten der Gemeinde eingezogen.
Für die in Artikel 3 Nr. 3 erwähnten Verstöße geht die administrative Geldbuße bei Abwesenheit des Führers zu

Lasten des Inhabers des Nummernschildes des Fahrzeugs.
Die in Artikel 21 § 4 Nr. 2 bis 4 erwähnten Personen sind befugt, die Identität des Inhabers des Nummernschildes

bei der für Fahrzeugzulassungen zuständigen Behörde zu beantragen, sofern sie vorher eine Erlaubnis des Sektoriellen
Ausschusses für die Föderalbehörde erhalten haben.

Die ’ Vereniging van Vlaamse Steden en Gemeenten ’, die ’ Union des Villes et Communes de Wallonie ’ und die
’ Association de la Ville et des Communes de la Région de Bruxelles-Capitale/Vereniging van de Stad en de Gemeenten
van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest ’ können beim Sektoriellen Ausschuss für die Föderalbehörde für ihre
Mitglieder eine allgemeine Erlaubnis für den Zugriff auf die Daten der Direktion für Fahrzeugzulassungen
beantragen».

B.1.3. Aus dem Wortlaut der Vorabentscheidungsfragen geht hervor, dass sie sich nur auf Absatz 3 von Artikel 33
des Gesetzes vom 24. Juni 2013 beziehen, weshalb der Gerichtshof seine Prüfung auf diese Bestimmung beschränkt.

B.1.4. Artikel 3 Nr. 3 desselben Gesetzes vom 24. Juni 2013, auf den in der fraglichen Bestimmung Bezug
genommen wird, bestimmt:

«In Abweichung von Artikel 2 § 1 kann der Gemeinderat in seinen Verordnungen außerdem eine Verwaltungs-
sanktion, wie in Artikel 4 § 1 Nr. 1 bestimmt, vorsehen:

[...]
3. für folgende Verstöße, die vom König durch einen im Ministerrat beratenen Erlass auf der Grundlage der in

Artikel 1 Absatz 1 des Gesetzes vom 16. März 1968 über die Straßenverkehrspolizei erwähnten allgemeinen
Verordnungen bestimmt werden, - mit Ausnahme der Verstöße auf Autobahnen -, insbesondere:

- Verstöße gegen Halte- und Parkbestimmungen,
- Verstöße gegen die Bestimmungen in Bezug auf die Verkehrsschilder C3 und F103, die ausschließlich mittels der

in Artikel 62 desselben Gesetzes erwähnten automatisch betriebenen Geräte festgestellt werden».
In Bezug auf die Sachdienlichkeit der Vorabentscheidungsfragen und die Zuständigkeit des föderalen Gesetzgebers
B.2.1. Nach Darlegung der Flämischen Regierung erforderten die Vorabentscheidungsfragen keine Antwort, da die

fragliche Bestimmung nicht auf die vor den vorlegenden Richtern anhängigen Streitsachen anwendbar sei.
Die Verstöße, die Gegenstand dieser Streitsachen seien, würden nämlich Verstöße gegen zusätzliche Verkehrs-

verordnungen betreffen, für die die Flämische Region zuständig sei. Daher könne das Gesetz vom 24. Juni 2013,
einschließlich der fraglichen Bestimmung, nicht die Grundlage für die Bestrafung dieser Verstöße sein.

B.2.2. Hilfsweise bittet die Flämische Regierung den Gerichtshof, vor der Beantwortung der Vorabentscheidungs-
fragen festzustellen, dass Artikel 33 des Gesetzes vom 24. Juni 2013 mit einer Zuständigkeitsüberschreitung behaftet sei,
wenn er so ausgelegt werde, dass er auf Verstöße gegen Halte- und Parkbestimmungen und Verstöße gegen die
Bestimmungen in Bezug auf die Verkehrsschilder C3 und F103, die mittels automatisch betriebener Geräte festgestellt
würden, anwendbar sei, weil es sich um einen Sanktionsmechanismus in Bezug auf zusätzliche Verkehrsverordnungen
handele, die zum Zuständigkeitsbereich der Regionen gehörten.

B.3. Es obliegt grundsätzlich dem vorlegenden Richter zu prüfen, ob es sachdienlich ist, dem Gerichtshof eine
Vorabentscheidungsfrage bezüglich einer Bestimmung zu stellen, die seines Erachtens auf die Streitsache im
Ausgangsverfahren anwendbar ist. Nur wenn diese Bestimmung offensichtlich nicht auf die Streitsache anwendbar ist,
kann der Gerichtshof die Frage für unzulässig erklären.

B.4.1. In dem fraglichen Artikel 33 Absatz 3 des Gesetzes vom 24. Juni 2013 wird für die Abgrenzung seines
Anwendungsbereichs auf Artikel 3 Nr. 3 desselben Gesetzes verwiesen.

In seinem Entscheid Nr. 44/2015 vom 23. April 2015 hat der Gerichtshof, nachdem er an die Zuständigkeit der
Föderalbehörde für die allgemeinen Verkehrsverordnungen und die Zuständigkeit der Regionen für die zusätzlichen
Verkehrsverordnungen erinnert hatte, in Bezug auf den vorerwähnten Artikel 3 Nr. 3 des Gesetzes vom 24. Juni 2013
geurteilt:

«B.12.3. Aus dem angefochtenen Artikel 3 Nr. 3 des Gesetzes vom 24. Juni 2013, und insbesondere der Bezugnahme
auf die allgemeinen Verordnungen im Sinne von Artikel 1 Absatz 1 des Straßenverkehrsgesetzes, geht hervor, dass die
Verstöße, die der König festlegt und bezüglich deren die Gemeinden Verwaltungssanktionen auferlegen können,
auf Verstöße gegen die allgemeinen Verordnungen begrenzt sind. Dies wurde ausdrücklich in den Vorarbeiten bestätigt:

’ Die Verstöße gegen Halte- und Parkbestimmungen im allgemeinen Sinne werden in das neue Gesetz hinzugefügt.
In concreto handelt es sich um alle Verstöße bezüglich des Haltens und Parkens, die im königlichen Erlass vom
1. Dezember 1975 zur Festlegung der allgemeinen Ordnung über den Straßenverkehr und die Benutzung der
öffentlichen Straße aufgenommen wurden und die ausdrücklich in einem im Ministerrat beratenen königlichen Erlass
vorgesehen werden.

Es wird ausdrücklich eine Ausnahme gemacht für die Parkverstöße auf Autobahnen.
Selbstverständlich kann sich die Zuständigkeit, die den Gemeinden übertragen wird, eine Sanktion für Verstöße

gegen Halte- und Parkbestimmungen auferlegen zu können, nur auf die Verstöße bezüglich des Haltens und Parkens,
die weiterhin zum Zuständigkeitsbereich der Föderalbehörde gehören, beziehen ’ (Parl. Dok., Kammer, 2012-2013,
DOC 53-2712/001, S. 8).

B.12.4. Da die Ermächtigung des Königs auf Verstöße der allgemeinen Verordnungen begrenzt ist, ist der
angefochtene Artikel 3 Nr. 3 Bestandteil der allgemeinpolizeilichen Regeln und der Regelungen im Bereich Verkehrs-
und Transportwesen, die zum Zuständigkeitsbereich der Föderalbehörde gehören».

B.4.2. Durch den fraglichen Artikel 33 des Gesetzes vom 24. Juni 2013 wird das Verfahren zur Einziehung einer
administrativen Geldbuße geregelt, die wegen Verstößen im Sinne von Artikel 3 Nr. 3 desselben Gesetzes auferlegt
wird.

B.4.3. Aus den Vorlageentscheidungen geht hervor, dass im vorliegenden Fall Geldbußen auferlegt wurden
aufgrund von Verordnungen, die durch den Gemeinderat in Ausführung der in Artikel 3 Nr. 3 des vorerwähnten
Gesetzes erteilten Ermächtigung und unter Berücksichtigung des königlichen Erlasses vom 9. März 2014 über die
kommunalen Verwaltungssanktionen für Verstöße in Bezug auf das Halten und Parken und für Verstöße in Bezug auf
die Verkehrsschilder C3 und F103, festgestellt mittels automatisch betriebener Geräte, angenommen wurden.
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Insofern es sich um Verstöße handelt, die in den königlichen Erlass vom 1. Dezember 1975 zur Festlegung der
allgemeinen Ordnung über den Straßenverkehr und die Benutzung der öffentlichen Straße aufgenommen wurden,
konnte der föderale Gesetzgeber die Gemeinderäte ermächtigen, solche Verordnungen anzunehmen, auch wenn die
Verkehrszeichen über das Halten und Parken und die Verkehrsschilder C3 und F103 in Ausführung einer zusätzlichen
Gemeindeverordnung aufgestellt wurden, und konnte er das Verfahren zur Einziehung solcher Geldbußen regeln.

Aufgrund von Artikel 6 § 1 VIII Absatz 1 Nr. 1 und von Artikel 6 § 4 Nr. 3 des Sondergesetzes vom 8. August 1980
zur Reform der Institutionen in ihrer bei dem Zustandekommen des Gesetzes vom 24. Juni 2013 anwendbaren Fassung
ist der föderale Gesetzgeber nämlich zuständig für die allgemeinpolizeilichen Regeln und die Regelungen im Bereich
des Verkehrs- und Transportwesens, so wie sie im vorerwähnten königlichen Erlass enthalten sind, was ebenfalls die
Zuständigkeit für die Kontrolle der Einhaltung der Verkehrszeichen in Bezug auf das Halten und Parken und der
Verkehrsschilder C3 und F103 durch die Verkehrsteilnehmer beinhaltet.

B.4.4. Somit ist nicht ersichtlich, dass die fragliche Bestimmung eindeutig nicht in den Rechtssachen vor den
vorlegenden Richtern anwendbar sein kann.

B.5. Es obliegt nicht dem Gerichtshof, sich zu der Weise zu äußern, auf die der Gemeinderat von der Zuständigkeit
Gebrauch macht, die ihm durch Artikel 3 Nr. 3 des Gesetzes vom 24. Juni 2013 verliehen wird.

B.6. Die Einreden werden abgewiesen.
In Bezug auf die Vorabentscheidungsfragen

B.7.1. Die vorlegenden Rechtsprechungsorgane möchten vom Gerichtshof erfahren, ob Artikel 33 Absatz 3 des
Gesetzes vom 24. Juni 2013 vereinbar sei mit den Artikeln 10 und 11 der Verfassung, gegebenenfalls in Verbindung mit
der durch Artikel 6 Absatz 2 der Europäischen Menschenrechtskonvention gewährleisteten Unschuldsvermutung,
ausgelegt in dem Sinne, dass dadurch eine unwiderlegbare Schuldvermutung zu Lasten des Inhabers des
Nummernschildes des Fahrzeugs, mit dem ein Verkehrsverstoß begangen worden sei, eingeführt werde.

Die vorlegenden Richter vergleichen die fragliche Bestimmung auch mit den Artikeln 67bis und 67ter des
Straßenverkehrsgesetzes, die bestimmen:

«Art. 67bis. Wird ein Verstoß gegen das vorliegende Gesetz und seine Ausführungserlasse mit einem auf den
Namen einer natürlichen Person zugelassenen Motorfahrzeug begangen und der Führer bei der Feststellung des
Verstoßes nicht identifiziert, wird davon ausgegangen, dass dieser Verstoß vom Inhaber des Nummernschilds des
Fahrzeugs begangen worden ist. Die Schuldvermutung kann auf dem Rechtsweg widerlegt werden.

Art. 67ter. Wird ein Verstoß gegen das vorliegende Gesetz und seine Ausführungserlasse mit einem auf den Namen
einer juristischen Person eingetragenen Motorfahrzeug begangen, sind die natürlichen Personen, die die juristische
Person rechtlich vertreten, verpflichtet, die Identität des Führers zum Zeitpunkt der Tat oder, wenn sie diese nicht
kennen, die Identität der für das Fahrzeug verantwortlichen Person mitzuteilen.

Diese Mitteilung muss binnen einer Frist von fünfzehn Tagen nach Zusendung der Anfrage um Auskunft, die der
Abschrift des Protokolls beigefügt ist, erfolgen.

War die für das Fahrzeug verantwortliche Person zum Zeitpunkt der Tat nicht Führer, ist sie ebenfalls verpflichtet,
nach den oben festgelegten Modalitäten, die Identität des Führers mitzuteilen.

Natürliche Personen, die eine juristische Person als Inhaber des Nummernschildes oder als Halter eines Fahrzeugs
rechtlich vertreten, sind verpflichtet, die notwendigen Maßnahmen im Hinblick auf die Erfüllung dieser Pflicht zu
treffen».

B.7.2. Da die verschiedenen Vorabentscheidungsfragen sich allesamt auf die durch die fragliche Bestimmung
angeblich eingeführte gesetzliche Vermutung der Zurechenbarkeit beziehen, werden sie zusammen geprüft.

B.8.1. Mit der Einführung eines Systems von kommunalen Verwaltungssanktionen wollte der Gesetzgeber die
Ahndung von unerwünschtem Verhalten und geringfügigen Formen der Belästigung erleichtern und beschleunigen,
wodurch die Arbeitsbelastung der Strafgerichte verringert würde (Parl. Dok., Kammer, 1998-1999, Nr. 2031/1, SS. 2-3).

Während die kommunalen Verwaltungssanktionen ursprünglich in Artikel 119bis des Neuen Gemeindegesetzes
geregelt wurden, hat der Gesetzgeber durch das Gesetz vom 24. Juni 2013 eine eigenständige Regelung eingeführt.
Aufgrund von Artikel 2 § 1 kann der Gemeinderat für Verstöße gegen seine Verordnungen Strafen oder Verwaltungs-
sanktionen festlegen, es sei denn, dass für die gleichen Verstöße durch oder aufgrund eines Gesetzes, eines Dekrets oder
einer Ordonnanz Strafen oder Verwaltungssanktionen festgelegt werden. In Abweichung davon kann der Gemeinderat
in seinen Verordnungen außerdem eine Verwaltungssanktion für bestimmte im Strafgesetzbuch erwähnte Verstöße
(Artikel 3 Nrn. 1 und 2) und für bestimmte Verstöße gegen die Rechtsvorschriften über den Straßenverkehr (Artikel 3
Nr. 3) vorsehen.

B.8.2. Artikel 3 Nr. 3 des Gesetzes vom 24. Juni 2013 und der in Ausführung dieser Bestimmung ergangene
königliche Erlass erlauben die Auferlegung von kommunalen Verwaltungssanktionen für einerseits Verstöße gegen
Halte- und Parkbestimmungen und andererseits Verstöße gegen die Bestimmungen in Bezug auf die Verkehrs-
schilder C3 und F103, die mittels automatisch betriebener Geräte festgestellt werden, so wie es in Artikel 62
des Straßenverkehrsgesetzes vorgesehen ist.

Wenn die Gemeinde von dieser Ermächtigung Gebrauch machen möchte, muss sie dies in einer Verordnung
vorsehen und muss darüber zwingend ein Vereinbarungsprotokoll zwischen dem zuständigen Prokurator des Königs
und dem Bürgermeister- und Schöffenkollegium zustande gebracht werden.

Die Streitsachen vor den vorlegenden Richtern betreffen einen solchen «gemischten Verstoß» gegen die
Rechtsvorschriften über den Straßenverkehr.

B.8.3. Mit der Einführung eines Systems von kommunalen Verwaltungssanktionen hat der Gesetzgeber bewusst
ein Verfahren eingeführt, das sich vom Strafverfahren unterscheidet.

Spezifisch in Bezug auf die in Artikel 3 Nr. 3 des Gesetzes vom 24. Juni 2013 erwähnten Verkehrsverstöße wollte
er den Gemeinden die Möglichkeit bieten, eine eigene und effizientere Verkehrspolitik zu führen (Parl. Dok.,
Kammer, 2012-2013, DOC 53-2712/001, SS. 5-6, und DOC 53-2712/006, S. 12) und hat er im Gesetz vom 24. Juni 2013
ein angepasstes Verfahren organisiert, zu dem auch Artikel 33 dieses Gesetzes gehört.

B.8.4. Die vorlegenden Richter vergleichen die fragliche Bestimmung mit den Verfahrensregeln, die in den
Artikeln 67bis und 67ter des Straßenverkehrsgesetzes enthalten sind.

B.8.5. Der Behandlungsunterschied zwischen bestimmten Kategorien von Personen, der sich aus der Anwendung
unterschiedlicher Verfahrensregeln unter unterschiedlichen Umständen ergibt, beinhaltet an sich keine Diskriminie-
rung. Eine Diskriminierung würde nur vorliegen, wenn der Behandlungsunterschied, der sich aus der Anwendung
dieser Verfahrensregeln ergibt, eine unverhältnismäßige Einschränkung der Rechte der davon betroffenen Personen mit
sich bringen würde.
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B.9. Die administrative Geldbuße, die aufgrund von Artikel 3 Nr. 3 des Gesetzes vom 24. Juni 2013 auferlegt
werden kann, bezweckt, die Verstöße gegen Halte- und Parkbestimmungen und gegen Bestimmungen in Bezug auf die
Verkehrsschilder C3 und F103 allgemein zu verhindern und zu bestrafen. Sie besitzt eine hauptsächlich repressive
Beschaffenheit und ist strafrechtlicher Art im Sinne von Artikel 6 der Europäischen Menschenrechtskonvention.

Folglich sind die in dieser Vertragsbestimmung enthaltenen Garantien einzuhalten.
B.10. Artikel 6 Absatz 2 der Europäischen Menschenrechtskonvention beinhaltet die Unschuldsvermutung.
Gesetzliche Vermutungen stehen grundsätzlich nicht im Widerspruch zu dieser Vertragsbestimmung (in diesem

Sinne: EuGHMR, 7. Oktober 1988, Salabiaku gegen Frankreich, § 28; 20. März 2001, Telfner gegen Österreich, § 16).
Sie müssen jedoch einen vernünftigen Zusammenhang der Verhältnismäßigkeit zu dem gesetzmäßig angestrebten Ziel
aufweisen (EuGHMR, 23. Juli 2002, Janosevic gegen Schweden, § 101; 23. Juli 2002, Västberga Taxi Aktiebolag und Vulic
gegen Schweden, § 113), wobei der Schweregrad der Rechtssache zu berücksichtigen ist und wobei das Recht der
Verteidigung gewahrt werden muss (EuGHMR, 4. Oktober 2007, Anghel gegen Rumänien, § 62).

B.11.1. Wenn feststeht, dass ein Verstoß mit einem Motorfahrzeug begangen wurde, kann der Gesetzgeber
rechtmäßig annehmen, dass dieser Verstoß der Person zuzurechnen ist, auf deren Namen das Fahrzeug zugelassen ist.
Eine solche Vermutung ist durch die Unmöglichkeit gerechtfertigt, in einer Angelegenheit, in der zahlreiche und häufig
nur flüchtig festzustellende Verstöße vorkommen, die Identität des Täters auf andere Weise und mit Sicherheit
festzustellen. Dies ist insbesondere der Fall für die gemischten Verkehrsverstöße, die aufgrund von Artikel 3 Nr. 3 des
Gesetzes vom 24. Juni 2013 mit einer administrativen Geldbuße bestraft werden können, nämlich die Verstöße gegen
Halte- und Parkbestimmungen sowie die Verstöße gegen die Bestimmungen in Bezug auf die Verkehrsschilder C3
und F103, die mittels automatisch betriebener Geräte festgestellt werden, wobei der Zuwiderhandelnde oft nicht sofort
identifiziert werden kann.

B.11.2. Dahin ausgelegt, dass die Geldbußen wegen der Verkehrsverstöße im Sinne von Artikel 3 Nr. 3 des Gesetzes
vom 24. Juni 2013 immer dem Inhaber des Nummernschildes des Fahrzeugs, mit dem der betreffende Verkehrsverstoß
begangen wurde, auferlegt werden, und zwar auch dann, wenn der Inhaber des Nummernschildes beweisen kann,
dass ihm dieser Verstoß nicht zugerechnet werden kann, beeinträchtigt die fragliche Bestimmung, indem sie diesen
Nachweis nicht zulässt, jedoch auf unverhältnismäßige Weise den fundamentalen Grundsatz der Unschulds-
vermutung. Außerdem wird in dieser Auslegung auch nicht die Zielsetzung des Gesetzgebers erreicht, die Geldbuße
dem tatsächlich Schuldigen des Verkehrsverstoßes aufzuerlegen.

B.11.3. In dieser Auslegung verstößt die fragliche Bestimmung folglich auf diskriminierende Weise gegen Artikel 6
Absatz 2 der Europäischen Menschenrechtskonvention und sind die Vorabentscheidungsfragen bejahend zu
beantworten.

B.12.1. Artikel 33 des Gesetzes vom 24. Juni 2013 kann jedoch auch anders ausgelegt werden, wenn er in
Verbindung mit Artikel 29 dieses Gesetzes betrachtet wird, der spezifisch das Verfahren zur Auferlegung kommunaler
Verwaltungssanktionen bei Verkehrsverstößen im Sinne von Artikel 3 Nr. 3 regelt.

Gemäß Artikel 29 teilt der sanktionierende Beamte dem Zuwiderhandelnden binnen fünfzehn Tagen ab Empfang
des Protokolls über die Feststellung des Verkehrsverstoßes die Daten über die festgestellten Taten und den begangenen
Verstoß sowie den Betrag der administrativen Geldbuße mit. Der Zuwiderhandelnde kann binnen dreißig Tagen seine
Verteidigungsmittel geltend machen, und wenn der Betrag der Geldbuße 70 Euro übersteigt, kann er auch beantragen,
angehört zu werden.

Folglich erlaubt dieses Verfahren es dem Inhaber des Nummernschildes, nachzuweisen, dass dieser Verkehrs-
verstoß ihm nicht zugerechnet werden kann.

B.12.2. Dahin ausgelegt, dass mit der fraglichen Bestimmung somit eine widerlegbare Vermutung zu Lasten des
Inhabers des Nummernschildes eingeführt wird, verstößt sie nicht gegen die durch Artikel 6 Absatz 2 der Europäischen
Menschenrechtskonvention gewährleistete Unschuldsvermutung und sind die Vorabentscheidungsfragen verneinend
zu beantworten.

Aus diesen Gründen:
Der Gerichtshof
erkennt für Recht:
- Artikel 33 Absatz 3 des Gesetzes vom 24. Juni 2013 über die kommunalen Verwaltungssanktionen verstößt gegen

die Artikel 10 und 11 der Verfassung in Verbindung mit Artikel 6 Absatz 2 der Europäischen Menschenrechts-
konvention, dahin ausgelegt, dass er eine unwiderlegbare Vermutung der Zurechenbarkeit zu Lasten des Inhabers des
Nummernschildes des Fahrzeugs, mit dem der Verkehrsverstoß begangen wurde, einführt.

- Dieselbe Bestimmung verstößt nicht gegen die Artikel 10 und 11 der Verfassung in Verbindung mit Artikel 6
Absatz 2 der Europäischen Menschenrechtskonvention, dahin ausgelegt, dass sie eine widerlegbare Vermutung der
Zurechenbarkeit zu Lasten des Inhabers des Nummernschildes einführt.

Erlassen in niederländischer und französischer Sprache, gemäß Artikel 65 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989
über den Verfassungsgerichtshof, am 9. Februar 2017.

Der Kanzler, Der Präsident,
(gez.) F. Meersschaut (gez.) E. De Groot

*
COUR CONSTITUTIONNELLE

[2017/201346]

Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989

Par jugement du 15 février 2017 en cause de R.C., dont l’expédition est parvenue au greffe de la Cour le
17 février 2017, le Tribunal de l’application des peines francophone de Bruxelles, chambre de protection sociale, a posé
la question préjudicielle suivante :

« Les articles 19 à 75 de la loi du 5 mai 2014 relative à l’internement violent-ils les articles 10 et 11 de la Constitution
en ce qu’ils ne comportent aucun régime de prescription pour l’exécution des décisions judiciaires d’internement alors
que pour l’exécution des décisions judiciaires condamnant à des peines un régime de prescription est prévu par les
articles 91 à 99 du Code pénal ? ».

Cette affaire est inscrite sous le numéro 6616 du rôle de la Cour.

Le greffier,
P.-Y. Dutilleux
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GRONDWETTELIJK HOF

[2017/201346]
Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van 6 januari 1989

Bij vonnis van 15 februari 2017 in zake R.C., waarvan de expeditie ter griffie van het Hof is ingekomen op
17 februari 2017, heeft de Franstalige Strafuitvoeringsrechtbank te Brussel, kamer voor de bescherming van de
maatschappij, de volgende prejudiciële vraag gesteld :

« Schenden de artikelen 19 tot 75 van de wet van 5 mei 2014 betreffende de internering de artikelen 10 en 11 van
de Grondwet in zoverre zij geen enkele verjaringsregeling voor de tenuitvoerlegging van rechterlijke beslissingen tot
internering inhouden, terwijl voor de tenuitvoerlegging van rechterlijke beslissingen waarbij tot straffen wordt
veroordeeld, in een verjaringsregeling wordt voorzien bij de artikelen 91 tot 99 van het Strafwetboek ? ».

Die zaak is ingeschreven onder nummer 6616 van de rol van het Hof.

De griffier,
P.-Y. Dutilleux

VERFASSUNGSGERICHTSHOF

[2017/201346]
Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989

In seinem Urteil vom 15. Februar 2017 in Sachen R.C., dessen Ausfertigung am 17. Februar 2017 in der Kanzlei des
Gerichtshofes eingegangen ist, hat das französischsprachige Strafvollstreckungsgericht Brüssel, Kammer zum Schutz
der Gesellschaft, folgende Vorabentscheidungsfrage gestellt:

« Verstoßen die Artikel 19 bis 75 des Gesetzes vom 5. Mai 2014 über die Internierung gegen die Artikel 10 und 11
der Verfassung, indem sie keine Verjährungsregelung für die Vollstreckung gerichtlicher Internierungsentscheidungen
enthalten, während für die Vollstreckung von zu Strafen verurteilenden gerichtlichen Entscheidungen in den Artikeln
91 bis 99 des Strafgesetzbuches eine Verjährungsregelung vorgesehen ist?».

Diese Rechtssache wurde unter der Nummer 6616 ins Geschäftsverzeichnis des Gerichtshofes eingetragen.

Der Kanzler,
P.-Y. Dutilleux

*

RAAD VAN STATE

[C − 2017/11381]
Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de

Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State

De stad Lessen heeft de nietigverklaring gevorderd van het Waals
ministerieel besluit van 20 december 2016 waarbij geweigerd wordt het
besluit van de gemeenteraad van Lessen van 27 oktober 2016 goed te
keuren inzake de belasting opgelegd aan exploitanten van steengroe-
ves.

Deze zaak is ingeschreven onder het rolnummer G/A 221.499/XV-
3.337.

Voor de Hoofdgriffier,
Chr. Stassart,

Hoofdsecretaris.

STAATSRAT

[C − 2017/11381]

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948
zur Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates

Die Stadt Lessines hat die Nichtigerklärung des Wallonischen Ministeriellen Erlasses vom 20. Dezem-
ber 2016 beantragt, mit dem geweigert wird, den Beschluss des Gemeinderats von Lessines vom 27. Oktober 2016 über
die Steuer auf die Steinbruchbetriebe zu billigen.

Diese Sache wurde unter der Nummer G/A 221.499/XV-3.337 in die Liste eingetragen.

Für den Chefgreffier,

Chr. Stassart,

Hauptsekretär.

CONSEIL D’ETAT

[C − 2017/11381]
Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du

23 août 1948 déterminant la procédure devant la section du
contentieux administratif du Conseil d’Etat

La ville de Lessines a demandé l’annulation de l’arrêté ministériel
wallon du 20 décembre 2016 refusant d’approuver la délibération du
Conseil communal de Lessines du 27 octobre 2016 relative à la taxe sur
les entreprises d’exploitation de carrières.

Cette affaire est inscrite au rôle sous le numéro G/A 221.499/XV-
3.337.

Pour le Greffier en chef,
Chr. Stassart,

Secrétaire en chef.
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RAAD VAN STATE

[C − 2017/11382]
Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de

Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State

De vzw “SANTHEA” heeft de nietigverklaring gevorderd van het
koninklijk besluit van 18 december 2016 tot wijziging van het koninklijk
besluit van 19 mei 1987 houdende vaststelling van de voorwaarden
voor de toekenning van de schadeloosstelling voor de niet-uitvoering
van projecten van ziekenhuisbouw en voor de sluiting en de niet-
ingebruikname van ziekenhuisdiensten, evenals de wijze waarop de
schadeloosstelling wordt berekend.

Dat besluit is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van
9 januari 2017.

Deze zaak is ingeschreven onder het rolnummer G/A 221.624/VI-
20.977.

Voor de Hoofdgriffier,
Chr. Stassart,

Hoofdsecretaris.

STAATSRAT

[C − 2017/11382]
Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948

zur Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates

Die „SANTHEA“ VoG hat die Nichtigerklärung des Königlichen Erlasses vom 18. Dezember 2016 zur Abänderung
des Königlichen Erlasses vom 19. Mai 1987 zur Festlegung der Bedingungen zur Gewährung der Entschädigung für die
Nicht-Ausführung von Krankenhausbauvorhaben und für die Schließung und die Nichtinbetriebnahme von
Krankenhäusern oder Krankenhausdiensten sowie des Berechnungsmodus der Entschädigung beantragt.

Dieser Erlass wurde im Belgischen Staatsblatt vom 9. Januar 2017 veröffentlicht.
Diese Sache wurde unter der Nummer G/A 221.624/VI-20.977 in die Liste eingetragen.

Für den Chefgreffier,
Chr. Stassart,

Hauptsekretär.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2017/201665]
Vergelijkende selectie van Franstalige juridisch medewerkers (m/v/x)

(niveau B), voor de Gewestelijke Overheidsdienst Brussel Fiscali-
teit. — Selectienummer : AFB17007

Solliciteren kan tot 07/04/2017 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij SELOR via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 20 geslaagden aange-
legd, die 2 jaar geldig blijft.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2017/201654]

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige assistenten bij de eva-
luatie van handicaps (m/v/x) (niveau B) voor de FOD Sociale
Zekerheid. — Selectienummer: ANG17055

Solliciteren kan tot 7 april 2017 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij SELOR
via www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 20 geslaagden aange-
legd, die 1 jaar geldig blijft.

CONSEIL D’ETAT

[C − 2017/11382]
Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du

23 août 1948 déterminant la procédure devant la section du
contentieux administratif du Conseil d’Etat

L’ASBL “SANTHEA” a demandé l’annulation de l’arrêté royal du
18 décembre 2016 modifiant l’arrêté royal du 19 mai 1987 fixant les
conditions d’octroi de l’indemnisation pour la non-exécution de projets
de construction d’hôpitaux et pour la fermeture et la non-mise en
service d’hôpitaux ou de services hospitaliers, ainsi que le mode de
calcul de l’indemnisation.

Cet arrêté a été publié au Moniteur belge du 9 janvier 2017.

Cette affaire est inscrite au rôle sous le numéro G/A 221.624/VI-
20.977.

Pour le Greffier en chef,
Chr. Stassart,

Secrétaire en chef.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2017/201665]
Sélection comparative d’assistants juridiques (m/f/x) (niveau B),

francophones, pour le Service public régional de Bruxelles Fisca-
lité. — Numéro de sélection : AFB17007

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 07/04/2017 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du SELOR via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de 20 lauréats maximum, valable 2 ans, sera établie après la
sélection.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2017/201654]

Sélection comparative d’assistants en évaluation du handicap (m/f/x)
(niveau B), néerlandophones, pour le SPF Sécurité sociale. —
Numéro de sélection : ANG17055

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 7 avril 2017 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participations, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du SELOR via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de 20 lauréats maximum, valable 1 an, sera établie après la
sélection.
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Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2017/201666]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige ICT - consultants (m/v/x)

(niveau B), voor de FOD Binnenlandse Zaken. — Selectienum-
mer : ANG17064

Solliciteren kan tot 10/04/2017 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij SELOR via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 10 geslaagden aange-
legd, die 1 jaar geldig blijft.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2017/201675]

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige experts werving &
selectie (m/v/x) (niveau A1) voor de Veiligheid van de Staat
(ANG17069)

Na de selectie wordt een lijst met maximum 10 geslaagden aan-
gelegd, die één jaar geldig blijft.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die vier jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die
geslaagd zijn.

Toelaatbaarheidsvereisten :

1. Vereiste diploma’s op de uiterste inschrijvingsdatum :

• diploma van licentiaat/master, arts, doctor, apotheker, geaggre-
geerde van het onderwijs, ingenieur, industrieel ingenieur, archi-
tect, meester (basisopleiding van 2 cycli), erkend en uitgereikt door
de Belgische universiteiten en de instellingen voor hoger onderwijs
van het lange type, voor zover de studies ten minste vier jaar
hebben omvat, of door een door de Staat of een van de
Gemeenschappen ingestelde examencommissies;

• getuigschrift uitgereikt aan de laureaten van de Koninklijke
Militaire School en die gerechtigd zijn tot het voeren van de titel
van burgerlijk ingenieur of van licentiaat/master.

2. Vereiste ervaring op de uiterste inschrijvingsdatum :

Een relevante professionele ervaring van minstens twee jaar in het
domein van werving en selectie met als hoofdtaak het organiseren en
coördineren van werving en selectie, verdeeld over ten minste 2 van
onderstaande taken :

o opvolgen van het selectieproces van A - Z;

o analyseren en opstellen van een functieprofiel (jobomschrijving,
competentieprofiel, vereiste diploma’s, nuttige ervaring,...);

o selectieproces uitstippelen;

o selectiegesprekken voeren;

o indiensttreding regelen.

3. Als u al federaal ambtenaar bent en nog niet werkt voor de
rekruterende instelling, laadt u uw meest recente bewijs van benoe-
ming op (benoemingsbesluit, uittreksel uit het Belgisch Staatsblad, bewijs
van de werkgever, bevorderingsbesluit of bewijs van eedaflegging)
vóór de uiterste inschrijvingsdatum en vult u uw volledige professio-
nele ervaring in, inclusief uw huidige job. Als dit bewijs van benoeming
al werd opgeladen in uw online-CV, moet u dit niet opnieuw doen.

De vacante functie is een functie van niveau A1.

U dient te voldoen bekleed zijn met de klasse A1.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats (qui
reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2017/201666]
Sélection comparative de consultants ICT (m/f/x) (niveau B),

néerlandophones, pour le SPF Intérieur. — Numéro de sélec-
tion : ANG17064

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 10/04/2017 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du SELOR via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de 10 lauréats maximum, valable 1 an, sera établie après la
sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats (qui
reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2017/201675]

Sélection comparative de experts recrutement et sélections
(m/f/x) (niveau A1), néerlandophones, pour la Sécurité d’Etat
(ANG17069)

Une liste de 10 lauréats maximum, valable un an, sera établie après
la sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats
(qui reste valable quatre ans) présentant un handicap est établie.

Conditions d’admissibilité :

1. Diplômes requis à la date limite d’inscription :

• diplôme de licencié/master, docteur, pharmacien, agrégé, ingé-
nieur, ingénieur industriel, architecte, maître (diplôme de base du
2e cycle) reconnus et délivrés par les universités belges et les
établissements d’enseignement supérieur de type long, après au
moins quatre ans d’études ou par un jury de l’Etat ou de l’une des
Communautés;

• certificats délivrés aux lauréats de l’Ecole royale militaire qui
peuvent porter le titre d’ingénieur civil ou de licencié/master.

2. Expérience requise à la date limite d’inscription :

Minimum deux ans d’expérience professionnelle pertinente dans le
domaine du recrutement et sélection avec organiser et coordonner du
recrutement et selection comme tâche principale au cours de laquelle
vous avez exécuté minimum 2 des 5 activités suivantes :

o suivre la procédure de sélection de A - Z;

o analyser et rédiger de fonction de poste (description de fonction,
profile de compétences, diplômes requis, expérience requis,...);

o définir la procédure de sélection;

o faire des entretiens;

o organiser l’entrée de fontion.

Si vous êtes déjà fonctionnaire fédéral et vous ne travaillez pas pour
l’organisme qui recrute, téléchargez votre dernière preuve de nomina-
tion valable (arrêté de nomination, extrait du Moniteur belge, preuve de
votre employeur, prestation de serment ou arreté d’accession) avant la
date limite d’inscription et mentionnez l’historique complet de votre
expérience professionnelle, emploi actuel inclus. Si vous avez déjà
téléchargé votre preuve de nomination dans votre CV en ligne, inutile
de répéter à nouveau cette opération.

Le poste vacant est un poste niveau A1.

Vous devez donc être doté de la classe A1
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Als u geslaagd bent in een bevorderingsselectie niveau A en u bent
opgenomen in de lijst van geslaagden, kan u op basis van dit slagen
deelnemen aan deze selectie. Laad uw bewijs van slagen op vóór de
uiterste inschrijvingsdatum. Als dit bewijs van slagen al werd op-
geladen in uw online-CV, moet u dit niet opnieuw doen.

Solliciteren kan tot 10 april 2017 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, selectieprocedure,...)
kan u verkrijgen bij SELOR via www.selor.be

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2017/201648]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige inspecteurs (m/v/x)

(niveau B) voor het Ministerie van Landsverdediging. — Selectienum-
mer : ANG17037

Solliciteren kan tot 24 april 2017 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij SELOR
via www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 100 geslaagden
aangelegd, die 3 jaar geldig blijft.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2017/201670]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige artsen-adviseurs (m/v/x)

(niveau A3), voor de FOD Binnenlandse Zaken. — Selectienum-
mer : ANG17057

Solliciteren kan tot 24 april 2017 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij SELOR via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 30 geslaagden aange-
legd, die 1 jaar geldig blijft.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2017/201588]

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige bachelors (m/v/x)
(niveau B) voor FOD Financiën. — Selectienummer: ANG17060

Solliciteren kan tot 10 avril 2017 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemingsvoor-
waarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij SELOR via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 300 geslaagden
aangelegd, die één jaar geldig blijft.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die vier jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die
geslaagd zijn.

Si vous avez réussi une sélection d’accession de niveau A et que vous
êtes sur la liste des lauréats vous pouvez, sur base de cette réussite,
participer à cette sélection. Chargez votre preuve de réussite avant la
date limite d’inscription. Si vous avez déjà télécharger cette preuve de
réussite dans votre CV en ligne, inutile de répéter à nouveau cette
opération.

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 10 avril 2017 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, la
procédure de sélection,...) est disponible auprès du SELOR via www.selor.be

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2017/201648]
Sélection comparative d’inspecteurs (m/f/x) (niveau B), francophones,

pour le Ministère de la Défense. — Numéro de sélection :
AFG17046

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 24 avril 2017 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du SELOR via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de 100 lauréats maximum, valable 3 ans, sera établie après
la sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats (qui
reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2017/201670]
Sélection comparative de médecins-conseil pour l’Office des Etran-

gers (m/f/x) (niveau A3), francophones, pour le SPF Intérieur. —
Numéro de sélection : AFG17081

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 25 avril 2017 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du SELOR via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de 30 lauréats maximum, valable 1 an, sera établie après la
sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats (qui
reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2017/201588]

Sélection comparative de bacheliers (m/f/x) (niveau B), francophones,
pour le SPF Finances. — Numéro de sélection : AFG17078

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 10 avril 2017 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du SELOR via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de 300 lauréats maximum, valable un an, sera établie après
la sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats (qui
reste valable quatre ans) présentant un handicap est établie.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/200657]
Arbeidsgerechten. — Bericht aan de representatieve organisaties. —

Openstaande plaats van een werkend rechter in sociale zaken, als
werkgever bij de Arbeidsrechtbank van Eupen ter vervanging van
de heer Werner KLINKENBERG

De betrokken organisaties worden verzocht de kandidaturen voor te
dragen overeenkomstig de artikelen 2 en 3 van het koninklijk besluit
van 7 april 1970 en uiterlijk binnen de drie maanden na de bekend-
making van dit bericht.

De voordrachten van de kandidaten moeten worden gericht aan de
FOD Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg, Dienst Arbeids-
gerechten, Ernest Blerotstraat 1, 1070 Brussel.

Bij de lijsten wordt voor elk der voorgedragen kandidaten een
uittreksel van de geboorteakte gevoegd.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/200659]
Arbeidsgerechten. — Bericht aan de representatieve organisaties. —

Openstaande plaats van een werkend rechter in sociale zaken, als
werknemer-bediende bij de Arbeidsrechtbank van Eupen ter
vervanging van de heer Walter LEJOLY

De betrokken organisaties worden verzocht de kandidaturen voor te
dragen overeenkomstig de artikelen 2 en 3 van het koninklijk besluit
van 7 april 1970 en uiterlijk binnen de drie maanden na de bekend-
making van dit bericht.

De voordrachten van de kandidaten moeten worden gericht aan de
FOD Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg, Dienst Arbeids-
gerechten, Ernest Blerotstraat 1, 1070 Brussel.

Bij de lijsten wordt voor elk der voorgedragen kandidaten een
uittreksel van de geboorteakte gevoegd.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/200664]
Arbeidsgerechten. — Bericht aan de representatieve organisaties. —

Openstaande plaats van een werkend rechter in sociale zaken, als
werknemer-bediende bij de Arbeidsrechtbank van Henegouwen
ter vervanging van de heer Christian MICHAUX

De betrokken organisaties worden verzocht de kandidaturen voor te
dragen overeenkomstig de artikelen 2 en 3 van het koninklijk besluit
van 7 april 1970 en uiterlijk binnen de drie maanden na de bekend-
making van dit bericht.

De voordrachten van de kandidaten moeten worden gericht aan de
FOD Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg, Dienst Arbeids-
gerechten, Ernest Blerotstraat 1, 1070 Brussel.

Bij de lijsten wordt voor elk der voorgedragen kandidaten een
uittreksel van de geboorteakte gevoegd.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/200661]
Arbeidsgerechten. — Bericht aan de representatieve organisaties. —

Openstaande plaats van een werkend rechter in sociale zaken, als
werknemer-bediende bij de Arbeidsrechtbank van Henegouwen
ter vervanging van de heer Victorio PALMERI

De betrokken organisaties worden verzocht de kandidaturen voor te
dragen overeenkomstig de artikelen 2 en 3 van het koninklijk besluit
van 7 april 1970 en uiterlijk binnen de drie maanden na de bekend-
making van dit bericht.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/200657]
Juridictions du travail. — Avis aux organisations représentatives. —

Place vacante d’un juge social effectif au titre d’employeur au
Tribunal du travail d’Eupen en remplacement de Monsieur Werner
KLINKENBERG

Les organisations représentatives intéressées sont invitées à présenter
les candidatures à cette fonction conformément aux articles 2 et 3 de
l’arrêté royal du 7 avril 1970 et au plus tard dans les trois mois qui
suivent la publication du présent avis.

Ces présentations doivent être adressées au SPF Emploi, Travail et
Concertation sociale, Service des Juridictions du travail, rue Ernest
Blerot 1, à 1070 Bruxelles.

Les listes seront accompagnées d’un extrait d’acte de naissance pour
chacun des candidats présentés.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/200659]
Juridictions du travail. — Avis aux organisations représentatives. —

Place vacante d’un juge social effectif au titre de travailleur
employé au Tribunal du travail d’Eupen en remplacement de
Monsieur Walter LEJOLY

Les organisations représentatives intéressées sont invitées à présenter
les candidatures à cette fonction conformément aux articles 2 et 3 de
l’arrêté royal du 7 avril 1970 et au plus tard dans les trois mois qui
suivent la publication du présent avis.

Ces présentations doivent être adressées au SPF Emploi, Travail et
Concertation sociale, Service des Juridictions du travail, rue Ernest
Blerot 1 à 1070 Bruxelles.

Les listes seront accompagnées d’un extrait d’acte de naissance pour
chacun des candidats présentés.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/200664]
Juridictions du travail. — Avis aux organisations représentatives. —

Place vacante d’un juge social effectif au titre de travailleur
employé au Tribunal du travail du Hainaut en remplacement de
Monsieur Christian MICHAUX

Les organisations représentatives intéressées sont invitées à présenter
les candidatures à cette fonction conformément aux articles 2 et 3 de
l’arrêté royal du 7 avril 1970 et au plus tard dans les trois mois qui
suivent la publication du présent avis.

Ces présentations doivent être adressées au SPF Emploi, Travail et
Concertation sociale, Service des Juridictions du travail, rue Ernest
Blerot 1, à 1070 Bruxelles.

Les listes seront accompagnées d’un extrait d’acte de naissance pour
chacun des candidats présentés.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/200661]
Juridictions du travail. — Avis aux organisations représentatives. —

Place vacante d’un juge social effectif au titre de travailleur
employé au Tribunal du travail du Hainaut en remplacement de
Monsieur Victorio PALMERI

Les organisations représentatives intéressées sont invitées à présenter
les candidatures à cette fonction conformément aux articles 2 et 3 de
l’arrêté royal du 7 avril 1970 et au plus tard dans les trois mois qui
suivent la publication du présent avis.
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De voordrachten van de kandidaten moeten worden gericht aan de
FOD Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg, Dienst Arbeids-
gerechten, Ernest Blerotstraat 1, 1070 Brussel.

Bij de lijsten wordt voor elk der voorgedragen kandidaten een
uittreksel van de geboorteakte gevoegd.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/200551]
Rechterlijke Macht

Arbeidsrechtbank van Eupen

Bij beschikking van 30 december 2016 van de Voorzitter van de
arbeidsrechtbank van Eupen, werd de heer KLINKENBERG Werner,
rechter in sociale zaken als werkgever bij deze rechtbank, aangewezen
om, vanaf 1 maart 2015, het ambt van plaatsvervangend magistraat uit
te oefenen tot hij de leeftijd van 70 jaar heeft bereikt.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/200438]
Arbeidsrechtbank van Henegouwen

Bij beschikking van 7 november 2016 van Mevrouw Voorzitter van de
arbeidsrechtbank van Henegouwen, werd de heer MICHAUX
Christian, rechter in sociale zaken als werknemer-bediende bij deze
rechtbank, aangewezen om, vanaf 14 november 2016, het ambt van
plaatsvervangend magistraat uit te oefenen tot hij de leeftijd van 70 jaar
heeft bereikt.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/200439]
Arbeidsrechtbank van Henegouwen

Bij beschikking van 14 december 2016 van Mevrouw Voorzitter van
de arbeidsrechtbank van Henegouwen, werd de heer PALMERI
Victorio, rechter in sociale zaken als werknemer-bediende bij deze
rechtbank, aangewezen om, vanaf 30 december 2016, het ambt van
plaatsvervangend magistraat uit te oefenen tot hij de leeftijd van 70 jaar
heeft bereikt.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2017/11379]
Wet van 15 mei 1987 betreffende de namen en voornamen

Bekendmaking

Bij koninklijk besluit van 15 maart 2017, is machtiging verleend aan
Mevr. Rigataux geboren Longerstay, Marie France, geboren te Gera-
ardsbergen op 10 december 1948, wonende te Vorst, om, behoudens
tijdig verzet waarover zal beslist worden, haar geslachtsnaam in die
van « Longerstay » te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen
van deze bekendmaking.

Ces présentations doivent être adressées au SPF Emploi, Travail et
Concertation sociale, Service des Juridictions du travail, rue Ernest
Blerot 1, à 1070 Bruxelles.

Les listes seront accompagnées d’un extrait d’acte de naissance pour
chacun des candidats présentés.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/200551]
Pouvoir judiciaire

Tribunal du travail d’Eupen

Par ordonnance du 30 décembre 2016 du Président du Tribunal du
travail d’Eupen, Monsieur KLINKENBERG Werner, juge social au titre
d’employeur à ce tribunal, a été désigné pour exercer, à partir du
1er mars 2015, les fonctions de magistrat suppléant jusqu’à ce qu’il ait
atteint l’âge de 70 ans.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/200438]
Tribunal du travail du Hainaut

Par ordonnance du 7 novembre 2016 de Madame Président du
Tribunal du Travail du Hainaut, Monsieur MICHAUX Christian, juge
social au titre de travailleur employé à ce tribunal, a été désigné pour
exercer, à partir du 14 novembre 2016, les fonctions de magistrat
suppléant jusqu’à ce qu’il ait atteint l’âge de 70 ans.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/200439]
Tribunal du travail du Hainaut

Par ordonnance du 14 décembre 2016 de Madame Président du
Tribunal du Travail du Hainaut, Monsieur PALMERI Victorio, juge
social au titre de travailleur employé à ce tribunal, a été désigné pour
exercer, à partir du 30 décembre 2016, les fonctions de magistrat
suppléant jusqu’à ce qu’il ait atteint l’âge de 70 ans.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2017/11379]
Loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms. — Publication

Par arrêté royal du 15 mars 2017, Mme Rigataux née Longerstay,
Marie France, née à Grammont le 10 décembre 1948, demeurant à
Forest, est autorisée, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera
statué, à substituer à son nom patronymique celui de « Longerstay »,
après l’expiration du délai de 60 jours à compter de la présente
insertion.
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Bij koninklijk besluit van 15 maart 2017, is machtiging verleend aan
Mevr. Nyanté Fondja, Iwona, geboren te Strzelin (Republiek Polen) op
7 maart 1985, wonende te Bergen, om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, haar geslachtsnaam in die van « Izdebska »
te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendma-
king.

Bij koninklijk besluit van 15 maart 2017, is machtiging verleend aan
Mevr. Schoonjans, Nathalie Marie Françoise, geboren te Nijvel op
11 december 1979, er wonende, om, behoudens tijdig verzet waarover
zal beslist worden, haar geslachtsnaam in die van « Remy » te
veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendma-
king.

Bij koninklijk besluit van 15 maart 2017, is machtiging verleend aan
Mej. Dresse, Sarah Marilyn Lionel Ghislaine, geboren te Verviers op
10 november 1987, er wonende, om, behoudens tijdig verzet waarover
zal beslist worden, haar geslachtsnaam in die van « Wydooghe » te
veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendma-
king.

Bij koninklijk besluit van 15 maart 2017, is machtiging verleend aan
de genaamde Medza Mve, Thomas, geboren te Namen op 19 decem-
ber 2012, wonende te Orp-Jauche, om, behoudens tijdig verzet waar-
over zal beslist worden, zijn naam in die van « Ghys » te veranderen, na
afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 15 maart 2017, is machtiging verleend aan
de heer Hamouda, Ilias, geboren te Sint-Joost-ten-Node op 6 juni 1993,
wonende te Elsene, om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist
worden, zijn naam in die van « El Mrabet » te veranderen, na afloop van
60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 15 maart 2017, is machtiging verleend aan
de heer Paty, Comlan, geboren te Lomé (Togo) op 17 februari 1981,
wonende te Luik, om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist
worden, zijn naam in die van « Patyson » te veranderen, na afloop van
60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 15 maart 2017, is machtiging verleend aan
de heer Mahfujur Rahman, geboren te Sylhet (Bangladesh) op
15 januari 1991, wonende te Anderlecht, om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, zijn naam in die van « Rahman » te
veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendma-
king.

Par arrêté royal du 15 mars 2017, Mme Nyanté Fondja, Iwona, née à
Strzelin (République de Pologne) le 7 mars 1985, demeurant à Mons, est
autorisée, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à
substituer à son nom patronymique celui de « Izdebska », après
l’expiration du délai de 60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 15 mars 2017, Mme Schoonjans, Nathalie Marie
Françoise, née à Nivelles le 11 décembre 1979, y demeurant, est
autorisée, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à
substituer à son nom patronymique celui de « Remy », après
l’expiration du délai de 60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 15 mars 2017, Mlle Dresse, Sarah Marilyn Lionel
Ghislaine, née à Verviers le 10 novembre 1987, y demeurant, est
autorisée, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à
substituer à son nom patronymique celui de « Wydooghe », après
l’expiration du délai de 60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 15 mars 2017, le nommé Medza Mve, Thomas, né
à Namur le 19 décembre 2012, demeurant à Orp-Jauche, est autorisé,
sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à
son nom celui de « Ghys », après l’expiration du délai de 60 jours à
compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 15 mars 2017, M. Hamouda, Ilias, né à
Saint-Josse-ten-Noode le 6 juin 1993, demeurant à Ixelles, est autorisé,
sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à
son nom celui de « El Mrabet », après l’expiration du délai de 60 jours
à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 15 mars 2017, M. Paty, Comlan, né à Lomé (Togo)
le 17 février 1981, demeurant à Liège, est autorisé, sauf opposition en
temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à son nom celui de
« Patyson », après l’expiration du délai de 60 jours à compter de la
présente insertion.

Par arrêté royal du 15 mars 2017, M. Mahfujur Rahman, né à Sylhet
(Bangladesh) le 15 janvier 1991, demeurant à Anderlecht, est autorisé,
sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à
son nom celui de « Rahman », après l’expiration du délai de 60 jours à
compter de la présente insertion.
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Bij koninklijk besluit van 15 maart 2017, is machtiging verleend aan
de genaamde Baurain, Jonathan Freddy Martin, geboren te Nijvel op
26 december 2012, wonende te Kasteelbrakel, om, behoudens tijdig
verzet waarover zal beslist worden, zijn naam in die van « Lepas » te
veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 15 maart 2017, zijn machtiging verleend aan
Mevr. Audenaert, Valentine Suzanne Jacqueline, geboren te Etterbeek
op 30 oktober 1998, en de heer Audenaert, Richard Félix Robert
Philippe, geboren te Ukkel op 2 februari 2001, en de genaamde
Audenaert, Julien Richard Robert, geboren te Etterbeek op 2 januari 2016,
allen wonende te Etterbeek, om, behoudens tijdig verzet waarover zal
beslist worden, hun naam in die van « Joly » te veranderen, na afloop
van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 15 maart 2017, zijn machtiging verleend aan
de heer Nève, Albert Yves Henri Ghislain, geboren te Elsene op
16 november 1935, wonende te Lasne, en de heer Nève, Olivier Marie
André Ghislain, geboren te Etterbeek op 18 oktober 1960, wonende te
Boekarest (Roemenië), en Mevr. Nève, Dominique Marie Jacqueline
Colette, geboren te Etterbeek op 8 augustus 1962, wonende te
Kraainem, en Nève, Benoît Marie Jacques Olivier, geboren te Etterbeek
op 4 mei 1968, wonende te Lasne, Mej. Nève, Maroussia Olivia Marie
Patrice Catherine, geboren te Sint-Lambrechts-Woluwe op 8 maart 1994,
wonene te Lasne, en Mej. Nève, Charlotte Florence Antoinette Ghis-
laine, geboren te Sint-Lambrechts-Woluwe op 26 juni 1996, wonende te
Lasne, en Mej. Nève, Antoinette Ghislaine Elodie Isabelle, geboren te
Etterbeek op 3 september 1998, wonende te Lasne, en de genaamde
Nève, Arthur Gilbert Jacques, geboren te Ukkel op 4 februari 2013,wonen-
de te Boekarest (Roemenië), en de genaamde Nève, Lucas Albert
François, geboren te Ukkel op 4 februari 2013, wonende te Boekarest
(Roemenië), om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden,
hun naam in die van « Nève de Mévergnies » te veranderen, na afloop
van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 15 maart 2017, zijn machtiging verleend aan
de heer Lepore, Stéfano, geboren te Charleroi op 21 mei 1973, en de
genaamde Lepore, Lenzo, geboren te Sambreville op 14 augustus 2006,
en de genaamde Lepore, Leandro, geboren te Sambreville op 10 mei 2010,
allen wonende te Fosses-la-Ville, om, behoudens tijdig verzet waarover
zal beslist worden, hun naam in die van « Leporer » te veranderen, na
afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2017/40103]

Oproep tot mobiliteit naar het Brusselsplanning bureau (perspecti-
ve.brussels). — Een attaché (m/v/x) voor het departement Transver-
sale Diensten - dienst Human Ressources

Er is een betrekking van attaché (rang A1) behorend tot het
Nederlandstalig of Franstalige taalkader vacant verklaard bij het
Brusselsplanning bureau de betrekking in te vullen via intraregionale of
externe mobiliteit op grond van het besluit van de Brusselse Hoofdste-
delijke Regering van 27 maart 2014 houdende regeling van de
mobiliteit in sommige instellingen van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest.

Par arrêté royal du 15 mars 2017, le nommé Baurain, Jonathan Freddy
Martin, né à Nivelles le 26 décembre 2012, demeurant à Braine-le-
Château, est autorisé, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera
statué, à substituer à son nom celui de « Lepas », après l’expiration du
délai de 60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 15 mars 2017, Mme Audenaert, Valentine Suzanne
Jacqueline, née à Etterbeek le 30 octobre 1998, et M. Audenaert, Richard
Félix Robert Philippe, né à Uccle le 2 février 2001, et le nommé
Audenaert, Julien Richard Robert, né à Etterbeek le 2 janvier 2016, tous
demeurant à Etterbeek, sont autorisés, sauf opposition en temps utile
sur laquelle il sera statué, à substituer à leur nom celui de « Joly », après
l’expiration du délai de 60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 15 mars 2017, M. Nève, Albert Yves Henri
Ghislain, né à Ixelles le 16 novembre 1935, demeurant à Lasne, et
M. Nève, Olivier Marie André Ghislain, né à Etterbeek le 18 octo-
bre 1960, demeurant à Bucarest (Roumanie), et Mme Nève, Dominique
Marie Jacqueline Colette, née à Etterbeek le 8 août 1962, demeurant à
Kraainem, et M. Nève, Benoît Marie Jacques Olivier, né à Etterbeek le
4 mai 1968, demeurant à Lasne, Mlle Nève, Maroussia Olivia Marie
Patrice Catherine, née à Woluwe-Saint-Lambert le 8 mars 1994,
demeurant à Lasne, et Mlle Nève, Charlotte Florence Antoinette
Ghislaine, née à Woluwe-Saint-Lambert le 26 juin 1996, demeurant à
Lasne, et Mlle Nève, Antoinette Ghislaine Elodie Isabelle, née à
Etterbeek le 3 septembre 1998, demeurant à Lasne, et le nommé Nève,
Arthur Gilbert Jacques, né à Uccle le 4 février 2013, demeurant à
Bucarest (Roumanie), et le nommé Nève, Lucas Albert François, né à
Uccle le 4 février 2013, demeurant à Bucarest (Roumanie), sont
autorisés, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à
substituer à leur nom celui de « Nève de Mévergnies », après
l’expiration du délai de 60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 15 mars 2017, M. Lepore, Stéfano, né à Charleroi
le 21 mai 1973, et le nommé Lepore, Lenzo, né à Sambreville le
14 août 2006, en le nommé Lepore, Leandro, né à Sambreville le
10 mai 2010, tous demeurant à Fosses-la-Ville, sont autorisés, sauf
opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à leur
nom celui de « Leporer », après l’expiration du délai de 60 jours à
compter de la présente insertion.

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2017/40103]

Appel à la mobilité vers le Bureau bruxellois de la planification
(perspective.brussels). — Un(e) attaché(e) (m/f/x) pour le départe-
ment Services transversaux - service des Ressources humaines

Un emploi vacant d’attaché(e) (rang A1) au cadre linguistique
néerlandais ou français du Bureau bruxellois de la planification est à
conférer par mobilité intrarégionale ou externe en vertu de l’Arrêté du
Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 27 mars 2014 fixant
le régime de mobilité au sein de certaines institutions de la Région de
Bruxelles-Capitale.
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De intraregionale mobiliteit geldt voor het gewestelijk overheids-
dienst en de in artikel 3 vermelde instellingen van openbaar nut die
onder het Brussels Hoofdstedelijk Gewest ressorteren.

De externe mobiliteit geldt voor de ministeries en instellingen van
openbaar nut van de federale overheid, de Gemeenschappen, de andere
gewesten, de Franse Gemeenschapscommissie, de Vlaamse Gemeen-
schapscommissie, de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie en
de instellingen van openbaar nut die ressorteren onder het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest en die niet vermeld worden in artikel 3 van
bovengenoemd besluit.

Deze betrekking is exclusief voorbehouden aan statutaire personeels-
leden (rang A1).

Deze attaché (m/v) zal worden tewerkgesteld bij het departement
Transversale Diensten – Dienst HR.

De functiebeschrijving van deze betrekking is te vinden op de
volgende website: www.perspective.brussels en op facebook pagina :
beezy.brussels of bij het dienst HR van het Brusselsplanning bureau :
02-435 42 00 – hr@perspective.brussels

De betrekking in kwestie draagt functiecode 2017/M002.
Voor overheveling via intraregionale mobiliteit komen alleen de

personeelsleden (rang A1) in aanmerking die in dienstactiviteit zijn,
over minstens twee jaar graadanciënniteit beschikken en bij hun
evaluatie op zijn minst een vermelding gekregen hebben die gelijkwaar-
dig is aan de vermelding ″gunstig″.

Voor overheveling via externe mobiliteit komen alleen de personeels-
leden (rang A1) in aanmerking die in dienstactiviteit zijn en die bij hun
evaluatie op zijn minst een vermelding gekregen hebben die gelijkwaar-
dig is aan de vermelding ″gunstig″ bij het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest.

Belangstellenden worden verzocht hun kandidatuur aangetekend in
te dienen bij de heer Cédric VERSCHOOTEN, directeur-diensthoofd,
BPB, Namenstraat 59, 1000 Brussel, ten laatste op 12 april 2017 (de
poststempel geldt als bewijs).

In de kandidatuur moeten verplicht de naam, voornamen, benoe-
mingsdatum, administratieve toestand en de precieze gegevens van de
administratie waaruit de kandidaat afkomstig is worden vermeld. Er
dient een gedetailleerd curriculum vitae bijgevoegd te worden alsook
een uitvoerige motivatiebrief en een kopie van het meest recente
benoemingsbesluit.

De kandidaten die aan bovenvermelde voorwaarden voldoen, zullen
worden uitgenodigd voor een sollicitatiegesprek, eventueel voorafge-
gaan door een schriftelijke proef.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONO-
MIE, K.M.O., MIDDENSTAND EN ENER-
GIE

[C − 2017/201593]

Lijst van ondernemingen waarvoor in de
Kruispuntbank van Ondernemingen werd
overgegaan tot de intrekking van de ambts-
halve doorhaling uitgevoerd overeen-
komstig artikel III.42 van het Wetboek van
economisch recht

Als u vragen hebt, kunt u de website van de
FOD Economie (www.economie.fgov.be) raad-
plegen of de helpdesk van de Kruispuntbank van
Ondernemingen (02/277 64 00) contacteren.

Ond. Nr. 0454.869.424

TISSIR

intrekking van de ambtshalve doorhaling
ingaande vanaf: 28/02/2017

Ond. Nr. 0458.811.978

IMHOTEP

intrekking van de ambtshalve doorhaling
ingaande vanaf: 09/03/2017

Sont visés par la mobilité intrarégionale le Service public régional de
Bruxelles (SPRB) et les organismes d’intérêt public dépendant de la
Région de Bruxelles-Capitale visés à l’art. 3 de l’arrêté précité.

Sont visés par la mobilité externe les ministères et organismes
d’intérêt public dépendant de l’Etat fédéral, des Communautés et des
autres Régions, la commission communautaire française, la commission
communautaire flamande, la commission communautaire commune et
les organismes d’intérêt public dépendant de la Région de Bruxelles-
Capitale autres que ceux visés à l’art. 3 de l’arrêté précité.

Cet emploi est exclusivement réservé à des agents statutaires de
rang A1.

L’attaché(e) sera affecté(e) au Département Services transversaux du
Bureau bruxellois de la planification – service des Ressources humaines

La description de fonction de cet emploi est disponible à l’adresse
suivante : www.perspective.brussels et sur la page Facebook : beezy-
.brussels. Elle peut également être obtenue auprès du service des
ressources humaines du Bureau bruxellois de la planification (perspec-
tive.brussels) au 02-435 42 00 ou hr@perspective.brussels

Cet emploi porte le code fonction 2017/M002.
Sont seuls susceptibles d’être transférés par mobilité intrarégionale,

les agents (de rang A1) qui se trouvent dans une position d’activité de
service, ont une ancienneté de grade de deux ans au moins et ont
obtenu au moins une mention équivalente à la mention « favorable » au
terme de leur évaluation.

Sont seuls susceptibles d’être transférés par la mobilité externe, les
agents (rang A1) qui se trouvent dans une position d’activité de service
et qui ont obtenu, au terme de leur évaluation, au moins une mention
équivalente à la mention « favorable » en vigueur à la Région de
Bruxelles-Capitale.

Les personnes intéressées sont invitées à faire parvenir leur candida-
ture, par courrier (date du cachet de la poste faisant foi) ou par mail à
M. Cédric VERSCHOOTEN, Directeur chef de service, BBP, rue de
Namur 59, à 1000 Bruxelles, au plus tard le 12 avril 2017.

L’acte de candidature doit obligatoirement mentionner le nom, les
prénoms, la date de nomination, la position administrative du/de la
candidat(e) et les coordonnées précises de l’administration dont il/elle
est originaire. Il doit être accompagné d’un curriculum vitae détaillé,
d’une lettre de motivation circonstanciée et d’une copie de l’arrêté de
nomination le plus récent.

Les candidats répondant aux conditions mentionnées supra seront
invités à participer à un entretien de sélection, éventuellement précédé
par un test écrit.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENER-
GIE

[C − 2017/201593]

Liste d’entreprises pour lesquelles il a été
procédé, au sein de la Banque-Carrefour
des Entreprises, au retrait de la radiation
d’office effectuée en vertu de l’article III.42
du Code de droit économique

Pour toute question, nous vous invitons à
consulter le site internet du SPF Economie
(www.economie.fgov.be) ou à contacter le help-
desk de la Banque-Carrefour des Entreprises
au 02/277 64 00.

No ent. 0454.869.424

TISSIR

date de la prise d’effet du retrait de la
radiation d’office : 28/02/2017

No ent. 0458.811.978

IMHOTEP

date de la prise d’effet du retrait de la
radiation d’office : 09/03/2017

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST
WIRTSCHAFT, KMB, MITTELSTAND
UND ENERGIE

[C − 2017/201593]

Liste der Unternehmen, für welche die
Zwangslöschung gemäß dem Artikel III.42
des Wirtschaftsgesetzbuches entzogen
wurde

Haben Sie weitere Fragen? Besuchen Sie die
Website des FÖD Wirtschaft (www.economie.
fgov.be) oder rufen Sie den Helpdesk der
zentralen Datenbank der Unternehmen (02/277
64 00) an.

Unt. nr. 0454.869.424

TISSIR

Entzug der Zwangslöschung gültig ab:
28/02/2017

Unt. nr. 0458.811.978

IMHOTEP

Entzug der Zwangslöschung gültig ab:
09/03/2017
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Ond. Nr. 0460.480.477
DELTA GRAPHICS
intrekking van de ambtshalve doorhaling

ingaande vanaf: 03/03/2017
Ond. Nr. 0460.737.231
M ET C CONSULTING
intrekking van de ambtshalve doorhaling

ingaande vanaf: 01/03/2017
Ond. Nr. 0476.142.613
LA PETITE OURSE
intrekking van de ambtshalve doorhaling

ingaande vanaf: 01/03/2017
Ond. Nr. 0809.027.807
KAFTAN DU NORD
intrekking van de ambtshalve doorhaling

ingaande vanaf: 02/03/2017
Ond. Nr. 0832.165.968
EYUP CAN
intrekking van de ambtshalve doorhaling

ingaande vanaf: 02/03/2017
Ond. Nr. 0838.944.189
IMMO CDI
intrekking van de ambtshalve doorhaling

ingaande vanaf: 01/03/2017
Ond. Nr. 0863.574.766
AINZOURA
intrekking van de ambtshalve doorhaling

ingaande vanaf: 03/03/2017
Ond. Nr. 0864.030.468
EL JASMIN
intrekking van de ambtshalve doorhaling

ingaande vanaf: 03/03/2017
Ond. Nr. 0896.524.676
COULEUR DU MONDE
intrekking van de ambtshalve doorhaling

ingaande vanaf: 01/03/2017.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONO-
MIE, K.M.O., MIDDENSTAND EN ENER-
GIE

[C − 2017/201594]
Lijst van ondernemingen waarvoor in de

Kruispuntbank van Ondernemingen werd
overgegaan tot de annulatie van de ambts-
halve doorhaling uitgevoerd overeen-
komstig artikel III.42, paragraaf 1, 1e ali-
nea, 4° van het Wetboek van economisch
recht

Als u vragen hebt, kunt u de website van de
FOD Economie (www.economie.fgov.be) raad-
plegen of de helpdesk van de Kruispuntbank van
Ondernemingen (02/277 64 00) contacteren.

Ond. Nr. 0403.866.329
HANDVORMSTEENFABRIEK WILDERT
Annulatie van de ambtshalve doorhaling.
Ond. Nr. 0404.275.808
A. TAHON
Annulatie van de ambtshalve doorhaling.

No ent. 0460.480.477
DELTA GRAPHICS
date de la prise d’effet du retrait de la

radiation d’office : 03/03/2017
No ent. 0460.737.231
M ET C CONSULTING
date de la prise d’effet du retrait de la

radiation d’office : 01/03/2017
No ent. 0476.142.613
LA PETITE OURSE
date de la prise d’effet du retrait de la

radiation d’office : 01/03/2017
No ent. 0809.027.807
KAFTAN DU NORD
date de la prise d’effet du retrait de la

radiation d’office : 02/03/2017
No ent. 0832.165.968
EYUP CAN
date de la prise d’effet du retrait de la

radiation d’office : 02/03/2017
No ent. 0838.944.189
IMMO CDI
date de la prise d’effet du retrait de la

radiation d’office : 01/03/2017
No ent. 0863.574.766
AINZOURA
date de la prise d’effet du retrait de la

radiation d’office : 03/03/2017
No ent. 0864.030.468
EL JASMIN
date de la prise d’effet du retrait de la

radiation d’office : 03/03/2017
No ent. 0896.524.676
COULEUR DU MONDE
date de la prise d’effet du retrait de la

radiation d’office : 01/03/2017.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENER-
GIE

[C − 2017/201594]
Liste d’entreprises pour lesquelles il a été

procédé, au sein de la Banque-Carrefour
des Entreprises, à l’annulation de la radia-
tion d’office effectuée en vertu de l’arti-
cle III.42, paragraphe 1er, alinéa 1er, 4° du
Code de droit économique

Pour toute question, nous vous invitons à
consulter le site internet du SPF Economie
(www.economie.fgov.be) ou à contacter le help-
desk de la Banque-Carrefour des Entreprises
au 02/277 64 00.

No ent. 0403.866.329
HANDVORMSTEENFABRIEK WILDERT
Annulation de la radiation d’office
No ent. 0404.275.808
A. TAHON
Annulation de la radiation d’office

Unt. nr. 0460.480.477
DELTA GRAPHICS
Entzug der Zwangslöschung gültig ab:

03/03/2017
Unt. nr. 0460.737.231
M ET C CONSULTING
Entzug der Zwangslöschung gültig ab:

01/03/2017
Unt. nr. 0476.142.613
LA PETITE OURSE
Entzug der Zwangslöschung gültig ab:

01/03/2017
Unt. nr. 0809.027.807
KAFTAN DU NORD
Entzug der Zwangslöschung gültig ab:

02/03/2017
Unt. nr. 0832.165.968
EYUP CAN
Entzug der Zwangslöschung gültig ab:

02/03/2017
Unt. nr. 0838.944.189
IMMO CDI
Entzug der Zwangslöschung gültig ab:

01/03/2017
Unt. nr. 0863.574.766
AINZOURA
Entzug der Zwangslöschung gültig ab:

03/03/2017
Unt. nr. 0864.030.468
EL JASMIN
Entzug der Zwangslöschung gültig ab:

03/03/2017
Unt. nr. 0896.524.676
COULEUR DU MONDE
Entzug der Zwangslöschung gültig ab:

01/03/2017

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST
WIRTSCHAFT, KMB, MITTELSTAND
UND ENERGIE

[C − 2017/201594]
Liste der Unternehmen, für welche die

Zwangslöschung gemäß dem Artikel III.42
Absatz 1 § 1 4° des Wirtschaftsgesetz-
buches annulliert wurde

Haben Sie weitere Fragen? Besuchen Sie die
Website des FÖD Wirtschaft (www.economie.
fgov.be) oder rufen Sie den Helpdesk der
zentralen Datenbank der Unternehmen (02/277
64 00) an.

Unt. nr. 0403.866.329
HANDVORMSTEENFABRIEK WILDERT
Die Amtslöschung wurde annulliert.
Unt. nr. 0404.275.808
A. TAHON
Die Amtslöschung wurde annulliert.
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Ond. Nr. 0404.582.842
STOFFENMAGAZIJN GELAUDE
Annulatie van de ambtshalve doorhaling.
Ond. Nr. 0404.996.576
GARAGE OMNIUM
Annulatie van de ambtshalve doorhaling.
Ond. Nr. 0425.670.741
LESENFANTS CLAUDI
Annulatie van de ambtshalve doorhaling.
Ond. Nr. 0460.802.260
D EN O
Annulatie van de ambtshalve doorhaling.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONO-
MIE, K.M.O., MIDDENSTAND EN ENER-
GIE

[C − 2017/201621]

Lijst met ondernemingen waarvan het onder-
nemingsnummer in de Kruispuntbank van
Ondernemingen werd afgesloten en ver-
vangen wegens dubbel

Het nummer werd afgesloten conform de
procedure voor het wegwerken van dubbel,
die werd goedgekeurd door het Comité belast
met de kwaliteit van de gegevens van de
Kruispuntbank van Ondernemingen en van
de werking ervan. Deze procedure kan wor-
den geraadpleegd op de website van de
FOD Economie (www.economie.fgov.be). Voor
eventuele vragen kunt u contact opnemen met
de helpdesk van de Kruispuntbank van Onder-
nemingen op het nummer 02/277 64 00.

Ond. Nr. 0406.513.934

BERUFSKRANKENPFLEGE SCHULE

Op 14/03/2017 werd het ondernemings-
nummer 0406.513.934 afgesloten wegens dub-
bel en vervangen door het volgende nummer:
0409.067.410

Ond. Nr. 0444.088.566

KANTOR ANSTALT

Op 10/03/2017 werd het ondernemings-
nummer 0444.088.566 afgesloten wegens dub-
bel en vervangen door het volgende nummer:
0507.818.853

Ond. Nr. 0476.385.014

DR. H. VERHELST

Op 10/03/2017 werd het ondernemings-
nummer 0476.385.014 afgesloten wegens dub-
bel en vervangen door het volgende nummer:
0860.185.706

Ond. Nr. 0872.394.145

RPDCZ

Op 10/03/2017 werd het ondernemings-
nummer 0872.394.145 afgesloten wegens dub-
bel en vervangen door het volgende nummer:
0872.614.077

No ent. 0404.582.842
STOFFENMAGAZIJN GELAUDE
Annulation de la radiation d’office
No ent. 0404.996.576
GARAGE OMNIUM
Annulation de la radiation d’office
No ent. 0425.670.741
LESENFANTS CLAUDI
Annulation de la radiation d’office
No ent. 0460.802.260
D EN O
Annulation de la radiation d’office.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENER-
GIE

[C − 2017/201621]

Liste des entreprises dont le numéro d’entre-
prise a, au sein de la Banque-Carrefour des
Entreprises, été clôturé et remplacé pour
cause de doublons

La clôture du numéro a été effectuée confor-
mément à la procédure de règlement des
doublons, approuvée par le Comité chargé de
la qualité des données de la Banque-Carrefour
des Entreprises et de son fonctionnement.
Celle-ci est disponible sur le site internet du
SPF Economie (www.economie.fgov.be). Pour
toute question, nous vous invitons à contacter
le helpdesk de la Banque-Carrefour des Entre-
prises au 02/277 64 00.

No ent. 0406.513.934

BERUFSKRANKENPFLEGE SCHULE

En date du 14/03/2017, le numéro d’entre-
prise 0406.513.934 a été clôturé pour cause de
doublons et remplacé par le numéro suivant:
0409.067.410

No ent. 0444.088.566

KANTOR ANSTALT

En date du 10/03/2017, le numéro d’entre-
prise 0444.088.566 a été clôturé pour cause de
doublons et remplacé par le numéro suivant:
0507.818.853

No ent. 0476.385.014

DR. H. VERHELST

En date du 10/03/2017, le numéro d’entre-
prise 0476.385.014 a été clôturé pour cause de
doublons et remplacé par le numéro suivant:
0860.185.706

No ent. 0872.394.145

RPDCZ

En date du 10/03/2017, le numéro d’entre-
prise 0872.394.145 a été clôturé pour cause de
doublons et remplacé par le numéro suivant:
0872.614.077

Unt. nr. 0404.582.842
STOFFENMAGAZIJN GELAUDE
Die Amtslöschung wurde annulliert.
Unt. nr. 0404.996.576
GARAGE OMNIUM
Die Amtslöschung wurde annulliert.
Unt. nr. 0425.670.741
LESENFANTS CLAUDI
Die Amtslöschung wurde annulliert.
Unt. nr. 0460.802.260
D EN O
Die Amtslöschung wurde annulliert.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST
WIRTSCHAFT, KMB, MITTELSTAND
UND ENERGIE

[C − 2017/201621]

Liste der Unternehmen, deren Unternehmens-
nummer in der Zentralen Datenbank der
Unternehmen wegen Doppeleintragung
gelöscht und ersetzt wurde

Diese Löschung erfolgte gemäß des Verfah-
rens bezüglich der Doppeleintragungen, das
vom Ausschuss für die Datenqualität der ZDU
und zur Regelung ihrer Arbeitsweise zuge-
stimmt wurde. Dieses Verfahren ist auf der
Webseite des FÖD Wirtschaft verfügbar
(www.economie.fgov.be). Falls Sie weitere Fra-
gen haben, wenden Sie sich bitte an den
Helpdesk der Zentralen Datenbank der Unter-
nehmen: 02/277 64 00.

Unt. nr. 0406.513.934

BERUFSKRANKENPFLEGE SCHULE

Am 14/03/2017 wurde die Unternehmens-
nummer 0406.513.934 wegen Doppeleintra-
gung gelöscht und durch diese Nummer
ersetzt: 0409.067.410

Unt. nr. 0444.088.566

KANTOR ANSTALT

Am 10/03/2017 wurde die Unternehmens-
nummer 0444.088.566 wegen Doppeleintra-
gung gelöscht und durch diese Nummer
ersetzt: 0507.818.853

Unt. nr. 0476.385.014

DR. H. VERHELST

Am 10/03/2017 wurde die Unternehmens-
nummer 0476.385.014 wegen Doppeleintra-
gung gelöscht und durch diese Nummer
ersetzt: 0860.185.706

Unt. nr. 0872.394.145

RPDCZ

Am 10/03/2017 wurde die Unternehmens-
nummer 0872.394.145 wegen Doppeleintra-
gung gelöscht und durch diese Nummer
ersetzt: 0872.614.077
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PUBLICATIONS LEGALES ET AVIS DIVERS
WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

Ruimtelijke Ordening

Gemeente Alken

Aankondiging openbaar onderzoek over het voorlopig vastgesteld
gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan
‘Centrum 5 Noord’, gemeente Alken.

Op 23 februari 2017, heeft de gemeenteraad van Alken een besluit
genomen waarin ze het gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan
‘Centrum 5 Noord’ voorlopig heeft vastgesteld.

Voor dat ruimtelijk uitvoeringsplan wordt nu een openbaar onder-
zoek georganiseerd.

Vanaf 31 maart 2017 tot en met 29 mei 2017 ligt het plan ter inzage
op het gemeentehuis van Alken.

Tevens kan U het plan volledig bekijken op de website
www.alken.be/ruimtelijkeordening.

Adviezen, opmerkingen of bezwaren over dit plan kunt u schriftelijk
indienen tot en met uiterlijk 29 mei 2017.

Overhandig uw brief tegen ontvangstbewijs bij de gemeente Alken
of verstuur de brief aangetekend naar ‘GECORO gemeente Alken,
Hoogdorpsstraat 38, 3570 Alken’ of bezorg dit digitaal aan
ruimtelijke.ordening@alken.be, vermeld hierbij duidelijk in onderwerp
‘advies/bezwaar RUP Centrum 5 Noord’.

Houd er wel rekening mee dat uw adviezen, opmerkingen of
bezwaren alleen betrekking kunnen hebben op de gebieden die in het
ruimtelijk uitvoeringsplan werden opgenomen.

(2296)

Gemeente Ham

OPENBAAR ONDERZOEK RUP “Gerhees Weekendverblijven”

Overeenkomstig de Vlaamse Codex Ruimtelijke Ordening ligt voor
alle belanghebbenden het gemeentelijk RUP “Gerhees Weekendver-
blijven” ter inzage van 30 maart 2017 tot en met 28 mei 2017 bij de
technische dienst van de gemeente Ham, Dorpstraat 19, 3945 Ham.

De stukken kunnen worden ingekeken tijdens de openingsuren van
het gemeentehuis.

Het RUP werd door de gemeenteraad voorlopig vastgesteld tijdens
de zitting van 2 maart 2017.

Opmerkingen en bezwaren dienen uiterlijk de laatste dag van het
openbaar onderzoek per aangetekende brief te worden verzonden aan
de GECORO, p/a Dorpstraat 19, 3945 Ham of afgegeven tegen
ontvangstbewijs bij de technische dienst.

(2297)

Gemeente Zutendaal

Bericht aan de bevolking

Het college van burgemeester en schepenen van Zutendaal brengt
ter kennis aan de bevolking dat het ontwerp RUP (Ruimelijk
Uitvoeringsplan) Lieteberg werd aanvaard door de gemeenteraad in
zitting van 23 februari 2017.

Het ontwerp wordt onderworpen aan een openbaar onderzoek.

De bekendmaking wordt georganiseerd vanaf 24/03/2017 -
25/05/2017.

Het volledige dossier ligt ter inzage ten gemeentehuize, dienst
ruimtelijke ordening, vanaf de opening van het onderzoek.

Eventuele bezwaren en/of opmerkingen dienen schriftelijk gericht
aan het college van burgemeester en schepenen, vóór de sluiting van
het onderzoek dat op 24/05/2017 plaatsvindt.

(2298)

Assemblées générales
et avis aux actionnaires

Algemene vergaderingen
en berichten aan aandeelhouders

ALTA SA, rue de Bosnie 101, 1060 Bruxelles

Numéro d’entreprise : 0418.181.846

L’assemblée générale ordinaire se réunira au siège social le
11 avril 2017, à 15 heures.

Ordre du jour : 1. Rapport de gestion du conseil d’administration;
2. Approbation des comptes annuels; 3. Affectation des résultats;
4. Décharge aux administrateurs; 5. Divers.

(2299)

HAMON & Cie (International), société anonyme
Siège social : 1435 Mont-Saint-Guibert, Axisparc, rue Emile Francqui 2

Numéro d’entreprise : 0402.960.467.

Le Conseil d’administration invite les actionnaires à assister à
l’assemblée générale ordinaire de la société qui se tiendra le mardi
25 avril 2017 à 11 heures au siège social de la société situé à 1435 Mont-
Saint-Guibert, Axisparc, rue Emile Francqui 2, ainsi qu’à l’assemblée
générale extraordinaire qui se tiendra immédiatement après l’assem-
blée générale ordinaire et qui délibéreront sur les ordres du jour
suivants :

I. ASSEMBLEE GENERALE ORDINAIRE

1. Présentation du rapport de gestion sur l’exercice social clôturé au
31 décembre 2016 et du rapport de gestion consolidé au
31 décembre 2016.

2. Présentation du Rapport de rémunération par le Président du
Comité de rémunération.
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3. Présentation du rapport du commissaire sur les comptes sociaux
clôturés au 31 décembre 2016 et rapport du commissaire sur les
comptes consolidés au 31 décembre 2016.

4. Approbation des comptes sociaux clôturés au 31 décembre 2016,
en ce compris l’affectation du résultat.

Proposition de décision :

L’assemblée approuve les comptes annuels clôturés au
31 décembre 2016, présentés par le Conseil d’administration, en ce
compris l’affectation du résultat.

5. Approbation du rapport de rémunération

Proposition de décision :

L’assemblée approuve le Rapport de rémunération tel que présenté
par le Président du Comité de rémunération ainsi que, et en ce compris,
la proposition d’adapter le montant global maximal de la rémunération
annuelle des administrateurs non exécutifs telle que présentée dans
ledit rapport.

6. Présentation des comptes consolidés clôturés au
31 décembre 2016.

7. Décharge aux administrateurs

Proposition de décision :

L’assemblée donne décharge à chaque administrateur, par vote
séparé, pour l’exécution de son mandat pour l’exercice social clôturé
au 31 décembre 2016.

8. Décharge au commissaire

Proposition de décision :

L’assemblée donne décharge au commissaire pour l’exécution de son
mandat pour l’exercice social clôturé au 31 décembre 2016.

9. Mandats d’administrateurs

L’assemblée constate que le Conseil d’administration a pourvu au
remplacement de Messieurs Jacques Lambilliotte et Olivier Gutt,
démissionnaires, en procédant provisoirement, le 24 janvier 2017, à la
nomination de Monsieur Renaud Witmeur en qualité d’administrateur
et Monsieur Laurent Levaux en qualité d’administrateur indépendant.

- Monsieur Renaud Witmeur, demeurant à 1180 Uccle, rue Colonel
Chaltin 103, reprend le mandat de Monsieur Olivier Gutt.

- Monsieur Laurent Levaux, demeurant à 1180 Uccle, avenue du
Maréchal 23, reprend le mandat de Monsieur Jacques Lambilliotte.

L’assemblée constate également que Monsieur Laurent Levaux
remplit les critères d’indépendance visés à l’article 526ter du Code des
sociétés pour avoir le statut d’administrateur indépendant.

Proposition de décision :

L’assemblée décide de procéder à l’élection définitive de
Monsieur Renaud Witmeur, demeurant à 1180 Uccle, rue Colonel
Chaltin 103, pour une durée de 2 ans, soit jusqu’à l’assemblée générale
du 22 avril 2019.

L’assemblée décide de procéder à l’élection définitive de
Monsieur Laurent Levaux, en qualité d’administrateur indépendant,
demeurant à 1180 Uccle, avenue du Maréchal 23, pour une durée de
4 ans, soit jusqu’à l’assemblée générale du 27 avril 2021.

10. Mandat du Commissaire

L’assemblée constate l’échéance du mandat du Commissaire, la
société civile ayant la forme d’une société coopérative à responsabilité
limitée « DELOITTE & Partners Reviseur d’Entreprises SC s.f.d.
SCRL », Réviseur d’entreprises, ayant son siège social à Ixelles
(1050 Bruxelles), avenue Louise 240, représentée par Monsieur Pierre-
Hugues Bonnefoy, Réviseur d’entreprises, ayant ses bureaux à
1831 Diegem, Berkenlaan 8B.

Proposition de décision :

L’assemblée décide de confier le mandat de Commissaire, pour une
durée de trois ans, à Ernst & Young, Réviseurs d’entreprises, société
civile sous la forme d’une société coopérative à responsabilité limitée,
dont le siège social est établi De Kleetlaan 2, à 1831 Diegem, représentée
par Monsieur Vincent Etienne, Réviseur d’entreprises.

Les émoluments du Commissaire seront fixés lors de l’assemblée
générale.

11. Approbation de la clause de la convention de crédit syndiqué
(Senior Facilities Agreement) et des Conditions des Obligations
tombant sous l’application de l’article 556 du Code des sociétés.

Proposition de décision :

L’assemblée décide, conformément aux dispositions de l’article 556
du Code des sociétés, d’approuver (i) la clause 12 du Senior Facilities
Agreement et (ii) la clause 6.3 des Conditions, ainsi que toute autre
clause de ces conventions qui pourrait tomber sous l’application de
l’article 556 du Code des sociétés.

Ces clauses confèrent ou peuvent conférer à des tiers des droits
affectant le patrimoine de la Société ou donnent ou peuvent donner
naissance à une dette ou à un engagement à sa charge, lorsque l’exercice
de ces droits dépend d’un changement de contrôle.

L’assemblée délègue tous pouvoirs à Madame Michèle Vrebos et à
Madame Marie-Chantal Majerus, respectivement Secrétaire Général et
Legal Assistant au sein de Hamon & Cie (International) SA, agissant
individuellement avec pouvoir de substitution, afin de procéder aux
formalités de dépôt d’une copie du présent procès-verbal au greffe du
tribunal de commerce de Nivelles ainsi qu’a tout autre formalité
généralement quelconque liée à cette assemblée générale.

12. Divers

II. ASSEMBLEE GENERALE EXTRAORDINAIRE

1. Renouvellement des autorisations statutaires

1.1. Renouvellement de l’autorisation au Conseil d’administration
d’acquérir ou d’aliéner des actions propres de la société

1.1.1 Renouvellement de l’autorisation conférée au Conseil d’admi-
nistration, pour une durée de maximum trois ans à compter de la
publication aux annexes au Moniteur belge de la décision de l’assemblée
générale du 25 avril 2017, d’augmenter en une ou plusieurs fois le
capital souscrit par apports en espèces avec limitation ou suppression
du droit de préférence des actionnaires et ce, dans les conditions
légales, en cas d’offre publique d’acquisition, après réception par la
société de la communication visée à l’article 607 du Code des sociétés.

Proposition de décision

L’assemblée générale décide de renouveler l’autorisation conférée au
Conseil d’administration, pour une durée de maximum trois ans à
compter de la publication aux annexes au Moniteur belge de la décision
de l’assemblée générale du 25 avril 2017, d’augmenter en une ou
plusieurs fois le capital souscrit par apports en espèces avec limitation
ou suppression du droit de préférence des actionnaires et ce, dans les
conditions légales, en cas d’offre publique d’acquisition, après récep-
tion par la société de la communication visée à l’article 607 du Code
des sociétés. Ces augmentations de capital réalisées par le Conseil
d’administration s’imputent sur le capital restant autorisé par le présent
article.

1.1.2 Modification de l’article 5bis des statuts

Proposition de décision

L’assemblée décide de modifier l’article 5bis des statuts pour y
remplacer le point 3 par :

« 3. Sans préjudice de l’autorisation donnée au conseil d’administra-
tion conformément aux alinéas qui précèdent, l’assemblée générale
extraordinaire du vingt-cinq avril deux mille dix-sept a expressément
habilité le conseil d’administration à procéder en cas d’offre publique
d’acquisition portant sur des titres émis par la société et pour autant
que la communication faite à ce propos par l’Autorité des Services et
Marchés Financiers (FSMA) soit reçue dans un délai de trois (3) ans à
dater de l’assemblée générale extraordinaire du vingt-cinq avril deux
mille dix-sept à des augmentations de capital par apports en nature ou
par apports en espèces en limitant ou supprimant, le cas échéant, le
droit de préférence des actionnaires y compris en faveur d’une ou
plusieurs personnes déterminées et ce dans les conditions légales. Les
augmentations de capital réalisées par le conseil d’administration en
vertu de la susdite habilitation s’imputeront sur le capital restant
autorisé par le présent article. »

1.2. Renouvellement de l’autorisation d’acquérir ou d’aliéner des
titres en cas de dommage grave et imminent

1.2.1. Renouvellement de l’autorisation conférée au Conseil d’admi-
nistration, pour une période de trois (3) ans à dater de la date de la
publication aux annexes au Moniteur belge de la décision de l’assemblée
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générale du 25 avril 2017, d’acquérir ou d’aliéner les titres visés aux
articles 620 et suivants du Code des sociétés lorsque cette acquisition
ou aliénation est nécessaire pour éviter à la société un dommage grave
et imminent, conformément aux articles 620 et 622 dudit Code.

Proposition de décision :

L’assemblée générale décide de renouveler l’autorisation conférée au
Conseil d’administration, pour une période de trois (3) ans à dater de
la date de la publication aux annexes au Moniteur belge de l’autorisation
accordée par l’assemblée générale extraordinaire du 25 avril 2017
d’acquérir ou d’aliéner les titres visés aux articles 620 et suivants du
Code des sociétés lorsque cette acquisition ou aliénation est nécessaire
pour éviter à la société un dommage grave et imminent, conformément
aux articles 620 et 622 dudit Code.

1.2.2. Modification de l’article 11 des statuts pour adapter les dates
aux décisions qui précèdent

Proposition de décision :

L’assemblée générale décide les modifications suivantes :

- point 2 : remplacer les mots « vingt-deux mai deux mille quatorze »
par « vingt-cinq avril deux mille dix-sept ».

- point 3, alinéa 2 : remplacer les mots « vingt-deux mai deux mille
quatorze » par « vingt-cinq avril deux mille dix-sept ».

2. Proposition de modification de la composition et du fonctionne-
ment du Conseil d’administration

Proposition de décision :

L’assemblée décide de modifier les articles suivants des statuts,
comme suit :

- Article 14, alinéa 1 : remplacer par :

« Le Conseil d’administration est composé de dix (10) administra-
teurs (en ce compris le Président), répartis comme suit :

(a) Quatre (4) administrateurs seront élus parmi les candidats
proposés par Sopal International (ci-après, les «administrateurs A » et
individuellement, un « Administrateur A »), étant entendu que seuls
trois (3) Administrateurs A peuvent appartenir à la Famille
Lambilliotte ; le quatrième administrateur proposé pouvant ou non être
un administrateur indépendant au sens de l’article 526ter du Code des
sociétés (nommé sur proposition de Sopal International en application
de l’article 2 (c) ci-dessous) ;

(b) deux (2) administrateurs seront élus parmi les candidats proposés
par Sogepa (ci-après, les « administrateurs B » et individuellement, un
« Administrateur B ») ; et

(c) Quatre (4) administrateurs au minimum et cinq (5) au maximum
seront des administrateurs indépendants au sens de l’article 526ter du
Code des sociétés (ci-après, les « Administrateurs Indépendants » et
individuellement, un « Administrateur Indépendant ») dont un (1) (ou
deux (2), le cas échéant) nommé sur proposition de Sopal International
et trois (3) sur proposition de Sogepa. »

Sans préjudice de ce qui précisé ci-dessus, un Administrateur A, un
Administrateur B et un Administrateur Indépendant devront être ou
être représentés par une femme afin de satisfaire au prescrit de
l’article 518bis du Code des sociétés.

- Article 15 : remplacer la première phrase par :

« En cas de vacance d’une place d’administrateur par suite de décès,
de démission ou toute autre cause, les administrateurs restant ont le
droit d’y pourvoir provisoirement jusqu’à la prochaine assemblée
générale par cooptation d’une personne présentée par le ou les admi-
nistrateur(s) élu(s) sur proposition de l’actionnaire qui avait présenté
l’administrateur dont le mandat est devenu vacant. Si l’administrateur
sortant est ou est représenté par une femme, il devra en aller de même
pour le nouvel administrateur. L’assemblée générale de la Société, lors
de la première réunion, procède à l’élection définitive ».

- Article 16 : remplacer par :

« Le Président du Conseil d’administration est choisi par les admi-
nistrateurs indépendants.

Le Vice-Président du Conseil d’administration est choisi parmi les
Administrateurs A. »

- Article 17 :

. alinéa 1 : remplacer par :

« Le Conseil est convoqué par son Président ou par deux adminis-
trateurs chaque fois que l’intérêt de la société l’exige, et au maximum
six (6) fois par an et au moins une (1) fois par trimestre. »

. alinéa 2 : ajouter la phrase « En cas d’urgence dûment justifiée, une
réunion peut être convoquée dans des délais plus brefs pour autant
que, dans ce cas, la convocation soit signée par au moins un Adminis-
trateur A et un Administrateur B. »

- Article 18 :

. alinéa 1 : remplacer par :

« Le Conseil ne peut délibérer valablement que si la moitié au moins
des administrateurs, dont au moins un Administrateur A et au moins
un Administrateur B, sont présents ou représentés. »

. alinéa 3 : remplacer par :

« Tout administrateur sera autorisé à donner procuration à un autre
administrateur afin de le représenter à une quelconque réunion du
Conseil. Toute voix exprimée par un administrateur représentant un
autre administrateur sera comptée comme une voix exprimée par
l’administrateur représenté. Chaque administrateur dispose d’une
voix. »

3. Proposition de suppression des (1.829.462) strips VVPR

Proposition de décision :

L’assemblée constate que les un million huit cent vingt-neuf mille
quatre cent soixante-deux (1.829.462) strips VVPR sont devenus sans
valeur, et en conséquence, décide de supprimer lesdits strips VVPR.

4. Divers

5. Pouvoirs à conférer

Proposition de conférer tous pouvoirs :

• au Conseil d’administration pour l’exécution des résolutions à
prendre sur les objets qui précèdent ;

• à un ou plusieurs mandataires spéciaux pour accomplir toutes les
formalités auprès de toutes administrations compétentes.

Conditions d’admission à l’assemblée générale

Le Conseil d’administration rappelle que depuis l’entrée en vigueur
de la loi du 20 décembre 2010 concernant l’exercice de certains droits
des actionnaires des sociétés cotées telle qu’amendée par la loi du
5 avril 2011, conformément aux articles 533bis et 536 §2 du Code des
sociétés, seules les personnes qui sont actionnaires à la date d’enregis-
trement auront le droit de participer à l’assemblée générale, pour le
nombre d’actions dont ils sont détenteurs à cette date. La date d’enre-
gistrement est fixée par la loi à 14 jours avant la date de l’assemblée
générale, soit en l’espèce, le mardi 11 avril 2017.

La participation à l’assemblée générale ordinaire est, en outre,
subordonnée à l’accomplissement des formalités suivantes, conformé-
ment aux dispositions de l’article 533bis du Code des sociétés et de
l’article 29 des statuts :

Les propriétaires de titres nominatifs sont invités à envoyer un avis
de participation au Secrétariat Général de Hamon & Cie (International)
SA (lettre et fax ou e-mail : marie-chantal.majerus@hamon.com) pour
le mercredi 19 avril 2017 au plus tard, en précisant le nombre d’actions
avec lesquelles ils souhaitent prendre part au vote. Les actionnaires
nominatifs ne pourront participer à l’assemblée générale que dans la
mesure où leurs actions sont inscrites dans le registre des actions
nominatives de la société à la date d’enregistrement, soit le mardi
11 avril 2017 à minuit.

Les propriétaires de titres dématérialisés doivent produire pour le
mercredi 19 avril 2017 au plus tard, au Secrétariat Général de Hamon
& Cie (International) SA (lettre et fax ou e-mail : marie-
chantal.majerus@hamon.com), une attestation d’un teneur de comptes
agréé ou d’un organisme de liquidation, certifiant le nombre d’actions
dématérialisées inscrites au nom de l’actionnaire dans ses comptes à la
date d’enregistrement, soit le mardi 11 avril 2017 à minuit.
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Les détenteurs de droits de souscription ainsi que les détenteurs
d’obligations, qui en vertu de l’article 537 du Code des sociétés peuvent
assister à l’assemblée avec voix consultative, sont le cas échéant, invités
à remplir les mêmes formalités de notification préalable que celles
imposées aux détenteurs d’actions.

Le service financier de la Hamon & Cie (International) SA est assuré
par BNP Paribas Fortis.

Ordre du jour complémentaire

Le Conseil informe les actionnaires que, suite à l’entrée en vigueur
de la loi du 20 décembre 2010 précitée, un ou plusieurs actionnaires qui
détiennent ensemble au moins 3 % du capital de la société peuvent
demander, conformément à l’article 533ter du Code des sociétés,
l’inscription de sujets à traiter à l’ordre du jour et déposer des
propositions de décision concernant les sujets à traiter inscrits ou à
inscrire à l’ordre du jour.

Ces demandes doivent parvenir à la société au plus tard le lundi
3 avril 2017, soit 22 jours avant l’assemblée générale, au Secrétariat
Général de Hamon & Cie (International) SA (lettre et fax ou e-mail :
marie-chantal.majerus@hamon.com)

Le cas échéant, un ordre du jour complété sera publié par la société,
au plus tard 15 jours avant l’assemblée générale soit le lundi
10 avril 2017.

Des informations plus détaillées sur ces droits figurent sur le site
internet de la société www.hamon.com

Questions écrites

Les actionnaires peuvent dès la publication de la convocation poser
des questions au sujet des rapports ou des points portés à l’ordre du
jour, auxquelles il sera répondu par les administrateurs ou les commis-
saires, dans la mesure où la communication de données ou de faits n’est
pas de nature à porter préjudice aux intérêts commerciaux ou aux
engagements de confidentialité souscrits par la société ou ses adminis-
trateurs. Les questions écrites doivent parvenir à la société au plus tard
le 6ème jour qui précède l’assemblée, soit le mercredi 19 avril 2017. Il
est également loisible aux actionnaires de poser oralement des ques-
tions au sujet des rapports ou des points portés à l’ordre du jour,
pendant l’assemblée. Il y sera répondu par les administrateurs ou les
commissaires, sous réserve des exceptions ci-dessus énoncées.

Procuration

Les propriétaires de titres peuvent se faire représenter à l’assemblée
générale par un mandataire en possession d’une procuration écrite
conforme à l’exemplaire disponible

- au siège social de la Société (téléphone 00/32/(0)10/390.409)

- sur le site internet :

http ://www.hamon.com/investor relations/shareholders meeting
reports/2017/procuration

Les procurations signées doivent parvenir au siège social de la
Société pour le jeudi 20 avril 2017 au plus tard, elles aussi à l’attention
de Madame Marie-Chantal Majerus.

Mise à disposition des documents

Tout actionnaire peut, sur simple demande, obtenir gratuitement dès
la publication de la présente convocation, au siège social de la Société
une copie des rapports visés par l’ordre du jour (points 1, 2, 3, 4, 6, 11)
de même qu’un formulaire de procuration ou un formulaire de
participation.

Ces documents ainsi que toutes les informations relatives à l’assem-
blée générale sont également disponibles sur le site de la société
www.hamon.com

Le conseil d’administration.
(2300)

S.A. COMPAGNIE DU BOIS SAUVAGE
Siège social : rue du Bois Sauvage 17, à 1000 Bruxelles

Numéro d’entreprise : 0402.964.823

MM. les actionnaires, obligataires et porteurs de droits de souscrip-
tion sont invités à assister à l’assemblée générale ordinaire qui se
réunira le mercredi 26 avril 2017, à 10 h 30 m, au siège social de la
société en vue de délibérer sur l’ordre du jour qui suit :

ORDRE DU JOUR

1. Présentation du rapport de gestion du Conseil d’administration
sur l’exercice 2016

2. Présentation du rapport du Commissaire sur l’exercice 2016
3. Approbation de fixer le dividende brut unitaire de l’exercice 2016

à EUR 7,52
4. Approbation des comptes annuels au 31 décembre 2016 et de

l’affectation du résultat
5. Approbation du rapport de rémunération de l’exercice 2016
6. Décharge à donner aux Administrateurs pour l’exercice de leur

mandat au cours de l’exercice 2016
7. Décharge à donner au Commissaire pour l’exercice de son mandat

au cours de l’exercice 2016
8. Mandats statutaires :
- renouvellement, pour une durée de 4 ans échéant à l’issue de

l’assemblée générale ordinaire de 2021, du mandat d’administrateur
venu à échéance de M. Pierre-Yves de Laminne de Bex, en qualité
d’administrateur représentant l’actionnaire principal

renouvellement en vertu de l’article 132/1, § 3 a) du Code des
sociétés, pour une durée de 3 ans échéant à l’issue de l’assemblée
générale ordinaire de 2020, du mandat de commissaire venu à échéance
de la s.c. sfd s.c.r.l. Deloitte Réviseurs d’Entreprises, représentée par
Mme Corine Magnin et M. Michel Denayer et fixation des émoluments
annuels de ce mandat à Eur 25.000 (hors TVA et indexés).

9. Approbation de l’article 3.7.2 du Mémorandum de Placement Privé
du 21 novembre 2016

conformément à l’article 556 du Code des sociétés, qui prévoit le
remboursement anticipé de l’emprunt obligataire privé 2016-2023 émis
par la Compagnie du Bois Sauvage en cas de changement de contrôle
de celle-ci, et de donner pouvoir au Secrétaire Général de la société
pour le dépôt de ladite résolution au Greffe du tribunal de Commerce
de Bruxelles

10. Divers.
Le Conseil d’administration recommande d’adopter les propositions

faites aux points 3 à 9 inclus de l’ordre du jour. Le Comité d’audit
propose d’adopter le point relatif au renouvellement du mandat du
commissaire.

Afin de faciliter les opérations de pointage de la liste des présences,
les actionnaires sont conviés à se présenter 30 minutes avant la séance
au siège social de Cie du Bois Sauvage.

Modalités de participation à remplir pour l’assemblée
Pour les détenteurs d’actions dématérialisées, les actionnaires sont

invités à faire enregistrer les actions pour lesquelles ils veulent exercer
leur droit de vote et à se manifester, pour le mercredi 12 avril 2017 à
minuit (date d’enregistrement), auprès de leur institution financière
(qui transmettra à Euroclear Belgium en charge de centraliser les
attestations du dépôt des actions).

Seules les personnes qui sont actionnaires à la date d’enregistrement
auront le droit de participer et de voter à l’assemblée générale.

Les actionnaires notifieront ensuite à la Cie du Bois Sauvage par
courrier, par fax ou par mail, pour le jeudi 20 avril 2017 au plus tard
(date de notification), leur intention de participer à l’assemblée. Le
formulaire de participation est disponible sur le site internet de la
société.

Les actionnaires qui souhaitent se faire représenter à l’assemblée
générale enverront par courrier, par fax ou par mail, pour le jeudi
20 avril 2017 au plus tard, à la Cie du Bois Sauvage, le formulaire de
procuration mis à leur disposition sur le site internet de la société.

Droit des actionnaires
Les informations détaillées sur les droits des actionnaires visés aux

articles 533ter et 540 du Code des sociétés, respectivement de requérir
l’inscription de sujets à traiter à l’ordre du jour pour le mardi
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4 avril 2017 à minuit (l’ordre du jour complété sera dans ce cas publié
le mardi 11 avril 2017) et/ou de transmettre ses questions écrites pour
le jeudi 20 avril 2017 auprès de Cie du Bois Sauvage, sont disponibles
sur le site internet de la société.

Documents disponibles

Toute information ou document relatif à l’assemblée générale peut
être obtenu gratuitement auprès de la Cie du Bois Sauvage par
téléphone au + 32 (0)2 227 54 50 ou sur son site internet à l’adresse
www-bois-sauvage.be

Tous les documents sont à envoyer par l’actionnaire à la Cie du Bois
Sauvage, dans les délais cités ci-avant, soit par courrier : rue du Bois
Sauvage 17, à 1000 Bruxelles, soit par fax : + 32 (0)2 219 25 20 – soit par
mail : info@bois-sauvage.be, à l’attention de M. B. Spilliaert.

Le conseil d’administration.
(2301)

ABInBev Anheuser-Busch InBev, société anonyme,
Grand Place 1, 1000 Bruxelles

Numéro d’entreprise : 0417.497.106

Convocation à assister à l’assemblée générale ordinaire
et extraordinaire des actionnaires du 26 avril 2017

Le conseil d’administration (le « Conseil d’Administration »)
d’Anheuser-Busch InBev SA/NV (la « Société ») invite les actionnaires
de la Société à participer à une assemblée générale ordinaire et
extraordinaire des actionnaires (l’ « Assemblée ») qui se tiendra le
mercredi 26 avril 2017, à 11 heures (heure belge) au Centre Diamant
Brussels, boulevard Auguste Reyers 80, à 1030 Bruxelles, afin de
délibérer et de voter sur l’ordre du jour suivant :

A. Décisions qui peuvent être valablement adoptées si les action-
naires présents ou représentés à l’Assemblée représentent au moins la
moitié du capital, moyennant l’approbation par 75 % des votes au
moins

1. Capital autorisé

(a) Rapport spécial du Conseil d’Administration sur le capital auto-
risé, rédigé conformément à l’article 604 du Code des sociétés.

(b) Proposition de décision : accorder au Conseil d’Administration,
pour une période de cinq ans à partir de la date de publication de cette
modification aux statuts aux Annexes du Moniteur Belge, l’autorisation
d’augmenter le capital en une ou plusieurs opérations par l’émission
d’un nombre d’actions ou d’instruments financiers donnant droit à un
nombre d’actions ne représentant pas plus de 3 % des actions existantes
au 26 avril 2017; et en conséquence, modifier l’article 11.1 des statuts de
la Société comme suit :

« 11.1 Le Conseil d’Administration est autorisé à augmenter le capital
de la Société, en une ou plusieurs fois, par l’émission d’un nombre
d’Actions, ou d’instruments financiers donnant droit à des Actions, qui
ne représenteront pas plus de 3 % des Actions existantes au
26 avril 2017 (le montant obtenu sera, pour autant que de besoin,
arrondi vers le bas afin d’obtenir un nombre entier d’Actions), étant
entendu que, conformément à l’article 603, premier alinéa, du Code des
sociétés, ceci ne peut aboutir à une augmentation du capital social, en
une ou plusieurs fois, d’un montant supérieur au montant du capital
social existant au 26 avril 2017.

La ou les augmentation(s) du capital décidée(s) en vertu de cette
autorisation peuvent être effectuées par apport en espèces ou en nature,
le cas échéant incluant une prime d’émission indisponible, dont le
Conseil d’Administration fixera le montant, et par la création d’Actions
nouvelles conférant les droits que le Conseil d’Administration déter-
minera.

La ou les augmentation(s) du capital peuvent aussi être effectuées par
incorporation des réserves, même indisponibles, ou d’une prime
d’émission, avec ou sans création d’Actions nouvelles.

Cette autorisation est conférée au Conseil d’Administration pour une
durée de cinq ans prenant cours à dater de la publication de la
modification des Statuts décidée par l’Assemblée Générale extraordi-
naire des Actionnaires du 26 avril 2017. Elle peut être renouvelée une
ou plusieurs fois conformément aux dispositions légales applicables. »

B. Décisions qui peuvent être valablement adoptées indépendam-
ment du montant du capital représenté par les actionnaires présents ou
représentés à l’Assemblée, moyennant l’approbation par la majorité des
votes au moins

B.1 Décisions concernant l’ancienne Anheuser-Busch InBev SA/NV

1. Rapport de gestion concernant l’ancienne Anheuser-Busch InBev
SA/NV (l’ « Ancienne AB InBev ») relatif à l’exercice social ayant
débuté le 1er janvier 2016 et clôturé le 10 octobre 2016 lors de
l’absorption de l’Ancienne AB InBev par la Société.

2. Rapport du commissaire concernant l’Ancienne AB InBev relatif à
l’exercice social ayant débuté le 1er janvier 2016 et clôturé le
10 octobre 2016 lors de l’absorption de l’Ancienne AB InBev par la
Société.

3. Approbation des comptes de l’Ancienne AB InBev relatifs à
l’exercice social ayant débuté le 1er janvier 2016 et clôturé le
10 octobre 2016 lors de l’absorption de l’Ancienne AB InBev par la
Société.

Proposition de décision : approuver, conformément à l’article 704,
alinéa 2 du Code des sociétés, les comptes annuels de l’Ancienne AB
InBev relatifs à l’exercice social ayant débuté le 1er janvier 2016 et
clôturé le 10 octobre 2016 lors de l’absorption de l’Ancienne AB InBev
par la Société. Le bénéfice reporté de l’Ancienne AB InBev s’élevait à
23.388.725.195 euros à la fin de l’exercice social et a été transféré à la
Société le 10 octobre 2016 lors de l’absorption de l’Ancienne AB InBev
par la Société.

4. Décharge aux administrateurs de l’Ancienne AB InBev

Proposition de décision : accorder la décharge aux administrateurs
de l’Ancienne AB InBev de toute responsabilité résultant de l’accom-
plissement de leur mandat pendant l’exercice social ayant débuté le
1er janvier 2016 et clôturé le 10 octobre 2016 lors de l’absorption de
l’Ancienne AB InBev par la Société.

5. Décharge au commissaire de l’Ancienne AB InBev

Proposition de décision : accorder la décharge au commissaire de
l’Ancienne AB InBev de toute responsabilité résultant de l’accomplis-
sement de son mandat pendant l’exercice social ayant débuté le
1er janvier 2016 et clôturé le 10 octobre 2016 lors de l’absorption de
l’Ancienne AB InBev par la Société.

B.2 Décisions concernant la Société

6. Rapport de gestion du conseil d’administration relatif à l’exercice
social clôturé le 31 décembre 2016.

7. Rapport du commissaire relatif à l’exercice social clôturé le
31 décembre 2016.

8. Communication des comptes annuels consolidés relatifs à l’exer-
cice social clôturé le 31 décembre 2016, ainsi que du rapport de gestion
du Conseil d’Administration et du rapport du commissaire sur les
comptes annuels consolidés.

9. Approbation des comptes annuels

Proposition de décision : approuver les comptes annuels relatifs à
l’exercice social clôturé le 31 décembre 2016, en ce compris l’affectation
suivante du résultat :

milliers EUR

Bénéfice de l’exercice social : - 779.560

Bénéfice reporté (avant la fusion) : + 23.388.725

Résultat à affecter : = 22.609.165

Prélèvement sur les réserves : 0

Déduction pour la constitution de la réserve indisponible : - 237.968

Dividende brut pour les actions (*) : - 6.954.596

Solde du bénéfice reporté : = 15.416.601

(*)Ceci représente un dividende brut pour 2016 de 3,60 euros par
action.
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Prenant en considération le dividende intérimaire brut de 1,60 euros
par action payé en novembre 2016, un solde brut de 2,00 euros sera
payable à partir du 4 mai 2017 (Johannesburg Stock Exchange :
8 mai 2017), à savoir un solde de dividende net de précompte mobilier
belge de 1,40 euros par action (dans l’hypothèse où le précompte
mobilier belge est de 30%) et de 2,00 euros par action (en cas
d’exemption du précompte mobilier belge).

Ce montant brut de dividende (et par conséquent le solde de
dividende) peut fluctuer en fonction de possibles changements du
nombre d’actions propres détenues par la Société à la date de paiement
du dividende.

10. Décharge aux administrateurs

Proposition de décision : accorder la décharge aux Administrateurs
de toute responsabilité résultant de l’accomplissement de leur mandat
pendant l’exercice social clôturé le 31 décembre 2016.

11. Décharge au commissaire

Proposition de décision : accorder la décharge au commissaire de
toute responsabilité résultant de l’accomplissement de son mandat
pendant l’exercice social clôturé le 31 décembre 2016.

12. Nomination d’administrateurs

a. Proposition de décision : sur proposition des Actionnaires
Restreints, renouveler la nomination en tant qu’Administrateur
d’Actions Restreintes de M. Martin J. Barrington, pour une période
d’un an prenant fin à l’issue de l’assemblée générale des actionnaires
qui devra statuer sur l’approbation des comptes de l’exercice 2017.

b. Proposition de décision : sur proposition des Actionnaires
Restreints, renouveler la nomination en tant qu’Administrateur
d’Actions Restreintes de M. William F. Gifford, Jr., pour une période
d’un an prenant fin à l’issue de l’assemblée générale des actionnaires
qui devra statuer sur l’approbation des comptes de l’exercice 2017.

c. Proposition de décision : sur proposition des Actionnaires
Restreints, renouveler la nomination en tant qu’Administrateur
d’Actions Restreintes de M. Alejandro Santo Domingo Dávila, pour une
période d’un an prenant fin à l’issue de l’assemblée générale des
actionnaires qui devra statuer sur l’approbation des comptes de l’exer-
cice 2017.

13. Rémunération

a. Politique de rémunération et rapport de rémunération de la Société

Proposition de décision : approuver le rapport de rémunération pour
l’exercice 2016 tel que repris dans le rapport annuel 2016, en ce compris
la politique de rémunération des dirigeants. Le rapport annuel et le
rapport de rémunération pour l’année 2016 contenant la politique de
rémunération des dirigeants peuvent être consultés comme indiqué à
la fin de la présente convocation.

b. Confirmation de la rémunération fixe des Administrateurs

Proposition de décision : confirmer que la rémunération fixe des
Administrateurs de la Société établie par l’assemblée générale extraor-
dinaire des actionnaires de la Société du 28 septembre 2016 s’applique
à tous les Administrateurs de la Société. La rémunération fixe s’élève à
75.000 euros sur une base annuelle, basée sur dix réunions physiques
du Conseil d’ Administration par an. A cette rémunération s’ajoute un
montant de 1.500 euros pour chaque réunion physique supplémentaire
et pour chaque réunion d’un comité du Conseil d’Administration. La
rémunération du Président du Conseil d’Administration équivaut au
double de celle des autres Administrateurs. Le président du Comité
d’Audit reçoit une rémunération 70% plus élevée que celle des autres
Administrateurs.

c. Options sur actions des Administrateurs

Proposition de décision : octroyer et, conformément à l’article 554,
7e alinéa du Code des sociétés, approuver de manière expresse l’octroi
de 15.000 options sur actions à chacun des Administrateurs actuels de
la Société, étant tous des Administrateurs non-exécutifs, pour l’accom-
plissement de leur mandat pendant l’exercice social 2016. Toutefois, le
nombre d’options sur actions octroyé au Président du Comité d’Audit
s’élève à 25.500 et celui attribué au Président du Conseil d’Administra-
tion s’élève à 30.000.

Les caractéristiques principales de ces options sur actions peuvent
être résumées comme suit : chaque option sur actions confère le droit
d’acheter une Action Ordinaire existante de la Société, donnant les
mêmes droits (y compris le droit à un dividende) que les autres Actions

Ordinaires existantes. Chaque option sur actions est attribuée gratuite-
ment. Son prix d’exercice équivaut au prix de clôture des Actions
Ordinaires de la Société sur Euronext Brussels à la date du 25 avril 2017.
Toutes les options sur actions ont un terme de dix ans à partir de leur
octroi et deviennent exerçables cinq ans après leur octroi. A la fin du
terme de dix ans, les options sur actions qui n’auront pas été exercées
deviendront automatiquement nulles et sans objet.

C. pouvoirs

1. Dépôts

Proposition de décision : sans préjudice d’autres délégations de
pouvoirs dans la mesure applicable, délégation de pouvoirs à Benoît
Loore, VP Corporate Governance, et Jan Vandermeersch, Global Legal
Director Corporate, chacun avec le pouvoir d’agir seul et avec faculté
de substitution, pour (i) la coordination des statuts résultant de la
modification faisant l’objet de l’approbation de la première décision
ci-dessus, la signature des statuts coordonnés et leur dépôt au greffe du
tribunal de Commerce de Bruxelles, et (ii) tous autres dépôt et
formalités de publication relatives aux décisions qui précèdent.

Les participants à l’Assemblée sont invités à se présenter au lieu de
la réunion 45 minutes à l’avance pour procéder aux formalités d’enre-
gistrement.

Questions concernant des sujets à l’ordre du jour

Une séance de questions et réponses est prévue pendant l’Assemblée.
En outre, les actionnaires ont la possibilité de soumettre leurs questions
par écrit à la Société préalablement à l’Assemblée à propos de sujets
portés à l’ordre du jour. Ces questions doivent être communiquées à la
Société au plus tard le 20 avril 2017, à 17 heures (heure belge) par
courrier postal ou par courrier électronique. Une communication par
courrier électronique ne sera valable que si elle est signée par signature
électronique conformément à la législation belge applicable.

Les questions valablement adressées à la Société seront présentées
pendant la séance de questions et de réponses. Les questions d’un
actionnaire seront uniquement prises en considération si celui-ci a
respecté toutes les formalités d’admission pour assister à l’Assemblée.

Modification de l’ordre du jour

Un ou plusieurs actionnaires possédant ensemble une participation
d’au moins 3 % du capital social de la Société peuvent requérir
l’inscription de nouveaux sujets à l’ordre du jour de l’Assemblée ou de
nouvelles propositions de décision concernant des sujets inscrits ou à
inscrire à cet ordre du jour.

Une telle requête ne sera valable que si, à la date à laquelle elle
parvient à la Société, elle est accompagnée d’un document établissant
la détention de la participation dont question à l’alinéa qui précède.
Pour ce qui concerne les actions nominatives, ce document doit être un
certificat constatant l’inscription des actions correspondantes au
registre des actions nominatives de la Société. Pour ce qui concerne les
actions dématérialisées, ce document doit être une attestation établie
par un teneur de compte agréé ou un organisme de liquidation,
certifiant l’inscription des actions en un ou plusieurs comptes tenus par
ce teneur de compte ou cet organisme de liquidation.

Le texte des nouveaux sujets ou des nouvelles propositions de
décision à inscrire à l’ordre du jour doit parvenir à la Société sur
support papier original signé, au plus tard le 4 avril 2017, à 17 heures
(heure belge). Ce texte peut également être communiqué à la Société
dans le même délai par courrier électronique, pour autant que cette
communication soit signée au moyen d’une signature électronique
conformément à la législation belge applicable. La Société accusera
réception de la communication formulée par courrier ou par voie
électronique à l’adresse indiquée par l’actionnaire dans un délai de 48
heures à compter de cette réception.

La Société publiera un ordre du jour complété au plus tard le
11 avril 2017, si une ou plusieurs requêtes visant à inscrire de nouveaux
sujets ou propositions de décision à l’ordre du jour lui sont valablement
parvenues dans le délai précité. Dans ce cas, la Société mettra égale-
ment à la disposition des actionnaires de nouveaux formulaires de
procuration et de vote par correspondance incluant ces nouveaux sujets
ou propositions de décision. Les procurations reçues avant la publica-
tion de l’ordre du jour complété resteront valables pour les sujets
couverts.
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L’Assemblée n’examinera les nouveaux sujets ou propositions de
décision à inscrire à l’ordre du jour à la demande d’un ou plusieurs
actionnaires que si ceux-ci ont respecté toutes les formalités d’admis-
sion pour assister à l’Assemblée.

Formalités d’admission

Conformément à l’article 33.1 des statuts de la Société, le droit pour
un actionnaire de voter à l’Assemblée en personne, par mandataire ou
avant l’Assemblée par correspondance est subordonné au respect des
deux formalités décrites ci-après :

(a) l’enregistrement de la propriété des actions au nom de l’action-
naire au 12 avril 2017, à minuit (heure belge) (la « Date d’Enregistre-
ment »), de la manière suivante :

- pour ce qui concerne les actions nominatives, par l’inscription de
ces actions au nom de l’actionnaire dans le registre des actions
nominatives de la Société; ou

- pour ce qui concerne les actions dématérialisées, par l’inscription
de ces actions au nom de l’actionnaire dans les comptes d’un teneur de
compte agréé ou d’un organisme de liquidation. Les titulaires d’actions
dématérialisées doivent demander à leur institution financière – teneur
de compte agréé ou organisme de liquidation – de délivrer une
attestation certifiant le nombre d’actions dématérialisées enregistrées
au nom de l’actionnaire auprès de cette institution à la Date d’Enregis-
trement et d’envoyer celle-ci directement à Euroclear Belgium, Issuer
Services, 1 boulevard du roi Albert II, 1210 Bruxelles (Belgique) (e-mail :
ebe.issuer@euroclear.com/fax : +32 (0)2 337 54 46) au plus tard le
20 avril 2017, à 17 heures (heure belge);

(b) la notification par écrit par l’actionnaire au plus tard le
20 avril 2017, à 17 heures (heure belge) de son intention de participer à
l’Assemblée, ainsi que le nombre d’actions pour lequel il souhaite y
participer :

1. les titulaires d’actions dématérialisées doivent envoyer cette noti-
fication directement à Euroclear Belgium, Issuer Services, 1 boulevard
du roi Albert II, 1210 Bruxelles (Belgique) (e-mail :
ebe.issuer@euroclear.com/fax : +32 (0)2 337 54 46);

2. les titulaires d’actions nominatives doivent envoyer cette notifica-
tion à Monsieur Jan Vandermeersch, Anheuser-Busch InBev SA/NV,
Brouwerijplein 1, 3000 Leuven (Belgique) (e-mail :
jan.vandermeersch@ab-inbev.com).

Seules les personnes qui sont actionnaires de la Société à la Date
d’Enregistrement auront le droit de participer et de voter à l’Assemblée.

Vote par correspondance

Tout actionnaire peut voter par correspondance avant l’Assemblée,
conformément à l’article 35 des statuts de la Société.

Ce vote doit être émis sur le formulaire papier établi par la Société.
Le formulaire sur support papier pour le vote par correspondance peut
être obtenu auprès de Monsieur Jan Vandermeersch, Anheuser-Busch
InBev SA/NV, Brouwerijplein 1, 3000 Leuven (Belgique) (e-mail :
jan.vandermeersch@ab-inbev.com) ou sur le site internet de la Société
(www.ab-inbev.com).

Au plus tard le 20 avril 2017, à 17 heures (heure belge), le formulaire
signé doit parvenir à Euroclear Belgium, Issuer Services, 1 boulevard
du roi Albert II, 1210 Bruxelles (Belgique) (e-mail :
ebe.issuer@euroclear.com/ fax : +32 (0)2 337 54 46) ou à Monsieur Jan
Vandermeersch, Anheuser-Busch InBev SA/NV, Brouwerijplein 1,
3000 Leuven (Belgique) (e-mail : jan.vandermeersch@ab-inbev.com).

Désignation de mandataires

Tout actionnaire peut se faire représenter à l’Assemblée par un
mandataire. Sauf lorsque le droit belge autorise la désignation de
plusieurs mandataires, un actionnaire ne peut désigner qu’une seule
personne comme mandataire.

Le mandataire doit être désigné en utilisant le formulaire papier
établi par la Société. Le formulaire de désignation d’un mandataire peut
être obtenu auprès de Monsieur Jan Vandermeersch, Anheuser-Busch
InBev SA/NV, Brouwerijplein 1, 3000 Leuven (Belgique) (e-mail :
jan.vandermeersch@ab-inbev.com) ou sur le site internet de la Société
(www.ab-inbev.com).

Au plus tard le 20 avril 2017, à 17 heures (heure belge), le formulaire
signé doit parvenir à Euroclear Belgium, Issuer Services, 1 boulevard
du roi Albert II, 1210 Bruxelles (Belgique) (e-mail :
ebe.issuer@euroclear.com/ fax : +32 2 337 54 46) ou à Monsieur Jan
Vandermeersch, Anheuser-Busch InBev SA/NV, Brouwerijplein 1,
3000 Leuven (Belgique) (e-mail : jan.vandermeersch@ab-inbev.com).

Toute désignation d’un mandataire devra être conforme à la législa-
tion belge applicable, en particulier en matière de conflits d’intérêts et
de tenue de registre.

Identification et pouvoirs de représentation

Les personnes physiques qui entendent participer à l’Assemblée en
qualité de propriétaire de titres, de mandataire ou de représentant
d’une personne morale devront pouvoir justifier de leur identité afin
d’avoir accès à l’Assemblée. Les représentants de personnes morales
devront remettre les documents établissant leur qualité de représentant
ou de mandataire spécial. Ces documents seront vérifiés immédiate-
ment avant le début de l’Assemblée.

Droits des titulaires d’obligations, de droits de souscription ou de
certificats

Conformément à l’article 537 du Code des sociétés, les titulaires
d’obligations, de droits de souscription ou de certificats émis avec la
collaboration de la Société peuvent assister à l’Assemblée avec voix
consultative seulement. Pour ce faire, ces titulaires doivent respecter les
mêmes formalités d’admission que celles qui s’appliquent aux proprié-
taires d’actions et qui sont décrites ci-avant.

Mise à disposition des documents

Le rapport annuel et les documents que la loi requiert de mettre à la
disposition des actionnaires en même temps que la présente convoca-
tion, sont disponibles sur le site internet de la Société (www.ab-
inbev.com), en ce compris le formulaire de vote par correspondance et
le formulaire de désignation d’un mandataire.

Les actionnaires, titulaires d’obligations, de droits de souscription ou
de certificats émis avec la collaboration de la Société peuvent également
prendre connaissance de tous les documents que la loi requiert de
mettre à leur disposition, les jours ouvrables et pendant les heures
normales d’ouverture des bureaux au siège administratif d’Anheuser-
Busch InBev SA/NV, Brouwerijplein 1, 3000 Leuven (Belgique).

Communications à la Société

Les questions écrites préalables concernant les sujets à l’ordre du jour
et les requêtes visant à modifier l’ordre du jour de l’Assemblée doivent
exclusivement être adressés à Monsieur Jan Vandermeersch, Anheuser-
Busch InBev SA/NV, Brouwerijplein 1, 3000 Leuven (Belgique)
(n° tel : + 32 (0)16 27 60 18/e-mail : jan.vandermeersch@ab-inbev.com)
selon les modalités spécifiées dans la présente convocation.

Les titulaires de titres émis par la Société peuvent également adresser
toute question en relation avec l’Assemblée ou la présente convocation
à Monsieur Jan Vandermeersch.

Le conseil d’administration.
(2302)

ABInBev Anheuser-Busch InBev, naamloze vennootschap,
Grote Markt 1, 1000 Brussel

Ondernemingsnummer : 0417.497.106

Oproeping om de Gewone en Buitengewone Algemene Vergadering
van 26 april 2017 bij te wonen

De raad van bestuur (de « Raad van Bestuur ») van Anheuser-Busch
InBev NV, (de « Vennootschap ») nodigt de aandeelhouders van de
Vennootschap uit om de Gewone en Buitengewone Algemene Verga-
dering (de « Vergadering ») bij te wonen die zal worden gehouden op
woensdag 26 april 2017 om 11 uur (CET) te 1030 Brussel, Diamant
Center Brussels, A. Reyerslaan 80, teneinde te beraadslagen en te
stemmen over de volgende agenda :

A.BESLUITEN DIE GELDIG KUNNEN WORDEN AANGENOMEN
INDIEN DE AANDEELHOUDERS DIE DE VERGADERING
BIJWONEN, IN PERSOON OF BIJ VOLMACHT, TENMINSTE DE
HELFT VAN HET KAPITAAL VERTEGENWOORDIGEN, MITS
GOEDKEURING DOOR TENMINSTE 75% VAN DE STEMMEN
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1. Toegestane kapitaal

(a) Bijzonder verslag van de Raad van Bestuur betreffende het
toegestane kapitaal, opgesteld overeenkomstig artikel 604 van het
Wetboek van vennootschappen.

(b) Voorstel tot besluit : toekenning aan de Raad van Bestuur voor
een termijn van vijf jaar te rekenen vanaf de datum van bekendmaking
van deze wijziging van de statuten in de Bijlagen bij het Belgisch
Staatsblad, van de machtiging om het kapitaal in één of meerdere
verrichtingen te verhogen, door de uitgifte van een aantal aandelen, of
financiële instrumenten die recht geven op een aantal aandelen, dat niet
meer dan 3 % vertegenwoordigt van de aandelen uitstaand op
26 april 2017; en dienovereenkomstig, wijziging van artikel 11.1 van de
statuten van de Vennootschap als volgt :

« 11.1 De Raad van Bestuur kan het maatschappelijk kapitaal van de
Vennootschap in één of meerdere malen verhogen door de uitgifte van
een aantal Aandelen, of financiële instrumenten die recht geven op een
aantal Aandelen, dat niet meer dan 3 % vertegenwoordigt van de
Aandelen die uitstaan op 26 april 2017 (het bekomen bedrag zal voor
zover noodzakelijk naar beneden afgerond worden om te komen tot
een geheel aantal Aandelen), met dien verstande dat, overeenkomstig
artikel 603, eerste lid, van het Wetboek van vennootschappen, dit niet
kan leiden tot een verhoging van het maatschappelijk kapitaal in één of
meerdere malen met een bedrag dat hoger is dan het bedrag van het
maatschappelijk kapitaal dat geldt op 26 april 2017.

De verhoging(en) van het kapitaal waartoe krachtens de toekenning
van deze machtiging wordt besloten, kan/kunnen geschieden door
inbrengen in geld of in natura, desgevallend met inbegrip van een
onbeschikbare uitgiftepremie, waarvan de Raad van Bestuur het bedrag
vaststelt, en door het creëren van nieuwe Aandelen, die van de door de
Raad van Bestuur vast te stellen rechten genieten.

De verhoging(en) van het kapitaal kan/kunnen ook geschieden door
omzetting van reserves, zelfs onbeschikbare, of van uitgiftepremies,
met of zonder het creëren van nieuwe Aandelen.

Deze machtiging is aan de Raad van Bestuur toegekend voor een
termijn van vijf jaar, te rekenen vanaf de datum van de bekendmaking
van de wijziging van de Statuten waartoe de Buitengewone Algemene
Vergadering van 26 april 2017 heeft besloten. Zij kan één of meerdere
malen worden hernieuwd overeenkomstig de toepasselijke wettelijke
bepalingen.”

B. BESLUITEN DIE GELDIG KUNNEN WORDEN AANGENOMEN
ONGEACHT HET KAPITAAL VERTEGENWOORDIGD DOOR DE
AANDEELHOUDERS DIE DE VERGADERING IN PERSOON OF BIJ
VOLMACHT BIJWONEN, MITS GOEDKEURING DOOR
TENMINSTE DE MEERDERHEID VAN DE UITGEBRACHTE
STEMMEN

B.1 Besluiten met betrekking tot het vroegere Anheuser-Busch InBev
NV

1. Verslag van de Raad van Bestuur met betrekking tot het vroegere
Anheuser-Busch InBev, naamloze vennootschap,
(« het Vroegere AB InBev ») voor de boekhoudperiode die begon op
1 januari 2016 en eindigde op 10 oktober 2016 bij de opslorping van het
Vroegere AB InBev door de Vennootschap.

2. Verslag van de commissaris met betrekking tot het Vroegere AB
InBev voor de boekhoudperiode die begon op 1 januari 2016 en
eindigde op 10 oktober 2016 bij de opslorping van het Vroegere AB
InBev door de Vennootschap.

3. Goedkeuring van de rekeningen van het Vroegere AB InBev voor
de boekhoudperiode die begon op 1 januari 2016 en eindigde op
10 oktober 2016, bij de opslorping van het Vroegere AB InBev door de
Vennootschap.

Voorstel tot besluit : overeenkomstig artikel 704, tweede lid, van het
Wetboek van vennootschappen, goedkeuring van de enkelvoudige jaar-
rekening van het Vroegere AB InBev met betrekking tot de boekhoud-
periode die begon op 1 januari 2016 en eindigde op 10 oktober 2016 bij
de opslorping van het Vroegere AB InBev door de Vennootschap. De
overgedragen winst van het Vroegere AB InBev bedroeg
EUR 23.388.725.195 op het einde van de boekhoudperiode en werd aan
de Vennootschap overgedragen op 10 oktober 2016 bij de opslorping
van het Vroegere AB InBev door de Vennootschap.

4. Kwijting aan de bestuurders van het Vroegere AB InBev

Voorstel tot besluit : verlening van kwijting aan de bestuurders van
het Vroegere AB InBev voor de uitoefening van hun mandaat gedu-
rende de boekhoudperiode die begon op 1 januari 2016 en eindigde op
10 oktober 2016 bij de opslorping van het Vroegere AB InBev door de
Vennootschap.

5. Kwijting aan de commissaris van het Vroegere AB InBev
Voorstel tot besluit : verlening van kwijting aan de commissaris van

het Vroegere AB InBev voor de uitoefening van zijn mandaat gedu-
rende de boekhoudperiode die begon op 1 januari 2016 en eindigde op
10 oktober 2016 bij de opslorping van het Vroegere AB InBev door de
Vennootschap.

B. 2Besluiten met betrekking tot de Vennootschap
6. Verslag van de Raad van Bestuur over het boekjaar afgesloten op

31 december 2016.
7. Verslag van de commissaris over het boekjaar afgesloten op

31 december 2016.
8. Mededeling van de geconsolideerde jaarrekening met betrekking

tot het boekjaar afgesloten op 31 december 2016, evenals het verslag
van de Raad van Bestuur en het verslag van de commissaris over de
geconsolideerde jaarrekening.

9. Goedkeuring van de enkelvoudige jaarrekening
Voorstel tot besluit : goedkeuring van de enkelvoudige jaarrekening

met betrekking tot het boekjaar afgesloten op 31 december 2016, met
inbegrip van de volgende bestemming van het resultaat :

duizenden EUR
Winst van het boekjaar : - 779.560
Overgedragen winst (vóór de fusie) : + 23.388.725
Te bestemmen resultaat : = 22.609.165
Onttrekking aan de reserves : 0
Afhouding voor de onbeschikbare reserve : - 237.968
Bruto dividend voor de aandelen (*) : - 6.954.596
Saldo van overgedragen winst : = 15.416.601
(*) Per aandeel vertegenwoordigt dit een bruto dividend voor 2016

van EUR 3,60.
Rekening houdende met het bruto interimdividend van 1,60 EUR per

aandeel dat werd betaald in november 2016, zal een saldo van bruto
2,00 EUR betaalbaar zijn vanaf 4 mei 2017 (Johannesburg Stock
Exchange : 8 mei 2017), zijnde een saldo dividend netto de Belgische
roerende voorheffing van 1,40 EUR per aandeel (in het geval van 30%
Belgische roerende voorheffing) en van 2,00 EUR per aandeel (in het
geval van vrijstelling van Belgische roerende voorheffing).

Het werkelijke bruto dividendbedrag (en dus ook het dividendsaldo)
kan wijzigen afhankelijk van mogelijke veranderingen in het aantal
eigen aandelen gehouden door de Vennootschap op de datum van
betaalbaarstelling van het dividend.

10. Kwijting aan de Bestuurders
Voorstel tot besluit : verlening van kwijting aan de Bestuurders voor

de uitoefening van hun mandaat gedurende het boekjaar afgesloten op
31 december 2016.

11. Kwijting aan de commissaris
Voorstel tot besluit : verlening van kwijting aan de commissaris voor

de uitoefening van zijn mandaat gedurende het boekjaar afgesloten op
31 december 2016.

12. Benoeming van bestuurders
a. Voorstel tot besluit : op voordracht van de Beperkte Aandeelhou-

ders, het mandaat van de heer Martin J. Barrington als Beperkte
Aandelen Bestuurder hernieuwen voor een periode van één jaar
eindigend na de algemene vergadering die zal worden uitgenodigd om
de jaarrekening over het boekjaar 2017 goed te keuren.

b. Voorstel tot besluit : op voordracht van de Beperkte Aandeelhou-
ders, het mandaat van Dhr. William F. Gifford, Jr. als Beperkte Aandelen
Bestuurder hernieuwen voor een periode van één jaar eindigend na de
algemene vergadering die zal worden uitgenodigd om de jaarrekening
over het boekjaar 2017 goed te keuren.

c. Voorstel tot besluit : op voordracht van de Beperkte Aandeelhou-
ders, het mandaat van de heer Alejandro Santo Domingo Dávila, als
Beperkte Aandelen Bestuurder hernieuwen voor een periode van één
jaar eindigend na de algemene vergadering die zal worden uitgenodigd
om de jaarrekening over het boekjaar 2017 goed te keuren.

13. Vergoeding
a. Remuneratiebeleid en Remuneratieverslag van de Vennootschap
Voorstel tot besluit : goedkeuring van het Remuneratieverslag voor

het boekjaar 2016 zoals opgenomen in het jaarverslag voor het boekjaar
2016, met inbegrip van het beleid inzake de vergoeding van hogere
kaderleden. Het jaarverslag voor het boekjaar 2016 en het remuneratie-
verslag dat het remuneratiebeleid voor hogere kaderleden bevat,
kunnen worden geraadpleegd zoals aangegeven op het einde van deze
oproeping.
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b. Bevestiging van de vaste vergoeding van de Bestuurders
Voorstel tot besluit : bevestiging dat de vaste vergoeding van de

Bestuurders van de Vennootschap zoals bepaald door de buitengewone
algemene vergadering van de Vennootschap op 28 september 2016 van
toepassing is op alle Bestuurders van de Vennootschap. De vaste
vergoeding bedraagt EUR 75.000 op jaarbasis, gebaseerd op tien fysieke
Raden van Bestuur per jaar. Deze vergoeding wordt aangevuld met
EUR 1.500 per bijkomende fysieke vergadering en per comitévergade-
ring. De vergoeding van de voorzitter van de Raad van Bestuur is gelijk
aan het dubbele van die van de andere Bestuurders. Er wordt de
voorzitter van het auditcomité een vergoeding toegekend die 70 %
hoger is dan de vergoeding van de andere Bestuurders.

c. Aandelenopties voor Bestuurders
Voorstel tot besluit : beslissing om 15.000 aandelenopties toe te

kennen aan elk van de huidige Bestuurders van de Vennootschap,
zijnde alle niet-uitvoerende Bestuurders, voor de uitoefening van hun
mandaat gedurende het boekjaar 2016 en om, overeenkomstig artikel
554, lid 7, van het Wetboek van vennootschappen, zulke toekenning
uitdrukkelijk goed te keuren. Het aantal aandelenopties bedraagt
evenwel 25.500 voor de Voorzitter van het Auditcomité en 30.000 voor
de Voorzitter van de Raad van Bestuur.

De belangrijkste kenmerken van deze aandelenopties kunnen als
volgt worden samengevat : elke aandelenoptie kent het recht toe om
één bestaand Gewoon Aandeel van de Vennootschap, met dezelfde
rechten (waaronder dividendrechten) als de andere bestaande Gewone
Aandelen, te kopen. Elke aandelenoptie wordt gratis toegekend. De
uitoefenprijs is gelijk aan de slotkoers van de Gewone Aandelen van
de Vennootschap op Euronext Brussels op 25 april 2017. Alle aande-
lenopties hebben een duurtijd van tien jaar vanaf hun toekenning en
worden vijf jaar na hun toekenning uitoefenbaar. Aan het einde van
hun duurtijd van tien jaar gaan de aandelenopties die niet werden
uitgeoefend automatisch teniet.

C. VOLMACHTEN
1. Neerleggingen
Voorstel tot besluit : Zonder afbreuk te doen aan andere machti-

gingen voorzover die van toepassing zijn, toekenning van volmachten
aan Dhr. Benoît Loore, VP Corporate Governance, en Dhr. Jan Vander-
meersch, Global Legal Director Corporate, elk met de bevoegdheid om
alleen te handelen en met recht van indeplaatsstelling, voor (i) de
coördinatie van de statuten ingevolge de wijziging van de statuten die
het voorwerp uitmaakt van het eerste hierboven vermeld besluit, de
ondertekening van de geherformuleerde statuten en de neerlegging
ervan bij de griffie van de rechtbank van koophandel van Brussel, en
(ii) om het even welke andere neerleggings- en publicatieformaliteiten
met betrekking tot de voorgaande besluiten.

Deelnemers aan de Vergadering worden verzocht om 45 minuten
voor de aanvang van de Vergadering aan te komen om de registratie-
formaliteiten te vervullen.

Vragen betreffende onderwerpen op de agenda
Tijdens de vergadering is een vraagsessie voorzien. Aandeelhouders

hebben daarenboven de mogelijkheid om bij de Vennootschap vooraf-
gaand aan de Vergadering schriftelijk vragen in te dienen met betrek-
king tot onderwerpen die op de agenda zijn opgenomen. Dergelijke
vragen dienen te worden gericht aan de Vennootschap ten laatste op
20 april 2017, 17 uur (CET) per post of e-mail. Een mededeling per
e-mail zal enkel geldig zijn indien deze ondertekend is met een
elektronische handtekening overeenkomstig de toepasselijke Belgische
wetgeving.

De vragen die geldig aan de Vennootschap zijn voorgelegd, zullen
worden besproken tijdens de vraagsessie. Vragen van een aandeel-
houder zullen enkel in overweging worden genomen indien hij alle
formaliteiten heeft vervuld om tot de Vergadering te worden toege-
laten.

Wijziging van de agenda
Een of meer aandeelhouders die samen minstens 3 % bezitten van

het maatschappelijk kapitaal van de Vennootschap, kunnen nieuwe
onderwerpen op de agenda van de Vergadering laten plaatsen of
nieuwe voorstellen tot besluit met betrekking tot op de agenda opge-
nomen of daarin op te nemen onderwerpen.

Dergelijk verzoek zal enkel geldig zijn indien, op de datum waarop
de Vennootschap het verzoek ontvangt, het is vergezeld van een
document dat het bezit aantoont van het hierboven vermelde
deelnemingspercentage. Voor aandelen op naam moet dit document
een certificaat zijn van inschrijving van de desbetreffende aandelen in
het register van de aandelen op naam van de Vennootschap. Voor
gedematerialiseerde aandelen moet dit document een door een erkende
rekeninghouder of vereffeningsinstelling opgesteld attest zijn waaruit

blijkt dat de aandelen op een of meer rekeningen van de rekening-
houder of vereffeningsinstelling zijn ingeschreven.

De Vennootschap moet de tekst van de op de agenda op te nemen
nieuwe onderwerpen of nieuwe voorstellen tot besluit ontvangen op
een origineel ondertekend papieren document, uiterlijk op 4 april 2017,
17 uur (CET). Deze tekst kan ook binnen dezelfde periode per e-mail
naar de Vennootschap gestuurd worden op voorwaarde dat deze e-mail
ondertekend is met een elektronische handtekening overeenkomstig de
toepasselijke Belgische wetgeving. De Vennootschap zal de ontvangst
bevestigen van de mededeling die is gedaan per brief of e-mail aan het
door de aandeelhouder opgegeven adres binnen 48 uur na dergelijke
ontvangst.

Uiterlijk op 11 april 2017 zal de Vennootschap een gewijzigde agenda
bekendmaken indien zij geldig binnen de bovenvermelde periode een
of meer verzoeken heeft ontvangen om nieuwe onderwerpen of nieuwe
voorstellen tot besluit op de agenda op te nemen. In dit geval zal de
Vennootschap ook aan de aandeelhouders nieuwe volmachtformu-
lieren en formulieren voor stemming per brief ter beschikking stellen
die de nieuwe onderwerpen of voorstellen tot besluit bevatten.
Volmachten die werden ontvangen vóór de bekendmaking van de
gewijzigde agenda, blijven geldig voor de reeds gedekte onderwerpen.

De Vergadering zal enkel maar de nieuwe onderwerpen of voor-
stellen tot besluit behandelen die op de agenda moeten worden
opgenomen op verzoek van een of meer aandeelhouders, indien deze
alle formaliteiten hebben nageleefd om aan de Vergadering te mogen
deelnemen.

Toelatingsformaliteiten
Overeenkomstig artikel 33.1 van de statuten van de Vennootschap, is

het recht van een aandeelhouder om te stemmen op de Vergadering in
persoon, via een lasthebber of, voorafgaandelijk aan de Vergadering,
per brief, onderworpen aan het vervullen van de twee hieronder
beschreven formaliteiten :

(a) de registratie van de eigendom van aandelen op naam van de
aandeelhouder op 12 april 2017, om 24 uur (CET) (de « Registratie-
datum »), op de volgende wijze :

- voor aandelen op naam, door hun inschrijving op naam van de
aandeelhouder in het register van de aandelen op naam van de
Vennootschap; of

- voor gedematerialiseerde aandelen, door hun inschrijving op naam
van de aandeelhouder op de rekeningen van een erkende rekening-
houder of van een vereffeningsinstelling. Eigenaars van gedemateriali-
seerde aandelen dienen hun financiële instelling – erkende rekening-
houder of vereffeningsinstelling – te verzoeken om een attest af te
leveren dat het aantal gedematerialiseerde aandelen vermeldt dat op
de Registratiedatum door de aandeelhouder wordt gehouden bij de
financiële instelling en om zulk attest rechtstreeks te zenden naar
Euroclear Belgium, t.a.v. Issuer Services, Koning Albert II-laan 1,
1210 Brussel (e-mail : ebe.issuer@euroclear.com/fax : +32 (0)2 337 54 46)
en dit ten laatste op 20 april 2017 om 17.00 uur (CET);

(b) de geschreven kennisgeving door de aandeelhouder, ten laatste
op 20 april 2017 om 17 uur (CET), van zijn/haar intentie om aan de
Vergadering deel te nemen en van het aantal aandelen waarmee hij/zij
wenst deel te nemen :

1. eigenaars van gedematerialiseerde aandelen dienen deze kennis-
geving rechtstreeks te zenden naar Euroclear Belgium, t.a.v. Issuer
Services, Koning Albert II-laan 1, 1210 Brussel (e-mail :
ebe.issuer@euroclear.com/ fax : +32 (0)2 337 54 46);

2. eigenaars van aandelen op naam dienen deze kennisgeving te
zenden naar de heer Jan Vandermeersch, Anheuser-Busch InBev NV,
Brouwerijplein 1, 3000 Leuven (e-mail : jan.vandermeersch@ab-
inbev.com).

Enkel personen die op de Registratiedatum aandeelhouders van de
Vennootschap zijn, zullen het recht hebben om aan de Vergadering deel
te nemen en er te stemmen.

Stemming per brief
Overeenkomstig artikel 35 van de statuten van de Vennootschap kan

elke aandeelhouder per brief stemmen voor de Vergadering.
De stem moet worden uitgebracht op het formulier dat de Vennoot-

schap daarvoor heeft opgesteld. Het formulier om per brief te stemmen
kan worden bekomen bij de heer Jan Vandermeersch, Anheuser-Busch
InBev NV, Brouwerijplein 1, 3000 Leuven (e-mail :
jan.vandermeersch@ab-inbev.com) en is tevens beschikbaar op de
website van de Vennootschap (www.ab-inbev.com).

Ten laatste op 20 april 2017 om 17 uur (CET) moet het ondertekend
formulier Euroclear Belgium, t.a.v. Issuer Services, Koning Albert
II-laan 1, 1210 Brussel (e-mail : ebe.issuer@euroclear.com/fax : +32 (0)2
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337 54 46) of de heer Jan Vandermeersch, Anheuser-Busch InBev NV,
Brouwerijplein 1, 3000 Leuven (e-mail : jan.vandermeersch@ab-
inbev.com) bereiken.

Aanwijzing van volmachtdragers
Elke aandeelhouder mag zich op de Vergadering laten vertegenwoor-

digen door een lasthebber. Behoudens de gevallen waarvoor het
Belgische recht de aanstelling van meerdere volmachtdragers toelaat,
mag een aandeelhouder slechts één persoon aanduiden als volmacht-
drager.

Voor de aanwijzing van een volmachtdrager moet het formulier
worden gebruikt dat de Vennootschap daarvoor heeft opgesteld. Het
volmachtformulier kan worden bekomen bij de heer Jan Vander-
meersch, Anheuser-Busch InBev NV, Brouwerijplein 1, 3000 Leuven
(e-mail : jan.vandermeersch@ab-inbev.com) en is tevens beschikbaar op
de website van de Vennootschap (www.ab-inbev.com).

Ten laatste op 20 april 2017 om 17.00 uur (CET) moet het ondertekend
volmachtformulier Euroclear Belgium, t.a.v. Issuer Services, Koning
Albert II-laan 1, 1210 Brussel (e-mail : ebe.issuer@euroclear.com / fax :
+32 2 337 54 46) of de heer Jan Vandermeersch, Anheuser-Busch
InBev NV, Brouwerijplein 1, 3000 Leuven (e-mail :
jan.vandermeersch@ab-inbev.com) bereiken.

De aanwijzing van een volmachtdrager gebeurt in overeenstemming
met de toepasselijke Belgische wetgeving, meer bepaald inzake
belangenconflicten en het bijhouden van een register.

Identificatie en vertegenwoordigingsbevoegdheid
De natuurlijke personen die willen deelnemen aan de Vergadering in

hun hoedanigheid van eigenaar van effecten, lasthebber of vertegen-
woordiger van een rechtspersoon dienen hun identiteit te kunnen
bewijzen om toegang te krijgen tot de Vergadering. De vertegenwoor-
digers van rechtspersonen dienen bovendien de documenten te over-
handigen die hun hoedanigheid van vertegenwoordiger of bijzondere
lasthebber aantonen. Deze documenten zullen worden gecontroleerd
onmiddellijk voor de aanvang van de Vergadering.

Rechten van houders van obligaties, warrants of certificaten
Overeenkomstig artikel 537 van het Wetboek van vennootschappen

kunnen de houders van obligaties, warrants of certificaten uitgegeven
met de medewerking van de Vennootschap de Vergadering bijwonen
met raadgevende stem. Daarvoor moeten zij dezelfde formaliteiten
naleven als deze die van toepassing zijn op de eigenaars van aandelen
en die hierboven worden beschreven.

Terbeschikkingstelling van documenten
Het jaarverslag en de documenten die volgens de wet ter beschik-

king van de aandeelhouders moeten worden gesteld samen met deze
oproeping kunnen worden geraadpleegd op de website van de
Vennootschap (www.ab-inbev.com), met inbegrip van het formulier om
te stemmen per brief en het formulier voor de aanwijzing van een
lasthebber.

Aandeelhouders en houders van obligaties, warrants of certificaten
uitgegeven met de medewerking van de Vennootschap kunnen even-
eens, tijdens werkdagen en op de normale kantooruren, kennis nemen
van dergelijke documenten op de administratieve zetel van Anheuser-
Busch InBev NV, Brouwerijplein 1, 3000 Leuven.

Mededelingen aan de Vennootschap
Voorafgaande schriftelijke vragen over agendapunten en verzoeken

om de agenda van de Vergadering te wijzigen moeten uitsluitend
gericht worden aan de heer Jan Vandermeersch, Anheuser-Busch InBev
NV, Brouwerijplein 1, 3000 Leuven (tel : + 32 (0)1 627 60 18/ e-mail :
jan.vandermeersch@ab-inbev.com) overeenkomstig de in deze oproe-
ping uiteengezette modaliteiten.

De houders van effecten uitgegeven door de Vennootschap kunnen
vragen in verband met de Vergadering of deze oproeping aan de heer
Jan Vandermeersch richten.

De raad van bestuur.
(2302)

AG INSURANCE, société anonyme,
boulevard Emile Jacqmain 53, 1000 Bruxelles

Numéro d’entreprise : 0404.494.849

Le Conseil d’Administration invite tous les actionnaires et obliga-
taires de AG Insurance (la Société) à l’Assemblée Générale Ordinaire
(l’Assemblée) de la Société qui se tiendra le vendredi 21 avril 2017 à
11 h 45 m en son siège social.

Les sujets à traiter et propositions de décision figurant à l’ordre du
jour sont les suivants :

1 Rapport de gestion du Conseil d’Administration et rapports du
commissaire pour l’exercice social 2016.

2 Approbation des comptes annuels de l’exercice social 2016 et de
l’affectation du résultat.

Présentation des comptes annuels individuels et consolidés, arrêtés
au 31 décembre 2016.

• Proposition de décision : approbation des comptes annuels
clôturés au 31 décembre 2016.

• Proposition de décision : approbation de l’affectation du résultat
de l’exercice social 2016.

• Proposition de décision : adoption d’un dividende brut de
EUR 825,05 par action, payable à partir du 24 avril 2017.

3 Décharge aux administrateurs et au commissaire pour l’exercice de
leur mandat.

• Proposition de décision : décharge aux administrateurs pour
l’exercice de leur mandat d’administrateur de la société pendant
l’exercice clôturé au 31 décembre 2016.

• Proposition de décision : décharge au commissaire de la société
pour l’exercice clôturé au 31 décembre 2016.

4 Rapport sur la politique de rémunération.

Afin de pouvoir assister à l’Assemblée, les détenteurs d’actions
nominatives doivent être inscrits dans le registre des actions nomina-
tives depuis trois jours ouvrables au moins avant la date de l’Assem-
blée.

Afin de pouvoir assister à l’Assemblée, les détenteurs d’obligations
nominatives doivent être inscrits dans le registre des obligations
nominatives depuis trois jours ouvrables au moins avant la date de
l’Assemblée et les détenteurs d’obligations dématérialisées doivent
déposer une attestation, établie par le teneur de comptes agréé ou
l’organisme de liquidation et constatant l’indisponibilité de ces titres
jusqu’à la date de l’Assemblée, au siège social de la Société
(AG Insurance, Company Secretary 1JF2F, boulevard Emile
Jacqmain 53, 1000 Bruxelles) et ceci au plus tôt six jours ouvrables avant
la date de l’Assemblée et au plus tard trois jours ouvrables avant la
date de l’Assemblée.

Les actionnaires ne pouvant prendre part à l’Assemblée peuvent s’y
faire représenter à condition qu’ils respectent les dispositions de
l’article 22 des Statuts. Les procurations doivent être trans-
mises au siège social de la Société, soit par courrier postal
adressé à AG Insurance, Company Secretary 1JF2F, boulevard Emile
Jacqmain 53, 1000 Bruxelles, soit à l’adresse courriel
stephan.slachmuylders@aginsurance.be et ce, au plus tard le vendredi
14 avril 2017.

Les actionnaires et obligataires ont la possibilité d’envoyer préalable-
ment à l’Assemblée leurs questions par écrit. Elles doivent être
transmises au siège social de la Société, soit par courrier postal
adressé à AG Insurance, Company Secretary 1JF2F, boulevard Emile
Jacqmain 53, 1000 Bruxelles, soit à l’adresse courriel
stephan.slachmuylders@aginsurance.be et ce, au moins trois jours
ouvrables avant la date de l’Assemblée, soit le mardi 18 avril 2017.

Bruxelles, le 9 mars 2017.

Le conseil d’administration.
(2303)

AG Insurance, naamloze vennootschap,
Emile Jacqmainlaan 53, 1000 Brussel

Ondernemingsnummer : 0404.494.849

De Raad van Bestuur nodigt alle aandeel- en obligatiehouders van
AG Insurance (de Vennootschap) uit op de Choose an item. Algemene
Vergadering (de Vergadering) van de Vennootschap, die op vrijdag
21 april 2017 om 11 u. 45 m. zal worden gehouden op haar maatschap-
pelijke zetel.
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De volgende te behandelen onderwerpen en voorstellen van beslis-
sing staan op de agenda :

1 Jaarverslag van de Raad van Bestuur en verslagen van de commis-
saris betreffende het boekjaar 2016.

2 Goedkeuring van de jaarrekeningen van het boekjaar 2016 en van
de resultaatsbestemming

Voorstelling van de enkelvoudige en geconsolideerde jaarrekeningen
afgesloten op 31 december 2016.

• Voorstel van beslissing : goedkeuring van de jaarrekeningen afge-
sloten op 31 december 2016.

• Voorstel van beslissing : goedkeuring van de resultaatsbestem-
ming van het boekjaar 2016.

• Voorstel van beslissing : vaststelling van een bruto-dividend van
EUR 825,05 per aandeel, betaalbaar vanaf 24 april 2017.

3 Kwijting aan de bestuurders en aan de commissaris voor de
uitoefening van hun mandaat.

• Voorstel van beslissing : verlenen van kwijting aan de bestuurders
voor de uitoefening van hun mandaat als bestuurder van de vennoot-
schap tijdens het boekjaar afgesloten op 31 december 2016.

• Voorstel van beslissing : verlenen van kwijting aan de commissaris
van de vennootschap voor het boekjaar afgesloten op
31 december 2016.

4 Verslag betreffende het beloningsbeleid

Om tot de Vergadering te kunnen worden toegelaten dienen de
houders van aandelen op naam ten minste drie werkdagen vóór de
datum van de Vergadering ingeschreven te zijn in het register van
aandeelhouders op naam.

Om tot de Vergadering te kunnen worden toegelaten dienen de
houders van obligaties op naam ten minste drie werkdagen vóór de
datum van de Vergadering ingeschreven te zijn in het register van
obligaties op naam en dienen de houders van gedematerialiseerde
obligaties een door de erkende rekeninghouder of door de vereffening-
sinstelling opgesteld attest neer te leggen, waarbij de onbeschikbaar-
heid van deze effecten tot op de datum van de Vergadering wordt
vastgesteld, op de maatschappelijke zetel van de Vennootschap
(AG Insurance, Company Secretary, 1JF2F, Emile Jacqmainlaan 53,
1000 Brussel) en dit ten hoogste zes werkdagen vóór de datum van de
Vergadering en ten minste drie werkdagen vóór de datum van de
Vergadering.

De aandeelhouders die niet aan de Vergadering kunnen deelnemen,
mogen zich daar laten vertegenwoordigen, mits zij de bepalingen van
artikel 22 van de statuten naleven. Volmachten dienen overgemaakt te
worden aan de maatschappelijke zetel van de Vennootschap (AG Insu-
rance, Company Secretary 1JF2F, Emile Jacqmainlaan 53, 1000 Brussel)
of op e-mailadres stephan.slachmuylders@aginsurance.be, en dit uiter-
lijk tegen vrijdag 14 april 2017.

Aandeel- en obligatiehouders hebben de mogelijkheid om
voorafgaandelijk aan de Vergadering schriftelijke vragen in te dienen.
Vragen dienen overgemaakt te worden aan de maatschappelijke zetel
van de Vennootschap (AG Insurance, Company Secretary 1JF2F,
Emile Jacqmainlaan 53, 1000 Brussel) of op e-mailadres
stephan.slachmuylders@aginsurance.be, ten laatste drie werkdagen
vóór de datum van de Vergadering, dit wil zeggen uiterlijk tegen
dinsdag 18 april 2017.

Brussel, 9 maart 2017.
De raad van bestuur.

(2303)

Intervest Offices & Warehouses, société anonyme
Société Immobilière Réglementée Publique de droit belge

Uitbreidingstraat 66, 2600 Berchem (Anvers)

Numéro d’entreprise : 0458.623.918

Les actionnaires sont invités à participer à l’assemblée générale
annuelle et à l’assemblée générale extraordinaire qui auront lieu au
siège social de la société le mercredi 26 avril 2017 à 16 h 30 m.

L’assemblée générale annuelle et l’assemblée générale extraordinaire
ont l’agenda suivant :

Assemblée générale annuelle

1. Rapport de gestion du conseil d’administration sur les opérations
de l’exercice qui s’est clôturé au 31 décembre 2016 (comptes annuels
statutaires).

Proposition de résolution : Approbation du rapport de gestion du
conseil d’administration sur l’exercice clôturé au 31 décembre 2016
(comptes annuels statutaires).

2. Rapport du commissaire sur les comptes annuels ordinaires.

Proposition de résolution : Approbation du rapport du commissaire
sur l’exercice clôturé au 31 décembre 2016 (comptes annuels statutai-
res).

3. Approbation des comptes annuels statutaires sur l’exercice clôturé
au 31 décembre 2016, ainsi que l’affectation du résultat.

Proposition de résolution : Approbation des comptes annuels statu-
taires sur l’exercice clôturé au 31 décembre 2016, ainsi que l’affectation
du résultat.

4. Rapport de rémunération en tant que section de la déclaration de
gouvernement d’entreprise comme repris dans le rapport de gestion du
conseil d’administration sur l’exercice clôturé au 31 décembre 2016
(comptes annuels statutaires).

Proposition de résolution : Approbation du rapport de rémunération
en tant que section de la déclaration de gouvernement d’entreprise
comme repris dans le rapport de gestion du conseil d’administration
sur l’exercice clôturé au 31 décembre 2016 (comptes annuels statutai-
res).

5. Prise de connaissance et discussion du rapport de gestion du
conseil d’administration sur les comptes annuels consolidés, du rapport
du commissaire sur les comptes annuels consolidés et des comptes
annuels consolidés de 2016.

6. Décharge aux administrateurs et au commissaire.

Proposition de résolution : Par vote séparé, octroi de la décharge aux
administrateurs et au commissaire d’Intervest Offices & Warehouses
SA, qui étaient en fonction durant l’exercice 2016, pour les opérations
de l’exercice 2016.

7. Octroi d’une indemnité d’administrateur (*).

Proposition de résolution : Décision d’octroi d’une indemnité
d’administrateur de S 20.000,00 à Johan Buijs pour son mandat en tant
qu’administrateur non-indépendant de la société et ceci conformément
à la politique de rémunération de la société ; le mandat a pris cours le
29 avril 2015 pour prendre fin immédiatement après l’assemblée
générale annuelle qui sera tenue au cours de l’année 2018 et au cours
de laquelle il sera décidé de l’approbation des comptes annuels clôturés
au 31 décembre 2017.

8. Questions des actionnaires aux administrateurs concernant leurs
rapports ou les points de l’agenda et questions au commissaire concer-
nant ses rapports.

Assemblée Générale extraordinaire

I. Modification des statuts

1. Modification de l’article 7 (Capital autorisé) des statuts de la
société

Proposition de résolution : Modification de l’article 7 (Capital auto-
risé) des statuts de la société comme suit :

Le conseil d’administration est expressément autorisé à augmenter le
capital social en une ou plusieurs fois à concurrence d’un montant de :

I. cent cinquante-deux millions neuf cent quarante-sept mille six cent
vingt euros trente-cinq centimes (S 152.947.620,35), (a) si l’augmenta-
tion de capital à réaliser concerne une augmentation de capital par
apport en numéraire avec possibilité d’exercice du droit de préférence
des actionnaires de la société, et (b) si l’augmentation de capital à
réaliser concerne une augmentation de capital par apport en numéraire
avec possibilité d’exercice du droit d’allocation irréductible (comme
visé dans la Loi du 12 mai 2014 relative aux sociétés immobilières
réglementées) des actionnaires de la société; et

II. trente millions cinq cent quatre-vingt-neuf mille cinq cent vingt-
quatre euros sept centimes (S 30.589.524,07) pour toutes les formes
d’augmentation de capital autres que celles visées et approuvées dans
le point I ci-dessus,
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étant entendu que le capital social dans le cadre du capital autorisé
ne pourra être augmenté avec un montant supérieur à cent cinquante-
deux millions neuf cent quarante-sept mille six cent vingt euros trente-
cinq centimes (S 152.947.620,35) au total durant une période de cinq
ans à compter de la publication aux Annexes du Moniteur belge de la
décision d’autorisation dont question de l’assemblée générale. Cette
autorisation peut être renouvelée.

Le conseil d’administration est autorisé à augmenter le capital par
apport en numéraire ou en nature, le cas échéant par incorporation de
réserves ou de primes d’émission, ou par l’émission d’obligations
convertibles ou warrants, moyennant le respect des règles prescrites
par le Code des sociétés, par ces statuts et par la législation applicable
sur les sociétés immobilières réglementées. Cette autorisation ne
concerne que le montant du capital social et pas la prime d’émission.

À chaque augmentation de capital, le conseil d’administration déter-
mine le prix, l’éventuelle prime d’émission et les conditions d’émission
des nouvelles actions, à moins que l’assemblée générale en déciderait
autrement.

2. Modification de l’article 9 (Achat ou prise en gage par la société
de ses propres actions) des statuts de la société

Proposition de résolution : Modification de l’article 9 (Achat ou prise
en gage par la société de ses propres actions) des statuts de la société
comme suit :

La société peut acquérir et prendre en gage ses propres actions
complètement libérées en espèces en vertu de la décision de l’assemblée
générale délibérant conformément au quorum de présence et de
majorité visé à l’article 620, § 1er, 1° du Code des sociétés et selon les
règles prescrites dans l’article 620 et suivants du Code des sociétés. La
même assemblée peut fixer les conditions d’alinéation de ces actions.

Le conseil d’administration a le pouvoir d’acquérir des titres dont
question à l’alinéa précédent lorsque cette acquisition est nécessaire
pour préserver la société contre un dommage grave et imminent. N’est
toutefois pas considérée comme un ‘dommage grave et imminent’ une
offre publique d’acquisition de titres de la société au sens de l’article 607
du Code des sociétés. Cette autorisation est valable pour une période
de trois ans à compter de la publication aux Annexes du Moniteur belge
de la décision d’autorisation concernée de l’assemblée générale et est
renouvellable pour une période identique.

Les conditions pour l’alinéation des titres acquis par la société seront
établies selon le cas conformément à l’article 622, § 2 du Code des
sociétés, par l’assemblée générale ou par le conseil d’administration.

II. Autorisation capital autorisé dans le cadre du nouvel article 7 des
statuts et donc tenant compte de la décision qui précède (*)

1. Prise de connaissance et discussion du rapport spécial de l’organe
de gestion concernant l’usage du capital autorisé et les objectifs
poursuivis en conséquence et renouvellement de l’autorisation donnée
au conseil d’administration mais dans le cadre des nouvelles limitations
statutaires telles qu’aujourd’hui prévues dans le nouvel article 7 et donc
tenant compte de la décision qui précède(*).

2. Proposition de résolution : Renouvellement de l’autorisation
donnée au conseil d’administration d’augmenter le capital social de la
société conformément à l’article 7 des statuts en une ou plusieurs fois
pour un montant maximum de :

I. cent cinquante-deux millions neuf cent quarante-sept mille six cent
vingt euros trente-cinq centimes (S 152.947.620,35), (a) si l’augmenta-
tion de capital à réaliser concerne une augmentation de capital par
apport en numéraire avec possibilité d’exercice du droit de préférence
des actionnaires de la société, et (b) si l’augmentation de capital à
réaliser concerne une augmentation de capital par apport en numéraire
avec possibilité d’exercice du droit d’allocation irréductible (comme
visé dans la Loi du 12 mai 2014 relative aux sociétés immobilières
réglementées) des actionnaires de la société ; et

II. trente millions cinq cent quatre-vingt-neuf mille cinq cent vingt-
quatre euros sept centimes (S 30.589.524,07) pour toutes les formes
d’augmentation de capital autres que celles visées et approuvées dans
le point I ci-dessus,

étant entendu que le capital social dans le cadre du capital autorisé
ne pourra être augmenté avec un montant supérieur à cent cinquante-
deux millions neuf cent quarante-sept mille six cent vingt euros trente-
cinq centimes (S 152.947.620,35) au total durant une période de cinq
ans à compter de la publication aux Annexes du Moniteur belge de cette
décision étant toutefois précisé que le capital autorisé ne peut être
utilisé pour augmenter le capital en application de l’article 607 du Code
des sociétés dans le cadre d’une offre publique d’acquisition des titres

de la société. A compter de la publication aux Annexes du Moniteur
belge de cette décision, l’autorisation précédente qui a été octroyée au
conseil d’administration par l’Assemblée Générale Extraordinaire du
24 avril 2013 prendra fin.

III. Autorisation acquisition titres propres
Proposition de résolution : Renouvellement de l’autorisation au

conseil d’administration de procéder conformément à l’article 9 des
statuts et à l’article 620 et s. du Code des sociétés, sans décision de
l’assemblée générale, à l’acquisition de titres propres comme décrit à
l’article 9 des statuts, lorsque cette acquisition est nécessaire pour
préserver la société contre un dommage grave et imminent, et ceci pour
une durée de trois ans à compter de la publication aux Annexes du
Moniteur belge de cette décision.

IV. Procurations et autorisations
Proposition de résolution : Autorisation au notaire instrumentant de

coordonner les statuts de la société et d’en signer et déposer un
exemplaire au greffe du tribunal de commerce.

V. Divers
Questions des actionnaires aux administrateurs concernant le point à

l’agenda relatif à la modification de l’article 7 des statuts, le rapport
spécial du conseil d’administration concernant l’utilisation du capital
autorisé.

Il est précisé que pour être approuvées, les propositions concernant
le renouvellement de l’autorisation donnée au conseil d’administration
concernant 1) le capital autorisé et la modification des statuts qui y est
liée, et 2) l’acquisition de titres propres, exigent la présence ou la
représentation des actionnaires qui représentent au moins la moitié du
capital social (sauf lors d’une deuxième assemblée générale extraordi-
naire lorsque la première assemblée extraordinaire n’a pas atteint le
quorum exigé, laquelle deuxième assemblée générale extraordinaire
pourra délibérer quelle que soit la partie du capital représentée par les
actionnaires présents et représentés) et une majorité de trois/quarts des
voix exprimées lors de l’assemblée.

Si le quorum de présence n’est pas atteint lors de l’assemblée
générale extraordinaire du 26 avril 2017, une deuxième assemblée
générale extraordinaire sera tenue le 15 mai 2017 à 10 heures au siège
social de la société, avec le même agenda.

(*) Sous réserve de l’approbation par l’Autorité des Services et
Marchés Financiers (FSMA), pour les points de l’ordre du jour pour
lesquels cette autorisation est requise et qui n’a pas encore été obtenue
à ce moment.

Participation à l’assemblée générale
Conformément à l’article 22 des statuts et à l’article 536 du Code des

sociétés, le droit de participer à l’assemblée générale et d’y exercer le
droit de vote est accordé par l’enregistrement comptable des actions
nominatives de l’actionnaire le 14ème jour avant l’assemblée générale à
vingt-quatre heures (‘date d’enregistrement’), à savoir le mercredi
12 avril 2017 à 24h00 soit par leur inscription sur le registre des actions
nominatives de la société, soit par leur inscription sur les comptes d’un
teneur de comptes agréé ou d’un organisme de liquidation, sans tenir
compte du nombre d’actions en possession de l’actionnaire au jour de
l’assemblée générale.

Les propriétaires d’actions nominatives qui souhaitent participer à
l’assemblée, doivent faire part à la société de leur intention au plus tard
le 6ème jour avant la date de l’assemblée. Cela peut se faire par courrier
ou par e-mail (jacqueline.mouzon@intervest.be) et ceci au plus tard le
jeudi 20 avril 2017.

Les propriétaires d’actions dématérialisées doivent déposer au plus
tard le jeudi 20 avril 2017 une attestation auprès de la société, délivrée
par le teneur de comptes agréé ou par l’organisme de liquidation, de
laquelle il ressort le nombre d’actions dématérialisées pour lesquelles
l’actionnaire a indiqué vouloir participer à l’assemblée générale.

Procuration
Chaque actionnaire peut se faire représenter à l’assemblée générale

par un mandataire via le formulaire de procuration qui se trouve sur le
site internet www.intervest.be. La procuration doit être signée par
l’actionnaire et la procuration originale doit être déposée au plus tard
le 6ème jour avant la date de l’assemblée, le jeudi 20 avril 2017, au siège
social de la société.

Possibilité de requérir l’inscription de nouveaux sujets à l’ordre du
jour

Un ou plusieurs actionnaires possédant ensemble au moins 3 % du
capital social peuvent requérir l’inscription de sujets à traiter à l’ordre
du jour de l’assemblée générale ainsi que déposer des propositions de
résolution concernant des sujets à traiter inscrits à l’ordre du jour ou
des sujets à traiter à inscrire à l’ordre du jour, conformément au Code
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des sociétés et dans ses limites. Les sujets supplémentaires à traiter ou
les propositions de résolution doivent être adressés à la société au plus
tard le 22ème jour avant la date de l’assemblée générale, donc au plus
tard le mardi 4 avril 2017. Ces sujets/propositions de résolution
peuvent être adressés par courrier au siège de la société ou par e-mail
à l’adresse suivante : jacqueline.mouzon@intervest.be

De plus amples informations relatives aux droits susmentionnés et
leurs modalités d’exercice sont disponibles sur le site internet de la
société www.intervest.be

Droit de poser des questions
Les actionnaires peuvent poser des questions par écrit auxquelles il

sera répondu lors de l’assemblée, à condition que la société soit en
possession des questions au plus tard le 6ème jour avant l’assemblée
générale, donc au plus tard le jeudi 20 avril 2017. Les questions écrites
peuvent être adressées par courrier au siège de la société ou par e-mail
à l’adresse suivante : jacqueline.mouzon@intervest.be

De plus amples informations relatives aux droits susmentionnés et
leurs modalités d’exercice sont disponibles sur le site internet de la
société www.intervest.be

Documents disponibles
Les rapports et documents mentionnés ci-dessus peuvent être

consultés à partir du 24 mars 2017 au siège de la société par les
actionnaires sur présentation de la preuve de leur titre. Ces documents
sont également disponibles sur le site internet www.intervest.be sous
« Investor Relations – Information Investisseurs – Assemblée générale
des actionnaires ». Les actionnaires peuvent également obtenir gratui-
tement une copie de ces rapports et documents.

Si vous désirez obtenir plus d’informations concernant cette assem-
blée générale ou la procédure à suivre pour participer à cette assemblée,
veuillez contacter Jacqueline Mouzon au numéro 00 32 3 287 67 87 ou
par e-mail : jacqueline.mouzon@intervest.be

Le conseil d’administration.
(2304)

Intervest Offices & Warehouses, naamloze vennootschap
Openbare Gereglementeerde Vastgoedvennootschap naar Belgisch recht

Uitbreidingstraat 66, 2600 Berchem (Antwerpen)

Ondernemingsnummer : 0458.623.918

De aandeelhouders worden uitgenodigd deel te nemen aan de
jaarlijkse algemene vergadering en de buitengewone algemene verga-
dering die zullen plaatsvinden op woensdag 26 april 2017 om
16 u. 30 m. op de maatschappelijke zetel van de vennootschap.

De jaarlijkse algemene vergadering en de buitengewone algemene
vergadering hebben volgende agenda :

Jaarlijkse Algemene Vergadering

1. Jaarverslag van de raad van bestuur over de verrichtingen van het
boekjaar dat is afgesloten op 31 december 2016 (statutaire jaarrekening).

Voorstel tot besluit : Goedkeuring van het jaarverslag van de raad
van bestuur over het boekjaar afgesloten op 31 december 2016 (statu-
taire jaarrekening).

2. Verslag van de commissaris over de enkelvoudige jaarrekening.
Voorstel tot besluit : Goedkeuring van het verslag van de commis-

saris over het boekjaar afgesloten op 31 december 2016 (statutaire jaar-
rekening).

3. Goedkeuring van de statutaire jaarrekening over het boekjaar
afgesloten op 31 december 2016, alsmede de bestemming van het
resultaat.

Voorstel tot besluit : Goedkeuring van de statutaire jaarrekening over
het boekjaar afgesloten op 31 december 2016, alsmede de bestemming
van het resultaat.

4. Remuneratieverslag als onderdeel van de verklaring inzake deug-
delijk bestuur zoals opgenomen in het jaarverslag van de raad van
bestuur over het boekjaar afgesloten op 31 december 2016 (statutaire
jaarrekening).

Voorstel tot besluit : Goedkeuring van het remuneratieverslag als
onderdeel van de verklaring inzake deugdelijk bestuur zoals opge-
nomen in het jaarverslag van de raad van bestuur over het boekjaar
afgesloten op 31 december 2016 (statutaire jaarrekening).

5. Kennisneming en bespreking van het jaarverslag van de raad van
bestuur over de geconsolideerde jaarrekening, van het verslag van de
commissaris over de geconsolideerde jaarrekening en van de geconso-
lideerde jaarrekening 2016.

6. Kwijting aan de bestuurders en de commissaris.
Voorstel tot besluit : Bij afzonderlijke stemming kwijting verlenen aan

de bestuurders en aan de commissaris van Intervest Offices & Ware-
houses NV, die gedurende het boekjaar 2016 in functie waren, voor de
verrichtingen van het boekjaar 2016.

7. Toekenning van een bestuurdersvergoeding (*).
Voorstel tot besluit : Beslissing tot het toekennen van een

bestuurdersvergoeding van S 20.000,00 aan Johan Buijs voor zijn
mandaat als niet-onafhankelijke bestuurder van de vennootschap en dit
conform het remuneratiebeleid van de vennootschap; het mandaat is
aangevangen op 29 april 2015 om te eindigen onmiddellijk na de
jaarlijkse algemene vergadering die in het jaar 2018 gehouden zal
worden en waarop besloten zal worden tot goedkeuring van de jaar-
rekening afgesloten per 31 december 2017.

8. Vragen van de aandeelhouders aan de bestuurders inzake hun
verslagen of de agendapunten en vragen aan de commissaris inzake
zijn verslagen.

Buitengewone Algemene Vergadering

I. Statutenwijziging
1. Wijziging van artikel 7 (Toegestaan kapitaal) van de statuten van

de vennootschap
Voorstel tot besluit : Wijziging van artikel 7 (Toegestaan kapitaal) van

de statuten van de vennootschap als volgt :
Het is de raad van bestuur uitdrukkelijk toegelaten het maatschap-

pelijk kapitaal te verhogen in een of meerdere keren met een bedrag
van :

I. honderd tweeënvijftig miljoen negenhonderd zevenenveertigdui-
zend zeshonderd twintig euro vijfendertig cent (S 152.947.620,35), (a)
indien de te verwezenlijken kapitaalverhoging een kapitaalverhoging
door inbreng in geld met mogelijkheid tot uitoefening van het
voorkeurrecht van de aandeelhouders van de vennootschap betreft, en
(b) indien de te verwezenlijken kapitaalverhoging een kapitaalverho-
ging door inbreng in geld met mogelijkheid tot uitoefening van het
onherleidbaar toewijzingsrecht (zoals bedoeld in de Wet van
12 mei 2014 betreffende de gereglementeerde vastgoedvennoot-
schappen) van de aandeelhouders van de vennootschap betreft; en

II. dertig miljoen vijfhonderd negenentachtigduizend vijfhonderd
vierentwintig euro zeven cent (S 30.589.524,07) voor alle vormen van
kapitaalverhoging anders dan deze geviseerd en goedgekeurd in punt I
hierboven,

met dien verstande dat het maatschappelijk kapitaal in het kader van
het toegestaan kapitaal niet verhoogd zal kunnen worden met een
bedrag hoger dan honderd tweeënvijftig miljoen negenhonderd zeve-
nenveertigduizend zeshonderd twintig euro vijfendertig cent
(S 152.947.620,35) in totaal gedurende de periode van vijf jaar te
rekenen vanaf de bekendmaking in de Bijlagen tot het Belgisch Staats-
blad van het desbetreffende machtigingsbesluit van de algemene verga-
dering. Deze machtiging kan worden hernieuwd.

De raad van bestuur is gemachtigd om het kapitaal te verhogen door
inbreng in geld of in natura, desgevallend door incorporatie van
reserves of uitgiftepremies, of door de uitgifte van converteerbare
obligaties of warrants, mits naleving van de regels voorgeschreven
door het Wetboek van Vennootschappen, door deze statuten en door
de toepasselijke wetgeving op de gereglementeerde vastgoedvennoot-
schappen. Deze machtiging heeft slechts betrekking op het bedrag van
het maatschappelijk kapitaal en niet op de uitgiftepremie.

Bij elke kapitaalverhoging stelt de raad van bestuur de prijs, de
eventuele uitgiftepremie en de uitgiftevoorwaarden van de nieuwe
aandelen vast, tenzij de algemene vergadering daar anders over zou
beslissen.

2. Wijziging van artikel 9 (Inkoop of inpandneming door de
vennootschap van haar eigen aandelen) van de statuten van de
vennootschap

Voorstel tot besluit : Wijziging van artikel 9 (Inkoop of inpandneming
door de vennootschap van haar eigen aandelen) van de statuten van
de vennootschap als volgt :

De vennootschap kan haar eigen in speciën volledig volstorte
aandelen verwerven en in pand houden krachtens de beslissing van de
algemene vergadering beraadslagend overeenkomstig het
aanwezigheids- en meerderheidsquorum bepaald in artikel 620, § 1, 1°
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van het Wetboek van Vennootschappen en volgens de regels voorge-
schreven in artikel 620 en volgende van het Wetboek van Vennoot-
schappen. Dezelfde vergadering kan de vervreemdingsvoorwaarden
van deze aandelen vaststellen.

De raad van bestuur heeft de machtiging effecten te verkrijgen
waarvan sprake in de vorige alinea wanneer deze verkrijging noodza-
kelijk is om de vennootschap te vrijwaren tegen ernstig en dreigend
nadeel. Onder een ’ernstig en dreigend nadeel’ wordt evenwel geen
openbaar overnamebod op effecten van de vennootschap in de zin van
artikel 607 van het Wetboek van Vennootschappen verstaan. Deze
toelating is geldig voor een periode van drie jaar te rekenen vanaf de
bekendmaking in de Bijlage tot het Belgisch Staatsblad van het desbetref-
fende machtigingsbesluit van de algemene vergadering, en is voor een
gelijke periode hernieuwbaar.

De voorwaarden voor de vervreemding van effecten verworven door
de vennootschap worden naargelang het geval vastgesteld overeen-
komstig artikel 622, § 2 van het Wetboek van Vennootschappen, door
de algemene vergadering of door de raad van bestuur.

II. Machtiging toegestaan kapitaal binnen het kader van het nieuw
artikel 7 van de statuten en dus rekening houdend met de beslissing
die voorafgaat (*)

1. Kennisneming en bespreking van het bijzonder verslag van het
bestuursorgaan betreffende het gebruik van het toegestaan kapitaal en
de daarbij nagestreefde doeleinden en hernieuwing van de machtiging
aan de raad van bestuur weliswaar binnen de nieuwe statutaire
beperkingen zoals thans voorzien in het nieuw artikel 7 en dus
rekening houdend met de beslissing die voorafgaat (*).

2. Voorstel tot besluit : Hernieuwing van de machtiging aan de raad
van bestuur om het maatschappelijk kapitaal van de vennootschap
overeenkomstig artikel 7 van de statuten in één of meerdere keren te
verhogen met een maximum bedrag van :

I. honderd tweeënvijftig miljoen negenhonderd zevenenveertigdui-
zend zeshonderd twintig euro vijfendertig cent (S 152.947.620,35), (a)
indien de te verwezenlijken kapitaalverhoging een kapitaalverhoging
door inbreng in geld met mogelijkheid tot uitoefening van het
voorkeurrecht van de aandeelhouders van de vennootschap betreft, en
(b) indien de te verwezenlijken kapitaalverhoging een kapitaalverho-
ging door inbreng in geld met mogelijkheid tot uitoefening van het
onherleidbaar toewijzingsrecht (zoals bedoeld in de Wet van
12 mei 2014 betreffende de gereglementeerde vastgoedvennoot-
schappen) van de aandeelhouders van de vennootschap betreft; en

II. dertig miljoen vijfhonderd negenentachtigduizend vijfhonderd
vierentwintig euro zeven cent (S 30.589.524,07) voor alle vormen van
kapitaalverhoging anders dan deze geviseerd en goedgekeurd in punt I
hierboven,

met dien verstande dat het maatschappelijk kapitaal in het kader van
het toegestaan kapitaal niet verhoogd zal kunnen worden met een
bedrag hoger dan honderd tweeënvijftig miljoen negenhonderd zeve-
nenveertigduizend zeshonderd twintig euro vijfendertig cent
(S 152.947.620,35) in totaal gedurende de periode van vijf jaar te
rekenen vanaf de bekendmaking in de Bijlagen tot het Belgisch Staats-
blad van dit besluit waarbij evenwel wordt verduidelijkt dat het
toegestaan kapitaal niet kan worden aangewend om het kapitaal te
verhogen bij toepassing van artikel 607 W. Venn. in het kader van een
openbaar bod tot aankoop van de effecten van de vennootschap. Vanaf
de bekendmaking in de Bijlagen tot het Belgisch Staatsblad van dit
besluit zal de vorige machtiging die werd verleend aan de raad van
bestuur door de Buitengewone Algemene Vergadering dd. 24 april 2013
eindigen.

III. Machtiging verkrijging eigen effecten

Voorstel tot besluit : Hernieuwing van de machtiging aan de raad van
bestuur om overeenkomstig artikel 9 van de statuten en artikel 620 e.v.
W. Venn, zonder besluit van de algemene vergadering, over te gaan tot
de verkrijging van eigen effecten zoals omschreven in artikel 9 van de
statuten, wanneer deze verkrijging noodzakelijk is om de vennootschap
te vrijwaren tegen een ernstig en dreigend nadeel, en dit voor een
termijn van drie jaar te rekenen vanaf de bekendmaking in de Bijlagen
tot het Belgisch Staatsblad van dit besluit.

IV. Volmachten en machtigingen

Voorstel van besluit : Machtiging van de instrumenterende notaris
om de statuten van de vennootschap te coördineren en een afschrift
daarvan te ondertekenen en neer te leggen op de griffie van de
rechtbank van koophandel.

V. Varia

Vragen van de aandeelhouders aan de bestuurders inzake het
agendapunt tot wijziging van artikel 7 van de statuten, het bijzonder
verslag van de raad van bestuur betreffende het gebruik van het
toegestaan kapitaal.

Er wordt gepreciseerd dat om te worden goedgekeurd, de voorstellen
houdende de hernieuwing van de machtiging aan de raad van bestuur
inzake 1) het toegestaan kapitaal en de daarmee verband houdende
statutenwijziging, en 2) de verkrijging van eigen effecten, de aanwezig-
heid of vertegenwoordiging vereisen van aandeelhouders die ten
minste de helft van het maatschappelijk kapitaal vertegenwoordigen
(behoudens in geval van een tweede buitengewone algemene vergade-
ring in geval de eerste buitengewone algemene vergadering niet het
vereiste quorum zou bereikt hebben, welke tweede buitengewone
algemene vergadering zal kunnen beraadslagen ongeacht het door de
aanwezige vertegenwoordigde aandeelhouders vertegenwoordigde
deel van het kapitaal) en een meerderheid van drie/vierden van de op
de vergadering uitgebrachte stemmen.

Indien het aanwezigheidsquorum niet zou bereikt worden bij de
buitengewone algemene vergadering van 26 april 2017, zal een tweede
buitengewone algemene vergadering gehouden worden op 15 mei 2017
om 10 uur op de maatschappelijke zetel van de vennootschap, met
dezelfde agenda.

(*) Onder voorbehoud van goedkeuring door de Autoriteit voor
Financiële Diensten en Markten (FSMA), voor de agendapunten waar-
voor deze toestemming vereist is en op dit ogenblik nog niet verkregen
werd.

Deelname aan de algemene vergadering

Overeenkomstig artikel 22 van de statuten en artikel 536 W. Venn.,
wordt het recht om aan de algemene vergadering deel te nemen en er
het stemrecht uit te oefenen verleend door de boekhoudkundige
registratie van de aandelen op naam van de aandeelhouder op de
14e dag vóór de algemene vergadering om vierentwintig uur
(‘registratiedatum’), namelijk op woensdag 12 april 2017 om 24 :00 uur
hetzij door hun inschrijving in het register van de aandelen op naam
van de vennootschap, hetzij door hun inschrijving op de rekeningen
van een erkende rekeninghouder of van een vereffeningsinstelling,
ongeacht het aantal aandelen in het bezit van de aandeelhouder op de
dag van de algemene vergadering.

De eigenaars van aandelen op naam die aan de vergadering wensen
deel te nemen, moeten de vennootschap uiterlijk de 6e dag vóór de
datum van de vergadering op de hoogte brengen van hun voornemen.
Dit kan zowel per brief als per e-mail (jacqueline.mouzon@intervest.be)
en dit uiterlijk op donderdag 20 april 2017.

De eigenaars van gedematerialiseerde effecten moeten uiterlijk op
donderdag 20 april 2017 een attest neerleggen bij de vennootschap,
afgeleverd door de erkende rekeninghouder of door de vereffeningsin-
stelling waaruit blijkt met hoeveel gedematerialiseerde aandelen de
aandeelhouder heeft aangegeven te willen deelnemen aan de algemene
vergadering.

Volmacht

Elke aandeelhouder mag zich op de algemene vergadering laten
vertegenwoordigen door een gemachtigde via het volmachtformulier
dat zich op de website www.intervest.be bevindt. De volmacht moet
ondertekend zijn door de aandeelhouder en de originele volmacht moet
uiterlijk op de 6e dag vóór de datum van de vergadering, op donderdag
20 april 2017, worden neergelegd op de maatschappelijke zetel van de
vennootschap.

Mogelijkheid om nieuwe onderwerpen op de agenda te plaatsen

Een of meer aandeelhouders die samen minstens 3% bezitten van het
maatschappelijk kapitaal kunnen te behandelen onderwerpen op de
agenda van de algemene vergadering laten plaatsen en voorstellen tot
besluit indienen met betrekking tot de op de agenda opgenomen of
daarin op te nemen te behandelen onderwerpen, overeenkomstig het
W. Venn. en binnen de perken ervan. De bijkomende te behandelen
onderwerpen of voorstellen tot besluit moeten uiterlijk op de 22ste dag
vóór de datum van de algemene vergadering door de vennootschap
worden ontvangen, dus uiterlijk op dinsdag 4 april 2017. Deze
onderwerpen/voorstellen tot besluit mogen per brief gericht worden
aan de zetel van de vennootschap of op het volgende e-mail adres :
jacqueline.mouzon@intervest.be

Voor meer informatie over voornoemde rechten en over de
uitoefeningswijze ervan wordt verwezen naar de website van de
vennootschap www.intervest.be
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Recht tot vraagstelling
De aandeelhouders kunnen schriftelijk vragen stellen die tijdens de

vergadering zullen worden beantwoord, op voorwaarde dat de
vennootschap de vragen uiterlijk op de 6e dag vóór de algemene
vergadering heeft ontvangen, dus uiterlijk op donderdag 20 april 2017.
De schriftelijke vragen kunnen bezorgd worden per brief op
de zetel van de vennootschap of op volgend e-mailadres :
jacqueline.mouzon@intervest.be

Voor meer informatie over voornoemde rechten en over de
uitoefingswijze ervan wordt verwezen naar de website van de vennoot-
schap www.intervest.be

Beschikbare stukken
De hierboven vermelde verslagen en documenten liggen vanaf

24 maart 2017 op de zetel van de vennootschap ter inzage van de
aandeelhouders op vertoon van het bewijs van hun titel. Deze stukken
zijn eveneens terug te vinden op de website www.intervest.be onder
“Investor Relations – Beleggersinformatie – Algemene Aandeelhou-
dersvergadering”. De aandeelhouders kunnen tevens kosteloos een
kopie van deze verslagen en documenten verkrijgen.

Indien u meer informatie wenst te verkrijgen met betrekking tot deze
algemene vergadering of de procedure voor deelname aan deze verga-
dering, kan u steeds contact opnemen met Jacqueline Mouzon
op het nummer 00 32 3 287 67 87 of per e-mail :
jacqueline.mouzon@intervest.be

De raad van bestuur.
(2304)

UCB, société anonyme
allée de la Recherche 60, 1070 Bruxelles

Numéro d’entreprise : 0403.053.608
(« UCB SA » ou la « Société »)

Convocation à l’Assemblée Générale des actionnaires

Le Conseil d’Administration invite les actionnaires à assister à
l’Assemblée Générale Ordinaire des actionnaires (« l’Assemblée Géné-
rale ») qui se tiendra le jeudi 27 avril 2017 à 11 heures (heure belge) au
siège social d’UCB SA, allée de la Recherche 60, à 1070 Bruxelles, à
l’effet de délibérer et de voter sur les points repris à l’ordre du jour
détaillé ci-dessous. Les détenteurs d’obligations émises par la Société
peuvent également assister à l’Assemblée Générale avec voix consul-
tative.

PARTIE ORDINAIRE

1. Rapport de gestion du Conseil d’Administration sur les comptes
annuels relatifs à l’exercice clôturé au 31 décembre 2016

2. Rapport du commissaire sur les comptes annuels relatifs à l’exer-
cice clôturé au 31 décembre 2016

3. Communication des comptes annuels consolidés du Groupe UCB
relatifs à l’exercice clôturé au 31 décembre 2016

4. Approbation des comptes annuels d’UCB SA pour l’exercice
clôturé au 31 décembre 2016 et affectation des résultats

Proposition de décision :
L’Assemblée Générale approuve les comptes annuels d’UCB SA pour

l’exercice clôturé au 31 décembre 2016 et l’affectation des résultats qui
y est reprise, en ce compris l’approbation d’un dividende brut de
EUR 1,15 par action(*).

(*) Les actions UCB détenues par UCB SA (actions propres) n’ont pas
droit à un dividende. Par conséquent, le montant global qui sera
distribué aux actionnaires peut fluctuer en fonction du nombre
d’actions UCB détenues par UCB SA (actions propres) à la date
d’approbation du dividende.

5. Approbation du rapport de rémunération pour l’exercice clôturé
au 31 décembre 2016

Le Code belge des Sociétés requiert l’Assemblée Générale
d’approuver chaque année le rapport de rémunération par vote séparé.
Ce rapport décrit, entre autres, la politique de rémunération des
membres du Conseil d’Administration et du Comité Exécutif et fournit
des informations sur leur rémunération.

Proposition de décision :
L’Assemblée Générale approuve le rapport de rémunération pour

l’exercice clôturé au 31 décembre 2016.

6. Décharge aux administrateurs
Conformément au Code belge des Sociétés, après l’approbation des

comptes annuels, l’Assemblée Générale doit se prononcer sur la
décharge aux administrateurs.

Proposition de décision :
L’Assemblée Générale donne décharge aux administrateurs pour

l’exercice de leur mandat au cours de l’exercice clôturé au
31 décembre 2016.

7. Décharge au commissaire
Conformément au Code belge des sociétés, après l’approbation des

comptes annuels, l’Assemblée Générale doit se prononcer sur la
décharge au commissaire.

Proposition de décision :
L’Assemblée Générale donne décharge au commissaire pour l’exer-

cice de son mandat au cours de l’exercice clôturé au 31 décembre 2016
8. Administrateurs – nominations – renouvellement des mandats
Le mandat de M. Albrecht De Graeve prendra fin lors de cette

Assemblée Générale. M. Gerhard Mayr, Président du Conseil d’Admi-
nistration, aura atteint la limite d’âge à cette Assemblée Générale et, en
conséquence, son mandat prendra également fin avec effet au
27 avril 2017. Mme Harriet Edelman, dont le mandat a été renouvelé en
2016, a décidé, pour des raisons personnelles, de démissionner de son
mandat d’administrateur indépendant avec effet à cette Assemblée
Générale.

Sur recommandation du Comité de Gouvernance, de Nomination et
de Rémunération (‘GNCC’), le Conseil d’Administration propose (i) la
nomination de Mme Viviane Monges en tant qu’administrateur indé-
pendant pour un mandat de 4 ans; (ii) le renouvellement du mandat de
M. Albrecht De Graeve en tant qu’administrateur indépendant pour un
nouveau mandat de 4 ans; et (iii) la nomination de M. Roch Doliveux
en tant qu’administrateur pour un mandat de 4 ans.

Mme Viviane Monges et M. Albrecht De Graeve répondent aux
critères d’indépendance fixés par l’article 526ter du Code des sociétés.
Le curriculum vitae et, le cas échéant, d’autres informations sur les
nouveaux membres du Conseil d’Administration proposés sont dispo-
nibles sur le site Internet d’UCB http ://www.ucb.com/investors/Our-
shareholders

Sous réserve des nominations et du renouvellement susmentionnés
par l’Assemblée Générale, le Conseil d’Administration sera toujours
composé d’une majorité d’administrateurs indépendants.

Par décision du Conseil d’Administration prenant directement effet
après cette Assemblée Générale et sur recommandation du GNCC,
Mme Evelyn du Monceau remplacera M. Gerhard Mayr, en tant que
Présidente du Conseil d’Administration, et M. Pierre Gurdjian, admi-
nistrateur indépendant, deviendra Vice-Président du Conseil d’Admi-
nistration. Mme Kay Davies, administrateur indépendant, remplacera
Mme Harriet Edelman en tant que membre du GNCC. La composition
des autres comités du Conseil (Comité d’Audit et Comité Scientifique)
ne changera pas.

Proposition de décisions :
8.1. A) L’Assemblée Générale nomme Mme Viviane Monges(*) en

tant qu’administrateur pour une durée de quatre ans, prenant fin à
l’issue de l’Assemblée Générale ordinaire de 2021.

B) L’Assemblée Générale reconnaît que, d’après les informations
mises à la disposition de la Société, Mme Viviane Monges répond aux
critères d’indépendance fixés par l’article 526ter du Code belge des
sociétés et par les règles applicables en matière de gouvernance
d’entreprise et la nomme en tant qu’administrateur indépendant.

8.2. A) L’Assemblée Générale renouvelle le mandat d’administra-
teur de M. Albrecht De Graeve(**) en tant qu’administrateur pour une
durée de quatre ans, prenant fin à l’issue de l’Assemblée Générale
ordinaire de 2021.

B) L’Assemblée Générale reconnaît que, d’après les informations
mises à la disposition de la Société, M. Albrecht De Graeve répond aux
critères d’indépendance fixés par l’article 526ter du Code belge des
Sociétés et par les règles applicables en matière de gouvernance
d’entreprise et le nomme en tant qu’administrateur indépendant.

8.3. L’Assemblée Générale nomme M. Roch Doliveux(*) en tant
qu’administrateur pour une durée de quatre ans, prenant fin à l’issue
de l’Assemblée Générale ordinaire de 2021.

(*) Curriculum vitae et détails disponibles à l’adresse : http ://
www.ucb.com/investors/Our-Shareholders

(**) Curriculum vitae et détails disponibles à l’adresse : http ://
www.ucb.com/investors/UCB-Governance
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PARTIE SPÉCIALE

9. Plans d’intéressement à long terme

9.1. Programme d’attribution d’actions gratuites

Cette autorisation demandée à l’Assemblée Générale n’est pas exigée
par la loi, mais est demandée dans un souci de transparence et
conformément au Code belge de Gouvernance d’Entreprise 2009.

Proposition de décision :

L’Assemblée Générale approuve la décision du Conseil d’Adminis-
tration d’octroyer un nombre estimé de 1.054.000 actions gratuites :

- dont un nombre estimé de 891.000 actions aux employés y ayant
droit, soit quelques 1.650 personnes (à l’exclusion des personnes
nouvellement recrutées ou promues jusqu’au 1er avril 2017), selon les
critères d’attribution applicables aux intéressés. Ces actions gratuites ne
seront définitivement acquises qu’à la condition que les parties concer-
nées soient toujours employées au sein du Groupe UCB trois ans après
l’attribution;

- dont un nombre estimé de 163 000 actions aux employés du
« Upper Management » au titre du Plan d’actions avec condition de
performance, soit quelques 52 personnes, selon les critères d’attribution
applicables aux intéressés. L’attribution aura lieu après une période
d’acquisition de trois ans et pourra varier de 0 à 150 % du nombre
octroyé initialement, en fonction du niveau de réalisation des condi-
tions de performance fixées par le Conseil d’Administration d’UCB SA
au moment de l’attribution.

Ces chiffres estimés ne tiennent pas compte des employés recrutés
ou promus aux niveaux y donnant droit entre le 1er janvier 2017 et le
1er avril 2017.

9.2. Plan d’achat d’actions pour les employés américains – renouvel-
lement

Fin 2007, UCB a mis en place un plan d’achat d’actions pour
employés aux Etats-Unis, le UCB S.A. U.S. Employee Stock Purchase
Plan (le « Plan »). Selon ce Plan, les employés y ayant droit ont la
possibilité d’acheter des actions UCB avec une décote de 15 %. Afin
que ce plan puisse être considéré comme un « plan d’achat d’actions
pour employés », au sens de l’article 423 du U.S. Internal Revenue Code
de 1986, tel que modifié, certaines conditions doivent être remplies.
Parmi ces conditions, l’Assemblée Générale d’UCB SA doit approuver
le Plan, le nombre maximal d’actions qui peuvent être attribuées en
vertu du Plan, et la désignation des entités participantes dont les
employés peuvent se voir offrir le droit d’acheter des actions en vertu
du Plan. L’Assemblée Générale de 2008 avait approuvé le Plan pour
une durée de 10 ans, expirant le 14 septembre 2017, et avait accepté de
réserver un nombre maximal de 500.000 actions à vendre en vertu du
Plan. L’Assemblée Générale de 2013 avait augmenté le nombre
maximal d’actions réservées en vertu du Plan de 500.000 à 1.000.000.

Conformément aux réglementations américaines, l’Assemblée Géné-
rale a désormais besoin de renouveler son approbation à ce Plan pour
une nouvelle période de 10 ans. Par conséquent, il est donc proposé
que l’Assemblée Générale approuve les règles du Plan mises à jour et
renommé le Plan le UCB SA North America Employee Stock Purchase
Plan, la prolongation de la durée du Plan pour 10 années supplémen-
taires, un nombre maximal d’actions réservées en vertu du Plan de
1.500.000, et la désignation des entités participantes dont les employés
peuvent se voir offrir le droit d’acheter des actions en vertu du Plan.

Proposition de décision :

L’Assemblée Générale approuve (i) les règles mises à jour du UCB
SA North America Employee Stock Purchase Plan, tel que modifié de
temps en temps (le « Plan »), (ii) que la durée du Plan soit prolongée
pour une nouvelle période de 10 ans, (iii) que le nombre maximal
d’actions ordinaires de UCB SA qui peuvent être achetées en vertu du
Plan ne dépasse pas 1.500.000 Actions, et (iv) que les sociétés dont les
employés se voient offrir le bénéfice du Plan doivent être des filiales de
UCB SA qui sont établies ou constituées en vertu du droit d’un état
américain ou du Canada, tel que déterminé dans les règles du Plan.

10. Clause de changement de contrôle – article 556 du Code des
sociétés

Conformément à l’article 556 du Code belge des sociétés, seule
l’Assemblée Générale est compétente pour approuver des clauses de
changement de contrôle conférant à des tiers des droits affectant le
patrimoine de la Société ou donnant naissance à une dette ou à un
engagement à sa charge, lorsque l’exercice de ces droits dépend du
lancement d’une offre publique d’acquisition sur les actions de la
Société ou d’un changement de contrôle exercé sur elle.

Programme EMTN - renouvellement
UCB SA a établi un Euro Medium Term Note Program le 6 mars 2013

pour un montant de S 3.000.000.000, dont la dernière mise à jour du
Prospectus de Base date du 10 mars 2015, ce programme pouvant être
modifié, étendu ou mis à jour de temps à autre (le « Programme
EMTN »). Les conditions du Programme EMTN comprennent une
clause de changement de contrôle - condition 5 (e) (i) - aux termes de
laquelle, pour chacun des titres émis sur la base du Programme EMTN
et pour lesquels une option de remboursement en cas de changement
de contrôle est prévue par les conditions définitives pertinentes, tout
détenteur de ces titres peut, dans certaines circonstances, exiger d’UCB
SA le rachat des titres suite à un changement de contrôle d’UCB SA, en
exerçant l’option de remboursement en cas de changement de contrôle,
pour un montant égal au montant de l’option de rachat majoré, le cas
échéant, des intérêts courus jusqu’à la date d’exercice de l’option de
remboursement en cas de changement de contrôle (ces éléments étant
plus amplement décrits dans le Prospectus de Base du Programme
EMTN). Conformément à l’article 556 du Code belge des Sociétés, cette
clause doit être approuvée par l’Assemblée Générale, et il est proposé
de renouveler cette approbation pour les 12 prochains mois.

Proposition de décision :
Conformément à l’article 556 du Code des sociétés, l’Assemblée

Générale renouvelle son approbation de :
(i) la condition 5 (e) (i) des Termes et Conditions du Programme

EMTN (Redemption at the Option of Noteholders – Upon a Change of
Control (Change of Control Put)), relativement à toute série de titres
pour lesquels cette condition est applicable et émise sur la base du
Programme entre le 27 avril 2017 et le 27 avril 2018, et en vertu de
laquelle les détenteurs de titres peuvent, dans certaines circonstances,
en cas de changement de contrôle d’UCB SA, exiger d’UCB SA de
racheter les titres à la date de l’option de remboursement en cas de
changement de contrôle, pour un montant égal au montant de l’option
de rachat majoré, le cas échéant, des intérêts courus à la date de ladite
option de remboursement, à la suite d’un changement de contrôle
d’UCB SA; et

(ii) toute autre disposition du Programme EMTN ou des titres émis
sur la base du Programme EMTN conférant des droits à des tiers qui
peuvent affecter les obligations d’UCB, société anonyme,
lorsque, dans chaque cas, l’exercice de ces droits dépend de la surve-
nance d’un changement de contrôle.

FORMALITÉS DE PARTICIPATION

Pour assister à l’Assemblée Générale Ordinaire, les détenteurs
d’actions sont tenus de se conformer aux formalités suivantes :

1. Veuillez noter que les dates et les heures d‘échéance mentionnées
dans ce document ne seront pas prolongées en cas de week-end, de
vacances ou pour toute autre raison.

2. Date d’enregistrement : la date d’enregistrement est le
13 avril 2017 à 24 heures (heure belge).

a. Les détenteurs d’actions nominatives doivent être inscrits, le
13 avril 2017 à 24 heures (heure belge), en tant qu’actionnaire dans le
registre des actionnaires d’UCB SA, détenu par Euroclear.

b. Les détenteurs d’actions dématérialisées doivent être enregistrés,
le 13 avril 2017 à 24 heures (heure belge), en tant qu’actionnaire sur un
compte auprès d’un teneur de compte agréé ou d’un organisme de
liquidation.

3. Intention de participer à l’Assemblée Générale : l’actionnaire qui a
l’intention de participer à l’Assemblée Générale doit également notifier
son intention de participer à l’Assemblée Générale (en personne ou par
procuration), comme suit :

a. Les détenteurs d’actions nominatives doivent notifier leur inten-
tion de participer à l’Assemblée, au plus tard le 21 avril 2017 à 15 heures
(heure belge), à UCB SA (c/o Mme Muriel Le Grelle) ou par e-mail à
shareholders.meeting@ucb.com en mentionnant le nombre d’actions
pour lequel ils veulent participer à l’Assemblée Générale. La Société
vérifiera le nombre d’actions détenues à la date d’enregistrement sur
base de l’enregistrement des actions dans le registre des actions détenu
par Euroclear.

b. Les détenteurs d’actions dématérialisées doivent notifier leur
intention de participer à l’Assemblée Générale au plus tard le
21 avril 2017 à 15 heures (heure belge) à l’une des agences de KBC Bank
SA, munis d’un certificat d’actions dématérialisées, délivré par leur
titulaire du compte concerné ou par l’organisme de liquidation,
mentionnant le nombre d’actions dématérialisées dans leur compte à la
date d’enregistrement et pour lequel ils veulent participer à l’Assem-
blée Générale. KBC Bank SA en informera UCB SA.
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Seules les personnes ayant notifié leur intention de participer (en
personne ou par procuration) à l’Assemblée Générale au plus tard le
21 avril 2017 à 15 heures (heure belge) et ayant rempli les formalités
ci-dessus seront autorisées à assister et à voter à l’Assemblée Générale.

4. Procurations : les actionnaires qui ont accompli les formalités
d’admission ci-dessus sont autorisés à être représentés par un manda-
taire à l’Assemblée Générale. Les formulaires de procuration approuvés
par UCB SA, qui doivent être utilisés pour se faire représenter à
l’Assemblée Générale, peuvent être téléchargés à partir du site web
d’UCB SA http ://www.ucb.com/investors/Our-shareholders

Les actionnaires doivent déposer ou envoyer leurs procurations,
dûment complétées et signées au siège social d’UCB SA (c/o Mme
Muriel Le Grelle), ou les envoyer par e-mail à
shareholders.meeting@ucb.com ou par fax au (+32 2 559 98 00), à
compter de la date d’enregistrement et de manière à ce qu’elles
parviennent à UCB au plus tard le 21 avril 2017 à 15 heures (heure
belge). Les copies de fax et d’e-mails sont autorisées, à condition que le
mandataire délivre l’original de la procuration au plus tard à la date de
l’Assemblée Générale. A défaut de se conformer à ces exigences, UCB
SA pourra ne pas reconnaître les pouvoirs du mandataire.

5. Sous certaines conditions prévues à l’article 533ter du Code belge
des sociétés, un ou plusieurs actionnaires détenant (ensemble) au moins
3 % du capital social de la Société peuvent ajouter des points à l’ordre
du jour de l’Assemblée Générale et déposer des propositions de
résolution relatives aux points inscrits ou à inscrire à l’ordre du jour.

Cette demande ne sera valable que si elle est dûment notifiée par écrit
via l’adresse e-mail d’UCB SA : shareholders.meeting@ucb.com au plus
tard le 5 avril 2017 à 15 heures (heure belge). Un ordre du jour modifié
sera, le cas échéant, publié le 12 avril 2017. Dans ce cas, la Société mettra
à la disposition des actionnaires un formulaire de procuration adapté
pour leur permettre de donner leurs instructions de vote spécifiques
sur l’ordre du jour, tel que modifié.

6. Conformément à l’article 540 du Code belge des sociétés et sous
certaines conditions, les actionnaires peuvent, avant l’Assemblée Géné-
rale, poser des questions écrites au Conseil d’Administration ou au
commissaire relatives aux rapports émis par eux ou aux points à l’ordre
du jour de l’Assemblée Générale. Il sera répondu aux questions
pendant l’Assemblée Générale dans la mesure où (i) les actionnaires
ont rempli les formalités d’admission requises et (ii) la communication
d’informations ou de faits en réponse aux questions ne porte pas
préjudice aux intérêts commerciaux de la Société ou aux engagements
de confidentialité souscrits par la Société, les administrateurs ou le
commissaire.

Les questions peuvent être envoyées par écrit au siège social d’UCB
SA ou à shareholders.meeting@ucb.com de manière à ce qu’elles
parviennent à UCB au plus tard le 21 avril 2017 à 15 heures (heure
belge).

7. Les détenteurs d’obligations émises par la Société peuvent assister
à l‘Assemblée Générale à titre consultatif et sont soumis aux mêmes
formalités de participation que celles applicables aux actionnaires.

8. Afin d’assister à l’Assemblée Générale, les détenteurs de titres et
les porteurs de procuration doivent prouver leur identité et les repré-
sentants de personnes morales devront remettre les documents établis-
sant leur identité et leur pouvoir de représentation, au plus tard
immédiatement avant le début de la réunion. Les personnes participant
à l’Assemblée Générale sont invitées à arriver au moins 45 minutes
avant l’heure de l’Assemblée Générale afin de remplir les formalités
d’inscription.

9. A compter de la date de publication de cette convocation, les
documents qui seront soumis à l’Assemblée Générale, l’ordre du jour
(modifié) et les formulaires de procuration (modifiés), seront disponi-
bles sur http ://www.ucb.com/investors/Our-shareholders. Les
détenteurs d’actions et d’obligations pourront également consulter ces
documents les jours ouvrables et pendant les heures de bureau au siège
social d’UCB SA et/ou obtenir gratuitement copie de ces documents.

(2305)

UCB, naamloze vennootschap
Researchdreef 60, 1070 Brussel

Ondernemingsnummer : 0403.053.608
(″UCB NV″ of de ″Vennootschap″)

Oproeping tot de Algemene Vergadering van Aandeelhouders

De Raad van Bestuur nodigt de aandeelhouders uit op de gewone
algemene vergadering van aandeelhouders (de “Algemene Vergade-
ring”) van donderdag 27 april 2017 om 11u00 (Belgische tijd), op de

zetel van UCB NV, Researchdreef 60 te 1070 Brussel, om er te beraad-
slagen en te stemmen over de hierna omschreven agendapunten. De
houders van obligaties uitgegeven door de Vennootschap mogen ook
deelnemen aan de vergadering met raadgevende stem.

GEWOON GEDEELTE

1. Jaarverslag van de Raad van Bestuur over de jaarrekening m.b.t.
het boekjaar afgesloten op 31 december 2016

2. Verslag van de commissaris over de jaarrekening m.b.t. het
boekjaar afgesloten op 31 december 2016

3. Voorstelling van de geconsolideerde jaarrekening van de UCB
Groep m.b.t. het boekjaar afgesloten op 31 december 2016

4. Goedkeuring van de jaarrekening van UCB NV m.b.t. het boekjaar
afgesloten op 31 december 2016, en bestemming van het resultaat

Voorstel van besluit :
De Algemene Vergadering keurt de jaarrekening van UCB NV m.b.t.

het boekjaar afgesloten op 31 december 2016 en de daarin voorgestelde
bestemming van het resultaat goed, met inbegrip van de goedkeuring
van een bruto dividend van EUR 1,15 per aandeel(*).

(*) De UCB aandelen gehouden door UCB NV (eigen aandelen)
hebben geen recht op een dividend. Daarom kan het totaalbedrag dat
zal worden uitgekeerd aan de aandeelhouders fluctueren, afhankelijk
van het aantal UCB aandelen gehouden door UCB, naamloze vennoot-
schap,
(eigen aandelen) op de datum van goedkeuring van het dividend.

5. Goedkeuring van het remuneratieverslag m.b.t. het boekjaar afge-
sloten op 31 december 2016

Overeenkomstig het Belgische Wetboek van vennootschappen moet
de Algemene Vergadering elk jaar het remuneratieverslag goedkeuren
bij afzonderlijke stemming. Dit verslag beschrijft onder meer het verlo-
ningsbeleid voor de leden van de Raad van Bestuur en van het
Uitvoerend Comité en geeft informatie over hun bezoldiging.

Voorstel van besluit :
De Algemene Vergadering keurt het remuneratieverslag m.b.t. het

boekjaar afgesloten op 31 december 2016 goed.
6. Kwijting aan de bestuurders
Overeenkomstig het Belgische Wetboek van vennootschappen, moet

de Algemene Vergadering, na goedkeuring van de jaarrekening,
stemmen over de kwijting van aansprakelijkheid aan de bestuurders.

Voorstel van besluit :
De Algemene Vergadering verleent kwijting aan de bestuurders voor

de uitoefening van hun mandaat gedurende het boekjaar afgesloten op
31 december 2016.

7. Kwijting aan de commissaris
Overeenkomstig het Belgische Wetboek van vennootschappen, moet

de Algemene Vergadering, na goedkeuring van de jaarrekening,
stemmen over de kwijting van aansprakelijkheid aan de commissaris.

Voorstel van besluit :
De Algemene Vergadering verleent kwijting aan de commissaris voor

de uitoefening van zijn mandaat gedurende het boekjaar afgesloten op
31 december 2016.

8. Bestuurders – benoemingen – hernieuwing van mandaten
Het mandaat van de heer Albrecht De Graeve loopt af op deze

Algemene Vergadering. De heer Gerhard Mayr, Voorzitter van de Raad
van Bestuur, heeft de leeftijdsgrens bereikt op deze Algemene Verga-
dering, en bijgevolg zal zijn mandaat ook aflopen met ingang van
27 april 2017. Mevrouw Harriet Edelman, waarvan het mandaat in 2016
werd verlengd, heeft besloten om persoonlijke redenen ontslag te
nemen uit haar mandaat als onafhankelijk bestuurder met ingang van
deze Algemene Vergadering.

Op aanbeveling van het Governance, Benoemings- en Remuneratie-
comité (″GNCC″), stelt de Raad van Bestuur voor : (i) om
mevrouw Viviane Monges te benoemen als onafhankelijk bestuurder
voor een mandaat van 4 jaar; (ii) om het mandaat van de heer Albrecht
De Graeve als onafhankelijk bestuurder te verlengen voor een nieuwe
termijn van 4 jaar; en (iii) om de heer Roch Doliveux te benoemen als
bestuurder voor een mandaat van 4 jaar.

Mevrouw Viviane Monges en de heer Albrecht De Graeve voldoen
aan de onafhankelijkheidscriteria vastgelegd door artikel 526ter van het
Belgische Wetboek van vennootschappen, de Raad van Bestuur en de
Corporate Governance Code.

Het curriculum vitae en, indien van toepassing, andere informatie
over de voorgestelde nieuwe bestuurders is beschikbaar op de website
van UCB http ://www.ucb.com/investors/Our-shareholders.
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Onder voorbehoud van de hiervoor vermelde benoemingen en
herbenoeming door de Algemene Vergadering, zal de Raad van Bestuur
samengesteld blijven uit een meerderheid van onafhankelijke bestuur-
ders.

Bij besluit van de Raad van Bestuur ingaand onmiddellijk na deze
Algemene Vergadering en op aanbeveling van het GNCC, zal
mevrouw Evelyn du Monceau de heer Gerhard Mayr vervangen als
Voorzitter van de Raad van Bestuur en de heer Pierre Gurdjian,
onafhankelijk bestuurder, zal Vicevoorzitter van de Raad van Bestuur
worden. Mevrouw Kay Davies, onafhankelijk bestuurder, zal mevrouw
Harriet Edelman vervangen als lid van het GNCC. De samenstelling
van de overige comités van de Raad (Auditcomité en Wetenschappelijk
Comité) zal niet veranderen.

Voorstel van besluiten :

8.1. A) De Algemene Vergadering benoemt mevrouw Viviane
Monges(*) als bestuurder voor een termijn van vier jaar tot en met het
einde van de gewone Algemene Vergadering in 2021.

B) De Algemene Vergadering erkent dat, op basis van de voor de
Vennootschap beschikbare informatie, mevrouw Viviane Monges
kwalificeert als een onafhankelijk bestuurder volgens de onafhankelijk-
heidscriteria van artikel 526ter van het Belgische Wetboek van vennoot-
schappen en de toepasselijke regels inzake deugdelijk bestuur en
benoemt haar als onafhankelijk bestuurder.

8.2. A) De Algemene Vergadering hernieuwt het mandaat van de
heer Albrecht De Graeve(**) als bestuurder voor een termijn van vier
jaar tot en met het einde van de gewone Algemene Vergadering in 2021.

B) De Algemene Vergadering erkent dat, op basis van de voor de
Vennootschap beschikbare informatie, de heer Albrecht De Graeve
kwalificeert als een onafhankelijk bestuurder volgens de onafhankelijk-
heidscriteria van artikel 526ter van het Belgische Wetboek van vennoot-
schappen en de toepasselijke regels inzake deugdelijk bestuur en
benoemt hem als onafhankelijk bestuurder.

8.3. De Algemene Vergadering benoemt de heer Roch Doliveux(*) als
bestuurder voor een periode van vier jaar tot en met het einde van de
gewone Algemene Vergadering in 2021.

(*) Curriculum vitae en details beschikbaar op http ://www.ucb.com/
investors/Our-Shareholders

(**) Curriculum vitae en details beschikbaar op http ://
www.ucb.com/investors/UCB-Governance

BIJZONDER GEDEELTE

9. Lange Termijn Incentive Plannen

9.1 Programma voor de kosteloze toekenning van aandelen

Deze machtiging gevraagd aan de Algemene Vergadering wordt niet
door de wet vereist, maar wordt gevraagd in een streven naar trans-
parantie, en in overeenstemming met de Belgische Corporate Gover-
nance Code 2009.

Voorstel van besluit :

De Algemene Vergadering keurt de beslissing van de Raad van
Bestuur goed om een geschat aantal van 1.054.000 aandelen kosteloos
toe te kennen :

- waarvan een geschat aantal van 891 000 aandelen aan de werkne-
mers die daarvoor in aanmerking komen, namelijk ongeveer
1.650 personen (met uitsluiting van nieuw aangeworven en gepromo-
veerde werknemers tot en met 1 april 2017), volgens de toekennings-
criteria van toepassing op de betrokkenen. Deze kosteloze aandelen
worden enkel definitief verworven op voorwaarde dat de betrokken
werknemers nog steeds tewerkgesteld zijn binnen de UCB groep
drie jaar na de toekenning;

- waarvan een geschat aantal van 163.000 aan hoger kaderpersoneel
die in aanmerking komen voor het Prestatieaandelen Plan, hetzij
ongeveer 52 personen, volgens de toekenningscriteria van toepassing
op de betrokkenen. De levering zal gebeuren op het einde van een
verwervingsperiode (‘vesting period’) van drie jaar en zal tussen 0% en
150% van het initieel toegekende aantal kunnen variëren, afhankelijk
van de mate waarin de op het ogenblik van de toekenning door de
Raad van Bestuur van UCB NV’s vastgestelde prestatiedoeleinden
werden bereikt.

Deze geschatte aantallen houden geen rekening met de medewerkers
die in dienst zouden treden of zouden worden gepromoveerd tot een
niveau dat in aanmerking komt voor een toekenning tussen
1 januari 2017 en 1 april 2017.

9.2 VS Werknemer Aandelen Aankoop Plan – hernieuwing

Op het einde van 2007 startte UCB een Werknemer Aandelen
Aankoop Plan in de VS, het UCB S.A. U.S. Employee Stock Purchase
Plan (het “Plan”). Onder dit Plan kunnen werknemers die in aanmer-
king komen UCB aandelen kopen met een korting van 15 %. Opdat dit
Plan zou kwalificeren als een “werknemer aandelen aankoop plan” in
de zin van Sectie 423 van de U.S. Internal Revenue Code van 1986, zoals
gewijzigd, dienen een aantal voorwaarden vervuld te worden. Één van
deze voorwaarden is dat de Algemene Vergadering van UCB NV de
voorwaarden van dit Plan, het maximale aantal aandelen dat kan
worden toekend onder dit Plan, en de aanduiding van de deelnemende
entiteiten aan wiens werknemers het recht om aandelen te kopen onder
het Plan mag aangeboden worden, dient goed te keuren. De Algemene
Vergadering van 2008 keurde dit Plan goed voor een looptijd van
10 jaar, die afloopt op 14 september 2017, en stond toe dat een maximaal
totaal aantal van 500.000 aandelen voor aankoop onder dit Plan
beschikbaar werden gemaakt. De Algemene Vergadering van 2013
verhoogde het maximaal totaal aantal aandelen beschikbaar voor
aankoop onder dit Plan van 500.000 tot 1.000.000.

In overeenstemming met de regelgeving in de VS, moet de Algemene
Vergadering nu zijn goedkeuring van het Plan hernieuwen voor een
nieuwe looptijd van 10 jaar. Daarom wordt nu voorgesteld dat de
Algemene Vergadering de aangepaste voorwaarden goedkeurt van het
Plan, waarvan de naam wordt gewijzigd in UCB SA North America
Employee Stock Purchase Plan, de verlenging van de looptijd voor een
nieuwe periode van 10 jaar, een maximaal totaal aantal aandelen
beschikbaar voor aankoop onder dit Plan van 1.500.000, en de aandui-
ding van de deelnemende entiteiten aan wiens werknemers het recht
om aandelen te kopen onder het Plan mag aangeboden worden.

Voorstel van besluit :

De Algemene Vergadering keurt het volgende goed : (i) de aange-
paste voorwaarden van het UCB SA North America Employee Stock
Purchase Plan, zoals gewijzigd van tijd tot tijd (het “Plan”), (ii) dat de
looptijd van het Plan wordt verlengd voor een nieuwe periode van tien
jaar, (iii) dat het maximum totaal aantal gewone aandelen van UCB NV
dat kan aangekocht worden onder het Plan 1.500.000 niet mag over-
schrijden en (iv) dat de vennootschappen wiens werknemers zal
aangeboden worden om te genieten van het Plan, de
dochtervennootschappen van UCB NV zullen zijn die opgericht
werden onder of onderworpen zijn aan het recht van een deelstaat van
de Verenigde Staten of Canada, zoals vastgesteld in de voorwaarden
van het Plan.

10. Controlewijzigingsclausule – art. 556 van het Wetboek van
vennootschappen

In overeenstemming met artikel 556 van het Belgische Wetboek van
vennootschappen is enkel de Algemene Vergadering bevoegd om
controlewijzigingsclausules goed te keuren waarbij aan derden rechten
worden toegekend die een invloed hebben op het vermogen van de
Vennootschap, dan wel een schuld of een verplichting ten laste van de
Vennootschap doen ontstaan, wanneer de uitoefening van deze rechten
afhankelijk is van het uitbrengen van een openbaar overnamebod op
de aandelen van de Vennootschap of van een verandering van de
controle die op haar wordt uitgeoefend.

EMTN Programma - hernieuwing

UCB, naamloze vennootschap,
is een Euro Medium Term Note Program aangegaan op 6 maart 2013
voor een bedrag van S 3.000.000.000, met laatste bijwerking van de
Basis Prospectus op 10 maart 2015 en zoals dit programma van tijd tot
tijd verder kan worden gewijzigd, uitgebreid of bijgewerkt (het
« EMTN Programma »). De bepalingen van het EMTN Programma
voorzien in een controlewijzigingsclausule - voorwaarde 5 (e) (i) -
waaronder, voor elke obligatie die is uitgegeven onder het EMTN
Programma waarbij een putoptie bij controlewijziging is opgenomen in
de relevante definitieve voorwaarden, elke houder van dergelijke
obligaties in bepaalde omstandigheden kan eisen dat UCB, naamloze
vennootschap,
deze obligaties terugbetaalt, als gevolg van een controlewijziging over
UCB NV, bij uitoefening van de putoptie bij controlewijziging, voor een
bedrag dat gelijk is aan het putoptiebedrag verhoogd met, indien van
toepassing, de aangegroeide interest tot de datum van uitoefening van
de putoptie bij controlewijziging (dit alles zoals meer gedetailleerd
beschreven in de Basisprospectus van het EMTN Programma). Over-
eenkomstig artikel 556 van het Belgische Wetboek van vennoot-
schappen moet deze clausule goedgekeurd worden door de Algemene
Vergadering en daarom wordt hierbij voorgesteld om deze goedkeu-
ring te hernieuwen voor de volgende 12 maanden.
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Voorstel van besluit :
In overeenstemming met artikel 556 van het Belgische Wetboek van

vennootschappen, hernieuwt de Algemene Vergadering zijn goedkeu-
ring voor het volgende :

(i) voorwaarde 5 (e) (i) van de Bepalingen en Voorwaarden van het
EMTN Programma (Redemption at the Option of Noteholders – Upon
a Change of Control (Change of Control Put)), voor elke reeks van
obligaties waarin dergelijke voorwaarde van toepassing wordt
verklaard en die wordt uitgegeven onder het Programma van
27 april 2017 tot 27 april 2018, waaronder elke houder van de desbetref-
fende obligaties, in bepaalde omstandigheden waar een controle-
wijziging plaatsvindt over UCB NV, kan eisen dat UCB NV dergelijke
obligatie terugbetaalt op de datum van de putoptie bij controle-
wijziging voor een bedrag gelijk aan het putoptiebedrag verhoogd met,
indien van toepassing, de aangegroeide interest tot de datum van deze
putoptie bij controlewijziging, ten gevolge van een controlewijziging
over UCB NV; en

(ii) enige andere bepaling van het EMTN Programma of van de
obligaties uitgegeven onder het EMTN Programma die aan derden
rechten toekent die een invloed zou kunnen hebben op een verplichting
van UCB NV, waarbij de uitoefening van deze rechten telkens afhan-
kelijk is van het zich voordoen van een controlewijziging.

FORMALITEITEN VOOR DEELNAME

Om deel te nemen aan de gewone algemene vergadering, moeten
houders van effecten voldoen aan onderstaande formaliteiten :

1. Gelieve te noteren dat alle data en tijdstippen hierin vermeld
vervaldata zijn en dat deze niet verlengd zullen worden in geval van
een weekend, feestdag of om eender welke andere reden.

2. Registratiedatum : de registratiedatum is 13 april 2017, 24u00
(Belgische tijd).

a. Houders van aandelen op naam moeten als aandeelhouder inge-
schreven zijn in het aandelenregister van UCB NV, beheerd door Euro-
clear, op 13 april 2017, 24u00 (Belgische tijd).

b.+Houders van gedematerialiseerde aandelen moeten geregistreerd
zijn als aandeelhouder op een rekening bij een erkend rekeninghouder
of vereffeningsinstelling op 13 april 2017, 24u00 (Belgische tijd).

3. Intentie om deel te nemen aan de Algemene Vergadering : de
aandeelhouder die deel wenst te nemen aan de Algemene Vergadering
dient bovendien zijn/haar intentie om (hetzij in persoon hetzij bij
volmacht) deel te nemen aan de Algemene Vergadering kenbaar te
maken als volgt :

a. Houders van aandelen op naam moeten hun intentie om deel te
nemen aan de Algemene Vergadering ten laatste op 21 april 2017 om
15u00 (Belgische tijd) meedelen aan UCB NV (t.a.v. Mevr. Muriel Le
Grelle) of per e-mail aan shareholders.meeting@ucb.com en het aantal
aandelen vermelden waarmee zij wensen deel te nemen aan de
Algemene Vergadering. De Vennootschap zal het aantal aandelen op
de registratiedatum controleren op basis van de inschrijving in het
aandelenregister beheerd door Euroclear.

b. Houders van gedematerialiseerde aandelen moeten hun intentie
om deel te nemen aan de Algemene Vergadering ten laatste op
21 april 2017 om 15u00 (Belgische tijd) meedelen in één van de kantoren
van KBC Bank NV, mits voorlegging van een certificaat van gedema-
terialiseerde aandelen uitgegeven door de relevante rekeninghouder of
vereffeningsinstelling, en met vermelding van het aantal gedemateria-
liseerde aandelen op hun rekening op de registratiedatum en waarmee
zij wensen deel te nemen aan de Algemene Vergadering. KBC Bank NV
zal de Vennootschap hiervan op de hoogte stellen.

Enkel personen die hun intentie om (in persoon of bij volmacht) deel
te nemen aan de Algemene Vergadering ten laatste op 21 april 2017 om
15u00 (Belgische tijd) kenbaar hebben gemaakt volgens de modaliteiten
hierboven vermeld, zullen toegelaten worden om deel te nemen en te
stemmen op de Algemene Vergadering.

4. Volmachten : aandeelhouders die de bovenvermelde deelname-
formaliteiten hebben nageleefd, mogen vertegenwoordigd worden
door een volmachthouder op de Algemene Vergadering. De volmacht-
formulieren goedgekeurd door UCB NV, die moeten worden gebruikt
om vertegenwoordigd te zijn op de Algemene Vergadering, kunnen
worden gedownload van de webpagina http ://www.ucb.com/
investors/Our-shareholders.

Aandeelhouders moeten hun volmachten, volledig ingevuld en
ondertekend, hetzij neerleggen op of verzenden naar de zetel van UCB
NV (t.a.v. Mevr. Muriel Le Grelle), hetzij via e-mail naar
shareholders.meeting@ucb.com, hetzij via fax (+32 2 559 98 00), vanaf
de registratiedatum en zodat ze aankomen bij UCB uiterlijk op
21 april 2017 om 15u00 (Belgische tijd). Faxkopieën en scans per e-mail

zijn toegestaan op voorwaarde dat de volmachthouder de originele
volmacht ten laatste op de dag van de Algemene Vergadering overhan-
digt. De niet-naleving van deze formaliteiten kan ertoe leiden dat UCB,
naamloze vennootschap,
de vertegenwoordigingsmacht van de volmachthouder niet erkent.

5. Onder bepaalde voorwaarden, voorzien in artikel 533ter van het
Belgische Wetboek van vennootschappen, kunnen één of meer aandeel-
houders, die (samen) ten minste 3% van het maatschappelijk kapitaal
van de Vennootschap bezitten, onderwerpen toevoegen aan de agenda
van de Algemene Vergadering en besluiten voorstellen met betrekking
tot de agendapunten of de toegevoegde agendapunten.

Dit verzoek is enkel geldig indien het schriftelijk ingediend wordt
via e-mail aan shareholders.meeting@ucb.com en UCB NV bereikt
uiterlijk op 5 april 2017 om 15u00 (Belgische tijd). Desgevallend zal op
12 april 2017 een gewijzigde agenda worden gepubliceerd. In dat geval
zal de Vennootschap een aangepast volmachtformulier ter beschikking
stellen van de aandeelhouders zodat zij specifieke steminstructies
kunnen geven over deze aangepaste agenda.

6. In overeenstemming met artikel 540 van het Belgische Wetboek
van vennootschappen en onder bepaalde voorwaarden kunnen de
aandeelhouders, vóór de Algemene Vergadering, schriftelijke vragen
stellen aan de Raad van Bestuur of aan de commissaris betreffende hun
verslag of de agendapunten. De vragen zullen worden beantwoord
gedurende de Algemene Vergadering indien (i) de betreffende aandeel-
houder de deelnemingsformaliteiten heeft vervuld en (ii) voor zover
de mededeling van gegevens of feiten niet nadelig zou zijn voor de
zakelijke belangen van de Vennootschap of voor de vertrouwelijkheid
waartoe UCB NV, haar bestuurders of commissaris zich hebben
verbonden.

Vragen kunnen schriftelijk naar de zetel van UCB NV of naar
shareholders.meeting@ucb.com worden gestuurd, voor zover ze UCB
bereiken ten laatste op 21 april 2017 om 15u00 (Belgische tijd).

7. Houders van obligaties uitgegeven door de Vennootschap mogen
deelnemen aan de Algemene Vergadering met raadgevende stem en
moeten dezelfde deelnameformaliteiten vervullen als de aandeelhou-
ders.

8. Om deel te nemen aan de Algemene Vergadering, moeten houders
van effecten en volmachthouders hun identiteit bewijzen, en vertegen-
woordigers van vennootschappen moeten de nodige documenten
overhandigen waaruit hun identiteit en het recht om de vennootschap
te vertegenwoordigen blijkt, en dit ten laatste vóór het begin van de
Algemene Vergadering. De deelnemers worden verzocht om minstens
45 minuten vóór het begin van de Algemene Vergadering toe te komen
om de registratieformaliteiten te vervullen.

9. Vanaf de dag van de publicatie van deze oproeping zullen de
documenten die voorgelegd worden aan de Algemene Vergadering
alsook de (al dan niet aangevulde) agenda en de (al dan niet aange-
paste) volmachtformulieren beschikbaar zijn op
http ://www.ucb.com/investors/Our-shareholders. De aandeel- en
obligatiehouders kunnen die documenten ook raadplegen, op werk-
dagen en tijdens de normale kantooruren, op de zetel van UCB NV,
en/of gratis een kopie van die documenten verkrijgen.

(2305)

BNP PARIBAS PROTECT, SA - Sicav de droit belge - Catégorie instru-
ments financiers et liquidités, Montagne du Parc 3 -
1000 Bruxelles

Numéro d’entreprise : 0831.762.627
Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Avis de convocation à l’assemblée générale ordinaire

L’assemblée générale ordinaire des actionnaires se tiendra le
20 avril 2017, à 17 heures, rue du Progrès 55, à 1210 Bruxelles, aux fins
d’entendre le rapport de gestion du conseil d’administration et le
rapport du commissaire et d’adopter les propositions suivantes :

1. Approbation des comptes de l’exercice clos le 31 décembre 2016, et
de l’affectation des résultats par compartiment.

2. Décharge aux administrateurs par compartiment et au commis-
saire pour l’exercice de leur mandat jusqu’au 31 décembre 2016.

3. Renouvellement, pour trois ans, des mandats d’administrateur de
Marnix ARICKX, Olivier LAFONT, Pierre PICARD, et Denis
GALLET-VAN COPPENOLLE, jusqu’à l’assemblée générale ordinaire
d’avril 2020.
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Entérinement de la nomination de M. Jurgen Vanhaverbeke, comme
administrateur en remplacement de Mme Marleen Teunen, démission-
naire avec prise d’effet le 1er février 2016, jusqu’à l’assemblée générale
ordinaire d’avril 2020.

Ces mandats sont exercés à titre gratuit.

Renouvellement du mandat de M. Alexandre DEVEEN, comme
administrateur indépendant jusqu’à l’assemblée générale ordinaire
d’avril 2020. Les honoraires de l’administrateur indépendant s’élèvent
pour la totalité de la Sicav à 7.500,00 EUR TVAC par an plus
1.250,00 EUR TVAC par réunion où il est présent.

4. Le conseil propose de renouveler, pour une durée de trois ans, le
mandat du Commissaire, PricewaterhouseCoopers Réviseurs d’entre-
prises S.C.C.R.L., représentée par Damien Walgrave. Son mandat
expirera à la clôture de l’assemblée générale ordinaire d’avril 2020. Les
honoraires du commissaire, s’élèveront à 3.335 EUR hors TVA par
compartiment par exercice. Ils sont soumis à indexation annuelle

5. Divers.

Pour pouvoir assister à cette assemblée ou s’y faire représenter, les
actionnaires voudront bien se conformer à l’article 20 des statuts. Le
dépôt des titres doit se faire au plus tard le 11 avril 2017, à 16 heures
auprès de BNP Paribas Fortis, Montagne du Parc 3, à 1000 Bruxelles.
Les propriétaires d’actions nominatives doivent pour la même date au
plus tard informer par un écrit le conseil d’administration de leur
intention d’assister à l’assemblée et indiquer le nombre de titres pour
lesquels ils entendent prendre part au vote.

L’assemblée délibérera valablement quel que soit le nombre d’actions
présentes ou représentées. Chaque action dispose d’un droit de vote
proportionnel à la partie du capital qu’elle représente.

Vous pouvez obtenir gratuitement de plus amples informations
concernant le fonds BNP PARIBAS PROTECT (prospectus, rapport
semestriel et rapport annuel) en français et en néerlandais, en consul-
tant le site www.bnpparibas-ip.be, ou auprès du prestataire de service
financier à l’adresse suivante : BNP Paribas Fortis, Montagne du Parc 3
– 1000 Bruxelles/www.bnpparibasfortis.be

Le conseil d’administration.
(2306)

BNP PARIBAS PROTECT, NV - Bevek naar Belgisch recht - Categorie
financiële instrumenten en liquide middelen, Warandeberg 3 -
1000 Brussel

Ondernemingsnummer : 0831.762.627
Franstalige rechtbank van koophandel Brussel

Bericht van oproeping voor de gewone algemene vergadering

De gewone algemene vergadering van aandeelhouders komt op
20 april 2017, om 17 uur bijeen in de Vooruitgangstraat 55, te
1210 Brussel om het beheerrapport van de raad van bestuur en het
rapport van de commissaris te horen en om de volgende voorstellen
goed te keuren :

1. Goedkeuring van de jaarrekeningen afgesloten op zaterdag
31 december 2016 en van de bestemming van het resultaat per
compartiment.

2. Decharge van de bestuurders per compartiment en van de commis-
saris voor het boekjaar van hun mandaat tot zaterdag
31 december 2016.

3. Verlenging voor een duur van drie jaar van de bestuursmandaten
van Marnix ARICKX, Olivier LAFONT, Pierre PICARD en Denis
GALLET-VAN COPPENOLLE tot aan de gewone algemene vergade-
ring van april 2020.

Goedkeuring van de benoeming van de heer urgen Vanhaverbeke,
als bestuurder ter vervanging van mevr. Marleen Teunen, die vanaf
1 februari 2016, ontslag nam, tot aan de gewone algemene vergadering
van april 2020.

Deze mandaten worden onbezoldigd uitgeoefend.

Verlenging van het mandaat van de heer Alexandre DEVEEN, als
onafhankelijk bestuurder tot aan de gewone algemene vergadering
van april 2020. De vergoeding van de onafhankelijke bestuurder
bedraagt voor de volledige bevek 7.500,00 EUR BTW inbegrepen per
jaar plus 1.250,00 EUR BTW inbegrepen voor elke vergadering die hij
bijwoont.

4. De raad stelt voor om het mandaat van de commissaris Pricewa-
terhouseCoopers bedrijfsrevisoren S.C.C.R.L., vertegenwoordigd door
Damien Walgrave voor een duur van drie jaar te verlengen. Zijn
mandaat loopt af bij de afsluiting van de gewone algemene vergadering
van april 2020. De bezoldigingen van de commissaris bedragen
3.335 EUR BTW niet inbegrepen per compartiment per boekjaar. Dit
bedrag wordt jaarlijks aan de index aangepast.

5. Varia.

Om deel te kunnen nemen aan deze vergadering of er zich te laten
vertegenwoordigen dienen de aandeelhouders artikel 20 van de
statuten na te leven. De deponering van de effecten aan toonder dient
uiterlijk op dinsdag 11 april 2017, om 16 uur plaats te vinden bij BNP
Paribas Fortis, Warandeberg 3, te 1000 Brussel. Wie aandelen op naam
bezit moet, ten laatste tegen dezelfde datum, de raad van bestuur
schriftelijk op de hoogte brengen van zijn intentie om deel te nemen
aan de vergadering en het aantal deelbewijzen aangeven waarvoor hij
aan de stemming wenst deel te nemen.

De vergadering beraadslaagt geldig ongeacht het aantal aanwezige
of vertegenwoordigde aandelen. Elk aandeel beschikt over een stem-
recht naar verhouding van zijn deel in het kapitaal dat het vertegen-
woordigt.

U kunt gratis meer informatie over het BNP PARIBAS PROTECT
verkrijgen (prospectus, halfjaarlijks rapport en jaarrapport) in het Frans
en het Nederlands op de website www.bnpparibas-ip.be of bij de
financiële dienstverlener op het volgende adres : BNP Paribas Fortis,
Warandeberg 3 – 1000 Brussel/www.bnpparibasfortis.be

De raad van bestuur.
(2306)

BNP PARIBAS B INVEST, SA - Sicav de droit belge - Catégorie OPCVM,
Montagne du Parc 3 - 1000 Bruxelles

Numéro d’entreprise : 0443.950.984
Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Avis de convocation à l’assemblée générale ordinaire

L’assemblée générale ordinaire des actionnaires se tiendra le
18 avril 2017, à 15 heures, rue du Progrès 55, à 1210 Bruxelles, aux fins
d’entendre les rapports annuels du conseil d’administration et du
commissaire et d’adopter les propositions suivantes :

1. Approbation des comptes de l’exercice clos le 31 décembre 2016 et
de l’affectation des résultats par compartiment.

2. Décharge aux administrateurs et au commissaire pour l’exercice
de leur mandat jusqu’au 31 décembre 2016.

3. Renouvellement pour un an des mandats d’administrateurs de
Marnix ARICKX, Stefaan DENDAUW, Olivier LAFONT, Denis
GALLET-VAN COPPENOLLE, et Pierre GRANIÉ, jusqu’à la prochaine
assemblée générale ordinaire d’avril 2018.

Ces mandats sont exercés à titre gratuit.

Renouvellement de M. Philip NEYT, comme administrateur indépen-
dant jusqu’à la prochaine assemblée générale ordinaire d’avril 2018. Les
honoraires de l’administrateur indépendant s’élèvent à 7.500,00 EUR
TVAC par an plus 1.250,00 EUR TVAC par réunion où il est présent.

4. Divers.

Pour pouvoir assister à l’assemblée, les actionnaires voudront bien
se conformer à l’article 20 des statuts. Le dépôt de l’attestation établie
par le teneur de compte agréé pour les actions dématérialisées doit se
faire au plus tard le 07 avril 2017, à 16 heures auprès de BNP PARIBAS
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FORTIS à 1000 Bruxelles, Montagne du Parc 3. Les propriétaires
d’actions nominatives doivent, dans le même délai, informer par écrit
le conseil d’administration de leur intention d’assister à l’assemblée et
indiquer le nombre de titres pour lesquels ils entendent prendre part
au vote.

L’assemblée délibérera valablement quel que soit le nombre d’actions
présentes ou représentées. Chaque action dispose d’un droit de vote
proportionnel à la partie du capital qu’elle représente.

Vous pouvez obtenir gratuitement de plus amples informations
(prospectus, informations clés pour l’investisseur, rapport semestriel et
rapport annuel) en français et en néerlandais, en consultant le site
www.bnpparibas-ip.be, ou auprès du prestataire de service financier à
l’adresse suivante : BNP Paribas Fortis, Montagne du Parc 3 -
1000 Bruxelles/www.bnpparibasfortis.be

Le conseil d’administration.
(2307)

BNP PARIBAS B INVEST, NV - Bevek naar Belgisch recht - Categorie
ICBE, Warandeberg 3 - 1000 Brussel

Ondernemingsnummer : 0443.950.984
Franstalige rechtbank van koophandel Brussel

Bericht van oproeping voor de gewone algemene vergadering

De gewone algemene vergadering van aandeelhouders komt op
18 april 2017, om 15 uur bijeen in de Vooruitgangstraat 55, te
1210 Brussel om de jaarverslagen van de raad van bestuur en van de
commissaris te horen en om de volgende voorstellen goed te keuren :

1. Goedkeuring van de jaarrekeningen afgesloten op
31 december 2016 en van de bestemming van het resultaat per
compartiment.

2. Decharge van de bestuurders en van de commissaris voor het
boekjaar van hun mandaat tot 31 december 2016.

3. Verlenging voor een duur van één jaar van de bestuursmandaten
van Marnix ARICKX, Stefaan DENDAUW, Olivier LAFONT, Denis
GALLET-VAN COPPENOLLE, en Pierre GRANIÉ, tot aan de gewone
algemene vergadering van april 2018.

Deze mandaten worden onbezoldigd uitgeoefend.

Verlenging van het mandaat van de heer Philip NEYT, als onafhan-
kelijk bestuurder tot aan de gewone algemene vergadering
van april 2018. De vergoeding van de onafhankelijke bestuurder
bedraagt 7.500,00 EUR BTW inbegrepen per jaar plus 1.250,00 EUR
BTW inbegrepen voor elke vergadering die hij bijwoont.

4. Varia

Om aan de vergadering deel te kunnen nemen, dienen de aandeel-
houders artikel 20 van de statuten na te leven. Het attest opgesteld door
de erkende rekeninghouder van de gedematerialiseerde effecten dient
uiterlijk op 7 april 2017 om 16 uur plaats te vinden bij BNP PARIBAS
FORTIS, Warandeberg 3, te 1000 Brussel. De houders van aandelen op
naam moeten binnen dezelfde termijn de raad van bestuur schriftelijk
op de hoogte brengen van hun voornemen om de vergadering bij te
wonen en het aantal effecten vermelden waarvoor zij aan de stemming
wensen deel te nemen.

De vergadering beraadslaagt geldig ongeacht het aantal aanwezige
of vertegenwoordigde aandelen. Elk aandeel beschikt over een stem-
recht naar verhouding van zijn deel in het kapitaal dat het vertegen-
woordigt.

U kunt gratis meer informatie (prospectus, Essentiële Beleggers-
informatie, halfjaarlijks rapport en jaarrapport) verkrijgen, in het Frans
en het Nederlands op de website www.bnpparibas-ip.be of bij de
financiële dienstverlener op het volgende adres : BNP Paribas Fortis,
Warandeberg 3 te 1000 Brussel/www.bnpparibasfortis.be

De raad van bestuur.
(2307)

GROEP BRUSSEL LAMBERT, naamloze vennootschap.

Maatschappelijke zetel : Marnixlaan 24 – 1000 Brussel

Ondernemingsnummer : 0407.040.209

De aandeelhouders en obligatiehouders worden uitgenodigd om
aanwezig te zijnop de Gewone Algemene Vergadering die om 15 uur,
op dinsdag 25 april 2017 zal plaatsvinden op de maatschappelijke zetel
(Auditorium Jacques Thierry, verdieping - 1), Marnixlaan 24, te
1000 Brussel.

Agenda van de gewone algemene vergadering

1. Jaarverslag van de Raad van Bestuur en verslagen van de Commis-
saris over het boekjaar 2016

2. Financiële staten per 31 december 2016
2.1. Voorstelling van de geconsolideerde financiële staten per

31 december 2016.
2.2. Goedkeuring van de jaarrekening afgesloten per

31 december 2016.
3. Kwijting aan de Bestuurders
3.1. Voorstel tot verlening van kwijting aan de Bestuurders voor de

uitoefening van hun mandaat tijdens het boekjaar afgesloten per
31 december 2016.

3.2. Voorstel tot verlening van kwijting aan de Bestuurders van de
vennootschap COFINERGY die op 26 april 2016 door GBL overge-
nomen werd, voor de uitoefening van hun mandaat tijdens de periode
verstreken tussen de afsluitdatum van het laatste boekjaar waarvan de
rekeningen werden goedgekeurd, hetzij 31 maart 2016, en de datum
van de overdacht van het vermogen van COFINERGY aan GBL, hetzij
26 april 2016.

4. Kwijting aan de Commissaris
4.1. Voorstel tot verlening van kwijting aan de Commissaris voor de

uitoefening van zijn mandaat tijdens het boekjaar afgesloten per
31 december 2016.

4.2. Voorstel tot verlening van kwijting aan de Commissaris van de
vennootschap COFINERGY die op 26 april 2016 door GBL overge-
nomen werd, voor de uitoefening van hun mandaat tijdens de periode
verstreken tussen de afsluitdatum van het laatste boekjaar waarvan de
rekeningen werden goedgekeurd, hetzij 31 maart 2016, en de datum
van de overdacht van het vermogen van COFINERGY aan GBL, hetzij
26 april 2016.

5. Statutaire benoemingen
5.1. Benoeming van Bestuurders
Voorstel tot benoeming als Bestuurder voor en termijn van vier jaar

van Laurence Danon Arnaud, en Jocelyn Lefebvre.
5.2. Hernieuwing van Bestuurdersmandaten
Voorstel tot herverkiezing als Bestuurder voor een termijn van vier

jaar van Victor Delloye, Christine Morin-Postel, Amaury de Seze,
Martine Verluyten, en Arnaud Vial, van wie het mandaat na afloop van
deze Algemene Vergadering verstrijkt.

5.3. Vaststelling van de onafhankelijkheid van Bestuurders
Voorstel om overeenkomstig artikel 526ter van het Wetboek van

Vennootschappen, de onafhankelijkheid van de volgende Bestuurders
vast te stellen :

- Laurence Danon Arnaud
- Christine Morin-Postel
- Martine Verluyten
en dit, onder voorbehoud van hun benoeming als Bestuurder zoals

voorzien onder vorige punten. Deze personen beantwoorden aan de
verschillende criteria die worden vermeld in artikel 526ter van het
Wetboek van Vennootschappen en opgenomen zijn in het Corporate
Governance Charter van GBL.

6. Remuneratieverslag
Voorstel tot goedkeuring van het remuneratieverslag van de Raad

van Bestuur over het boekjaar 2016.
7. Incentiveplan op lange termijn
7.1. Voorstel tot goedkeuring van het optieplan op aandelen waar-

naar in het renumeratieverslag wordt verwezen. Volgens dit plan
zullen de leden van het Uitvoerend Management in 2017, opties
kunnen verkrijgen op bestaande aandelen van een kleindochter van de
vennootschap. Deze opties zullen kunnen worden uitgeoefend na
afloop van een periode van drie jaar na hun toekenning overeenkom-
stig artikel 520ter van het Wetboek van Vennootschappen en op

39748 MONITEUR BELGE — 24.03.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



voorwaarde dat de TSR op deze verjaardatum ten minste 5% bedraagt.
Aan die voorwaarde zal ook op elke daaropvolgende verjaardatum
voor de uitoefeningen van elk volgend jaar moeten voldaan zijn, terwijl
de TSR telkens betrekking zal hebben op de sinds de toekenning
verlopen periode. De leden van het personeel zullen eveneens in
aanmerking komen voor dit optieplan.

7.2. Voor zover nodig, voorstel tot goedkeuring van alle clausules van
het voornoemde plan en alle overeenkomsten tussen de vennootschap
en de houders van opties die aan deze houders het recht toekennen om
hun opties uit te oefenen vóór het verstrijken van de voornoemde
periode van drie jaar in het geval van een controlewijziging van de
vennootschap, overeenkomstig artikelen 520ter en 556 van het Wetboek
van Vennootschappen.

7.3. Voorstel tot vastlegging van de maximumwaarde van de aan de
opties onderliggende aandelen, toe te kennen aan het Uitvoerend
Management in 2017 in het kader van het voornoemde plan, op
EUR 7,74 miljoen.

7.4. Verslag van de Raad van Bestuur opgesteld overeenkomstig
artikel 629 van het Wetboek van Vennootschappen betreffende de zeker-
heid waarnaar in het voorstel van volgend besluit wordt verwezen.

7.5. Overeenkomstig artikel 629 van het Wetboek van Vennoot-
schappen, voor zover nodig, voorstel tot goedkeuring van de toeken-
ning door GBL van een zekerheid aan een bank aangaande het krediet
toegekend door deze bank aan de kleindochter van GBL om deze
laatste toe te staan GBL-aandelen te verwerven in het kader van het
voornoemde plan.

8. Allerlei
Toelatingsformaliteiten
Om aan deze Vergadering deel te nemen en er stemrecht uit te

oefenen, worden de aandeelhouders verzocht artikel 536 van het
Wetboek van Vennootschappen en artikel 28 van de statuten na te
leven :

- De eigenaars van gedematerialiseerde aandelen moeten :
• door een erkende rekeninghouder of vereffeningsinstelling een

attest laten opstellen waarin :
- de boekhoudkundige registratie van de aandelen op naam van de

aandeelhouder in de rekeningen van de erkende rekeninghouder of
van de vereffeningsinstelling, op dinsdag 11 april 2017 om 24 uur
(Belgisch uur) (de « Registratiedatum ») wordt vastgesteld; en

- hun wens om deel te nemen aan deze Vergadering alsook het aantal
aandelen waarvoor ze willen deelnemen aan de stemming worden
meegedeeld;

• dit attest uiterlijk op woensdag 19 april 2017 om 16 uur (Belgisch
uur) laten toekomen per post verstuurde brief op de maatschappelijke
zetel van de vennootschap (Marnixlaan 24 te 1000 Brussel, ter attentie
van Priscilla Maters) of op het loket van een ING-kantoor in België. Dit
attest kan ook per fax (+ 32 2 289 17 32) of per e-mail (agav@gbl.be)
worden verzonden.

- De eigenaars van aandelen op naam moeten :
• op dinsdag 11 april 2017 om 24 uur (Belgisch uur) (de « Registratie-

datum ») ingeschreven zijn in het register van de aandelen op naam
van de vennootschap; en

• uiterlijk op woensdag 19 april 2017 om 16 uur (Belgisch uur), per
ondertekende brief of met een ingevulde en ondertekende volmacht,
verstuurd per post naar de maatschappelijke zetel (Marnixlaan 24 te
1000 Brussel, ter attentie van Priscilla Maters), de wens hebben uitge-
drukt om deel te nemen aan deze Vergadering alsook het aantal
aandelen hebben medegedeeld waarvoor te willen deelnemen aan de
stemming. Deze stukken kunnen ook per fax (+32 (0)2 289 17 32) of per
e-mail (agav@gbl.be) worden verzonden.

Alleen de personen die op de Registratiedatum aandeelhouders zijn
van de vennootschap, en die voornoemde formaliteiten naleven zijn
gerechtigd om deel te nemen aan en te stemmen op deze Vergadering.

Nieuwe onderwerpen of voorstellen tot besluit
Overeenkomstig artikel 533ter van het Wetboek van Vennoot-

schappen en artikel 30 van de statuten kunnen één of meer aandeel-
houders die samen minstens 3% bezitten van het maatschappelijk
kapitaal, te behandelen onderwerpen op de agenda van deze Vergade-
ring laten plaatsen en voorstellen tot besluit indienen met betrekking
tot op de agenda opgenomen of daarin op te nemen te behandelen
onderwerpen.

Het verzoek moet (i) vergezeld gaan van de tekst van de te
behandelen onderwerpen en de bijhorende voorstellen tot besluit, of
van de tekst van de op de agenda te plaatsen voorstellen tot besluit; (ii)
van het bewijs van het bezit van het voormelde vereiste aandeel in het
kapitaal op de datum van het verzoek; en (iii) melding maken van een

post- of e-mailadres waarnaar de vennootschap het bewijs van
ontvangst van dit verzoek zal sturen binnen de 48 uur vanaf deze
ontvangst. Het verzoek wordt, per brief via de post, aan de maatschap-
pelijke zetel van de vennootschap (Marnixlaan 24 te 1000 Brussel, ter
attentie van Gérald Frère, Voorzitter van de Raad van Bestuur) uiterlijk
op maandag 3 april 2017 gericht. Het verzoek kan ook per
fax (+32 (0)2 89 17 32) of per e-mail (ag-av@gbl.be) worden verzonden.

De agenda, aangevuld op basis van de geldig geformuleerde
verzoeken, worden ten laatsteop maandag 10 april 2017 bekendge-
maakt.

Vragen

Overeenkomstig artikel 540 van het Wetboek van Vennootschappen,
kunnen de aandeelhouders die voldoen aan de hiervoor beoogde
formaliteiten inzake de toelating tot deze Vergadering, vanaf de publi-
catie van onderhavige oproeping, ook schriftelijke vragen betreffende
de op de agenda geplaatste onderwerpen aan de Bestuurders en/of de
Commissaris stellen. Die vragen worden per brief via de post naar de
maatschappelijke zetel van de vennootschap (Marnixlaan 24 te
1000 Brussel, ter attentie van Gérald Frère, Voorzitter van de Raad van
Bestuur), per fax (+32 (0)2 289 17 32) of per e-mail (agav@gbl.be)
verzonden en moeten uiterlijk op woensdag 19 april 2017 op de
maatschappelijke zetel van de vennootschap toekomen. De aandeel-
houders kunnen tijdens de Vergadering ook mondelinge vragen stellen
betreffende de op de agenda geplaatste onderwerpen.

Stemming bij volmacht

Overeenkomstig artikel 547bis van het Wetboek van Vennoot-
schappen en artikel 28 van de statuten kunnen de aandeelhouders zich
op deze Vergadering laten vertegenwoordigen door een volmacht-
drager. De aanwijzing van een volmachtdrager geschiedt schriftelijk en
moet door de aandeelhouder ondertekend worden. De aandeelhouders
moeten hun volmacht, uiterlijk op woensdag 19 april 2017, per brief
via de post op de maatschappelijke zetel van de vennootschap (Marnix-
laan 24 te 1000 Brussel, ter attentie van Priscilla Maters), per
fax (+32 (0)2 28 17 32) of per e-mail (agav@gbl.be) doen toekomen.

De aandeelhouders die zich willen laten vertegenwoordigen, moeten
de hiervoor beschreven toegangsformaliteiten naleven.

Het volmachtformulier is beschikbaar op de website van de vennoot-
schap (www.gbl.be).

Eigenaars van andere effecten

De houders van obligaties mogen deze Vergadering bijwonen, doch
slechts met raadgevende stem. Ze zijn aan dezelfde toegangsformali-
teiten onderworpen als aan de aandeelhouders zijn opgelegd.

Bewijs van identiteit en volmachten

Om aan deze Vergadering te kunnen deelnemen, moeten de aandeel-
houders of houders van andere effecten, alsook de volmachtdragers
hun identiteit bewijzen en moeten de vertegenwoordigers van rechts-
personen een afschrift verstrekken van de stukken die hun identiteit en
hun bevoegdheid tot vertegenwoordiging vaststellen, en dit ten laatste
onmiddellijk vóór de opening van deze Vergadering.

Terbeschikkingstelling van documenten

Onderhavige oproeping, het totaal aantal uitgegeven GBL-aandelen
en stemrechten op de datum van deze oproeping, de geconsolideerde
financiële staten en de jaarrekening per 31 december 2016, de opgave
van de effecten die de portefeuille van de vennootschap bevat op die
datum, het jaarverslag van de Raad van Bestuur over het boekjaar 2016
(dat onder de « Verklaring inzake deugdelijk bestuur » informatie bevat
over de rechten van de aandeelhouders), inbegrepen het remuneratie-
verslag en de verslagen van de Commissaris, het verslag vereist door
artikel 629 van het Wetboek van Vennootschappen en het formulier
voor het stemmen bij volmacht, zijn, overeenkomstig artikel 533bis, § 2
van het Wetboek van Vennootschappen, vanaf de publicatie van deze
oproeping, ter beschikking van de aandeelhouders op de maatschap-
pelijke zetel van de vennootschap (Marnixlaan 24 te 1000 Brussel), op
werkdagen en tijdens de normale kantooruren, en op de website van
de vennootschap (www.gbl.be).

De aandeelhouders die de vennootschap contacteren per e-mail
zullen automatisch een ontvangstbevestiging krijgen. Indien dit niet het
geval zou zijn, worden de aandeelhouders verzocht de vennootschap
te contacteren op het nummer + 32 (0)2 289 17 17.

De aandeelhouders worden verzocht zich, zo mogelijk, een uur vóór
de opening van deze Vergadering aan te melden, teneinde het opstellen
van de aanwezigheidslijst te vergemakkelijken.
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Gratis parking is voorzien voor de aandeelhouders in de parking 2
Portes, Waterloolaan 2a, 1000 Brussel. De aandeelhouders kunnen na
deze Vergadering hun ticket omruilen voor een uitgangsbewijs.

De raad van bestuur.
(2308)

GROUPE BRUXELLES LAMBERT, société anonyme.

Siège social : avenue Marnix 24 – 1000 Bruxelles

Numéro d’entreprise : 0407.040.209

Les actionnaires et les obligataires sont invités à assister à l’Assem-
blée Générale Ordinaire qui se tiendra le mardi 25 avril 2017, à
15 heures, au siège social (Auditorium Jacques Thierry, niveau - 1),
avenue Marnix 24, à 1000 Bruxelles.

Ordre du jour à l’assemblée générale ordinaire

1. Rapport de gestion du Conseil d’Administration et rapports du
Commissaire sur l’exercice 2016

2. Etats financiers au 31 décembre 2016
2.1. Présentation des états financiers consolidés au 31 décembre 2016.
2.2. Approbation des comptes annuels sociaux au 31 décembre 2016.
3. Décharge aux Administrateurs
3.1. Proposition de donner décharge aux Administrateurs pour leur

mandat exercé pendant l’exercice clôturé au 31 décembre 2016.
3.2. Proposition de donner décharge aux Administrateurs de la

société COFINERGY, absorbée par GBL le 26 avril 2016, pour leur
mandat exercé pendant la période écoulée entre la date de clôture du
dernier exercice dont les comptes ont été approuvés, soit le
31 mars 2016, et la date de transfert du patrimoine de COFINERGY à
GBL, soit le 26 avril 2016.

4. Décharge au Commissaire
4.1. Proposition de donner décharge au Commissaire pour son

mandat exercé pendant l’exercice clôturé au 31 décembre 2016.
4.2. Proposition de donner décharge au Commissaire de la société

COFINERGY, absorbée par GBL le 26 avril 2016, pour son mandat
exercé pendant la période écoulée entre la date de clôture du dernier
exercice dont les comptes ont été approuvés, soit le 31 mars 2016, et la
date de transfert du patrimoine de COFINERGY à GBL, soit le
26 avril 2016.

5. Nominations statutaires
5.1. Nomination d’Administrateurs
Proposition de nommer en qualité d’Administrateur pour un terme

de quatre ans Laurence Danon Arnaud, et Jocelyn Lefebvre.
5.2. Renouvellement de mandats d’Administrateur
Proposition de procéder à la réélection en leur qualité d’Administra-

teur pour un terme de quatre ans de Victor Delloye, Christine Morin-
Postel, Amaury de Seze, Martine Verluyten, et Arnaud Vial, dont le
mandat vient à échéance à l’issue de la présente Assemblée Générale.

5.3. Constatation de l’indépendance d’Administrateurs
Proposition de constater, conformément à l’article 526ter du Code des

sociétés, l’indépendance des Administrateurs suivants :
- Laurence Danon Arnaud
- Christine Morin-Postel
- Martine Verluyten
et ce, sous réserve de leur nomination en qualité d’Administrateur

visée au points précédents. Ces personnes répondent aux différents
critères mentionnés dans l’article 526ter du Code des Sociétés et repris
dans la Charte de gouvernance d’entreprise de GBL.

6. Rapport de rémunération
Proposition d’approuver le rapport de rémunération du Conseil

d’Administration relatif à l’exercice 2016.
7. Plan d’intéressement à long terme
7.1. Proposition d’approuver le plan d’options sur actions, visé dans

le rapport de rémunération, en vertu duquel les membres du Manage-
ment Exécutif pourront recevoir en 2017, des options portant sur des
actions existantes d’une sous-filiale de la société. Ces options pourront
être exercées à l’échéance d’une période de trois ans après leur
attribution conformément à l’article 520ter du Code des sociétés et à
condition que le TSR à cette date anniversaire atteigne au moins 5 %.
Cette condition devra également être remplie à chaque date anniver-
saire ultérieure pour les exercices de chaque année suivante, le TSR

portant chaque fois sur la période écoulée depuis l’attribution. Le plan
d’options 2017 bénéficiera également aux membres du personnel.

7.2. Pour autant que de besoin, proposition d’approuver toutes
clauses du plan précité et toutes conventions entre la société et les
détenteurs d’options, conférant à ces détenteurs le droit d’exercer leurs
options avant l’échéance de la période de trois ans précitée en cas de
changement de contrôle de la société, conformément aux articles 520ter
et 556 du Code des sociétés.

7.3. Proposition de fixer la valeur maximale des actions sous-jacentes
aux options à attribuer au Management Exécutif en 2017, dans le cadre
du plan précité, à EUR 7,74 millions.

7.4. Rapport du Conseil d’Administration établi en vertu de
l’article 629 du Code des sociétés, concernant la garantie visée à la
proposition de résolution suivante.

7.5. Conformément à l’article 629 du Code des sociétés, pour autant
que de besoin, proposition d’approuver l’octroi par GBL d’une garantie
à une banque relative au crédit consenti par cette banque à la sous-
filiale de GBL, ce qui lui permettra d’acquérir des actions GBL dans le
cadre du plan précité.

8. Divers
Formalités d’admission
Pour assister et voter à l’Assemblée, les actionnaires sont priés de se

conformer à l’article 536 du Code des sociétés et à l’article 28 des
statuts :

- Les propriétaires d’actions dématérialisées doivent :
• faire établir une attestation par un teneur de comptes agréé ou un

organisme de liquidation :
- constatant l’enregistrement comptable des actions au nom de

l’actionnaire dans les comptes du teneur de comptes agréé ou de
l’organisme de liquidation le mardi 11 avril 2017, à 24 heures, heure
belge (la « Date d’Enregistrement »); et

- indiquant leur intention de participer à l’Assemblée ainsi que le
nombre d’actions pour lesquelles ils entendent prendre part au vote;

• et faire parvenir cette attestation au plus tard le mercredi
19 avril 2017, à 16 heures, heure belge, par courrier postal au siège
social de la société (avenue Marnix 24, à 1000 Bruxelles, à l’attention de
Priscilla Maters) ou au guichet d’une agence d’ING en Belgique. Cette
attestation peut aussi être envoyée par fax (+32 (0)2 289 17 32) ou par
courrier électronique (ag-av@gbl.be).

- Les propriétaires d’actions nominatives doivent :
• être inscrits dans le registre des actions nominatives le mardi

11 avril 2017, à 24 heures, heure belge (la « Date d’Enregistrement »); et
• faire connaître leur intention de participer à l’Assemblée ainsi que

le nombre d’actions pour lesquelles ils entendent prendre part au vote,
au plus tard le mercredi 19 avril 2017, à 16 heures, heure belge, par
l’envoi par courrier postal au siège social de la société (avenue
Marnix 24, à 1000 Bruxelles, à l’attention de Priscilla Maters) d’une
lettre écrite signée ou d’une procuration complétée et signée. Ces
documents peuvent aussi être envoyés par fax (+ 32 (0)2 289 17 32) ou
par courrier électronique (ag-av@gbl.be).

Seules les personnes qui sont actionnaires de la société à la Date
d’Enregistrement et qui se sont conformées aux formalités indiquées
ci-dessus sont autorisées à participer à l’Assemblée et à y exercer leur
droit de vote.

Nouveaux points ou propositions de décisions
Conformément à l’article 533ter du Code des sociétés et à l’article 30

des statuts, un ou plusieurs actionnaires qui possèdent ensemble au
moins 3 % du capital social peuvent requérir l’inscription de sujets à
traiter à l’ordre du jour de l’Assemblée, ainsi que déposer des propo-
sitions de décision concernant des sujets à traiter inscrits ou à inscrire à
l’ordre du jour.

La demande (i) doit être accompagnée du texte, des sujets à traiter et
des propositions de décisions y afférentes, ou du texte des propositions
de décision à porter à l’ordre du jour; (ii) doit établir la possession de la
fraction du capital social précitée à la date de la demande; et (iii) doit
indiquer l’adresse postale ou électronique à laquelle la société trans-
mettra l’accusé de réception de la demande dans les 48 heures à
compter de cette réception. La demande est adressée par courrier postal
au siège social de la société (avenue Marnix 24, à 1000 Bruxelles, à
l’attention de Gérald Frère, Président du Conseil d’Administration) au
plus tard le lundi 3 avril 2017. La demande peut aussi être envoyée par
fax (+ 32 2 289 17 32) ou par courrier électronique (ag-av@gbl.be).

L’ordre du jour complété en fonction des demandes valablement
formulées est publié au plus tard le lundi 10 avril 2017.
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Questions

Conformément à l’article 540 du Code des sociétés, les actionnaires
qui ont satisfait aux formalités d’admission à l’Assemblée visée
ci-dessus, peuvent également, dès la publication de la présente convo-
cation, soumettre des questions écrites relatives aux points portés à
l’ordre du jour aux Administrateurs et/ou au Commissaire. Ces ques-
tions doivent être envoyées par courrier postal au siège social de la
société (avenue Marnix 24, à 1000 Bruxelles, à l’attention de
Gérald Frère, Président du Conseil d’Administration), par fax
(+ 32 (0)2 289 17 32) ou par courrier électronique (ag-av@gbl.be) et
doivent parvenir au siège social de la société au plus tard le mercredi
19 avril 2017. Les actionnaires peuvent également poser des questions
orales durant l’Assemblée relative aux points portés à l’ordre du jour.

Vote par procuration

Conformément à l’article 547bis du Code des sociétés et à l’article 28
des statuts, les actionnaires peuvent se faire représenter à l’Assemblée
par un mandataire. La désignation d’un mandataire doit être faite par
écrit et être signée par l’actionnaire. Les actionnaires doivent faire
parvenir leur procuration par courrier postal au siège social de la
société (avenue Marnix 24 à 1000 Bruxelles, à l’attention de Priscilla
Maters), par fax (+32 (0)2 289 17 32) ou par courrier électronique
(ag-av@gbl.be) au plus tard le mercredi 19 avril 2017.

Les actionnaires souhaitant se faire représenter par un mandataire
doivent respecter les formalités d’admission décrites ci-dessus.

Le formulaire de procuration est disponible sur le site Internet de
la société (www.gbl.be).

Propriétaires d’autres titres

Les titulaires d’obligations peuvent assister à l’Assemblée avec voix
consultative. Ils sont soumis aux mêmes formalités d’admission que
celles imposées aux actionnaires.

Preuve d’identité et de pouvoirs

Afin de pouvoir participer à l’Assemblée, les actionnaires ou déten-
teurs d’autres titres ainsi que les mandataires doivent prouver leur
identité et les représentants de personnes morales doivent fournir une
copie des documents établissant leur identité et leur pouvoir de
représentation, dans tous les cas au plus tard immédiatement avant
l’ouverture de l’Assemblée.

Mise à disposition de documents

La présente convocation, le nombre total d’actions GBL émises et de
droits de vote à la date de la présente convocation, les états financiers
consolidés et les comptes sociaux au 31 décembre 2016, la liste des titres
composant le portefeuille de la société à cette date, le rapport de gestion
du Conseil d’Administration sur l’exercice 2016 (lequel contient des
informations sur les droits des actionnaires dans la « Déclaration de
Gouvernance d’Entreprise »), y compris le rapport de rémunération et
les rapports du Commissaire, le rapport requis par l’article 629 du Code
des sociétés ainsi que le formulaire de vote par procuration sont à la
disposition des actionnaires, à partir de la publication de la présente
convocation, au siège social de la société (avenue Marnix 24, à
1000 Bruxelles) les jours ouvrables et pendant les heures normales
d’ouverture des bureaux, ainsi que sur le site Internet de la société
(www.gbl.be), conformément à l’article 533bis, § 2, du Code des
Sociétés.

Les actionnaires qui contacteront la société par courrier électronique
recevront un accusé de réception automatique. Si tel ne devait
pas être le cas, les actionnaires sont invités à contacter la société au
+32 (0)2 289 17 17.

Les actionnaires sont priés de se présenter si possible une heure avant
l’heure de l’Assemblée afin de faciliter l’établissement de la liste de
présences.

Le parking 2 Portes, boulevard de Waterloo 2a, 1000 Bruxelles, est
accessible gratuitement aux actionnaires, moyennant échange du ticket
de parking à l’issue de l’Assemblée.

Le Conseil d’Administration.
(2308)

Vastned Retail Belgium, naamloze vennootschap
Openbare Gereglementeerde Vastgoedvennootschap naar Belgisch recht

Generaal Lemanstraat 74, 2600 Berchem (Antwerpen)

Ondernemingsnummer : 0431.391.860

Gewone Algemene Vergadering

De aandeelhouders worden uitgenodigd deel te nemen aan de
gewone algemene vergadering die zal plaatsvinden op de maatschap-
pelijke zetel te 2600 Berchem (Antwerpen), Generaal Lemanstraat 74,
op woensdag 26 april 2017 om 14.30 uur, met de volgende agenda :

1. Jaarverslag van de raad van bestuur over de verrichtingen van het
boekjaar dat is afgesloten op 31 december 2016 (statutaire jaarrekening).

Voorstel tot besluit : Goedkeuring van het jaarverslag van de raad
van bestuur over het boekjaar afgesloten op 31 december 2016 (statu-
taire jaarrekening).

2. Verslag van de commissaris over de enkelvoudige jaarrekening.

Voorstel tot besluit : Goedkeuring van het verslag van de commis-
saris over het boekjaar afgesloten op 31 december 2016 (statutaire jaar-
rekening).

3. Goedkeuring van de statutaire jaarrekening over het boekjaar
afgesloten op 31 december 2016, alsmede de bestemming van het
resultaat.

Voorstel tot besluit : Goedkeuring van de statutaire jaarrekening over
het boekjaar afgesloten op 31 december 2016, alsmede de bestemming
van het resultaat.

4. Remuneratieverslag als onderdeel van de verklaring inzake deug-
delijk bestuur zoals opgenomen in het jaarverslag van de raad van
bestuur over het boekjaar afgesloten op 31 december 2016 (statutaire
jaarrekening).

Voorstel tot besluit : Goedkeuring van het remuneratieverslag als
onderdeel van de verklaring inzake deugdelijk bestuur zoals opge-
nomen in het jaarverslag van de raad van bestuur over het boekjaar
afgesloten op 31 december 2016 (statutaire jaarrekening).

5. Kennisneming en bespreking van het jaarverslag van de raad van
bestuur over de geconsolideerde jaarrekening, van het verslag van de
commissaris over de geconsolideerde jaarrekening en van de geconso-
lideerde jaarrekening 2016.

6. Kwijting aan de bestuurders en de commissaris.

Voorstel tot besluit : Bij afzonderlijke stemming kwijting verlenen aan
de bestuurders en aan de commissaris van Vastned Retail Belgium NV,
die gedurende het boekjaar 2016 in functie waren, voor de verrich-
tingen van het boekjaar 2016.

7. Lezing van het jaarverslag en van het verslag van de commissaris
van de vennootschap Tim & Ilse NV en goedkeuring van de jaar-
rekening van de vennootschap Tim & Ilse NV voor de periode
1 april 2016 – 24 augustus 2016 en verlenen van kwijting aan de
bestuurders en de commissaris van de vennootschap Tim & Ilse NV.

Voorstel tot besluit : Goedkeuring van de jaarrekening van de
vennootschap Tim & Ilse NV, die op 24 augustus 2016 door Vastned
Retail Belgium, naamloze vennootschap,
werd overgenomen in het kader van een met fusie door overneming
gelijkgestelde verrichting of geruisloze fusie conform de artikelen 676
en 719 van het Wetboek van Vennootschappen (W. Venn.), voor de
periode die een aanvang nam op 1 april 2016 en werd afgesloten op het
ogenblik van de voormelde met fusie door overneming gelijkgestelde
verrichting of geruisloze fusie conform de artikelen 676 en 719 W. Venn.
op 24 augustus 2016. Bij afzonderlijke stemming eveneens kwijting
verlenen aan de bestuurders en aan de commissaris van de vennoot-
schap Tim & Ilse NV, die op 24 augustus 2016 door Vastned Retail
Belgium NV werd overgenomen in het kader van een met fusie door
overneming gelijkgestelde verrichting of geruisloze fusie conform de
artikelen 676 en 719 W. Venn., welke bestuurders en commissaris
gedurende de periode die een aanvang nam op 1 april 2016 en werd
afgesloten op het ogenblik van de voormelde met fusie door overne-
ming gelijkgestelde verrichting of geruisloze fusie conform de artikelen
676 en 719 W. Venn. op 24 augustus 2016 in functie waren, voor hun
daden in voormelde periode.
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8. Herbenoeming van een bestuurder (*).

Voorstel tot besluit : Beslissing tot herbenoeming van de volgende
huidige bestuurder : de heer Taco de Groot. Het mandaat van de heer
Taco de Groot eindigt onmiddellijk na de jaarlijkse algemene vergade-
ring die in het jaar 2020 gehouden zal worden en waarop besloten zal
worden tot goedkeuring van de jaarrekening afgesloten per
31 december 2019.

Het mandaat van de heer Taco de Groot als bestuurder is onbezol-
digd.

De vergadering stelt vast dat de raad van bestuur van de vennoot-
schap aldus en met ingang van heden als volgt is samengesteld :

- De heer Jean-Pierre Blumberg, onafhankelijk bestuurder (einde
mandaat : onmiddellijk na de jaarlijkse algemene vergadering die in het
jaar 2019 wordt gehouden tot goedkeuring van de jaarrekening afge-
sloten per 31 december 2018)

- Mevrouw Anka Reijnen, onafhankelijk bestuurder (einde mandaat :
onmiddellijk na de jaarlijkse algemene vergadering die in het jaar 2019
wordt gehouden tot goedkeuring van de jaarrekening afgesloten per
31 december 2018)

- De heer Taco de Groot (einde mandaat : onmiddellijk na de
jaarlijkse algemene vergadering die in het jaar 2020 wordt gehouden
tot goedkeuring van de jaarrekening afgesloten per 31 december 2019)

- De heer Reinier Walta (einde mandaat : onmiddellijk na de jaar-
lijkse algemene vergadering die in het jaar 2018 wordt gehouden tot
goedkeuring van de jaarrekening afgesloten per 31 december 2017)

- Mevrouw Peggy Deraedt (einde mandaat : onmiddellijk na de
jaarlijkse algemene vergadering die in het jaar 2018 wordt gehouden
tot goedkeuring van de jaarrekening afgesloten per 31 december 2017)

9. Kennisname en voor zover als nodig bekrachtiging van het einde
van het mandaat als bestuurder van de vennootschap van EMSO
BVBA, met vaste vertegenwoordiger de heer Chris Peeters (met ingang
vanaf 26 april 2017).

Voorstel tot besluit : Kennisname en voor zover als nodig bekrachti-
ging van het einde van het mandaat als bestuurder van de vennoot-
schap van EMSO BVBA, met vaste vertegenwoordiger de heer Chris
Peeters (met ingang vanaf 26 april 2017).

10. Goedkeuring, overeenkomstig artikel 554 W.Venn. van de
vertrekvergoeding zoals opgenomen in de overeenkomst afgesloten
tussen de Vennootschap en een lid van het directiecomité.

Voorstel tot besluit : Goedkeuring, overeenkomstig artikel 554 W.
Venn., van de bepaling zoals opgenomen in de overeenkomst afge-
sloten tussen de Vennootschap en Rudi Taelemans, Algemeen Directeur
en lid van het directiecomité van de Vennootschap, krachtens welke
Rudi Taelemans in bepaalde omstandigheden recht heeft op een
vertrekvergoeding gelijk aan 18 maal de maandelijkse vaste vergoe-
ding.

11. Vragen van de aandeelhouders aan de bestuurders inzake hun
verslagen of de agendapunten en vragen aan de commissaris inzake
zijn verslagen.

(*) Onder voorbehoud van goedkeuring door de Autoriteit voor
Financiële Diensten en Markten (FSMA), voor de agendapunten waar-
voor deze toestemming vereist is en op dit ogenblik nog niet verkregen
werd.

Deelname aan de algemene vergadering

Overeenkomstig artikel 22 van de statuten en artikel 536 van het W.
Venn., wordt het recht om aan de algemene vergadering deel te nemen
en er het stemrecht uit te oefenen verleend door de boekhoudkundige
registratie van de aandelen op naam van de aandeelhouder op de
14e dag vóór de algemene vergadering om vierentwintig uur
(‘registratiedatum’), namelijk op 12 april 2017 om 24 :00 uur hetzij door
hun inschrijving in het register van de aandelen op naam van de
vennootschap, hetzij door hun inschrijving op de rekeningen van een
erkende rekeninghouder of van een vereffeningsinstelling, ongeacht het
aantal aandelen in het bezit van de aandeelhouder op de dag van de
algemene vergadering.

De eigenaars van aandelen op naam die aan de vergadering wensen
deel te nemen, moeten de vennootschap uiterlijk de 6de dag vóór de
datum van de vergadering op de hoogte brengen van hun voornemen.
Dit kan zowel per brief als per e-mail (mailto :elke.krols@vastned.be)
en dit uiterlijk op donderdag 20 april 2017.

De eigenaars van gedematerialiseerde effecten moeten uiterlijk op
donderdag 20 april 2017 een attest neerleggen bij de vennootschap,
afgeleverd door de erkende rekeninghouder of door de vereffeningsin-
stelling waaruit blijkt met hoeveel gedematerialiseerde aandelen de
aandeelhouder heeft aangegeven te willen deelnemen aan de algemene
vergadering.

Volmacht

Elke aandeelhouder mag zich op de algemene vergadering laten
vertegenwoordigen door een gemachtigde via het volmachtformulier
dat zich op de website www.vastned.be bevindt. De volmacht moet
ondertekend zijn door de aandeelhouder en de originele volmacht moet
uiterlijk de 6de dag vóór de datum van de algemene vergadering, op
donderdag 20 april 2017, worden neergelegd op de maatschappelijke
zetel van de vennootschap.

Mogelijkheid om nieuwe onderwerpen op de agenda te plaatsen

Een of meer aandeelhouders die samen minstens 3 % bezitten van
het maatschappelijk kapitaal kunnen te behandelen onderwerpen op
de agenda van de algemene vergadering laten plaatsen en voorstellen
tot besluit indienen met betrekking tot de op de agenda opgenomen of
daarin op te nemen te behandelen onderwerpen, overeenkomstig het
W. Venn. en binnen de perken ervan. De bijkomende te behandelen
onderwerpen of voorstellen tot besluit moeten uiterlijk op de 22ste dag
vóór de datum van de algemene vergadering door de vennootschap
worden ontvangen, dus uiterlijk op dinsdag 4 april 2017. Deze
onderwerpen/voorstellen tot besluit mogen per brief gericht worden
aan de zetel van de vennootschap of op het volgende e-mail adres :
elke.krols@vastned.be

Voor meer informatie over voornoemde rechten en over de
uitoefeningswijze ervan wordt verwezen naar de website van de
vennootschap www.vastned.be

Recht tot vraagstelling

De aandeelhouders kunnen schriftelijk vragen stellen die tijdens de
vergadering zullen worden beantwoord, op voorwaarde dat de
vennootschap de vragen uiterlijk op de 6e dag vóór de algemene
vergadering heeft ontvangen, dus uiterlijk op donderdag 20 april 2017.
De schriftelijke vragen kunnen bezorgd worden per brief op de zetel
van de vennootschap of op volgend e-mailadres :
elke.krols@vastned.be

Voor meer informatie over voornoemde rechten en over de
uitoefeningswijze ervan wordt verwezen naar de website van de
vennootschap www.vastned.be

Beschikbare stukken

De hierboven vermelde verslagen en documenten liggen vanaf
24 maart 2017 op de zetel van de vennootschap ter inzage van de
aandeelhouders op vertoon van het bewijs van hun titel. Deze stukken
zijn eveneens terug te vinden op de website www.vastned.be onder
“Investor Relations – Beleggersinformatie – Algemene Aandeelhou-
dersvergadering”. De aandeelhouders kunnen tevens kosteloos een
kopie van deze verslagen en documenten verkrijgen.

Indien u meer informatie wenst te verkrijgen met betrekking tot deze
algemene vergadering of de procedure voor deelname aan deze verga-
dering, kan u steeds contact opnemen met Elke Krols op het nummer
00 32 3 361 05 90 of per e-mail : mailto :elke.krols@vastned.be

De raad van bestuur.
(2309)

Vastned Retail Belgium société anonyme
Société Immobilière Réglementée Publique de droit belge

Generaal Lemanstraat 74, 2600 Berchem (Anvers)

Numéro d’entreprise : 0431.391.860

Assemblée Générale Ordinaire

Les actionnaires sont invités à participer à l’assemblée générale
ordinaire qui aura lieu au siège social à 2600 Berchem (Anvers), Gene-
raal Lemanstraat 74, le mercredi 26 avril 2017 à 14 h 30 m, avec l’agenda
suivant :

1. Rapport de gestion du conseil d’administration sur les opérations
de l’exercice qui s’est clôturé au 31 décembre 2016 (comptes annuels
statutaires).
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Proposition de résolution : Approbation du rapport de gestion du
conseil d’administration sur l’exercice clôturé au 31 décembre 2016
(comptes annuels statutaires).

2. Rapport du commissaire sur les comptes annuels ordinaires.

Proposition de résolution : Approbation du rapport du commissaire
sur l’exercice clôturé au 31 décembre 2016 (comptes annuels statutai-
res).

3. Approbation des comptes annuels statutaires sur l’exercice clôturé
au 31 décembre 2016, ainsi que l’affectation du résultat.

Proposition de résolution : Approbation des comptes annuels statu-
taires sur l’exercice clôturé au 31 décembre 2016, ainsi que l’affectation
du résultat.

4. Rapport de rémunération en tant que section de la déclaration de
gouvernement d’entreprise comme repris dans le rapport de gestion du
conseil d’administration sur l’exercice clôturé au 31 décembre 2016
(comptes annuels statutaires).

Proposition de résolution : Approbation du rapport de rémunération
en tant que section de la déclaration de gouvernement d’entreprise
comme repris dans le rapport de gestion du conseil d’administration
sur l’exercice clôturé au 31 décembre 2016 (comptes annuels statutai-
res).

5. Prise de connaissance et discussion du rapport de gestion du
conseil d’administration sur les comptes annuels consolidés, du rapport
du commissaire sur les comptes annuels consolidés et des comptes
annuels consolidés de 2016.

6. Décharge aux administrateurs et au commissaire.

Proposition de résolution : Par vote séparé, octroi de la décharge aux
administrateurs et au commissaire de Vastned Retail Belgium SA, qui
étaient en fonction durant l’exercice 2016, pour les opérations de
l’exercice 2016.

7. Lecture du rapport annuel et du rapport du commissaire de la
société Tim & Ilse SA et approbation des comptes annuels de la société
Tim & Ilse SA pour la période du 1er avril 2016 - 24 août 2016 et octroi
de la décharge aux administrateurs et au commissaire de la société Tim
& Ilse SA.

Proposition de résolution : Approbation des comptes annuels de la
société Tim & Ilse SA, qui a été reprise le 24 août 2016 par Vastned Retail
Belgium SA dans le cadre d’une opération assimilée à la fusion par
absorption ou fusion silencieuse conformément aux articles 676 et 719
du Code des sociétés, pour la période qui a pris cours le 1er avril 2016
et s’est terminée au moment de cette opération assimilée à la fusion par
absorption ou fusion silencieuse conformément aux articles 676 et 719
du Code des sociétés le 24 août 2016. Octroi également par vote séparé
de la décharge aux administrateurs et au commissaire de la société Tim
& Ilse SA, qui a été reprise le 24 août 2016 par Vastned Retail Belgium
SA dans le cadre d’une opération assimilée à la fusion par absorption
ou fusion silencieuse conformément aux articles 676 et 719 du Code des
sociétés, administrateurs et commissaire qui étaient en fonction durant
la période qui a pris cours le 1er avril 2016 et s’est terminée au moment
de cette opération assimilée à la fusion par absorption ou fusion
silencieuse conformément aux articles 676 et 719 du Code des sociétés,
le 24 août 2016, pour leurs actes durant cette période.

8. Renouvellement d’un administrateur (*).

Proposition de résolution : Décision de renouveler le mandat de
l’administrateur actuel suivant : Monsieur Taco de Groot. Le mandat
de Monsieur Taco de Groot prendra fin immédiatement après l’assem-
blée générale annuelle qui sera tenue au cours de l’année 2020 et au
cours de laquelle il sera procedé à l’approbation des comptes annuels
clôturés au 31 décembre 2019.

Le mandat de Monsieur Taco de Groot n’est pas rémunéré.

L’assemblée constate que le conseil d’administration de la société est
ainsi à compter de ce jour composé comme suit :

- Monsieur Jean-Pierre Blumberg, administrateur indépendant (fin
du mandat : immédiatement après l’assemblée générale annuelle qui
sera tenue au cours de l’année 2019 en vue de l’approbation des
comptes annuels clôturés au 31 décembre 2018)

- Madame Anka Reijnen, administrateur indépendant (fin du
mandat : immédiatement après l’assemblée générale annuelle qui sera
tenue au cours de l’année 2019 en vue de l’approbation des comptes
annuels clôturés au 31 décembre 2018)

- Monsieur Taco de Groot (fin du mandat : immédiatement après
l’assemblée générale annuelle qui sera tenue au cours de l’année 2020
en vue de l’approbation des comptes annuels clôturés au
31 décembre 2019)

- Monsieur Reinier Walta (fin du mandat : immédiatement après
l’assemblée générale annuelle qui sera tenue au cours de l’année 2018
en vue de l’approbation des comptes annuels clôturés au
31 décembre 2017)

- Madame Peggy Deraedt (fin du mandat : immédiatement après
l’assemblée générale annuelle qui sera tenue au cours de l’année 2018
en vue de l’approbation des comptes annuels clôturés au
31 décembre 2017)

9. Prise de connaissance et si nécessaire ratification de la fin du
mandat en tant qu’administrateur de la société de EMSO SPRL, ayant
pour représentant permanent Monsieur Chris Peeters (à compter du
26 avril 2017).

Proposition de résolution : Prise de connaissance et si nécessaire
ratification de la fin du mandat en tant qu’administrateur de EMSO
SPRL, ayant pour représentant permanent Monsieur Chris Peeters (à
compter du 26 avril 2017).

10. Approbation, conformément à l’article 554 du Code des sociétés
de l’indemnité de départ telle que reprise dans le contrat conclu entre
la Société et un membre du comité de direction.

Proposition de résolution : Approbation, conformément à l’article 554
du Code des sociétés, de la disposition telle que reprise dans le contrat
conclu entre la Société et Rudi Taelemans, Directeur Général et membre
du comité de direction de la Société, selon laquelle Rudi Taelemans a
droit dans certaines circonstances à une indemnité de départ égale à 18
fois la rémunération fixe mensuelle.

11. Questions des actionnaires aux administrateurs concernant leurs
rapports ou les points de l’agenda et questions au commissaire concer-
nant ses rapports.

(*) Sous réserve de l’approbation par l’Autorité des Services et
Marchés Financiers (FSMA), pour les points de l’ordre du jour pour
lesquels cette autorisation est requise et qui n’a pas encore été obtenue
à ce moment.

Participation à l’assemblée générale

Conformément à l’article 22 des statuts et à l’article 536 du Code des
Sociétés, le droit de participer à l’assemblée générale et d’y exercer le
droit de vote est accordé par l’enregistrement comptable des actions
nominatives de l’actionnaire le 14e jour avant l’assemblée générale à
vingt-quatre heures (‘date d’enregistrement’), à savoir le 12 avril 2017 à
24h00 soit par leur inscription sur le registre des actions nominatives
de la société, soit par leur inscription sur les comptes d’un teneur de
comptes agréé ou d’un organisme de liquidation, sans tenir compte du
nombre d’actions en possession de l’actionnaire au jour de l’assemblée
générale.

Les propriétaires d’actions nominatives qui souhaitent participer à
l’assemblée, doivent faire part à la société de leur intention au plus tard
le 6e jour avant la date de l’assemblée. Cela peut se faire par courrier
ou par e-mail (mailto : elke.krols@vastned.be) et ceci au plus tard le
jeudi 20 avril 2017.

Les propriétaires d’actions dématérialisées doivent déposer au plus
tard le jeudi 20 avril 2017 une attestation auprès de la société, délivrée
par le teneur de comptes agréé ou par l’organisme de liquidation, de
laquelle il ressort le nombre d’actions dématérialisées pour lesquelles
l’actionnaire a indiqué vouloir participer à l’assemblée générale.

Procuration

Chaque actionnaire peut se faire représenter à l’assemblée générale
par un mandataire via le formulaire de procuration qui se trouve sur le
site internet www.vastned.be. La procuration doit être signée par
l’actionnaire et la procuration originale doit être déposée au plus tard
le 6ème jour avant la date de l’assemblée, le jeudi 20 avril 2017, au siège
social de la société.

Possibilité de requérir l’inscription de nouveaux sujets à l’ordre du
jour

Un ou plusieurs actionnaires possédant ensemble au moins 3 % du
capital social peuvent requérir l’inscription de sujets à traiter à l’ordre
du jour de l’assemblée générale ainsi que déposer des propositions de
résolution concernant des sujets à traiter inscrits à l’ordre du jour ou
des sujets à traiter à inscrire à l’ordre du jour, conformément au Code

39753MONITEUR BELGE — 24.03.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



des Sociétés et dans ses limites. Les sujets supplémentaires à traiter ou
les propositions de résolution doivent être adressés à la société au plus
tard le 22e jour avant la date de l’assemblée générale, donc au plus tard
le mardi 4 avril 2017. Ces sujets/propositions de résolution peuvent
être adressés par courrier au siège de la société ou par e-mail à l’adresse
suivante : elke.krols@vastned.be

De plus amples informations relatives aux droits susmentionnés et
leurs modalités d’exercice sont disponibles sur le site internet de la
société www.vastned.be

Droit de poser des questions

Les actionnaires peuvent poser des questions par écrit auxquelles il
sera répondu lors de l’assemblée, à condition que la société soit en
possession des questions au plus tard le 6ème jour avant l’assemblée
générale, donc au plus tard le jeudi 20 avril 2017. Les questions écrites
peuvent être adressées par courrier au siège de la société ou par e-mail
à l’adresse suivante : elke.krols@vastned.be

De plus amples informations relatives aux droits susmentionnés et
leurs modalités d’exercice sont disponibles sur le site internet de la
société www.vastned.be

Documents disponibles

Les rapports et documents mentionnés ci-dessus peuvent être
consultés à partir du 24 mars 2017 au siège de la société par les
actionnaires sur présentation de la preuve de leur titre. Ces documents
sont également disponibles sur le site internet www.vastned.be sous
« Investor Relations – Information Investisseurs – Assemblée générale
des actionnaires ». Les actionnaires peuvent également obtenir gratui-
tement une copie de ces rapports et documents.

Si vous désirez obtenir plus d’informations concernant cette assem-
blée générale ou la procédure à suivre pour participer à cette assemblée,
veuillez contacter Elke Krols au numéro 00 32 3 361 05 90 ou par e-mail :
mailto elke.krols@vastned.be

Le conseil d’administration.
(2309)

Deceuninck, naamloze vennootschap,
die een openbaar beroep doet of heeft gedaan op het spaarwezen

Bruggesteenweg 360, 8830 Hooglede-Gits

Ondernemingsnummer : 0405.548.486
www.deceuninck.com

De aandeelhouders, houders van warrants, obligatiehouders,
bestuurders en de commissaris worden door de raad van bestuur
uitgenodigd tot het bijwonen van de jaarlijkse algemene vergadering
die zal gehouden worden te 8830 Hooglede-Gits, Bruggesteenweg 360,
op dinsdag 25 april 2017 om 16 uur, met volgende agenda en voor-
stellen tot besluit :

AGENDA

1. Mededeling van de verslagen van de raad van bestuur en de
commissaris over het boekjaar afgesloten op 31 december 2016.

2. Mededeling van de geconsolideerde jaarrekening en van de
geconsolideerde verslagen van de raad van bestuur en de commissaris
met betrekking tot het boekjaar afgesloten op 31 december 2016.

3. Mededeling en goedkeuring van het remuneratieverslag.

Voorstel tot besluit : De algemene vergadering keurt het remuneratie-
verslag zoals opgenomen in de Verklaring inzake Deugdelijk Bestuur
in het jaarverslag van de raad van bestuur over het boekjaar afgesloten
op 31 december 2016 goed.

4. Goedkeuring van de jaarrekening met betrekking tot het boekjaar
afgesloten op 31 december 2016 en bestemming van het resultaat.

Voorstel tot besluit : De algemene vergadering keurt de jaarrekening
met betrekking tot het boekjaar afgesloten op 31 december 2016 goed,
met inbegrip van de bestemming van het resultaat zoals voorgesteld
door de raad van bestuur, en stelt het brutodividend vast op 0,03 euro
per volledig volstort aandeel.

5. Kwijting aan de leden van de raad van bestuur en aan de commis-
saris.

Voorstel tot besluit :

5.1 De algemene vergadering verleent bij afzonderlijke stemming
kwijting aan de bestuurders voor de door hen vervulde opdracht
gedurende het boekjaar afgesloten op 31 december 2016.

5.2 De algemene vergadering verleent kwijting aan de commissaris
voor de door hem vervulde opdracht gedurende het boekjaar afge-
sloten op 31 december 2016.

6. Ontslag en benoeming van bestuurders.

Voorstel tot besluit :

6.1 De algemene vergadering neemt kennis van het ontslag van de
heer Pierre Alain De Smedt als bestuurder van de Vennootschap. De
raad van bestuur dankt Pierre Alain voor zijn jarenlange dienst.

6.2 De algemene vergadering benoemt, op voordracht van de raad
van bestuur en na advies van het remuneratie- en benoemingscomité,
Alchemy Partners BVBA, met als vaste vertegenwoordiger mevrouw
Anouk Lagae, definitief als onafhankelijk bestuurder van de vennoot-
schap. Alchemy Partners BVBA, met als vaste vertegenwoordiger
mevrouw Anouk Lagae, beantwoordt aan de functionele, familiale en
financiële criteria van onafhankelijkheid die worden opgelegd door
artikel 526ter van het wetboek van vennootschappen. Het mandaat
loopt voor een periode van vier jaar tot de sluiting van de gewone
algemene vergadering in 2021.

Een kort CV van de voorgestelde bestuurder is terug te vinden op
http ://www.deceuninck.com/en/shareholder-meetings.aspx

7. Vaststelling bezoldiging van bestuurders en uitbreiding van
nieuwe warrantplannen tot niet-uitvoerende bestuurders.

Voorstel tot besluit :

7.1 De algemene vergadering stelt het geheel van de vaste bestuurs-
vergoedingen van de niet-uitvoerende leden van de raad van bestuur
voor het boekjaar afgesloten op 31 december 2016 vast op 259.500 EUR
en machtigt de raad van bestuur om de vergoedingen te verdelen onder
de bestuurders.

7.2 De algemene vergadering keurt de mogelijkheid om nieuwe
warrantplannen uit te breiden tot niet-uitvoerende bestuurders goed.

8. Herbenoeming commissaris.

Voorstel tot besluit : Op voordracht van het auditcomité beslist de
algemene vergadering tot herbenoeming van Ernst & Young Bedrijfs-
revisoren BCVBA, vertegenwoordigd door Marnix Van Dooren, voor
een periode van 3 jaar, d.w.z. tot de sluiting van de jaarvergadering van
2020. De bezoldigingen bedragen 566.410 EUR voor boekjaar 2017,
546.108 EUR voor boekjaar 2018 en 551.930 EUR voor boekjaar 2019.

DEELNEMINGSFORMALITEITEN

Om op deze algemene vergadering hun rechten te kunnen uitoe-
fenen, moeten de aandeelhouders de volgende bepalingen in acht
nemen :

Registratieprocedure

Enkel personen die op de Registratiedatum, zijnde dinsdag
11 april 2017 om vierentwintig uur (Belgische tijd – GMT+1), aandeel-
houder zijn, zijn gerechtigd deel te nemen aan en te stemmen op de
algemene vergadering.

Voor de houders van aandelen op naam

De houders van aandelen op naam dienen op de Registratiedatum
ingeschreven te zijn in het register van aandelen op naam van Deceu-
ninck NV voor het aantal aandelen waarmee zij aan de algemene
vergadering wensen deel te nemen.

Voor de houders van gedematerialiseerde aandelen

De gedematerialiseerde aandelen waarmee de aandeelhouders aan
de algemene vergadering wensen deel te nemen, dienen op de
Registratiedatum ingeschreven te zijn op hun rekeningen bij een
erkende rekeninghouder of bij een vereffeningsinstelling. Het bezit van
het aantal gedematerialiseerde aandelen op de Registratiedatum zal
worden vastgesteld op basis van de bevestiging die door de erkende
rekeninghouder of de vereffeningsinstelling aan Degroof Petercam
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wordt overgemaakt, uiterlijk op woensdag 19 april 2017. Het bezit kan
ook worden vastgesteld op basis van het attest dat de aandeelhouder
bekwam bij de erkende rekeninghouder of vereffeningsinstelling en dat
hij/zij overmaakt aan Degroof Petercam tegen uiterlijk woensdag
19 april 2017.

Melding

Naast de hierboven vermelde registratie moeten de aandeelhouders
van wie effecten op de Registratiedatum geregistreerd zijn, uiterlijk op
woensdag 19 april 2017 aan de vennootschap melden dat ze aan de
algemene vergadering willen deelnemen (Deceuninck NV - T.a.v.
Juridische dienst - Bruggesteenweg 360 – 8830 Hooglede-Gits of via
e-mail : generalmeeting@deceuninck.com). De houders van gedemate-
rialiseerde aandelen kunnen desgevallend de erkende rekeninghouder
of de vereffeningsinstelling verzoeken om de bevestiging van hun
deelname tegelijkertijd te melden samen met de bevestiging van hun
registratie.

Alleen personen die aandeelhouder zijn op de Registratiedatum en
hun deelname aan de algemene vergadering binnen de voorgeschreven
termijn hebben gemeld aan de vennootschap, zijn gerechtigd om aan
de algemene vergadering deel te nemen en er hun stem uit te oefenen.
De houders van warrants en de obligatiehouders mogen de algemene
vergadering bijwonen, doch slechts met raadgevende stem.

Volmachten

Elke aandeelhouder met stemrecht mag aan de vergadering deel-
nemen in eigen naam of kan zich, mits naleving van de statuten en de
toepasselijke wettelijke bepalingen, laten vertegenwoordigen door een
volmachtdrager. De aandeelhouders die zich op de algemene vergade-
ring willen laten vertegenwoordigen, moeten het volmachtformulier
(verkrijgbaar op de zetel van de vennootschap, bij Degroof Petercam
of op http ://www.deceuninck.com/en/shareholder-meetings.aspx)
invullen en uiterlijk op woensdag 19 april 2017 aan de ven-
nootschap terugbezorgen (Deceuninck NV – T.a.v. Juridische
dienst - Bruggesteenweg 360 – 8830 Hooglede-Gits of via
e-mail : generalmeeting@deceuninck.com).

Elke aanwijzing van een volmachtdrager dient te gebeuren conform
de ter zake geldende Belgische wetgeving, met name inzake belangen-
conflicten en het bijhouden van een register van de steminstructies.

Het recht om agendapunten toe te voegen en voorstellen tot besluit
in te dienen

Een of meer aandeelhouders die samen minstens 3 % van het
maatschappelijk kapitaal van de vennootschap bezitten, kunnen uiter-
lijk tot maandag 3 april 2017 te behandelen onderwerpen op de agenda
van de algemene vergadering laten plaatsen en voorstellen tot besluit
indienen met betrekking tot op de agenda opgenomen of daarin op te
nemen te behandelen onderwerpen.

De aandeelhouder die dat recht uitoefent, moet aan de volgende twee
voorwaarden voldoen :

- kunnen aantonen dat hij op de datum van zijn verzoek in het bezit
is van voornoemd percentage; en

- kunnen aantonen dat hij op de Registratiedatum nog steeds
aandeelhouder is ten belope van minstens 3% van het maatschappelijk
kapitaal

(hetzij op grond van een certificaat van inschrijving van de aandelen
in het register van de aandelen op naam van Deceuninck NV, hetzij aan
de hand van een door een erkende rekeninghouder of vereffeningsin-
stelling opgesteld attest waaruit blijkt dat het desbetreffende aantal
gedematerialiseerde aandelen op hun naam op rekening is ingeschre-
ven).

De verzoeken kunnen schriftelijk (Deceuninck NV – T.a.v. Juridische
dienst - Bruggesteenweg 360 – 8830 Hooglede-Gits of via
e-mail : generalmeeting@deceuninck.com) worden toegestuurd.

De vennootschap zal binnen een termijn van 48 uur te rekenen vanaf
de ontvangst, de ontvangst van de verzoeken per e-mail of per brief
bevestigen. In voorkomend geval zal de vennootschap uiterlijk op
maandag 10 april 2017 een aangevulde agenda bekendmaken.

Toch blijven de volmachten die ter kennis werden gebracht van de
vennootschap vóór de bekendmaking van een aangevulde agenda,
geldig voor de op de agenda opgenomen te behandelen onderwerpen
waarvoor zij gelden. Bij wijze van uitzondering op wat voorafgaat, kan
de volmachtdrager, voor de op de agenda opgenomen te behandelen
onderwerpen waarvoor nieuwe voorstellen tot besluit zijn ingediend,

tijdens de algemene vergadering afwijken van de eventuele instructies
van de volmachtgever, indien de uitvoering van die instructies de
belangen van de volmachtgever zou kunnen schaden. De volmacht-
drager moet de volmachtgever daarvan in kennis stellen. De volmacht
moet vermelden of de volmachtdrager gemachtigd is om te stemmen
over de nieuw te behandelen onderwerpen die op de agenda zijn
opgenomen, dan wel of hij zich moet onthouden.

Het recht om vragen te stellen

Aandeelhouders die voldoen aan de formaliteiten om toegelaten te
worden tot de algemene vergadering kunnen zowel mondeling (tijdens
de vergadering) als schriftelijk (vóór de algemene vergadering) vragen
stellen aan de bestuurders en/of de commissaris.

Schriftelijke vragen kunnen worden gesteld vanaf de publicatie van
de oproeping tot de algemene vergadering en dienen uiterlijk op
woensdag 19 april 2017 aan de vennootschap te worden bezorgd
(Deceuninck NV – T.a.v. Juridische dienst - Bruggesteenweg 360 –
8830 Hooglede-Gits of via e-mail : generalmeeting@deceuninck.com).
Alleen de schriftelijke vragen die gesteld zijn door de aandeelhouders
die voldoen aan de formaliteiten die vervuld moeten worden om tot de
vergadering te worden toegelaten, en die aldus bewezen hebben dat ze
op de Registratiedatum de hoedanigheid van aandeelhouder hebben
en hun deelname aan de algemene vergadering binnen de voorge-
schreven termijn hebben gemeld aan de vennootschap, worden tijdens
de vergadering beantwoord.

Beschikbaarheid van documenten

Alle documenten die betrekking hebben op deze algemene vergade-
ring en die overeenkomstig de wet ter beschikking moeten worden
gesteld, kunnen vanaf heden worden geraadpleegd op de website van
Deceuninck (www.deceuninck.com).

De aandeelhouders, houders van warrants en obligatiehouders
kunnen tevens vanaf heden tijdens de kantooruren op de maatschap-
pelijke zetel (Bruggesteenweg 360, 8830 Hooglede-Gits) kosteloos een
afschrift van deze stukken verkrijgen.

Elke in deze oproeping vermelde uiterlijke datum betekent de
uiterlijke datum waarop de desbetreffende melding door de vennoot-
schap moet worden ontvangen.

De raad van bestuur.
(2310)

Van de Velde

Oproeping voor de buitengewone en gewone algemene vergadering
van woensdag 26 april 2017

De raad van bestuur van de NV die een publiek beroep doet op het
spaarwezen “VAN DE VELDE”, met zetel te 9260 Schellebelle,
Lageweg, 4, met ondernemingsnummer 0448.746.744, RPR Dender-
monde, nodigt haar aandeelhouders uit op woensdag 26 april 2017, te
17 uur, op de maatschappelijke zetel om deel te nemen aan de
buitengewone en gewone algemene vergadering.

Agenda van de buitengewone algemene vergadering

1. Kennisneming van het bijzonder verslag van de raad van bestuur
opgesteld in toepassing van artikel 604 van het Wetboek van vennoot-
schappen waarin de bijzondere omstandigheden waarin het toegestaan
kapitaal kan gebruikt worden, worden uiteengezet en de daarbij
nagestreefde doeleinden.

2. Hernieuwing van de machtiging aan de raad van bestuur om
gebruik te maken van het toegestaan kapitaal en overeenkomstige
wijziging van de statuten, meer bepaald onder punt 1. “Toegestaan
kapitaal” van de rubriek “OVERGANGSBEPALINGEN”.

Voorstel van besluit :

De buitengewone algemene vergadering machtigt de raad van
bestuur uitdrukkelijk om bij toepassing van de artikelen 603 en 604 van
het Wetboek van vennootschappen gedurende vijf jaar te rekenen van
de bekendmaking in de bijlagen bij het Belgisch Staatsblad van de beslis-
sing van 26 april 2017 het kapitaal van de Vennootschap in één of
meerdere malen te verhogen binnen het kader van toegestaan kapitaal,
met een bedrag dat globaal 1.936.173,73 EUR niet overschrijdt.
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De vergadering beslist bijgevolg om de bestaande tekst onder punt
1. “Toegestaan Kapitaal”, 1ste alinea, eerste zin van de rubriek « OVER-
GANGSBEPALINGEN » in de statuten te vervangen als volgt :

“De raad van bestuur kan het kapitaal in één of meerdere malen
verhogen binnen het kader van het toegestaan kapitaal, met een bedrag
dat globaal één miljoen negenhonderd zesendertig duizend honderd
drieënzeventig euro drieënzeventig cent (1.936.173,73 EUR) niet over-
schrijdt, gedurende vijf jaar te rekenen van de bekendmaking in de
bijlagen bij het Belgisch Staatsblad van de beslissing van de buitenge-
wone algemene vergadering van 26 april 2017.”

De buitengewone algemene vergadering beslist dat de bestaande
machtiging van kracht blijft tot aan de publicatie van de nieuwe
machtiging in de bijlagen bij het Belgisch Staatsblad, evenwel beperkt tot
en met 20 mei 2017.

3. Hernieuwing van de machtiging aan de raad van bestuur om
gebruik te maken van het toegestaan kapitaal na openbaar
overnamebod en overeenkomstige wijziging van de statuten, meer
bepaald onder punt 1. “Toegestaan kapitaal” van de rubriek « OVER-
GANGSBEPALINGEN ».

Voorstel van besluit :

De buitengewone algemene vergadering machtigt de raad van
bestuur uitdrukkelijk om bij toepassing van artikel 607 van het Wetboek
van vennootschappen gedurende drie jaar te rekenen vanaf
26 april 2017 gebruik te maken van het toegestaan kapitaal vanaf de
datum van de notificatie door de Autoriteit voor Financiële Diensten
en Markten aan de Vennootschap van een openbaar overnamebod op
de aandelen van de Vennootschap.

De vergadering beslist bijgevolg om de bestaande tekst onder punt
1. “Toegestaan kapitaal”, vijfde alinea van de rubriek « OVERGANGS-
BEPALINGEN » in de statuten te vervangen als volgt :

« De algemene vergadering kent uitdrukkelijk de bevoegdheid toe
aan de raad van bestuur om het kapitaal te verhogen in één of meerdere
keren, vanaf de datum van de notificatie door de Autoriteit voor
Financiële Diensten en Markten aan de vennootschap van een openbaar
overnamebod op de aandelen van de vennootschap, door inbrengen in
speciën met opheffing of beperking van het voorkeurrecht van de
bestaande aandeelhouders of door inbrengen in natura overeenkomstig
artikel 607 van het Wetboek van vennootschappen. Deze bevoegdheid
wordt toegekend voor een periode van drie jaar vanaf 26 april 2017 en
kan hernieuwd worden. »

4. Hernieuwing van de machtiging aan de raad van bestuur tot
inkoop van eigen aandelen en bijgevolg wijziging van punt 2. ’Verwer-
ving van eigen aandelen’ van de rubriek OVERGANGSBEPALINGEN
alsook schrapping van artikel 12, tweede alinea van de statuten.

Voorstel tot besluit :

De buitengewone algemene vergadering beslist tot hernieuwing van
de machtiging aan de raad van bestuur om, binnen een termijn van 5
jaar die ingaat op 26 april 2017, en binnen de wettelijk bepaalde
grenzen, het wettelijk toegestane maximum aantal aandelen te
verkrijgen tegen een prijs die gelijk is aan de prijs waaraan deze
aandelen genoteerd worden op een gereglementeerde markt op het
ogenblik van die verwerving. De raad van bestuur wordt uitdrukkelijk
gemachtigd om alle eigen aandelen die genoteerd zijn te vervreemden
op een gereglementeerde markt zonder voorgaande toestemming van
de algemene vergadering. De raad van bestuur wordt gemachtigd om
tegen een prijs die hij bepaalt alle eigen aandelen die de Vennootschap
aanhoudt te vervreemden.

De buitengewone algemene vergadering beslist tevens tot hernieu-
wing van de machtiging van de raad van bestuur om eigen aandelen
overeenkomstig de bepalingen van het Wetboek van vennootschappen
te verkrijgen en te vervreemden indien deze verkrijging, respectievelijk
vervreemding, noodzakelijk is ter voorkoming van een dreigend
ernstig nadeel voor de vennootschap. De bevoegdheid tot verkrijging
in geval van dreigend ernstig nadeel wordt toegekend voor een periode
van 3 jaar te rekenen vanaf de dag van de bekendmaking van de
machtiging de dato 26 april 2017 in de bijlagen bij het Belgisch Staatsblad.
De bevoegdheid tot vervreemding in geval van dreigend ernstig nadeel
is evenwel niet beperkt in tijd.

De buitengewone algemene vergadering beslist dat voorgaande
machtigingen tevens gelden voor verkrijging en vervreemding van
effecten van de Vennootschap door haar rechtstreekse dochtervennoot-
schappen in de zin van artikel 627 van het Wetboek van vennoot-
schappen en overeenkomstig de bepalingen daarin vermeld.

De buitengewone algemene vergadering beslist dat de bestaande
machtiging tot inkoop van eigen aandelen ter voorkoming van een
dreigend ernstig nadeel van kracht blijft tot aan de publicatie van de
nieuwe machtiging in de bijlagen bij het Belgisch Staatsblad, evenwel
beperkt tot en met 20 mei 2017.

De buitengewone algemene vergadering beslist bijgevolg punt 2.
’Verwerving van eigen aandelen’ van de rubriek OVERGANGSBEPA-
LINGEN te herschrijven alsook tot schrapping van de tweede alinea
van artikel 12 van de statuten teneinde voormelde machtiging tot
inkoop van eigen aandelen erin te implementeren, als volgt :

Vervanging van punt 2. ’Verwerving van eigen aandelen’ van de
rubriek OVERGANGSBEPALINGEN door volgende tekst :

« 2. Verwerving van eigen aandelen

De Vennootschap mag, binnen de wettelijk bepaalde grenzen, haar
eigen aandelen verkrijgen en deze vervreemden in overeenstemming
met de bepalingen van het Wetboek van vennootschappen.

De raad van bestuur wordt gemachtigd om het wettelijk toegestane
maximum aantal eigen aandelen te verkrijgen tegen een prijs die gelijk
is aan de prijs waaraan deze aandelen genoteerd worden op een
gereglementeerde markt op het ogenblik van die verwerving. Deze
machtiging wordt toegekend voor een periode van 5 jaar vanaf
26 april 2017.

De raad van bestuur wordt tevens uitdrukkelijk gemachtigd om alle
eigen aandelen die genoteerd zijn te vervreemden op een gereglemen-
teerde markt zonder voorafgaande toestemming van de algemene
vergadering. De raad van bestuur wordt gemachtigd om alle eigen
aandelen die de vennootschap aanhoudt te vervreemden tegen een prijs
die hij bepaalt.

De raad van bestuur wordt gemachtigd om eigen aandelen overeen-
komstig de bepalingen van het Wetboek van vennootschappen te
verkrijgen en te vervreemden indien deze verkrijging, respectievelijk
vervreemding, noodzakelijk is ter voorkoming van een dreigend
ernstig nadeel voor de vennootschap. De bevoegdheid tot verkrijging
in geval van dreigend ernstig nadeel wordt toegekend voor een periode
van 3 jaar te rekenen vanaf de dag van de bekendmaking van de
machtiging de dato 26 april 2017 in de bijlagen bij het Belgisch Staatsblad.
De bevoegdheid tot vervreemding in geval van dreigend ernstig nadeel
is evenwel niet beperkt in tijd.

Deze bevoegdheden kunnen door de algemene vergadering worden
verlengd in overeenstemming met de bepalingen van het Wetboek van
vennootschappen.

Alle machtigingen hierbij verleend, gelden tevens voor de verkrij-
ging en vervreemding van aandelen van de vennootschap door haar
rechtstreekse dochtervennootschappen in de zin van artikel 627 van het
Wetboek van vennootschappen, en overeenkomstig de bepalingen
daarin vermeld. »

schrapping van de tweede alinea van artikel 12 van de statuten.

5. Wijziging van artikel 18 van de statuten met betrekking tot de
beraadslaging van de raad van bestuur.

Voorstel van besluit :

De buitengewone algemene vergadering beslist artikel 18 aan te
vullen met volgende alinea na de vijfde alinea en voor de laatste alinea :

« Een gedeelte van de bestuurders of het geheel van de bestuurders
kan deelnemen aan de vergadering van de raad van bestuur door
middel van telefoon, videoconference of ieder gelijkaardig
telecommunicatiemiddel waardoor al de personen die deelnemen aan
de vergadering elkaar kunnen horen. De personen die door zulke
technische middelen deelnemen aan een vergadering worden
beschouwd als zijnde in persoon aanwezig op deze vergadering. »

6. Wijziging van de statuten teneinde deze in overeenstemming te
brengen met (i) de Wet van 29 juni 2016 houdende diverse bepalingen
inzake Economie en (ii) de Wet van 7 december 2016 tot organisatie
van het beroep van en het publiek toezicht op de Bedrijfsrevisoren.
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Voorstel van besluit :

De buitengewone algemene vergadering beslist de statuten te
wijzigen ten einde deze in overeenstemming te brengen met (i) de Wet
van 29 juni 2016 houdende diverse bepalingen inzake Economie en (ii)
de Wet van 7 december 2016 tot organisatie van het beroep van en het
publiek toezicht op de bedrijfsrevisoren, als volgt :

vervanging van artikel 18 ’Auditcomité’ van de statuten door de
volgende tekst :

« Auditcomité.

1. Er wordt overeenkomstig het Wetboek van vennootschappen een
auditcomité opgericht binnen de raad van bestuur.

2. Het auditcomité is samengesteld uit niet-uitvoerende leden van de
raad van bestuur. Ten minste de helft van het auditcomité is een
onafhankelijk bestuurder in de zin van artikel 526ter van het Wetboek
van vennootschappen. De voorzitter van het auditcomité wordt
benoemd door de leden van het comité. De leden van het auditcomité
beschikken over een collectieve deskundigheid op het gebied van de
activiteiten van de vennootschap. Ten minste één lid van het auditco-
mité beschikt over de nodige deskundigheid op het gebied van
boekhouding en audit.

Indien de vennootschap hiervoor wettelijk in aanmerking komt (dit
wil zeggen wanneer zij aan de voorwaarden van artikel 526bis, § 3 van
het Wetboek van vennootschappen beantwoordt), kunnen de aan het
auditcomité toegewezen taken worden uitgevoerd door de raad van
bestuur als geheel, op voorwaarde dat de vennootschap over ten minste
één onafhankelijk bestuurder beschikt en dat, ingeval de voorzitter van
de raad van bestuur een uitvoerend lid is, hij niet optreedt als voorzitter
wanneer de raad van bestuur de functies van auditcomité uitoefent.

3. Het auditcomité heeft minstens de taken zoals omschreven in
artikel 526bis, § 4 van het Wetboek van vennootschappen.

Het auditcomité brengt bij de raad van bestuur geregeld verslag uit
over de uitoefening van zijn taken, en ten minste wanneer de raad van
bestuur de jaarrekening, de geconsolideerde jaarrekening en, in voor-
komend geval, de voor publicatie bestemde verkorte financiële over-
zichten opstelt. »

vervanging van artikel 24 van de statuten door de volgende tekst :

« De controle op de financiële toestand, op de jaarrekening en op de
regelmatigheid vanuit het oogpunt van het Wetboek van vennoot-
schappen en de statuten van de verrichtingen weer te geven in de jaar-
rekening, wordt opgedragen aan één of meer commissarissen die
worden benoemd door de algemene vergadering, onder de bedrijfs-
revisoren, ingeschreven in het openbaar register van de bedrijfs-
revisoren of onder de geregistreerde auditkantoren. Het voorstel voor
benoeming tot commissaris, dat erop gericht is om door het bestuurs-
orgaan aan de algemene vergadering te worden voorgelegd, wordt
geformuleerd op aanbeveling van het auditcomité.

De algemene vergadering bepaalt het aantal commissarissen en stelt
hun honoraria vast.

De commissarissen worden benoemd voor een termijn van drie jaar,
hernieuwbaar overeenkomstig de beperkingen zoals voorzien in het
Wetboek van vennootschappen.

Op straffe van schadevergoeding kunnen zij tijdens hun opdracht
alleen om wettige redenen door de algemene vergadering worden
opgezegd, mits eerbiediging van de procedure beschreven in artikel 135
en volgende van het Wetboek van vennootschappen.

Bij ontstentenis van commissarissen of wanneer alle commissarissen
zich in de onmogelijkheid bevinden om hun taak uit te voeren, roept
de raad van bestuur onmiddellijk de algemene vergadering bijeen om
in hun benoeming of vervanging te voorzien. »

7. Wijziging van artikel 19 van de statuten met betrekking tot de
notulen van de algemene vergadering.

Voorstel van besluit :

De buitengewone algemene vergadering beslist artikel 19, tweede
alinea van de statuten met betrekking tot de notulen van de algemene
vergadering te vervangen door de volgende tekst :

« (tweede alinea) De afschriften of uittreksels, in rechte of anderszins
voor te leggen, worden door de gedelegeerd bestuurder ondertekend.
Deze bevoegdheid kan worden opgedragen aan een lasthebber. »

8. Wijziging van artikel 22 van de statuten met betrekking tot de
vertegenwoordiging van de Vennootschap.

Voorstel van besluit :

De buitengewone algemene vergadering beslist artikel 22 van de
statuten met betrekking tot de vertegenwoordiging van de Vennoot-
schap te vervangen door de volgende tekst :

« De vennootschap wordt in alle handelingen, met inbegrip van de
vertegenwoordiging in rechte, vertegenwoordigd door :

1° twee leden van de raad van bestuur, samen handelend, waarvan
één gedelegeerd bestuurder, die geen bewijs van een voorafgaand
besluit van de raad van bestuur moet leveren;

2° de gedelegeerd bestuurder en/of directeur(s), ieder alleen optre-
dend en zonder dat een bewijs van een voorafgaand besluit onder hen
moet worden geleverd, binnen de grenzen van het dagelijks bestuur en
de andere bevoegdheden die aan hem/haar zijn toevertrouwd;

3° twee leden van het directiecomité, samen handelend, voor wat de
handelingen van het directiecomité betreft;

4° door elke andere persoon, al dan niet aandeelhouder of
bestuurder, optredend binnen de grenzen van het mandaat dat
hem/haar is verleend door de raad van bestuur, de gedelegeerd
bestuurder of directeur, of het directiecomité, naargelang het geval. »

9. Wijziging van artikel 23 van de statuten met betrekking tot het
dagelijks bestuur en het directiecomité.

Voorstel van besluit :

De buitengewone algemene vergadering beslist artikel 23 van de
statuten met betrekking tot het dagelijks bestuur en het directiecomité
te vervangen door de volgende tekst :

« ARTIKEL 23 DAGELIJKS BESTUUR, DIRECTIECOMITE EN
ADVISERENDE COMITES

§ 1 Dagelijks bestuur

De raad van bestuur kan het dagelijks bestuur van de vennootschap
opdragen aan één of meer bestuurders die de titel van gedelegeerd-
bestuurder zullen voeren, en/of aan één of meer directeurs, die geen
aandeelhouder moeten zijn.

In geval van delegatie van het dagelijks bestuur bepaalt de raad van
bestuur de vergoeding die aan deze opdracht is verbonden. Alleen de
raad van bestuur is bevoegd om deze delegatie te herroepen en de
voorwaarden te bepalen waaronder de delegatie kan beëindigd
worden.

Elke persoon belast met het dagelijks bestuur kan aan een lasthebber,
zelfs indien deze geen aandeelhouder of bestuurder is, zijn bevoegd-
heden voor bijzondere en bepaalde aangelegenheden overdragen.

§ 2 Directiecomité en adviserende comités

De raad van bestuur kan een directiecomité oprichten, waaraan het
zijn bestuursbevoegdheden overdraagt met uitzondering van het alge-
meen beleid van de vennootschap en alle handelingen die op grond
van andere bepalingen van de wet aan de raad van bestuur zijn
voorbehouden.

Wanneer een directiecomité wordt ingesteld, is de raad van bestuur
belast met het toezicht op dat comité. De voorwaarden voor de aanstel-
ling van de leden van het directiecomité, hun ontslag, hun bezoldiging,
de duur van hun opdracht en de werkwijze van het directiecomité
worden bepaald door de raad van bestuur.

Het directiecomité kan aan een lasthebber, zelfs indien deze geen
aandeelhouder of bestuurder is, zijn bevoegdheden voor bijzondere en
bepaalde aangelegenheden opdragen.

De raad van bestuur kan in zijn midden adviserende comités
oprichten waarvan hij de samenstelling, de opdrachten en de werk-
wijze bepaalt. »

10. Volmachten.

a. Volmacht aan de raad van bestuur

Voorstel van besluit :

De buitengewone algemene vergadering geeft volmacht aan de raad
van bestuur tot nadere uitvoering van de beslissingen genomen door
de buitengewone algemene vergadering van 26 april 2017.
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b. Volmacht voor formaliteiten

Voorstel van besluit :

De buitengewone algemene vergadering geeft volmacht aan
mevrouw Nathalie De Kerpel, Legal Counsel, met recht van indeplaats-
stelling en zonder afbreuk te doen aan andere toepasselijke bestaande
machtigingen, om over te gaan tot (i) de coördinatie van de statuten als
gevolg van de wijzigingen waarvan hierboven sprake, de onderteke-
ning van de gecoördineerde statuten en hun neerlegging bij de
bevoegde griffie van de rechtbank van koophandel (ii) het vervullen
van om het even welke andere neerleggings- en/of publicatieformali-
teit met betrekking tot de voorgaande besluiten.

Agenda van de gewone algemene vergadering

1. Lezing, bespreking en toelichting van de geconsolideerde jaar-
rekening en van het geconsolideerd jaarverslag over het boekjaar 2016.

2. Kennisname van het statutair en geconsolideerd controleverslag
van de Commissaris over het boekjaar 2016.

3. Goedkeuring van de statutaire jaarrekening en het statutair jaar-
verslag over het boekjaar 2016.

Voorstel tot besluit : ‘De Algemene Vergadering keurt de statutaire
jaarrekening en het statutair jaarverslag van het boekjaar afgesloten op
31 december 2016 goed.’

4. Kennisname en goedkeuring van het remuneratieverslag over het
boekjaar 2016.

Voorstel tot besluit : ‘De Algemene Vergadering keurt het
remuneratieverslag over het boekjaar afgesloten op 31 december 2016
goed.’

5. Goedkeuring van de voorgestelde winstverdeling inclusief divi-
denduitkering over het boekjaar 2016.

Voorstel tot besluit : ‘De Algemene Vergadering keurt de voorge-
stelde winstverdeling, inclusief dividenduitkering over het boekjaar
afgesloten op 31 december 2016 goed.’

6. Kwijting aan de leden van de Raad van Bestuur en aan de Commis-
saris.

Voorstel tot besluit : ‘De Algemene Vergadering verleent bij afzon-
derlijke stemming kwijting aan de bestuurders en aan de Commissaris
in functie gedurende het boekjaar 2016 voor de door hen in de loop
van het afgesloten boekjaar vervulde opdracht.’

7. Kennisname van het ontslag als bestuurder van EBVBA 4F, vast
vertegenwoordigd door Ignace Van Doorselaere, met ingang van
1 november 2016.

8. Benoeming van bestuurders
Voorstel tot besluit :
“ a) de Algemene Vergadering herbenoemt na lezing van het verslag

van de ondernemingsraad BVBA Dirk Goeminne, vast vertegenwoor-
digd door Dirk Goeminne als onafhankelijk bestuurder in de zin van
artikel 526ter Wetboek van Vennootschappen voor een termijn van drie
jaar, tot de gewone Algemene Vergadering in 2020;

b) de Algemene Vergadering benoemt Veronique Laureys en Phillip
Vandervoort als niet-uitvoerende bestuurders voor een termijn van drie
jaar, tot de gewone Algemene Vergadering in 2020;

c) BVBA Dirk Goeminne, Veronique Laureys en Phillip Vandervoort
ontvangen voor hun mandaat als niet-uitvoerend bestuurder een
jaarlijkse vergoeding van 15.000 EUR. Per mandaat dat deze niet-
uitvoerende bestuurders bekleden in het Auditcomité en/of
Benoemings- en Remuneratiecomité verkrijgen zij een bijkomende
vergoeding van 2.500 euro op jaarbasis;

d) de Algemene Vergadering benoemt Positron BVBA (die met ingang
van 1 november 2016 werd benoemd door middel van coöptatie ter
vervanging van EBVBA 4F), vast vertegenwoordigd door Erwin Van
Laethem als bestuurder voor een termijn van drie jaar, tot de gewone
Algemene Vergadering in 2020;

e) Positron BVBA ontvangt geen vergoeding voor zijn mandaat als
bestuurder.”

praktische afspraken

Om de vergadering bij te wonen worden de houders van effecten
verzocht zich te schikken naar de bepalingen van artikel 29 van de
statuten.

De effectenhouders kunnen aan de algemene vergadering deelnemen
en hun stemrechten uitoefenen met betrekking tot de effecten waarvan
zij eigenaar zijn op Registratiedatum, zijnde 12 april 2017, om 24 uur
(Belgische tijd), hetzij voor aandelen op naam door hun inschrijving in
het register van de aandelen op naam van de vennootschap, hetzij voor

gedematerialiseerde aandelen door hun inschrijving op de rekening
van een erkende rekeninghouder of van een vereffeningsinstelling voor
het aantal aandelen waarmee deze aandeelhouder geregistreerd wil
worden op registratiedatum en waarmee de aandeelhouder aan de
algemene vergadering wenst deel te nemen en dit ongeacht het aantal
effecten waarvan zij houder zijn op de dag van de algemene vergade-
ring.

Voor gedematerialiseerde aandelen zal een erkende rekeninghouder,
vereffeningsinstelling of financiële tussenpersoon aan de aandeel-
houder een attest bezorgen waaruit het aantal aandelen blijkt dat de
aandeelhouder bezat op de registratiedatum en waarvoor hij/zij heeft
aangegeven te willen deelnemen aan de algemene vergadering. De
eigenaars van gedematerialiseerde aandelen die de vergadering
wensen bij te wonen, moeten ten laatste op 20 april 2017 (voor
sluitingsuur) aan een erkende bankinstelling melden dat zij aan de
algemene vergadering wensen deel te nemen en het bovenvermeld
attest neerleggen.

De eigenaars van effecten op naam die op registratiedatum inge-
schreven staan in het register van aandelen en die de vergadering
wensen bij te wonen, moeten ten laatste op 20 april 2017 aan de Raad
van Bestuur schriftelijk hun inzicht te kennen geven de vergadering bij
te wonen en voor welk aantal aandelen zij wensen deel te nemen aan
de vergadering – ofwel per brief of per fax (+ 32-(0) 365 21 70) Van de
Velde NV, Lageweg 4, 9260 Schellebelle, of per e-mail
(sabine.hostens@vandevelde.eu).

Enkel personen die aandeelhouder zijn van de vennootschap op de
Registratiedatum en die hun deelname hebben bevestigd zoals hier-
boven beschreven, mogen aan de algemene vergadering deelnemen en
er hun stem uitbrengen. Er zal hen een toegangskaart worden bezorgd,
waarmee aan de vergadering kan worden deelgenomen.

Het volgen van bovenvermelde procedure door de aandeelhouders
zal niet leiden tot de blokkering van de aandelen. Aandeelhouders
kunnen over hun aandelen beschikken na de registratiedatum.

De eigenaars van effecten kunnen zich laten vertegenwoordigen door
een gevolmachtigde conform de bepalingen van artikel 30 van de
statuten en dienen gebruik te maken van het volmachtformulier dat ter
beschikking is op de zetel van de vennootschap of op de website
(www.vandevelde.eu/investeerders/aandeelhoudersinformatie/
oproeping van de aandeelhouders). Deze volmachten dienen ten laatste
tegen 20 april 2017 volledig ingevuld en ondertekend te worden
neergelegd bij een erkende bankinstelling of gericht te worden aan
de vennootschap, – ofwel per brief of per fax (+ 32-(0) 365 21 70) -
Van de Velde NV, Lageweg 4, 9260 Schellebelle, of per e-mail
(sabine.hostens@vandevelde.eu).

De aandeelhouders worden verzocht de op het volmachtformulier
vermelde instructies te volgen, om op rechtsgeldige wijze vertegen-
woordigd te kunnen zijn tijdens de algemene vergadering.

Elke aanwijzing van een volmachtdrager dient te gebeuren conform
de ter zake geldende Belgische wetgeving, met name inzake belangen-
conflicten en het bijhouden van een register.

De aandeelhouders die zich wensen te laten vertegenwoordigen,
dienen voornoemde registratie- en bevestigingsprocedure na te leven.

Één of meerdere aandeelhouders die alleen of gezamenlijk drie
procent (3 %) van het kapitaal van de vennootschap bezitten kunnen,
overeenkomstig artikel 533ter van het Wetboek van Vennootschappen,
één of meerdere te behandelen onderwerpen op de agenda van de
algemene vergadering laten plaatsen en voorstellen tot besluit indienen
met betrekking tot op de agenda opgenomen of daarin op te nemen te
behandelen onderwerpen. Deze agendapunten en/of voorstellen tot
besluit dienen te worden gericht uiterlijk op 4 april 2017 aan de Raad
van Bestuur – ofwel per brief of per fax (+ 32-(0) 365 21 70) -
Van de Velde NV, Lageweg 4, 9260 Schellebelle, of per e-mail
(sabine.hostens@vandevelde.eu). Voor meer informatie over voor-
noemde rechten en over de uitoefeningswijze ervan wordt verwezen
naar de website van de vennootschap (www.vandevelde.eu/
investeerders/aandeelhoudersinformatie/oproeping van de aandeel-
houders).

Uiterlijk op 11 april 2017 wordt de aangevulde agenda bekendge-
maakt op de website van de vennootschap.

De volmachten die ter kennis worden gebracht van de vennootschap
vóór de bekendmaking van de aangevulde agenda, blijven geldig voor
de op de agenda opgenomen te behandelen onderwerpen waarvoor zij
gelden. De volmachtdrager kan voor de op de agenda opgenomen te
behandelen onderwerpen waarvoor nieuwe voorstellen tot besluit
werden geformuleerd, afwijken van de eventuele instructies van de
volmachtgever indien de uitvoering van die instructies de belangen
van de volmachtgever zou kunnen schaden. In voorkomend geval moet
de volmachtdrager de volmachtgever hiervan in kennis stellen.
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De jaarbrochure, het ontwerp van de jaarrekening, het jaarverslag,
het remuneratieverslag en het verslag van de commissaris en de andere
informatie zoals vermeld in artikel 533bis, § 2 van het Wetboek van
Vennootschappen zijn beschikbaar op de zetel van de vennootschap
en tevens te raadplegen op de website (www.vandevelde.eu/
investeerders/aandeelhoudersinformatie/oproeping van de aandeel-
houders).

Tijdens de Algemene Vergadering is een vraagsessie voorzien.
Aandeelhouders hebben de mogelijkheid om voorafgaandelijk aan de
Algemene Vergadering schriftelijke vragen in te dienen. Deze vragen
zullen worden besproken tijdens de vraagsessie. Vragen dienen te
worden gericht aan de Raad van Bestuur ten laatste op 20 april 2017.
Zij kunnen schriftelijk of via fax (+ 32-(0) 365 21 70) ingediend worden
op het adres van de vennootschap of via elektronische weg verzonden
worden naar volgend e-mailadres : (sabine.hostens@vandevelde.eu).

Om een vlotte afhandeling van de formaliteiten mogelijk te maken
worden de effectenhouders verzocht zich op de dag van de algemene
vergadering ter registratie aan te bieden ten minste vijftien (15) minuten
vóór aanvang van de vergadering.

De raad van bestuur.
(2311)

GALAPAGOS NV
Generaal De Wittelaan L11 A3, 2800 Mechelen, België

Ondernemingsnummer : 0466.460.429

Uitnodiging voor de Algemene Vergaderingen van 25 april 2017

1. Gewone Algemene Vergadering

De raad van bestuur van Galapagos NV (hierna de “Vennootschap”
of “Galapagos”) heeft de eer de aandeelhouders, warranthouders,
bestuurders en commissaris van de Vennootschap uit te nodigen op de
gewone algemene vergadering die zal worden gehouden op dinsdag
25 april 2017 om 14 uur op de zetel van de Vennootschap.

Agenda en voorstellen tot besluit

Gewoon gedeelte

1. Kennisname en bespreking van het jaarverslag van de raad van
bestuur betreffende de statutaire en geconsolideerde jaarrekening van
de Vennootschap over het boekjaar geëindigd op 31 december 2016, en
van het verslag van de commissaris over de statutaire jaarrekening van
de Vennootschap over het boekjaar geëindigd op 31 december 2016.

2. Kennisname en goedkeuring van de statutaire jaarrekening van de
Vennootschap over het boekjaar geëindigd op 31 december 2016 en
goedkeuring van de door de raad van bestuur voorgestelde bestem-
ming van het jaarresultaat.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering besluit om de statu-
taire jaarrekening van de Vennootschap over het boekjaar geëindigd op
31 december 2016 goed te keuren, alsook de door de raad van bestuur
voorgestelde bestemming van het resultaat.

3. Kennisname en bespreking van het verslag van de commissaris
betreffende de geconsolideerde jaarrekening van de Vennootschap over
het boekjaar geëindigd op 31 december 2016.

4. Kennisname en bespreking van de geconsolideerde jaarrekening
van de Vennootschap over het boekjaar geëindigd op 31 december 2016.

5. Kennisname en goedkeuring van het remuneratieverslag.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering besluit om het
remuneratieverslag goed te keuren.

6. Kwijting aan de bestuurders en de commissaris voor de uitoefe-
ning van hun mandaat uitgevoerd tijdens het boekjaar geëindigd op
31 december 2016.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering besluit, bij afzonder-
lijke stemming, om kwijting te geven aan elke bestuurder en aan de
commissaris voor alle aansprakelijkheid voortvloeiend uit de uitoefe-
ning van hun mandaat gedurende het afgelopen boekjaar.

7. Bekrachtiging van de bezoldiging van de commissaris voor het
boekjaar geëindigd op 31 december 2016.

Voorstel van besluit : Op aanbeveling van het auditcomité van de
Vennootschap, besluit de algemene vergadering om de bezoldiging van
de commissaris voor het boekjaar geëindigd op 31 december 2016 ten

bedrage van 515.000 euro te bekrachtigen, wat een stijging inhoudt ten
opzichte van de bezoldiging goedgekeurd door de algemene vergade-
ring van 28 april 2015, welke stijging het gevolg is van het feit dat de
omvang van de controlediensten geleverd door de commissaris is
toegenomen om ook een geïntegreerde controle van de groep te
omvatten teneinde te voldoen aan de vereisten van de Amerikaanse
Sarbanes-Oxley Act.

8. Herbenoeming van de commissaris en vaststelling van de bezol-
diging van de commissaris.

Voorstel van besluit : Op aanbeveling van het auditcomité en in lijn
met de voorkeur van het auditcomité, besluit de algemene vergadering
om : (i) Deloitte Bedrijfsrevisoren BV o.v.v.e. CVBA, Gateway Building,
Luchthaven Nationaal, 1J, 1930 Zaventem, België, vertegenwoordigd
door de heer Gert Vanhees, te herbenoemen als commissaris van de
Vennootschap voor een periode van drie jaar die een einde neemt
onmiddellijk na de algemene vergadering te houden in 2020 en (ii) de
jaarlijkse bezoldiging van de commissaris vast te stellen op 350.000 euro
voor de controle van de statutaire jaarrekening en de geconsolideerde
jaarrekening van de groep. Dit bedrag is exclusief BTW en onkosten en
wordt vanaf 2018 jaarlijks geïndexeerd.

9. Herbenoeming van bestuurders.

Voorstel van besluit :

(i) De algemene vergadering besluit om de heer Onno van de Stolpe
(woonachtig te Leiden, Nederland) te herbenoemen als bestuurder van
de Vennootschap voor een periode van vier jaar die een einde neemt
onmiddellijk na de algemene vergadering te houden in 2021.

(ii) De algemene vergadering besluit om Dr. Raj Parekh (woonachtig
te Bicester, Verenigd Koninkrijk) te herbenoemen als bestuurder van de
Vennootschap voor een periode van vier jaar die een einde neemt
onmiddellijk na de algemene vergadering te houden in 2021.

(iii) De algemene vergadering besluit om mevrouw Katrine Bosley
(woonachtig te Cambridge, Massachusetts, Verenigde Staten van
Amerika) te herbenoemen als bestuurder van de Vennootschap voor
een periode van vier jaar die een einde neemt onmiddellijk na de
algemene vergadering te houden in 2021 en, op voorstel van de raad
van bestuur en in overeenstemming met het advies van het
benoemings- en remuneratiecomité van de Vennootschap, om
mevrouw Bosley te benoemen als onafhankelijke bestuurder omdat zij
beantwoordt aan de onafhankelijkheidscriteria van artikel 526ter van
het Wetboek van vennootschappen.

10. Bezoldiging van bestuurders.

Voorstel van besluit : Op aanbeveling van het benoemings- en
remuneratiecomité van de Vennootschap, besluit de algemene verga-
dering : (a) om de bezoldiging (exclusief onkosten) van de niet-
uitvoerende bestuurders voor de uitoefening van hun mandaat gedu-
rende het boekjaar dat eindigt op 31 december 2017 als volgt vast te
stellen : (i) voorzitter van de raad van bestuur : 80.000 euro; (ii) andere
niet-uitvoerende bestuurders : elkeen 40.000 euro; (iii) jaarlijkse bijko-
mende bezoldiging voor lidmaatschap van een comité binnen de raad
van bestuur : 5.000 euro; (iv) jaarlijkse bijkomende bezoldiging voor het
voorzitterschap van een comité binnen de raad van bestuur :
10.000 euro; en (b) om volmacht te geven aan de raad van bestuur om
het totale remuneratiepakket van de gedelegeerd bestuurder (CEO)
vast te stellen voor zijn managementfunctie in de Vennootschap, met
dien verstande dat deze remuneratie een vergoeding zal omvatten voor
de uitoefening van zijn mandaat als bestuurder van de Vennootschap.

11. Aanbod van warrants.

Voorstel van besluit : Op aanbeveling van het benoemings- en
remuneratiecomité van de Vennootschap, besluit de algemene verga-
dering (i) om 100.000 warrants aan te bieden aan de heer Onno van de
Stolpe, 15.000 warrants aan Dr. Raj Parekh, en 7.500 warrants aan
elkeen van Dr. Werner Cautreels, Dr. Harrold van Barlingen, de
heer Howard Rowe, Mw. Katrine Bosley, Dr. Christine Mummery en
Dr. Mary Kerr, onder warrantplannen te creëren door de raad van
bestuur ten gunste van de bestuurders, werknemers en zelfstandige
consulenten van Galapagos en haar dochtervennootschappen in het
kader van het toegestaan kapitaal (samen “Warrantplan 2017”),
waarvan de voornaamste voorwaarden in lijn zullen zijn met de
voorgaande warrantplannen van de Vennootschap, (ii) om volmacht te
geven aan de gedelegeerd bestuurder, alsmede aan elke andere
bestuurder voor wat betreft het aanbod aan de gedelegeerd bestuurder
zelf, om dit aanbod te implementeren, en (iii) om, voor zover als nodig,
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het aanbod goed te keuren van warrants aan leden van het directie-
comité van Galapagos onder Warrantplan 2017 overeenkomstig het
remuneratiebeleid en de remuneratiepraktijken van Galapagos. Over-
eenkomstig artikelen 520ter en 556 van het Wetboek van vennoot-
schappen, keurt de algemene vergadering uitdrukkelijk de bijzondere
bepalingen van het Warrantplan 2017 goed waarbij, in uitzonderlijke
omstandigheden (waaronder in geval van wijziging in de controle van
de Vennootschap), de warrants die worden aangeboden onder Warrant-
plan 2017 (in de mate waarin deze ook worden aanvaard) vervroegd
kunnen worden uitgeoefend, zelfs vóór de derde verjaardag van de
toekenning ervan.

De besluiten van deze algemene vergadering met betrekking tot de
uitgifte van warrants kunnen slechts worden uitgevoerd indien de
Autoriteit voor Financiële Diensten en Markten (FSMA) aan de
Vennootschap heeft meegedeeld geen bezwaar te moeten maken tegen
de in dit agendapunt opgenomen uitgifte van warrants.

Bijzonder gedeelte

12. Toepassing van artikel 556 van het Wetboek van
vennootschappen.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering besluit overeenkom-
stig artikel 556 van het Wetboek van vennootschappen om alle bepa-
lingen die rechten toekennen aan derden die een invloed hebben op
het vermogen van de Vennootschap, dan wel een schuld of een
verplichting ten laste van de Vennootschap doen ontstaan, waarbij de
uitoefening van deze rechten afhankelijk is van het uitbrengen van een
openbaar overnamebod op de aandelen van de Vennootschap of van
een verandering van de controle die op haar wordt uitgeoefend, goed
te keuren, en voor zover als nodig, te bekrachtigen, zoals deze
bepalingen zijn opgenomen in de Amended and Restated Collaboration
Agreement tussen Galapagos NV en AbbVie S.à.r.l. van 28 april 2016
(de “Collaboration Agreement”) met inbegrip van, maar niet beperkt
tot, artikel 13.2.2 (Change in Control of Galapagos) van de Collabora-
tion Agreement, waardoor de tegenpartij, in geval van een controle-
wijziging van de Vennootschap, het recht heeft om de gezamenlijke
comités te ontbinden en hun taken over te nemen, de Vennootschap te
verplichten om gepaste maatregelen te treffen om de bekendmaking
van vertrouwelijke informatie te voorkomen en de co-promotierechten
van de Vennootschap te beëindigen, ofwel, afhankelijk van het stadium
waarin de controlewijziging plaatsvindt, om de Collaboration Agree-
ment te beëindigen. De algemene vergadering geeft een bijzondere
volmacht aan elke bestuurder van de Vennootschap, alsook aan de
heer Xavier Maes, mevrouw Ellen Lefever en mevrouw Astrid Van de
Maele, elk individueel handelend en met het recht van de indeplaats-
stelling, om dit besluit neer te leggen ter griffie van de rechtbank van
koophandel van Antwerpen, afdeling Mechelen, overeenkomstig
artikel 556 van het Wetboek van vennootschappen.

13. Varia.

2. Buitengewone Algemene Vergadering

De raad van bestuur van de Vennootschap heeft de eer de aandeel-
houders, warranthouders, bestuurders en commissaris uit te nodigen
op de buitengewone algemene vergadering die zal worden gehouden
in aanwezigheid van een notaris en die zal doorgaan op dinsdag
25 april 2017, onmiddellijk na de gewone algemene vergadering van
25 april 2017, op de zetel van de Vennootschap. In het geval deze
buitengewone algemene vergadering niet kan plaatsvinden op
25 april 2017 omwille van het niet bereiken van het wettelijk quorum
om te beraadslagen en te besluiten, en een tweede oproeping vereist is,
zal deze buitengewone algemene vergadering, na tweede oproeping,
met identieke agenda, plaatsvinden op maandag 22 mei 2017 om 14 uur
op de zetel van de Vennootschap.

Agenda en voorstellen tot besluit

1. Kennisname en bespreking van het bijzonder verslag van de raad
van bestuur, opgemaakt overeenkomstig artikel 604 van het Wetboek
van vennootschappen, in verband met de hernieuwing van zijn mach-
tiging met betrekking tot, en het verhogen van, het toegestaan kapitaal.

2. Machtiging aan de raad van bestuur om het maatschappelijk
kapitaal in het kader van het toegestaan kapitaal te verhogen met
maximaal 20% van het maatschappelijk kapitaal.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering besluit om de tijde-
lijke statutaire bepalingen in hun geheel te schrappen uit de statuten
van de Vennootschap en te vervangen door de volgende tekst :

“Toegestaan kapitaal

Aan de raad van bestuur werd de machtiging verleend om in
overeenstemming met artikelen 603 tot 608 van het Wetboek van
vennootschappen, in één of meerdere malen, het maatschappelijk
kapitaal van de Vennootschap te verhogen in de hierna bepaalde mate.
Deze machtiging geldt voor een periode van vijf jaar te rekenen vanaf
de datum van bekendmaking van deze machtiging in de Bijlagen tot
het Belgisch Staatsblad.

Onverminderd strengere wettelijke bepalingen kan de raad van
bestuur het maatschappelijk kapitaal van de Vennootschap in één of
meerdere malen verhogen met een bedrag van maximaal [‰] ([‰] EUR),
zijnde twintig procent (20 %) van het maatschappelijk kapitaal op het
ogenblik van de oproeping tot de aandeelhoudersvergadering die deze
machtiging heeft verleend. Overeenkomstig artikel 607 van het
Wetboek van vennootschappen, kan de raad van bestuur deze machti-
ging niet gebruiken nadat de Autoriteit voor Financiële Diensten en
Markten (FSMA) de Vennootschap kennis heeft gegeven van een
openbaar overnamebod op de aandelen van de Vennootschap.

De kapitaalverhogingen in het kader van het toegestaan kapitaal
kunnen worden gerealiseerd door de uitgifte van aandelen (met of
zonder stemrecht en desgevallend in het kader van warrantplannen
voor werknemers, bestuurders en zelfstandige consulenten van de
Vennootschap en haar dochtervennootschappen), van converteerbare
obligaties en/of warrants uitoefenbaar door inbreng in speciën of in
natura, met of zonder uitgiftepremie, en ook door de omzetting van
reserves, met inbegrip van uitgiftepremies. Bovenvermelde warrant-
plannen mogen voorzien dat, in uitzonderlijke gevallen (onder meer in
geval van wijziging in de controle van de Vennootschap of overlijden),
warrants kunnen worden uitgeoefend vóór de derde verjaardag van de
toekenning ervan, zelfs indien de begunstigden van deze warrants
personen zijn waarnaar wordt verwezen in artikel 520ter, 524bis of 525
van het Wetboek van vennootschappen.

De raad van bestuur kan bij de verhoging van het maatschappelijk
kapitaal binnen de grenzen van het toegestaan kapitaal, in het belang
van de Vennootschap, de voorkeurrechten van de aandeelhouders
beperken of opheffen, zelfs indien deze beperking of opheffing gedaan
wordt ten gunste van een of meerdere bepaalde personen andere dan
de werknemers van de Vennootschap of haar dochtervennootschappen.

De raad van bestuur kan een uitgiftepremie vragen bij de uitgifte van
nieuwe aandelen in het kader van het toegestaan kapitaal. Indien de
raad van bestuur hiertoe beslist, dient deze uitgiftepremie op een
onbeschikbare reserverekening te worden geboekt die slechts kan
worden verminderd of overgeboekt door een besluit van de
aandeelhoudersvergadering genomen op de wijze die vereist is voor
de wijziging van statuten.

De raad van bestuur is gemachtigd om de statuten van de Vennoot-
schap in overeenstemming te brengen met de kapitaalverhogingen
waartoe binnen het kader van het toegestaan kapitaal werd beslist, of
om een notaris hiertoe opdracht te geven.”

3. Machtiging aan de raad van bestuur om het maatschappelijk
kapitaal in het kader van het toegestaan kapitaal te verhogen met
maximaal 33% van het maatschappelijk kapitaal in specifieke situaties.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering besluit om een
nieuwe bepaling toe te voegen aan de tijdelijke statutaire bepalingen in
de statuten van de Vennootschap, met volgende tekst :

“Gebruik van het toegestaan kapitaal in specifieke situaties

Aan de raad van bestuur werd de machtiging verleend om in
overeenstemming met artikelen 603 tot 608 van het Wetboek van
vennootschappen, in één of meerdere malen, het maatschappelijk
kapitaal van de Vennootschap te verhogen in de hierna bepaalde mate.
Deze machtiging geldt voor een periode van vijf jaar te rekenen vanaf
de datum van bekendmaking van deze machtiging in de Bijlagen tot
het Belgisch Staatsblad.

Onverminderd strengere wettelijke bepalingen en onverminderd
enige minder strenge machtigingen verleend door de buitengewone
algemene vergadering van [datum van huidige vergadering] 2017, kan
de raad van bestuur het maatschappelijk kapitaal van de Vennootschap
in één of meerdere malen verhogen met een bedrag van maximaal [‰]
([‰] EUR), zijnde drieëndertig procent (33 %) van het maatschappelijk
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kapitaal op het ogenblik van de oproeping tot de aandeelhouders-
vergadering die deze machtiging heeft verleend, bij besluit van de raad
van bestuur dat werd goedgekeurd door alle onafhankelijke bestuur-
ders (in de zin van artikel 526ter van het Wetboek van vennoot-
schappen) en met betrekking tot (i) de gehele of gedeeltelijke financie-
ring van een transactie door middel van uitgifte van nieuwe aandelen
van de Vennootschap, waarbij “transactie” wordt gedefinieerd als een
overname (in aandelen of cash), een corporate partnership, of een
inlicensing deal, (ii) de uitgifte van warrants in het kader van het
remuneratiebeleid voor werknemers, bestuurders en zelfstandige
consulenten van de Vennootschap en haar dochtervennootschappen,
(iii) de financiering van de onderzoeks- en ontwikkelingsprogramma’s
van de Vennootschap, of (iv) de versterking van de cash positie van de
Vennootschap. Overeenkomstig artikel 607 van het Wetboek van
vennootschappen, kan de raad van bestuur deze machtiging niet
gebruiken nadat de Autoriteit voor Financiële Diensten en Markten
(FSMA) de Vennootschap kennis heeft gegeven van een openbaar
overnamebod op de aandelen van de Vennootschap. Het maximale
bedrag waarmee het maatschappelijk kapitaal kan worden verhoogd,
zoals vermeld in deze tijdelijke statutaire bepaling, dient te worden
verminderd met het bedrag van enige kapitaalverhoging doorgevoerd
in het kader van het toegestaan kapitaal zoals bedoeld in enige boven-
vermelde tijdelijke statutaire bepaling.

De kapitaalverhogingen in het kader van het toegestaan kapitaal
kunnen worden gerealiseerd door de uitgifte van aandelen (met of
zonder stemrecht en desgevallend in het kader van warrantplannen
voor werknemers, bestuurders en zelfstandige consulenten van de
Vennootschap en haar dochtervennootschappen), van converteerbare
obligaties en/of warrants uitoefenbaar door inbreng in speciën of in
natura, met of zonder uitgiftepremie, en ook door de omzetting van
reserves, met inbegrip van uitgiftepremies. Bovenvermelde warrant-
plannen mogen voorzien dat, in uitzonderlijke gevallen (onder meer in
geval van wijziging in de controle van de Vennootschap of overlijden),
warrants kunnen worden uitgeoefend vóór de derde verjaardag van de
toekenning ervan, zelfs indien de begunstigden van deze warrants
personen zijn waarnaar wordt verwezen in artikel 520ter, 524bis of 525
van het Wetboek van vennootschappen.

De raad van bestuur kan bij de verhoging van het maatschappelijk
kapitaal binnen de grenzen van het toegestaan kapitaal, in het belang
van de Vennootschap, de voorkeurrechten van de aandeelhouders
beperken of opheffen, zelfs indien deze beperking of opheffing gedaan
is ten gunste van een of meerdere bepaalde personen andere dan de
werknemers van de Vennootschap of haar dochtervennootschappen.

De raad van bestuur kan een uitgiftepremie vragen bij de uitgifte van
nieuwe aandelen in het kader van het toegestaan kapitaal. Indien de
raad van bestuur hiertoe beslist, dient deze uitgiftepremie op een
onbeschikbare reserverekening te worden geboekt die slechts kan
worden verminderd of overgeboekt door een besluit van de
aandeelhoudersvergadering genomen op de wijze die vereist is voor
de wijziging van statuten.

De raad van bestuur is gemachtigd om de statuten van de Vennoot-
schap in overeenstemming te brengen met de kapitaalverhogingen
waartoe binnen het kader van het toegestaan kapitaal werd beslist, of
om een notaris hiertoe opdracht te geven.”

Registratie- en toelatingsvoorwaarden

Om tot de algemene vergadering te worden toegelaten, dienen de
houders van effecten uitgegeven door de Vennootschap zich te
schikken naar artikel 536 van het Wetboek van vennootschappen en
artikel 29 van de statuten van de Vennootschap, en de hieronder
beschreven formaliteiten en kennisgevingen na te leven.

De houders van warrants uitgegeven door de Vennootschap kunnen
overeenkomstig artikel 537 van het Wetboek van vennootschappen
slechts met raadgevende stem deelnemen aan de algemene vergade-
ring.

1 Houders van aandelen en warrants op naam

De houders van aandelen en warrants op naam hebben het recht om
aan de algemene vergadering deel te nemen en om, in het geval van
aandelen, er het stemrecht uit te oefenen, op voorwaarde dat :

• hun aandelen of warrants zijn ingeschreven op hun naam in
respectievelijk het register van aandelen op naam of het register van
warrants op naam om vierentwintig uur (24.00 uur) (Belgische tijd) op
11 april 2017 (de “registratiedatum”), ongeacht het aantal aandelen of
warrants dat ze bezitten op de dag van de algemene vergadering; en

• zij de Vennootschap schriftelijk kennis hebben gegeven van (i) hun
voornemen om aan de algemene vergadering deel te nemen, en (ii) het
aantal effecten waarmee zij aan de algemene vergadering wensen deel
te nemen, en dit door middel van een ondertekend formulier dat
uiterlijk op 19 april 2017 dient aan te komen op de zetel van de
Vennootschap en waarvan een model op de zetel van de Vennootschap
en op de website van de Vennootschap (www.glpg.com) beschikbaar is
onder de tab “Investors > Shareholder Information > Shareholders’
Meetings”.

Deze kennisgeving dient aan Galapagos te worden bezorgd per
e-mail (shareholders@glpg.com) of met de post (Galapagos NV, t.a.v.
Xavier Maes, Generaal De Wittelaan L11 A3, 2800 Mechelen, België).

2 Houders van gedematerialiseerde aandelen

De houders van gedematerialiseerde aandelen hebben het recht om
aan de algemene vergadering deel te nemen en om er het stemrecht uit
te oefenen, op voorwaarde dat :

• hun aandelen zijn ingeschreven op hun naam op de rekeningen
van een erkende rekeninghouder of van een vereffeningsinstelling om
vierentwintig uur (24.00u) (Belgische tijd) op 11 april 2017 (de
“registratiedatum”), ongeacht het aantal aandelen dat ze bezitten op de
dag van de algemene vergadering; en

• zij uiterlijk op 19 april 2017 een attest (opgesteld door een erkende
rekeninghouder of de vereffeningsinstelling) hebben bezorgd of hebben
laten bezorgen op de zetel van de Vennootschap waaruit blijkt met
hoeveel gedematerialiseerde aandelen die op de registratiedatum op
naam van de aandeelhouder zijn ingeschreven op zijn rekeningen de
aandeelhouder heeft aangegeven te willen deelnemen aan de algemene
vergadering.

Dit attest dient aan Galapagos te worden bezorgd per e-mail
(shareholders@glpg.com) of met de post (Galapagos NV, t.a.v. Xavier
Maes, Generaal De Wittelaan L11 A3, 2800 Mechelen, België).

Enkel personen die aandeelhouder zijn van de Vennootschap op de
registratiedatum (11 april 2017) en die hebben gemeld te willen
deelnemen aan de algemene vergadering zoals hierboven uiteengezet,
zijn gerechtigd om deel te nemen aan de algemene vergadering. De
aandelen worden niet geblokkeerd ten gevolge van het bovenstaande
proces. Bijgevolg kunnen aandeelhouders vrij over hun aandelen
beschikken na de registratiedatum.

Volmacht

Overeenkomstig artikel 30 van de statuten van de Vennootschap
kunnen aandeelhouders die hebben voldaan aan de hierboven
vermelde registratie- en toelatingsvoorwaarden zich op de algemene
vergadering laten vertegenwoordigen door een gevolmachtigde die al
niet een aandeelhouder is. Behalve in de gevallen voorzien in de wet
mag een aandeelhouder voor een bepaalde algemene vergadering
slechts één persoon als volmachtdrager aanwijzen.

De aandeelhouders die aldus wensen te worden vertegenwoordigd
bij volmacht, dienen gebruik te maken van het model van volmacht-
formulier (met steminstructies) dat op de zetel van de Vennootschap
en op de website van de Vennootschap onder de tab “Investors > Share-
holder Information > Shareholders’ Meetings” (www.glpg.com)
beschikbaar is.

Het ondertekende volmachtformulier dient te worden bezorgd aan
Galapagos per e-mail (shareholders@glpg.com) of met de post (Gala-
pagos NV, t.a.v. Xavier Maes, Generaal De Wittelaan L11 A3,
2800 Mechelen, België), en dient bij Galapagos toe te komen uiterlijk op
19 april 2017.

Vraagrecht

Overeenkomstig artikel 540 van het Wetboek van vennootschappen
en artikel 34 van de statuten van de Vennootschap, hebben alle
aandeelhouders het recht om tijdens de algemene vergadering of
schriftelijk vóór de vergadering vragen te stellen aan de bestuurders
met betrekking tot hun verslag of de agendapunten en aan de commis-
saris met betrekking tot zijn verslag.

Vragen die schriftelijk worden gesteld zullen slechts worden beant-
woord indien de desbetreffende aandeelhouder de hierboven vermelde
registratie- en toelatingsvoorwaarden heeft vervuld en de schriftelijke
vraag ten laatste op 19 april 2017 door de Vennootschap is ontvangen.

Deze vragen dienen te worden bezorgd aan Galapagos per e-mail
(shareholders@glpg.com) of met de post (Galapagos NV, t.a.v. Xavier
Maes, Generaal De Wittelaan L11 A3, 2800 Mechelen, België).
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Agenderingsrecht

Overeenkomstig artikel 533ter van het Wetboek van vennoot-
schappen en artikel 28 van de statuten van de vennootschap, kunnen
één of meer aandeelhouders die samen minstens drie procent (3 %)
bezitten van het maatschappelijk kapitaal van de Vennootschap, te
behandelen onderwerpen op de agenda van de algemene vergadering
laten plaatsen en voorstellen tot besluit indienen met betrekking tot op
de agenda opgenomen of daarin op te nemen te behandelen onder-
werpen. Deze verzoeken, samen met het bewijs van bezit van de
vereiste participatie, met naargelang het geval de tekst van de te
behandelen onderwerpen en de bijbehorende voorstellen tot besluit,
dienen te worden bezorgd aan Galapagos per e-mail
(shareholders@glpg.com) of met de post (Galapagos NV, t.a.v. Xavier
Maes, Generaal De Wittelaan L11 A3, 2800 Mechelen, België), en ze
dienen bij Galapagos toe te komen uiterlijk op 3 april 2017. In
voorkomend geval zal Galapagos uiterlijk op 10 april 2017 een gewij-
zigde agenda bekendmaken.

Beschikbaarheid van documenten

De documentatie die op deze algemene vergadering betrekking heeft
of die krachtens de wet ter beschikking moet worden gesteld, evenals
het totale aantal aandelen en stemrechten op datum van de oproeping,
zijn beschikbaar op de website van de Vennootschap onder de tab
“Investors > Shareholder Information > Shareholders’ Meetings”
(www.glpg.com). Gedrukte kopies van de documenten kunnen koste-
loos worden verkregen op eenvoudig verzoek per e-mail
(shareholders@glpg.com), post (Galapagos NV, t.a.v. Xavier Maes,
Generaal De Wittelaan L11 A3, 2800 Mechelen, België) of telefoon
(+32 15 342 900). Gelieve vragen voor meer inlichtingen te richten aan
het Legal Department van Galapagos (+32 15 342 900). Correspondentie
kan worden gericht aan Galapagos NV, t.a.v. Xavier Maes, Gene-
raal De Wittelaan L11 A3, 2800 Mechelen, België (e-mail :
shareholders@glpg.com).

Varia

Teneinde een vlotte registratie mogelijk te maken, worden de deel-
nemers verzocht minstens vijftien minuten voor de aanvang van de
algemene vergadering aanwezig te zijn.

De natuurlijke personen die willen deelnemen aan de algemene
vergadering in hun hoedanigheid van eigenaar van effecten, lasthebber
of vertegenwoordiger van een rechtspersoon dienen hun identiteit te
kunnen bewijzen om toegang te krijgen tot de algemene vergadering.
De vertegenwoordigers van rechtspersonen dienen bovendien de docu-
menten te overhandigen die hun hoedanigheid van vertegenwoordiger
of bijzondere lasthebber aantonen. Deze documenten zullen voor de
aanvang van de algemene vergadering worden gecontroleerd.

De raad van bestuur.
(2312)

Befimmo, Société Immobilière Réglementée Publique (SIRP),
société anonyme, chaussée de Wavre 1945, 1160 Bruxelles
(Auderghem)

Numéro d’entreprise : 0455.835.167
(ci-après la « Société »)

Assemblée générale ordinaire

Les actionnaires sont invités à assister à l’Assemblée générale ordi-
naire qui aura lieu le 25 avril 2017, à 10 h 30 m, au siège social de la
Société, chaussée de Wavre 1945, à 1160 Bruxelles.

Ordre du jour :

1. Prise de connaissance du Rapport de gestion sur les comptes
annuels sociaux et sur les comptes annuels consolidés au
31 décembre 2016

2. Prise de connaissance du rapport du Commissaire sur les comptes
annuels sociaux et sur les comptes annuels consolidés au
31 décembre 2016

3. Prise de connaissance des comptes annuels sociaux et consolidés
clôturés au 31 décembre 2016

4. Approbation des comptes annuels sociaux clôturés au
31 décembre 2016 et affectation du résultat au 31 décembre 2016

Compte tenu du résultat reporté au 31 décembre 2015 de
S 115.775.835,78 et du résultat net de l’exercice 2016, le résultat à affecter
s’élève à S 206.201.352,59.

Il est proposé :
- d’approuver les comptes annuels sociaux clôturés au

31 décembre 2016, qui contiennent, conformément à l’Arrêté royal du
13 juillet 2014 relatif aux Sociétés Immobilières Réglementées, les
affectations aux réserves réglementaires;

- de distribuer, à titre de rémunération du capital, un dividende de
S 3,45 brut par action : ce dividende est constitué, d’une part, de
l’acompte sur dividende de S 2,55 brut par action existante avant
l’augmentation du capital du 27 septembre 2016, versé
en décembre 2016 et, d’autre part, d’un solde de dividende brut de
S 0,90 par action payable par détachement du coupon n° 33;

- enfin, de reporter à nouveau le solde.
5. Décharge aux Administrateurs pour l’exécution de leur mandat au

cours de l’exercice 2016
Proposition de donner décharge aux Administrateurs pour l’exécu-

tion de leur mandat pour la période du 1er janvier 2016 au
31 décembre 2016.

6. Décharge au Commissaire pour l’exécution de son mandat au
cours de l’exercice 2016

Proposition de donner décharge au Commissaire pour l’exécution de
son mandat pour la période du 1er janvier 2016, au 31 décembre 2016.

7. Nomination d’un Administrateur indépendant
Proposition de nommer définitivement Madame Barbara De Saede-

leer, domiciliée à 9831 Deurle, Voldershof 17, en tant qu’Administrateur
indépendant, pour une période de deux ans, prenant fin à l’issue de
l’Assemblée générale ordinaire de 2019. Madame De Saedeleer, a été
nommée provisoirement par le Conseil d’administration du
14 février 2017, afin de pourvoir au remplacement de Madame Annick
Van Overstraeten, démissionnaire. Madame De Saedeleer, répond aux
critères d’indépendance établis par l’article 526ter du Code des sociétés
pour l’évaluation de l’indépendance des Administrateurs. Ce mandat
sera rémunéré conformément à la rémunération fixée pour les Admi-
nistrateurs non exécutifs par l’Assemblée générale ordinaire du
30 avril 2013.

8. Renouvellement du mandat d’un Administrateur indépendant
Proposition de renouveler le mandat de Madame Sophie Malarme-

Lecloux, domiciliée à 1330 Rixensart, rue du Plagniau 16, en tant
qu’Administrateur indépendant, pour une nouvelle période de quatre
ans, prenant fin à l’issue de l’Assemblée générale ordinaire de 2021.
Madame Malarme-Lecloux répond aux critères d’indépendance établis
par l’article 526ter du Code des sociétés pour l’évaluation de l’indépen-
dance des Administrateurs. Ce mandat sera rémunéré conformément à
la rémunération fixée pour les Administrateurs non exécutifs par
l’Assemblée générale ordinaire du 30 avril 2013.

9. Renouvellement du mandat d’un Administrateur indépendant
Proposition de renouveler le mandat de Madame Sophie Goblet,

domiciliée à 1050 Bruxelles, avenue Franklin Roosevelt 108, en tant
qu’Administrateur indépendant, pour une nouvelle période de quatre
ans, prenant fin à l’issue de l’Assemblée générale ordinaire de 2021.
Madame Goblet répond aux critères d’indépendance établis par
l’article 526ter du Code des sociétés pour l’évaluation de l’indépen-
dance des Administrateurs. Ce mandat sera rémunéré conformément à
la rémunération fixée pour les Administrateurs non exécutifs par
l’Assemblée générale ordinaire du 30 avril 2013.

10. Renouvellement du mandat d’un Administrateur non exécutif
Proposition de renouveler le mandat de Monsieur Benoît Godts,

domicilié à 1970 Wezembeek-Oppem, Gergelstraat 49, en tant qu’Admi-
nistrateur non exécutif, pour une nouvelle période de deux ans, prenant
fin à l’issue de l’Assemblée générale ordinaire de 2019. Ce mandat sera
rémunéré conformément à la rémunération fixée pour les Administra-
teurs non exécutifs par l’Assemblée générale ordinaire du 30 avril 2013.

11. Renouvellement du mandat d’un Administrateur non exécutif
Proposition de renouveler le mandat de Monsieur Guy Van

Wymersch-Moons, domicilié à 1060 Bruxelles, rue Bosquet 47/32, en
tant qu’Administrateur non exécutif, pour une nouvelle période de
quatre ans, prenant fin à l’issue de l’Assemblée générale ordinaire de
2021. Ce mandat sera rémunéré conformément à la rémunération fixée
pour les Administrateurs non exécutifs par l’Assemblée générale ordi-
naire du 30 avril 2013.

12. Nomination d’un Commissaire
Proposition de nommer Ernst & Young Réviseurs d’Entreprises

Bedrijfsrevisoren sccrl, dont le siège social est situé De Kleetlaan 2, à
1831 Diegem, RPM Bruxelles 0446.334.711, représentée par Mme
Christel Weymeersch, en tant que Commissaire, pour une période de
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3 ans, prenant fin à l’issue de l’Assemblée générale ordinaire de 2020,
et de fixer ses émoluments à la somme annuelle fixe de S 65.000,00
(indexable) pour l’exercice de sa mission de contrôle légal des comptes.

13. Rapport de rémunération

Proposition d’approuver le rapport de rémunération, établi par le
Comité de Nomination et de Rémunération et inclus dans la déclaration
de gouvernance d’entreprise du Rapport de gestion du Conseil d’admi-
nistration sur l’exercice social clôturé le 31 décembre 2016.

14. Clause d’indemnité de départ

Conformément à l’article 554, alinéa 4 du Code des sociétés et aux
recommandations du Code belge de Gouvernance d’entreprise, la
politique de rémunération de Befimmo prévoit que toute indemnité de
fin de contrat anticipée ne pourra en principe pas dépasser 12 mois de
rémunération (fixe et variable, calculés sur les 12 mois précédant la
rupture) ou 18 mois (sur avis motivé du Comité de Nomination et de
Rémunération). Si la Société conclut une convention prévoyant une
indemnité de départ dépassant ces limites, cette clause dérogatoire en
matière d’indemnité de départ doit recueillir l’approbation préalable de
la première Assemblée générale ordinaire qui suit la conclusion de cette
convention.

A l’occasion de la mise en place du Comité de direction et afin de
préserver la nécessaire indépendance du Comité de direction, les
membres du Comité de direction qui exerçaient jusqu’alors leur fonc-
tion de Dirigeant effectif dans le cadre d’un contrat de travail, exercent
depuis le 17 octobre 2016 leur mandat au sein du Comité de direction
en qualité de travailleur indépendant.

Dans ce cadre et sur avis motivé du Comité de Nomination et de
Rémunération, la convention de management conclue entre
Befimmo SA, et Madame Martine Rorif, Chief Operating Officer, prévoit
une indemnité de départ correspondant à un montant supérieur à
12 mois de rémunération, mais inférieur à 18 mois. Ceci s’explique par
son contrat préexistant et par son ancienneté, la Chief Operating Officer
ayant débuté sa carrière chez Befimmo en 1997. Il est fait référence à cet
égard au point 7.18 du Code belge de Gouvernance d’entreprise
(Code 2009), qui prévoit qu’une indemnité supérieure à 12 mois peut
être prévue contractuellement pour un dirigeant pour tenir compte du
nombre d’années de service dans sa fonction précédente.

Conformément à l’article 554, alinéa 4 du Code des sociétés, cette
clause est soumise à l’approbation de l’Assemblée générale.

15. Approbation des dispositions relatives au changement de
contrôle, dans les conventions suivantes, liant la Société

a) Proposition d’approuver et, pour autant que de besoin, de ratifier,
conformément à l’article 556 du Code des sociétés, les dispositions de
l’article 7.2 de la convention, conclue le 10 février 2017, d’extension de
la ligne de crédit initialement conclue le 23 décembre 2010, entre la
Société et la Banque BNP Paribas Fortis (« BNP »). En vertu de cet
article, en cas d’acquisition du contrôle de la Société par une personne
ou un groupe de personnes agissant de concert (et indépendamment
des personnes qui détiendraient le contrôle de la Société au moment de
la signature de cette convention), événement dont la Société devrait
immédiatement informer la banque, si BNP (pour des motifs raisonna-
bles, qui seraient communiqués à la Société) déterminait que ce
changement peut avoir un effet négatif significatif sur la convention,
BNP pourrait refuser des tirages sur la ligne de crédit (sauf pour un
crédit roll over) et pourrait, moyennant un préavis de minimum dix
jours ouvrables, annuler ses engagements et déclarer tous les emprunts,
en ce compris les intérêts courus et tous montants comptabilisés en
vertu de la convention, immédiatement dus et payables. Le terme
« contrôle » signifie la détention directe ou indirecte de plus de 50% des
droits de vote de la Société et les termes « agissant de concert » ont la
signification prévue à l’article 606 du Code des sociétés.

b) Proposition d’approuver et, pour autant que de besoin, de ratifier,
conformément à l’article 556 du Code des Sociétés, les dispositions de
l’article 7.2 de la convention, conclue le 9 février 2017, d’extension de la
ligne de crédit initialement conclue le 9 novembre 2011, entre la Société
et la Banque KBC (« KBC »). En vertu de cet article, en cas d’acquisition
du contrôle de la Société par une personne ou un groupe de personnes
agissant de concert (et indépendamment des personnes qui détien-
draient le contrôle de la Société au moment de la signature de cette
convention), événement dont la Société devrait immédiatement
informer la banque, si KBC (pour des motifs raisonnables, qui seraient
communiqués à la Société) déterminait que ce changement peut avoir
un effet négatif significatif sur la convention, KBC pourrait refuser des
tirages sur la ligne de crédit (sauf pour un crédit roll over) et pourrait,
moyennant un préavis de minimum dix jours ouvrables, annuler ses
engagements et déclarer tous les emprunts, en ce compris les intérêts

courus et tous montants comptabilisés en vertu de la convention,
immédiatement dus et payables. Les termes « contrôle » et « agissant
de concert » ont la signification prévue aux articles 5 et 606 du Code
des sociétés.

c) Proposition d’approuver et, pour autant que de besoin, de ratifier,
conformément à l’article 556 du Code des Sociétés, les dispositions de
l’article 20 §2 d) des conditions générales applicables à la convention
de crédit garantie conclue le 12 octobre 2016 entre Beway SA, (fliliale à
100 % de Befimmo SA) et BNP Paribas Fortis (« BNP ») qui est garantie
par la Société en vertu d’une garantie octroyée le 14 octobre 2016. En
vertu de cet article, en cas de modification substantielle de l’actionna-
riat de Beway SA, susceptible d’avoir une incidence sur la composition
des organes de gestion (ainsi que sur les personnes chargées de
l’administration et de la gestion quotidienne) ou l’appréciation globale
du risque de BNP, BNP pourrait exiger que la garantie émise en vertu
de la convention de crédit garantie soit provisionnée en espèces et, dans
le cas où Beway SA, ne fournirait pas cette provision, la Société serait
tenue de la fournir elle-même en exécution de sa garantie.

d) Proposition d’approuver et, pour autant que de besoin, de ratifier,
conformément à l’article 556 du Code des Sociétés, les dispositions de
l’article 7.2 de la convention de crédit conclue le 1er septembre 2016,
entre la Société et la Banque Belfius (« Belfius »). En vertu de cet article,
en cas d’acquisition du contrôle de la Société par une personne ou un
groupe de personnes agissant de concert (et indépendamment des
personnes qui détiendraient le contrôle de la Société au moment de la
signature de cette convention), événement dont la Société devrait
immédiatement informer la banque, si Belfius (pour des motifs raison-
nables, qui seraient communiqués à la Société) déterminait que ce
changement peut avoir un effet négatif significatif sur la convention,
Belfius pourrait refuser des tirages sur la ligne de crédit (sauf pour un
crédit roll over) et pourrait, moyennant un préavis de minimum dix
jours ouvrables, annuler ses engagements et déclarer tous les emprunts,
en ce compris les intérêts courus et tous montants comptabilisés en
vertu de la convention, immédiatement dus et payables. Les termes
« contrôle » et « agissant de concert » ont la signification prévue aux
articles 5 et 606 du Code des sociétés.

e) Proposition d’approuver et, pour autant que de besoin, de ratifier,
conformément à l’article 556 du Code des Sociétés, les dispositions de
l’article 7.2 des deux conventions de crédit conclues le 20 avril 2016,
entre la Société et la Banque Agricultural Bank of China (Luxembourg)
(« ABC »). En vertu de cet article, en cas d’acquisition du contrôle de la
Société par une personne ou un groupe de personnes agissant de
concert (et indépendamment des personnes qui détiendraient le
contrôle de la Société au moment de la signature de cette convention),
événement dont la Société devrait immédiatement informer la banque,
si ABC (pour des motifs raisonnables, qui seraient communiqués à la
Société) déterminait que ce changement peut avoir un effet négatif
significatif sur la convention, ABC pourrait refuser des tirages sur la
ligne de crédit (sauf pour un crédit roll over) et pourrait, moyennant
un préavis de minimum dix jours ouvrables, annuler ses engagements
et déclarer tous les emprunts, en ce compris les intérêts courus et tous
montants comptabilisés en vertu de la convention, immédiatement dus
et payables. Le terme « contrôle » signifie la détention directe ou
indirecte de plus de 50 % des droits de vote de la Société et les termes
« agissant de concert » ont la signification prévue à l’article 606 du Code
des sociétés.

f) Proposition d’approuver et, pour autant que de besoin, de ratifier,
conformément à l’article 556 du Code des sociétés, la clause dite de
″changement de contrôle″ applicable à une émission obligataire, à
réaliser au plus tard le 30 juin 2017 sous forme d’un placement privé,
en une ou plusieurs tranches avec des maturités comprises entre 7 et
12 ans, à taux fixe ou flottant, pour un montant global compris entre 50
et 100 millions d’euros. En vertu de cette clause, en cas d’acquisition,
à l’issue d’une offre publique d’acquisition, par une personne ou un
groupe de personnes agissant de concert, de plus de 50 % des actions
avec droit de vote émises par la Société, qui serait suivie d’une
diminution de la notation de la Société par une agence de rating de
sorte que cette notation ne serait plus considérée comme « investment
grade » (« de bonne qualité ») dans les 120 jours de la première annonce
publique de ce changement de contrôle, les obligataires auraient le droit
de demander un remboursement anticipé de leurs obligations.

16. Délégation de pouvoirs en vue d’exécuter les décisions prises

Proposition de conférer à l’Administrateur délégué tous pouvoirs
d’exécution des décisions prises par l’Assemblée générale ordinaire
ainsi que tous pouvoirs aux fins d’accomplir les formalités nécessaires
à leur publication, avec faculté de substitution.
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17. Divers
Formalités pratiques de participation à l’Assemblée générale ordi-

naire
Pour participer à cette Assemblée générale ordinaire du 25 avril 2017

ou s’y faire représenter, les actionnaires voudront bien se conformer aux
dispositions des articles 28 et 29 des statuts.

Seules les personnes physiques ou morales :
- qui sont actionnaires de la Société au 11 avril 2017, à vingt-

quatre heures (minuit, heure belge) (ci-après la « Date d’Enregistre-
ment »), quel que soit le nombre d’actions détenues au jour de
l’Assemblée,

- et qui ont informé la Société (via la banque centralisatrice) au plus
tard le 19 avril 2017 de leur volonté de participer à l’Assemblée générale
et d’y exercer leur droit de vote,

ont le droit de participer et de voter à l’Assemblée générale ordinaire
du 25 avril 2017.

Par conséquent, les titulaires d’actions dématérialisées doivent noti-
fier à leur intermédiaire financier ou teneur de comptes agréé au plus
tard le 19 avril 2017 à minuit (heure belge) le nombre d’actions pour
lequel ils souhaitent être enregistrés et participer à l’Assemblée géné-
rale ordinaire. L’intermédiaire financier produira à cet effet une attes-
tation d’enregistrement (certifiant le nombre d’actions dématérialisées
inscrites au nom de l’actionnaire dans leurs comptes à la Date d’Enre-
gistrement, et pour lequel l’actionnaire a déclaré vouloir participer à
l’Assemblée générale ordinaire). Le dépôt de l’attestation d’enregistre-
ment visée ci-dessus par les propriétaires d’actions dématérialisées doit
se faire au plus tard le 19 avril 2017 auprès de la banque centralisatrice :
Banque ING Belgium, Cours Saint-Michel 60 - 1040 Bruxelles
(be-lfm.coa.spa@ing.be).

Les propriétaires d’actions nominatives qui souhaitent participer à
l’Assemblée générale ordinaire du 25 avril 2017 doivent notifier leur
intention à la Société par lettre ordinaire, télécopie ou courrier électro-
nique adressé à la Société au plus tard le 19 avril 2017.

Tout actionnaire peut se faire représenter par un porteur de procu-
ration. La procuration peut être obtenue sur le site internet de la Société
(www.befimmo.be), par simple demande (tél. : +32 (0)2 679 38 13) ou
par courriel (contact@befimmo.be). Les actionnaires qui souhaitent se
faire représenter doivent se conformer aux formalités pratiques (telles
que décrites ci-dessus). L’original de la procuration signée (version
papier) doit être notifiée à la Banque ING Belgium (Cours Saint-
Michel 60 - 1040 Bruxelles) et doit lui parvenir au plus tard le
19 avril 2017.

Tout actionnaire peut voter par correspondance. Le vote par corres-
pondance peut être obtenu sur le site internet de la Société (www.be-
fimmo.be), par simple demande (tél. : +32 (0)2 679 38 13) ou par courriel
(contact@befimmo.be). Les actionnaires qui souhaitent voter par corres-
pondance doivent se conformer aux formalités pratiques (telles que
décrites ci-dessus). L’original du vote par correspondance signé
(version papier) doit être notifié à la Banque ING Belgium (Cours Saint-
Michel 60 - 1040 Bruxelles) et doit lui parvenir au plus tard le
19 avril 2017.

Droit d’amendement de l’ordre du jour et droit d’interpellation
Un ou plusieurs actionnaire(s) possédant ensemble au moins 3% du

capital social a (ont) le droit de faire inscrire des sujets à traiter à l’ordre
du jour de l’Assemblée générale ordinaire, mais aussi de déposer des
propositions de décisions relatives à des points existants ou nouveaux
de l’ordre du jour.

Pour exercer ce droit, le (ou les) actionnaire(s) doit (doivent) prouver
qu’à la date où ils introduisent leur demande, ils possèdent effective-
ment 3% du capital (par l’un des moyens décrits ci-avant pour la
participation à l’Assemblée). L’examen de la demande est subordonné
aux formalités d’enregistrement et d’admission, conformément à la
procédure mentionnée ci-avant, de cette fraction du capital. Cette
demande doit parvenir par écrit à la Société au plus tard le 3 avril 2017
à minuit, avec l’indication d’une adresse postale ou électronique à
laquelle la Société adressera un accusé de réception dans un délai de
48 heures à compter de cette réception.

Le cas échéant, la Société publiera un ordre du jour complété, au plus
tard le 10 avril 2017. Simultanément, un modèle adapté de procuration
et de formulaire de vote par correspondance seront publiés sur le site
internet de la Société. Toutes les procurations précédemment trans-
mises resteront valables pour les points à l’ordre du jour qu’elles
couvrent. Par exception à ce qui précède, pour les sujets à traiter inscrits
à l’ordre du jour qui font l’objet de propositions de décision nouvelles,
le mandataire peut, en Assemblée, s’écarter des éventuelles instructions
données par son mandant si l’exécution de ces instructions risquerait

de compromettre les intérêts de son mandant. Il doit en informer son
mandant. Les procurations doivent indiquer si le mandataire est
autorisé à voter sur les sujets à traiter nouvellement inscrits à l’ordre
du jour ou s’il doit s’abstenir.

En outre, dès la convocation de l’Assemblée, et au plus tard le
19 avril 2017, tout actionnaire a le droit de poser des questions par écrit
(lettre, télécopie ou courrier électronique) auxquelles il sera répondu
au cours de l’Assemblée, pour autant que l’actionnaire concerné ait
satisfait aux formalités d’admission à l’Assemblée.

Tout actionnaire peut, sur simple demande, obtenir gratuitement au
siège social de la Société une copie des rapports visés aux points 1 et 2
de l’ordre du jour ainsi que des comptes annuels et consolidés de la
Société. Ces documents, ainsi que les formulaires de procuration et de
vote par correspondance peuvent aussi être consultés sur le site internet
de la Société (www.befimmo.be).

Adresse de contact
Pour toute transmission de documents ou communication relative à

cette Assemblée générale, les actionnaires sont invités à utiliser
l’adresse suivante :

Befimmo SA
Chaussée de Wavre 1945
1160 Bruxelles
A l’attention de Mme Caroline Kerremans
Investor Relations & External Communication Manager
Tél. : + 32 (0)2 679 38 13
Fax : + 32 (0)2 679 38 66
E-mail : c.kerremans@befimmo.be
Bruxelles, le 24 mars 2017.

Pour le conseil d’administration.
(2313)

Befimmo, Openbare Gereglementeerde Vastgoedvennootschap (OGVV),
naamloze vennootschap, Waversesteenweg 1945, 1160 Brussel (Ouder-
gem)

Ondernemingsnummer : 0455.835.167
(hierna de “Vennootschap”)

Gewone Algemene Vergadering

De aandeelhouders worden uitgenodigd op de Gewone Algemene
Vergadering die zal plaatsvinden op 25 april 2017 om 10 u. 30 m, op de
maatschappelijke zetel van de Vennootschap, Waversesteenweg 1945 te
1160 Brussel

Dagorde :

1. Kennisname van het Beheersverslag betreffende de statutaire jaar-
rekeningen en betreffende de geconsolideerde jaarrekeningen per
31 december 2016

2. Kennisname van het verslag van de Commissaris betreffende de
statutaire jaarrekeningen en de geconsolideerde jaarrekeningen per
31 december 2016

3. Kennisname van de statutaire en de geconsolideerde jaarreke-
ningen afgesloten per 31 december 2016

4. Goedkeuring van de statutaire jaarrekeningen afgesloten per
31 december 2016 en bestemming van het resultaat per
31 december 2016

Rekening houdend met het overgedragen statutaire resultaat van
31 december 2015 van S 115.775.835,78 en het nettoresultaat van het
boekjaar 2016, bedraagt het te bestemmen resultaat S 206.201.352,59.

Voorstel om :
- de statutaire jaarrekeningen afgesloten op 31 december 2016 goed

te keuren die, overeenkomstig het Koninklijk Besluit van 13 juli 2014
over de Gereglementeerde Vastgoedvennootschappen, de resultaat-
bestemmingen tot de reglementaire reserves bevatten;

- als vergoeding van het kapitaal, een dividend van S 3,45 bruto per
aandeel uit te keren : dit dividend bestaat, enerzijds, uit het voorschot
op dividend van S 2,55 bruto per bestaand aandeel vóór de kapitaal-
verhoging op 27 september 2016, uitgekeerd in december 2016 en,
anderzijds, uit een dividendsaldo van S 0,90 bruto per aandeel,
betaalbaar na onthechting van coupon nr. 33;

- ten slotte het saldo opnieuw over te dragen.
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5. Kwijting aan de Bestuurders voor de uitoefening van hun mandaat
in de loop van het boekjaar 2016

Voorstel om kwijting te verlenen aan de Bestuurders voor de
uitoefening van hun mandaat voor de periode gaande van
1 januari 2016 tot 31 december 2016.

6. Kwijting aan de Commissaris voor de uitoefening van zijn
mandaat in de loop van het boekjaar 2016

Voorstel om kwijting te verlenen aan de Commissaris voor de
uitoefening van zijn mandaat voor de periode gaande van
1 januari 2016 tot 31 december 2016.

7. Benoeming van een onafhankelijk Bestuurder

Voorstel tot definitieve benoeming als onafhankelijk Bestuurder, voor
een periode van twee jaar die eindigt na afloop van de Gewone
Algemene Vergadering van 2019, van Mevrouw Barbara De Saedeleer,
gedomicilieerd te 9831 Deurle, Voldershof 17. Mevrouw De Saedeleer,
werd door de Raad van Bestuur tijdens zijn vergadering van
14 februari 2017 voorlopig benoemd ter vervanging van Mevrouw
Annick Van Overstraeten, ontslagnemend. Mevrouw De Saedeleer,
beantwoordt aan de onafhankelijkheidscriteria die artikel 526ter van
het Wetboek van Vennootschappen bepaalt voor de beoordeling van de
onafhankelijkheid van de Bestuurders. Dit mandaat zal bezoldigd
worden in overeenstemming met de bezoldiging die werd vastgelegd
voor de niet-uitvoerende Bestuurders door de Gewone Algemene
Vergadering van 30 april 2013.

8. Hernieuwing van het mandaat van een onafhankelijk Bestuurder

Voorstel om het mandaat van mevrouw Sophie Malarme-Lecloux,
gedomicilieerd te 1330 Rixensart, rue du Plagniau 16, als onafhankelijk
Bestuurder te hernieuwen voor een nieuwe periode van vier jaar die
afloopt na de Gewone Algemene Vergadering van 2021.
Mevrouw Malarme-Leclouw, beantwoordt aan de onafhankelijkheids-
criteria die artikel 526ter van het Wetboek van Vennootschappen
bepaalt voor de beoordeling van de onafhankelijkheid van de Bestuur-
ders. Dit mandaat zal bezoldigd worden in overeenstemming met de
bezoldiging die werd vastgelegd voor de niet-uitvoerende Bestuurders
door de Gewone Algemene Vergadering van 30 april 2013.

9. Hernieuwing van het mandaat van een onafhankelijk Bestuurder

Voorstel om het mandaat van Mevrouw Sophie Goblet, gedomicili-
eerd te 1050 Brussel, Franklin Rooseveltlaan 108, als onafhankelijk
Bestuurder te hernieuwen voor een nieuwe periode van vier jaar die
afloopt na de Gewone Algemene Vergadering van 2021.
Mevrouw Goblet, beantwoordt aan de onafhankelijkheidscriteria die
artikel 526ter van het Wetboek van Vennootschappen bepaalt voor de
beoordeling van de onafhankelijkheid van de Bestuurders. Dit mandaat
zal bezoldigd worden in overeenstemming met de bezoldiging die
werd vastgelegd voor de niet-uitvoerende Bestuurders door de
Gewone Algemene Vergadering van 30 april 2013.

10. Hernieuwing van het mandaat van een niet-uitvoerend
Bestuurder

Voorstel om het mandaat van de heer Benoît Godts, gedomicilieerd
te 1970 Wezembeek-Oppem, Gergelstraat 49, als niet-uitvoerend
Bestuurder te hernieuwen voor een nieuwe periode van twee jaar die
afloopt na de Gewone Algemene Vergadering van 2019. Dit mandaat
zal bezoldigd worden in overeenstemming met de bezoldiging die
werd vastgelegd voor de niet-uitvoerende Bestuurders door de
Gewone Algemene Vergadering van 30 april 2013.

11. Hernieuwing van mandaat van een niet-uitvoerend Bestuurder

Voorstel om het mandaat van de heer Guy Van Wymersch-Moons,
gedomicilieerd te 1060 Brussel, Bosquetlaan 47/32, als niet-uitvoerend
Bestuurder te hernieuwen voor een nieuwe periode van vier jaar die
afloopt na de Gewone Algemene Vergadering van 2021. Dit mandaat
zal bezoldigd worden in overeenstemming met de bezoldiging die
werd vastgelegd voor de niet-uitvoerende Bestuurders door de
Gewone Algemene Vergadering van 30 april 2013.

12. Benoeming van een Commissaris

Voorstel tot benoeming van Ernst & Young Réviseurs d’Entreprises
Bedrijfsrevisoren sccrl als Commissaris, met maatschappelijke zetel te
1831 Diegem, De Kleetlaan 2, RPR Brussel 0446.334.711, vertegenwoor-
digd door mevrouw Christel Weymeersch, voor een periode van 3 jaar,
die afloopt na de Gewone Algemene Vergadering van 2020 en zijn
bezoldiging op S 65.000 vast op jaarbasis (indexeerbaar) vast te stellen
voor de uitoefening van de wettelijke controle van de rekeningen.

13. Remuneratieverslag
Voorstel om het remuneratieverslag goed te keuren dat werd opge-

steld door het Benoemings- en Remuneratiecomité en opgenomen is in
de corporate-governanceverklaring van het Beheersverslag van de
Raad van Bestuur over het boekjaar dat op 31 december 2016 werd
afgesloten.

14. Beding van vertrekvergoeding
Overeenkomstig artikel 554, lid 4 van het Wetboek van Vennoot-

schappen en de aanbevelingen van de Belgische Corporate Governance
Code, bepaalt het remuneratiebeleid van Befimmo dat elke vergoeding
wegens vervroegde beëindiging van de overeenkomst in principe niet
meer dan 12 maanden bezoldiging mag bedragen (vaste en variabele,
berekend op de 12 maanden die de verbreking voorafgaan), of 18
maanden (volgens met redenen omkleed advies van het Benoemings
en Remuneratiecomité). Als de Vennootschap een overeenkomst afsluit
die in een vertrekvergoeding voorziet die boven deze limieten gaat,
moet dit afwijkend beding op het vlak van vertrekvergoeding vooraf
goedgekeurd worden door de eerste Gewone Algemene Vergadering
die volgt op de afsluiting van deze overeenkomst.

Naar aanleiding van de instelling van het Directiecomité, en om de
nodige onafhankelijkheid van het Directiecomité te vrijwaren, oefenen
de leden van het Directiecomité die tot dan hun functie van Effectief
Bedrijfsleider uitoefenden in het kader van een arbeidsovereenkomst,
sinds 17 oktober 2016 hun mandaat bij het Directiecomité uit als
zelfstandige.

In dat kader, en op met redenen omkleed advies van het Benoemings-
en Remuneratiecomité, bedraagt de vertrekvergoeding voorzien in de
managementovereenkomst gesloten tussen Befimmo NV, en
mevrouw Martine Rorif, Chief Operating Officer, meer dan 12 maanden
vergoeding maar minder dan 18 maanden. Dit is te verklaren door haar
eerder bestaand contract en door haar anciënniteit, gezien de Chief
Operating Officer haar loopbaan bij Befimmo in 1997 startte. Er wordt
in dat opzicht verwezen naar het punt 7.18 van de Belgische Corporate
Code (Code 2009), dat namelijk bepaalt dat een vergoeding van meer
dan 12 maanden contractueel mag vastgelegd worden voor een
bedrijfsleider, om rekening te houden met het aantal jaren dat hij of zij
in zijn of haar vorige functie in dienst was.

Overeenkomstig artikel 554, lid 4 van het Wetboek van Vennoot-
schappen, wordt dit beding aan de Algemene Vergadering ter goed-
keuring voorgelegd.

15. Goedkeuring van de bepalingen met betrekking tot de wijziging
van controle in de volgende overeenkomsten die de Vennootschap
verbinden

a) Voorstel tot goedkeuring en, voor zover nodig, tot ratificering,
overeenkomstig artikel 556 van het Wetboek van Vennootschappen, van
de bepalingen van het artikel 7.2 van de verlengingsovereenkomst, die
op 10 februari 2017 werd afgesloten, van de kredietlijn die vooreerst op
23 december 2010 werd afgesloten tussen de Vennootschap en BNP
Paribas Fortis (« BNP »). Krachtens dit artikel zou BNP, bij overname
van de controle over de Vennootschap door een persoon of een groep
van personen die in onderling overleg handelen (en onafhankelijk van
de personen die de controle over de Vennootschap zouden hebben op
het moment van de ondertekening van deze overeenkomst), een
gebeurtenis die de Vennootschap onmiddellijk zou moeten melden aan
de bank, als BNP (om redelijke redenen, die aan de Vennootschap
zouden worden meegedeeld) zou bepalen dat deze wijziging een
significant negatief effect kan hebben op de overeenkomst, opnames
van de kredietlijn kunnen weigeren (behalve voor een roll-over krediet)
en zou ze, met een opzeggingstermijn van minimum tien werkdagen,
haar verplichtingen kunnen annuleren en alle leningen kunnen
verklaren, inclusief de gelopen interesten en alle bedragen die geboekt
werden conform de overeenkomst, die onmiddellijk verschuldigd en
betaalbaar zouden zijn. De term « controle » betekent het rechtstreekse
of onrechtstreekse bezit van meer dan 50 % van de stemrechten van de
Vennootschap en de termen « die in onderling overleg handelen »
hebben de betekenis volgens artikel 606 van het Wetboek van Vennoot-
schappen.

b) Voorstel tot goedkeuring en, voor zover nodig, tot ratificering,
overeenkomstig artikel 556 van het Wetboek van Vennootschappen, van
de bepalingen van het artikel 7.2 van de verlengingsovereenkomst, die
op 9 februari 2017 werd afgesloten, van de kredietlijn die vooreerst op
9 november 2011 werd afgesloten tussen de Vennootschap en KBC Bank
(“KBC”). Krachtens dit artikel zou KBC, bij overname van de controle
over de Vennootschap door een persoon of een groep van personen die
in onderling overleg handelen (en onafhankelijk van de personen die
de controle over de Vennootschap zouden hebben op het moment van
de ondertekening van deze overeenkomst), een gebeurtenis die de
Vennootschap onmiddellijk zou moeten melden aan de bank, als KBC
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(om redelijke redenen, die aan de Vennootschap zouden worden
meegedeeld) zou bepalen dat deze wijziging een significant negatief
effect kan hebben op de overeenkomst, opnames van de kredietlijn
kunnen weigeren (behalve voor een roll-over krediet) en zou ze, met
een opzeggingstermijn van minimum tien werkdagen, haar verplich-
tingen kunnen annuleren en alle leningen kunnen verklaren, inclusief
de gelopen interesten en alle bedragen die geboekt werden conform de
overeenkomst, die onmiddellijk verschuldigd en betaalbaar zouden
zijn. De termen « controle » en « die in onderling overleg handelen »
hebben de betekenis volgens artikels 5 en 606 van het Wetboek van
Vennootschappen.

c) Voorstel tot goedkeuring en, voor zover nodig, tot ratificering,
overeenkomstig artikel 556 van het Wetboek van Vennootschappen, van
de bepalingen van het artikel 20, § 2 d) van de algemene voorwaarden
die van toepassing zijn op de waarborgkredietovereenkomst afgesloten
op 12 oktober 2016 tussen Beway NV, (100 % dochteronderneming van
Befimmo NV) en BNP Paribas Fortis (« BNP »), die gewaarborgd wordt
door de Vennootschap krachtens een waarborg verleend op 14 oktober
2016. Krachtens dit artikel zou BNP, in geval van een substantiële
wijziging in de aandeelhoudersstructuur van Beway NV die een
invloed kan hebben op de samenstelling van de bestuursorgaan (en op
de personen belast met het bestuur en het dagelijks beheer) of op de
algehele risicobeoordeling van BNP, kunnen eisen dat de waarborg
verleend in het kader van de waarborgkredietovereenkomst moet
worden geprovisioneerd in cash en, indien Beway NV niet in deze
provisie zou kunnen voorzien, zou de Vennootschap gebonden zijn dit
zelf te voorzien overeenkomstig haar waarborg.

d) Voorstel tot goedkeuring en, voor zover nodig, tot ratificering,
overeenkomstig artikel 556 van het Wetboek van Vennootschappen, van
de bepalingen van het artikel 7.2 van de kredietovereenkomst, die
tussen de Vennootschap en Belfius Bank (« Belfius ») op 1 september
2016 werd afgesloten. Krachtens dit artikel zou Belfius, bij overname
van de controle over de Vennootschap door een persoon of een groep
van personen die in onderling overleg handelen (en onafhankelijk van
de personen die de controle over de Vennootschap zouden hebben op
het moment van de ondertekening van deze overeenkomst), een
gebeurtenis die de Vennootschap onmiddellijk zou moeten melden aan
de bank, als Belfius (om redelijke redenen, die aan de Vennootschap
zouden worden meegedeeld) zou bepalen dat deze wijziging een
significant negatief effect kan hebben op de overeenkomst, opnames
van de kredietlijn kunnen weigeren (behalve voor een roll-over krediet)
en zou ze, met een opzeggingstermijn van minimum tien werkdagen,
haar verplichtingen kunnen annuleren en alle leningen kunnen
verklaren, inclusief de gelopen interesten en alle bedragen die geboekt
werden conform de overeenkomst, die onmiddellijk verschuldigd en
betaalbaar zouden zijn. De termen « controle » en « die in onderling
overleg handelen » hebben de betekenis volgens artikels 5 en 606 van
het Wetboek van Vennootschappen.

e) Voorstel tot goedkeuring en, voor zover nodig, tot ratificering,
overeenkomstig artikel 556 van het Wetboek van Vennootschappen, van
de bepalingen van het artikel 7.2 van twee kredietovereenkomsten, die
tussen de Vennootschap en de Agricultural Bank of China (Luxemburg)
(« ABC ») op 20 april 2016 werden afgesloten. Krachtens dit artikel zou
ABC, bij overname van de controle over de Vennootschap door een
persoon of een groep van personen die in onderling overleg handelen
(en onafhankelijk van de personen die de controle over de Vennoot-
schap zouden hebben op het moment van de ondertekening van deze
overeenkomst), een gebeurtenis die de Vennootschap onmiddellijk zou
moeten melden aan de bank, als ABC (om redelijke redenen, die aan de
Vennootschap zouden worden meegedeeld) zou bepalen dat deze
wijziging een significant negatief effect kan hebben op de overeen-
komst, opnames van de kredietlijn kunnen weigeren (behalve voor een
roll-over krediet) en zou ze, met een opzeggingstermijn van minimum
tien werkdagen, haar verplichtingen kunnen annuleren en alle leningen
kunnen verklaren, inclusief de gelopen interesten en alle bedragen die
geboekt werden conform de overeenkomst, die onmiddellijk verschul-
digd en betaalbaar zouden zijn. De term « controle » betekent het
rechtstreekse of onrechtstreekse bezit van meer dan 50 % van de
stemrechten van de Vennootschap en de termen « die in onderling
overleg handelen » hebben de betekenis volgens artikels 5 en 606 van
het Wetboek van Vennootschappen.

f) Voorstel tot goedkeuring en, voor zover nodig, tot ratificering,
overeenkomstig artikel 556 van het Wetboek van Vennootschappen, van
de ″controlewijziging″ bepaling toepasselijk op een obligatie-emissie,
te verwezenlijken ten laatste op 30 juni 2017 onder de vorm van een
private plaatsing, in één of meerdere tranches met looptijden tussen
7 en 12 jaar, met vaste of variabele rentevoet, voor een totaalbedrag
tussen 50 en 100 miljoen euro. Krachtens deze bepaling, zouden de
obligatiehouders, bij overname na een openbaar overnamebod, door

een persoon of een groep van personen die in onderling overleg
handelen, van meer dan 50 % van de aandelen met stemrecht uitge-
geven door de Vennootschap, die door een verlaging van de rating van
de Vennootschap door een ratingbureau zou gevolgd worden, waarna
deze rating niet meer als “Investment grade” (“van goede kwaliteit”)
beschouwd zou worden binnen 120 dagen na de eerste openbare
aankondiging van deze controlewijzing, een vervroegde gehele of
gedeeltelijke terugbetaling van hun deelneming in de private plaatsing
van schuld kunnen vragen.

16. Delegaties van machten voor de uitvoering van de genomen
besluiten

Voorstel om aan de Gedelegeerd Bestuurder, met mogelijkheid tot
indeplaatsstelling, alle bevoegdheden toe te kennen tot uitvoering van
de door de Gewone Algemene Vergadering genomen beslissingen,
alsook alle bevoegdheden om deze beslissingen bekend te maken.

17. Varia
Praktische formaliteiten voor deelname aan de Gewone Algemene

Vergadering
Om tot deze Gewone Algemene Vergadering van 25 april 2017 te

worden toegelaten of er zich op te laten vertegenwoordigen, dienen de
aandeelhouders zich te schikken naar de bepalingen van de artikels 28
en 29 van de statuten.

Enkel de natuurlijke of rechtspersonen :
- die aandeelhouder zijn van de Venootschap op 11 april 2017, om

vierentwintig uur (middernacht, Belgische tijd) (hierna de « Registratie-
datum »), ongeacht het aantal aandelen dat ze op de dag van de
Vergadering aanhouden,

- en die de Vennootschap (via de « centralising agent ») uiterlijk op
19 april 2017 meedeelden dat ze de Algemene Vergadering wilden
bijwonen en er hun stemrecht wilden uitoefenen,

hebben het recht om deel te nemen aan en te stemmen op de Gewone
Algemene Vergadering van 25 april 2017.

Bijgevolg moeten de houders van gedematerialiseerde aandelen
uiterlijk 19 april 2017 om middernacht (Belgische tijd) aan hun finan-
cieel bemiddelaar of erkende financiële instelling het aantal aandelen
meedelen dat zij wensen te registreren en waarmee zij wensen deel te
nemen aan de Gewone Algemene Vergadering. De financieel bemid-
delaar zal hiervoor een registratieattest opmaken (dat het aantal gede-
materialiseerde aandelen staaft die op naam van de aandeelhouder op
de Registratiedatum ingeschreven zijn op hun rekeningen, en waarvoor
de aandeelhouder verklaarde de Gewone Algemene Vergadering te
willen bijwonen). De houders van gedematerialiseerde aandelen zullen
uiterlijk op 19 april 2017 voormeld registratieattest neerleggen en dit
uitsluitend bij de « centralising agent » : ING Bank Belgium, Sint-
Michielswarande 60 – 1040 Brussel (be-lfm.coa.spa@ing.be).

De houders van aandelen op naam die wensen deel te nemen aan de
Gewone Algemene Vergadering van 25 april 2017 moeten ten laatste op
19 april 2017 hun voornemen kenbaar maken aan de Vennootschap, met
gewone brief, fax of elektronische post.

Iedere aandeelhouder kan zich laten vertegenwoordigen door een
volmachtdrager. De volmacht kan verkregen worden via de website
van de Vennootschap (www.befimmo.be), via gewone aanvraag (tel :
+32 (0)2 679 38 13) of per e-mail (contact@befimmo.be). De aandeel-
houders die zich wensen te laten vertegenwoordigen, dienen de
voormelde praktische formaliteiten te volgen. De ondergetekende
originele volmacht (papieren versie) dient uiterlijk op 19 april 2017 te
worden bezorgd aan ING Bank Belgium (Sint-Michielswarande 60 –
1040 Brussel).

Iedere aandeelhouder kan stemmen per correspondentie. De stem
per correspondentie kan verkregen worden via de website van de
Vennootschap (www.befimmo.be), via gewone aanvraag (tel : +32 (0)2
67 38 13) of per e-mail (contact@befimmo.be). De aandeelhouders die
per correspondentie wensen te stemmen, dienen de voormelde prakti-
sche formaliteiten te volgen. De ondergetekende originele stem per
correspondentie (papieren versie) dient uiterlijk op 19 april 2017 te
worden bezorgd aan ING Bank Belgium (Sint-Michielswarande 60 –
1040 Brussel).

Recht op wijziging van de agenda en interpellatierecht
Eén of meer aandeelhouder(s) die samen minstens 3 % van het

maatschappelijk kapitaal bezitten, heeft/hebben het recht om te behan-
delen onderwerpen te laten inschrijven op de agenda van de Gewone
Algemene Vergadering, maar ook om voorstellen voor beslissingen in
te dienen in verband met bestaande of nieuwe agendapunten.

Om dit recht uit te oefenen, moet(en) de aandeelhouder(s) bewijzen
dat ze op de datum dat ze hun verzoek indienen inderdaad 3% van het
kapitaal bezitten (aan de hand van één van de hierboven beschreven
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middelen voor deelname aan de Vergadering). Het onderzoek van het
verzoek is afhankelijk gesteld van de registratie en toelating, overeen-
komstig de hierboven vermelde procedure, van deze kapitaalfractie.
Dit verzoek moet schriftelijk in het bezit van de Vennootschap zijn ten
laatste op 3 april 2017 om middernacht, met vermelding van een
elektronisch of van een postadres waarnaar de Vennootschap een
ontvangstbewijs zal sturen binnen een termijn van 48 uur vanaf deze
ontvangst.

In voorkomend geval zal de Vennootschap een aangevulde agenda
publiceren, ten laatste op 10 april 2017. Tegelijk zullen een aangepast
volmachtformulier en formulier om te stemmen per correspondentie
worden gepubliceerd op de website van de Vennootschap. Alle voor-
dien overgemaakte volmachten zullen geldig blijven voor de agenda-
punten waarop ze betrekking hebben. Bij wijze van uitzondering op
wat voorafgaat, kan de volmachtdrager, voor de op de agenda opge-
nomen te behandelen onderwerpen waarvoor nieuwe voorstellen tot
besluit zijn ingediend, tijdens de Vergadering afwijken van de even-
tuele instructies van de volmachtgever, indien de uitvoering van die
instructies de belangen van de volmachtgever zou kunnen schaden. De
volmachtdrager moet de volmachtgever daarvan in kennis stellen. De
volmachten moeten vermelden of de volmachtdrager gemachtigd is om
te stemmen over alle te behandelen nieuwe onderwerpen op de
agenda, of zich daarentegen moet onthouden.

Daarnaast heeft elke aandeelhouder, meteen na de oproeping voor
de Vergadering en uiterlijk op 19 april 2017, het recht om schriftelijk
vragen te stellen (brief, fax of elektronische post) waarop zal geant-
woord worden tijdens de Vergadering, voor zover de betrokken
aandeelhouder de formaliteiten voor toelating tot de Vergadering heeft
vervuld.

Elke aandeelhouder kan op eenvoudig verzoek, gratis een kopie van
de onder agendapunten 1 en 2 vermelde rapporten krijgen op de
maatschappelijke zetel van de Vennootschap evenals de jaarrekeningen
en geconsolideerde jaarrekeningen van de Vennootschap. Deze docu-
menten, evenals de formulieren voor de volmacht en de stemming per
correspondentie, kunnen ook worden geraadpleegd op de website van
de Vennootschap (www.befimmo.be).

Contactadres
Voor het overmaken van documenten of mededelingen in verband

met deze Algemene Vergadering, worden de aandeelhouders uitgeno-
digd om volgend adres te gebruiken :

Befimmo NV
Waversesteenweg 1945
1160 Brussel
Ter attentie van Mevrouw Caroline Kerremans
Investor Relations & External Communication Manager
Tel. : + 32 (0)2 679 38 13
Fax : + 32 (0)2 679 38 66
E-mail : c.kerremans@befimmo.be
Brussel, 24 maart 2017.

Voor de raad van bestuur.
(2313)

TELENET GROUP HOLDING NV
Naamloze Vennootschap naar Belgisch Recht

Neerveldstraat 105, 1200 Sint-Lambrechts-Woluwe, Belgium

Ondernemingsnummer : 0477.702.333

UITNODIGING VOOR DE GEWONE
EN BUITENGEWONE ALGEMENE VERGADERING

VAN AANDEELHOUDERS

De raad van bestuur van Telenet Group Holding NV (de Vennoot-
schap) nodigt de houders van effecten uitgegeven door de Vennoot-
schap uit om de gewone en buitengewone aandeelhoudersvergadering
van de Vennootschap bij te wonen.

ALGEMENE INFORMATIE

Datum, uur en plaats :
- De buitengewone algemene aandeelhoudersvergadering zal plaats-

vinden op woensdag 26 april 2017 om 14 uur te Liersesteenweg 4,
2800 Mechelen. Er is een quorumvereiste voor de buitengewone
algemene aandeelhoudersvergadering. Indien het quorum voor de
buitengewone algemene aandeelhoudersvergadering niet gehaald

wordt, zal een tweede buitengewone algemene aandeelhoudersverga-
dering plaatsvinden op 24 mei 2017 om 11 u. 30 m. op dezelfde plaats
als de eerste vergadering, tenzij anders aangekondigd.

- De gewone algemene aandeelhoudersvergadering zal plaatsvinden
op woensdag 26 april 2017 om 15 uur te Liersesteenweg 4,
2800 Mechelen. Er is geen quorumvereiste voor de gewone algemene
aandeelhoudersvergadering.

Opening van de deuren : Teneinde een vlotte registratie mogelijk te
maken, worden de deelnemers aan de buitengewone en de gewone
algemene aandeelhoudersvergadering verzocht minstens een half uur
voor de aanvang van de buitengewone, respectievelijk, algemene
aandeelhoudersvergadering aanwezig te zijn.

BUITENGEWONE
ALGEMENE AANDEELHOUDERSVERGADERING

Agenda en voorstellen tot besluit : De agenda en de voorstellen tot
besluit voor de buitengewone algemene aandeelhoudersvergadering
die desgevallend ter zitting door de Voorzitter van de raad van bestuur
kunnen worden gewijzigd, luiden als volgt :

1. Verslag van de raad van bestuur met betrekking tot de hernieu-
wing van het toegestaan kapitaal

Mededeling, bespreking en neerlegging van het bijzonder verslag
van de raad van bestuur in uitvoering van artikel 604 van het Wetboek
van vennootschappen waarin de raad verzoekt tot hernieuwing van de
machtiging inzake toegestaan kapitaal en aangeeft in welke bijzondere
omstandigheden hij gebruik zal kunnen maken van het toegestaan
kapitaal en welke doeleinden hij daarbij nastreeft.

2. Hernieuwing van de machten van de raad van bestuur onder het
toegestaan kapitaal - Statutenwijziging

Voorstel tot besluit : De vergadering beslist tot hernieuwing van de
machten van de raad van bestuur in het kader van het toegestaan
kapitaal als volgt :

(a) De raad van bestuur zal gemachtigd zijn om het kapitaal van de
vennootschap in één of meerdere malen te verhogen met een
maximumbedrag van vijf miljoen euro (S 5.000.000).

Deze machtiging wordt toegekend voor een periode van vijf (5) jaar
te rekenen vanaf de bekendmaking in de Bijlagen bij het Belgisch
Staatsblad van een uittreksel van de notulen van de buitengewone
algemene vergadering van 26 april 2017 die de machtiging toekent, en
zal voor het overige de modaliteiten en voorwaarden hebben zoals
hieronder uiteengezet.

(b) In het licht van de bepalingen uiteengezet in alinea (a), zal
artikel 7 van de statuten worden gewijzigd en geherformuleerd als
volgt :

“Artikel 7 : Toegestaan kapitaal
Bij besluit van de buitengewone algemene vergadering gehouden op

26 april 2017, is de raad van bestuur gemachtigd om het maatschap-
pelijk kapitaal in één of meerdere malen te verhogen tot beloop van
maximaal vijf miljoen euro (S 5.000.000,00).

Deze machtiging geldt voor een periode van vijf jaar te rekenen van
de bekendmaking in de bijlagen bij het Belgisch Staatsblad van het
uittreksel van de notulen van de buitengewone algemene vergadering
van de vennootschap gehouden op 26 april 2017.

Deze machtiging aan de raad van bestuur is hernieuwbaar.
De raad van bestuur is gemachtigd het kapitaal te verhogen door

middel van inbreng in geld of in natura binnen de door het Wetboek
van vennootschappen toegestane grenzen, door omzetting van reserves
in kapitaal, al dan niet beschikbaar of onbeschikbaar voor uitkering,
met of zonder de uitgifte van nieuwe aandelen (met of zonder
stemrechten). De raad van bestuur mag deze machtiging ook
aanwenden voor de uitgifte van converteerbare obligaties, warrants of
obligaties waaraan obligaties of andere effecten verbonden zijn, en voor
de uitgifte van andere effecten.

Overeenkomstig de toepasselijke bepalingen van de statuten en de
toepasselijke wetgeving, is de raad van bestuur gemachtigd, wanneer
hij zijn machten onder het toegestaan kapitaal uitoefent, om in het
belang van de vennootschap, het voorkeurrecht te beperken of op te
heffen, ook ten gunste van één of meer specifieke personen die geen
personeelsleden van de vennootschap of haar dochtervennootschappen
zijn.

Indien naar aanleiding van een kapitaalverhoging waartoe besloten
wordt binnen het kader van het toegestaan kapitaal, een uitgiftepremie
wordt betaald, zal deze van rechtswege worden geboekt op de rekening
“Uitgiftepremies”, die in dezelfde mate als het maatschappelijk kapi-
taal de waarborg voor derden zal uitmaken en die, behoudens de
mogelijkheid tot omzetting van deze reserve in kapitaal, slechts
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verminderd of weggeboekt kan worden bij een nieuwe beslissing van
de raad van bestuur genomen overeenkomstig de voorwaarden gesteld
door het Wetboek van vennootschappen voor een wijziging van de
statuten.

De raad van bestuur is gemachtigd, wanneer hij zijn machten onder
het toegestaan kapitaal uitoefent, met recht van indeplaatsstelling, om
de statuten van de vennootschap te wijzigen om het uitstaande
maatschappelijk kapitaal en de uitstaande aandelen weer te geven.”

3. Wijziging van de datum van de gewone algemene vergadering -
Statutenwijziging

Voorstel tot besluit : De vergadering beslist de datum van de gewone
algemene vergadering te verplaatsen van thans de laatste woensdag
van de maand april om vijftien (15 :00) uur naar voortaan de laatste
woensdag van de maand april om tien (10 :00) uur, en voor de eerste
maal in het jaar 2018, en dienvolgens de eerste zin van Artikel 31 :
Gewone, bijzondere en buitengewone algemene vergadering van de
statuten te laten luiden :

“De gewone algemene vergadering moet ieder jaar bijeengeroepen
worden op de laatste woensdag van de maand april om tien (10 :00)
uur.”

4. Statutenwijzigingen
Voorstel tot besluit
De vergadering beslist :
- de laatste zin van Artikel 2 : Naam van de statuten te herformu-

leren als volgt :
“De vennootschap heeft de hoedanigheid van vennootschap die een

publiek beroep doet of gedaan heeft op het spaarwezen zoals bedoeld
door het Wetboek van vennootschappen, en is een vennootschap
waarvan de aandelen worden verhandeld op een gereglementeerde
markt als bedoeld bij artikel 4 van het Wetboek van vennootschappen.”

- de eerste zin van Artikel 3 : Zetel van de statuten aan te passen aan
het besluit van de raad van bestuur van 26 april 2016, bekend gemaakt
in de Bijlagen bij het Belgisch Staatsblad van 27 juni 2016 onder
nummer 16087654 waarbij de zetel van de vennootschap verplaatst van
2800 Mechelen, Liersesteenweg 4 naar het huidige adres, en dien-
volgens deze zin te laten luiden :

“De zetel van de vennootschap is gevestigd te 1200 Sint-Lambrechts-
Woluwe (Brussel), Neerveldstraat 105, in het gerechtelijk arrondis-
sement Brussel, Nederlandstalige afdeling.”

- op het einde van Artikel 9 : Aard van de Aandelen van de statuten
de Tijdelijke bepaling inzake aandelen aan toonder te schrappen;

- in de laatste zin van Artikel 16 : Verklaring van overdracht van de
statuten de woorden “aan toonder of” te schrappen;

- in Artikel 17 : Verwerving en vervreemding van eigen aandelen van
de statuten, de vierde zin van het punt 17.2. te schrappen; en

- in Artikel 45 : Transparantieverplichtingen van de statuten de
woorden “Commissie voor het Bank-, Financie- en Assurantiewezen”
vervangen door “Autoriteit voor Financiële Diensten en Markten
(FSMA)”.

Quorum : Overeenkomstig artikel 558 van het Wetboek van vennoot-
schappen kan de buitengewone algemene vergadering alleen dan op
geldige wijze beraadslagen en te besluiten over het tweede, het derde
en het vierde punt vermeld in de agenda van de buitengewone
algemene vergadering, wanneer de aanwezigen ten minste de helft van
het maatschappelijk kapitaal van de Vennootschap vertegenwoordigen.
Deze punten zullen bovendien enkel dan zijn aangenomen, wanneer
zij drie vierden van de stemmen hebben verkregen.

Stemming : Onder voorbehoud van de toepasselijke wetgeving,
beschikt elk aandeel over één stem.

GEWONE ALGEMENE AANDEELHOUDERSVERGADERING

Agenda en voorstellen tot besluit : De agenda en de voorstellen tot
besluit voor de gewone algemene aandeelhoudersvergadering die
desgevallend ter zitting door de Voorzitter van de raad van bestuur
kunnen worden gewijzigd, luiden als volgt :

1. Verslagen over de enkelvoudige jaarrekening
Mededeling en bespreking van het jaarverslag van de raad van

bestuur en van het verslag van de commissaris over de enkelvoudige
jaarrekening voor het boekjaar afgesloten op 31 december 2016.

2. Mededeling en goedkeuring van de enkelvoudige jaarrekening
Mededeling en goedkeuring van de enkelvoudige jaarrekening voor

het boekjaar afgesloten op 31 december 2016, en van de voorgestelde
bestemming van het resultaat.

Voorstel tot besluit : goedkeuring van de enkelvoudige jaarrekening
voor het boekjaar afgesloten op 31 december 2016, met inbegrip van de
bestemming van het resultaat zoals voorgesteld door de raad van
bestuur.

3. Verslagen over de geconsolideerde jaarrekening

Mededeling en bespreking van het jaarverslag van de raad van
bestuur en van het verslag van de commissaris over de geconsolideerde
jaarrekening voor het boekjaar afgesloten op 31 december 2016.

4. Mededeling en beslissing met betrekking tot het remuneratie-
verslag

Mededeling en goedkeuring van het remuneratieverslag, opgenomen
in het jaarverslag van de raad van bestuur voor het boekjaar afgesloten
op 31 december 2016.

Voorstel tot besluit : goedkeuring van het remuneratieverslag voor
het boekjaar afgesloten op 31 december 2016.

5. Mededeling en bespreking van de geconsolideerde jaarrekening

Mededeling en bespreking van de geconsolideerde jaarrekening voor
het boekjaar afgesloten op 31 december 2016.

6. Kwijting aan de bestuurders

Voorstel tot besluit : kwijting te verlenen aan de bestuurders die
gedurende het boekjaar afgesloten op 31 december 2016 in functie
waren voor de uitoefening van hun mandaat tijdens dat boekjaar en
definitieve kwijting te verlenen aan de heer Balan Nair voor de
uitoefening van zijn mandaat als bestuurder gedurende het boekjaar
eindigend op 31 december 2016 tot aan de indiening van zijn vrijwillig
ontslag op 9 februari 2016.

7. Kwijting aan de commissaris

Voorstel tot besluit : kwijting te verlenen aan de commissaris voor de
uitoefening van zijn mandaat tijdens het boekjaar afgesloten op
31 december 2016.

8. Herbenoeming van bestuurder

Voorstel tot besluit : herbenoeming van de heer John Porter als
bestuurder van de Vennootschap, onbezoldigd, voor een termijn van
vier (4) jaar, met onmiddellijke ingang en tot aan de afsluiting van de
Algemene Aandeelhoudersvergadering 2021.

9. Mededeling en bespreking van de aanbeveling van het auditco-
mité en het voorstel van de raad van bestuur met betrekking tot de
benoeming van de commissaris

Mededeling en bespreking van de aanbeveling van het auditcomité
en het voorstel van de raad van bestuur met betrekking tot de
benoeming van de commissaris van de Vennootschap.

10. Herbenoeming commissaris

Voorstel tot besluit : herbenoeming van KPMG Bedrijfsrevisoren
CVBA als de commissaris van de Vennootschap, op voorstel van de
raad van bestuur, na aanbeveling van het auditcomité en na goedkeu-
ring van de ondernemingsraad.

11. Goedkeuring overeenkomstig artikel 556 van het Wetboek van
vennootschappen

Voorstel tot besluit : besluit om, voor zover nodig en toepasselijk, in
overeenstemming met artikel 556 van het Wetboek van vennoot-
schappen, de voorwaarden goed te keuren van de prestatieaandelen-
plannen en/of optie- en aandelenplannen aan (geselecteerde) werkne-
mers uitgegeven door de Vennootschap, die rechten kunnen toekennen
die hetzij een impact kunnen hebben op het vermogen van de Vennoot-
schap hetzij kunnen leiden tot een schuld of verplichting van de
Vennootschap, wanneer er zich een wijziging van controle over de
Vennootschap voordoet.

12. Goedkeuring in verband met toekomstige aandelenplannen,
optieplannen en warrantplannen uit te geven door de raad van bestuur

Voorstel tot besluit : Voor zoveel als nodig en vereist, goedkeuring
dat de raad van bestuur van de vennootschap in de toekomst nieuwe
optie- en /of warrantplannen (samen « opties ») uitgeeft en toekent aan
de CEO, leden van het Executive Team, personeelsleden van de
vennootschap en haar dochtervennootschappen of aan andere
personen die op zelfstandige basis werken (dit alles voor zover
mogelijk en toepasselijk onder het toegestaan kapitaal zoals goedge-
keurd door de algemene aandeelhoudersvergadering van
26 april 2017), en de voorwaarden van deze opties vaststelt, waarbij de
raad van bestuur :

(a) tot maximaal vijf miljoen (5.000.000) opties kan uitgeven en
toekennen binnen een periode van drie (3) jaar vanaf 26 april 2017,
onder een of meer optie- of warrantplannen;
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(b) de voorwaarden kan vastleggen waaronder de opties definitief
verworven worden, welke gebaseerd kunnen zijn op een zuiver tijds-
verloop dan wel afhankelijk worden gemaakt van prestatiecriteria en
die kunnen worden vastgesteld voor een periode van drie (3) jaar of
een kortere of langere periode;

(c) kan vaststellen vanaf wanneer de opties uitgeoefend kunnen
worden, hetgeen na een periode van drie (3) jaar, of een kortere of
langere periode, kan zijn;

(d) als hij beslist om opties uit te geven en toe te kennen waarvan de
definitieve verwerving is onderworpen aan (algemene) prestatiecriteria
over een periode van langer dan een (1) jaar, hij de actueel voorwaarden
voor definitieve verwerving kan vaststellen op jaarlijkse basis (binnen
de grenzen van de (langere termijn) algemene prestatiecriteria) en in
dat geval (i) voor het eerste jaar, ten laatste bij toekenning van de opties
en (ii) voor de andere jaren, voor 1 maart van het jaar waarop de
concrete criteria voor definitieve verwerving betrekking hebben;

(e) kan voorzien dat het aantal en de uitoefenprijs van de opties zal
worden aangepast ten gevolge van een « corporate action », zoals
bijvoorbeeld bij uitkering van een buitengewoon dividend of bij een
kapitaalvermindering; voor zoveel als nodig en toepasselijk, heeft deze
bevoegdheid ook betrekking op enige uitstaande of nog uit te geven
aandelenplannen met verwerving gebaseerd op prestatiecriteria;

(f) kan vaststellen, in voorkomend geval, onder welke uitzonderlijke
omstandigheden de definitieve verwerving en de uitoefenbaarheid van
de opties versneld kan worden (bv. bij wijziging van de controle); in dit
verband keurt de algemene aandeelhoudersvergadering goed, in over-
eenstemming met artikel 556 van het Wetboek van vennootschappen,
dat de raad van bestuur opties uitgeeft en toekent die onderworpen
zijn aan versnelde definitieve verwerving wanneer een wijziging van
controle zich zou voordoen;

(g) om de opties waarvan de definitieve verwerving zuiver tijds-
gebonden is, (i) niet as « variabele vergoeding » te beschouwen voor
doeleinden van artikel 520ter van het Wetboek van vennootschappen
(ii) en ook niet te beschouwen als deel uitmakend van de « jaarlijkse
remuneratie » voor doeleinden van het bepalen van de verhouding
« variabele remuneratie » versus « jaarlijkse remuneratie »;

(h) om (i) de toekenning van een cash bedrag in het kader van een
cash bonus plan gebaseerd op prestatiecriteria en (ii) de toekenning van
aandelen in het kader van een aandelenplan of optieplan met verwer-
ving gebaseerd op prestatiecriteria (zogenaamde « prestatieaandelen/
-opties ») als « variabele vergoeding » te beschouwen voor doeleinden
van artikel 520ter van het Wetboek van vennootschappen;

(i) dat de aandelen die door werknemers werden verworven in het
kader van een aandelen aankoopplan (waartoe de raad van bestuur in
de toekomst kan beslissen), vrij overdraagbaar zullen blijven na
verloop van de periode van twee jaar (volgend op hun verwerving)
gedurende dewelke zij niet kunnen worden overgedragen.

13. Vergoeding van onafhankelijke bestuurders

Voorstel tot besluit : op aanbeveling van het remuneratie- en
benoemingscomité van de raad van bestuur van de vennootschap, de
goedkeuring om (i) de vaste jaarlijkse vergoeding van de voorzitter van
de raad van bestuur te verhogen van S 100.000 naar S 120.000, (ii) de
zitpenning voor de onafhankelijke bestuurders voor de vergaderingen
van de raad van bestuur te verhogen van S 2.500 naar S 3.500, maar
met een maximum van S 24.500 per jaar, (iii) een zitpenning van S 4.000
per vergadering te introduceren voor de voorzitter van het Auditco-
mité, (iv) een zitpenning te introduceren voor de andere onafhankelijke
bestuurders die zetelen in het Auditcomité van S 3.000 per vergadering,
en (v) een zitpenning te introduceren voor de onafhankelijke bestuur-
ders die zetelen in het Remuneratie- en Nominatiecomité van S 2.000
per vergadering. Alle overige vergoedingen blijven onveranderd.

Quorum : Er is geen quorumvereiste met betrekking tot de beraad-
slaging en stemming over de respectieve punten vermeld in de agenda
van de gewone algemene aandeelhoudersvergadering.

Stemming : Onder voorbehoud van de toepasselijke wetgeving,
beschikt elk aandeel over één stem.

DEELNAME AAN DE BUITENGEWONE
EN DE GEWONE ALGEMENE AANDEELHOUDERSVERGADERING

Registratiedatum : De registratiedatum voor de buitengewone,
respectievelijk, de gewone algemene aandeelhoudersvergadering van
de Vennootschap is woensdag 12 april 2017 om middernacht (24.00 uur,
Centraal Europese Tijd, GMT+1). Alleen personen die houders zijn van
effecten van de Vennootschap op woensdag 12 april 2017 om midder-
nacht (24.00 uur, Centraal Europese Tijd, GMT+1) zullen gerechtigd zijn
om deel te nemen aan, en, in voorkomend geval, te stemmen op de
buitengewone, respectievelijk, de gewone algemene aandeelhouders-
vergadering. Enkel aandeelhouders zijn gerechtigd om te stemmen.

Voorwaarden voor deelname : Om tot de buitengewone, respectieve-
lijk, de gewone algemene aandeelhoudersvergadering van de Vennoot-
schap te kunnen worden toegelaten, moeten de houders van effecten
uitgegeven door de Vennootschap zich schikken naar artikel 536 van
het Wetboek van vennootschappen en naar de statuten van de Vennoot-
schap, en de volgende formaliteiten en kennisgevingen vervullen :

• Ten eerste, het recht voor een houder van effecten uitgegeven door
de Vennootschap om deel te nemen aan en, indien toepasselijk, te
stemmen op de buitengewone, respectievelijk, de gewone algemene
aandeelhoudersvergadering wordt enkel verleend op grond van de
registratie van de betrokken effecten op de Registratiedatum, ofwel
door inschrijving in het toepasselijke register op naam van de
betrokken effecten of door registratie in de rekeningen van een erkend
rekeninghouder of de toepasselijke vereffeningsinstelling voor de
betrokken effecten. De vereffeningsinstelling, een erkende rekening-
houder of financiële tussenpersoon moet een attest uitgeven aan de
houder van gedematerialiseerde aandelen, dat het aantal gedemateria-
liseerde aandelen geregistreerd op de registratiedatum, bevestigt.

• Ten tweede, de houders van effecten moeten de Vennootschap of
ING België kennis geven dat zij deel wensen te nemen aan de
buitengewone, respectievelijk de gewone algemene aandeelhouders-
vergadering. De kennisgeving moet de Vennootschap bereiken per post
op Liersesteenweg 4, 2800 Mechelen, België, t.a.v. Investor Relations, of
via e-mail aan corporategovernance@telenetgroup.be, ten laatste op de
zesde kalenderdag voorafgaand aan de buitengewone, respectievelijk,
de gewone algemene aandeelhoudersvergadering, m.n. voor of ten
laatste op donderdag 20 april 2017. De kennisgeving aan ING België
kan gedaan worden aan het loket van ING België voor of ten laatste op
donderdag 20 april 2017. Bovendien moeten de houders van gedema-
terialiseerde effecten het attest uitgegeven door de erkende rekening-
houder of de toepasselijke vereffeninginstelling op de registratiedatum,
dat het aantal effecten dat door hen wordt gehouden op de registratie-
datum bevestigt, opnemen in de kennisgeving.

Volmachten : De houders van effecten uitgegeven door de Vennoot-
schap die zich wensen te laten vertegenwoordigen bij volmacht,
worden verzocht gebruik te maken van het model van volmacht dat
door de raad van bestuur werd opgesteld en dat beschikbaar is op de
maatschappelijke zetel (Neerveldstraat 105, 1200 Sint-Lambrechts-
Woluwe, België) en op volgende website van de Vennootschap : inves-
tors.telenet.be. De volmacht moet schriftelijk ondertekend worden.
Ondertekende volmachten moeten de Vennootschap bereiken per post
op Liersesteenweg 4, 2800 Mechelen, België, t.a.v. Investor Relations,
voor of ten laatste op donderdag 20 april 2017. De benoeming van een
volmachthouder moet gedaan worden in overeenstemming met de
toepasselijke regels van Belgisch recht, met inbegrip van de regeling
inzake belangenconflicten en het bijhouden van een register. Bovendien
moeten zij voldoen aan de formaliteiten voor deelneming aan de
vergaderingen, zoals hierboven omschreven.

Stemmen per brief – Elke aandeelhouder heeft bovendien het recht
om te stemmen per brief. Stemmen per brief moeten uitgebracht
worden door middel van het formulier dat beschikbaar is op de
maatschappelijke zetel van de Vennootschap (Neerveldstraat 105,
1200 Sint-Lambrechts-Woluwe, België) en op volgende website :
investors.telenet.be. Het formulier voor stemming per brief moet
schriftelijk ondertekend worden. Ondertekende stemmen per brief
moeten de Vennootschap bereiken per post op Liersesteenweg 4,
2800 Mechelen, België, t.a.v. Investor Relations, voor of ten laatste op
donderdag 20 april 2017. Bovendien moeten de aandeelhouders
voldoen aan de formaliteiten voor deelneming aan de vergaderingen,
zoals hierboven omschreven.

Bijkomende punten op de agenda en voorstellen tot besluit :
Aandeelhouders die alleen of samen met andere aandeelhouders ten
minste 3% van het maatschappelijk kapitaal van de Vennootschap
vertegenwoordigen, hebben het recht om bijkomende punten op de
agenda van de buitengewone, respectievelijk, gewone algemene
aandeelhoudersvergadering te plaatsen en om voorstellen tot besluit in
te dienen in verband met punten die in de agenda opgenomen waren
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of opgenomen moeten worden. Aandeelhouders die dit recht wensen
uit te oefenen moeten op de datum van hun verzoek bewijzen dat zij
ten minste 3% van de uitstaande aandelen bezitten. Dit bewijs dient
gebaseerd te zijn, voor gedematerialiseerde aandelen, op een attest
uitgegeven door de toepasselijke vereffeningsinstelling voor de
betrokken effecten, of door een erkend rekeninghouder, dat het aantal
aandelen bevestigt dat op naam van de houders is ingeschreven, en,
voor aandelen op naam, op een certificaat van inschrijving van de
betrokken aandelen in het register van aandelen op naam van de
Vennootschap. Bovendien moet de betrokken aandeelhouder in elk
geval voldoen aan de formaliteiten om zich te registreren voor de
vergadering, met ten minste 3% van de uitstaande aandelen. Een
verzoek om bijkomende punten op de agenda te plaatsen en/of om
voorstellen tot besluit in te dienen moet schriftelijk ingediend worden,
en moet, ingeval van een bijkomend agendapunt, de tekst van het
betrokken agendapunt bevatten en, ingeval van een voorstel tot besluit,
de tekst van het voorstel tot besluit. Het verzoek dient ook het post- of
e-mailadres te bevatten waarnaar de Vennootschap de bevestiging van
ontvangst van het verzoek dient op te sturen. Het verzoek moet de
Vennootschap bereiken per post Liersesteenweg 4, 2800 Mechelen,
België, t.a.v. Investor Relations, of per e-mail aan
corporategovernance@telenetgroup.be, voor of ten laatste op dinsdag
4 april 2017. Ingeval van wijzigingen aan de agenda en bijkomende
voorstellen tot besluiten zoals voormeld, zal de Vennootschap een
gewijzigde agenda publiceren met in voorkomend geval bijkomende
agendapunten en bijkomende voorstellen tot besluit, voor of ten laatste
op dinsdag 11 april 2017. Bovendien zal de Vennootschap gewijzigde
formulieren ter beschikking stellen voor de stemming per brief en stem-
ming bij volmacht. Volmachten en stemmen per brief die de Vennoot-
schap bereiken voorafgaand aan de publicatie van een gewijzigde
agenda, blijven geldig voor de agendapunten waarop de volmachten
en stemmen per brief betrekking hebben, onder voorbehoud van de
toepasselijke wetgeving en de verdere verduidelijkingen uiteengezet in
de volmachtformulieren en de formulieren voor de stemming per brief.

Vragen aan de bestuurders en/of aan de commissaris van de
Vennootschap : Elke aandeelhouder heeft het recht om vragen te stellen
aan de bestuurder of de commissaris van de Vennootschap in verband
met punten op de agenda voor een buitengewone, respectievelijk,
gewone algemene aandeelhoudersvergadering, op voorwaarde dat
hij/zij voldaan heeft aan de formaliteiten om zich te registreren voor
de vergadering zoals verder omschreven in deze uitnodiging. Vragen
kunnen tijdens de vergadering worden gesteld of kunnen voorafgaand
aan de vergadering schriftelijk worden ingediend. Schriftelijke vragen
moeten de Vennootschap bereiken per post op Liersesteenweg 4,
2800 Mechelen, België, t.a.v. Investor Relations of per e-mail aan
corporategovernance@telenetgroup.be, voor of ten laatste op
donderdag 20 april 2017. Schriftelijke en mondelinge vragen zullen
overeenkomstig de toepasselijke wetgeving tijdens de betrokken verga-
dering beantwoord worden.

Documenten – De volgende documentatie is beschikbaar op de
website van de Vennootschap (investors.telenet.be) vanaf 30 dagen
voorafgaand aan de buitengewone, respectievelijk, de gewone alge-
mene aandeelhoudersvergadering : de oproeping tot de buitengewone,
respectievelijk, de gewone algemene aandeelhoudersvergadering, de
agenda en bijkomende voorstellen tot besluit, of, indien geen besluiten
worden voorgesteld, een commentaar door de raad van bestuur, een
nieuwe versie van de agenda en voorstellen tot besluit, ingeval van
wijzigingen aan de agenda en voorstellen tot besluit, de documenten
die voorgelegd dienen te worden aan de buitengewone, respectievelijk,
de gewone algemene aandeelhoudersvergadering zoals voorzien in de
agenda van de vergadering, de kennisgeving van registratie, de formu-
lieren voor de stemming per brief en de volmachtformulieren. Vooraf-
gaand aan de buitengewone, respectievelijk, de gewone algemene
aandeelhoudersvergadering, kunnen de houders van effecten van de
Vennootschap ook gratis een kopie verkrijgen van deze documentatie
op de maatschappelijke zetel van de Vennootschap (Neerveldstraat 105,
1200 Sint-Lambrechts-Woluwe, België).

Toegang tot de vergaderzaal : De natuurlijke personen die de buiten-
gewone, respectievelijk, de gewone algemene aandeelhoudersvergade-
ring bijwonen in hun hoedanigheid van houder van effecten, volmacht-
houder of vertegenwoordiger van een rechtspersoon moeten bewijs van
hun identiteit kunnen voorleggen teneinde toegang te verkrijgen tot de
vergaderzaal. Bovendien moeten de vertegenwoordigers van rechtsper-
sonen de documenten overhandigen die hun hoedanigheid als
vennootschapsrechtelijke vertegenwoordiger of volmachthouder vast-
stelt.

De raad van bestuur.
(2314)

Marcel Liebaert NV
Industrielaan 1, 9800 DEINZE

Ondernemingsnummer : 0401.030.365

Algemene vergadering ter zetel op 18/04/2017, om 15 uur.

Agenda : Jaarverslag. Goedkeuring Jaarrekening. Bestemming resul-
taat. Kwijting bestuurders. Divers.

(2315)

FORTIS B FIX 2006, SA - Sicav de droit belge - Catégorie instruments
financiers et liquidités, Montagne du Parc 3 - 1000 Bruxelles

Numéro d’entreprise : 0877.782.001
Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Avis de convocation à l’assemblée générale ordinaire

L’assemblée générale ordinaire des actionnaires se tiendra le
20 avril 2017, à 10 heures, rue du Progrès 55, à 1210 Bruxelles, aux fins
d’entendre le rapport de gestion du conseil d’administration et le
rapport du commissaire et d’adopter les propositions suivantes :

1. Approbation, par compartiment, des comptes de l’exercice clos le
31 décembre 2016 et de l’affectation des résultats.

2. Décharge aux administrateurs et au commissaire, par comparti-
ment, pour l’exercice de leur mandat jusqu’au 31 décembre 2016.

3. Décharge au liquidateur pour l’exercice de son mandat jusqu’au
31 décembre 2016 concernant la liquidation du compartiment BOND 12
RATE VARIATION, BOND 10 SPREAD CLICK, EQUITY 05,
EQUITY 12, EQUITY 03, EQUITY 04, EQUITY 10, EQUITY 11,
EQUITY 17, EQUITY 18, EQUITY 22, EQUITY 23, EQUITY 27,
EQUITY 28, EQUITY 32, EQUITY 33, EQUITY 37, EQUITY 38,
EQUITY 43, EQUITY 44, EQUITY 48, EQUITY 49, EQUITY 52,
EQUITY 53, EQUITY 56, EQUITY 57, EQUITY 61, EQUITY 62,
EQUITY 06. Ces compartiments restent « en liquidation » jusqu’au
l’acquittement de leur dettes et créances restantes.

4. Renouvellement pour un an, sous réserve d’agrément de la FSMA,
des mandats d’administrateurs de Marnix ARICKX, Olivier LAFONT,
Denis GALLET-VAN COPPENOLLE, et Sophie VINCENT, jusqu’à la
prochaine assemblée générale ordinaire d’avril 2018.

Entérinement de la nomination de M. Jurgen Vanhaverbeke, comme
administrateur en remplacement de Mme Marleen Teunen, démission-
naire avec prise d’effet le 1er février 2016, jusqu’à l’assemblée générale
ordinaire d’avril 2018.

Ces mandats sont exercés à titre gratuit.

Renouvellement du mandat de Anne Vleminckx-Huybens, comme
administrateur indépendant jusqu’à la prochaine assemblée générale
ordinaire d’avril 2018. Les honoraires de l’administrateur indépendant
s’élèvent à 5.000,00 EUR TVAC par an plus 1.250,00 EUR TVAC par
réunion où elle est présente.

5. Divers.

Pour pouvoir assister à cette assemblée ou s’y faire représenter, les
actionnaires voudront bien se conformer à l’article 20 des statuts. Le
dépôt des titres doit se faire au plus tard le 11 avril 2017, à 16 heures
auprès de BNP Paribas Fortis, Montagne du Parc 3, à 1000 Bruxelles.
Les propriétaires d’actions nominatives doivent pour la même date au
plus tard informer par un écrit le conseil d’administration de leur
intention d’assister à l’assemblée et indiquer le nombre de titres pour
lesquels ils entendent prendre part au vote.

L’assemblée délibérera valablement quel que soit le nombre d’actions
présentes ou représentées. Chaque action dispose d’un droit de vote
proportionnel à la partie du capital qu’elle représente.

Vous pouvez obtenir gratuitement de plus amples informations
concernant le fonds FORTIS B FIX 2006 (prospectus, rapport semestriel
et rapport annuel) en français et en néerlandais, en consultant le site
www.bnpparibas-ip.be, ou auprès du prestataire de service financier à
l’adresse suivante : BNP Paribas Fortis, Montagne du Parc 3 –
1000 Bruxelles/www.bnpparibasfortis.be

Le conseil d’administration.
(2353)
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FORTIS B FIX 2006, NV - Bevek naar Belgisch recht - Categorie financiële
instrumenten en liquide middelen, Warandeberg 3 - 1000 Brussel

Numéro d’entreprise : 0877.782.001
Franstalige handelsrechtbank van Brussel

Bericht van oproeping voor de gewone algemene vergadering

De gewone algemene vergadering van aandeelhouders komt op
20 april 2017, om 10 uur bijeen in de Vooruitgangstraat 55 te
1210 Brussel om het beheerrapport van de raad van bestuur en het
rapport van de commissaris te horen en om de volgende voorstellen
goed te keuren :

1. Goedkeuring per compartiment van de jaarrekeningen afgesloten
per 31 december 2016 en van de bestemming van het resultaat per
compartiment.

2. Decharge van de bestuurders en van de commissaris per compar-
timent voor het boekjaar van hun mandaat tot 31 december 2016.

3. Decharge van de vereffenaar voor de uitoefening van zijn mandaat
tot 31 december 2016 betreffende de vereffening van de comparti-
menten BOND 12 RATE VARIATION, BOND 10 SPREAD CLICK,
EQUITY 05, EQUITY 12, EQUITY 03, EQUITY 04, EQUITY 10,
EQUITY 11, EQUITY 17, EQUITY 18, EQUITY 22, EQUITY 23,
EQUITY 27, EQUITY 28, EQUITY 32, EQUITY 33, EQUITY 37,
EQUITY 38, EQUITY 43, EQUITY 44, EQUITY 48, EQUITY 49,
EQUITY 52, EQUITY 53, EQUITY 56, EQUITY 57, EQUITY 61,
EQUITY 62, EQUITY 06. Deze compartimenten blijven ‘in vereffening’
tot hun resterende schulden en schuldvorderingen zijn vereffend.

4. Verlenging voor een duur van één jaar, onder voorbehoud van
goedkeuring door de FSMA, van de bestuursmandaten van Marnix
ARICKX, Olivier LAFONT, Denis GALLET-VAN COPPENOLLE en
Sophie VINCENT tot aan de volgende gewone algemene vergadering
van april 2018.

Goedkeuring van de benoeming van de heer Jurgen Vanhaverbeke,
als bestuurder ter vervanging van mevr. Marleen Teunen, die vanaf
1 februari 2016, ontslag nam, tot aan de gewone algemene vergadering
van april 2018.

Deze mandaten worden onbezoldigd uitgeoefend.

Verlenging van het mandaat van mevrouw Anne Vleminckx-
Huybens, als onafhankelijk bestuurder tot aan de gewone algemene
vergadering van april 2018. De vergoeding van de onafhankelijke
bestuurder bedraagt 5.000,00 EUR BTW inbegrepen per jaar plus
1.250,00 EUR BTW inbegrepen voor elke vergadering die zij bijwoont.

5. Varia.

Om deel te kunnen nemen aan deze vergadering of er zich te laten
vertegenwoordigen dienen de aandeelhouders artikel 20 van de
statuten na te leven. De deponering van de effecten aan toonder dient
uiterlijk op 11 april 2017 om 16 uur plaats te vinden bij BNP Paribas
Fortis, Warandeberg 3, te 1000 Brussel. Wie aandelen op naam bezit
moet, ten laatste tegen dezelfde datum, de raad van bestuur schriftelijk
op de hoogte brengen van zijn intentie om deel te nemen aan de
vergadering en het aantal deelbewijzen aangeven waarvoor hij aan de
stemming wenst deel te nemen.

De vergadering beraadslaagt geldig ongeacht het aantal aanwezige
of vertegenwoordigde aandelen. Elk aandeel beschikt over een stem-
recht naar verhouding van zijn deel in het kapitaal dat het vertegen-
woordigt.

U kunt gratis meer informatie over het fonds FORTIS B FIX 2006
verkrijgen (prospectus, halfjaarlijks rapport en jaarrapport) in het
Nederlands en het Frans op de website www.bnpparibas-ip.be of bij de
financiële dienstverlener op het volgende adres : BNP Paribas Fortis,
Warandeberg 3 – 1000 Brussel/www.bnpparibasfortis.be

De raad van bestuur.
(2353)

BNP PARIBAS FIX 2010, SA - Sicav de droit belge - Catégorie instru-
ments financiers et liquidités, Montagne du Parc 3 -
1000 Bruxelles

Numéro d’entreprise : 0821.268.118
Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Avis de convocation à l’assemblée générale ordinaire

L’assemblée générale ordinaire des actionnaires se tiendra le
20 avril 2017, à 16 heures, rue du Progrès 55, à 1210 Bruxelles, aux fins
d’entendre le rapport de gestion du conseil d’administration et le
rapport du commissaire et d’adopter les propositions suivantes :

1. Approbation, par compartiment, des comptes de l’exercice clos le
31 décembre 2016 et de l’affectation des résultats.

2. Décharge aux administrateurs et au commissaire, par comparti-
ment, pour l’exercice de leur mandat jusqu’au 31 décembre 2016.

3. Décharge au liquidateur pour l’exercice de son mandat jusqu’au
31 décembre 2016 concernant la liquidation des compartiments INDEX
CLICK 1, LOOKBACK 1 SUSTAINABLE, LOOKBACK 2 SUSTAI-
NABLE, INDEX CLICK 2, INDEX CLICK 3, CALL 1 SUSTAINABLE,
CALL 2 SUSTAINABLE, INDEX CLICK 4, CALL 3 SUSTAINABLE,
INDEX CLICK 5, CALL USD 1, CALL USD 2, INDEX CLICK 6, CALL 4
SUSTAINABLE, CALL USD 3.

4. Renouvellement, pour deux ans, des mandats d’administrateurs
de Marnix ARICKX, Olivier LAFONT, Denis GALLET-VAN COPPE-
NOLLE, et Sophie VINCENT, jusqu’à l’assemblée générale ordinaire
d’avril 2019.

Entérinement de la nomination de M. Jurgen Vanhaverbeke, comme
administrateur en remplacement de Mme Marleen Teunen, démission-
naire avec prise d’effet le 1er février 2016, jusqu’à l’assemblée générale
ordinaire d’avril 2019.

Ces mandats sont exercés à titre gratuit.

Renouvellement du mandat de M. Philip NEYT, comme administra-
teur indépendant jusqu’à l’assemblée générale ordinaire d’avril 2019.
Les honoraires de l’administrateur indépendant s’élèvent pour la
totalité de la Sicav à 7.500,00 EUR TVAC par an plus 1.250,00 EUR
TVAC par réunion où il est présent.

5. Divers.

Pour pouvoir assister à cette assemblée ou s’y faire représenter, les
actionnaires voudront bien se conformer à l’article 20 des statuts. Le
dépôt des titres doit se faire au plus tard le 11 avril 2017, à 16 heures
auprès de BNP Paribas Fortis, Montagne du Parc 3, à 1000 Bruxelles.
Les propriétaires d’actions nominatives doivent pour la même date au
plus tard informer par un écrit le conseil d’administration de leur
intention d’assister à l’assemblée et indiquer le nombre de titres pour
lesquels ils entendent prendre part au vote.

L’assemblée délibérera valablement quel que soit le nombre d’actions
présentes ou représentées. Chaque action dispose d’un droit de vote
proportionnel à la partie du capital qu’elle représente.

Vous pouvez obtenir gratuitement de plus amples informations
concernant le fonds BNP PARIBAS FIX 2010 (prospectus, rapport
semestriel et rapport annuel) en français et en néerlandais, en consul-
tant le site www.bnpparibas-ip.be, ou auprès du prestataire de service
financier à l’adresse suivante : BNP Paribas Fortis, Montagne du Parc 3,
1000 Bruxelles/www.bnpparibasfortis.be

Le conseil d’administration.
(2354)
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BNP PARIBAS FIX 2010, NV - Bevek naar Belgisch recht - Categorie
financiële instrumenten en liquide middelen, Warandeberg 3 -
1000 Brussel

Ondernemingsnummer : 0821.268.118
Franstalige handelsrechtbank van Brussel

Bericht van oproeping voor de gewone algemene vergadering

De gewone algemene vergadering van aandeelhouders komt op
20 april 2017 om 16 uur bijeen in de Vooruitgangstraat 55, te
1210 Brussel om het beheerrapport van de raad van bestuur en het
rapport van de commissaris te horen en om de volgende voorstellen
goed te keuren :

1. Goedkeuring per compartiment van de jaarrekeningen afgesloten
per 31 december 2016 en van de bestemming van het resultaat per
compartiment.

2. Decharge van de bestuurders en van de commissaris per compar-
timent voor het boekjaar van hun mandaat tot 31 december 2016.

3. Decharge van de vereffenaar voor de uitoefening van zijn mandaat
tot 31 december 2016 betreffende de vereffening van de comparti-
menten INDEX CLICK 1, LOOKBACK 1 SUSTAINABLE, LOOK-
BACK 2 SUSTAINABLE, INDEX CLICK 2, INDEX CLICK 3, CALL 1
SUSTAINABLE, CALL 2 SUSTAINABLE, INDEX CLICK 4, CALL 3
SUSTAINABLE, INDEX CLICK 5, CALL USD 1, CALL USD 2, INDEX
CLICK 6, CALL 4 SUSTAINABLE, CALL USD 3.

4. Verlenging voor een duur van twee jaar van de bestuursmandaten
van Marnix ARICKX, Olivier LAFONT, Denis GALLET-VAN COPPE-
NOLLE, en Sophie VINCENT, tot aan de gewone algemene vergade-
ring van april 2019.

Goedkeuring van de benoeming van de heer Jurgen Vanhaverbeke,
als bestuurder ter vervanging van mevr. Marleen Teunen, die vanaf
1 februari 2016, ontslag nam, tot aan de gewone algemene vergadering
van april 2019.

Deze mandaten worden onbezoldigd uitgeoefend.

Verlenging van het mandaat van de heer Philip NEYT, als onafhan-
kelijk bestuurder tot aan de gewone algemene vergadering
van april 2019. De vergoeding van de onafhankelijke bestuurder
bedraagt voor de volledige bevek 7.500,00 EUR btw inbegrepen per jaar
plus 1.250,00 EUR BTW inbegrepen voor elke vergadering die hij
bijwoont.

5. Varia.

Om deel te kunnen nemen aan deze vergadering of er zich te laten
vertegenwoordigen dienen de aandeelhouders artikel 20 van de
statuten na te leven. De deponering van de effecten aan toonder dient
uiterlijk op 11 april 2017 om 16 uur plaats te vinden bij BNP Paribas
Fortis, Warandeberg 3, te 1000 Brussel. Wie aandelen op naam bezit
moet, ten laatste tegen dezelfde datum, de raad van bestuur schriftelijk
op de hoogte brengen van zijn intentie om deel te nemen aan de
vergadering en het aantal deelbewijzen aangeven waarvoor hij aan de
stemming wenst deel te nemen.

De vergadering beraadslaagt geldig ongeacht het aantal aanwezige
of vertegenwoordigde aandelen. Elk aandeel beschikt over een stem-
recht naar verhouding van zijn deel in het kapitaal dat het vertegen-
woordigt.

U kunt gratis meer informatie over het fonds BNP PARIBAS FIX 2010
verkrijgen (prospectus, halfjaarlijks rapport en jaarrapport) in het
Nederlands en het Frans op de website www.bnpparibas-ip.be of bij de
financiële dienstverlener op het volgende adres : BNP Paribas Fortis,
Warandeberg 3 1000 Brussel/www.bnpparibasfortis.be

De raad van bestuur.
(2354)

FORTIS B FIX 2009, SA, Sicav de droit belge - Catégorie instruments
financiers et liquidités, Montagne du Parc 3 - 1000 Bruxelles

Numéro d’entreprise : 0808.596.651
Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Avis de convocation à l’assemblée générale ordinaire

L’assemblée générale ordinaire des actionnaires se tiendra le
20 avril 2017, à 14 heures, rue du Progrès 55, à 1210 Bruxelles, aux fins
d’entendre le rapport de gestion du conseil d’administration et le
rapport du commissaire et d’adopter les propositions suivantes :

1. Approbation, par compartiment, des comptes de l’exercice clos le
31 décembre 2016 et de l’affectation des résultats.

2. Décharge aux administrateurs et au commissaire, par comparti-
ment, pour l’exercice de leur mandat jusqu’au 31 décembre 2016.

3. Décharge au liquidateur pour l’exercice de son mandat jusqu’au
31 décembre 2016 concernant la liquidation des compartiments
GEARED CALLABLE 1, DUO 1, CALL SRI 6. CALL SRI 1, COUPON
PLUS 5, COUPON PLUS 1, CALL SRI 2, COUPON PLUS 6, COUPON
PLUS 2, CALL SRI 3, COUPON PLUS 3, CALL SRI 4, COUPON
PLUS 4, CALL SRI 5, DUO 2,, CALL SRI 6, DUO 3, CALL INDEX 1,
CALL INDEX 2, DUO 4, COUPON PLUS 5, COUPON PLUS 6,
COUPON PLUS 7, CALL INDEX 3, COUPON PLUS 7 SUSTAINABLE,
JUMP 1 SUSTAINABLE, JUMP 2 USD, JUMP 2 SUSTAINABLE USD,
JUMP 3 SUSTAINABLE, CALL INDEX 4.

4. Renouvellement des mandats d’administrateur des MM. Marnix
ARICKX, Olivier LAFONT, Denis GALLET-VAN COPPENOLLE, et de
Mme Sophie VINCENT, jusqu’à la prochaine assemblée générale ordi-
naire d’avril 2018.

Entérinement de la nomination de M. Jurgen VANHAVERBEKE,
comme administrateur en remplacement de Mme Marleen TEUNEN,
démissionnaire avec prise d’effet le 1er février 2016, jusqu’à la prochaine
assemblée générale ordinaire d’avril 2018.

Ces mandats sont exercés à titre gratuit.

Renouvellement du mandat d’administrateur indépendant de
Mme Anne VLEMINCKX-HUYBENS, jusqu’à la prochaine assemblée
générale ordinaire d’avril 2018. Les honoraires de l’administrateur
indépendant s’élèvent pour la totalité de la Sicav à 5.000,00 EUR TVAC
par an plus 1.250,00 EUR TVAC par réunion où elle est présente.

5. Divers.

Pour pouvoir assister à cette assemblée ou s’y faire représenter, les
actionnaires voudront bien se conformer à l’article 20 des statuts. Le
dépôt des titres doit se faire au plus tard le 11 avril 2017 à 16 heures
auprès de BNP Paribas Fortis, Montagne du Parc 3, à 1000 Bruxelles.
Les propriétaires d’actions nominatives doivent pour la même date au
plus tard informer par un écrit le conseil d’administration de leur
intention d’assister à l’assemblée et indiquer le nombre de titres pour
lesquels ils entendent prendre part au vote.

L’assemblée délibérera valablement quel que soit le nombre d’actions
présentes ou représentées. Chaque action dispose d’un droit de vote
proportionnel à la partie du capital qu’elle représente.

Vous pouvez obtenir gratuitement de plus amples informations
concernant le fonds FORTIS B FIX 2009 (prospectus, rapport semestriel
et rapport annuel) en français et en néerlandais, en consultant le site
www.bnpparibas-ip.be, ou auprès du prestataire de service financier à
l’adresse suivante : BNP Paribas Fortis, Montagne du Parc 3 –
1000 Bruxelles/www.bnpparibasfortis.be

Le conseil d’administration.
(2355)
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FORTIS B FIX 2009, NV, bevek naar Belgisch recht - Categorie financiële
instrumenten en liquide middelen, Warandeberg 3 - 1000 Brussel

Ondernemingsnummer : 0808.596.651
Franstalige handelsrechtbank van Brussel

Bericht van oproeping voor de gewone algemene vergadering

De gewone algemene vergadering van aandeelhouders komt op
20 april 2017 om 14 uur bijeen in de Vooruitgangstraat 55 te
1210 Brussel om het beheerrapport van de raad van bestuur en het
rapport van de commissaris te horen en om de volgende voorstellen
goed te keuren :

1. Goedkeuring per compartiment van de jaarrekeningen afgesloten
per 31 december 2016 en van de bestemming van het resultaat per
compartiment.

2. Decharge van de bestuurders en van de commissaris per compar-
timent voor het boekjaar van hun mandaat tot 31 december 2016.

3. Decharge van de vereffenaar voor de uitoefening van zijn mandaat
tot 31 december 2016 betreffende de vereffening van de comparti-
menten GEARED CALLABLE 1, DUO 1, CALL SRI 6. CALL SRI 1,
COUPON PLUS 5, COUPON PLUS 1, CALL SRI 2, COUPON PLUS 6,
COUPON PLUS 2, CALL SRI 3, COUPON PLUS 3, CALL SRI 4,
COUPON PLUS 4, CALL SRI 5, DUO 2,, CALL SRI 6, DUO 3, CALL
INDEX 1, CALL INDEX 2, DUO 4, COUPON PLUS 5, COUPON
PLUS 6, COUPON PLUS 7, CALL INDEX 3, COUPON PLUS 7 SUSTAI-
NABLE, JUMP 1 SUSTAINABLE, JUMP 2 USD, JUMP 2 SUSTAI-
NABLE USD, JUMP 3 SUSTAINABLE, CALL INDEX 4.

4. Verlenging van de bestuursmandaten van de heren Marnix
ARICKX, Olivier LAFONT, en Denis GALLET-VAN COPPENOLLE, en
van mevr. Sophie VINCENT, tot aan de volgende gewone algemene
vergadering van april 2018.

Goedkeuring van de benoeming van de heer Jurgen VANHAVER-
BEKE, als bestuurder ter vervanging van mevrouw Marleen TEUNEN,
die vanaf 1 februari 2016, ontslag nam, tot aan de volgende gewone
algemene vergadering van april 2018.

Deze mandaten worden onbezoldigd uitgeoefend.

Verlenging van het mandaat van onafhankelijk bestuurder van mevr.
Anne VLEMINCKX-HUYBENS tot aan de gewone algemene vergade-
ring van april 2018. De vergoeding van de onafhankelijke bestuurder
bedraagt voor de volledige bevek 5.000,00 EUR BTW inbegrepen per
jaar plus 1.250,00 EUR BTW inbegrepen voor elke vergadering die zij
bijwoont.

5. Varia.

Om deel te kunnen nemen aan deze vergadering of er zich te laten
vertegenwoordigen dienen de aandeelhouders artikel 20 van de
statuten na te leven. De deponering van de effecten aan toonder dient
uiterlijk op 11 april 2017 om 16 uur plaats te vinden bij BNP Paribas
Fortis, Warandeberg 3, te 1000 Brussel. Wie aandelen op naam bezit
moet, ten laatste tegen dezelfde datum, de raad van bestuur schriftelijk
op de hoogte brengen van zijn intentie om deel te nemen aan de
vergadering en het aantal deelbewijzen aangeven waarvoor hij aan de
stemming wenst deel te nemen.

De vergadering beraadslaagt geldig ongeacht het aantal aanwezige
of vertegenwoordigde aandelen. Elk aandeel beschikt over een stem-
recht naar verhouding van zijn deel in het kapitaal dat het vertegen-
woordigt.

U kunt gratis meer informatie over het fonds FORTIS B FIX 2009
verkrijgen (prospectus, halfjaarlijks rapport en jaarrapport) in het
Nederlands en het Frans op de website www.bnpparibas-ip.be of bij de
financiële dienstverlener op het volgende adres : BNP Paribas Fortis,
Warandeberg 3 – 1000 Brussel/www.bnpparibasfortis.be

De raad van bestuur.
(2355)

Connect Group Integrated Subcontractor NV
Industriestraat 4, 1910 Kampenhout

Ondernemingsnummer : 0448.332.911

Uitnodiging tot de Jaarlijkse Algemene Vergadering van 25 april 2017

Uitnodiging om de Jaarlijkse Algemene Vergadering bij te wonen, die
zal worden gehouden op 25 april 2017 te 14 uur op de maatschappelijke
zetel van de vennootschap :

Agenda :

1. Verrichtingen inzake inkoop en vervreemding van eigen aandelen.

Voorstel tot kennisneming van de verrichtingen inzake inkoop en
vervreemding van eigen aandelen.

2. Verslag van de raad van bestuur met betrekking tot de jaar-
rekening per 31 december 2016 en de geconsolideerde jaarrekening per
31 december 2016.

Voorstel tot kennisneming van het verslag van de raad van bestuur
met betrekking tot de jaarrekening per eenendertig december tweedui-
zend zestien en de geconsolideerde jaarrekening per eenen-
dertig december tweeduizend zestien.

3. Verslag van de commissaris met betrekking tot de jaarrekening per
31 december 2016 en de geconsolideerde jaarrekening per
31 december 2016.

Voorstel tot kennisneming van het verslag van de commissaris met
betrekking tot de jaarrekening per eenendertig december tweeduizend
zestien en de geconsolideerde jaarrekening per eenendertig decem-
ber tweeduizend zestien.

4. Jaarrekening per eenendertig december tweeduizend zestien

Voorstel tot goedkeuring van de jaarrekening per eenen-
dertig december tweeduizend zestien.

5. Geconsolideerde jaarrekening per eenendertig december tweedui-
zend zestien.

Voorstel tot kennisneming van de geconsolideerde jaarrekening per
eenendertig december tweeduizend zestien.

6. Kwijting aan de leden van de raad van bestuur en aan de commis-
saris.

Voorstel tot kwijting aan de leden van de raad van bestuur en aan de
commissaris.

7. Herbenoeming Commissaris

Voorstel tot herbenoeming Commissaris Deloitte Bedrijfsrevisoren
met als maatschappelijke zetel Berkenlaan 8b, te 1831 Diegem, voor een
periode van 3 jaren (betreffende boekjaren 2017, 2018, 2019 en dat zal
eindigen op de algemene vergadering van 2020) vast vertegenwoor-
digd door de heer Dirk Cleymans. Het bedrag van de erelonen wordt
vastgesteld op 82.900 S (exclusief onkosten).

8. Goedkeuring remuneratieverslag

Voorstel tot goedkeuring remuneratieverslag.

9. Machtiging

Voorstel tot machtiging van twee bestuurders van de Vennootschap
teneinde de beslissingen van de algemene vergadering uit te voeren,
alle vereiste bekendmakingen te vervullen en in het algemeen alle
noodzakelijke en nuttige handelingen te stellen in dat verband.

1. Toelatingsvoorwaarden

Conform artikel 536, § 2 W. Venn., mogen de aandeelhouders enkel
aan de algemene vergadering deelnemen er er hun stemrecht uitoe-
fenen als aan de volgende twee voorwaarden is voldaan :

1. Op basis van de met toepassing van de hieronder beschreven
registratieprocedure moet de vennootschap kunnen vaststellen dat u op
11 april 2017 (de registratiedatum) om middernacht in het bezit was
van het aantal aandelen waarvoor u voornemens bent aan de algmene
vergadering deel te nemen.

2. Uiterlijk op 19 april 2017 moet u expliciet aan de vennootschap
bevestigen dat u voornemens bent aan de algemene vergadering deel
te nemen.
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A. Registratie

De registratieprocedure verloopt als volgt :

- voor aandelen op naam : op basis van hun inschrijving in het
register van de aandelen op naam van de vennootschap;

- voor gedematerialiseerde effecten : op basis van hun inschrijving
op de rekeningen van een erkende rekeninghouder of van een
vereffeningsinstelling;

- voor eventuele aandelen aan toonder : door voorlegging ervan aan
een financiële tussenpersoon.

Alleen de personen die op de registratiedatum aandeelhouder zijn,
zijn gerechtigd om deel te nemen aan en te stemmen op de algemene
vergadering.

B. Bevestiging van de deelname

Bovendien dienen de aandeelhouders die voornemens zijn om aan
de algemene vergadering deel te nemen, hun deelname te bevestigen
uiterlijk op 19 april 2017. Voor alle aandeelhouders dient de bevestiging
te gebeuren door het zenden van een e-mail naar
h.ciroux@connectgroup.com of het zenden van een schrijven naar de
maatschappelijke zetel van de vennootschap ter attentie van Hugo
Ciroux op het adres Industriestraat 4, 1910 Kampenhout met daarin de
vermelding van wie, hoeveel aandelen hij/zij zal vertegenwoordigen
op de algemene vergadering. De e-mail of het schrijven dient in bijlage
een scan/copy van het bankattest van de geregistreerde aandelen te
bevatten. Het origineel attest dient op de algemene vergadering over-
handigd te worden alvorens toegang wordt verleend.

2. Recht tot indienen agendapunten / voorstellen tot besluit

Overeenkomstig de voorwaarden van artikel 533ter van het Wetboek
van Vennootschappen, hebben de aandeelhouders, die hetzij alleen
hetzij samen minstens 3% van het maatschappelijk kapitaal vertegen-
woordigen, de mogelijkheid om bijkomende agendapunten in te dienen
alsmede voorstellen tot besluit in te dienen met betrekking tot de op de
agenda opgenomen of daarin op te nemen onderwerpen. De op de
agenda te plaatsen onderwerpen en/of voorstellen tot besluit dienen
uiterlijk op 3 april 2017 aan de vennootschap te worden geformuleerd
op het volgende e-mailadres h.ciroux@connectgroup.com of per brief
aan de maatschappelijke zetel van de vennootschap ter attentie van
Hugo Ciroux op het adres Industriestraat 4, 1910 Kampenhout.

In voorkomend geval publiceert de vennootschap uiterlijk op 10
april 2017 een aangevulde agenda.

Voor meer informatie over voornoemd recht en over de uitoefenings-
wijze ervan wordt verwezen naar de website van de vennootschap
www.connectgroup.com/investorrelations/legalpublications.

3. Recht om vragen te stellen

De aandeelhouders hebben het recht om vragen te stellen aan de
bestuurders en/of de commissaris tijdens de algemene vergadering of
schriftelijk voor de algemene vergadering. De schriftelijke vragen
kunnen vooraf aan de algemene vergadering worden gesteld per e-mail
op het volgend adres h.ciroux@connectgroup.com of per brief aan de
maatschappelijke zetel van de vennootschap ter attentie van Hugo
Ciroux op het adres Industriestraat 4, 1910 Kampenhout. De vennoot-
schap dient uiterlijk op 19 april 2017 om 17 uur in het bezit te zijn van
die schriftelijke vragen.

Voor meer informatie over voornoemd recht en over de uitoefenings-
wijze ervan wordt verwezen naar de website van de vennootschap
www.connectgroup.com/investorrelations/legalpublications

4. Volmacht

Elke aandeelhouder kan op de vergadering vertegenwoordigd
worden door een gevolmachtigde, onder de voorwaarden en mits
naleving van de formaliteiten vermeld in artikel 547 en 547bis en 548
van het Wetboek van Vennootschappen. Om per volmacht te stemmen,
dient het volmachtformulier, te vinden op de website van de vennoot-
schap www.connectgroup.com/investorrelations /legalpublications, te
worden gebruikt. De vennootschap moet het volledig ingevulde
volmachtformulier uiterlijk op 19 april 2017 ontvangen. De kennisge-
ving van het volmachtformulier aan de vennootschap dient schrif-
telijk te gebeuren per e-mail op het volgend adres
h.ciroux@connectgroup.com of per brief aan de maatschappelijke zetel
van de vennootschap, ter attentie van Hugo Ciroux op het adres
Industriestraat 4, 1910 Kampenhout. Elke aanwijzing van een

volmachtdrager dient te gebeuren conform de terzake geldende
Belgische wetgeving, met name inzake belangenconflicten en het
bijhouden van een register. De aandeelhouders die zich wensen te laten
vertegenwoordigen, dienen voornoemde registratie- en bevestigings-
procedure na te leven.

5. Beschikbare stukken

Alle stukken over de algemene vergadering die, krachtens de wet,
ter beschikking moeten worden gesteld van de aandeelhouders,
kunnen vanaf 24 maart 2017 op de website van de vennootschap
www.connectgroup.com/investorrelations/legalpublications worden
geraadpleegd. Vanaf diezelfde datum kunnen de aandeelhouders die
documenten op werkdagen en tijdens de normale kantooruren raad-
plegen op de maatschappelijke zetel van de vennootschap op het adres
Industriestraat 4, 1910 Kampenhout, en/of gratis een kopie van die
documenten verkrijgen. De verzoeken om een gratis kopie te verkrijgen
kunnen ook schriftelijk of elektronisch worden verstuurd per e-mail op
het volgend adres h.ciroux@connectgroup.com of per brief aan de
maatschappelijke zetel van de vennootschap ter attentie van Hugo
Ciroux op het adres Industriestraat 4, 1910 Kampenhout.

De raad van bestuur.
(2357)

UMICORE, société anonyme

Siège social : rue du Marais 31 - 1000 Bruxelles

Numéro d’entreprise : 0401.574.852

Les actionnaires sont priés d’assister aux assemblées générales ordi-
naire et extraordinaire qui auront lieu le mardi 25 avril 2017, à
17 heures, au siège social d’Umicore, rue du Marais 31, 1000 Bruxelles.

L’assemblée générale ordinaire délibérera valablement sur les points
à l’ordre du jour quel que soit le nombre d’actions présentes ou
représentées.

L’assemblée générale extraordinaire ne pourra délibérer valablement
que si les actionnaires présents ou représentés détiennent au moins la
moitié du capital. Si cette condition n’est pas remplie, une nouvelle
assemblée générale extraordinaire sera convoquée le mercredi
24 mai 2017, à 10 heures, également au siège social d’Umicore. Cette
seconde assemblée générale extraordinaire délibérera valablement
indépendamment du nombre d’actions présentes ou représentées.

Afin de faciliter la tenue de la liste de présence, les actionnaires ou
leurs représentants seront accueillis pour s’inscrire à partir de
16 heures.

I. ORDRE DU JOUR :

A. Assemblée générale ordinaire
1. Rapport annuel du conseil d’administration et rapport du commis-

saire sur les comptes statutaires de l’exercice social clôturé le
31 décembre 2016.

Commentaire du conseil d’administration :
Conformément aux articles 95-96 du Code des sociétés les adminis-

trateurs ont rédigé un rapport annuel dans lequel ils rendent compte
de leur gestion. En application des articles 143-144 du Code des sociétés
le commissaire a rédigé un rapport circonstancié. Ces rapports ne
doivent pas être approuvés par les actionnaires.

2. Approbation du rapport de rémunération.
Proposition de décision :
Approbation du rapport de rémunération concernant l’exercice social

clôturé le 31 décembre 2016.
3. Approbation des comptes statutaires de la société relatifs à

l’exercice social clôturé le 31 décembre 2016 y compris la proposition
d’affectation du résultat.

Proposition de décision :
- Approbation des comptes statutaires de l’exercice social clôturé le

31 décembre 2016 présentant un bénéfice d’EUR 148.536.849,29.
Tenant compte :
(1) du bénéfice de l’exercice 2016 : EUR 148.536.849,29
(2) du bénéfice reporté de l’exercice précédent : EUR 372.083.323,01
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(3) des dotations et des reprises imputées à la réserve indisponible
pour actions propres suite aux mouvements en 2016 :

EUR 40.296.406,50
(4) de l’acompte sur dividende payé en août 2016 :

EUR - 65.519.535,00
le résultat à affecter s’élève à EUR 495.397.043,80
- Approbation de l’affectation proposée du résultat - y compris le

paiement d’un dividende brut d’EUR 1,30 par action (*). Compte tenu
du paiement en août 2016 d’un acompte sur dividende brut d’EUR 0,60
par action, le solde du dividende pour un montant brut d’EUR 0,70 par
action (*) sera mis en paiement le mardi 2 mai 2017.

(*) Le montant réel du dividende brut (et, par conséquent, le montant
du solde) par action pourrait fluctuer en fonction des changements
possibles du nombre d’actions propres détenues par la société entre le
mardi 25 avril 2017 (la date de l’assemblée générale ordinaire) et le
mercredi 26 avril 2017 à la clôture d’Euronext Bruxelles (la date
donnant droit aux détenteurs d’actions Umicore au dividende (solde)
de l’exercice relatif à l’exercice 2016). Les actions propres n’ont pas droit
au dividende.

4. Présentation des comptes annuels consolidés de l’exercice social
clôturé le 31 décembre 2016 ainsi que du rapport annuel du conseil
d’administration et du rapport du commissaire sur ces comptes annuels
consolidés.

Commentaire du conseil d’administration :
Ce point concerne la communication des comptes annuels consolidés

d’Umicore. Conformément à l’article 119 du Code des sociétés les
administrateurs ont rédigé un rapport sur ces comptes annuels ; le
commissaire a rédigé un rapport circonstancié en application de
l’article 148 du Code des sociétés. Ces comptes annuels et rapports ne
doivent pas être approuvés par les actionnaires.

5. Décharge aux administrateurs.
Proposition de décision :
- Décharge aux administrateurs pour l’exercice de leur mandat au

cours de l’exercice social 2016.
6. Décharge au commissaire.
Proposition de décision :
-Décharge au commissaire pour l’exercice de son mandat de contrôle

en 2016.
7. Composition du conseil d’administration et fixation des émolu-

ments.
Les mandats d’administrateur de Mesdames Ines Kolmsee, et

Barbara Kux, ainsi que de Monsieur Jonathan Oppenheimer, arrivent à
échéance à l’issue de la présente assemblée générale. Par ailleurs M. Ian
Gallienne a informé le conseil d’administration de sa démission comme
administrateur à compter de cette assemblée générale ordinaire. Il est
donc proposé :

- de réélire en qualité d’administrateur indépendant : Madame Ines
Kolmsee. Les critères d’indépendance retenus sont ceux de
l’article 526ter du Code des sociétés;

- d’élire en qualité de nouvel administrateur indépendant :
Madame Liat Ben-Zur. Les critères d’indépendance retenus sont ceux
de l’article 526ter du Code des sociétés;

Liat Ben-Zur, 40 ans, de nationalité américaine, est Senior Vice Presi-
dent et Digital Technology Leader chez Royal Philips, où elle est
responsable de la mise en œuvre de la connectivité et de la stratégie
numérique à travers l’entreprise. À ce titre, elle a remodelé le processus
d’innovation chez Philips pour assurer l’interopérabilité des produits
de soins de santé, la réutilisation des logiciels communs et a dirigé une
structure qui développe des partenariats dans le domaine de
« l’Internet des Objets (IdO) » et des solutions pour les activités du
groupe Philips. Avant de rejoindre Philips, en 2014, elle avait occupé
un certain nombre de postes de direction dans l’entreprise de télécom-
munications sans fil américaine Qualcomm. Entre 2013 et 2014 Liat
Ben-Zur, a été co-fondateur et Présidente de AllSeen Alliance, un
consortium intersectoriel pour promouvoir un langage commun
d’accès libre pour l’Internet des Objets.

Liat Ben-Zur est titulaire d’un baccalauréat en génie électrique de
l’Université de Californie Davis et d’un master d’administration des
entreprises de Anderson School of Management de UCLA.

- d’élire en qualité de nouvel administrateur : Monsieur Gérard
Lamarche.

Gérard Lamarche, 55 ans, de nationalité belge, est co-Administrateur
Délégué du Groupe Bruxelles Lambert (GBL), le principal actionnaire
d’Umicore.

Co-Administrateur Délégué de GBL depuis 2012, il a supervisé la
transformation de la stratégie et du portefeuille de placements de la
société au cours des cinq dernières années.

Il a débuté sa carrière professionnelle en 1983 chez Deloitte Haskins
& Sells en Belgique. En 1988, il a rejoint la Société Générale de Belgique
en qualité de gestionnaire de placements et a été promu contrôleur de
gestion en 1989, avant de devenir conseiller pour les opérations
stratégiques et la planification en 1992. De 1995 à 1997, il était secrétaire
du Comité de direction de Suez et a été plus tard nommé Directeur
Délégué en charge de la Planification, du Contrôle et des Comptabilités.
En 2000, il a rejoint NALCO (la filiale américaine du groupe Suez) en
tant qu’Administrateur Directeur Général. Il a été nommé CFO du
Groupe Suez en 2003.

Gérard Lamarche, est Administrateur de LafargeHolcim, Total et
SGS.

Il est diplômé en Sciences Economiques de l’Université de Louvain-
la-Neuve en Belgique, et de l’Institut du Management INSEAD
(Advanced Management Program for Suez Group Executives).

Proposition de décisions :

- Réélection en qualité d’administrateur indépendant de Madame
Ines Kolmsee, pour un terme de trois ans, arrivant à échéance à l’issue
de l’assemblée générale ordinaire de 2020;

- Election en qualité d’administrateur indépendant de Madame Liat
Ben-Zur, pour un terme de trois ans, arrivant à échéance à l’issue de
l’assemblée générale ordinaire de 2020;

- Election en qualité d’administrateur de Monsieur Gérard Lamarche
pour un terme de trois ans, arrivant à échéance à l’issue de l’assemblée
générale ordinaire de 2020;

- Approbation des émoluments des membres du conseil d’adminis-
tration pour l’exercice 2017, composés des éléments suivants :

- au niveau du conseil d’administration : (1) émoluments fixes
d’EUR 40.000 pour le président et d’EUR 27.000 pour chaque adminis-
trateur non exécutif, (2) jetons de présence d’EUR 5.000 par réunion du
conseil pour le président, d’EUR 2.500 par réunion pour chaque
administrateur non exécutif résidant en Belgique et d’EUR 3.500 par
réunion pour chaque administrateur non exécutif résidant à l’étranger,
et (3), à titre d’émoluments fixes supplémentaires, octroi de 1.000
actions Umicore au président et 500 actions Umicore à chaque admi-
nistrateur non exécutif;

- au niveau du comité d’audit : (1) émoluments fixes d’EUR 10.000
pour le président du comité et d’EUR 5.000 pour chaque autre membre,
et (2) jetons de présence d’EUR 5.000 par réunion pour le président du
comité et d’EUR 3.000 pour chaque autre membre;

- au niveau du comité de nomination et de rémunération : jetons de
présence d’EUR 5.000 par réunion pour le président du comité et
d’EUR 3.000 pour chaque autre membre.

8. Réélection du commissaire et fixation de sa rémunération.

Proposition de décisions :

- Sur proposition du conseil d’administration, agissant sur proposi-
tion du comité d’audit et présentation par le conseil d’entreprise,
l’assemblée décide de renouveler le mandat de commissaire de
PricewaterhouseCoopers Reviseurs d’Entreprises SCCRL, ayant son
siège social à 1932 Sint-Stevens-Woluwe, Woluwe Garden,
Woluwedal 18, qui expire ce jour, pour une durée de trois ans jusqu’à
et y compris l’assemblée générale ordinaire des actionnaires de 2020.
Le commissaire sera représenté par Monsieur Kurt Cappoen et est
chargé du contrôle des comptes annuels statutaires et consolidés;

- L’assemblée générale décide de fixer la rémunération annuelle du
commissaire pour les exercices allant de 2017 à 2019 à EUR 449.463. Ce
montant sera indexé chaque année sur base de l’évolution de l’indice
des prix à la consommation (indice santé).

B. Assemblée générale extraordinaire

1. Renouvellement de l’autorisation de rachat d’actions propres.

Proposition de décision :

- Autorisation donnée à la société jusqu’au 31 mai 2021 inclus,
d’acquérir sur un marché réglementé des actions de la société dans les
limites de 10% du capital social, à un prix par action compris entre
quatre euros (EUR 4,00) et septante-cinq euros (EUR 75,00);

- Autorisation donnée aux filiales directes de la société d’acquérir, sur
un marché réglementé, des actions de la société dans les mêmes limites
qu’indiquées ci-dessus.
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II. CONDITIONS D’ADMISSION :

Conformément à l’article 536, § 2 du Code des sociétés les action-
naires ne seront admis et ne pourront voter aux assemblées générales
que pour autant que les deux conditions suivantes soient remplies :

1) Umicore doit pouvoir déterminer, sur base de preuves soumises
en application de la procédure d’enregistrement décrite ci-dessous, que
ces actionnaires détenaient en date du mardi 11 avril 2017 à minuit
(heure belge) (« Date d’Enregistrement »), le nombre d’actions pour
lesquelles ils ont l’intention de participer aux assemblées générales, et

2) ces actionnaires doivent confirmer au plus tard le mercredi
19 avril 2017 qu’ils souhaitent participer aux assemblées générales.

ENREGISTREMENT

La procédure d’enregistrement se déroule comme suit :

Pour les détenteurs d’actions nominatives

Les détenteurs d’actions nominatives doivent être inscrits dans le
registre des actions nominatives d’Umicore à la Date d’Enregistrement
pour le nombre d’actions pour lequel ils souhaitent être enregistrés en
vue des assemblées générales.

Pour les détenteurs d’actions dématérialisées

Les détenteurs d’actions dématérialisées doivent être inscrits dans les
comptes d’un teneur de compte agréé ou d’un organisme de liquidation
à la Date d’Enregistrement pour le nombre d’actions pour lequel ils
souhaitent être enregistrés en vue des assemblées générales.

Ces actionnaires doivent ensuite demander à leur établissement
financier (teneur de compte agréé ou organisme de liquidation) :

1) de délivrer une attestation certifiant le nombre d’actions dématé-
rialisées qu’ils détenaient à la Date d’Enregistrement auprès de cet
établissement financier et pour lequel ils souhaitent être enregistrés
pour les assemblées générales, et

2) de faire parvenir cette attestation à un des établissements finan-
ciers ci-dessous, au plus tard le mercredi 19 avril 2017 à minuit (heure
belge) :

Banque Degroof Petercam

Belfius Banque

BNP Paribas Fortis

ING

KBC

CONFIRMATION DE PARTICIPATION

En supplément de la procédure d’enregistrement décrite ci-dessus les
actionnaires devront confirmer à Umicore au plus tard le mercredi
19 avril 2017 à minuit (heure belge) qu’ils souhaitent participer aux
assemblées générales. Les détenteurs d’actions dématérialisées pour-
ront le cas échéant donner instruction à l’un des établissements
financiers mentionnés ci-dessus de confirmer à Umicore leur intention
de participer aux assemblées générales simultanément avec la notifica-
tion de leur enregistrement.

Seules les personnes qui sont actionnaires d’Umicore à la Date
d’Enregistrement seront autorisées à participer et à voter aux assem-
blées générales.

III. VOTE PAR CORRESPONDANCE — VOTE DE PROCURATION

Les actionnaires peuvent voter par correspondance en vertu de
l’article 550 du Code des sociétés et de l’article 19 des statuts. Le vote
par correspondance doit être effectué au moyen du document établi par
Umicore. Ce document peut être obtenu au siège social d’Umicore, sur
le site internet : www.umicore.com ou auprès des établissements finan-
ciers précités. L’original signé du bulletin de vote par correspondance
doit parvenir à Umicore au plus tard le mercredi 19 avril 2017.

Les actionnaires peuvent aussi se faire représenter par un manda-
taire. Les actionnaires désigneront leur mandataire en utilisant la
formule de procuration établie par Umicore. La désignation du manda-
taire par l’actionnaire est faite par écrit ou par voie électronique et doit
être signée par l’actionnaire, le cas échéant sous la forme d’une
signature électronique conforme aux exigences légales en vigueur. Les
formules de procuration peuvent être obtenues au siège social de la
société, sur le site internet de la société : www.umicore.com ou auprès
des établissements financiers précités. La procuration signée doit
parvenir à Umicore au plus tard le mercredi 19 avril 2017.

Les actionnaires souhaitant voter par correspondance ou se faire
représenter doivent en tout cas se conformer à la procédure d’enregis-
trement et de confirmation décrite ci-dessus.

IV. DROIT D’AJOUTER DES POINTS A L’ORDRE DU JOUR ET DE
DEPOSER DES PROPOSITIONS DE DECISION – DROIT DE POSER

DES QUESTIONS :

En vertu de l’article 533ter du Code des sociétés les actionnaires
possédant seul ou conjointement au moins 3% du capital social
d’Umicore ont le droit : 1) de requérir l’inscription de sujets à traiter à
l’ordre du jour des assemblées générales, et 2) de déposer des propo-
sitions de décision concernant des sujets à traiter inscrits ou à inscrire à
l’ordre du jour de ces assemblées.

Par ailleurs, en vertu de l’article 540 du Code des sociétés tous les
actionnaires ont le droit de poser des questions par écrit aux adminis-
trateurs et au commissaire avant les assemblées générales ou oralement
pendant lesdites assemblées. Les questions par écrit doivent être
soumises à l’avance; il y sera répondu pour autant que les actionnaires
en question aient satisfait aux conditions d’enregistrement et de confir-
mation de participation aux assemblées générales.

Nous vous renvoyons à la section « droits des actionnaires » du site
internet d’Umicore (www.umicore.com/fr/gouvernance-dentreprise/
droits-des-actionnaires/) pour plus d’informations concernant ces
droits et leurs modalités d’application.

Les propositions de nouveaux points à l’ordre du jour et les propo-
sitions de décisions doivent parvenir à Umicore au plus tard le lundi
3 avril 2017 à minuit (heure belge). Umicore publiera un ordre du jour
modifié au plus tard le lundi 10 avril 2017 si au cours de la période
mentionnée ci-dessus une ou plusieurs demandes d’ajouter de
nouveaux points ou de proposer de nouvelles résolutions à l’ordre du
jour ont été reçues. Les questions par écrit aux administrateurs et/ou
au commissaire doivent parvenir à Umicore au plus tard le mercredi
19 avril 2017 à minuit (heure belge).

V. MISE A DISPOSITION DES DOCUMENTS :

Tous les documents concernant ces assemblées générales que la loi
requiert de mettre à la disposition des actionnaires pourront être
consultés sur le site internet d’Umicore (www.umicore.com) à partir du
vendredi 24 mars 2017.

A compter de cette même date, les actionnaires pourront consulter
ces documents les jours ouvrables et pendant les heures normales
d’ouverture des bureaux, au siège social d’Umicore, rue du Marais 31,
1000 Bruxelles, et/ou obtenir gratuitement une copies de ces docu-
ments. Les demandes de copies, sans frais, peuvent également être
adressées par écrit ou par voie électronique.

VI COMMUNICATIONS A LA SOCIETE :

Toutes notifications, confirmations, propositions ou requêtes
auxquelles le présent avis réfère doivent être adressées à :

UMICORE
A l’attention de M. Baudouin Caeymaex
rue du Marais 31
B-1000 Bruxelles
Fax : +32 (0)2 227 79 13
Courriel : legalcorp@umicore.com
P.S. :
Le Q-Park parking Centre (Inno) rue du Damier 26, à 1000 Bruxelles,

est accessible gratuitement aux actionnaires, moyennant validation du
ticket de parking auprès du service accueil d’Umicore.

Le conseil d’administration.
(2358)

UMICORE, naamloze vennootschap

Maatschappelijke zetel : Broekstraat 31 - 1000 Brussel

Ondernemingsnummer : 0401.574.852

De aandeelhouders worden uitgenodigd om de gewone en buiten-
gewone algemene vergaderingen bij te wonen die zullen plaatsvinden
op dinsdag 25 april 2017 om 17 uur, op de maatschappelijke zetel van
Umicore, Broekstraat 31, 1000 Brussel.

De gewone algemene vergadering zal geldig beraadslagen over de
punten op haar agenda, ongeacht het aantal aanwezige of vertegen-
woordigde aandelen.

De buitengewone algemene vergadering zal slechts geldig kunnen
beraadslagen indien minstens de helft van het kapitaal op die verga-
dering aanwezig of vertegenwoordigd is. Indien deze voorwaarde niet
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vervuld is, zal een nieuwe buitengewone algemene vergadering
worden bijeengeroepen op woensdag 24 mei 2017 om 10 uur, eveneens
op de maatschappelijke zetel van Umicore. Deze tweede buitengewone
algemene vergadering zal geldig beraadslagen ongeacht het aantal
aanwezige of vertegenwoordigde aandelen.

Om het opstellen van de aanwezigheidslijst te vergemakkelijken
worden de aandeelhouders of hun lasthebbers al vanaf 16 uur uitge-
nodigd om zich te laten registreren.

AGENDA :

A. Gewone algemene vergadering
1. Jaarverslag van de raad van bestuur en verslag van de commis-

saris over de enkelvoudige jaarrekening voor het boekjaar afgesloten
op 31 december 2016.

Commentaar van de raad van bestuur :
Overeenkomstig de artikelen 95-96 van het Wetboek van vennoot-

schappen hebben de bestuurders een jaarverslag opgesteld waarin zij
rekenschap geven van hun beleid. In uitvoering van de
artikelen 143-144 van het Wetboek van vennootschappen heeft de
commissaris een omstandig verslag opgesteld. Deze verslagen dienen
niet te worden goedgekeurd door de aandeelhouders.

2. Goedkeuring van het remuneratieverslag.
Voorstel tot besluit :
- Goedkeuring van het remuneratieverslag voor het boekjaar afge-

sloten op 31 december 2016.
3. Goedkeuring van de enkelvoudige jaarrekening van de vennoot-

schap voor het boekjaar afgesloten op 31 december 2016 met inbegrip
van de voorgestelde resultaatsbestemming.

Voorstel tot besluit :
- Goedkeuring van de enkelvoudige jaarrekening voor het boekjaar

afgesloten op 31 december 2016 die een winst toont van
EUR 148.536.849,29.

- Rekening houdend met :
(1) de winst van het boekjaar 2016 : EUR 148.536.849,29
(2) de overgedragen winst van het vorige boekjaar :

EUR 372.083.323,01
(3) de toewijzing aan en vrijmaking van onbeschikbare
reserves naar aanleiding van de bewegingen van eigen
aandelen in 2016 : EUR 40.296.406,50
(4) het interimdividend uitbetaald in augustus 2016 :

EUR - 65.519.535,00
bedraagt de te bestemmen winst EUR 495.397.043,80
- Goedkeuring van de voorgestelde resultaatsbestemming, met inbe-

grip van de betaling van een bruto dividend van EUR 1,30 per aandeel
(*). Rekening houdend met het in augustus 2016 uitgekeerde bruto
interimdividend ad EUR 0,60 per aandeel, zal een saldo van EUR 0,70
bruto per aandeel (*) op dinsdag 2 mei 2017 worden uitgekeerd.

(*) Het bruto bedrag per aandeel (en dus ook het saldo per aandeel)
kan nog wijzigen in functie van eventuele bewegingen in het aantal
eigen aandelen dat door de vennootschap zal worden aangehouden
tussen dinsdag 25 april 2017 (d.w.z. de datum van de jaarvergadering)
en woensdag 26 april 2017 op het sluitingsuur van Euronext Brussel
(d.w.z. de datum van dividendgerechtigdheid voor het dividendsaldo
van boekjaar 2016). De eigen aandelen zijn niet dividendgerechtigd.

4. Mededeling van de geconsolideerde jaarrekening van de vennoot-
schap voor het boekjaar afgesloten op 31 december 2016, evenals het
jaarverslag van de raad van bestuur en het verslag van de commissaris
over deze geconsolideerde jaarrekening.

Commentaar van de raad van bestuur :
Dit punt betreft de kennisgeving van de geconsolideerde jaarreke-

ning van Umicore. De bestuurders hebben in uitvoering van artikel 119
van het Wetboek van vennootschappen een verslag opgesteld over deze
jaarrekening; de commissaris heeft in uitvoering van artikel 148 van het
Wetboek van vennootschappen een omstandig verslag opgesteld. Deze
jaarrekening en verslagen dienen niet te worden goedgekeurd door de
aandeelhouders.

5. Kwijting aan de bestuurders.
Voorstel tot besluit :
- Verlening van kwijting aan de bestuurders voor de uitoefening van

hun mandaat tijdens het boekjaar 2016.

6. Kwijting aan de commissaris.
Voorstel tot besluit :
- Verlening van kwijting aan de commissaris voor de uitoefening van

zijn mandaat tijdens het boekjaar 2016.
7. Samenstelling van de raad van bestuur en vaststelling van vergoe-

ding.
De bestuursmandaten van mevrouw Ines Kolmsee, mevrouw

Barbara Kux, en de heer Jonathan Oppenheimer, vervallen na afloop
van de huidige gewone algemene vergadering. Verder heeft de heer Ian
Gallienne, de raad van bestuur geïnformeerd dat hij ontslag neemt als
bestuurder met ingang van deze jaarvergadering. Er wordt derhalve
voorgesteld om :

- mevrouw Ines Kolmsee, te herbenoemen tot onafhankelijk
bestuurder. De criteria die werden weerhouden om haar onafhankelijk-
heid te beoordelen, zijn die van artikel 526ter van het Wetboek van
vennootschappen;

- mevrouw Liat Ben-Zur, te benoemen tot nieuwe, onafhankelijke
bestuurder. De criteria die werden weerhouden om haar onafhankelijk-
heid te beoordelen, zijn die van artikel 526ter van het Wetboek van
vennootschappen;

Liat Ben-Zur, 40 jaar en van Amerikaanse nationaliteit, is Senior Vice
President en Digital Technology Leader bij Royal Philips waar ze
verantwoordelijk is voor het sturen van de connectiviteit en digitale
strategie binnen de onderneming. In deze hoedanigheid heeft ze het
innovatieproces binnen Philips hervormd teneinde de interoperabiliteit
van de gezondheidsproducten en het hergebruik van gezamenlijke
software te verzekeren. Ze leidde een organisatie die samenwerkings-
verbanden heeft ontwikkeld voor het Internet of Things (IoT) en oplos-
singen voor Philips’ ondernemingen. Voor ze Philips vervoegde in 2014
had ze een aantal leidinggevende functies bekleed bij het Amerikaanse
draadloos telecombedrijf Qualcomm. Tussen 2013 en 2014 was ze
medeoprichtster en Voorzitster van AllSeen Alliance, een
inter-industrieel consortium om een open source, gemeenschappelijke
taal voor het Internet of Things aan te bieden.

Liat Ben-Zur behaalde een bachelor diploma in elektrotechniek aan
de Universiteit van California Davis en een master diploma bedrijfs-
kunde van de UCLA’s Anderson School of Management.

- de heer Gérard Lamarche, te benoemen tot nieuwe bestuurder.
Gérard Lamarche, 55 jaar en van Belgische nationaliteit, is

co-Gedelegeerd Bestuurder bij Groep Brussel Lambert (GBL), de
grootste aandeelhouder van Umicore.

Hij is co-Gedelegeerd Bestuurder bij GBL sinds 2012 en heeft de
voorbije vijf jaar de transformatie opgevolgd die de vennootschap
maakte in haar investeringsstrategie en portefeuille.

Hij begon zijn loopbaan in 1983 bij Deloitte Haskins & Sells in België.
In 1988 ging hij aan de slag bij de Generale Maatschappij van België,
eerst als investeringsbeheerder, vervolgens als beheerscontroleur van
1989 tot 1991 en tenslotte als adviseur voor strategische verrichtingen
vanaf 1992. Van 1995 tot 1997 was hij de Secretaris van het Directie-
comité van Suez. Later werd hij benoemd tot Senior Vice President
belast met Planning, Controle en Boekhouding. In 2000 vervoegde hij
NALCO (de Amerikaanse dochteronderneming van de groep Suez) als
Bestuurder Directeur-Generaal.

Gérard Lamarche is Bestuurder bij LafargeHolcim, Total en SGS.
Hij behaalde een diploma in de economische wetenschappen van de

Université de Louvain-La-Neuve in België en van de Management
School van INSEAD (Advanced Management Program for Suez Group
Executives).

Voorstel tot besluiten :
- Herbenoeming van mevrouw Ines Kolmsee, tot onafhankelijk

bestuurder voor een periode van drie jaar die afloopt na de gewone
algemene vergadering van 2020;

- Benoeming van mevrouw Liat Ben-Zur, tot onafhankelijk
bestuurder voor een periode van drie jaar die afloopt na de gewone
algemene vergadering van 2020;

- Benoeming van de heer Gérard Lamarche, tot bestuurder voor een
periode van drie jaar die afloopt na de gewone algemene vergadering
van 2020;

- Goedkeuring van de voorgestelde vergoeding van de leden van de
raad van bestuur voor het boekjaar 2017, bestaande uit :

- op het niveau van de raad van bestuur : (1) een vaste vergoeding
van EUR 40.000 voor de voorzitter en van EUR 27.000 voor iedere niet-
uitvoerend bestuurder, (2) presentiegelden per vergadering van
EUR 5.000 voor de voorzitter, EUR 2.500 voor iedere niet-uitvoerend
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bestuurder met woonplaats in België en EUR 3.500 voor iedere niet-
uitvoerend bestuurder met woonplaats in het buitenland, en (3), bij
wijze van aanvullende vaste vergoeding, een toekenning van 1.000
Umicore aandelen aan de voorzitter en 500 Umicore aandelen aan
iedere niet-uitvoerend bestuurder;

-op het niveau van het auditcomité : (1) een vaste vergoeding van
EUR 10.000 voor de voorzitter van het comité en van EUR 5.000 voor
ieder ander lid, en (2) presentiegelden per vergadering van EUR 5.000
voor de voorzitter van het comité en EUR 3.000 voor ieder ander lid;

- op het niveau van het benoemings- en remuneratiecomité : presen-
tiegelden per vergadering van EUR 5.000 voor de voorzitter van het
comité en EUR 3.000 voor ieder ander lid.

8. Herbenoeming van de commissaris en vaststelling van vergoeding.
Voorstel van besluiten :
- Op voorstel van de raad van bestuur, handelend op voorstel van

het auditcomité en op voordracht van de ondernemingsraad, beslist de
algemene vergadering het mandaat van de commissaris, Pricewater-
houseCoopers Bedrijfsrevisoren BCVBA, met maatschappelijke zetel te
1932 Sint-Stevens-Woluwe, Woluwe Garden, Woluwedal 18, dat
vandaag vervalt, te hernieuwen voor een termijn van drie jaar, die zal
vervallen na de gewone algemene vergadering van 2020. De commis-
saris zal vertegenwoordigd worden door de heer Kurt Cappoen, en
wordt gelast met de controle op de enkelvoudige en de geconsolideerde
jaarrekening;

- De algemene vergadering beslist de jaarlijkse vergoeding van de
commissaris voor de boekjaren 2017 tot en met 2019 vast te stellen op
EUR 449.463. Dit bedrag zal jaarlijks geïndexeerd worden op basis van
de evolutie van de index der consumptieprijzen (gezondheidsindex).

B. Buitengewone algemene vergadering
1. Hernieuwing van de machtiging tot inkoop van eigen aandelen.
Voorstel van besluit :
- Machtiging aan de vennootschap om tot en met 31 mei 2021, op een

gereglementeerde markt eigen aandelen te verwerven binnen de grens
van 10% van het maatschappelijk kapitaal, tegen een prijs per aandeel
tussen vier euro (EUR 4,00) en vijfenzeventig euro (EUR 75,00);

- Machtiging aan de rechtstreekse dochterondernemingen van de
vennootschap om op een gereglementeerde markt aandelen in de
vennootschap te verwerven, binnen dezelfde grenzen als hierboven
aangegeven.

II. TOEGANGSVOORWAARDEN :

Overeenkomstig artikel 536 §2 van het Wetboek van
vennootschappen zullen de aandeelhouders slechts worden toegelaten
tot de algemene vergaderingen en er hun stemrecht kunnen uitoefenen
indien de volgende twee voorwaarden vervuld zijn :

1) Umicore moet aan de hand van de bewijzen verkregen in over-
eenstemming met de hieronder uiteengezette registratieprocedure,
kunnen vaststellen dat zij op dinsdag 11 april 2017 om middernacht
(Belgische tijd) (de « Registratiedatum ») houder waren van het aantal
aandelen waarmee zij wensen deel te nemen aan de algemene verga-
deringen, en

2) deze aandeelhouders moeten uiterlijk op woensdag 19 april 2017
aan Umicore bevestigen dat zij wensen deel te nemen aan de algemene
vergaderingen.

REGISTRATIE
De registratieprocedure verloopt als volgt :
Voor de houders van aandelen op naam
De houders van aandelen op naam dienen op de Registratiedatum

ingeschreven te zijn in het aandelenregister van Umicore voor het
aantal aandelen waarvoor zij wensen geregistreerd te worden met het
oog op de algemene vergaderingen.

Voor de houders van gedematerialiseerde aandelen
De houders van gedematerialiseerde aandelen dienen op de

Registratiedatum ingeschreven te zijn op de rekeningen van een
erkende rekeninghouder of van een vereffeningsinstelling voor het
aantal aandelen waarvoor zij wensen geregistreerd te worden met het
oog op de algemene vergaderingen.

Deze aandeelhouders dienen vervolgens hun financiële instelling
(erkende rekeninghouder of vereffeningsinstelling) te verzoeken om :

1) een attest af te leveren dat het aantal aandelen vermeldt dat zij op
de Registratiedatum bezaten bij deze financiële instelling en waarvoor
zij voor de algemene vergaderingen wensen geregistreerd te worden,
en

2) dit attest ten laatste op woensdag 19 april 2017 om middernacht
(Belgische tijd) aan één van de volgende financiële instellingen te
bezorgen :

Bank Degroof Petercam
Belfius Bank
BNP Paribas Fortis
ING
KBC
BEVESTIGING VAN DEELNAME
Naast de voormelde registratie dienen de aandeelhouders ten laatste

op woensdag 19 april 2017 om middernacht (Belgische tijd) aan
Umicore te bevestigen dat zij aan de algemene vergaderingen wensen
deel te nemen. De houders van gedematerialiseerde aandelen kunnen
desgevallend één van de bovenvermelde financiële instellingen
verzoeken om de bevestiging van hun deelname tegelijkertijd te
melden samen met de bevestiging van hun registratie.

Alleen personen die op de Registratiedatum aandeelhouder zijn van
Umicore mogen aan de algemene vergaderingen deelnemen en er hun
stem uitbrengen.

III STEMMING OP AFSTAND (STEMMING PER BRIEF) — STEM-
MING BY VOLMACHT :

Overeenkomstig artikel 550 van het Wetboek van vennootschappen
en artikel 19 van de statuten mogen de aandeelhouders per brief
stemmen. Stemmen per brief kan alleen gebeuren aan de hand van het
door Umicore opgestelde formulier. Dit formulier kan verkregen
worden op de maatschappelijke zetel, op de website van de vennoot-
schap (www.umicore.com), of bij bovenvernoemde financiële instel-
lingen. De ondertekende originele formulieren voor stemming per brief
moeten Umicore ten laatste op woensdag 19 april 2017 bereiken.

De aandeelhouders kunnen zich ook door een lasthebber laten
vertegenwoordigen. De aandeelhouders dienen bij de aanwijzing van
een lasthebber gebruik te maken van het door Umicore opgestelde
volmachtsformulier. De aanwijzing van een lasthebber gebeurt schrif-
telijk of elektronisch en dient door de aandeelhouder ondertekend te
worden, eventueel met een elektronische handtekening in overeen-
stemming met de toepasselijke wettelijke vereisten. Volmachtsformu-
lieren kunnen verkregen worden op de maatschappelijke zetel, op de
website van de vennootschap (www.umicore.com), of bij
bovenvernoemde financiële instellingen. De ondertekende volmachten
moeten Umicore uiterlijk op woensdag 19 april 2017 bereiken.

Aandeelhouders die per brief wensen te stemmen of die wensen zich
te laten vertegenwoordigen, moeten zich in ieder geval schikken naar
de registratie- en bevestigingsprocedure zoals hierboven beschreven.

IV RECHT OM ONDERWERPEN OP DE AGENDA TE LATEN
PLAATSEN EN VOORSTELLEN TOT BESLUITEN IN TE DIENEN -

VRAAGRECHT

Overeenkomstig artikel 533ter van het Wetboek van vennoot-
schappen hebben aandeelhouders die alleen of samen minstens 3 % van
het maatschappelijk kapitaal van Umicore bezitten het recht om
1) nieuwe onderwerpen op de agenda van de algemene vergaderingen
te laten plaatsen, en 2) voorstellen tot besluiten in te dienen met betrek-
king tot bestaande of nieuwe onderwerpen op de agenda van deze
vergaderingen.

Verder hebben alle aandeelhouders overeenkomstig artikel 540 van
het Wetboek van vennootschappen het recht om op voorhand schrifte-
lijke vragen te stellen aan de bestuurders en de commissaris, evenals
om mondelinge vragen te stellen tijdens de algemene vergaderingen.
Schriftelijke vragen dienen op voorhand te worden gesteld en zullen
slechts beantwoord worden indien de betrokken aandeelhouder de
voormelde registratie- en bevestigingsprocedure heeft nageleefd.

Voor meer uitleg over deze rechten en de toepassingsvoorwaarden
ervan verwijzen wij u naar de sectie « rechten van de aandeelhouders »
op de website van Umicore www.umicore.com/nl/deugdelijk-
bestuur/rechten-van-aandeelhouders/.

De voorstellen tot plaatsing van onderwerpen op de agenda en tot
indiening van voorstellen tot besluiten dienen Umicore ten laatste op
maandag 3 april 2017 om middernacht (Belgische tijd) te bereiken.
Indien er binnen de hierboven vermelde termijn geldige voorstellen tot
plaatsing van onderwerpen en/of tot indiening van voorstellen tot
besluiten worden ingediend, zal Umicore uiterlijk op maandag
10 april 2017 een aangepaste agenda publiceren. De schriftelijke vragen
aan de bestuurders en/of de commissaris moeten Umicore ten laatste
op woensdag 19 april 2017 om middernacht (Belgische tijd) bereiken.
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V. BESCHIKBAARHEID VAN DOCUMENTEN :

Alle documenten die betrekking hebben op deze algemene vergade-
ringen en die volgens de wet ter beschikking moeten worden gesteld
van de aandeelhouders, kunnen vanaf vrijdag 24 maart 2017 geraad-
pleegd worden op de website van Umicore (www.umicore.com).

Eveneens vanaf die datum kunnen aandeelhouders op werkdagen en
tijdens de normale kantooruren op de maatschappelijke zetel van
Umicore kennis nemen van deze stukken en/of er kosteloos een kopie
van opvragen. De kosteloze opvraging van kopieën kan ook schriftelijk
of via elektronische weg gebeuren.

VI MEDEDELINGEN AAN DE VENNOOTSCHAP :

Alle mededelingen, bevestigingen, voorstellen of verzoeken waar-
naar dit bericht verwijst, dienen gericht te worden aan :

UMICORE
T.a.v. de her Baudouin Caeymaex
Broekstraat 31
B-1000 Brussel
Fax : +32 (0)2 227 79 13
E-mail : legalcorp@umicore.com
P.S. :
Gratis parking is voorzien voor de aandeelhouders in de Q-Park

parking Centre (Inno), Dambordstraat 26, te 1000 Brussel, mits valide-
ring van het parkeerticket aan de receptie van Umicore.

De raad van bestuur.
(2358)

Prudentia NV
Met zetel : Edingsesteenweg 198, 1730 Asse

Ondernemingsnummer : 0427.969.443

Oproeping Gewone Algemene Vergadering

De vergadering wordt gehouden op 10 april 2017 om 11 uur op de
zetel

Agenda :

Goedkeuring Verslag raad van bestuur- datum.

Goedkeuring jaarrekening en winstverdeling.

Kwijting bestuurders.

Aanbieding –zie statuten.
(2396)

Places vacantes

Openstaande betrekkingen

Université de Liège

Charge à conférer au 1er octobre 2017 :

A la Faculté de Médecine :

Une charge à temps partiel (30 %), indivisible, rattachée au Départe-
ment des Sciences cliniques, dans le domaine de la Neuropédiatrie.
Cette charge comprendra des activités d’enseignement pour un
maximum de 90 heures, y compris des séminaires et des travaux
pratiques, auxquelles il faut ajouter la supervision de stages cliniques,
des activités de recherche dans le domaine et des services à la
Communauté.

Informations :

Tout renseignement complémentaire peut être obtenu auprès de la
Faculté de Médecine : Mme Elisabeth SCHERLIZIN – tél. : +32 (0)4 366
42 97 – E.Scherlizin@ulg.ac.be

Les barèmes et leurs modalités d’application sont disponibles auprès
de l’administration des ressources humaines de l’Université :
Mme Ludivine DEPAS – tél. : +32 (0)4 366 52 04 –
Ludivine.Depas@ulg.ac.be

Candidatures :

Les candidat(e)s sont prié(e)s de faire parvenir, par envoi recom-
mandé, à Monsieur le Recteur de l’Université de Liège, place du
20 Août 7, 4000 Liège, pour le 24 avril 2017.

- leur requête assortie d’un curriculum vitae complet rédigé en double
exemplaire comprenant la liste de leurs publications (ou un rapport de
publications ORBi pour les candidatures internes);

- un exemplaire de leurs publications (en version papier ou en format
électronique).

Les charges sont attribuées pour une durée déterminée de quatre ans
qui, à l’issue des évaluations prévues après trois ans, pourra aboutir à
la nomination définitive de l’intéressé(e).

Au terme de trois ans, une évaluation du domaine et une évaluation
de l’intéressé(e) sont réalisées simultanément par des organes diffé-
rents :

a) Si l’évaluation du domaine est négative et quel que soit le résultat
de l’évaluation de l’intéressé(e), ce (cette) dernier(ère) achève son terme
de 4 ans sans pouvoir être prolongé(e).

b) Si les évaluations du domaine et de l’intéressé(e) sont positives, ce
(cette) dernier(ère) est nommé(e) à titre définitif.

(2316)

Université de Liège

Charge à conférer au 1er octobre 2017 :

A la Faculté des Sciences appliquées :

Une charge à temps plein, indivisible, dans le domaine suivant :
« Metallic materials for additive manufacturing » rattachée au Dépar-
tement et à l’UR « Aérospatiale & Mécanique ». Cette charge comprend
des activités d’enseignement, le développement d’activités de recher-
ches, ainsi que des activités de service à la communauté.

Profil recherché :

Le(la) candidat(e) sera porteur(se) d’un titre de docteur dans un
domaine en relation directe avec les activités de recherches et d’ensei-
gnement attendues. Il(elle) devra démontrer son expertise dans un ou
plusieurs des domaines suivants : métallurgie, caractérisation de
microstructures, les processus de solidification, l’optimisation du maté-
riau dans le contexte de la fabrication, le développement et la mise au
point de procédés innovants pour la fabrication additive, la conception
de machines de haute précision. Le(la) candidat(e) pourra justifier une
expérience internationale et des publications dans des revues interna-
tionales bien établies.

Description des tâches :

Le(la) candidat(e) poursuivra ses activités de recherches dans le
domaine de la métallurgie des procédés de fabrication avancés. Il(elle)
développera une activité expérimentale permettant de valider les
méthodologies et les théories étudiées au sein des laboratoires déjà
existants.

Au niveau de l’enseignement, le(la) futur(e) titulaire sera en charge
de cours portant sur la physique, la sélection et la mise en œuvre des
matériaux. En outre, il(elle) participera à l’encadrement des stages et
des travaux de fin d’études.

Les questions éventuelles sur le contenu de la charge peuvent être
adressées au Professeur Grigorios DIMITRIADIS, Président du Dépar-
tement – tél. : +32 (0)4 366 98 15 – gdimitriadis@ulg.ac.be

Tout renseignement complémentaire peut être obtenu auprès de la
Faculté des Sciences appliquées : Mme Eva ZEIMETZ – tél. : +32 (0)4
366 94 21 – Eva.Zeimetz@ulg.ac.be
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Les barèmes et leurs modalités d’application sont disponibles auprès
de l’administration des ressources humaines de l’Université :
Mme Ludivine DEPAS – tél. : +32 (0)4 366 52 04 –
Ludivine.Depas@ulg.ac.be

Candidature :

Les candidat(e)s sont prié(e)s de faire parvenir, par envoi recom-
mandé, à Monsieur le Recteur de l’Université de Liège, place du
20 Août 7, 4000 Liège, pour le 30 avril 2017 :

- leur requête assortie de deux exemplaires de leur curriculum vitae
et de leur liste complète de publications;

- une lettre de motivation;

- un exemplaire de leurs 5 publications les plus significatives;

- une description de leur projet de recherche pour les 3 prochaines
années (max. 3500 caractères);

- une description de leur expérience pédagogique (max. 3500 carac-
tères);

- les noms et adresses de 3 experts internationaux (hors de l’Univer-
sité de Liège) susceptibles d’évaluer leurs travaux de recherche.

Les charges sont attribuées pour une durée déterminée de quatre ans
qui, à l’issue des évaluations prévues après trois ans, pourra aboutir à
la nomination définitive de l’intéressé(e).

Au terme de trois ans, une évaluation du domaine et une évaluation
de l’intéressé(e) sont réalisées simultanément par des organes diffé-
rents :

a) Si l’évaluation du domaine est négative et quel que soit le résultat
de l’évaluation de l’intéressé(e), ce (cette) dernier(ère) achève son terme
de 4 ans sans pouvoir être prolongé(e).

b) Si les évaluations du domaine et de l’intéressé(e) sont positives, ce
(cette) dernier(ère) est nommé(e) à titre définitif.

(2317)

Université de Liège

Charge à conférer au 1er octobre 2017 :

A la Faculté de Droit, de Science politique et de Criminologie :

Une charge à temps partiel 20 %, indivisible, rattachée au Départe-
ment de Droit, dans le domaine du « Droit des affaires : financement,
cession et restructuration d’entreprises ». Cette charge comprendra des
activités d’enseignement, de recherche et de service à la communauté.

La description complète du poste peut être consultée sur le site de
l’Université de Liège : http ://www.ulg.ac.be/cms/a_16428/postes-
academiques

Informations :

Tout renseignement complémentaire peut être obtenu auprès de la
Faculté de Droit, de Science politique et de Criminologie : Mme Antoi-
nette GOSSELIN – tél. : +32 4 366 93 00 – a.gosselin@ulg.ac.be

Les barèmes et leurs modalités d’application sont disponibles auprès
de l’administration des ressources humaines de l’Université :
Mme Ludivine DEPAS – tél. : +32 4 366 52 04 –
Ludivine.Depas@ulg.ac.be

Candidatures :

Les candidat(e)s sont prié(e)s de faire parvenir, par envoi recom-
mandé, à Monsieur le Recteur de l’Université de Liège, place du
20 Août 7, 4000 Liège, le 30/04/2017.

- leur lettre de motivation assortie d’un curriculum vitae complet
rédigé en double exemplaire, et d’un projet pédagogique;

- un exemplaire de leurs publications.

Les charges sont attribuées pour une durée déterminée de quatre ans
qui, à l’issue des évaluations prévues après trois ans, pourra aboutir à
la nomination définitive de l’intéressé(e).

Au terme de trois ans, une évaluation du domaine et une évaluation
de l’intéressé(e) sont réalisées simultanément par des organes diffé-
rents :

a) Si l’évaluation du domaine est négative et quel que soit le résultat
de l’évaluation de l’intéressé(e), ce (cette) dernier(ère) achève son terme
de 4 ans sans pouvoir être prolongé(e).

b) Si les évaluations du domaine et de l’intéressé(e) sont positives, ce
(cette) dernier(ère) est nommé(e) à titre définitif.

(2318)

Univeristé de Liège

Charges à conférer au 1er octobre 2017 :

A la Faculté de Philosophie et Lettres :

Une charge à temps partiel (80 %), indivisible, rattachée au Départe-
ment de Philosophie, dans le domaine de l’« Histoire de la philosophie
moderne ». Cette charge comprend des activités d’enseignement, de
recherche et de services à la communauté.

Les candidat(e)s devront faire état d’un doctorat et de publications
dans le domaine indiqué. Ils/elles devront en outre être à même
d’enseigner l’histoire de la philosophie médiévale au niveau du bache-
lier. Ils/elles pourront être invité(e)s à faire une audition.

Informations :

Tout renseignement supplémentaire peut être obtenu auprès du
secrétariat de la Faculté de Philosophie et Lettres : Mme Françoise
HARTKOPF – tél. : +32 4 366 54 54 – Francoise.Hartkopf@ulg.ac.be

Les barèmes et leurs modalités d’application sont disponibles auprès
de l’administration des ressources humaines de l’Université :
Mme Ludivine DEPAS – tél. : +32 4 366 52 04 –
Ludivine.Depas@ulg.ac.be

Candidatures :

Les candidat(e)s sont prié(e)s de faire parvenir, par envoi recom-
mandé, à Monsieur le Recteur de l’Université de Liège, place du
20 Août 7, 4000 Liège, pour le 24 avril 2017 :

- leur candidature assortie de deux exemplaires de leur curriculum
vitae (à se procurer auprès de Mme Françoise HARTKOPF);

- un exemplaire de leurs publications.

Les charges sont attribuées pour une durée déterminée de quatre ans
qui, à l’issue des évaluations prévues après trois ans, pourra aboutir à
la nomination définitive de l’intéressé(e).

Au terme de trois ans, une évaluation du domaine et une évaluation
de l’intéressé(e) sont réalisées simultanément par des organes diffé-
rents :

a) Si l’évaluation du domaine est négative et quel que soit le résultat
de l’évaluation de l’intéressé(e), ce (cette) dernier(ère) achève son terme
de 4 ans sans pouvoir être prolongé(e).

b) Si les évaluations du domaine et de l’intéressé(e) sont positives, ce
(cette) dernier(ère) est nommé(e) à titre définitif.

(2319)

Université de Liège

Charge à conférer au 1er octobre 2017 :

A HEC-École de Gestion de l’Université de Liège :

Une charge à temps plein, indivisible, dans le domaine suivant :
« Micro-économétrie », incluant des activités d’enseignement, le déve-
loppement de recherches et des activités de service à la communauté.

La description complète du poste peut être consultée sur le site de
l’ULg : http ://www.ulg.ac.be/cms/a_16428/postes-academiques et
sur le site web de HEC-Liège : http ://www.hec.ulg.ac.be/fr/hec-
liege/hec-liege-recrute. Tout renseignement complémentaire peut être
obtenu auprès du Directeur académique des études : M. Michaël
SCHYNS – m.schyns@ulg.ac.be
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Les barèmes et leurs modalités d’application sont disponibles auprès
de l’administration des ressources humaines de l’Université :
Mme Ludivine DEPAS – tél. : +32 4 366 52 04 -
Ludivine.Depas@ulg.ac.be

Les candidat(e)s sont prié(e)s de faire parvenir, par envoi recom-
mandé, à Monsieur le Recteur de l’Université de Liège, place du
20 Août 7, 4000 Liège, pour le 24 avril 2017 :

1. leur requête et leur curriculum vitae;

2. une copie de leurs principales publications;

3. un projet de recherche.

Une version électronique du dossier de candidature sera également
envoyée à l’adresse : sylvie.borras@ulg.ac.be

Les charges sont attribuées pour une durée déterminée de quatre ans
qui, à l’issue des évaluations prévues après trois ans, pourra aboutir à
la nomination définitive de l’intéressé(e).

Au terme de trois ans, une évaluation du domaine et une évaluation
de l’intéressé(e) sont réalisées simultanément par des organes diffé-
rents :

a) Si l’évaluation du domaine est négative et quel que soit le résultat
de l’évaluation de l’intéressé(e), ce (cette) dernier(ère) achève son terme
de 4 ans sans pouvoir être prolongé(e).

b) Si les évaluations du domaine et de l’intéressé(e) sont positives, ce
(cette) dernier(ère) est nommé(e) à titre définitif.

(2320)

UZ Gent

Het UZ Gent zoekt momenteel : ambulancier / autogeleider.

Uiterste inschrijvingsdatum : 17 april 2017.

Alle informatie (een uitgebreide functiebeschrijving, de bijkomende
voorwaarden, contactpersonen voor meer informatie en de mogelijk-
heid tot inschrijving) vind je terug op www.uzgent.be/jobs.

(2359)

Universiteit Antwerpen

Het Departement Biomedische wetenschappen van de Faculteit
Farmaceutische, Biomedische en Diergeneeskundige wetenschappen
van de Universiteit Antwerpen zoekt een voltijds

gespecialiseerd medewerker expert, domein eiwittechnologie
2017ATPFFBDEX020

Jouw opdracht

De functie omvat onder andere volgende opdrachten

• Je organiseert activiteiten behorende tot het toegewezen domein
‘eiwittechnologie’ waarbij je instaat voor de voorbereiding, opvolging
en uitvoering van administratieve, logistieke en/of technische
processen die behoren tot de interne werking van het labo proteïne-
chemie, proteoomanalyse en epigenetische signalisatie : i) het assisteren
bij de ontwikkeling, de uitvoering en de verwerking van experimenten
met betrekking tot bv. expressieclonering, eiwitzuiveringen,
aminozuursequentiebepaling, ligand binding kinetiek, ii) het plannen
en voorbereiden van bepaalde practica (Protein technology and
proteome analyses, Ma1 Biochemie en Biotechnologie) en technisch
begeleiden van studenten, doctorandi en derden bij het uitvoeren van
bovenvermelde analyses/experimenten.

• Je staat in voor de procesbewaking en bijsturing van de admini-
stratieve, logistieke en/ technische processen en je voert controles uit
met als doel de vooropgestelde resultaten verder bij te sturen in functie
van de geldende normen, de noden van de klant : bijvoorbeeld het
plaatsten en controleren van bestellingen, het onderhouden en verder
uitwerken van ELN (electronic lab note book) en het instaan voor een
milieuvriendelijke afvoer van de restanten van het wetenschappelijk
onderzoek.

• Je staat mee in voor de analyse, evaluatie en ondersteuning van het
beleid en/of beleidsvoering vanuit jouw specifieke deskundigheid
eigen aan het toegewezen domein : bijvoorbeeld, de lokale organisatie
van symposia, het volgen van cursussen.

Je houdt daarbij rekening met de opgelegde instructies en de
regelgeving, met het oog op de realisatie van de doelstellingen.

Jouw profiel
• Je bezit een diploma van professionele of academische bachelor/

hoger onderwijs van het korte type of van het lange type in de Chemie/
Biochemie of Biomedische laboratoriumtechnologie of gelijkwaardige
competenties door ervaring.

• Je hebt ervaring in het uitvoeren en organiseren van biochemische
experimenten en technieken zoals kolomchromatografie, aminozuur-
sequentiebepaling, UV/Vis spectroscopie en kinetische bepalingen.

• Je beschikt over specifieke kennis in het toegewezen domein met
betrekking tot de regelgeving inzake bv. afvalverwerking en hebt goede
kennis van biochemische, moleculair biologische en eiwittechnieken.

• Je kan vlot overweg met MS Office en ELN.
• Je beschikt over een goede mondelinge en schriftelijke kennis van

het Engels.
• Je bent communicatief, klantvriendelijk, integer, creatief, kwaliteits-

gericht en samenwerkingsgericht.
• Je bent sterk in plannen en organiseren.
Wij bieden
• een benoeming in vast dienstverband als ambtenaar;
• een brutomaandwedde in gradenvork 5-7, die doorgaans in de

aanvangsgraad 5 start. Afhankelijk van relevante anciënniteit varieert
de aanvangsgraad van S 2.510,18 tot S 3.762,43. Meer informatie over
onze loonschalen en andere voordelen vind je hier op onze website;

• maaltijdcheques;
• 35 vakantiedagen + 2 weken collectieve sluiting (één week

in augustus en één week tussen Kerstmis en Nieuwjaar);
• een fietsvergoeding (0,18 euro per kilometer);
• een volledige terugbetaling woon-werkverkeer met openbaar

vervoer;
• een flexibele arbeidstijdregeling.
Hoe solliciteren?
• Je kan alleen online solliciteren en dat tot uiterlijk 2 april 2017;
• Er gebeurt een preselectie op basis van de ingediende kandi-

daturen; de verdere selectieprocedure is functiegericht en wordt door
de selectiecommissie vastgesteld;

• Voor informatie over het invullen van het sollicitatieformulier kan
je terecht bij sollicitatiesatp@uantwerpen.be

• Voor meer informatie over deze functie kan je contact opnemen met
Sylvia Dewilde, sylvia.dewilde@uantwerpen.be

De Universiteit Antwerpen is een gezinsvriendelijke organisatie, met
aandacht voor gelijke kansen en diversiteit.

(2397)

Universiteit Antwerpen

Het Departement Accountancy en Financiering van de Universiteit
Antwerpen zoekt een voltijds

onderwijsbegeleider in het domein accountancy
2017ATPFTEWEX021

Jouw opdracht
De functie omvat onder andere volgende opdrachten
• Vanuit een specifieke en academische deskundigheid ondersteun

je het Departement Accountancy en Financiering in het ontwikkelen,
analyseren, uitvoeren en evalueren van activiteiten in het onderwijs-
domein accountancy : voorbereiden van didactisch kwaliteitsvolle
practica en oefensessies, wetenschappelijk en inhoudelijk begeleiden
van studenten bij het uitvoeren van practica en oefeningen, opstellen
van oefeningen en examens alsook zelftesten in een blended learning
omgeving, feedback geven aan studenten, maken van video-
kennisclips, meewerken aan onderwijsondersteunend onderzoek in het
domein.
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• Je staat in voor een duurzame en professionele dienstverlening
binnen het domein accountancy : begeleiden van studenten op het vlak
van studieaanpak, opzetten en onderhouden van externe contacten met
het oog op kwaliteitsverbetering, deelname aan onderwijsgerelateerde
activiteiten, raden en commissies.

• Je coördineert de administratieve werkzaamheden met medewer-
kers in overleg met de leidinggevende(n) : praktische organisatie van
practica, zelftoetsen en evaluatievormen, coördinatie van de invulling
van materiële behoeften zoals reservatie lokalen en apparatuur.

Je houdt daarbij rekening met de onderwijsdoelstellingen.
Jouw profiel
• Je bezit een masterdiploma relevant voor het domein accountancy.
• Een getuigschrift pedagogische bekwaamheid, behaald via een

lerarenopleiding of een didactische opleiding, strekt tot aanbeveling.
• Je hebt minimum vijf jaar ervaring in praktijkgebonden hoger

onderwijs in het domein accountancy.
• Je beschikt over kennis van specifieke systemen van blended

learning en MOOCS.
• Je kan vlot overweg met MS Office, Blackboard, camtasia of een

andere video-editing software.
• Je beschikt over een goede mondelinge en schriftelijke kennis van

het Engels.
• Je bent communicatief, klantgericht, integer, creatief, kwaliteits-

gericht en samenwerkingsgericht.
• Je bent sterk in plannen en organiseren en je kan zelfstandig

werken.
Wij bieden
• een benoeming in vast dienstverband als ambtenaar;
• een brutomaandwedde in gradenvork 7-9, die doorgaans in de

aanvangsgraad 7 start. Afhankelijk van relevante anciënniteit varieert
de aanvangsgraad van S 2.909,16 tot S 4.486,75. Meer informatie over
onze loonschalen en andere voordelen vind je hier op onze website;

• maaltijdcheques;
• 35 vakantiedagen + 2 weken collectieve sluiting (één week

in augustus en één week tussen Kerstmis en Nieuwjaar);
• een fietsvergoeding (0,18 euro per kilometer);
• een volledige terugbetaling woon-werkverkeer met openbaar

vervoer;
• een flexibele arbeidstijdregeling.
Hoe solliciteren?
• Je kan alleen online solliciteren en dat tot uiterlijk 2 april 2017.
• Er gebeurt een preselectie op basis van de ingediende kandida-

turen; de verdere selectieprocedure is functiegericht en wordt door de
selectiecommissie vastgesteld.

• Voor informatie over het invullen van het sollicitatieformulier kan
je terecht bij sollicitatiesatp@uantwerpen.be

• Voor meer informatie over deze functie kan je contact opnemen met
prof. dr. Eddy Laveren (03-2654076, eddy.laveren@uantwerpen.be) of
prof. dr. Ann Jorissen (03-2654092, ann.jorissen@uantwerpen.be

De Universiteit Antwerpen is een gezinsvriendelijke organisatie, met
aandacht voor gelijke kansen en diversiteit.

(2398)

Universiteit Antwerpen

De Faculteit Toegepaste Economische Wetenschappen – Departement
Algemene Economie van de Universiteit Antwerpen zoekt een voltijds

onderwijsbegeleider in het domein algemene economie
2017ATPFTEWEX022

Jouw opdracht
De functie omvat onder andere volgende opdrachten
• Vanuit een specifieke en academische deskundigheid ondersteun

je het Departement Algemene Economie door het geven van werkcol-
leges en monitoraten, begeleiden van groepsopdrachten, seminaries,
ondersteuning bij het beoordelen van opdrachten en examens voor de
economische opleidingsonderdelen van Bachelor en Master van het
Departement Algemene Economie.

• Je coördineert de activiteiten op het vlak van onderwijsbegeleiding
in overleg met de leidinggevenden.

Je houdt daarbij rekening met de onderwijsdoelstellingen.

Jouw profiel

• Je bezit een diploma van Licentiaat of Master (Toegepaste) Econo-
mische Wetenschappen, Handelsingenieur of gelijkwaardig.

• Je hebt een brede kennis van de micro- en macro-economische
theorie.

• Je hebt voldoende kennis van de toegepaste econometrie en je
beheerst econometrische pakketten zoals bv. STATA.

• Je hebt minimum vijf jaar ervaring met praktijkgebonden hoger
onderwijs in economische wetenschappen.

• Je bent gedreven door hoogstaand en actueel academisch onderwijs
in de economische wetenschappen.

• Je hebt permanente interesse om de ontwikkelingen in de econo-
mische wetenschap en de wereldeconomie te volgen en te integreren in
het onderwijs.

• Je hebt zin voor innovatie in onderwijsmethoden.

• Je hebt ervaring met het doceren voor zowel kleine als grote
groepen studenten.

• Een getuigschrift pedagogische bekwaamheid, behaald via een
lerarenopleiding of een didactische opleiding, strekt tot aanbeveling.

• Je hebt een uitstekende taalbeheersing van het Nederlands.

• Je beschikt over een zeer goede mondelinge en schriftelijke kennis
van het Engels.

• Je bent communicatief, klantgericht, integer, creatief, kwaliteits-
gericht en samenwerkingsgericht.

• Je bent een teamspeler met leidinggevende en organisatorische
capaciteiten.

• Je bent intrinsiek gemotiveerd om studenten te ondersteunen en te
begeleiden.

• Je bent sterk in plannen en organiseren en je kan zelfstandig
werken.

Wij bieden

• een benoeming in vast dienstverband als ambtenaar;

• een brutomaandwedde in gradenvork 7-9, die doorgaans in de
aanvangsgraad 7 start. Afhankelijk van relevante anciënniteit varieert
de aanvangsgraad van S 2.909,16 tot S 4.486,75. Meer informatie over
onze loonschalen en andere voordelen vind je hier op onze website;

• maaltijdcheques;

• 35 vakantiedagen + 2 weken collectieve sluiting (één week
in augustus en één week tussen Kerstmis en Nieuwjaar);

• een fietsvergoeding (0,18 euro per kilometer);

• een volledige terugbetaling woon-werkverkeer met openbaar
vervoer;

• een flexibele arbeidstijdregeling.

Hoe solliciteren?

• Je kan alleen online solliciteren en dat tot uiterlijk 2 april 2017.

• Er gebeurt een preselectie op basis van de ingediende kandida-
turen; de verdere selectieprocedure is functiegericht en wordt door de
selectiecommissie vastgesteld.

• Voor informatie over het invullen van het sollicitatieformulier kan
je terecht bij sollicitatiesatp@uantwerpen.be

• Voor meer informatie over deze functie kan je contact opnemen met
prof. J. Bouckaert, voorzitter Departement Algemene Economie,
jan.bouckaert@uantwerpen.be, tel : 03 265 40 55

De Universiteit Antwerpen is een gezinsvriendelijke organisatie, met
aandacht voor gelijke kansen en diversiteit.

(2399)
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Universiteit Antwerpen

Het Monitoraat Wiskunde-Statistiek van de faculteit Toegepaste
Economische Wetenschappen (TEW) van de Universiteit Antwerpen
zoekt een voltijds

onderwijsbegeleider voor het domein Kwantitatieve Methoden
2017ATPFTEWEX023

Jouw opdracht
De functie omvat onder andere volgende opdrachten
• Vanuit een specifieke en academische deskundigheid ondersteun

je het TEW Monitoraat Wiskunde-Statistiek in het ontwikkelen, analy-
seren, uitvoeren en evalueren van pedagogische activiteiten in het
toegewezen onderwijsdomein. Dit houdt in :

• ondersteunen van opleidingsonderdelen in het domein kwantita-
tieve methoden (wiskunde, statistiek en onderzoeksmethodologie),

• voorbereiden van didactisch kwaliteitsvolle werkcolleges en oefen-
sessies, o.a. met gebruik van digitale kwantitatieve leeromgevingen
(zoals bijv. SAS, JMP, Matlab, Excel),

• wetenschappelijk en inhoudelijk begeleiden van studenten bij deze
werkcolleges en oefensessies,

• ontwikkelen van oefeningen, testen en examens,
• feedack geven aan studenten,
• ontwikkelen van syllabi en “blended learning” leeromgevingen.
• Je staat in voor een duurzame en professionele dienstverlening

binnen het toegewezen onderwijsdomein;
• begeleiden van studenten op het vlak van studieaanpak, studie-

vaardigheden en studieplanning bij kwantitatieve methoden;
• meewerken aan infomomenten en voorbereidende cursussen voor

toekomstige studenten;
• deelname aan onderwijsgerelateerde raden, commissies en overleg-

groepen;
• meewerken aan initiatieven rond kwaliteitsverbetering en voorbe-

reiding onderwijsvisitaties.
• Je coördineert mee de administratieve, logistieke en/of technische

werkzaamheden van het Monitoraat, in overleg met de leidinggeven-
de(n) :

• praktische organisatie van oefensessies, werkcolleges, evaluaties en
evenementen;

• opvolging van de invulling van materiële behoeften zoals reser-
vatie lokalen, apparatuur en voorraden.

Je houdt daarbij rekening met de onderwijsdoelstellingen.
Jouw profiel
• Je bezit een diploma van Licentiaat of Master Wiskunde, Fysica,

Handelsingenieur of Burgerlijk Ingenieur.
• Een getuigschrift pedagogische bekwaamheid, behaald via een

lerarenopleiding of een didactische opleiding, strekt tot aanbeveling.
• Je hebt minimum vijf jaar ervaring in praktijkgebonden hoger

onderwijs.
• Je beschikt over kennis van digitale kwantitatieve softwaresys-

temen zoals JMP, SAS, Matlab, Excel en de procedurele program-
meertalen die in deze omgevingen gebruikt worden.

• Je kan vlot overweg met MS Windows, MS Office, LaTeX, Black-
board, academische databanken en web-omgevingen.

• Je beschikt naast perfecte kennis van het Nederlands, ook over een
goede mondelinge en schriftelijke kennis van het Engels.

• Je bent communicatief, klantgericht, integer, creatief, kwaliteits-
gericht en samenwerkingsgericht.

• Je bent sterk in plannen en organiseren en je kan zelfstandig
werken.

• Je bent flexibel wat betreft de dagen/uren waarop colleges, practica
of vergaderingen ingepland worden en je kan om met piekmomenten
in werkbelasting.

Wij bieden
• een benoeming in vast dienstverband als ambtenaar;
• een brutomaandwedde in gradenvork 7-9, die doorgaans in de

aanvangsgraad 7 start. Afhankelijk van relevante anciënniteit varieert
de aanvangsgraad van S 2.909,16 tot S 4.486,75. Meer informatie over
onze loonschalen en andere voordelen vind je hier op onze website;

• maaltijdcheques;
• 35 vakantiedagen + 2 weken collectieve sluiting (één week

in augustus en één week tussen Kerstmis en Nieuwjaar);

• een fietsvergoeding (0,18 euro per kilometer);
• een volledige terugbetaling woon-werkverkeer met openbaar

vervoer;
• een flexibele arbeidstijdregeling.
Hoe solliciteren?
• Je kan alleen online solliciteren en dat tot uiterlijk 2 april 2017.
• Er gebeurt een preselectie op basis van de ingediende kandida-

turen; de verdere selectieprocedure is functiegericht en wordt door de
selectiecommissie vastgesteld.

• Voor informatie over het invullen van het sollicitatieformulier kan
je terecht bij sollicitatiesatp@uantwerpen.be

• Voor meer informatie over deze functie kan je contact opnemen met
prof. dr. Trijntje Cornelissens, coördinator Monitoraat Wiskunde-
Statistiek (Faculteit TEW), trijntje.cornelissens@uantwerpen.be

De Universiteit Antwerpen is een gezinsvriendelijke organisatie, met
aandacht voor gelijke kansen en diversiteit.

(2400)

Universiteit Antwerpen

De Vakgroep Eerstelijns en Interdisciplinaire Zorg Antwerpen, Facul-
teit Geneeskunde en Gezondheidswetenschappen van de Universiteit
Antwerpen zoekt een deeltijds (50%)

Onderwijscoördinator in het domein van Communicatievaardigheden
2017ATPFGGWEX024

Jouw opdracht
De functie omvat de volgende opdrachten :
• Binnen het Vaardighedenonderwijs, faculteit geneeskunde, sta je

samen met de leidinggevende in voor de coördinatie van de
communicatievaardigheden (CanMEDS Rol ‘Communicator’), onder-
deel van de klinische lijn in het BaMa curriculum Geneeskunde : dit
omvat het geven van lessen, ontwikkelen van lesmateriaal en toetsing,
feedback geven aan studenten.

• Je zorgt samen met je leidinggevende voor een continu overleg en
afstemming van de communicatievaardigheden op de medisch-
technische vaardigheden binnen de klinische lijn 1 tot en met 5.

• Je begeleidt studenten in hun professionele ontwikkeling
(CanMEDS Rol ‘Professional’) onder andere door tutorship en
begeleidingsgesprekken waar nodig.

• Je staat in voor de dagdagelijkse organisatie van het communicatie
onderwijs in overleg met de verantwoordelijken.

• Je verleent actieve medewerking aan de toetsing in Communicatie-
vaardigheden evenals aan de evaluatie en bijsturing van de toetsing.

• Je ondersteunt de leiding van het vaardighedenteam actief in het
aansturen van de medewerkers van het communicatieteam (inclusief
deelname aan de functioneringsgesprekken).

• Je coördineert de vergaderingen en interne werkgroepen binnen
het communicatie onderwijs in overleg met je leidinggevenden.

• Je zoekt en zorgt mee voor kwaliteitsbevorderende sessies en
professionalisering van de medewerkers.

• Je verleent actief medewerking aan onderzoeksprojecten i.v.m.
Vaardighedenonderwijs.

• Je bouwt mee een samenwerkingsnetwerk uit van communicatie-
trainers nationaal en internationaal.

Jouw profiel
• Je bezit een diploma van licentiaat of master in de psychologie, hebt

bij voorkeur een therapeutische opleiding genoten en hebt klinische
ervaring opgebouwd.

• Een getuigschrift pedagogische bekwaamheid, behaald via een
lerarenopleiding of een didactische opleiding van ECHO, strekt tot
aanbeveling.

• Je hebt minimum vijf jaar ervaring in praktijkgebonden hoger
onderwijs.

• Je beschikt over specifieke kennis in het toegewezen domein van
het vaardighedenonderwijs en in het bijzonder van de medische
communicatievaardigheden.

• Je beschikt over kennis van specifieke systemen en/of in de vereiste
technologie zoals het afnemen van stationsproeven, zelfreflectie-
opdrachten en portfolio-opdrachten.

• Je kan vlot overweg met MS Office en Blackboard.
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• Je hebt de competenties en de ervaring om een team aan te sturen.
• Je beschikt over groepsinteractieve en counselingsvaardigheden.
• Je bent communicatief, klantgericht, integer, creatief, kwaliteits-

gericht en samenwerkingsgericht.
• Je bent sterk in plannen en organiseren en richting geven.
• Je bent sterk in voortgangscontrole.
Wij bieden
• een benoeming in vast dienstverband als ambtenaar;
• een bruto maandwedde in gradenvork 8-10, die doorgaans in de

aanvangsgraad 8 start. Afhankelijk van relevante anciënniteit varieert
de aanvangsgraad van 1.649,79 euro tot 2.504,56 euro. Meer informatie
over onze loonschalen en andere voordelen vind je hier op onze
website.

• maaltijdcheques;
• 35 vakantiedagen + 2 weken collectieve sluiting (één week

in augustus en één week tussen kerst en Nieuwjaar);
• fietsvergoeding (0,18 euro per kilometer);
• volledige terugbetaling woon-werkverkeer met openbaar vervoer;
• flexibele arbeidstijdregeling.
Hoe solliciteren?
• Je kan alleen online solliciteren en dat tot uiterlijk 2 april 2017.
• Er gebeurt een preselectie op basis van de ingediende kandida-

turen; de verdere selectieprocedure is functiegericht en wordt door de
selectiecommissie vastgesteld.

• Voor informatie over het invullen van het sollicitatieformulier kan
je terecht bij sollicitatiesatp@uantwerpen.be

• Voor meer informatie over deze functie kan je contact opnemen
met prof. dr. Benedicte De Winter (diensthoofd vaardigheden),
Benedicte.dewinter@uantwerpen.be of met dr. Bombeke
Katrien (coördinator communicatie vaardighedenonderwijs,
katrien.bombeke@uantwerpen.be)

De Universiteit Antwerpen is een gezinsvriendelijke organisatie, met
aandacht voor gelijke kansen en diversiteit.

(2401)

Universiteit Antwerpen

Het Departement Biologie van de Universiteit Antwerpen zoekt een
voltijds

Onderwijsbegeleider in het domein dierkunde
2017ATPFWETEX025

Jouw opdracht
De functie omvat onder andere volgende opdrachten :
• Je staat in voor praktijkgebonden onderwijs in het domein dier-

kunde. Deze functie richt zich 100% op deelname aan, en ondersteu-
ning van, het onderwijs dat vanuit het departement Biologie wordt
verstrekt aan verschillende opleidingen.

• Samen met twee andere onderwijsbegeleiders coördineert en
begeleidt u de praktische oefeningen en seminaries in voornamelijk de
bacheloropleidingen. U richt zich vooral op de algemeen dierkundige
practica, terwijl uw 2 collega’s zich concentreren op plantkundige of
fysiologisch-biochemische practica.

• Uw taak bestaat uit het organiseren van de praktische oefeningen,
het verzekeren van de didactische kwaliteit ervan, het uitwerken van
opdrachten en cursusmateriaal, het opstellen en geven van inleidings-
lessen. De inhoudelijke supervisie hiervan gebeurt door de titularissen
van de opleidingsonderdelen. U bent verantwoordelijk voor de prak-
tische organisatie van de oefeningen en het coördineren van het AAP
en BAP dat mee de practica begeleidt. U staat in voor de organisatie
van de door de titularis gevraagde evaluatievormen (vb. permanente
evaluatie, portfolio, practicumexamen etc{). Naargelang de noden
wordt u eventueel ook ingeschakeld bij andere onderwijsopdrachten.

• Daarnaast biedt u zowel inhoudelijke als logistieke assistentie aan
allerlei aan het onderwijs gerelateerde taken (vb. voorbereiding en
begeleiding van stages en excursies, verzorgen van studie-informatie
en PR-activiteiten, aanschaf studiemateriaal, begeleiden van studenten,
{.).

• Er is geen ruimte voor wetenschappelijk onderzoek binnen de
functie, er kan dus ook niet aan een doctoraat gewerkt worden.

Je houdt daarbij rekening met de opgelegde instructies en de
regelgeving, met het oog op de realisatie van de doelstellingen.

Jouw profiel
• Je bezit een diploma van Licentiaat of Master in de Biologie of een

doctoraat in de Biologie, bij voorkeur met een organismaal dierkundig
gerichte specialisatie.

• Een getuigschrift pedagogische bekwaamheid, behaald via een
lerarenopleiding of een didactische opleiding van ECHO, strekt tot
aanbeveling.

• Je hebt minimum vijf jaar ervaring in praktijkgebonden hoger
onderwijs.

• Je kan vlot overweg met MS Office en Blackboard.
• Je beschikt over een goede mondelinge en schriftelijke kennis van

het Nederlands, Engels.
• Je bent communicatief, klantgericht, integer, creatief, kwaliteits-

gericht en samenwerkingsgericht.
• Je bent sterk in plannen en organiseren en je kan zelfstandig

werken.
• Je kunt samenwerken met verschillende professoren die elk hun

specifieke eisen stellen.
• Je kunt goed en professioneel omgaan met studenten.
• Je bent bereid om je blijvend op de hoogte te houden van

inhoudelijke ontwikkelingen in de dierkunde.
• Je bent bereid om de ontwikkelingen en opleidingen op pedago-

gisch vlak te volgen en waar nuttig deze creatief in te bouwen in het
onderwijs.

• Je kunt deadlines respecteren en de planning daaraan aanpassen.
• Je bent enthousiast.
Wij bieden
• een benoeming in vast dienstverband als ambtenaar;
• een brutomaandwedde in gradenvork 7-9, die doorgaans in de

aanvangsgraad 7 start. Afhankelijk van relevante anciënniteit varieert
de aanvangsgraad van 2.909,16 euro tot 4.486,75 euro. Meer informatie
over onze loonschalen en andere voordelen vind je hier op onze
website;

• maaltijdcheques;
• 35 vakantiedagen + 2 weken collectieve sluiting (één week

in augustus en één week tussen Kerstmis en Nieuwjaar);
• een fietsvergoeding (0,18 euro per kilometer);
• een volledige terugbetaling woon-werkverkeer met openbaar

vervoer;
• een flexibele arbeidstijdregeling.
Hoe solliciteren?
• Je kan alleen online solliciteren en dat tot uiterlijk 2 april 2017
• Er gebeurt een preselectie op basis van de ingediende kandida-

turen; de verdere selectieprocedure is functiegericht en wordt door de
selectiecommissie vastgesteld.

• Voor informatie over het invullen van het sollicitatieformulier kan
je terecht bij sollicitatiesatp@uantwerpen.be

• Voor meer informatie over deze functie kan je contact opnemen met
prof. Peter Aerts; peter.aerts@uantwerpen.be of 0032(0)32652269.

De Universiteit Antwerpen is een gezinsvriendelijke organisatie, met
aandacht voor gelijke kansen en diversiteit.

(2402)

Universiteit Antwerpen

De Faculteit Ontwerpwetenschappen van de Universiteit Antwerpen
zoekt een voltijds

Stafmedewerker, domein onderwijsinnovatie en -kwaliteit
2017ATPFOWEX028

Jouw opdracht
Het is je taak om het bestuur van de faculteit en de opleidingen te

ondersteunen op het vlak van onderwijsinnovatie en -kwaliteit. In
overleg met en onder aansturing van de coördinator van de facultaire
Cel voor Innovatie en Kwaliteit van het Onderwijs (CIKO), de
instellingsbrede werkgroep (Werkgroep Innovatie en Kwaliteitszorg
Onderwijs (WIKO)) en de decaan werk je aan het verbeteren en
waarborgen van de kwaliteit van de opleidingen van de faculteit, met
bijzondere aandacht voor de visie op onderwijs van de Universiteit
Antwerpen.
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De functie omvat onder andere de volgende concrete opdrachten :
• Je werkt mee aan een visie en een beleid ter verbetering van de

kwaliteit van het onderwijs binnen de faculteit.
• Je stimuleert de onderwijscommissies en docenten tot kritische

reflectie op hun onderwijs.
• Je ondersteunt, stimuleert en coördineert onderwijsinnovatie-

projecten binnen de faculteit en je begeleidt de universitaire projecten
voor onderwijsontwikkeling (UFOO).

• Je coördineert de interne onderwijsevaluaties : de evaluaties van
opleidingsonderdelen, focusgroepgesprekken, studietijdmetingen en
programma-evaluaties. Je plant de evaluaties, neemt ze af, verwerkt en
analyseert ze, levert er feedback op en volgt ze op. Je ondersteunt de
onderwijscommissies met hun feedback aan de studenten.

• Je begeleidt en ondersteunt de opleidingen bij de implementatie
van het toetsbeleid, de online cursusinformatie en de onderwijsport-
folio’s.

• Je brengt de slaagcijfers in kaart en adviseert en coördineert
maatregelen ter verbetering. Je ziet toe op de implementatie van dit
beleid.

• Je begeleidt en ondersteunt de opleidingen met de voorbereiding
en verwerking van interne en externe opleidingsbeoordelingen en van
de instellingsreviews.

• Je volgt de opleidingsbeoordelingen op, in het bijzonder met het
oog op de implementatie van de aanbevelingen.

• Je overlegt geregeld met de CIKO-coördinator en zo nodig met het
faculteitsbestuur.

• Je bent verslaggever van de CIKO. Je bereidt de vergaderingen
voor, notuleert en zorgt voor de uitvoering van de gemaakte beleids-
keuzes en genomen beslissingen.

• Je overlegt en werkt samen met je collega’s van de andere
faculteiten en van het departement Onderwijs van de universiteit.

• Je zorgt in het algemeen voor een goede en correcte communicatie
over je domein.

Jouw profiel
• Je bezit een diploma van licentiaat of master.
• Kennis van of ervaring met innovatie en kwaliteitszorg in het hoger

onderwijs strekt tot aanbeveling. Bijkomend is affiniteit ter zake en
ervaring met onderwijs in opleidingen ontwerpwetenschappen een
pluspunt.

• Je communiceert vlot en correct in het Nederlands en het Engels,
zowel mondeling als schriftelijk. Een goede kennis van het Frans is een
pluspunt.

• Je bent diplomatisch, (klant)vriendelijk, integer, creatief, kwaliteits-
en samenwerkingsgericht.

• Je bent sterk in procesmatig plannen en organiseren en je kan
zelfstandig werken.

• Je kan vlot overweg met MS Office en hebt affiniteit met het gebruik
van ICT in het onderwijs.

Wij bieden
• een aangename en uitdagende werkomgeving in een dynamische

faculteit;
• een benoeming in vast dienstverband als ambtenaar;
• een brutomaandwedde in gradenvork 7-9, die doorgaans in de

aanvangsgraad 7 start. Afhankelijk van relevante anciënniteit varieert
de aanvangsgraad van 2.909,16 euro tot 4.486,75 euro. Meer informatie
over onze loonschalen en andere voordelen vind je hier op onze
website.

• maaltijdcheques;
• 35 vakantiedagen + 2 weken collectieve sluiting (één week

in augustus en één week tussen Kerstmis en Nieuwjaar);
• fietsvergoeding (0,18 euro per kilometer);
• volledige terugbetaling woon-werkverkeer met openbaar vervoer;
• een flexibele arbeidstijdregeling.
Hoe solliciteren?
• Je kan alleen online solliciteren en dat tot uiterlijk 4 april 2017.
• Er is een preselectie op basis van de ingediende kandidaturen. De

verdere selectieprocedure is functiegericht en wordt door de selectie-
commissie vastgesteld.

• Voor informatie over het invullen van het sollicitatieformulier kan
je terecht bij sollicitatiesatp@uantwerpen.be

• Voor meer informatie over deze functie kan je contact opnemen met
Jos Smeets, faculteitsdirecteur, tel. 03 265 30 36.

De Universiteit Antwerpen is een gezinsvriendelijke organisatie, met
aandacht voor gelijke kansen en diversiteit.

(2403)

Administrateurs

Bewindvoerders

Betreuer

Justice de paix de Wavre I

Remplacement d’administrateur

Suite à la requête déposée le 30 janvier 2017, par ordonnance du juge
de paix du premier canton de Wavre, rendue le 7 mars 2017,
Maître DE KERPEL, Ann, avocat à 1860 MEISE, Wijnberg 22, a été
désignée administrateur des biens de Monsieur Alain PATERNOSTRE,
né à Mons le 10 novembre 1944, domicilié à la « Résidence du Plateau »,
à 1300 Wavre, chaussée d’Ottembourg 221/327, en remplacement de
Maître Anne DAUVRIN, avocat à 1040 Etterbeek, rue Jonniaux 14.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Florence PIRSON.
(60806)

Justice de paix de Forest

Mainlevée d’administration

Suite au décès de la personne protégée survenu le 29 janvier 2017,
les mesures de protection prononcées conformément à la loi du
17 mars 2013, réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Madame Claude Gabrielle Sylvie Pauline Lucie Rolin, née à Ixelles
le 28 mai 1926, domiciliée de son vivant au « Home NEW PHILIP », à
1190 Forest, avenue de Monte Carlo 178, ont pris fin de plein droit à
la date du décès de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) DE CLERCQ,
Patrick.

(60807)

Justice de paix de Saint-Josse-ten-Noode

Mainlevée d’administration

Par ordonnance du juge de paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode,
en date du 28 février 2017, mettons fin à la mission d’OLIVIERS, Gilles,
dont le cabinet est établi à 1040 Etterbeek, rue Père Eudore Devroye 47,
administrateur provisoire des biens de PREVOT, Pierre, né à Mont-sur-
Marchienne le 12-01-1924, domicilié en dernier lieu à 1140 Evere,
« Home Roger Decamps », rue de Zaventem 60, fonctions lui conférées
par ordonnance du juge de paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode,
du 5 février 2009, suite au décès de la personne protégée survenu à
Evere le 13 décembre 2016.

Le greffier délégué, (signé) Damien LARDOT.
(60808)
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Justice de paix de Saint-Josse-ten-Noode

Mainlevée d’administration

Par ordonnance du juge de paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode,
en date du 15 mars 2017, mettons fin à la mission de PUSHTRIG,
Muhadri, dont le cabinet est établi à 1030 Schaerbeek, boulevard
Lambermont 138/2, administrateur provisoire des biens de KOF,
Gordon, né à Monrovia (Liberia) le 01-09-1966, domicilié en dernier lieu
à 1140 Evere, « Résidence SINT-VINCENTIUS », avenue
A. De Boeck 54-58, fonctions lui conférées par ordonnance du juge de
paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode, du 19 janvier 2012, suite au
décès de la personne protégée survenu à Evere le 26 janvier 2017.

Le greffier délégué, (signé) Damien LARDOT.
(60809)

Justice de paix de Saint-Josse-ten-Noode

Mainlevée d’administration

Par ordonnance du juge de paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode,
en date du 15 mars 2017, mettons fin à la mission de GOEMAERE,
Martine, dont le cabinet est établi à 1030 Schaerbeek, rue des
Coteaux 227, administrateur provisoire des biens de VERKYNDT,
Régis, né à Comines le 05-05-1944, domicilié en dernier lieu à
1140 Evere, « RESIDENCE MRS SINT-VINCENTIUS », rue Auguste
De Boeck 54-58, fonctions lui conférées par ordonnance du juge de paix
du canton de Saint-Josse-ten-Noode, du 28 juin 2012, suite au décès de
la personne protégée survenu à Evere le 31 janvier 2017.

Le greffier délégué, (signé) Damien LARDOT.
(60810)

Vredegerecht Oostende II

Bij beschikking van 10 maart 2017 heeft de vrederechter van het
tweede kanton Oostende beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Sonja VANSTEENKISTE, geboren te Oostende op 15 september 1942,
wonende te 8400 Oostende, Nieuwpoortsesteenweg 112.

Geert LAMBERT, wonende te 8400 Oostende, Elisabethlaan 303,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd op
25 januari 2017.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Debruyne, Thierry.
(60811)

Vredegerecht Oostende II

Vervanging bewindvoerder

Bij beschikking van 25 januari 2017 heeft de vrederechter van het
tweede kanton Oostende beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuw beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Simon IPPEL, geboren te Oostende op 21 juni 1928, wonende te
8400 Oostende, Westlaan 38.

Valérie VAN DEN BROECKE, wonende te 8420 De Haan, Kieviten-
laan 33, werd vervangen als voorlopige bewindvoerder van de voor-
noemde beschermde persoon door :

Stijn CATRYSSE, wonende te 8420 De Haan, Kievitenlaan 33, die
werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Debruyne, Thierry.
(60812)

Friedensgericht des Kantons Eupen

Bestellung eines Betreuers

Durch Beschluss vom 17. März 2017, hat der Friedensrichter des
Kantons Eupen gemäß Gesetz vom 17. März 2013 zur Reform der
Regelung in Sachen Handlungsunfähigkeit und zur Einführung eines
neuen, die Menschenwürde wahrenden Schutzstatus, infolge eines
am 27. Februar 2017 hinterlegten Antrags, Schutzmaßnahmen für die
Person und das Vermögen angeordnet, betreffend:

Herr Antoon Johan Hubert FLACHS, geboren in Kerkrade (Nieder-
lande) am 27. Dezember 1950, wohnhaft in 4711 Lontzen, ″Residenz
Golden Morgen″, Ketteniser Straße 68

Frau Nathalie FONSNY, Rechtsanwältin, mit Kanzlei in 4700 Eupen,
Kirchstraße 5, wurde als Betreuerin für das Vermögen der
vorgenannten Person bestellt.

Für gleichlautenden Auszug, Eupen den 22. März 2017, Roger Brandt

2017/112321

Justice de Paix du canton de Virton-Florenville-Etalle, siège de Virton

Désignation

Par ordonnance du 16 mars 2017, le Juge de Paix de la Justice de Paix
du canton de Virton-Florenville-Etalle, siège de Virton a prononcé des
mesures de protection de la personne et des biens, conformément à la
loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Marie-Louise HAINAUX, née à Battincourt
le 17 novembre 1925, domiciliée à 6792 Halanzy, rue Chanoine Paul Ley
(Battincourt) 9., résidant Maison de la Sainte Famille Quartier des
Ouyelis 10 à 6767 Rouvroy

Monsieur Emile JUNGERS, domicilié à 6792 Halanzy, Rue Chanoine
Paul Ley (Battincourt) 9, a été désigné en qualité d’Administrateur de
la personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 21 février 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) TOUSSAINT Mireille

2017/112333

Justice de Paix du canton de Virton-Florenville-Etalle, siège de Virton

Désignation

Par ordonnance du 16 mars 2017, le Juge de Paix de la Justice de Paix
du canton de Virton-Florenville-Etalle, siège de Virton a prononcé des
mesures de protection de la personne et des biens, conformément à la
loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Rachel Lucie Marie PONCELET, née à Muno
le 27 septembre 1947, domiciliée à 6820 Florenville, rue d’Orval 17.,
résidant Clinique Edmond Jacques rue d’Harnoncourt 48 à 6762 Saint-
Mard
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Madame Béatrice TAILLEUR, domiciliée à 6800 Libramont-
Chevigny, rue du Village 36, a été désignée en qualité d’Administrateur
de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 27 février 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) TOUSSAINT Mireille
2017/112376

Justice de paix Liège IV Liège

Désignation

Par ordonnance du 13 mars 2017, le Juge de Paix du canton de
Liège IV a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Elias Ghislaine Marie Désiré BERNIER, née à Assesse
le 8 mai 1935, domiciliée à 4621 Fléron, Rue des Ives 19/012, résidant à
la MRS ″Les Orchidées″ Rue des Orchidées 178 à 4030 Grivegnée

Madame Christine PARMENTIER, née le 07 septembre 1960, domi-
ciliée à 4610 Beyne-Heusay, Rue Ernest Malvoz 67, a été désignée en
qualité d’administrateur de la personne et des biens de la personne
protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 24 février 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Collins Catherine
2017/112284

Justice de paix Saint-Gilles

Désignation

Par ordonnance du 7 mars 2017, le Juge de Paix Saint-Gilles a
prononcé des mesures de protection de la personne, conformément à la
loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Eddy Désiré Denis DAUVRAIN, né à Mons
le 27 septembre 1969, domicilié à 1060 Saint-Gilles, avenue du
Parc 31/3,

Maître Nathalie GUILLET, avocat, ayant son à 1480 Tubize, boule-
vard Georges Deryck 26 bte 15, a été désignée en qualité d’administra-
teur des biens et de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 21 février 2017.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Stevens Philippe
2017/112278

Justice de paix de Liège I

Désignation

Par ordonnance du 15 mars 2017 et en application des dispositions
transitoires de la loi du 17 mars 2013, Monsieur Raymond Charles Jean
AMIROUCHE, né à Liège le 13 juillet 1941, de nationalité française,
célibataire, domicilié à 4000 Liège, rue Saint-Séverin, 115/0011, a été
déclaré toujours incapable d’accomplir les actes en rapport avec ses
biens visés à l’article 492/1, § 2, al.3, de 1° à 17° du code civil.

Cette personne est en outre incapable de poser tous autres actes
juridiques relatifs aux biens, à l’exception de la gestion de l’argent de
poche mis à sa disposition par son administrateur.

Maître Eric BERNARD, avocat, dont les bureaux sont sis à 4000 Liège,
rue Louvrex, 55-57, anciennement administrateur provisoire, a à
présent été désigné comme administrateur des biens de la personne
protégée Monsieur Raymond AMIROUCHE.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) LEFEBVRE Véronique
2017/112263

Justice de paix de Malmedy-Spa-Stavelot, siège de Spa

Désignation

Par ordonnance du 28 février 2017, le Juge de Paix de Malmedy-Spa-
Stavelot, siège de Spa a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Wilhelmina PIETERS, née à Utrecht le 11 juillet 1933,
domiciliée à la M.R. Les Heures Claires à 4900 Spa, Avenue Reine
Astrid, 131.

Monsieur Patrick FAES, domicilié à 4910 Theux, Route du Maqui-
sard 40, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Inscription d’office en date du 08/02/2017.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Boisdequin Cécile

2017/112298

Justice de paix de Tournai II

Désignation

Par ordonnance du 17 mars 2017, le Juge de Paix de Tournai II a
prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Noëlle MOREELS, née à Péruwelz le 25 décembre 1961,
domiciliée à 7500 Tournai, Chaussée de Lille, 122/1.

Maître Isabelle SCOUFLAIRE, avocate, dont les bureaux sont établis
à 7500 Tournai, rue Albert Asou, 56, a été désignée en qualité d’admi-
nistrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 14 février 2017.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Beghain Yann
2017/112262

Justice de paix de Tournai II

Désignation

Par ordonnance du 20 mars 2017, le Juge de Paix de Tournai II a
prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Willy WATTELAINE, né à Vaulx le 25 juin 1925, domicilié
à 7500 Tournai, rue Crespel, 36, résidant Chwapi - site Union, rue des
Sports, 51 à 7500 Tournai

Monsieur Alain WATTELAINE, domicilié à 7340 Colfontaine, rue de
la Montagne, 47, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 17 janvier 2017.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Beghain Yann
2017/112283

Justice de paix de Tournai II

Remplacement

Par ordonnance du 17 mars 2017, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix de Tournai II a mis fin à la mission de Maître Damien VANNESTE
en sa qualité d’administrateur des biens de :

Monsieur Luc WOUTERS, né à Amiens (France) le 2 août 1952,
domicilié à 7500 Tournai, rue des Orfèvres, 23.
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Maître Aline KENSIER, avocate, dont le cabinet est établi
à 7500 Tournai, rue Georges Rodenbach, 14, a été désignée comme
nouvel administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 22 février 2017.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Beghain Yann

2017/112281

Justice de paix du 2ème canton de Bruxelles

Remplacement

Par ordonnance du 16 mars 2017, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du 2ème canton de Bruxelles a mis fin à la mission de Madame
Estelle RIES, domiciliée à 88390 Les Forges (FRANCE), rue des
Chênes 13, en sa qualité d’administrateur des biens de :

Monsieur Yves RIES, né à Saint-Josse-ten-Noode le 22 mai 1956,
domicilié au home LES TERRASSES DU BOIS à 1000 Bruxelles,
chaussée de La Hulpe 130.

Madame l’avocat Catherine LIBOUTON, dont les bureaux sont
etablis à 1050 Bruxelles, avenue Louise 391/b7, a été désignée comme
nouvel administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Tierens Brigitta

2017/112334

Justice de paix du Canton de Boussu

Désignation

Par ordonnance du 16 mars 2017, le Juge de Paix du Canton de
Boussu a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Vitaline GODART, née à Quaregnon le 14 juillet 1922,
pensionnée, domiciliée à 7390 Quaregnon, Hôme ″L’Arbre de Vie″, Rue
de Pâturages 76.

Maître Anabelle GONSET, Avocat à 7000 Mons, Rue des Fossés 6, a
été désigné en qualité d’Administrateur de la personne et des biens de
la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 3 février 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Doyen Hélène

2017/112320

Justice de paix du Canton de Boussu

Désignation

Par ordonnance du 16 mars 2017, le Juge de Paix du Canton de
Boussu a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Monsieur Jean-Marc TOUBEAU, né à Baudour le 16 mars 1966,
domicilié à 7390 Quaregnon, ″L’Arbre de Vie″, Rue de Pâturages 76.

Maître Marie-Luce POURBAIX, Avocat à 7300 Boussu, Rue Adolphe
Mahieu 122, a été désignée en qualité d’Administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Doyen Hélène

2017/112340

Justice de paix du Canton de Tubize

Désignation

Par ordonnance du 16 mars 2017 rendue suite à la requête a été
déposée au greffe du Tribunal de céans en date du 9 février 2017, le
Juge de Paix du Canton de Tubize a prononcé des mesures de
protection des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Monsieur Jacques Edgard Marius DE DECKER, né à Braine-le-Comte
le 18 avril 1946, domicilié à 1430 Rebecq, rue Docteur Colson 13 bte 2.

ET Madame Geneviève BRUNETTA, avocate à 1430 Rebecq, rue
charles Borremans 10, a été désignée en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) HUBERT Yvan

2017/112274

Justice de paix du Canton de Tubize

Désignation

Par ordonnance du 6 mars 2017, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le Juge de
Paix du Canton de Tubize prononcé le contenu des mesures de
protection de la personne concernant :

Madame Anne-Marie Louise Ghislaine GODEAU, née à Hal
le 18 février 1951, domiciliée à 1440 Braine-le-Château, rue des
Dègues 7, résidant à la résidence Champ de Huleu, rue de Huleu 61
à 1460 Ittre,

Et Monsieur RABBITO Salvatore, domicilié à 1440 Braine-le-Château,
rue des Dègues, n°7 a été désigné en qualité d’administrateur de la
personne de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) HUBERT Yvan

2017/112275

Justice de paix du Canton de Tubize

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 16 février 2017, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Yvonne Madeleine OLIVIERS, née à Scherpenheuvel
le 22 août 1929, domiciliée de son vivant au Privilège à 1461 Ittre,
chaussée de Nivelles 30A ont pris fin de plein droit à la date du décès
de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) HUBERT Yvan

2017/112276

Justice de paix du Premier Canton de Mons

Désignation

Par ordonnance du 13 mars 2017, le Juge de Paix du Premier Canton
de Mons a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Caterina SECHI, née à Sindia / Italie le 9 septembre 1933,
domiciliée à 7390 Quaregnon, Rue de Pâturages 226., résidant au CHR
Mons-Hainaut Avenue B. de Constantinople 5 à 7000 Mons
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Maître Annette BRIDOUX, avocat à 7340 Colfontaine, rue de
l’Eglise 8, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne et
des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 1er février 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Thibaut Patrick
2017/112309

Justice de paix du Second Canton de Mons

Désignation

Par ordonnance du 17 mars 2017, le Juge de Paix du Second Canton
de Mons a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Joseph Théophile DEBOUTEZ, né à Jemappes
le 8 décembre 1928, domicilié à 7012 Mons, Vieux Chemin de Valen-
ciennes 41., résidant Résidence du Bois d’Havré Chemin de la Cure
d’Air 19 à 7021 Havré

Monsieur Alain DEBOUTEZ, domicilié à 7390 Quaregnon, Rue de
Lambrechies 15, a été désigné en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 6 janvier 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Gallez Véronique
2017/112289

Justice de paix du Second Canton de Mons

Désignation

Par ordonnance du 17 mars 2017, le Juge de Paix du Second Canton
de Mons a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Lucienne LECOMTE, née à Jemappes le 6 octobre 1927,
domiciliée à 7000 Mons, Avenue B. de Constantinople 10., résidant
Résidence du Bois d’Havré Chemin de la Cure d’Air 19 à 7021 Havré

Monsieur Alain DEBOUTEZ, domicilié à 7390 Quaregnon, Rue de
Lambrechies 15, a été désigné en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 6 janvier 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Gallez Véronique
2017/112290

Justice de paix du canton d’Ixelles

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 25 février 2017, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Eric BASTIN, né à Watermael-Boitsfort le 5 août 1960,
domicilié à 1050 Ixelles, rue Paul Lauters 69., se trouvant à l’Hôpital
d’Ixelles, rue Jean Paquot 63 à 1050 Ixelles

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier en Chef, (signé) Decoster Jocelyne
2017/112377

Justice de paix du canton d’Uccle

Remplacement

Par ordonnance du 14 mars 2017, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du canton d’ Uccle a mis fin à la mission de Maitre VALVEKENS
Sandrine, avocate ayant son cabinet à 1050 Ixelles, rue de Livourne 45,
en sa qualité d’administrateur des biens de :

Monsieur BAMBA Yanick, né à Kinshasa (congo) le 14 mars 1984,
domicilié à 1180 Uccle, rue Georges Urgeux 9,

Monsieur Eweli BAMBA, domicilié à 1180 Uccle, Rue Georges
Ugeux 9, a été désigné comme nouvel administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Madame MBINGA MBIYAVANGA BOLUMBU Marie-Louise, domi-
ciliée à 1180 Uccle, Rue Georges Ugeux 9, a été désignée en qualité de
personne de confiance de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) GOIES Pascal

2017/112295

Justice de paix du canton de Beauraing-Dinant-Gedinne

Désignation

Par ordonnance du 16 mars 2017, le Juge de Paix du canton de
Beauraing-Dinant-Gedinne Dinant, siège de Beauraing a prononcé des
mesures de protection de la personne et des biens, conformément à la
loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Martine DECHAMPS, née à Etterbeek le 4 juin 1956,
domiciliée à 5561 Houyet, Parc du Belvédère 311-312.

Maître Jean-Grégoire SEPULCHRE, avocat, dont le cabinet est établi
à 5570 Beauraing, Place de Seurre 34B, a été désigné en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 25 novembre 2016.

Pour extrait conforme : le greffier délégué,(AM 21-12-2016/
MB 29-12-2016) (signé) Georges Marie-Christine

2017/112285

Justice de paix du canton de Binche

Remplacement

Par ordonnance du 9 mars 2017, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du canton de Binche a mis fin à la mission de Maître Martine
SAINT-GUILLAIN, avocate à 7134 Binche, rue Saint-Fiacre 11 en sa
qualité d’administrateur provisoire de :

Madame Marie-Carmelyne D’ANGELO, née à Wasmes
le 1 juillet 1950, domiciliée à 7140 Morlanwelz, ″Mariemont Village″
Rue Général de Gaulle 68.

Maître Murielle DEVILLEZ, avocate à 7141 Morlanwelz, rue de
Namur 73, a été désignée comme nouvel administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) George Maryline

2017/112381
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Justice de paix du canton de La Louvière

Désignation

Par ordonnance du 7 mars 2017, le Juge de Paix délégué du canton
de La Louvière a prononcé des mesures de protection de la personne et
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Germaine, Jeannine NAUTS, née à Houdeng-Goegnies
le 7 juin 1933, domiciliée à 7110 La Louvière, Avenue Beau Site 25 et
résidant à l’établissement ″LES AUBEPINES″, Rue de la Maladrée 43
à 7110 La Louvière

Maître Tatiana DESCORNEZ, Avocate, dont le cabinet est sis
à 7070 Le Roeulx, Rue Sainte Gertrude 1, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 3 février 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Bellanca Saadia

2017/112279

Justice de paix du canton de Saint-Hubert-Bouillon-Paliseul,
siège de Paliseul

Désignation

Par ordonnance du 21 mars 2017, le Juge de Paix du canton de Saint-
Hubert-Bouillon-Paliseul, siège de Paliseul a prononcé des mesures de
protection des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Monsieur Angélo FRANCOIS, né à Isotry (Madagascar)
le 6 juillet 1989, domicilié à 6880 Bertrix, Rue de la Gare 29 0102.

Monsieur Jean-Marc FRANCOIS, domicilié à F-56590 Groix, rue du
Tromor Dolmen, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 17 février 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) WARNMAN
Pernilla

2017/112316

Justice de paix du canton de Sprimont

Désignation

Par ordonnance du 14 mars 2017, le Juge de Paix du canton de
Sprimont a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Julie Anne Patricia Ghislaine DEWULF, née à Verviers
le 23 décembre 1998, domiciliée à 4920 Aywaille, Rue
Longchamps 29 D.

Madame Marianne Madeleine Andrée Ghislaine LEPROPRE, née à
Liège le 26 février 1963, domiciliée à 4920 Aywaille, rue
longchamps 29/D, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 14 février 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Berns René

2017/112300

Justice de paix du canton de Sprimont

Désignation

Par ordonnance du 14 mars 2017, le Juge de Paix du canton de
Sprimont a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Renée Félicie Alice JAMINET, née à Rouvreux
le 2 février 1930, domiciliée à 4140 Sprimont, rue des Comines 43.,
résidant ″AU BON AIR″, rue de Lillé 2 à 4141 Louveigné

Monsieur Jean-Yves EVRARD, Avocat dont l’étude est établie
à 4020 Liège, quai Van Beneden 4, a été désigné en qualité d’adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 14 février 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Berns René

2017/112322

Justice de paix du canton de Thuin

Désignation

Par ordonnance du 16 mars 2017, le Juge de Paix du canton de Thuin
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Monsieur Jacques CAULIER, né à Forchies-La-Marche
le 15 août 1934, domicilié à 6141 Fontaine-L’Evêque, Rue Vander-
velde 180/182., résidant au CHU André Vésale Rue de Gozée 706
à 6110 Montigny-Le-Tilleul

Maître Philippe CUVELIER, avocat dont le cabinet est sis
à 6530 Thuin, Place Albert Ier 6, a été désigné en qualité d’administra-
teur de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 14 février 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Jean-François MAHIEUX

2017/112318

Justice de paix du canton de Thuin

Remplacement

Par ordonnance du 13 mars 2017, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du canton de Thuin a mis fin à la mission de Maître Martine
SAINT GUILLAIN, à 7134 Binche, rue Saint Fiacre 11, en sa qualité
d’administrateur des biens de :

Madame Bernadette Marie DECLERCK, née à Gosselies
le 3 avril 1955, domiciliée à 1400 Nivelles, Allée du Jacquemart 4.

a été désignée comme nouvel administrateur des biens de la
personne protégée susdite :

Maître Philippe CUVELIER, avocat dont le cabinet est sis
à 6530 Thuin, Place Albert Ier 6.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 3 mars 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Jean-François MAHIEUX

2017/112319
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Justice de paix du premier canton de Wavre

Mainlevée

Par ordonnance du juge de Paix du premier canton de Wavre, rendue
le 21 mars 2017, il a été mis fin à l’administration de Monsieur Patrick
ETIENNE, né à Ottignies le 5 juillet 1963, domicilié à 1050 Ixelles, Bvd
Général Jacques 144/3e ainsi qu’à la mission de son administrateur
provisoire, Maître Hélène BALTUS, avocat à 1348 LOUVAIN-LA-
NEUVE, Place du Plat Pays, 11.

2017/112313

Justice de paix du second canton de Verviers

Désignation

Par ordonnance du 16 mars 2017, le Juge de Paix du second canton
de Verviers a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Diana HANZE, née à Verviers le 31 mai 1992, domiciliée à
4845 Jalhay, Chafour 51 B.

Maître Renaud HEINS, avocat, dont les bureaux sont établis
à 4830 Limbourg, Avenue Victor David 75, a été désigné en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Hendrick Christine
2017/112332

Justice de paix du second canton de Wavre

Désignation

Par ordonnance du 9 mars 2017, le Juge de Paix du second canton de
Wavre a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Monsieur André VERDOOT, né à Bousval le 2 avril 1930, domicilié à
1340 Ottignies-Louvain-la-Neuve, Boulevard Martin 19, résidant ″Le
Colvert″ rue Chapelle Notre-Dame 10 à 1341 Céroux-Mousty

Madame Danielle VERDOOT, domiciliée à 1341 Ottignies-Louvain-
la-Neuve, rue de la Brulotte 1/101, a été désignée en qualité d’admi-
nistrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 16 février 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) MURAILLE Véronique
2017/112267

Justice de paix du second canton de Wavre

Désignation

Par ordonnance du 9 mars 2017, le Juge de Paix du second canton de
Wavre a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Mohammed SALHI, né à Oujda (Maroc) le 7 juin 1989,
domicilié à 1390 Grez-Doiceau, rue Edouard Guirsch 1/07, résidant
Centre William Lennox Allée de Clerlande 6 à 1340 Ottignies

Madame Céline BARRAS, domiciliée à 1390 Grez-Doiceau, rue
Edouard Guirsch 1/07, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 10 février 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) MURAILLE Véronique
2017/112268

Justice de paix du second canton de Wavre

Désignation

Par ordonnance du 9 mars 2017, le Juge de Paix du second canton de
Wavre a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Maria FICHEROULLE, née à Moustier le 19 mai 1925,
domiciliée à 1340 Ottignies-Louvain-la-Neuve, avenue Robert Schu-
mann 15, résidant ″Le Colvert″ rue Chapelle Notre-Dame 10
à 1341 Céroux-Mousty

Monsieur Claude JACOB, domicilié à 1342 Ottignies-Louvain-la-
Neuve, avenue Albert Ier 103, a été désigné en qualité d’administrateur
de la personne de la personne protégée susdite.

Maître Arabelle PURNODE, avocate à 1300 Wavre, Boulevard de
l’Europe, 145, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 15 novembre 2016.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) MURAILLE Véronique

2017/112269

Justice de paix du second canton de Wavre

Désignation

Par ordonnance du 9 mars 2017, le Juge de Paix du second canton de
Wavre a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Monsieur Albert DETHIER, né à Agimont le 20 mai 1950, domicilié à
1370 Jodoigne, Rue de la Bruyère, 16/3, résidant Résidence ″Malvina″
Rue du Champ Dabière, 18 à 1342 Limelette

Maître Arabelle PURNODE, avocate à 1300 Wavre, Boulevard de
l’Europe, 145, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

Monsieur Jean-Claude ROME, domicilié à 1357 Hélécine, Rue
D’Elsenbosch, 9, a été désigné en qualité d’personne de confiance de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 24 janvier 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) GERARD Colette

2017/112273

Justice de paix du second canton de Wavre

Désignation

Par ordonnance du 8 mars 2017, le Juge de Paix du second canton de
Wavre a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Madame Meriem BOUHJAR, née à Ottignies le 14 août 1971,
domiciliée à 1340 Ottignies-Louvain-la-Neuve, Boulevard
Martin 4 /0001

Maître Valérie TOLLENAERE, avocate à 1300 Wavre, rue de
Bruxelles, 37, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) MURAILLE Véronique

2017/112327
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Justice de paix du sixième canton de Bruxelles

Désignation

Par ordonnance du 13 mars 2017, le Juge de Paix du sixième canton
de Bruxelles a prononcé des mesures de protection des biens, confor-
mément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Anne Agnès LE ROI, née à Sint-Genesius-Rode
le 28 juillet 1921, domiciliée à 1030 Schaerbeek, avenue Paul
Deschanel 177 bte 11 mais résidant à la maison de repos STEPHENSON
GARDEN sise à 1000 Bruxelles, rue Stephenson 40.

Madame Jacqueline FONTEYN, domiciliée à 1450 Chastre, rue de
l’Etat 65, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Meysman Sofie

2017/112301

Vredegerecht DENDERMONDE-HAMME, met zetel te Dendermonde

Aanstelling

RECHTZETTING:

Dit bericht vervangt de publicatie in het Staatsblad 2017-03-
10 nr 2017810138

Bij beschikking van 21 februari 2017 heeft de Vrederechter
DENDERMONDE-HAMME, met zetel te Dendermonde beschermings-
maatregelen uitgesproken met betrekking tot de goederen, overeen-
komstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming
van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een
nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid,
betreffende:

Mijnheer Luc BUGGENHOUT, geboren te Dendermonde
op 12 juni 1966, wonende te 9255 Buggenhout, Hanenstraat 71 bus 1.

Mevrouw Regina BUGGENHOUT, wonende te 3110 Rotselaar,
Provinciebaan 10, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 16 januari 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Bellanca Deborah

2017/112378

Vredegerecht DENDERMONDE-HAMME, met zetel te Hamme

Aanstelling

Bij beschikking van 15 december 2016 heeft de Vrederechter
DENDERMONDE-HAMME, met zetel te Hamme beschermingsmaat-
regelen uitgesproken met betrekking tot de persoon en de goederen,
overeenkomstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mevrouw Alberta Alfons VERMOENS, geboren te Lokeren
op 23 november 1921, wonende te 9220 Hamme, Meulenbroekstraat 23.

Mevrouw Jeanne Achiel VERMOENS, wonende te 9220 Hamme,
Meulenbroekstraat 23, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 14 november 2016.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Bellanca Deborah

2017/112277

Vredegerecht EERSTE KANTON AALST Aalst

Aanstelling

Bij beschikking van 21 maart 2017 heeft de Vrederechter EERSTE
KANTON AALST Aalst beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw, Mijnheer Nadine MEERMAN, geboren te Aaigem
op 30 juni 1962, wonende te 9420 Erpe-Mere, Ratmolenstraat 60.

Mevrouw, Mijnheer Katrientje MEERMAN, wonende te 9520 Sint-
Lievens-Houtem, Hazenakkerstraat 16, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 15 februari 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Renneboog Luc

2017/112330

Vredegerecht EERSTE KANTON AALST

Aanstelling

Bij beschikking van 15 maart 2017 heeft de Vrederechter van het
EERSTE KANTON AALST beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw, Monica BRUGGEMAN, geboren te Aalst
op 1 oktober 1926, wonende te 9470 Denderleeuw, Toekomststraat 105,
verblijvend in het WZC Avondzon, Botermelkstraat 12 te 9420 Erpe-
Mere.

Mijnheer David D’HOE, wonende te 9470 Denderleeuw, Jan Verha-
vertstraat 63, werd aangesteld als bewindvoerder-vertegenwoordiger
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 15 februari 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Renneboog Luc

2017/112280

Vredegerecht Heist-op-den-Berg

Aanstelling

Bij beschikking van 21 maart 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Heist-op-den-Berg beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Elza Justina AERTS, geboren te Herenthout op 26 juli 1938,
wonende te 2222 Heist-op-den-Berg, Sint-Jozefstraat 15.

Mevrouw Susy MAES, wonende te 2270 Herenthout, Vliegplein 29,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voor-
noemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 27 februari 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Hoofdgriffier, (get) Ooms Wim

2017/112380
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Vredegerecht Lier

Aanstelling

Bij beschikking van 8 maart 2017 heeft de Vrederechter Lier
beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de persoon
en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Karen Van Luyten, geboren te Lier op 22 mei 1984,
wettelijk gedomicilieerd en verblijvende 2560 Nijlen, Heidestraat 58.

Mevrouw Nicole Weuts, wonende te 2560 Nijlen, Heidestraat 58,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 16 februari 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Moeyersoms Maria

2017/112265

Vredegerecht Lier

Aanstelling

Bij beschikking van 16 maart 2017 heeft de Vrederechter Lier
beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de persoon
en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Lisette Van Laeken, geboren te Hoboken
op 11 oktober 1953, wonende te 2630 Aartselaar, Reetsesteenweg 41,
verblijvend Psychiatrisch Ziekenhuis Duffel, Stationsstraat 22c,
te 2570 Duffel

Mijnheer Kris Verstrepen, wonende te 2620 Hemiksem,
Unolaan 50 bus 6, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 16 februari 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Moeyersoms Maria

2017/112266

Vredegerecht Lommel Neerpelt, zetel Lommel

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon op 01/03/2017
eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken conform de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Helena VAN HOUT, geboren te Mol op 8 april 1939,
wonende te 3920 Lommel, D. Teniersdreef 2. van rechtswege op de dag
van het overlijden van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Hoofdgriffier, (get) Symons Lisette

2017/112308

Vredegerecht derde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 20 maart 2017, van de vrederechter van het
vredegerecht derde kanton Gent, werd de beschikking,
dd. 21 oktober 2003, van de vrederechter van het derde kanton Gent
(gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 3 november 2003
blz. 53587 onder nr. 69561) gewijzigd in een rechterlijke beschermings-
maatregel, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Caroline MARTENS, geboren te Gent op 11 mei 1971,
wonende in VZW Domos te 9940 Evergem, Pastorijstraat 10.

Ontheft: Mr. BEUSELINCK Philippe, advocaat met kantoor
te 9000 Gent, Zilverhof 2B, van zijn opdracht als voorlopige bewind-
voerder van de voornoemde beschermde persoon.

Stelt aan: Mr. BEUSELINCK Philippe, advocaat met kantoor
te 9000 Gent, Zilverhof 2B, als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) D’Herde Kim
2017/112338

Vredegerecht derde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 21 maart 2017, van de vrederechter van het
vredegerecht derde kanton Gent, werd de beschikking,
dd. 16 september 2009, van de vrederechter van het derde kanton Gent
(gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 6 oktober 2009 blz. 66129
onder nr. 71263) gewijzigd in een rechterlijke beschermingsmaatregel,
overeenkomstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mevrouw Sofie RIJCKAERT, geboren te Gent op 24 augustus 1991,
wonende te 9940 Evergem, Sleidinge Dorp 2

Ontheft: Mr. BEUSELINCK Philippe, advocaat met kantoor
te 9000 Gent, Zilverhof 2B, van zijn opdracht als voorlopige bewind-
voerder van de voornoemde beschermde persoon.

Stelt aan: Mr. BEUSELINCK Philippe, advocaat met kantoor
te 9000 Gent, Zilverhof 2B, als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) D’Herde Kim
2017/112339

Vredegerecht derde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 20 maart 2017, van de vrederechter van het
vredegerecht derde kanton Gent, werd de beschikking, dd. 15 juli 2010,
van de vrederechter van het derde kanton Gent (gepubliceerd in het
Belgisch Staatsblad van 20 september 2010 blz. 58528 onder nr. 70988)
gewijzigd in een rechterlijke beschermingsmaatregel, overeenkomstig
de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Johnny DE NAEYER, geboren te Gent op 28 augustus 1968,
wonende te 9940 Evergem, Eiland 8.

Ontheft: Mr. BEUSELINCK Philippe, advocaat met kantoor
te 9000 Gent, Zilverhof 2 B, van zijn opdracht als voorlopige bewind-
voerder van de voornoemde beschermde persoon.

Stelt aan: Mr. BEUSELINCK Philippe, advocaat met kantoor
te 9000 Gent, Zilverhof 2B, als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) D’Herde Kim
2017/112341
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Vredegerecht derde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 20 maart 2017, van de vrederechter van het
vredegerecht derde kanton Gent, werd de beschikking, dd. 10 mei 2007,
van de vrederechter van het derde kanton Gent (gepubliceerd in het
Belgisch Staatsblad van 23 mei 2007 blz. 27933 onder nr. 65380)
gewijzigd in een rechterlijke beschermingsmaatregel, overeenkomstig
de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Nathalie DE WITTE, geboren te Gent op 7 januari 1981,
wonende te 9000 Gent, Jan Yoensplein 94.

Ontheft: Mr. Philippe BEUSELINCK, advocaat, met kantoor
te 9000 Gent, Zilverhof 2B van zijn opdracht als voorlopige bewind-
voerder van de voornoemde beschermde persoon.

Stelt aan: Mr. Philippe BEUSELINCK, advocaat, met kantoor
te 9000 Gent, Zilverhof 2B als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier - leidinggevende, (get)
Hemberg Gaëlle

2017/112342

Vredegerecht derde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 13 maart 2017 heeft de Vrederechter derde kanton
Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Johnny DE CLERCQ, geboren te Gent op 13 oktober 1970,
wonende te 9000 Gent, Geraniumstraat 2 D.

Mevrouw de advocaat Ann DE BECKER, met kantoor te 9000 Gent,
Kortrijksesteenweg 219, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 15 februari 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier - leidinggevende, (get)
Hemberg Gaëlle

2017/112343

Vredegerecht derde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 20 maart 2017, van de vrederechter van het
vredegerecht derde kanton Gent, werd de beschikking,
dd. 4 februari 2014, van de vrederechter van het derde kanton Gent
(gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 21 februari 2014 blz. 14549
onder nr. 62879) gewijzigd in een rechterlijke beschermingsmaatregel,
overeenkomstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mijnheer Nils TUTELAIRE, geboren te Ottignies-Louvain-La-Neuve
op 31 december 1993, wonende te 9230 Wetteren, Wegvoeringstraat 84/
0021

Ontheft: Mr. VAN PETEGEM Katy, advocaat met kantoor
te 9060 Zelzate, Leegstraat 217 van haar opdracht als voorlopige
bewindvoerder van de voornoemde beschermde persoon.

Stelt aan: Mr. VAN PETEGEM Katy, advocaat met kantoor
te 9060 Zelzate, Leegstraat 217 als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) D’Herde Kim
2017/112344

Vredegerecht derde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 13 maart 2017 heeft de Vrederechter derde kanton
Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Simonne Mariette DE SCHEPPER, geboren te Mariakerke
op 7 april 1934, wonende in het WZC De Liberteyt te 9032 Wondel-
gem(Gent), Vroonstalledries 22.

Mijnheer Danny Jozef Martha GYSELINCK, wonende te 9030 Maria-
kerke(Gent), Elfnovemberstraat 54 0001, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 27 januari 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier - leidinggevende, (get)
Hemberg Gaëlle

2017/112345

Vredegerecht derde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 13 maart 2017 heeft de Vrederechter derde kanton
Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Christiane LAMMENS, geboren te Koekelare
op 23 juni 1934, wonende te 9032 Wondelgem(Gent), Lisdoddestraat 7.

Mijnheer de advocaat Frank NICHELS, met kantoor te 9831 Deur-
le(Sint-Martens-Latem), Pontstraat 88, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 3 februari 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier - leidinggevende, (get)
Hemberg Gaëlle

2017/112347

Vredegerecht derde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 13 maart 2017, van de vrederechter van het
vredegerecht derde kanton Gent, werd de beschikking,
dd. 28 januari 2011, van de vrederechter van het kanton Deinze
(gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 7 februari 2011 blz. 9611
onder nr. 61342) gewijzigd in een rechterlijke beschermingsmaatregel,
overeenkomstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mevrouw Anita Madeleine Jozefina DE SMET, geboren te Gent
op 9 januari 1951, wonende in Residentie Brugse Vaart te 9030 Maria-
kerke(Gent), Brugsevaart 5.

Ontheft: Mr. Hilde TFELT, advocaat met kantoor te 9920 Loven-
degem, Dorp 23 van haar opdracht als voorlopige bewindvoerder van
de voornoemde beschermde persoon.

Stelt aan: Mr. Hilde TFELT, advocaat met kantoor te 9920 Loven-
degem, Dorp 23 als bewindvoerder over de goederen van de voor-
noemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier - leidinggevende, (get)
Hemberg Gaëlle

2017/112348
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Vredegerecht derde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 13 maart 2017 heeft de Vrederechter derde kanton
Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Yvonna DE RYCKE, geboren te Wachtebeke
op 4 maart 1927, wonende te 9940 Ertvelde(Evergem), Steenstraat 39,
verblijvend in de WZC Ten Oudenvoorde te Hospitaalstraat 2
te 9940 Ertvelde

Mijnheer de advocaat Marc TAETS, met kantoor te 9940 Ertvelde(E-
vergem), Stuivenbergstraat 71, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 1 februari 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier - leidinggevende, (get)
Hemberg Gaëlle

2017/112349

Vredegerecht derde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 13 maart 2017, van de vrederechter van het
vredegerecht derde kanton Gent, werd de beschikking,
dd. 12 augustus 2011, van de plaatsvervangend vrederechter van het
derde kanton Gent (gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad
van 5 september 2011 blz. 56403 onder nr. 70650) gewijzigd in een
rechterlijke beschermingsmaatregel, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Martine VAN DAELE, geboren te Evergem
op 9 februari 1951, wonende in het WZC Brembloem te 9940 Evergem,
Patrijzenstraat 112.

Ontheft: Mr. Marleen PEERAER, met kantoor te 9000 Gent, Kortrijks-
esteenweg 977 van haar opdracht als voorlopige bewindvoerder van
de voornoemde beschermde persoon.

Stelt aan: Mr. Marleen PEERAER, met kantoor te 9000 Gent, Kort-
rijksesteenweg 977 als bewindvoerder over de goederen van de voor-
noemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier - leidinggevende, (get)
Hemberg Gaëlle

2017/112351

Vredegerecht derde kanton Gent

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 9 februari 2017 eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken
conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Camilla Elodie VAN DER GUCHT, geboren te Zeveneken
op 13 februari 1922, laatst wonende te 9940 Evergem, Beekstraat 56,
laatst verblijvend in het WZC Ter Caele, Hoeksken 29 te 9940 Evergem
van rechtswege op de dag van het overlijden van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier - leidinggevende, (get)
Hemberg Gaëlle

2017/112331

Vredegerecht derde kanton Gent

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 8 maart 2017 eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken
conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Paulette DE CONINCK, geboren te Sleidinge
op 16 september 1935, wonende in WZC Ter Hollebeke te 9940 Sleidin-
ge(Evergem), Hooiwege 4

van rechtswege op de dag van het overlijden van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier - leidinggevende, (get)
Hemberg Gaëlle

2017/112335

Vredegerecht derde kanton Gent

Vervanging

Bij beslissing van 20 maart 2017, heeft de Vrederechter derde kanton
Gent, overeenkomstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, een einde gesteld aan de opdracht van Mr. DE MUER
Karin in hoedanigheid van bewindvoerder over de goederen van:

Mijnheer Torre LIETAERT, geboren te Gent op 5 december 1998,
wonende te 9940 Evergem, Eindeken 36.

Mevrouw Helene Marie-Louise VERCAUTEREN, wonende
te 9940 Evergem, Eindeken 36, werd aangesteld als nieuwe bewind-
voerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) D’Herde Kim
2017/112336

Vredegerecht derde kanton Gent

Vervanging

Bij beslissing van 20 maart 2017, heeft de Vrederechter derde kanton
Gent, overeenkomstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, een einde gesteld aan de opdracht van Mr. DE MUER
Karin in hoedanigheid van bewindvoerder over de goederen van:

Mijnheer Torre LIETAERT, geboren te Gent op 5 december 1998,
wonende te 9940 Evergem, Eindeken 36.

Mevrouw Helene Marie-Louise VERCAUTEREN, wonende
te 9940 Evergem, Eindeken 36, werd aangesteld als nieuwe bewind-
voerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) D’Herde Kim
2017/112337

Vredegerecht derde kanton Gent

Vervanging

Bij beslissing van 20 maart 2017, heeft de Vrederechter derde kanton
Gent, overeenkomstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, een einde gesteld aan de opdracht van Mr. BEUSELINCK
Philippe in hoedanigheid van bewindvoerder over de goederen van:

Mevrouw Georgette Maria MAENHOUT, geboren te Sint-Niklaas
op 11 juni 1936, wonende te 9920 Lovendegem, Azaleastraat 90, doch
thans verblijvend in het WZC Ter Caele Hoeksken 29 te 9940 Evergem
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Mevrouw Helene Camilla MAENHOUT, wonende te 9080 Lochristi,
Kastanjedreef 37, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 6 februari 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) D’Herde Kim
2017/112346

Vredegerecht kanton Antwerpen 8 te Kontich

Aanstelling

Bij beschikking van 21 maart 2017 heeft de Vrederechter kanton
Antwerpen 8 te Kontich beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Maria Theresia Carolina VERMEIREN, geboren te Reet
op 6 september 1932, wonende te 2600 Antwerpen (Berchem), Jos
Ratinckxstraat 7 bus 37.

Meester Thomas D’ESPALLIER, kantoorhoudende te 2000 Antwer-
pen, Tavernierkaai 2 bus 14, werd aangesteld als bewindvoerder over
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 6 maart 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Boudrez Nancy
2017/112379

Vredegerecht kanton Herne - Sint-Pieters-Leeuw,
zetel Sint-Pieters-Leeuw

Aanstelling

Bij beschikking van 16 maart 2017 heeft de Vrederechter kanton
Herne - Sint-Pieters-Leeuw, zetel Sint-Pieters-Leeuw beschermings-
maatregelen uitgesproken met betrekking tot de goederen, overeen-
komstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming
van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een
nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid,
betreffende:

Mijnheer Frank van den Akker, geboren te Halle op 3 oktober 1969,
wonende te 1670 Pepingen, Plutsingenstraat(BO) 21.

Mevrouw An van den Akker, wonende te 1500 Halle, Zuster Bern-
ardastraat 2/42, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get)
Nerinckx W.

2017/112272

Vredegerecht van het eerste kanton Brugge

Aanstelling

Ingevolge het verzoekschrift van 09/03/2017, neergelegd ter griffie
dd. 13/03/2017, werd bij beschikking van 20 maart 2017 door de
Vrederechter van het eerste kanton Brugge een rechterlijke
beschermingsmaatregel uitgesproken met betrekking tot de goederen
overeenkomstig art. 492/1 B.W., betreffende:

Georgette Marie PERSYN, geboren te Brugge op 25 juni 1935,
wonende te 8310 Brugge, Vlakkaard 7 doch thans verblijvende in het
AZ Sint-Lucas, Sint-Lucaslaan 29 te 8310 Assebroek

Meester Anne VAN LOOCKE, advocaat, met kantoor
te 8340 Damme, Vossenberg 7, werd aangesteld als bewindvoerder over
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier-Hoofd van Dienst, (get) Smet
Ellen

2017/112324

Vredegerecht van het eerste kanton Brugge

aanstelling

Bij beschikking van 16 maart 2017 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Brugge de inhoud gewijzigd van de beschermings-
maatregel betreffende:

Fredy Gerard VERLINDE, geboren te Oostnieuwkerke
op 30 april 1943, wonende te 8310 Brugge, Groenewijk 34

VERLINDE Wiliam, geboren te Oostnieuwkerke op 8 februari 1935,
wonende te 8310 Assebroek, populierendreef 2, werd aangesteld als
bewindvoerder (vertegenwoordiging) de goederen van VERLINDE
Fredy, overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van
de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuw
beschermingsstatuut die strookt met de menselijke waardigheid.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier-Hoofd van Dienst, (get) Smet
Ellen

2017/112326

Vredegerecht van het eerste kanton Brugge

aanstelling

Bij beschikking van 16 maart 2017 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Brugge de inhoud gewijzigd van de beschermings-
maatregel betreffende:

Jozef Frans VAN DAMME, geboren te Torhout op 16 maart 1941,
wonende te 8820 Torhout, Viaductstraat 3/V002, doch thans verblij-
vende in het Sint-Amandusinstituut, Reigerlostraat 10 te 8730 Beernem

VAN DAMME Jan, geboren te Torhout op 15 april 1946, wonende
te 3001 Heverlee, Abdijstraat 50, werd aangesteld als bewindvoerder
(vertegenwoordiging) over de goederen van VAN DAMME Jozef,
overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuw
beschermingsstatuut die strookt met de menselijke waardigheid.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier-Hoofd van Dienst, (get) Smet
Ellen

2017/112328

Vredegerecht van het eerste kanton Leuven

Aanstelling

Bij beschikking van 14 maart 2017 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Leuven beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Andrée VERSEER, geboren te Brussel op 4 januari 1928, wonende
te 3070 Kortenberg, Leuvensesteenweg 207/0002.

Guy DE JONGHE, wonende te 3070 Kortenberg, Leuvense-
steenweg 207 (2), werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Temperville Karine
2017/112354

Vredegerecht van het eerste kanton Leuven

Aanstelling

Bij beschikking van 7 maart 2017 heeft de Vrederechter van het eerste
kanton Leuven beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Julienne SPITAELS, geboren te Lokeren op 8 juni 1937, wonende
te 9160 Lokeren, Gladiolenlaan 5., verblijvend Z.org KU Leuven VZW,
Leuvensesteenweg 517, te 3070 Kortenberg
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Anne-Marie LAUREYS, wonende te 9160 Lokeren, Roomstraat 40,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 31 januari 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Temperville Karine
2017/112355

Vredegerecht van het eerste kanton Leuven

Aanstelling

Bij beschikking van 14 maart 2017 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Leuven beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Christiane MESKENS, geboren te Asse op 5 oktober 1973, wonende
te 3020 Herent, Mechelsesteenweg 654.

werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en goederen:

Eduard PROVOOST, wonende te Herent, Mechelsesteenweg 654

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Temperville Karine
2017/112356

Vredegerecht van het eerste kanton Leuven

Aanstelling

Bij beschikking van 11 augustus 2015 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Leuven beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Maria ENGELEN, geboren te Leuven op 20 juni 1933, wonende
te 3000 Leuven, Sint-Maartensdal 1/B402.

Geachte Anja Irma René CELIS, kantoorhoudende te 3000 Leuven,
Vital Decosterstraat 46/6, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 14 juli 2015.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Temperville Karine
2017/112357

Vredegerecht van het eerste kanton Leuven

Aanstelling

Bij beschikking van 7 maart 2017 heeft de Vrederechter van het eerste
kanton Leuven beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Geachte Jules Marie RAETS, geboren te Ninove op 17 december 1955,
wonende te 3001 Leuven, Naamsesteenweg 91., verblijvend Ouderen-
vreugd 4 te 3012 Wilsele

Geachte Andreas Maria Gerard Cyrus DE SCHRYVER, kantoor
houdende te 3000 Leuven, Naamsestraat 165, werd aangesteld als
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Temperville Karine
2017/112358

Vredegerecht van het eerste kanton Leuven

Aanstelling

Bij beschikking van 7 maart 2017 heeft de Vrederechter van het eerste
kanton Leuven beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Geachte Sabine Erna Elodie Cordula DE VUSSER, geboren te Leuven
op 10 april 1964, wonende te 3071 Kortenberg, Kammestraat 2B/6.

Geachte Marc Jules Henri Désiré DE VUSSER, wonende
te 3070 Kortenberg, Wipstraat 19, werd aangesteld als bewindvoerder
over de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 31 januari 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Temperville Karine

2017/112359

Vredegerecht van het eerste kanton Leuven

Aanstelling

Bij beschikking van 21 februari 2017 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Leuven beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Geachte Mario Horemans, geboren te Herentals op 4 februari 1975,
wonende te 3000 Leuven, Burchtstraat 20., verblijvend UPC Sint-
Kamillus Krijkelberg 1 te 3360 Bierbeek

Geachte Geert Bert Maria DEMIN, kantoorhoudende te 3000 Leuven,
J.P. Minckelersstraat 90, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd op
.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Temperville Karine

2017/112360

Vredegerecht van het eerste kanton Leuven

Aanstelling

Bij beschikking van 21 februari 2017 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Leuven beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Jan RENMANS, geboren te op, wonende te 3000 Leuven, Diestse-
vest 129.

Geachte Romain Pierre VANDEBROEK, kantoorhoudende
te 3000 Leuven, J.P. Minckelersstraat 33, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd op.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Temperville Karine

2017/112361
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Vredegerecht van het eerste kanton Leuven

Aanstelling

Bij beschikking van 21 februari 2017 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Leuven beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Willem Laurent Marie Jozef HEYMANS, geboren te Elsene
op 15 mei 1958, wonende te 3000 Leuven, Mechelsevest 48/002.

Geachte Michael VANDEBROEK, kantoor houdende te 3000 Leuven,
J.P. Minckelersstraat 33, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd op.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Temperville Karine

2017/112362

Vredegerecht van het eerste kanton Leuven

Aanstelling

Bij beschikking van 31 januari 2017 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Leuven beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Adolf THIRIART, geboren te Leuven op 9 februari 1949, wonende
te 3370 Boutersem, Willebringsestraat 28., verblijvend Z.org KU Leuven
VZW, Leuvensesteenweg 517, te 3070 Kortenberg

Dominique THIRIART, wonende te 3360 Bierbeek, Tiense-
steenweg 269, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 28 december 2016.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Temperville Karine

2017/112363

Vredegerecht van het eerste kanton Leuven

Aanstelling

Bij beschikking van 14 februari 2017 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Leuven beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Richard Francis VERMEIRE, geboren te Brussel op 25 januari 1950,
wonende te 3061 Bertem, Voerhoek 4., verblijvend Z.org KU Leuven
VZW, Leuvensesteenweg 517, te 3070 Kortenberg

Geachte Marc Jan Gaston Jeanine VANDENBEMPT, wonende
te 3001 Leuven, Van Arenbergplein 3, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 27 december 2016.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Temperville Karine

2017/112364

Vredegerecht van het eerste kanton Leuven

Aanstelling

Bij beschikking van 14 februari 2017 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Leuven beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Hugo DIERCKX, geboren te Turnhout op 16 januari 1938, wonende
te 3010 Leuven, Hugo Verriestlaan 1 bus 1., verblijvend WZC Ter
Putkapelle Bosstraat 13 te 3012 Wilsele

Geachte Anja Irma René CELIS, kantoorhoudende te 3000 Leuven,
Vital Decosterstraat 46/6, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 5 januari 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Temperville Karine
2017/112365

Vredegerecht van het eerste kanton Leuven

Aanstelling

Bij beschikking van 21 februari 2017 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Leuven beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Pascal Roger Leontina Jozef VANNUETEN, geboren te Geel
op 4 juli 1963, wonende te 3000 Leuven, Jan-Pieter Minckelers-
straat 129/C000., verblijvend Z.org KU Leuven VZW, Leuvense-
steenweg 517, te 3070 Kortenberg

Geachte Andreas Maria Gerard Cyrus DE SCHRYVER, kantoor
houdende te 3000 Leuven, Naamsestraat 165, werd aangesteld als
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 26 januari 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Temperville Karine
2017/112366

Vredegerecht van het eerste kanton Leuven

Aanstelling

Bij beschikking van 2 februari 2017 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Leuven beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Bart VAN EYLEN, geboren te Gent op 31 oktober 1979, wonende
te 3018 Leuven, Sint-Hadrianusstraat 25.

Leon VAN EYLEN, wonende te 3018 Leuven, Sint-Hadrianus-
straat 25, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Marie-Paule ARIJS, wonende te 3018 Leuven, Sint-Hadrianus-
straat 25, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 23 december 2016.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Temperville Karine
2017/112367
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Vredegerecht van het eerste kanton Leuven

Aanstelling

Bij beschikking van 7 februari 2017 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Leuven beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Karlien Delcourt, geboren te Leuven op 29 maart 1990, wonende
te 9470 Denderleeuw, Nieuwstraat 9., verblijvend Z.org KU Leuven
VZW, Leuvensesteenweg 517, te 3070 Kortenberg

Geachte Sylvie Véronique VAN GASTEL, kantoorhoudende
te 3000 Leuven, Bondgenotenlaan 100, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 16 december 2016.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Temperville Karine

2017/112368

Vredegerecht van het eerste kanton Leuven

Aanstelling

Bij beschikking van 14 februari 2017 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Leuven beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Maria VRANCKEN, geboren te Boutersem op 20 juni 1936, Woon-en
zorgcentrum Ter Vlierbeke 3010 Leuven, Rustoordlaan 3/2.

Geachte Anja Irma René CELIS, kantoorhoudende te 3000 Leuven,
Vital Decosterstraat 46/6, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Temperville Karine

2017/112369

Vredegerecht van het eerste kanton Leuven

Aanstelling

Bij beschikking van 7 februari 2017 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Leuven beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Joseph SANDERS, geboren te Leuven op 18 mei 1938, wonende
te 3110 Rotselaar, Beukenlaan 48., verblijvend Z.org KU Leuven VZW,
Leuvensesteenweg 517, te 3070 Kortenberg

Geert Bert Maria DEMIN, kantoorhoudende te 3000 Leuven,
J.P. Minckelersstraat 90, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 22 december 2016.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Temperville Karine

2017/112370

Vredegerecht van het eerste kanton Leuven

Aanstelling

Bij beschikking van 7 februari 2017 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Leuven beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Leen MEYNAERTS, geboren te op, wonende te 3000 Leuven, J.B. Van
Monsstraat 109/0101.

Geachte Patricia STEVENS, wonende te 3130 Begijnendijk,
Raystraat 61, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd op
.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Temperville Karine

2017/112371

Vredegerecht van het eerste kanton Leuven

Aanstelling

Bij beschikking van 16 februari 2017 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Leuven beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Francine VAN DER BORGHT, geboren te op, wonende
te 3000 Leuven, Schorenshof 7/0002., verblijvend Z.org KU Leuven
VZW, Leuvensesteenweg 517, te 3070 Kortenberg

Mevrouw de advocaat Geert Bert Maria DEMIN, kantoorhoudende
te 3000 Leuven, J.P. Minckelersstraat 90, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 18 januari 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Temperville Karine

2017/112372

Vredegerecht van het eerste kanton Leuven

Aanstelling

Bij beschikking van 16 februari 2017 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Leuven beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Marie Christine Jeannine René VANBENEDEN, geboren te Leuven
op 2 juni 1968, wonende te 3000 Leuven, Tiensestraat 280/0201.,
verblijvend Z.org KU Leuven VZW, Leuvensesteenweg 517,
te 3070 Kortenberg

Geachte Michael VANDEBROEK, kantoor houdende te 3000 Leuven,
J.P. Minckelersstraat 33, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd op.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Temperville Karine

2017/112373
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Vredegerecht van het eerste kanton Leuven

Aanstelling

Bij beschikking van 7 februari 2017 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Leuven beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Marjolein Sarah HANSSEN, geboren te Oostende op 19 juli 1976,
wonende te 1320 Beauvechain, Rue Du Moulin à Eau 3/B., verblijvend
woonzorgcentrum Oostrem Oostremstraat 26 te 3020 Herent

Margareta Lutgarde Maria Ramboer, wonende te 1320 Beauvechain,
Rue du Moulin à Eau 3 B, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd op.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Temperville Karine

2017/112374

Vredegerecht van het eerste kanton Leuven

Aanstelling

Bij beschikking van 7 februari 2017 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Leuven beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Sophie Anne Felix Leopoldine HEUNINCKX, geboren te Leuven
op 28 juli 1972, wonende te 3010 Leuven, Kesseldallaan 26/B201.

Andreas Maria Gerard Cyrus DE SCHRYVER, kantoorhoudende
te 3000 Leuven, Naamsestraat 165, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 20 december 2016.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Tanson Meggy

2017/112375

Vredegerecht van het kanton Arendonk

Aanstelling

Bij beschikking van 20 maart 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Arendonk de door Haar uitgesproken beschermingsmaatregel
bij beschikking van 31 maart 2010 over de hierna vermelde persoon
omgevormd naar de nieuwe wet van 17 maart 2013.

De heer François Laurentia Louis LAUWERS, geboren te Turnhout
op 7 november 1957, wonende te 2360 Oud-Turnhout, Nadorst 33, doch
thans verblijvende te 2360 Oud-Turnhout, Hoogstraat 4, werd onbe-
kwaam verklaard -behalve mits vertegenwoordiging door de
bewindvoerder- met betrekking tot alle handelingen in verband met de
goederen.

De aanstelling van meester Hans HOET, met kantoor te 2300 Turn-
hout, Graatakker 103/4, als bewindvoerder over de goederen werd
bevestigd met behoud van alle bevoegdheden.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Van der Veken Marianne

2017/112271

Vredegerecht van het kanton Arendonk

Aanstelling

Ingevolge het verzoekschrift neergelegd ter griffie
op 6 maart 2017 heeft de Vrederechter van het kanton Arendonk bij
beschikking van 20 maart 2017 mevrouw BELMANS Cindy, geboren te
Turnhout op 24 mei 1977, wonende te 2360 Oud-Turnhout, Nadorst 33,
doch thans verblijvende te 2360 Oud-Turnhout, Hoogstraat 4, onbe-
kwaam verklaard -behalve mits vertegenwoordiging door de
bewindvoerder- met betrekking tot alle handelingen in verband met de
goederen, en dit overeenkomstig artikel 492/1 van het Burgerlijk
Wetboek.

Meester HOET Hans, advocaat, met kantoor gevestigd te 2300 Turn-
hout, Graatakker 103/4, werd toegevoegd als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Van der Veken Marianne

2017/112286

Vredegerecht van het kanton Arendonk

Aanstelling

Bij beschikking van 20 maart 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Arendonk de voorlopige bewindvoering uitgesproken bij
beschikking van de Vrederechter van het tweede kanton Turnhout
van 1 juli 1992 omgevormd naar de nieuwe wet van 17 maart 2013.

De heer STESSENS Lodewijk Marten, geboren te Retie
op 28 juni 1935, wonende in WZC Annadal te 2470 Retie, Boekweit-
baan 36, werd onbekwaam verklaard -behalve mits vertegenwoordi-
ging door de bewindvoerder- met betrekking tot alle handelingen in
verband met de goederen.

De heer STESSENS Leo Jozef, geboren te Retie op 1 oktober 1942,
wonende te 2460 Kasterlee, Bushagen 8, werd bevestigd als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd
op 6 maart 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Van der Veken Marianne

2017/112383

Vredegerecht van het kanton Deinze

Aanstelling

Bij beschikking van 10 maart 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Deinze de beschikking dd. 05-01-2000, van de vrederechter van
het kanton Kruishoutem, gewijzigd in een gerechtelijke beschermings-
maatregel overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot hervorming
van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een
nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid,
betreffende:

Gerard JANSSENS, geboren te Meigem op 21 december 1927,
wonende te 9870 Zulte, Petegemstraat 75,

Hugo VYLS, advocaat, kantoorhoudende te 9700 Oudenaarde, Kerk-
gate 19, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Van Rentergem Carine

2017/112297
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Vredegerecht van het kanton Eeklo

Aanstelling

Bij beschikking van 21 maart 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Eeklo beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Anny Maria VERCRUYSSE, geboren te Maldegem
op 18 oktober 1935, c/o r.v.t. Tilia - 9990 Maldegem, Koningin Astrid-
laan 19/0032.

Mijnheer Ronald ZOETAERT, wonende te 9990 Maldegem, Motted-
reef 18, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Mijnheer Ronny ZOETAERT, wonende te 4529 JC EEDE ZLD,
Rijksweg 14 werd aangesteld als vertrouwenspersoon over de voor-
noemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 10 februari 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) De Pauw Sabrina
2017/112312

Vredegerecht van het kanton Genk

Aanstelling

Bij beschikking van 20 maart 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Genk beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Alice Ida HINOUL, geboren te Genk op 7 juli 1933,
verblijvende te UILENSPIEGEL 3600 Genk, Sociale Straat 4.

Mevrouw Kristien HANSSEN, met burelen te 3600 Genk, Onderwijs-
laan 72 bus 11, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 20 februari 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Achten Vera
2017/112311

Vredegerecht van het kanton Halle

Aanstelling

Bij beschikking van 9 maart 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Halle beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Ivonne BEIRENS, met rijksregisternummer 33080207235,
geboren te Lot op 2 augustus 1933, wonende te 1601 Sint-Pieters-Leeuw,
Fabriekstraat 171, verblijvend Algemeen Ziekenhuis Sint-Maria
Ziekenhuislaan 100 te 1500 Halle

Mevrouw Dorien AVAUX, advokaat, met kantoor te 1600 Sint-
Pieters-Leeuw, Victor Nonnemanstraat 15 b, werd aangesteld als
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 27 februari 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Vanderelst Monique
2017/112294

Vredegerecht van het kanton Halle

Opheffing

Bij beschikking van 20 maart 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Halle aan de inhoud gewijzigd van de gerechtelijke
beschermingsmaatregel uitgesproken overeenkomstig de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid betreffende:

Mijnheer Johan WOUTERS, met rijksregisternummer 69101927790,
geboren te Halle op 19 oktober 1969, wonende te 1652 Beersel, Borren-
delle 38,

Mevrouw Fabienne WOUTERS, wonende te 1600 Sint-Pieters-Leeuw,
Colomalaan 14 werd verder aangesteld als bewindvoerder over de
goederen en wordt benoemd als bewindvoerder over de persoon van
voornoemde.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Vanderelst Monique
2017/112353

Vredegerecht van het kanton Herentals

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 11.02.2017 eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken
conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Maria Magdalena VERVECKEN, geboren te Herentals
op 2 december 1922, wonende te 2200 Herentals, Sint-Jobsstraat 10.,
verblijvend Vorselaarsebaan 1 a te 2200 Herentals van rechtswege op
de dag van het overlijden van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Wolput Noëlla
2017/112291

Vredegerecht van het kanton Izegem

Aanstelling

Bij beschikking van 21 maart 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Izegem beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen overeenkomstig de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid betreffende:

Mijnheer Frans BULCKAERT, geboren te Oostrozebeke
op 8 april 1935, wonende te 8760 Meulebeke, Gentstraat 251.

Meester Mieke VANWALLEGHEM, advocaat met kantoor
te 8500 Kortrijk, Roeland Saverystraat 7/A, werd aangesteld als
bewindvoerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Duthoo Freddy
2017/112282

Vredegerecht van het kanton Izegem

Aanstelling

Bij beschikking van 16 maart 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Izegem beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Simonne Elza VANDOORNE, geboren te Lendelede op 7 juni 1928,
wonende in het WZC Aksent te 8860 Lendelede, Izegemsestraat 14

Rika Maria REMMERIE, geboren te Lendelede op 12 februari 1957,
wonende te 8860 Lendelede, Hoevestraat 12, werd aangesteld als
bewindvoerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.
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Luc Gerard REMMERIE, geboren te Lendelede op 2 juni 1959,
wonende te 8860 Lendelede, Hoog Einde 4, werd aangesteld als vert-
rouwenspersoon van de voornoemde beschermde persoon,

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Gallé Marianne

2017/112296

Vredegerecht van het kanton Izegem

Aanstelling

Bij beschikking van 20 maart 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Izegem beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot hervor-
ming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van
een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardig-
heid betreffende:

Mevrouw Lydie Jeanne PLATTEEUW, geboren te Izegem
op 30 november 1945, wonende te 8000 Brugge, Bilkske 5/0001.

Mevrouw Ann DEVLIES, geboren te Izegem op 22 augustus 1970,
wonende te 8860 Lendelede, Oudstrijderslaan 8, werd aangesteld als
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Duthoo Freddy

2017/112302

Vredegerecht van het kanton Izegem

Aanstelling

Bij beschikking van 20 maart 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Izegem beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot hervor-
ming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van
een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardig-
heid betreffende:

Mijnheer Ronny Maurice COOL, geboren te Torhout op 7 mei 1961,
wonende te 8870 Izegem, Kerkplein 8/0002.

Meester Sandra VERHOYE, advocaat met kantoor te 8800 Roeselare,
Sint-Eloois-Winkelsestraat 115A, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Duthoo Freddy

2017/112352

Vredegerecht van het kanton Izegem

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 7 maart 2017, eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Raphael Michael GAYSE, geboren te Izegem op 19 juni 1930, laatst
wonende in het woonzorgcentrum Sint-Vincentius te 8870 Izegem,
Hogestraat 68, van rechtswege op de dag van het overlijden van de
voornoemde beschermde persoon, zodat het mandaat van mr. Rudy
GHEKIERE, advocaat te 8870 Izegem, Burgemeester Vandenbogaerde-
laan 14, aangesteld bij beschikking van 29 juni 2016, verleend door de
vrederechter van het kanton IZEGEM, als bewindvoerder over de
goederen van Raphael GAYSE, voornoemd, beëindigd is.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Gallé Marianne

2017/112287

Vredegerecht van het kanton Mol

Aanstelling

UITTREKSEL UIT DE MINUTEN
BERUSTEND TER GRIFFIE VAN HET VREDEGERECHT

van het kanton Mol

Bij beschikking van 9 maart 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Mol beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot
de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende: NOUKENS

Jozef Edmond Regina, geboren te Mol op 6 november 1952, wonende
te 2490 Balen, Schakelveld 20,

Dhr. Dave COOLS, geboren te Turnhout op 20 juli 1975, wonende
te 2400 Mol, Scheepvaartstraat 26, werd aangesteld als bewindvoerder
- vertegenwoordiger over de persoon en de goederen van de voor-
noemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel, De Griffier, Vangeel Nienke
2017/112384

Vredegerecht van het kanton OVERIJSE - ZAVENTEM, zetel OVERIJSE

Aanstelling

Bij beschikking van 15 maart 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton OVERIJSE - ZAVENTEM, zetel OVERIJSE, beschermingsmaat-
regelen uitgesproken met betrekking tot de persoon en de goederen,
overeenkomstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mijnheer Manuel ALMEIDA PINTO, geboren te Vreia Da Jales
(Portugal) op 18 januari 1962, wonende en verlijvende in het WZC
Ofelia te 3090 Overijse, Nijvelsebaan 86.

Mr Dirk WOUTERS, advocaat, met kantoor te 3000 Leuven,
Kaboutermanstraat 49, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 2 maart 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Waarnemend Hoofdgriffier, (get) Van
der Eeken Hilde

2017/112314

Vredegerecht van het kanton OVERIJSE-ZAVENTEM, zetel ZAVENTEM

Aanstelling

Bij beschikking van 8 maart 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton OVERIJSE-ZAVENTEM, zetel ZAVENTEM, beschermingsmaat-
regelen uitgesproken met betrekking tot de persoon en de goederen,
overeenkomstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mijnheer Lucien VOLKAERTS, geboren te Sterrebeek
op 3 februari 1936, wonende en verblijvende in het WZC Trappeniers
te 1930 ZAVENTEM, Hector Henneaulaan 1.

Mevrouw Ilse VOLKAERTS, wonende te 1910 KAMPENHOUT,
Lemmekenstraat 49, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Mijnheer Marc VOLKAERTS, wonende te 1910 KAMPENHOUT,
Nieuwelaan 13, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voor-
noemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 20 februari 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Waarnemend Hoofdgriffier, (get) Van
der Eeken Hilde

2017/112315
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Vredegerecht van het kanton Schilde

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 13 maart 2017 eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken
conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Johan MOUSTIE, geboren te Ukkel op 11 januari 1953,
voorheen wonende te 2020 Antwerpen, Jan Denucéstraat 31 bus 0602.
van rechtswege op de dag van het overlijden van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Wenselaers Ludgard

2017/112306

Vredegerecht van het kanton Sint-Jans-Molenbeek

Aanstelling

Bij beschikking van 17 maart 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Sint-Jans-Molenbeek beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Cornelia VANLOMMEL, geboren te Eindhoven
op 23 januari 1946, wonende te 1410 Waterloo, Drève du Moulin 1.,
verblijvend Ziekenhuis Scheutbos Gelukkige Grijsheidstraat 1
te 1080 Sint-Jans-Molenbeek, beschermde persoon.

Mevrouw Renée VANLOMMEL, wonende te 1745 Opwijk, Steenweg
op Dendermonde 108 A, werd aangesteld als bewinvoerder over de
persoon enkel voor de items 1 en 15 van art. 492/1 §1 B.W., en over de
goederen, onder het regime van de vertegenwoordiging van Mevrouw
Vanlommel Cornelia.

Mijnheer Wilhelmus VANLOMMEL, wonende te 3360 Korbeek-Lo,
Kortstraat 4, werd aangesteld als vertrouwenspersoon over de persoon
voor de items 1 en 15 van art. 492/1 § 1 B.W., en de goederen van
Mevrouw Vanlommel Cornelia.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Dhondt Peter

2017/112299

Vredegerecht van het kanton Sint-Truiden

Aanstelling

Bij beschikking van 20 maart 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Sint-Truiden beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Christof Benny VANAKEN, geboren te Hasselt
op 16 september 1988, wonende te 3500 Hasselt, A. Roden-
bachstraat 20/0001., verblijvend P.Z. Asster, Campus Stad
Halmaalweg 2 te 3800 Sint-Truiden

en dit met betrekking tot het beheer van de goederen.

Als bewindvoerster werd toegevoegd:

Meester Leen VELKENEERS, met kantoor te 3840 Borgloon, Kasteel-
straat 23b.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Houwaer Diane

2017/112310

Vredegerecht van het kanton Tielt

Aanstelling

Bij beschikking van 8 maart 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Tielt overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot hervorming
van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een
nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid
gerechtelijke beschermingsmaatregelen uitgesproken betreffende:

de heer Marnix Albert DE BUCK, geboren te Zwevezele
op 10 februari 1960, wonende en verblijvende in De Lovie vzw
te 8970 Poperinge, Krombeekseweg 82.

Meester Filip HOUVENAGHEL, advocaat met kantoor
te 8790 Poperinge, Deken Debolaan 57, werd aangesteld als bewind-
voerder over de persoon en de goederen van Marnix Albert De Buck,
voornoemd.

Voor eensluidend uittreksel de Erehoofdgriffier, (get) Strosse Hilda

2017/112261

Vredegerecht van het kanton Tongeren - Voeren, zetel Tongeren

Aanstelling

Bij beschikking van 15 maart 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Tongeren-Voeren, zetel Tongeren, beschermingsmaatregelen
uitgesproken met betrekking tot de persoon en de goederen, overeen-
komstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming
van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een
nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid,
betreffende:

Mevrouw Andrea Jozefina VRANKEN, geboren te Hees
op 10 april 1940, wonende te 3770 Riemst, Iers Kruisstraat 83.

Voegen toe als bewindvoeder over de persoon met vertegenwoordi-
ging en als bewindvoerder over de goederen met vertegenwoordiging:

Mijnheer Johan SNELLINGS, wonende te 2970 Schilde, C. Joos-
senslei 28,

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 23 februari 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier-Hoofd van Dienst, (get) Bouf-
flette Anne

2017/112329

Vredegerecht van het kanton Waregem

Aanstelling

Bij beschikking van 13 maart 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Waregem beschermings-maatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Maria José DIERICKX, geboren te Gent op 24 mei 1960, wonende
te 8790 Waregem, Henri Lebbestraat 30/22.

Meester Kathleen SEGERS, advocaat te 8790 Waregem, Felix Verhae-
ghestraat 5, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Nico MAHIEU, werkende te 8790 Waregem, Zuiderlaan 50, werd
aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde beschermde
persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 2 februari 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Wulleman Marika

2017/112270
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Vredegerecht van het kanton Waregem

Vervanging

Bij beslissing van 13 maart 2017, heeft de Vrederechter van het kanton
Waregem, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van Ayoub MESSAHLI, wonende te 8790 Waregem, Hoge
Kouter 67, in hoedanigheid van bewindvoerder over de persoon en de
goederen van:

Khaoula MESSAHLI, geboren te Waregem op 13 juli 1992, wonende
te 8790 Waregem, Hoge Kouter 67.

Meester Kathleen SEGERS, wonende te 8790 Waregem, Felix Verhae-
ghestraat 5, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

De aanstelling van ALI Chadhlia als vertrouwenspersoon wordt
gehandhaafd.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Wulleman Marika

2017/112264

Vredegerecht van het kanton Zandhoven

Aanstelling

Bij beschikking van 21 maart 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Zandhoven beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Albertina Joséphine DE GROOF, geboren te Hoboken
op 6 augustus 1932, wonende te 2980 Zoersel, Bethaniënlei 126.

Mevrouw Marie-Marthe Charlotte AERTS, wonende te 2980 Zoersel,
Hoekstraat 14, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 28 februari 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Present Ingrid

2017/112350

Vredegerecht van het kanton Zottegem-Herzele, zetel Zottegem

Aanstelling

Bij beschikking van 9 maart 2017 heeft de vrederechter van het
kanton Zottegem-Herzele, zetel Zottegem beschermingsmaatregelen
uitgesproken met betrekking tot de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Hugo HAERENS, geboren te Gent op 25 mei 1954, wonende
te 9620 Zottegem, Penitentenlaan 22, verblijvend in het woonzorg-
centrum De Vlamme, De Vlamme 24 te 9620 Zottegem

Meester DEPUTTER Tom, advocaat, gevestigd te 9600 Ronse, Charles
de Gaullestraat 19, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

De zaak werd ambtshalve ingeschreven dd. 7 februari 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Cansse Kristel

2017/112288

Vredegerecht van het kanton Zottegem-Herzele, zetel Zottegem

Aanstelling

Bij beschikking van 2 maart 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Zottegem-Herzele, zetel Zottegem beschermingsmaatregelen
uitgesproken met betrekking tot de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Rebekka Maria Paula JONCKHEERE, geboren te Brugge
op 24 september 1969, wonende te 9420 Erpe-Mere, Oostdorpstraat 42,
verblijvend in het Psychiatrisch Centrum Sint-Franciscus - De Pelgrim,
Campus Sint-Franciscus te 9620 Zottegem, Penitentenlaan 22

Meester Benjamin VERMEULEN, advocaat, gevestigd te 9300 Aalst,
Leopoldlaan 48, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 7 februari 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Cansse Kristel
2017/112292

Vredegerecht van het kanton Zottegem-Herzele, zetel Zottegem

Aanstelling

Bij beschikking van 9 maart 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Zottegem-Herzele, zetel Zottegem beschermingsmaatregelen
uitgesproken met betrekking tot de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Wendy VAN IMPE, geboren te Aalst op 30 mei 1975,
wonende te 9451 Haaltert, Bergstraat 168, verblijvend in het PC Sint-
Franciscus-De Pelgrim, campus Sint-Franciscus te 9620 Zottegem,
Penitentenlaan 22

Meester Benjamin VERMEULEN, advocaat, gevestigd te 9300 Aalst,
Leopoldlaan 48, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd op
.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Cansse Kristel
2017/112293

Vredegerecht van het twaalfde kanton Antwerpen

Aanstelling

Bij beschikking van 21 maart 2017 heeft de vrederechter van het
twaalfde kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Christiane Celina VAN BOGAERT, geboren te Antwerpen
op 30 september 1965, ongehuwd, wonende te 2860 Sint-Katelijne-
Waver, vzw Borgerstein, Ijzerenveld 147.

Mijnheer de advocaat John ELBERS, advocaat, kantoorhoudende
te 2000 Antwerpen, Britselei 28 bus 2, werd aangesteld als bewind-
voerder over de persoon en de goederen van van de voornoemde
beschermde persoon.

Deze zaak werd ambtshalve ingeschreven op 3 februari 2017.
Voor eensluidend uittreksel de Hoofdgriffier, (get.) BLENDEMAN

Richard
2017/112303
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Vredegerecht van het twaalfde kanton Antwerpen

Aanstelling

Bij beschikking van 21 maart 2017 heeft de vrederechter van het
twaalfde kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Danielle Berthe Marthe DIEPENDAAL, geboren te Wilrijk
op 26 augustus 1952, ongehuwd, wonende te 2540 Hove, Kasteel
Hoveberg, Edegemstraat 10.

Mijnheer David Leon Leopold Antoine Louis AGIE DE SELSAETEN,
wonende te E 14 3GY London, Forge Square 26, werd aangesteld als
bewindvoerder over de persoon en de goederen van van de voor-
noemde beschermde persoon.

Deze zaak werd ambtshalve ingeschreven op 8 februari 2017.
Voor eensluidend uittreksel de Hoofdgriffier, (get.) BLENDEMAN

Richard
2017/112304

Vredegerecht van het twaalfde kanton Antwerpen

Aanstelling

Bij beschikking van 21 maart 2017 heeft de vrederechter van het
twaalfde kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Eduard Guillaume Francisca ARNOLD, geboren te
Antwerpen op 29 juli 1950, ongehuwd, wonende te 8670 Koksijde,
Residentie ″Avondbries″, Tennislaan 2 bus 1.3.

Mevrouw Liliane Maria Eduard ARNOLD, wonende
te 8670 Koksijde, Residentie ″Avondbries″, Tennislaan 2 bus 1.3, werd
aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen van van
de voornoemde beschermde persoon.

Deze zaak werd ambtshalve ingeschreven op 1 februari 2017.
Voor eensluidend uittreksel de Hoofdgriffier, (get.) BLENDEMAN

Richard
2017/112305

Vredegerecht van het twaalfde kanton Antwerpen

Aanstelling

Bij beschikking van 21 maart 2017 heeft de vrederechter van het
twaalfde kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Eugène Jozef Leon GOEYVAERTS, geboren te Antwerpen
op 23 oktober 1952, ongehuwd, wonende te 2100 Antwerpen, Turnhout-
sebaan 117/10, verblijvende Home Borgerstein, Ijzerenveld 147
te 2860 Sint-Katelijne-Waver

Mevrouw Marina Eugenie Lea GOEYVAERTS, wonende
te 2100 Antwerpen, Turnhoutsebaan 117/10, werd aangesteld als
bewindvoerder over de persoon en de goederen van voornoemde
beschermde persoon.

Deze zaak werd ambthalve ingeschreven op 01 februari 2017.
Voor eensluidend uittreksel de Hoofdgriffier, (get.) BLENDEMAN

Richard
2017/112307

Vredegerecht van het tweede kanton Brugge

Aanstelling - inkanteling

Bij beschikking van 13 maart 2017, heeft de Vrederechter van het
tweede kanton Brugge de inhoud gewijzigd van de gerechtelijke
beschermingsmaatregel uitgesproken overeenkomstig de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, en een einde gemaakt aan de
beslissing van 26 januari 2012 betreffende:

Mevrouw Nathalie VAN STEENKISTE, geboren te Brugge
op 23 augustus 1984, wonende en verblijvende in ONS ERF
te 8200 Brugge, Chartreuseweg 53.

Werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen over voor-
melde Nathalie VAN STEENKISTE:

meester BAELE Stafanie, advocaat met kantoor te 8310 Assebroek,
Karel van Manderstraat 123.

Werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon over voormelde
Nathalie VAN STEENKISTE:

de heer VANSTEENKISTE Philippe, wonende te 8380 Brugge (Zwan-
kendamme), Doornweg 9.

Voor eensluidend uittreksel de Afgevaardigd Griffier, (get) De Rouck
Bianca

2017/112317

Vredegerecht van het tweede kanton Brugge

vervanging

Bij beschikking van 17 maart 2017, heeft de Vrederechter van het
tweede kanton Brugge de inhoud gewijzigd van de gerechtelijke
beschermingsmaatregel uitgesproken overeenkomstig de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, en een einde gemaakt aan de
beslissing d.d. 13.10.2009 betreffende:

Mijnheer Timothy VAN ANTENHOVE, geboren te Asse
op 14 juli 1988, wonende te 8370 Blankenberge, Uitkerkestraat 19 VER2.

De opdracht van Jacobs Marleen, wonende te 9340 Impe, Koekoek-
straat 14 werd beëindigd.

Werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de goederen over
voormelde Timothy VAN ANTENHOVE.

Meester LAUWAGIE Ignace, advocaat met kantoor te 8370 Blanken-
berge, Elisabethstraat 8/1.

Voor eensluidend uittreksel de Afgevaardigd Griffier, (get) De Rouck
Bianca

2017/112323

Vredegerecht van het tweede kanton Kortrijk

Aanstelling bewindvoerder ad hoc

Bij beschikking van 21 maart 2017 heeft de Vrederechter van het
tweede kanton Kortrijk beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Eric Aimé Georges Flo, geboren te Wevelgem
op 15 januari 1958, wonende te 8510 Kortrijk, Doornikserijksweg 372.

Mevrouw de advocaat An Meyfroot, met kantoor te 8500 Kortrijk,
Groeningestraat 33, werd aangesteld als bewindvoerder ad hoc van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 21 maart 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Rébérez Nathalie
2017/112325
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Vredegerecht vierde kanton Antwerpen

opheffing

Bij beschikking van 21 maart 2017, heeft de Vrederechter vierde
kanton Antwerpen vastgesteld dat de opdracht van de heer Leenaards
Wim, voorlopig bewindvoerder over mijnheer Jason Marc Gilbert
VERGOUTS, geboren te Edegem op 31 juli 1991, wonende
te 2060 Antwerpen, Pastorijstraat 1/2., verblijvend Galjoenstraat 2
te 2030 Antwerpen beëindigd is aangezien de voornoemde persoon
overleden is.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Dom Diane
2017/112382

Acceptation sous bénéfice d’inventaire
Code civil - article 793

Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Burgerlijk Wetboek - artikel 793

Par déclaration du 8 mars 2017, devant Maître Philippe Crismer,
notaire à Fexhe-le-Haut-Clocher,

Monsieur VAN MUYSEWINKEL, Alain Raymond Georges, né à
Chênée le 20 juin 1971, domicilié à 4180 Hamoir (Comblain-Fairon), rue
du Chirmont 46, et Madame BALTHAZAR, Virginie Marianne Fran-
cine, née à Waremme le 12 mars 1975, domiciliée à 4300 Waremme, rue
Emile Hallet 15/302, père et mère de VAN MUYSEWINKEL, Mélodie
Léa Ernestine, née à Liège le 8 mars 2002, célibataire, domiciliée à
4300 Waremme, rue Emile Hallet 15/302.

Ont accepté sous bénéfice d’inventaire, au nom de leur fille mineure
d’âge, la succession de Monsieur PONCELET, Léon Raymond, né à
Suxy le 21 février 1931, veuf de Madame Maria BELGE, domicilié à
4347 Fexhe-le-Haut-Clocher, rue de Lexhy 55, et décédé à Liège le
10 décembre 2016 et ce, avec l’autorisation du juge de paix de Waremme
délivrée par ordonnance du 9 février 2017.

Les créanciers sont invités à faire connaître leurs droits, par avis
recommandé, dans les trois mois de la présente insertion, au
notaire Philippe CRISMER, à 4347 Fexhe-le-Haut-Clocher, rue de
Roloux 14.

Philippe Crismer, notaire.
(2321)

Suivant déclaration faite devant Maître Audrey BROUN, notaire de
résidence à Dison, rue Pisseroule 275, en date du 7 février 2017,
Maître Aurélia LUYPAERTS, avocat à Verviers, rue du Centre 89,
agissant en sa qualité d’administrateur des biens de
Monsieur TIMMERMANN, Léon Marie Pierre Ghislain, né à
Grand-Rechain le 11 décembre 1957, veuf de Madame DAOUST, Yvette,
domicilié à Verviers, rue de Heusy 95, faisant élection de domicile en
l’étude de Maître BROUN, notaire à Dison, précitée, autorisée suivant
ordonnance du juge de paix du canton de Verviers II, en date du
22 décembre 2016, a déclaré accepter sous bénéfice d’inventaire
la succession de Madame DAOUST, Yvette Denise Ghislaine, née à
Verviers le 29 mars 1959, épouse en secondes noces de
Monsieur TIMMERMANN, Léon, en son vivant domiciliée à
Grand-Rechain (Herve), rue de Stockis 11/A, et décédée à Plombières
le 15 décembre 2015, au nom et pour le compte de son administré.

La déclaration a été déposée au greffe du tribunal de
première instance de Liège, division Verviers, lequel en a accusé
réception, en date du 14 février 2017, numéro acte 17-57.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître
leurs droits, dans un délai de trois mois à compter de la présente
insertion, par pli recommandé, à Maître Audrey BROUN, notaire
précitée.

(Signé) Audrey BROUN, notaire.
(2322)

Aux termes d’une déclaration faite devant Maître Geneviève
STOCKART, notaire associé à la résidence d’Ensival-VERVIERS,
le 9 mars 2017, Monsieur et Madame José BETSCH-KENDA, domiciliés
ensemble à 4651 Battice (HERVE), voie des Chardonnerets 26, agissant
comme représentants légaux de leur enfant mineur d’âge domicilié
avec eux, à savoir : BETSCH, Matéo Sylvestre Mario, né
le 1er mars 2005,

dûment autorisés à accepter sous bénéfice d’inventaire la succession
de Monsieur DUMMERS, Albert, aux termes d’une ordonnance rendue
par le juge de paix du canton de VERVIERS I-Herve, siège de Herve,
en date du 9 novembre 2016,

ont déclaré ACCEPTER SOUS BENEFICE D’INVENTAIRE, la succes-
sion de Monsieur DUMMERS, Albert Joseph Antoine Louis, né à
Verviers le 26 février 1945, époux de Madame BLARD, Marie, née à
Réunion (La) le 30 septembre 1955, domicilié à VERVIERS, place
Général Jacques 47, décédé intestat à Verviers le 15 février 2015, au nom
de leur fils, BETSCH, Matéo.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître
leurs droits dans un délai de trois mois à compter de la présente
insertion, par pli recommandé, à Maître Geneviève STOCKART, notaire
à Ensival (VERVIERS).

(Signé) Geneviève STOCKART, notaire.
(2323)

Déclaration faite devant Maître Catherine TAHON, notaire de rési-
dence à Arlon.

Monsieur RONGVAUX, Tom, né à Namur le 11 mai 2001, célibataire,
domicilié à 6747 Saint-Léger (Châtillon), Grand-Rue 103.

Ici représenté en raison de sa minorité d’âge par sa mère,
Madame MARTIN, Carmen Josiane Georgette, née à Virton
le 29 novembre 1962, veuve de Monsieur RONGVAUX, Gaby, domici-
liée à 6747 Saint-Léger (Châtillon), Grand-Rue 103.

Agissant en tant que seule représentante légale de son enfant mineur,
Monsieur RONGVAUX, Tom, prénommé, et agissant en vertu de
l’ordonnance en autorisation spéciale en matière d’autorité parentale
rendue par Monsieur Paul JADOT, juge de paix du canton de Virton-
Florenville-Etalle, siège de Virton, en date du 15 février 2017, et
déclarant accepter au nom de son enfant mineur sous bénéfice d’inven-
taire la succession de Madame DUJARDIN, Simone Rosa, née à
Saint-Léger le 18 juin 1928, épouse de Monsieur RONGVAUX, Robert
Auguste, en son vivant domiciliée à 6747 Saint-Léger (Châtillon),
Grand-Rue 58, décédée à Saint-Léger le 9 août 2016.

Déclaration faite le 13 mars 2017, à Arlon, en l’étude du notaire
Catherine TAHON.

(Signé) Catherine TAHON, notaire.
(2324)

Déclaration faite devant Maître Gérard Debouche, notaire de rési-
dence à Feluy.

Adresse : place du Trichon 3, à 7181 FELUY.

E-mail : florence.debouche@notairedebouche.be

Identité du déclarant :

1. Monsieur De Vynck, Thibault Marc Aimable Ghislain, né
le 27/09/1990, à Namur, domicilié à 1420 Braine-l’Alleud, rue du
Ménil 12 C008.

Agissant en son nom personnel.

Objet de la déclaration :

acceptation sous bénéfice d’inventaire d’une succession.

A la succession de : Madame Dassy, Christine Liliane Marcelle Fran-
çoise Ghislaine, née le 24/11/1963, à Haine-Saint-Paul, en son vivant
domiciliée à Braine-l’Alleud (1421 Ophain-Bois-Seigneur-Isaac), rue
Basse Mouturie 2, bte 2, et décédée le 16/12/2016, à Braine-l’Alleud
(1421 Ophain-Bois-Seigneur-Isaac), rue Basse Mouturie 2/0002.

Déclaration faite le 30 janvier 2017.
(Signé) Gérard DEBOUCHE, notaire.

(2325)
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Ingevolge verklaringen, afgelegd ten overstaan van notaris Peter
JOOSSENS met standplaats te Lanaken op 08 maart 2017, hebben 1) de
heer KEULEN, Noël Sebastiaan, geboren te Heerlen (Nederland) op
15 juli 1978, wonende te 1055 KE Amsterdam (Nederland), Wiltzangh-
laan 31/H en 2) mevrouw KEULEN, Birgitte Arthur Maria, van
Nederlandse nationaliteit, geboren te Heerlen (Nederland) op
30 oktober 1974, wonende te 3012 JM Rotterdam (Nederland), Jacobus-
straat 85, verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalaten-
schap te aanvaarden van wijlen de heer KEULEN, Arthur Joseph
Antonius, van Nederlandse nationaliteit, geboren te Schinnen (Neder-
land) op 1 oktober 1941, in leven laatst gedomicilieerd te 1055 KE
Amsterdam (Nederland), Wiltzanghlaan 31/H en overleden op
08 januari 2017 te Bilzen.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden te rekenen vanaf de datum van deze bekendmaking in
het Belgisch Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen
kennen bij notaris Peter Joossens, Europaplein 59, 3620 Lanaken.

Lanaken 20 maart 2017.

(Get.) notaris Peter JOOSSENS.
(2326)

Ten jare tweeduizend zeventien, op twintig maart, ten overstaan van
Meester Hilde ENGELS, notaris met standplaats te 3950 Bocholt, Brug-
straat 20, is verschenen : de heer SWETS, Adam, geboren te Delft
(Nederland) op 17 februari 1961, wonende te 6011 RR Ell (Nederland),
Weigeliastraat 13, handelend in zijn hoedanigheid van voorlopig
bewindvoerder namens mevrouw SWETS, Marion Wilma Antoinette,
geboren te Weert (Nederland) op 16 mei 1987, ongehuwd, wonende te
6031 EN Nederweert (Nederland), Sint Josephstraat 2, zijnde op heden
meerderjarig onder een beschermingsstatuut, die mij in het Nederlands
verklaard heeft de nalatenschap van wijlen de heer DECKERS, Karel
Wilhelmus, geboren te Linne (Nederland) op 14 maart 1934, in leven
wonende te 3670 Meeuwen-Gruitrode, Muisvenstraat 116, in leven
gehuwd, overleden te Genk op 12 augustus 2016, te aanvaarden onder
voorrecht van boedelbeschrijving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen vanaf de datum van de opneming in het
Belgisch Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen
kennen.

Dat aangetekend schrijven moet verzonden worden aan
notaris Hilde ENGELS met kantoor te 3950 Bocholt, Brugstraat 20.

Bocholt, 20 maart 2017.

Voor eensluidend verklaard afschrift : (get.), Hilde Engels, notaris.
(2327)

Ten jare tweeduizend zeventien, op twintig maart, ten overstaan van
Meester Hilde ENGELS, notaris met standplaats te 3950 Bocholt, Brug-
straat 20, is verschenen : mevrouw ENGEL, Petronella Adriana
Cornelia Anna, geboren te Tilburg (Nederland) op 25 juli 1961,
wonende te 5012 JB Tilburg (Nederland), van Tetterodestraat 81,
handelend in haar hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder namens
mevrouw HAVER, Tamara Jolanda Krista, geboren te Weert (Neder-
land) op 19 november 1991, ongehuwd, wonende te 5012 JB Tilburg
(Nederland), van Tetterodestraat 81, zijnde op heden meerderjarig
onder een beschermingsstatuut, die mij in het Nederlands verklaard
heeft de nalatenschap van wijlen de heer DECKERS, Karel Wilhelmus,
geboren te Linne (Nederland) op 14 maart 1934, in leven wonende te
3670 Meeuwen-Gruitrode, Muisvenstraat 116, in leven gehuwd, over-
leden te Genk op 12 augustus 2016, te aanvaarden onder voorrecht van
boedelbeschrijving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen vanaf de datum van de opneming in het
Belgisch Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen
kennen.

Dat aangetekend schrijven moet verzonden worden aan
notaris Hilde ENGELS met kantoor te 3950 Bocholt, Brugstraat 20.

Bocholt, 20 maart 2017.

Voor eensluidend verklaard afschrift : (get.) Hilde Engels, notaris.
(2328)

Op 9 maart 2017 werd ten overstaan van notaris Paul Boesmans met
standplaats te 3582 Koersel (Beringen), gevestigd P. Vanhoudtstraat 61,
de verklaring afgelegd tot aanvaarding onder voorrecht van boedelbe-
schrijving

- door : advocaat Agten Guy, met kantoor te 3960 Bree, Malta 9, in
hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder van mevrouw Aerts, Lies-
beth, geboren te Diest op 23 februari 1984, wonende te 3960 Bree, Oude-
straat 26/02/2;

- inzake de nalatenschap van Louwet, Maria Regina Elza, laatst
wonende te 3582 Beringen, Grootveldweg 29, overleden op
14 november 2016.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen
drie maanden te rekenen vanaf deze bekendmaking hun rechten bij
aangetekend schrijven te doen kennen ter studie van voornoemde
notaris.

Opgemaakt te Beringen op 20 maart 2017.
(Get.) Paul Boesmans, notaris.

(2329)

Op 26 oktober 2016, door mevrouw VANDAEL, Leontina Elisa
Louisa (RR 41.10.21-212.89), wonende te 2600 Antwerpen (district
Berchem), Vredestraat 93, mevrouw VANDAEL, Rita Gerarda Jacque-
lina (RR 42.12.01-240.17), wonende te 3910 Neerpelt, Meidoornstraat 32
en de heer VAN GEERT, Theophiel Frans (RR 44.12.10-409.08),
wonende te 2060 Antwerpen, Twee Netenstraat 15, bus 2,

in hun eigen naam.

Werd voor notaris Harold DECKERS te 2018 Antwerpen, Broeder-
minstraat 9 verklaard :

1) de nalatenschap van de heer VAN DAEL, Joannes Michiel Gerard,
geboren op 10 april 1940 te Overpelt, laatst wonende te 2600 Antwerpen
(district Berchem), Lodewijk Van Berckenlaan 17, bus 3, overleden te
Antwerpen op 10 september 2016, te aanvaarden onder voorrecht van
boedelbeschrijving;

2) bij toepassing van artikel 793 Burgerlijk Wetboek, woonplaats te
kiezen op het kantoor van voornoemde notaris, en de schuldeisers en
legatarissen van de nalatenschap werden verzocht, binnen de
drie maanden vanaf de datum van opneming in het Belgisch Staatsblad,
hun rechten, bij aangetekend schrijven, te doen kennen op voormeld
kantoor.

(Get.) Harold DECKERS, notaris.
(2330)

Uit een verklaring afgelegd ten overstaan van Meester Nathalie
CLAES, geassocieerd notaris te Scherpenheuvel-Zichem, op
7 maart 2017, blijkt dat :

Mevrouw THOELEN, Inne, geboren te Geel op 1 februari 1979, rijks-
registernummer 79.02.01-234.51, wonende te 3200 Aarschot, Mout-
horensteenweg 32B, optredend in de hoedanigheid van wettelijk verte-
genwoordiger, zijnde moeder over de volgende minderjarige kinderen :

- jongeheer DE KOCK, Yannick, geboren te Tienen op 27 juni 2007,
rijksregisternummer 07.06.27-173.11;

- juffrouw DE KOCK, Lily, geboren te Tienen op 11 juni 2011, rijks-
registernummer 11.06.11-078.88.

Optredend krachtens een machtiging afgeleverd op 1 maart 2017,
door de vrederechter van het kanton te Aarschot.

Verklaart :

- te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving;

de nalatenschap van :

de heer DE KOCK, Bart geboren te Aarschot op 31 januari 2017, in
leven laatst wonende te 3200 Aarschot, Mouthorensteenweg 32B, en
overleden op 4 november 2016 te Veurne.

Dit uittreksel is door meester Nathalie CLAES, geassocieerde notaris
te Scherpenheuvel-Zichem, opgemaakt op 17 maart 2017, in uitvoering
van artikel 793 Burgerlijk Wetboek.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Nathalie CLAES, geassocieerd
notaris.

(2331)
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Rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Antwerpen

Op zeventien maart tweeduizend zeventien.

Ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling
Antwerpen.

Voor ons, K. Mintjens, griffier bij dezelfde rechtbank, is verschenen :

BROSENS, Daniëlle, advocaat, kantoorhoudende te 2330 Merksplas,
Pastorijstraat 19;

• handelend in hoedanigheid van voogd over de verlengd minder-
jarig verklaarde :

°VUEGHS, ROB IVONNE, geboren te Turnhout op 6 mei 1970,
wonende te 2330 Merksplas, Zwart Goor 1.

De comparante verklaart ons, handelend in haar gezegde hoedanig-
heid, onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen :

MELIS, Joannes Maria, geboren te Oud-Turnhout op 21 april 1933, in
leven laatst wonende te 2170 MERKSEM (ANTWERPEN), De
Lunden 2, en overleden te Antwerpen, district Merksem op
24 januari 2016.

Comparante legt ons de beschikking van de vrederechter van het
kanton Turnhout, d.d. 30 januari 2017 voor waarbij zij hiertoe gemach-
tigd werd.

Zij heeft ons tevens verklaard om in deze procedure, en bij toepas-
sing van artikel 793 van het burgerlijk wetboek, woonplaats te kiezen
op het kantoor te 2330 Merksplas, Pastorijstraat 19, alwaar de schuld-
eisers en legatarissen zich bekend dienen te maken.

Comparante verklaart zelf in te staan voor de publicatie in het
Belgisch Staatsblad.

Waarvan akte, welke de comparante, na gedane lezing, met ons, de
griffier, heeft ondertekend.

(Get.) Mintjens, K., griffier.
(2332)

Rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Antwerpen

Op zeventien maart tweeduizend zeventien.

Ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling
Antwerpen.

Voor ons, K. Mintjens, griffier bij dezelfde rechtbank, is verschenen :

BROSENS, Daniëlle, advocaat, kantoorhoudende te 2330 Merksplas,
Pastorijstraat 19;

- handelend in hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder over :

- VERBINNEN, ERNA LISETTE CECILIA, geboren te Olen op
22 november 1938, wonende te 2330 Merksplas, Zwart Goor 1,

- VERBINNEN, CAROLINA ELZA, geboren te Olen op 11 april 1934,
wonende te 2330 Merksplas, Zwart Goor 1.

De comparante verklaart ons, handelend in haar gezegde hoedanig-
heid, onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen :

VERBINNEN, Franciscus Josephus Maria, geboren te Olen op
28 september 1936, in leven laatst wonende te 2390 MALLE,
Sint-Pauluslaan 6/A, en overleden te Malle op 14 maart 2016.

Comparante legt ons de beschikkingen van de vrederechter van het
kanton Turnhout d.d. 28 februari 2017, voor waarbij zij hiertoe gemach-
tigd werd.

Zij heeft ons tevens verklaard om in deze procedure, en bij toepas-
sing van artikel 793 van het Burgerlijk Wetboek, woonplaats te kiezen
op het kantoor te 2330 Merksplas, Pastorijstraat 19, alwaar de schuld-
eisers en legatarissen zich bekend dienen te maken.

Comparante verklaart zelf in te staan voor de publicatie in het
Belgisch Staatsblad.

Waarvan akte, welke de comparante, na gedane lezing, met ons, de
griffier, heeft ondertekend.

De griffier, (get.) K. MINTJENS.
(2333)

Rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Antwerpen

Op vijftien maart tweeduizend zeventien.

Ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling
Antwerpen.

Voor ons, M. Van Berlo, griffier bij dezelfde rechtbank, is verschenen :

VAN DER AUWERA, XENIA, advocaat, kantoorhoudende te
2110 Wijnegem, Marktplein 22;

• handelend als gevolmachtigde van :

ERWIN, JORIS, advocaat, kantoorhoudende te 2110 Wijnegem,
Marktplein 22;

• handelend in hoedanigheid van bewindvoerder, hiertoe benoemd
bij beschikking van de vrederechter van het kanton Zandhoven d.d.
3 mei 2016, over de goederen van :

PELEGRIN, ANDRE AUGUST ELZA, geboren te Tienen op
2 december 1956, wonende te 2910 Essen, Kammenstraat 44, thans
verblijvende te 2980 Zoersel, Zoerselsteenweg 69, bus 1.

De comparante verklaart ons, handelend in haar gezegde hoedanig-
heid, onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen :

GOFFART, Simone Marie, geboren te Tienen op 18 november 1926,
in leven laatst wonende te 2950 KAPELLEN, Koningin Astridlaan 5, en
overleden te Kapellen op 11 juli 2016.

Comparante legt ons de beschikking van de vrederechter van het
kanton Zandhoven, d.d. 27 februari 2017, voor waarbij Erwin, Joris,
hiertoe gemachtigd werd.

Tot staving van haar verklaring heeft de comparante ons een onder-
handse volmacht overhandigd.

Zij heeft ons tevens verklaard om in deze procedure, en bij toepas-
sing van artikel 793 van het Burgerlijk Wetboek, woonplaats te kiezen
op het kantoor van meester Erwin, Joris, kantoorhoudende te
2110 Wijnegem, Marktplein 22, alwaar de schuldeisers en legatarissen
zich bekend dienen te maken.

De comparante verklaart zelf in te staan voor de publicatie in het
Belgisch Staatsblad.

Waarvan akte, welke de comparante, na gedane lezing, met ons, de
griffier, heeft ondertekend.

De griffier, (get.) M. VAN BERLO.
(2334)

Rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
Antwerpen op zeventien maart tweeduizend zeventien, heeft :

VAN LOON, Christine, advocaat, kantoorhoudende te 2550 Kontich,
Antwerpsesteenweg 92,
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• handelend in hoedanigheid van bewindvoerder, hiertoe benoemd
bij beschikking van de vrederechter van het kanton Kapellen d.d.
26 september 2016, over de goederen van :

- CHIAZO, HELLEN, geboren te Lagos (Nigeria) op 22 april 1976,
wonende te 2920 Kalmthout, Kijkuitstraat 145.

Verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen :

KUYSTERMANS, Joannes Cornelius Adrianus, geboren te Kalmt-
hout op 28 juli 1935, in leven laatst wonende te 2920 KALMTHOUT,
Kijkuitstraat 145, en overleden te Antwerpen, district Hoboken, op
5 mei 2016.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor te 2550 Kontich, Antwerpsesteenweg 92.

Antwerpen, 17 maart 2017.
De griffier, (get.) M. VAN BERLO.

(2335)

Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Dendermonde

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg Oost-
Vlaanderen, afdeling Dendermonde op twintig maart tweeduizend
zeventien, heeft :

De Pauw, Marianne, wonende te 9870 Zulte, Karreweg 11, handelend
in haar hoedanigheid van drager van het ouderlijk gezag over het bij
haar inwonend minderjarige kind :

VAN HERREWEGHEN, Loïc, geboren te Gent op 8 november 2010;

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen :

VAN HERREWEGHEN, Paul Jozef Lieven, geboren te Dendermonde
op 23 juli 1965, in leven laatst wonende te 9200 DENDERMONDE,
Greffelinck 21/0001, en overleden te Dendermonde op 14 april 2014.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van notaris E. Van Oudenhove, ter standplaats 9450 Dender-
houtem, lddergemsesteenweg 8.

Dendermonde, 20 maart 2017.
De griffier, (get.) A. COPPIETERS.

(2336)

Rechtbank van eerste aanleg West-Vlaanderen, afdeling Ieper

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg West-
Vlaanderen, afdeling Ieper, op zeventien maart tweeduizend zeventien,
hebben :

DEMYTTENAERE, AN MARIA JOZEFA, geboren te Zillebeke op
11 juli 1957, wonende te 8900 Ieper, Vandenpeereboomplein 53, hande-
lend in eigen naam en in haar hoedanigheid van bewindvoerder over
de persoon en de goederen van DEMYTTENAERE, MARLEEN
THERESIA MARIA, geboren te Zillebeke op 2 juli 1958, wondende te
8900 Ieper, Vandenpeereboomplein 53.

DEMYTTENAERE, BART JOZEF, geboren te Zillebeke op
24 juni 1961, wonende te 1000 Brussel, Leonardo da Vincistraat 1,
handelend in eigen naam en in zijn hoedanigheid van voorlopig
bewindvoerder van DEMYTTENAERE, KATELIJNE MARIA, geboren
te Zillebeke op 24 december 1962, wonende te 8900 Ieper, Oude
Veurnestraat 65/10.

Verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen :

DE MAZIERE, Maria Josepha, geboren te Wervik op 22 juni 1926, in
leven laatst wonende te 8902 IEPER, Wulvestraat 1, en overleden te
Ieper op 23 februari 2016.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van meester Vandenweghe, J., met kantoor te 8980 Zonnebeke,
Berten Pilstraat 9.

Ieper, 17 maart 2017.

De afg. griffier, (get.) A. VANWACHTENDONCK.
(2337)

Réorganisation judiciaire

Gerechtelijke reorganisatie

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Ouverture de la réorganisation judiciaire de : SOGERES SPRL.

Numéro d’entreprise : 0835.555.921.

Adresse : Grand Place 30, 7000 MONS.

Date du jugement : 6 mars 2017.

Objectif de la procédure : transfert d’entreprise.

Juge délégué : THUMELAIRE, Jacques, dont la résidence administra-
tive est sise rue des Droits de l’Homme 1, à 7000 MONS -
E-mail : tcmons.prj.liquidations@just.fgov.be

Mandataire de justice : Vincent DIEU, avocat à 7301 HORNU, rue de
la Fontaine 47.

Date d’échéance du sursis : 6 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le mandataire de justice, (signé) V. DIEU.
(2338)

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Ouverture de la réorganisation judiciaire de : SOCIETE D’ETUDES -
DISTRIBUTION - EXPORT - IMPORT SA.

Numéro d’entreprise : 0414.581.067.

Adresse : rue des Bats 6, 7334 HAUTRAGE.

Date du jugement : 6 mars 2017.

Objectif de la procédure : transfert d’entreprise.

Juge délégué : FICHEFET, Patrick, dont la résidence administrative
est sise rue des Droits de l’Homme 1, à 7000 MONS -
E-mail : tcmons.prj.liquidations@just.fgov.be

Mandataire de justice : Vincent DIEU, avocat à 7301 HORNU, rue de
la Fontaine 47.

Date d’échéance du sursis : 6 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le mandataire de justice, (signé) V. DIEU.
(2339)
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Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Homologation du plan de la réorganisation judiciaire et clôture de la
procédure de :

BUGNICOURT, JEAN-MICHEL.

Numéro d’entreprise : 0667.429.680.

Adresse : CHAUSSEE DU ROI BAUDOUIN 318, à 7031 VILLERS-
SAINT-GHISLAIN.

Date du jugement : 20/03/2017.
Pour extrait conforme : le greffier, I. POLET.

(2340)

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Homologation du plan de la réorganisation judiciaire et clôture de la
procédure de :

PRODUCTIONS DU DRAGON SA.

Numéro d’entreprise : 0474.363.256.

Adresse : RUE DE BELLE-VUE 23, à 7100 LA LOUVIERE.

Date du jugement : 20/03/2017.
Pour extrait conforme : le greffier, I. POLET.

(2341)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis van de 22e kamer van de rechtbank van koophandel
Antwerpen, afdeling Antwerpen, d.d. 17 maart 2017, werd de opschor-
ting met het oog op de overdracht onder gerechtelijk gezag aan een of
meerdere derden, van een geheel of gedeelte van de onderneming of
haar activiteiten geopend voor een periode eindigend op 19 mei 2017,
aan :

GAASTRA RETAIL BELGIUM NV.

VERBINDINGSDOK-OOSTKAAI 23, bus 801.

2000 ANTWERPEN I.

Ondernemingsnummer : 0526.850.253.

Gedelegeerd rechter : VON DEN BUSCH, MARCEL.

E-mail : m.von.den.busch@rechtersinhandelszaken.be

Gerechtsmandatarissen : P. VERSTRAETEN, KIELSEVEST 2-4,
BUS 1, 2018 ANTWERPEN.

D. DOBSON, KIELSEVEST 2-4, BUS 1, 2018 ANTWERPEN.
De griffier, (get.) N. NAELAERTS.

(2342)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis van de 22e kamer van de rechtbank van koophandel
Antwerpen, afdeling Antwerpen, d.d. 17 maart 2017, werd de opschor-
ting met het oog op de overdracht onder gerechtelijk gezag aan een of
meerdere derden, van een geheel of gedeelte van de onderneming of
haar activiteiten geopend voor een periode eindigend op 19 mei 2017,
aan :

MCGREGOR RETAIL BELGIUM NV.

VERBINDINGSDOK-OOSTKAAI 23, bus 801.

2000 ANTWERPEN I.

Ondernemingsnummer : 0455.653.045.

Gedelegeerd rechter : VON DEN BUSCH, MARCEL.

E-mail : m.von.den.busch@rechtersinhandelszaken.be

Gerechtsmandatarissen : P. VERSTRAETEN, KIELSEVEST 2-4,
BUS 1, 2018 ANTWERPEN.

D. DOBSON, KIELSEVEST 2-4, BUS 1, 2018 ANTWERPEN.
De griffier, (get.) N. NAELAERTS.

(2343)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis van de 22e kamer van de rechtbank van koophandel
Antwerpen, afdeling Antwerpen, d.d. 17 maart 2017, werd de opschor-
ting met het oog op de overdracht onder gerechtelijk gezag aan een of
meerdere derden, van een geheel of gedeelte van de onderneming of
haar activiteiten geopend voor een periode eindigend op 19 mei 2017,
aan :

MCGREGOR FINANCE BELGIUM BVBA.

VERBINDINGSDOK-OOSTKAAI 23, bus 801.

2000 ANTWERPEN I.

Ondernemingsnummer : 0891.004.584.

Gedelegeerd rechter : VON DEN BUSCH, MARCEL.

E-mail : m.von.den.busch@rechtersinhandelszaken.be

Gerechtsmandatarissen : P. VERSTRAETEN, KIELSEVEST 2-4,
BUS 1, 2018 ANTWERPEN.

D. DOBSON, KIELSEVEST 2-4, BUS 1, 2018 ANTWERPEN.
De griffier, (get.) N. NAELAERTS.

(2344)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

De WCO kamer van de rechtbank van koophandel ANTWERPEN,
afdeling TONGEREN, heeft op 17/03/2017, een vonnis uitgesproken
in de gerechtelijke reorganisatie op naam van VAN AUDENAERDE,
REBECCA, wonende te 3830 WELLEN, TERVOORTSTRAAT 19,
ondernemingsnummer 0824.422.202.

De rechtbank homologeert het reorganisatieplan en sluit de
reorganisatieprocedure af.

De griffier, (get.) P. DUMOULIN.
(2345)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Oudenaarde, derde kamer, in dato van 16 maart 2017 werd voor BVBA
HOTEL TIJL, met zetel te 9700 Oudenaarde, Stationsstraat 60, met als
activiteit de uitbating van een hotel en restaurant, met uitbatingszetel
te Oudenaarde, Stationsstraat 60, handelsbenaming “Hotel Tijl” en met
uitbatingszetel te 9700 Oudenaarde, Tussenbruggen 18, handelsbena-
ming “Bistro Lumen”, met ondernemingsnummer 0827.508.780, de
procedure van gerechtelijke reorganisatie geopend; de opschorting
werd verleend tot 16 juni 2017.

Het reorganisatieplan dient ter griffie van deze rechtbank neergelegd
te worden uiterlijk op 15 mei 2017.

De datum voor de stemming over het reorganisatieplan werd
bepaald op 8 juni 2017.

In deze werd als gedelegeerd rechter aangesteld : de heer Thierry
Gernay, rechter in handelszaken in deze rechtbank
(t.gernay@rechtersinhandelszaken.be).

Ingrid VERHEYEN, griffier.
(2346)
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Rechtbank van koophandel Gent

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ouden-
aarde, derde kamer, in dato van 16 maart 2017 werd in de procedure
gerechtelijke reorganisatie van de BVBA YDEA, handelsnaam “Restau-
rant ‘Dujardin’ Traiteurdienst Dujardinies” met zetel te 9750 Zingem,
Den Bos 36, met ondernemingsnummer 0477.521.991, het reorganisatie-
plan gehomologeerd. In hetzelfde vonnis werd de sluiting van de
reorganisatieprocedure, onder voorbehoud van de betwistingen die
voortvloeien uit de uitvoering van het plan, bevolen.

Ingrid VERHEYEN, griffier.
(2347)

Faillite

Faillissement

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: VAN DORST ERIC MARIA, EKSTERLAAN 12/1001, 2930 BRAS-
SCHAAT.

Geboortedatum en -plaats: 28 oktober 1970 KAPELLEN.

Referentie: 20170285.

Datum faillissement: 21 maart 2017.

Handelsactiviteit: vennoot van CLOVADO CONSULTING
COMM. V

Curator: Mr HEYSSE BARBARA, ESMOREITLAAN 5,
2050 ANTWERPEN 5.

Voorlopige datum van staking van betaling: 21/03/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
dit tot en met 31 maart 2017, ter griffie van de rechtbank van
koophandel te Antwerpen, afdeling Antwerpen, Bolivarplaats 20/7,
2000 Antwerpen en vanaf 1 april 2017, in het Centraal Register
Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 19 mei 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/111895

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: WOLLERSHEIM MICHEL, BARON VAN ERTBORN-
STRAAT 106 / B000, 2630 AARTSELAAR.

Geboortedatum en -plaats: 21 oktober 1965 ANTWERPEN.

Referentie: 20170294.

Datum faillissement: 21 maart 2017.

Handelsactiviteit: vennoot van MWD-SYSTEMS VOF

Curator: Mr HENDRICKX CHRISTIAAN, AMERIKALEI 191,
2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 21/03/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
dit tot en met 31 maart 2017, ter griffie van de rechtbank van
koophandel te Antwerpen, afdeling Antwerpen, Bolivarplaats 20/7,
2000 Antwerpen en vanaf 1 april 2017, in het Centraal Register
Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 19 mei 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/111904

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: WILVAS INVESTEMENT & TRADE BVBA, MIDDELMOLEN-
LAAN 175, 2100 DEURNE (ANTWERPEN).

Referentie: 20170286.

Datum faillissement: 21 maart 2017.

Handelsactiviteit: groothandel in suiker, chocolade en suikerwerk

Ondernemingsnummer: 0432.281.983

Curator: Mr HERMANS TOM, AMERIKALEI 122,
2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 21/03/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
dit tot en met 31 maart 2017, ter griffie van de rechtbank van
koophandel te Antwerpen, afdeling Antwerpen, Bolivarplaats 20/7,
2000 Antwerpen en vanaf 1 april 2017, in het Centraal Register
Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 19 mei 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/111896

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: BEGEDE BVBA, VILLERSLEI 6, 2900 SCHOTEN.

Referentie: 20170295.

Datum faillissement: 21 maart 2017.

Handelsactiviteit: organisatie van congressen en beurzen

Ondernemingsnummer: 0446.541.181

Curator: Mr HENDRICKX JEAN, LANGE LOZANASTRAAT 24,
2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 21/03/2017
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
dit tot en met 31 maart 2017, ter griffie van de rechtbank van
koophandel te Antwerpen, afdeling Antwerpen, Bolivarplaats 20/7,
2000 Antwerpen en vanaf 1 april 2017, in het Centraal Register
Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 19 mei 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/111905

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: GARDNA BVBA, GROENSTRAAT 146, 2610 WILRIJK (ANTWER-
PEN).

Referentie: 20170290.

Datum faillissement: 21 maart 2017.

Handelsactiviteit: landschapsverzorging

Ondernemingsnummer: 0506.837.074

Curator: Mr HERMANS TOM, AMERIKALEI 122,
2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 21/03/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
dit tot en met 31 maart 2017, ter griffie van de rechtbank van
koophandel te Antwerpen, afdeling Antwerpen, Bolivarplaats 20/7,
2000 Antwerpen en vanaf 1 april 2017, in het Centraal Register
Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 19 mei 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/111900

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: AGENT PROVOCATEUR BELGIUM NV, DE KEYSERLEI 58/60
BUS 19, 2018 ANTWERPEN 1.

Referentie: 20170297.

Datum faillissement: 21 maart 2017.

Handelsactiviteit: handelsbemiddeling in textiel, kleding, bont,
schoeisel en lederwaren

Ondernemingsnummer: 0507.991.968

Curator: Mr HOUBEN LUC, BIST, 45/8, 2610 WILRIJK (ANTWER-
PEN).

Voorlopige datum van staking van betaling: 21/03/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
dit tot en met 31 maart 2017, ter griffie van de rechtbank van
koophandel te Antwerpen, afdeling Antwerpen, Bolivarplaats 20/7,
2000 Antwerpen en vanaf 1 april 2017, in het Centraal Register
Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 19 mei 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2017/111907

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: FIX CLEANING BVBA, PIOENSTRAAT 22/1, 2600 BERCHEM
(ANTWERPEN).

Referentie: 20170296.

Datum faillissement: 21 maart 2017.

Handelsactiviteit: reinigingsactiviteiten

Ondernemingsnummer: 0544.982.424

Curator: Mr HENDRICKX JEAN, LANGE LOZANASTRAAT 24,
2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 21/03/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
dit tot en met 31 maart 2017, ter griffie van de rechtbank van
koophandel te Antwerpen, afdeling Antwerpen, Bolivarplaats 20/7,
2000 Antwerpen en vanaf 1 april 2017, in het Centraal Register
Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 19 mei 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2017/111906

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: DIY INDUSTRIAL BELGIUM BVBA, KAPELSTRAAT 85,
2160 WOMMELGEM.

Referentie: 20170291.

Datum faillissement: 21 maart 2017.

Handelsactiviteit: groothandel in ijzerwaren

Ondernemingsnummer: 0545.975.782

Curator: Mr HELLENBOSCH HERMAN, AMERIKALEI 160,
2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 21/03/2017
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
dit tot en met 31 maart 2017, ter griffie van de rechtbank van
koophandel te Antwerpen, afdeling Antwerpen, Bolivarplaats 20/7,
2000 Antwerpen en vanaf 1 april 2017, in het Centraal Register
Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 19 mei 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/111901

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: VISAN ION-RELU, PLANTIN EN MORETUSLEI 132/1,
2018 ANTWERPEN 1.

Geboortedatum en -plaats: 29 augustus 1975 BACAU, ROEMENIë.

Referentie: 20170289.

Datum faillissement: 21 maart 2017.

Handelsactiviteit: elektrotechnische installatiewerken aan gebouwen

Handelsbenaming: VISAN

Uitbatingsadres: PLANTIN EN MORETUSLEI 132/1,
2018 ANTWERPEN 1

Ondernemingsnummer: 0809.463.416

Curator: Mr HENDRICKX JEAN, LANGE LOZANASTRAAT 24,
2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 21/03/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
dit tot en met 31 maart 2017, ter griffie van de rechtbank van
koophandel te Antwerpen, afdeling Antwerpen, Bolivarplaats 20/7,
2000 Antwerpen en vanaf 1 april 2017, in het Centraal Register
Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 19 mei 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/111899

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: DOENS BVBA, SCHOTENSTEENWEG 245/3, 2960 BRECHT.

Referentie: 20170288.

Datum faillissement: 21 maart 2017.

Handelsactiviteit: detailhandel in auto’s en lichte bestelwagens

Ondernemingsnummer: 0838.452.162

Curator: Mr HENQUIN MICHEL, KERKSTRAAT 39B,
2940 STABROEK.

Voorlopige datum van staking van betaling: 21/03/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
dit tot en met 31 maart 2017, ter griffie van de rechtbank van
koophandel te Antwerpen, afdeling Antwerpen, Bolivarplaats 20/7,
2000 Antwerpen en vanaf 1 april 2017, in het Centraal Register
Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 19 mei 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2017/111898

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: CLOVADO CONSULTING COMM. V., KATWILGWEG 2,
2050 ANTWERPEN 5.

Referentie: 20170284.

Datum faillissement: 21 maart 2017.

Handelsactiviteit: handelsbemiddeling gespecialiseerd in andere
goederen

Ondernemingsnummer: 0842.152.020

Curator: Mr HEYSSE BARBARA, ESMOREITLAAN 5,
2050 ANTWERPEN 5.

Voorlopige datum van staking van betaling: 21/03/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
dit tot en met 31 maart 2017, ter griffie van de rechtbank van
koophandel te Antwerpen, afdeling Antwerpen, Bolivarplaats 20/7,
2000 Antwerpen en vanaf 1 april 2017, in het Centraal Register
Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 19 mei 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2017/111894

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: ARCANZA BVBA, LANGESTRAAT 219, 2240 ZANDHOVEN.

Referentie: 20170292.

Datum faillissement: 21 maart 2017.

Handelsactiviteit: ontwikkeling van niet-residentiële bouwprojecten

Ondernemingsnummer: 0871.122.554

Curator: Mr HENDRICKX CHRISTIAAN, AMERIKALEI 191,
2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 21/03/2017
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
dit tot en met 31 maart 2017, ter griffie van de rechtbank van
koophandel te Antwerpen, afdeling Antwerpen, Bolivarplaats 20/7,
2000 Antwerpen en vanaf 1 april 2017, in het Centraal Register
Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 19 mei 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/111902

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: EVER VAPE BVBA, TOLBAREEL 6, 2930 BRASSCHAAT.

Referentie: 20170287.

Datum faillissement: 21 maart 2017.

Handelsactiviteit: reiniging van gebouwen; industriële reiniging

Ondernemingsnummer: 0880.495.427

Curator: Mr HERMANS TOM, AMERIKALEI 122,
2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 21/03/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
dit tot en met 31 maart 2017, ter griffie van de rechtbank van
koophandel te Antwerpen, afdeling Antwerpen, Bolivarplaats 20/7,
2000 Antwerpen en vanaf 1 april 2017, in het Centraal Register
Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 19 mei 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/111897

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: MWD-SYSTEMS VOF, BARON VAN ERTBORNSTRAAT 106/C,
2630 AARTSELAAR.

Referentie: 20170293.

Datum faillissement: 21 maart 2017.

Handelsactiviteit: elektrotechnische installatiewerken aan gebouwen

Ondernemingsnummer: 0886.784.292

Curator: Mr HENDRICKX CHRISTIAAN, AMERIKALEI 191,
2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 21/03/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
dit tot en met 31 maart 2017, ter griffie van de rechtbank van
koophandel te Antwerpen, afdeling Antwerpen, Bolivarplaats 20/7,
2000 Antwerpen en vanaf 1 april 2017, in het Centraal Register
Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 19 mei 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2017/111903

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : ANGEL’S LINE SPRL, ROUTE
CHARLEMAGNE 40, 5660 COUVIN.

Référence : 20170041.

Date de faillite : 22 mars 2017.

Activité commerciale : placement de châssis

Numéro d’entreprise : 0541.744.604

Curateur : MEUNIER JACQUELINE, Rue Ruisseau des Forges, 7,
5620 FLORENNES.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, jusqu’au 31 mars inclus, au greffe du tribunal de
commerce de Liège, division Dinant, bâtiment B, rue Arthur Defoin 215,
5500 Dinant et, à partir du 1er avril 2017, dans le Registre Central de la
Solvabilité via le site www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 3 mai 2017.

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu

2017/112259

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : CAUSSIN PHILIPPE, RUE
GRANDE 3, 5500 DINANT.

Date de naissance : 7 janvier 1973.

Référence : 20170039.

Date de faillite : 22 mars 2017.

Numéro d’entreprise : 0630.658.267

Curateur : BOUILLON JEAN MARC, RUE DAOUST 38,
5500 DINANT.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, jusqu’au 31 mars inclus, au greffe du tribunal de
commerce de Liège, division Dinant, bâtiment B, rue Arthur Defoin 215,
5500 Dinant et, à partir du 1er avril 2017, dans le Registre Central de la
Solvabilité via le site www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 3 mai 2017.

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu

2017/112257
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Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : LEGROS DANIEL, RUE DE
LA MEUSE, H.-PAR-DELA 36, 5541 HASTIERE-PAR-DELA.

Référence : 20170038.

Date de faillite : 22 mars 2017.

Numéro d’entreprise : 0689.257.056

Curateur : CASTAIGNE BERNARD, rue Daoust 41, 5500 DINANT.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, jusqu’au 31 mars inclus, au greffe du tribunal de
commerce de Liège, division Dinant, bâtiment B, rue Arthur Defoin 215,
5500 Dinant et, à partir du 1er avril 2017, dans le Registre Central de la
Solvabilité via le site www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 3 mai 2017.

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu
2017/112256

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : BOULA MALIKA,
CHARREAU-DE-DREHANCE, ANS. 58, 5500 DINANT.

Date de naissance : 10 janvier 1986.

Référence : 20170040.

Date de faillite : 22 mars 2017.

Activité commerciale : centre d’activités pour enfants et hôtellerie

Numéro d’entreprise : 0817.551.335

Curateur : VALANGE OLIVIER, RUE NICOLAS HAUZEUR 8,
5590 CINEY.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, jusqu’au 31 mars inclus, au greffe du tribunal de
commerce de Liège, division Dinant, bâtiment B, rue Arthur Defoin 215,
5500 Dinant et, à partir du 1er avril 2017, dans le Registre Central de la
Solvabilité via le site www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 3 mai 2017.

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu
2017/112258

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : DEPREZ EDOUARD-
ALEXANDRE, RUE GRANDE(CHEVETOGNE) 65, 5590 CINEY.

Date de naissance : 24 mars 1988.

Référence : 20170042.

Date de faillite : 22 mars 2017.

Activité commerciale : location de matériel son et lumière

Dénomination commerciale : VJS

Numéro d’entreprise : 0834.269.482

Curateur : VALANGE OLIVIER, RUE NICOLAS HAUZEUR 8,
5590 CINEY.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, jusqu’au 31 mars inclus, au greffe du tribunal de
commerce de Liège, division Dinant, bâtiment B, rue Arthur Defoin 215,
5500 Dinant et, à partir du 1er avril 2017, dans le Registre Central de la
Solvabilité via le site www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 3 mai 2017.

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu
2017/112260

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : ROMEO ALEXANDRE DOMI-
CILIé à 4602 VISé RUE AUX COMMUNES, 37/B EN COURS
D’INSCRIPTION à 4601 ARGENTEAU RUE PRé D’AWANS, 4, RUE
PRE D’AWANS 4, 4601 ARGENTEAU.

Date et lieu de naissance : 5 décembre 1994 LIèGE.

Référence : 20170116.

Date de faillite : 20 mars 2017.

Activité commerciale : restauration à service restreint

Dénomination commerciale : MONKEY’S CONCEPT

Siège d’exploitation : RUE AUX COMMUNES 37, 4602 CHERATTE

Numéro d’entreprise : 0505.760.869

Curateur : GRIGNARD DIDIER, RUE DES CHAMPS 58,
4020 LIEGE 2.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, jusqu’au 31 mars inclus, au greffe du tribunal de
commerce de Liège, division Liège, Place Saint-Lambert 30/0003,
4000 Liège et, à partir du 1er avril 2017, dans le Registre Central de la
Solvabilité via le site www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 4 mai 2017.

Pour extrait conforme : Céline CLOSSE
2017/111854

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : ROMEO ALEXANDRE, RUE
PRE D’AWANS 4, 4601 ARGENTEAU.

Date et lieu de naissance : 5 décembre 1994 LIèGE.

Référence : 20170116.

Date de faillite : 20 mars 2017.

Activité commerciale : restauration à service restreint

Dénomination commerciale : MONKEY’S CONCEPT

Siège d’exploitation : RUE AUX COMMUNES 37, 4602 CHERATTE

Numéro d’entreprise : 0505.760.869

Curateur : GRIGNARD DIDIER, RUE DES CHAMPS 58,
4020 LIEGE 2.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, jusqu’au 31 mars inclus, au greffe du tribunal de
commerce de Liège, division Liège, Place Saint-Lambert 30/0003,
4000 Liège et, à partir du 1er avril 2017, dans le Registre Central de la
Solvabilité via le site www.regsol.be.
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Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 4 mai 2017.

Pour extrait conforme : Céline CLOSSE
2017/111573

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : FAIM JORGE CLAUDIO
DOMICILIé à 4020 LIèGE RODGY-THIER, 142 EN COURS D’INSCRIP-
TION à 4452 WIHOGNE CHAUSSéE DE TONGRES, 676, CHAUSSéE
DE TONGRES 676, 4452 PAIFVE.

Date et lieu de naissance : 9 octobre 1985 OUPEYE.

Référence : 20170121.

Date de faillite : 20 mars 2017.

Activité commerciale : électricité et chauffage

Siège d’exploitation : RUE GRAND’ROUTE 134, 4610 BEYNE-
HEUSAY

Numéro d’entreprise : 0825.457.924

Curateurs : EVRARD SANDRINE, RUE PAUL DEVAUX 2,
4000 LIEGE 1; DECHARNEUX JOELLE, RUE LOUVREX 55-57,
4000 LIEGE 1.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, jusqu’au 31 mars inclus, au greffe du tribunal de
commerce de Liège, division Liège, Place Saint-Lambert 30/0003,
4000 Liège et, à partir du 1er avril 2017, dans le Registre Central de la
Solvabilité via le site www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 4 mai 2017.

Pour extrait conforme : Céline CLOSSE
2017/111855

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : FAIM JORGE CLAUDIO,
CHAUSSEE DE TONGRES 676, 4452 PAIFVE.

Date et lieu de naissance : 9 octobre 1985 OUPEYE.

Référence : 20170121.

Date de faillite : 20 mars 2017.

Activité commerciale : électricité et chauffage

Siège d’exploitation : RUE GRAND’ROUTE 134, 4610 BEYNE-
HEUSAY

Numéro d’entreprise : 0825.457.924

Curateurs : EVRARD SANDRINE, RUE PAUL DEVAUX 2,
4000 LIEGE 1; DECHARNEUX JOELLE, RUE LOUVREX 55-57,
4000 LIEGE 1.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, jusqu’au 31 mars inclus, au greffe du tribunal de
commerce de Liège, division Liège, Place Saint-Lambert 30/0003,
4000 Liège et, à partir du 1er avril 2017, dans le Registre Central de la
Solvabilité via le site www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 4 mai 2017.

Pour extrait conforme : Céline CLOSSE
2017/111578

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : LE PASSAGE POUR PIETONS
SPRL, RUE DU VAL SAINT-LAMBERT 221/2, 4100 SERAING.

Référence : 20170122.

Date de faillite : 20 mars 2017.

Activité commerciale : commerce de détail de chaussures en magasin
spécialisé

Siège d’exploitation : BOULEVARD RAYMOND-POINCARé 7/219,
4020 LIEGE 2

Numéro d’entreprise : 0894.869.243

Curateur : BISINELLA YVES, RUE MATTEOTTI 34, 4102 OUGREE.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, jusqu’au 31 mars inclus, au greffe du tribunal de
commerce de Liège, division Liège, Place Saint-Lambert 30/0003,
4000 Liège et, à partir du 1er avril 2017, dans le Registre Central de la
Solvabilité via le site www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 4 mai 2017.

Pour extrait conforme : Céline CLOSSE
2017/111856

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : IBERBEL SA, CHEMIN DE
THULIN 61, 7370 DOUR.

Référence : 20170093.

Date de faillite : 20 mars 2017.

Activité commerciale : Fabrication et commercialisation d’appareils
ménagers

Numéro d’entreprise : 0848.629.640

Curateur : DIEU VINCENT, RUE DE LA FONTAINE, 47,
7301 HORNU.

Date provisoire de cessation de paiement : 20/03/2017

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, jusqu’au 31 mars inclus, au greffe du tribunal de
commerce du Hainaut, division Mons, Rue des Droits de l’Homme,
7000 Mons et, à partir du 1er avril 2017, dans le Registre Central de la
Solvabilité via le site www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 15 mai 2017.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2017/111623

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : JARDINS ET PAYSAGES
MARINX SPRL, GRAND’ROUTE DE MONS 66, 7334 SAINT-GHIS-
LAIN.

Référence : 20170094.

Date de faillite : 20 mars 2017.

Activité commerciale : Entreprise de jardins et paysages

Numéro d’entreprise : 0872.755.916
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Curateur : DIEU VINCENT, RUE DE LA FONTAINE, 47,
7301 HORNU.

Date provisoire de cessation de paiement : 20/03/2017

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, jusqu’au 31 mars inclus, au greffe du tribunal de
commerce du Hainaut, division Mons, Rue des Droits de l’Homme,
7000 Mons et, à partir du 1er avril 2017, dans le Registre Central de la
Solvabilité via le site www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 15 mai 2017.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2017/111624

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : DECAMP GUY-LAURENT,
RUE D’ISSY-LES-MOULINEAUX 36, 7080 FRAMERIES.

Date et lieu de naissance : 10 mai 1970 CHARLEROI.

Référence : 20170095.

Date de faillite : 21 mars 2017.

Activité commerciale : RESTAURANT

Dénomination commerciale : L’ART DES METS

Siège d’exploitation : RUE DES CLERCS 9, 7000 MONS

Numéro d’entreprise : 0895.460.745

Curateur : DEHAENE JOHN, RUE NEUVE, 16, 7000 MONS.

Date provisoire de cessation de paiement : 21/03/2017

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, jusqu’au 31 mars inclus, au greffe du tribunal de
commerce du Hainaut, division Mons, Rue des Droits de l’Homme,
7000 Mons et, à partir du 1er avril 2017, dans le Registre Central de la
Solvabilité via le site www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 17 mai 2017.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2017/111941

Tribunal de commerce du Brabant wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : EUROIL SA, RUE
D’ANOGRUNE 144, 1380 LASNE.

Référence : 20170083.

Date de faillite : 20 mars 2017.

Numéro d’entreprise : 0405.882.840

Curateur : VANHAM BERNARD, RUE DE CHARLEROI 2,
1400 NIVELLES.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, jusqu’au 31 mars inclus, au greffe du tribunal de
commerce du Brabant wallon, Rue Clarisse 115, 1400 Nivelles et, à
partir du 1er avril 2017, dans le Registre Central de la Solvabilité via le
site www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 8 mai 2017.

Pour extrait conforme : la greffière en chef, P. Fourneau
2017/111629

Tribunal de commerce du Brabant wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : DOUAIRE CAFES SPRL,
AVENUE DU BEAU CHAMP 7, 1300 LIMAL.

Référence : 20170088.

Date de faillite : 20 mars 2017.

Activité commerciale : horeca

Numéro d’entreprise : 0414.624.421

Curateur : GOETHALS LUC, AVENUE DE MERODE 112,
1330 RIXENSART.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, jusqu’au 31 mars inclus, au greffe du tribunal de
commerce du Brabant wallon, Rue Clarisse 115, 1400 Nivelles et, à
partir du 1er avril 2017, dans le Registre Central de la Solvabilité via le
site www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 8 mai 2017.

Pour extrait conforme : la greffière en chef, P. Fourneau
2017/111630

Tribunal de commerce du Brabant wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : ETS MANDELAIRE ET
ASSOCIES SPRL, RUE DES FONTAINES 60, 1300 WAVRE.

Référence : 20170097.

Date de faillite : 20 mars 2017.

Activité commerciale : Horeca

Dénomination commerciale : TRATTORIA COSI

Numéro d’entreprise : 0435.303.336

Curateur : ROOSEN LAURENCE, AVENUE DES IRIS 101,
1341 CEROUX-MOUSTY.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, jusqu’au 31 mars inclus, au greffe du tribunal de
commerce du Brabant wallon, Rue Clarisse 115, 1400 Nivelles et, à
partir du 1er avril 2017, dans le Registre Central de la Solvabilité via le
site www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 8 mai 2017.

Pour extrait conforme : la greffière en chef, P. Fourneau
2017/111639

Tribunal de commerce du Brabant wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : SIZE COMMUNICATION SA,
CHAUSSEE DE NIVELLES 83, 1420 BRAINE-L’ALLEUD.

Référence : 20170095.

Date de faillite : 20 mars 2017.

Activité commerciale : agence publicitaire

Numéro d’entreprise : 0439.742.570

Curateur : ROOSEN LAURENCE, AVENUE DES IRIS 101,
1341 CEROUX-MOUSTY.
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Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, jusqu’au 31 mars inclus, au greffe du tribunal de
commerce du Brabant wallon, Rue Clarisse 115, 1400 Nivelles et, à
partir du 1er avril 2017, dans le Registre Central de la Solvabilité via le
site www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 8 mai 2017.

Pour extrait conforme : la greffière en chef, P. Fourneau

2017/111637

Tribunal de commerce du Brabant wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : ODS CONCEPT SPRL, RUE
JOSEPH DECOOMAN 21, 1390 GREZ-DOICEAU.

Référence : 20170094.

Date de faillite : 20 mars 2017.

Activité commerciale : entreprise d’installations électriques

Numéro d’entreprise : 0461.239.057

Curateur : DEDOBBELEER GENEVIEVE, RUE DE CHARLEROI 2,
1400 NIVELLES.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, jusqu’au 31 mars inclus, au greffe du tribunal de
commerce du Brabant wallon, Rue Clarisse 115, 1400 Nivelles et, à
partir du 1er avril 2017, dans le Registre Central de la Solvabilité via le
site www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 8 mai 2017.

Pour extrait conforme : la greffière en chef, P. Fourneau

2017/111636

Tribunal de commerce du Brabant wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : PHILIPPE VANBAELEN
MENUISERIE GENERALE SPRL, RUE DES DEPORTES 26/A,
1332 RIXENSART(GENVAL).

Référence : 20170090.

Date de faillite : 20 mars 2017.

Activité commerciale : menuiserie générale

Numéro d’entreprise : 0464.893.581

Curateur : GOETHALS LUC, AVENUE DE MERODE 112,
1330 RIXENSART.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, jusqu’au 31 mars inclus, au greffe du tribunal de
commerce du Brabant wallon, Rue Clarisse 115, 1400 Nivelles et, à
partir du 1er avril 2017, dans le Registre Central de la Solvabilité via le
site www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 8 mai 2017.

Pour extrait conforme : la greffière en chef, P. Fourneau

2017/111632

Tribunal de commerce du Brabant wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : FLOD’EAU SPRL, BOULE-
VARD DE FRANCE 9, 1420 BRAINE-L’ALLEUD.

Référence : 20170091.

Date de faillite : 20 mars 2017.

Activité commerciale : plomberie - toiture

Numéro d’entreprise : 0478.776.756

Curateur : DEDOBBELEER GENEVIEVE, RUE DE CHARLEROI 2,
1400 NIVELLES.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, jusqu’au 31 mars inclus, au greffe du tribunal de
commerce du Brabant wallon, Rue Clarisse 115, 1400 Nivelles et, à
partir du 1er avril 2017, dans le Registre Central de la Solvabilité via le
site www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 8 mai 2017.

Pour extrait conforme : la greffière en chef, P. Fourneau
2017/111633

Tribunal de commerce du Brabant wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : 123 DECO SPRL, AVENUE
ALBERT 1ER 27, 1420 BRAINE-L’ALLEUD.

Référence : 20170086.

Date de faillite : 20 mars 2017.

Numéro d’entreprise : 0535.542.443

Curateur : DE MIDDELEER JEAN-PHILIPPE, VIEUX CHEMIN DU
POETE 11, 1301 BIERGES.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, jusqu’au 31 mars inclus, au greffe du tribunal de
commerce du Brabant wallon, Rue Clarisse 115, 1400 Nivelles et, à
partir du 1er avril 2017, dans le Registre Central de la Solvabilité via le
site www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 8 mai 2017.

Pour extrait conforme : la greffière en chef, P. Fourneau
2017/111627

Tribunal de commerce du Brabant wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : FREE MIND SPRL, RUE
SAINT-GERMAIN 116, 1410 WATERLOO.

Référence : 20170096.

Date de faillite : 20 mars 2017.

Activité commerciale : commerce au détail de prêt-à-porter

Siège d’exploitation : CHAUSSEE BARA 598, 1410 WATERLOO

Numéro d’entreprise : 0544.901.656

Curateur : DE MIDDELEER JEAN-PHILIPPE, VIEUX CHEMIN DU
POETE 11, 1301 BIERGES.
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Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, jusqu’au 31 mars inclus, au greffe du tribunal de
commerce du Brabant wallon, Rue Clarisse 115, 1400 Nivelles et, à
partir du 1er avril 2017, dans le Registre Central de la Solvabilité via le
site www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 8 mai 2017.

Pour extrait conforme : la greffière en chef, P. Fourneau

2017/111638

Tribunal de commerce du Brabant wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : LES INFIS JOYEUSES SPRL,
RUE DE GENVAL 20, 1301 BIERGES.

Référence : 20170085.

Date de faillite : 20 mars 2017.

Siège d’exploitation : AVENUE ALBERT 1ER 260, 1332 GENVAL

Numéro d’entreprise : 0648.798.158

Curateur : VANHAM BERNARD, RUE DE CHARLEROI 2,
1400 NIVELLES.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, jusqu’au 31 mars inclus, au greffe du tribunal de
commerce du Brabant wallon, Rue Clarisse 115, 1400 Nivelles et, à
partir du 1er avril 2017, dans le Registre Central de la Solvabilité via le
site www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 8 mai 2017.

Pour extrait conforme : la greffière en chef, P. Fourneau

2017/111625

Tribunal de commerce du Brabant wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : ARTE RENOV SPRL, RUE
RASTADT 11/B, 1430 REBECQ.

Référence : 20170084.

Date de faillite : 20 mars 2017.

Numéro d’entreprise : 0837.870.261

Curateur : DE MIDDELEER JEAN-PHILIPPE, VIEUX CHEMIN DU
POETE 11, 1301 BIERGES.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, jusqu’au 31 mars inclus, au greffe du tribunal de
commerce du Brabant wallon, Rue Clarisse 115, 1400 Nivelles et, à
partir du 1er avril 2017, dans le Registre Central de la Solvabilité via le
site www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 8 mai 2017.

Pour extrait conforme : la greffière en chef, P. Fourneau

2017/111628

Tribunal de commerce du Brabant wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : ANDRE VERSAILLE
EDITEUR SA, AVENUE DU CHATEAU JACO 1, 1410 WATERLOO.

Référence : 20170087.

Date de faillite : 20 mars 2017.

Numéro d’entreprise : 0892.425.140

Curateur : VANHAM BERNARD, RUE DE CHARLEROI 2,
1400 NIVELLES.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, jusqu’au 31 mars inclus, au greffe du tribunal de
commerce du Brabant wallon, Rue Clarisse 115, 1400 Nivelles et, à
partir du 1er avril 2017, dans le Registre Central de la Solvabilité via le
site www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 8 mai 2017.

Pour extrait conforme : la greffière en chef, P. Fourneau
2017/111626

Tribunal de commerce du Brabant wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : CLEANXPERT SPRL,
CHAUSSEE DE TUBIZE 210, 1440 WAUTHIER-BRAINE.

Référence : 20170089.

Date de faillite : 20 mars 2017.

Activité commerciale : nettoyage

Numéro d’entreprise : 0897.102.619

Curateur : GOETHALS LUC, AVENUE DE MERODE 112,
1330 RIXENSART.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, jusqu’au 31 mars inclus, au greffe du tribunal de
commerce du Brabant wallon, Rue Clarisse 115, 1400 Nivelles et, à
partir du 1er avril 2017, dans le Registre Central de la Solvabilité via le
site www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 8 mai 2017.

Pour extrait conforme : la greffière en chef, P. Fourneau
2017/111631

Handelsgericht Eupen

Handelsgericht EUPEN.

Konkurseröffnung auf Geständnis von/der: HICK-ROX MANUEL,
NIERSTRASSE 27, 4711 WALHORN.

Geburtsdatum und Platz: 10 April 1988 EUPEN.

Aktenzeichen: 20170007.

Urteil vom: 21 März 2017.

Haupttätigkeit: Landwirt und Schreiner

ZUD Nr: 0818.194.307

Konkursverwalter: THEVISSEN PATRICK, NEUSTRASSE 113,
4700 EUPEN.
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Hinterlegung der Forderungserklärungen: innerhalb einer Frist von
DREISSIG TAGEN ab Urteilsspruch bis einschließlich zum 31.
März 2017 in der Kanzlei des Handelsgerichts EUPEN, Borngasse 3-5,
4700 EUPEN und ab dem 1. April 2017 im Zentralregister Solvabilität
über die Webseite www.regsol.be.

Hinterlegung des ersten Schlussprotokolls der Prüfung der Forde-
rungen im Zentralregister Solvabilität über die Webseite
www.regsol.be:am 19 Mai 2017.

Für gleichlautenden Auszug: Der Greffier: D. Wetzels.

2017/112182

Tribunal de commerce d’Eupen

Tribunal de commerce de EUPEN.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : HICK-ROX MANUEL, NIERS-
TRASSE 27, 4711 WALHORN.

Date et lieu de naissance : 10 avril 1988 EUPEN.

Référence : 20170007.

Date de faillite : 21 mars 2017.

Activité commerciale : Agriculteur et menuisier

Numéro d’entreprise : 0818.194.307

Curateur : THEVISSEN PATRICK, NEUSTRASSE 113, 4700 EUPEN.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, jusqu’au 31 mars inclus, au greffe du tribunal de
commerce de EUPEN, Borngasse 3-5, 4700 EUPEN et, à partir du
1er avril 2017, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 19 mai 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier : D. Wetzels.

2017/112183

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : SALON - LAVOIR
WASHING COURONNEMENT SPRL, RUE GENERAL HENRY 36,
1040 ETTERBEEK.

Référence : 20170310.

Date de faillite : 20 mars 2017.

Activité commerciale : blanchisserie

Numéro d’entreprise : 0406.030.815

Curateur : VANDAMME ALAIN G., BOULEVARD BRAND WHIT-
LOCK 106, 1200 BRUXELLES 20.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, jusqu’au 31 mars inclus, au greffe du tribunal de
commerce francophone de Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70,
1000 Bruxelles et, à partir du 1er avril 2017, dans le Registre Central de
la Solvabilité via le site www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 26 avril 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/111832

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : MATCH CHAUSSURES SPRL,
AVENUE DU SIPPELBERG 5, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Référence : 20170315.

Date de faillite : 21 mars 2017.

Activité commerciale : magasin de chaussures

Numéro d’entreprise : 0413.790.716

Curateur : TERLINDEN VINCENT, Avenue Louise 349/16,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, jusqu’au 31 mars inclus, au greffe du tribunal de
commerce francophone de Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70,
1000 Bruxelles et, à partir du 1er avril 2017, dans le Registre Central de
la Solvabilité via le site www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 26 avril 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/111843

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : AUTO SAM SA, QUAI DE
MARIEMONT 57, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Référence : 20170319.

Date de faillite : 21 mars 2017.

Activité commerciale : transport maritime - vente de voiture

Numéro d’entreprise : 0446.559.393

Curateur : VANDAMME ALAIN G., BOULEVARD BRAND WHIT-
LOCK 106, 1200 BRUXELLES 20.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, jusqu’au 31 mars inclus, au greffe du tribunal de
commerce francophone de Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70,
1000 Bruxelles et, à partir du 1er avril 2017, dans le Registre Central de
la Solvabilité via le site www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 26 avril 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/111846

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : ACFA CONSTRUCT SPRL,
RUE DES ANCIENS ETANGS 40, 1190 FOREST.

Référence : 20170306.

Date de faillite : 20 mars 2017.

Activité commerciale : travaux de finition

Numéro d’entreprise : 0477.217.828

Curateur : TERLINDEN VINCENT, Avenue Louise 349/16,
1050 BRUXELLES 5.

39820 MONITEUR BELGE — 24.03.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, jusqu’au 31 mars inclus, au greffe du tribunal de
commerce francophone de Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70,
1000 Bruxelles et, à partir du 1er avril 2017, dans le Registre Central de
la Solvabilité via le site www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 26 avril 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/111829

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : HAMA SPRL, RUE
SYLVAIN GUYAUX 32, 7100 LA LOUVIERE.

Référence : 20170314.

Date de faillite : 20 mars 2017.

Activité commerciale : restauration

Numéro d’entreprise : 0478.633.929

Curateur : VAN DE VELDE CLAIRE, AVENUE DE FRE 229,
1180 BRUXELLES 18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, jusqu’au 31 mars inclus, au greffe du tribunal de
commerce francophone de Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70,
1000 Bruxelles et, à partir du 1er avril 2017, dans le Registre Central de
la Solvabilité via le site www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 26 avril 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/111835

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : CONNEX HOUSE SPRL,
CHAUSSEE D’ALSEMBERG 402, 1180 UCCLE.

Référence : 20170309.

Date de faillite : 20 mars 2017.

Activité commerciale : restauration

Numéro d’entreprise : 0533.895.522

Curateur : VANDAMME ALAIN G., BOULEVARD BRAND WHIT-
LOCK 106, 1200 BRUXELLES 20.

Date provisoire de cessation de paiement : 20/09/2016

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, jusqu’au 31 mars inclus, au greffe du tribunal de
commerce francophone de Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70,
1000 Bruxelles et, à partir du 1er avril 2017, dans le Registre Central de
la Solvabilité via le site www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 26 avril 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/111837

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : LEAD TECHNOLOGY
SPRL, BOULEVARD DU ROI ALBERT II 30, 1000 BRUXELLES 1.

Référence : 20170307.

Date de faillite : 20 mars 2017.

Activité commerciale : conseil informatique

Numéro d’entreprise : 0534.873.737

Curateur : TERLINDEN VINCENT, Avenue Louise 349/16,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, jusqu’au 31 mars inclus, au greffe du tribunal de
commerce francophone de Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70,
1000 Bruxelles et, à partir du 1er avril 2017, dans le Registre Central de
la Solvabilité via le site www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 26 avril 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/111830

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : UNIVERSAL.BE SA, AVENUE
LOUISE 180, 1050 IXELLES.

Référence : 20170317.

Date de faillite : 21 mars 2017.

Activité commerciale : agence immobilière

Numéro d’entreprise : 0542.900.387

Curateur : TERLINDEN VINCENT, Avenue Louise 349/16,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, jusqu’au 31 mars inclus, au greffe du tribunal de
commerce francophone de Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70,
1000 Bruxelles et, à partir du 1er avril 2017, dans le Registre Central de
la Solvabilité via le site www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 26 avril 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/111844

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : ITAL GROUP DI MAGGIO
CONSTRUCT SPRL, AVENUE DOCTEUR LEMOINE 11 BTE 4,
1070 ANDERLECHT.

Référence : 20170323.

Date de faillite : 21 mars 2017.
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Activité commerciale : construction

Numéro d’entreprise : 0563.686.992

Curateur : VAN DE VELDE CLAIRE, AVENUE DE FRE 229,
1180 BRUXELLES 18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, jusqu’au 31 mars inclus, au greffe du tribunal de
commerce francophone de Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70,
1000 Bruxelles et, à partir du 1er avril 2017, dans le Registre Central de
la Solvabilité via le site www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 26 avril 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/111850

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : WINEBYOU SPRL, PARVIS
SAINT-PIERRE 2, 1180 UCCLE.

Référence : 20170318.

Date de faillite : 21 mars 2017.

Activité commerciale : vente de vins en cubi

Numéro d’entreprise : 0597.954.817

Curateur : TERLINDEN VINCENT, Avenue Louise 349/16,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, jusqu’au 31 mars inclus, au greffe du tribunal de
commerce francophone de Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70,
1000 Bruxelles et, à partir du 1er avril 2017, dans le Registre Central de
la Solvabilité via le site www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 26 avril 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/111845

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : ECOTEC BY CHELEA
FLORIN SPRL, RUE LOUIS DELHOVE 6, 1083 GANSHOREN.

Référence : 20170313.

Date de faillite : 20 mars 2017.

Activité commerciale : travaux de restauration des bâtiments

Numéro d’entreprise : 0638.959.883

Curateur : VAN DE VELDE CLAIRE, AVENUE DE FRE 229,
1180 BRUXELLES 18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, jusqu’au 31 mars inclus, au greffe du tribunal de
commerce francophone de Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70,
1000 Bruxelles et, à partir du 1er avril 2017, dans le Registre Central de
la Solvabilité via le site www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 26 avril 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/111834

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : SOGETOIT DEMCLEAN SPRL,
CHAUSSEE DE NINOVE 707, 1070 ANDERLECHT.

Référence : 20170316.

Date de faillite : 21 mars 2017.

Activité commerciale : déménagement, transport

Numéro d’entreprise : 0807.618.040

Curateur : TERLINDEN VINCENT, Avenue Louise 349/16,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, jusqu’au 31 mars inclus, au greffe du tribunal de
commerce francophone de Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70,
1000 Bruxelles et, à partir du 1er avril 2017, dans le Registre Central de
la Solvabilité via le site www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 26 avril 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/111842

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : OZONE 69 SPRL, BOULE-
VARD LOUIS METTEWIE 89/42, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Référence : 20170311.

Date de faillite : 20 mars 2017.

Activité commerciale : cafés et bars

Numéro d’entreprise : 0810.600.591
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Curateur : VANDAMME ALAIN G., BOULEVARD BRAND WHIT-
LOCK 106, 1200 BRUXELLES 20.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, jusqu’au 31 mars inclus, au greffe du tribunal de
commerce francophone de Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70,
1000 Bruxelles et, à partir du 1er avril 2017, dans le Registre Central de
la Solvabilité via le site www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 26 avril 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/111833

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : EBR IMMO SPRL, KERKE-
DELLE 50, 1200 WOLUWE-SAINT-LAMBERT.

Référence : 20170320.

Date de faillite : 21 mars 2017.

Activité commerciale : immobilier

Numéro d’entreprise : 0831.776.681

Curateur : VANDAMME ALAIN G., BOULEVARD BRAND WHIT-
LOCK 106, 1200 BRUXELLES 20.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, jusqu’au 31 mars inclus, au greffe du tribunal de
commerce francophone de Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70,
1000 Bruxelles et, à partir du 1er avril 2017, dans le Registre Central de
la Solvabilité via le site www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 26 avril 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/111847

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : PLANETE DIGITALE SPRL,
PLACE EMILE DANCO 9/6, 1180 UCCLE.

Référence : 20170321.

Date de faillite : 21 mars 2017.

Activité commerciale : conseils informatiques

Numéro d’entreprise : 0838.142.257

Curateur : VANDAMME ALAIN G., BOULEVARD BRAND WHIT-
LOCK 106, 1200 BRUXELLES 20.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, jusqu’au 31 mars inclus, au greffe du tribunal de
commerce francophone de Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70,
1000 Bruxelles et, à partir du 1er avril 2017, dans le Registre Central de
la Solvabilité via le site www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 26 avril 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/111848

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : USMAN LUQMAN SPRL,
RUE DE LAEKEN 38, 1000. BRUXELLES.

Référence : 20170308.

Date de faillite : 20 mars 2017.

Activité commerciale : alimentation

Numéro d’entreprise : 0843.590.390

Curateur : TERLINDEN VINCENT, Avenue Louise 349/16,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, jusqu’au 31 mars inclus, au greffe du tribunal de
commerce francophone de Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70,
1000 Bruxelles et, à partir du 1er avril 2017, dans le Registre Central de
la Solvabilité via le site www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 26 avril 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/111831

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : TOUTES CONSTRUCTIONS
GENERALES SPRL, AVENUE FRANS VAN KALKEN 9 BTE 8,
1070 ANDERLECHT.

Référence : 20170325.

Date de faillite : 21 mars 2017.

Activité commerciale : construction

Numéro d’entreprise : 0883.597.645

Curateur : VAN DE VELDE CLAIRE, AVENUE DE FRE 229,
1180 BRUXELLES 18.

39823MONITEUR BELGE — 24.03.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, jusqu’au 31 mars inclus, au greffe du tribunal de
commerce francophone de Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70,
1000 Bruxelles et, à partir du 1er avril 2017, dans le Registre Central de
la Solvabilité via le site www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 26 avril 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/111852

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : J.K. CONCEPT SPRL, BOULE-
VARD JAMAR 53A, 1060 SAINT-GILLES.

Référence : 20170324.

Date de faillite : 21 mars 2017.

Activité commerciale : magasin informatique (réparation)

Numéro d’entreprise : 0890.203.543

Curateur : VAN DE VELDE CLAIRE, AVENUE DE FRE 229,
1180 BRUXELLES 18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, jusqu’au 31 mars inclus, au greffe du tribunal de
commerce francophone de Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70,
1000 Bruxelles et, à partir du 1er avril 2017, dans le Registre Central de
la Solvabilité via le site www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 26 avril 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/111851

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : BOUMIA SPRL, BOULE-
VARD GENERAL JACQUES 83 BTE 31, 1050 IXELLES.

Référence : 20170312.

Date de faillite : 20 mars 2017.

Activité commerciale : commerce d’automobiles

Numéro d’entreprise : 0892.868.370

Curateur : VAN DE VELDE CLAIRE, AVENUE DE FRE 229,
1180 BRUXELLES 18.

Date provisoire de cessation de paiement : 20/09/2016

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, jusqu’au 31 mars inclus, au greffe du tribunal de
commerce francophone de Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70,
1000 Bruxelles et, à partir du 1er avril 2017, dans le Registre Central de
la Solvabilité via le site www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 26 avril 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/111836

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : STUDIO PLATON SPRL,
AVENUE PLATON 11, 1140 EVERE.

Référence : 20170322.

Date de faillite : 21 mars 2017.

Activité commerciale : salon de coiffure

Numéro d’entreprise : 0893.949.921

Curateur : VANDAMME ALAIN G., BOULEVARD BRAND WHIT-
LOCK 106, 1200 BRUXELLES 20.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, jusqu’au 31 mars inclus, au greffe du tribunal de
commerce francophone de Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70,
1000 Bruxelles et, à partir du 1er avril 2017, dans le Registre Central de
la Solvabilité via le site www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 26 avril 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/111849

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: GRAPHICOLOR NV

Geopend op 14 december 1999

Referentie: 20558

Datum vonnis: 21 maart 2017

Ondernemingsnummer: 0404.772.882

Aangeduide vereffenaar(s): DEMEY MARIA, VESTING-
STRAAT 29/6, 2018 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2017/111908

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: BELTAJ NV

Geopend op 22 oktober 2013

Referentie: 37608
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Datum vonnis: 21 maart 2017

Ondernemingsnummer: 0418.862.529

Aangeduide vereffenaar(s): PRASAN MANILAL SALIL, 47TH
STREET 240 EAST APP. 14 D, 10017 NEW YORK VERENIGDE
STATEN.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2017/111919

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: LU - GROUP NV

Geopend op 21 september 1999

Referentie: 20286

Datum vonnis: 21 maart 2017

Ondernemingsnummer: 0422.310.581

Aangeduide vereffenaar(s): PEETERS KOENRAAD, UNITAS-
LAAN 25, 2100 DEURNE (ANTWERPEN); BOEN JAN,
MOSKOERYLAAN 46, 2960 BRECHT.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2017/111939

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: STERTRANS BVBA

Geopend op 12 juli 2001

Referentie: 22097

Datum vonnis: 21 maart 2017

Ondernemingsnummer: 0429.023.278

Aangeduide vereffenaar(s): HILVEN GILBERT, RIJSVENNEST-
RAAT 2, 2990 WUUSTWEZEL.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2017/112226

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: A LA VILLE BVBA

Geopend op 6 oktober 2015

Referentie: 40579

Datum vonnis: 21 maart 2017

Ondernemingsnummer: 0451.723.159

Aangeduide vereffenaar(s): OLIVES LAUREN, VAN EYCKLEI 13,
2000 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2017/111933

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: MHF CONTRACTING BELGIUM
BVBA

Geopend op 17 maart 2016

Referentie: 41278

Datum vonnis: 21 maart 2017

Ondernemingsnummer: 0462.511.143

Aangeduide vereffenaar(s): AGDEVIREN FIKRET, PRESIDENT
PATERSTRAAT 42, 3221 HELLEVOETSLUIS - NEDERLAND.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2017/112229

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: DEUX FAM BVBA

Geopend op 16 april 2015

Referentie: 40000

Datum vonnis: 21 maart 2017

Ondernemingsnummer: 0463.279.720

Aangeduide vereffenaar(s): SOMERS KATY, LODEWIJK DE
WEERDSTRAAT 5/02, 2900 SCHOTEN; MEESTERS SANDY,
BERKENLAAN 5/C/02, 2520 RANST.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2017/111931

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: OCTOPUS LOGISTICS BVBA

Geopend op 24 februari 2005

Referentie: 26516

Datum vonnis: 21 maart 2017

Ondernemingsnummer: 0465.702.047

Aangeduide vereffenaar(s): VERBIST MARC, KONING
ALBERTLEI 126/001, 2950 KAPELLEN (ANTW.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2017/111909
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: ARPADIS CHEMICALS NV

Geopend op 25 juni 2013

Referentie: 37165

Datum vonnis: 21 maart 2017

Ondernemingsnummer: 0465.762.821

Aangeduide vereffenaar(s): ARPADIS GROUP SA;
L.A.-INVESTMENTS NV.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/111916

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: THAITHANI BVBA

Geopend op 1 oktober 2015

Referentie: 40568

Datum vonnis: 21 maart 2017

Ondernemingsnummer: 0475.771.241

Aangeduide vereffenaar(s): MASON DANIEL & THANANCHAI
CHARANDA, SCHOTENSTEENWEG 95A, 2960 BRECHT.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/111932

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: NEW PUB BVBA

Geopend op 5 juni 2014

Referentie: 38672

Datum vonnis: 21 maart 2017

Ondernemingsnummer: 0477.039.070

Aangeduide vereffenaar(s): SCHURMANS PATRICK, NIEUW-
STRAAT 138, 2840 RUMST.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/111924

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: WYGAERDEN KOEN BVBA

Geopend op 29 oktober 2015

Referentie: 40672

Datum vonnis: 21 maart 2017

Ondernemingsnummer: 0478.124.579

Aangeduide vereffenaar(s): DOX WIVINE, ESSENSTRAAT 82/001,
2400 MOL.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/111936

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: DE BIERSLIJTER BVBA

Geopend op 5 augustus 2010

Referentie: 32953

Datum vonnis: 21 maart 2017

Ondernemingsnummer: 0478.210.790

Aangeduide vereffenaar(s): BRAECKMANS CHRISTEL, BLAN-
CEFLOERLAAN 4, 2050 ANTWERPEN 5.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/111911

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: CDA BVBA

Geopend op 9 oktober 2014

Referentie: 39139

Datum vonnis: 21 maart 2017

Ondernemingsnummer: 0807.110.670

Aangeduide vereffenaar(s): CELIS WESLEY, LIERSESTEENWEG 12,
2520 RANST.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/112228

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: L.J.A. BVBA

Geopend op 28 januari 2014

Referentie: 38102

Datum vonnis: 21 maart 2017

Ondernemingsnummer: 0809.881.803

Aangeduide vereffenaar(s): LAHOU SELAB, BREDABAAN 503,
2170 MERKSEM (ANTWERPEN).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/111920

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: YENICERILER BVBA

Geopend op 15 december 2011

Referentie: 34808

Datum vonnis: 21 maart 2017

Ondernemingsnummer: 0820.204.581

Aangeduide vereffenaar(s): CAL MUSTAFA, ATHENESTRAAT 15,
2020 ANTWERPEN 2; OZNUR OLGUR, HALSTRAAT 234,
3550 HEUSDEN (LIMB.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/111934
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Datum van het vonnis: 21 maart 2017

Faillissement van: ALTERNATIVE ENERGY SYSTEMS BVBA

Geopend op 19 januari 2017

Referentie: 20170073

Ondernemingsnummer: 0822.312.946

Het faillissement werd ingetrokken.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets

2017/111940

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: SILVERLINE BELGIUM GCV

Geopend op 27 februari 2014

Referentie: 38264

Datum vonnis: 21 maart 2017

Ondernemingsnummer: 0826.796.029

Aangeduide vereffenaar(s): VERHEYEN ROBERT, STRAAT-
BURGDOK-NOORDKAAI 28, 2030 ANTWERPEN 3.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/111922

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: AREZYNA BVBA

Geopend op 4 juli 2013

Referentie: 37236

Datum vonnis: 21 maart 2017

Ondernemingsnummer: 0829.727.805

Aangeduide vereffenaar(s): HAJAR KASTIT, BIJLSTRAAT 58/1,
2140 BORGERHOUT (ANTWERPEN).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/111918

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: ZAREEN BVBA

Geopend op 30 december 2014

Referentie: 39502

Datum vonnis: 21 maart 2017

Ondernemingsnummer: 0829.775.810

Aangeduide vereffenaar(s): BABAR BASHIR RAJA, CORNELIS
PETRUS TIELESTRAAT 28/B, 3023 ROTTERDAM - NEDERLAND.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/111930

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: DE WITTE BVBA

Geopend op 20 maart 2012

Referentie: 35186

Datum vonnis: 21 maart 2017

Ondernemingsnummer: 0830.771.148

Aangeduide vereffenaar(s): DUINE CORNELIS, ACHTER-
STRAAT 93/1, 2980 HALLE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/111915

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: BE FLEX BVBA

Geopend op 11 februari 2014

Referentie: 38153

Datum vonnis: 21 maart 2017

Ondernemingsnummer: 0832.836.951

Aangeduide vereffenaar(s): JANSEN ANNA, AANWAS 42,
4641 OSSENDRECHT NEDERLAND; DE RUIJTTER CORNELIS, DR.
RIETVELDPLEIN 61, 3353 PAPENDRECHT - NEDERLAND.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/111921

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: WRG BVBA

Geopend op 9 oktober 2014

Referentie: 39137

Datum vonnis: 21 maart 2017

Ondernemingsnummer: 0835.695.283

Aangeduide vereffenaar(s): NAVEED WAQAS, SPOORMAKERS-
STRAAT 5, 1000 BRUSSEL-STAD.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/112227

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: DE KROEG ED BVBA

Geopend op 24 juli 2014

Referentie: 38866

Datum vonnis: 21 maart 2017

Ondernemingsnummer: 0836.127.132

Aangeduide vereffenaar(s): DUPONT ERIC, GROENPLAATS 4,
2000 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/111927

39827MONITEUR BELGE — 24.03.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: SIMBA BVBA

Geopend op 26 juni 2014

Referentie: 38738

Datum vonnis: 21 maart 2017

Ondernemingsnummer: 0841.106.596

Aangeduide vereffenaar(s): VLEMINCKX AUGUSTA, RIDDER
WALTER VAN HAVRELAAN 112/6, 2900 SCHOTEN.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/111925

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: GOVATEC SERVICE NV

Geopend op 9 augustus 2011

Referentie: 34339

Datum vonnis: 21 maart 2017

Ondernemingsnummer: 0878.119.620

Aangeduide vereffenaar(s): HERTONG GERT, SLUISWACHTER 20,
3861 NIJKERK GLD - NEDERLAND; MEIJERINK RENE, KONTICH-
SESTEENWEG 17, 2630 AARTSELAAR.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/111912

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: ARPADIS POLYURETHANES NV

Geopend op 25 juni 2013

Referentie: 37166

Datum vonnis: 21 maart 2017

Ondernemingsnummer: 0880.952.911

Aangeduide vereffenaar(s): ARPADIS GROUP SA.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2017/111917

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: ESSALA BELGIE BVBA

Geopend op 3 juli 2014

Referentie: 38799

Datum vonnis: 21 maart 2017

Ondernemingsnummer: 0883.905.075

Aangeduide vereffenaar(s): VAN DE RIET CORNELIUS, EYKMAN-
LAAN 7, 8024 ZWOLLE-NEDERLAND.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/111926

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: SERKONI EMI 2006 CVOA

Geopend op 17 januari 2012

Referentie: 34924

Datum vonnis: 21 maart 2017

Ondernemingsnummer: 0884.442.337

Aangeduide vereffenaar(s): MEHMEDOV BEYHAN, MAAL-
BOOTSTRAAT 52, 2660 HOBOKEN (ANTWERPEN).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/111914

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: PRIMEVISION GROUP NV

Geopend op 9 oktober 2007

Referentie: 29362

Datum vonnis: 21 maart 2017

Ondernemingsnummer: 0886.193.978

Aangeduide vereffenaar(s): DE GRAEVE FILIP, MEYLWEG 11,
2550 KONTICH.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/111910

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: BAG IN BUSINESS BVBA

Geopend op 11 december 2012

Referentie: 36310

Datum vonnis: 21 maart 2017

Ondernemingsnummer: 0898.538.912

Aangeduide vereffenaar(s): TERVOORT THOMAS, VONDEL-
LAAN 12, 1401 BUSSUM - NEDERLAND.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/111937

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: ANA EUROPE BVBA

Geopend op 6 oktober 2011

Referentie: 34527

Datum vonnis: 21 maart 2017

Ondernemingsnummer: 0899.598.190

Aangeduide vereffenaar(s): CIHAN ELCI, BARON DE CATERS-
STRAAT 20, 2600 BERCHEM (ANTWERPEN).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/111913
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Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : T.T.M. SC

déclarée le 28 avril 1997

Référence : 19970143

Date du jugement : 21 mars 2017

Numéro d’entreprise : 0441.188.068

Liquidateur(s) désigné(s) : WOUTERS NADINE, RUE JEAN
JAURES, 30, 6030 MARCHIENNE-AU-PONT.

Pour extrait conforme : Le greffier, Marie-Bernadette Painblanc
2017/111958

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : A.L.G. CONSTRUCT SPRL

déclarée le 26 avril 1993

Référence : 93071

Date du jugement : 21 mars 2017

Numéro d’entreprise : 0445.662.342

Liquidateur(s) désigné(s) : PERROZZI THIERRY, RUE DES
BOUILLONS, 63, 6060 GILLY (CHARLEROI).

Pour extrait conforme : Le greffier, Marie-Bernadette Painblanc
2017/111944

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : FABRIQUE DE CERCUEILS
WALBRECQ-LELEUX SPRL

déclarée le 20 janvier 2014

Référence : 20140029

Date du jugement : 21 mars 2017

Numéro d’entreprise : 0462.936.557

Liquidateur(s) désigné(s) : LELEUX ERIC, RUE FERRER, 17,
6567 MERBES-LE-CHATEAU; LELEUX OLIVIER, IMPASSE DE
GHOY, 2, 6567 MERBES-LE-CHATEAU.

Pour extrait conforme : Le greffier, Marie-Bernadette Painblanc
2017/111949

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : IMPRIMERIE GUY
CARLAIRE SPRL

déclarée le 12 septembre 2011

Référence : 20110335

Date du jugement : 21 mars 2017

Numéro d’entreprise : 0465.861.997

Liquidateur(s) désigné(s) : ME P-E CORNIL, RUE DE GOZEE 137,
6110 MONTIGNY-LE-TILLEUL.

Pour extrait conforme : Le greffier, Marie-Bernadette Painblanc
2017/111951

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture sommaire de la faillite de : R.T.C.CONSTRUCT SPRL

déclarée le 14 novembre 2005

Référence : 20050307

Date du jugement : 21 mars 2017

Numéro d’entreprise : 0476.938.805

Liquidateur(s) désigné(s) : LA MORTE TONI, BLD ALFRED DE
FONTAINE, 15/3, 6000 CHARLEROI.

Pour extrait conforme : Le greffier, Marie-Bernadette Painblanc
2017/111955

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture sommaire de la faillite de : GOFFIN CHRISTOPHE

déclarée le 15 septembre 2014

Référence : 20140334

Date du jugement : 21 mars 2017

Numéro d’entreprise : 0525.703.079

Le failli est déclaré excusable.

Pour extrait conforme : Le greffier, Marie-Bernadette Painblanc
2017/111950

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture sommaire de la faillite de : HENIN JOEL

déclarée le 4 mars 2014

Référence : 20140107

Date du jugement : 21 mars 2017

Numéro d’entreprise : 0613.712.367

Le failli est déclaré excusable.

Pour extrait conforme : Le greffier, Marie-Bernadette Painblanc
2017/111943

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture sommaire de la faillite de : MEURANT JEAN-MARC

déclarée le 7 avril 2015

Référence : 20150137

Date du jugement : 21 mars 2017

Numéro d’entreprise : 0716.541.275

Le failli est déclaré excusable.

Pour extrait conforme : Le greffier, Marie-Bernadette Painblanc
2017/111953
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Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture sommaire de la faillite de : ENGUIX GREGORY

déclarée le 22 juin 2015

Référence : 20150225

Date du jugement : 21 mars 2017

Numéro d’entreprise : 0762.328.344

Le failli est déclaré inexcusable.
Pour extrait conforme : Le greffier, Marie-Bernadette Painblanc

2017/111948

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture sommaire de la faillite de : NF CONSULTING SNC

déclarée le 2 novembre 2015

Référence : 20150341

Date du jugement : 21 mars 2017

Numéro d’entreprise : 0810.253.668

Liquidateur(s) désigné(s) : FOX NATHALIE, CHAUSSEE DE
THUIN, 360, 6150 ANDERLUES.

Pour extrait conforme : Le greffier, Marie-Bernadette Painblanc
2017/111954

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : DELESPINETTE
TIPHANIE

déclarée le 22 octobre 2014

Référence : 20140403

Date du jugement : 21 mars 2017

Numéro d’entreprise : 0810.410.254

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le greffier, Marie-Bernadette Painblanc

2017/111942

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : VELQUE SPRL

déclarée le 21 août 2012

Référence : 20120260

Date du jugement : 21 mars 2017

Numéro d’entreprise : 0811.098.459

Liquidateur(s) désigné(s) : VELQUE PASCAL, RUE DU BOIS
D’HYMIEE, 18/0001, 6280 GERPINNES.

Pour extrait conforme : Le greffier, Marie-Bernadette Painblanc
2017/111959

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture sommaire de la faillite de : L&D TOITURES SPRL

déclarée le 16 janvier 2013

Référence : 20130033

Date du jugement : 21 mars 2017

Numéro d’entreprise : 0817.055.546

Liquidateur(s) désigné(s) : LEFEVRE MICHEL, RUE DES
FOUGERES, 10, 6110 MONTIGNY-LE-TILLEUL.

Pour extrait conforme : Le greffier, Marie-Bernadette Painblanc
2017/111952

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture sommaire de la faillite de : BOLDAIR & BOLCOM SCS

déclarée le 1 mars 2016

Référence : 20160073

Date du jugement : 21 mars 2017

Numéro d’entreprise : 0822.885.543

Liquidateur(s) désigné(s) : BRANDELET FABIENNE, RUE DE LA
PAIX, 75, 6061 MONTIGNIES-SUR-SAMBRE.

Pour extrait conforme : Le greffier, Marie-Bernadette Painblanc
2017/111946

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture sommaire de la faillite de : BEL TV SPRL

déclarée le 31 mars 2014

Référence : 20140148

Date du jugement : 21 mars 2017

Numéro d’entreprise : 0831.759.063

Liquidateur(s) désigné(s) : ROMEO LUCIANO, PORTE DE
FRANCE, 2/B, 4360 ESCH SUR ALZETTE (LUXEMBOURG).

Pour extrait conforme : Le greffier, Marie-Bernadette Painblanc
2017/111945

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture sommaire de la faillite de : SENSATIONS LIBRES SPRL

déclarée le 2 novembre 2015

Référence : 20150342

Date du jugement : 21 mars 2017

Numéro d’entreprise : 0877.465.463

Liquidateur(s) désigné(s) : FOX NATHALIE, CHAUSSEE DE
THUIN, 360, 6150 ANDERLUES.

Pour extrait conforme : Le greffier, Marie-Bernadette Painblanc
2017/111956
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Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : TRANSTHIM SPRL

déclarée le 29 juin 2009

Référence : 20090253

Date du jugement : 21 mars 2017

Numéro d’entreprise : 0881.087.622

Liquidateur(s) désigné(s) : PAQUET ALAIN, RUE MALAKOFF, 13,
6230 THIMEON.

Pour extrait conforme : Le greffier, Marie-Bernadette Painblanc
2017/111957

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : DOBBELAERE WERNER

déclarée le 10 décembre 2013

Référence : 20130489

Date du jugement : 21 mars 2017

Numéro d’entreprise : 0882.006.746

Le failli est déclaré excusable.

Pour extrait conforme : Le greffier, Marie-Bernadette Painblanc
2017/111947

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Excusabilité avant clôture de la faillite de : FILICE VINCENZO

déclarée le 4 avril 2016

Référence : 20160166

Date du jugement : 21 mars 2017

Numéro d’entreprise : 0753.232.912

Le failli est déclaré excusable.

Pour extrait conforme : Céline CLOSSE
2017/111858

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Excusabilité avant clôture de la faillite de : DINSART PASCAL

déclarée le 27 juin 2016

Référence : 20160300

Date du jugement : 21 mars 2017

Numéro d’entreprise : 0817.167.293

Le failli est déclaré excusable.

Pour extrait conforme : Céline CLOSSE
2017/111857

Dissolution judiciaire

Gerechtelijke ontbinding

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Par jugement du 13.02.2017, la première chambre du tribunal de
commerce de Mons et de Charleroi, division de Charleroi, a déclaré la
dissolution de la SPRL WORLD WIDE NEEDS, inscrite à la B.C.E. sous
le n° 0462.771.360, et a désigné Me Stéphane GUCHEZ, avocat au
barreau de Charleroi, dont le cabinet est sis à 6000 CHARLEROI, rue
du Parc 49, en qualité de liquidateur.

(Signé) Stéphane GUCHEZ, liquidateur.
(2348)

Succession vacante

Onbeheerde nalatenschap

Tribunal de première instance du Hainaut, division Mons

Par jugement du tribunal de première instance du Hainaut, division
de Mons, du 13 février 2017, RRQ 16/516/B, Maître Etienne
DESCAMPS, avocat, avenue des Expositions 8A, à 7000 Mons, a été
désigné en qualité de curateur à la succession vacante de
Monsieur Jean-Paul Michel Guy BEUMIER, né à Jemappes
le 23 juin 1951, domicilié en son vivant à 7330 Saint-Ghislain, rue
d’Ath 33, et décédé le 26 novembre 2014.

Les créanciers à la succession sont invités à se faire connaître auprès
du liquidateur.

Le liquidateur, (signé) Etienne DESCAMPS, curateur à succession
vacante.

(2349)

Tribunal de première instance du Hainaut, division Mons

Par jugement du tribunal de première instance du Hainaut, division
de Mons, du 13 février 2017, RRQ 16/734/B, Maître Etienne
DESCAMPS, avocat, avenue des Expositions 8A, à 7000 Mons, a été
désigné en qualité de curateur à la succession vacante de
Monsieur Gédéon COLANT, né à Wasmes le 5 septembre 1930,
domicilié en son vivant à 7370 Dour, rue d’Elouges 86, et décédé
le 22 septembre 2012.

Les créanciers à la succession sont invités à se faire connaître auprès
du liquidateur.

Le liquidateur, (signé) Etienne DESCAMPS, curateur à succession
vacante.

(2350)
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Tribunal de première instance de Liège, division Liège

Par ordonnance du 13 mars 2017, la dixième chambre du tribunal de
première instance de Liège a désigné Maître Catherine ANTONAC-
CHIO, avocat à 4601 ARGENTEAU, chaussée d’Argenteau 54, en
qualité d’administrateur provisoire de la succession de
Monsieur Franco CARSETTI, né à MATELICA (Italie) le 20 juillet 1941,
en son vivant domicilié à 4683 VIVEGNIS, rue de la Serenne 4/1, et
décédé à HERSTAL le 15 janvier 2017.

Les créanciers et héritiers éventuels sont priés de se mettre en rapport
avec l’administrateur provisoire dans les trois mois de la présente
publication.

(Signé) Catherine ANTONACCHIO, avocat.
(2351)

Nederlandstalige rechtbank van eerste aanleg Brussel

Bij beschikking uitgesproken op 28 februari tweeduizendzeventien
door de tweehonderdvierenvijftigste kamer van de Nederlandstalige
rechtbank van eerste aanleg Brussel, werd het volgende beslist :

Duidt Mr. Ines NAUDTS, advocaat, kantoor houdende te
1700 Dilbeek, Eikelenberg 20 aan als curator over de onbeheerde
nalatenschap van De Waersegger, Lucie Emilie Monique, geboren te
Vorst op 9 februari 1933, overleden te Antalya (Turkije) op 7 juli 2015.

Brussel, 20 maart 2017.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) S. Delbar.
(2352)

Moniteur belge, chaussée d’Anvers 53, 1000 Bruxelles. − Belgisch Staatsblad, Antwerpsesteenweg 53, 1000 Brussel.
Directeur : Wilfried VERREZEN

39832 MONITEUR BELGE — 24.03.2017 — BELGISCH STAATSBLAD


